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La  preienie  opera  è metsa  sotto  la  protezione  del’- 
la  legge  i e sì  avranno  per  contraffatti  gli  esem- 
plari non  muniti  della  Jirma  dell'  autore- 
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IPIRllF^^II©!!. 


X RA  i luogKi  nelle  circostanze  di  Napoli 
chiari  per  antichità  e nelVistoria  patria  ce- 
lebrati^ va  al  certo  annoverata  V isola  di  Ca- 
pri, E senza  parlare  delle  genti  famose  che 
ne*  tempi  remotissimi  la  tennero^  il  soggiorno 
quivi  fatto  per  lunga  seguenza  di  anni  da*  due 
primi  romani  imperatori , è bastato  a farle 
acquistare  celebrità  e nominanza  in  perpetuo 
dar  alare.  Talché  non  vi  ha  erudito  che  di- 
scorrendo per  queste  nostre  contrade  non  va- 
da a visitare  tal  terra,  e ad  ammirare  i pre- 
gevoli avanzi  delle  romane  magnificenze  che 
per  ancora  in  essa  rimangono. 

Nondimeno  avvengachè  cotanto  importante 
si  fosse  quest* isola,  egli  mancava  un* opera  che 
le  preziose  anticaglie  non  meno  che  le  im  - 
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portanti  memorie  di  quella  sponesse ^ e tranne 
poche  scritture^  massime  a particolari  scava- 
menti risguardanti,  non  vi  aveva  libro  che  a 
guida  de*  viaggiatori  e a ricordanza  de* fasti 
di  essa  potesse  servire.  Onde  mossi  dall*  im- 
portanza della  cosa^  e precipuamente  per  fa- 
re il  comodo  e il  piacere  de*  viaggiatori^  a- 
vemmo  in  animo  d^ imprendere  sulla  faccia  del 
luogo  accurate  ricerche  sopra  lo  stato  topo- 
grafico ed  archeologico  dell*  isota\  e quanto 
per  noi  fu  trovato  notevole  intorno  al  clima 
suolo ^ produzioni  y curiosità  naturali  e stato 
civile  di  essa  , e parimente  intorno  agli  a- 
vanzi  delle  dodici  ville  Augusto-tiberiane  e 
delle  altre  romane  fabbricazioni  una  cogl* in- 
signi mònumenti  ivi  rinvenutiy  in  breve  op&  - 
retta  esponemmo  \ cui  pensammo  ancora  di 
corredare  di  conveniente  topografica  carta 
per  uso  di  quelli  che  la  predetta  isola  van^ 
no  a riconoscere. 

Ma  assai  più  che  le  topografiche  ed  ar-^ 
cheologiche  cose  sembrandoci  rilevante  la 
storia  dell* isolastessay  ci  avvisammo  fosse  uo- 
po colla  maggior  cura  trattarla , facendo  o- 
pera  di  raccogliere  e far  tesoro  di  quanto  è 
stato  scritto  tra  gli  antichi  e i moderni  intor-* 
no  ad  essa\  e in  picciolo  volume  notizie  in 
tanti  scrittori  sparse  riducendo  , gli  amatori 
delle  cose  patrie  presentarne.  La  quale  ma- 
teriadivisa in  sette  libri  comprende  lo  antica 
stato  topografico  di  questa  terra  j e tutti  gli  - 
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avvenimenti  si  politici  come  religiosi  che  dcC 
lontanissimi  tempi  ìnjino  a* giorni  nostri  sono 
quivi  intervenuti.  E poiché  nello  scrivere  la 
storia  ne  faceva  sovente  mestieri  di  menzio- 
nare le  cose  del  Cratere  , noi  disegnammo 
su  questa  regione  ancora  toccare  le  notizie 
più  rilevanti  , e tessere  alternamente  e i fa- 
sti deW  isola  nostra  e le  memorie  principali 
della  convicina  contrada  \di  modo  però  che 
sebbene  formassero  queste  per  se  una  pecu- 
liare e separata  materia , servissero  a con- 
fermamento  ed  a dilucidazione  della  storia 
delV  isola  medesima. 

Ciò  non  pertanto  non  osiamo  confidarci  di 
avere  in  tutte  le  sue  parti  asseguito  il  nostro 
divisamento.^  massime  atteso  la  difficultà  del 
subbietto.)  sì  per  lo  malvagio  stato  in  cui  sono 
oggi  per  le  ingiurie  del  tempo  ridotte  le  an- 
tiche opere  in  questuisela  fatte,  che  per  la  piìi 
parte  assai  oscuramente  ne  danno  a vedere 
non  meno  il  genere  che  il  prisco  uso  loro , 
e sì  per  essere  le  notizie  sopra  questa  terra 
a noi  tramandate,  assai  scarse  e mal  sicure 
a causa  della  lontananza  dd  tempi  o della 
non  curanza  degli  scrittori.  E solo  siamo 
contenti  ad  avere  ogni  cura  e fatica  adope- 
rato mediante  le  nostre  ricerche  , per  r ac- 
corre e conservare  qualunque  memorie,  tan- 
to intorno  alle  anticaglie  che  o nell*  isola  al 
presente  si  trovano  o che  sono  altrove , sia 
di  pubblica  autorità , sia  da* privati  custo- 
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dìte^  quanto  intorno  alle  cose  dell* isola  me- 
desima  , le  quali  parte  come  piccioli  fram- 
menti ne  stavano  nelle  opere  di  più  scritto- 
ri spicciolate  e nascose  , parte  tra  inedite 
scritture  ne  giacevano  neglette  e dimentica- 
te. E lasciamo  ad  altri  breve  cammino  a con- 
durre sì  fatta  impresa  al  luogo  destinato , e 
a tessere  con  maggiore  satisfazione  degli  a- 
matori  dell*  antichità  e dell*  istoria  patria 
opera  più  perfetta  e degna  d*  isola  sì  famosa» 
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LIBRO  PRIMO 

* 

RICERCHE  SULL’ANTICA  TOPOGRAFIA 
DELL’ISOLA  DI  CAPRI  E DELLE  SUE  CIRCOSTANZE. 


CAPITOLO  PRIMO 


Nomi  dati  all'isola  di  capri  e lobo  etimologia. 

I.  Xl^ isoiiA  di  Capri  è stata  dagli  antichi  serie* 
tori  rapportata  presso  il  pronaontorio  ateneo^, 
ossia  di  Minerva  (i)oggi  Capo  della  Gampanel- 

(i)  (Ti  icr  ittj  Tìofiiraij^  to  ’S.vpdU'iv  Ta>y  K«/te- 

nravtiùv  oSik  vpoxwen  ro  A.^y,y«io»  ....  uxpv:  ttpioy,...  S'i*- 
wXovf  <Tf  Hi  Kt><spir,g  vt.aoy. 

Pompeis  conligitum  est  Surrenlum  Campanorum, 
nude  preminet  athenaeum  promontorium..  ' indeque  in 
Capreas  insulam  brevis  traieetns.  SrjBoys.  GeÒgb. 
Lib.  V.  Amstelaedami  1707  fol.  png.'ò’;^^ — Stepù. 
DEVRS.  ET  POP.  Lugduni.  Batavorum  .fol. 
Ricerche  storiche.  i 
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ia,  distante  da  questo  a tre  miglia  (i)',e  mezza 
tra  i due  golfi  orientale  ed  occidentale  di  quel 
promontorio  , 1’  uno  seno  posidouiate  , altro 
cuinano  dalle  due  antichissime  città  di  Posido- 
nia  e di  Cuma  addomandati.(*)  Quest’isola  a re- 
lazione di  Plinio  girava  intorno  da  miglia. (2) 
Ma  da  quasi  tutti  gl’  interpetri  c stato  quel  te- 
sto creduto  viziato  da’copisti;  e pare  che  negli 
antichi  tempi  stata  sia  presso  che  quale  al  pre- 
sente si  vede. 

ir.  L’isola  di  Ca[>ri  ha  avuto  varj  nomi  nel- 
l’antichità. £ stata  detta  da  Strabono  Karrptaf 
Capreas'y  da  Stefano  Caprie^  e Kervpteet 

Caprine)  da  Sifilino  Capria  ; da  To- 
lomeo KaTpw  Caprea’yàa  Giuliano  Ca- 

praia) da’  latini  è stata  delta  sempre  Capreae 
in  numero  plurale;la  quale  denominazione  è sta- 
ta presso  che  conservata  nella  parola  Capri. 

ili.  Se  lasciando  i geografi  e gli  storici  leg- 
giamo gli  antichi  poeti,  e particolarmente  Onie- 
ro.ed  Apollonio,  la  troviamo  denominata  altresì 
NHffov^upijyopy  Isola  delle  Sirene  e An- 

temoessa  0 AV Antemussa.  Dopo  avere 

(1)  Capreasse  in  insulani  abeti cUt  irium  millium /re- 
to ab  extremis  Siirrenlini  promonlorii  disiiunctam. 
Tjcito  Ahh.  jr.  Augustae  Taurinorum  i8ao. 

(*)  E’  nolo  che  anticamente  si  è chiamato  sento 
o Cratere  Cumano  tutto  quel  tratto  che  si  estende 
dal  promontorio  di  Campanella  al  capo  di  Miseno. 

(2)  A Surrento  mi.  millium  passuum  distantes  T *- 
borii  priiicipis  arce  nobiles  Capreae  circuitu  xz.//a. 
pass.IùsT.KAT.Lib.in.c.S.Auoii.  Taurinorum  1819. 
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Omero  raccontalo  il  soggiorno  di  Ulisse  nelPiso- 
la  di  Circe, (la  quale  isola, siccome  più  appres- 
so sarà  rapportato  , era  quella  parte  deli’  estr^ 
nio  ramo  degli  Appennini  che  termina  nel  capo 
ora  detto  di  Campanella,  allora  circondata  dal- 
le acque  del  mare)  ei  riferisce  che  quell’eroe  pre- 
so da  Circe  commiato,  ed  istruito  da  quella  in- 
torno all’ulteriore  suo  viaggio,  dispiegò  le  vele, 
e drizzando  il  suo  corso  verso  levante  a mezzo- 
giorno, tosto  pervenne  alla  nvov  attphr»ir  isola  del- 
le sirene.{\)  Vi  era  fra  l’altro  un  prato  dove  ri- 
siedevano le  Sirene, e d’appresso  a quello  un  cu- 
ranìo  osseo  Onde  Ulisse  giusta  gli  avvertimen- 
ti di  quella  dea  (2)  oltrepassò  veloce,  e si  allon- 
tanò ratto  da  quella  costa.  Dalla  quale  descri- 
zione di  Omero  chiaro  apparisce  che  quest’iso- 
la ne’tempi  aulichissirai  si  denominava  Isola  del- 
le Sirene;  e nella  descrizione  dei  pericoli  di  quel- 
la costa  ede’raucchi  di  ossa  onde  quel  lidobian- 

{i)Totpa  4^1  xtepTcìXtuui  tìixsT}  yiKii  vApym 

N.  "2,*  pnrottr. 

Jnterea  autem  celeri  ter  venit  ttavis  fabrefacta 
jid  tnsulcini  Sirenutn.  Odts,  xit.  v,  166.  soq.  Ed* 
Cla  RKE.  Arasteiaedaiui.  1743, 

(^)  AxXsf  T*  ^upuptf  Kryiipji  9i\yo'>^ir  «oiiT»!, 

Hfitpeti  tr  Kufjfuri.  TsXvf  S"  cttjtp’  oftì^v  9n 

Apìpàìy  wSoutyiny,  vtpt  <T«  pim  pi$yi>So'jffiy. 

AkKcc  f\ee«r. 

Sed  Sirenes  arguto  fascinant  canta 
Sedentes in  prato'.ingens  vero  circum  ossium  acervus 
V^iroritm  fJnlrefaclorum,circumqiie  cutes  labescunt. 
Sed  praetcrnavigato...  Ooif.  xii.  44  seq. 
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cheggiava,  si  vede  assai  naluralmente  descrit- 
ta la  natura  di  quella  piaggia  pericolosa  pe’bas- 
si  fondi  e per  gli  scogli  onde  ancora  oggidì  si 
vede  intorno  intorno  circondata  , siccome  più. 
appresso  sarà  fatto  chiaro. 

IV.  La  denominazione  di  Sirena  si  conserva 
anpo  oggi  neiTìsola  , portando  tuttora  tal  nome 
(juella  parte  di  Capri  che  guarda  limare  aper- 
to verso  levante  a mezzogiorno  ) ed  in  partico- 
lare un  grmde  scoglio  che  sopravanza  sopra  il 
mare  dalla  banda  meridionale  della  medesima 
costa,  dove  preseutemente  si  è la  cala  di  Mulo, 
Scoglio  della  Sirena  addituandasi  dagl’. isola - 
ni.  {*) 

V.  Nella  descrizione  stessa  che  fa  Omero 
di  questa  ìsola  leggesi  che  in  essa  eravi  un  pra- 
to detto  A'y^tuoiHfi  (i)  sopra  di  che  dice  il  pic- 
colo sno  Scoliaste  che  tutta  l’  isola  era  Aii- 


temoessa  nominata  (a). 

E parimente  Apollonio  nel  descrivere  il  viag- 
gio che  fecero  i suoi  Argonauti  pel  nosti  o Cra- 
tere, riporta  in  questo  stesso  mare  uu  isola,  la 
quale  perleltamenle  corrisponde  alla  descrizio- 
ne di  Omero  clic  noi  abbiamo  poco  fa  arrecato, 
ed  egualmente  che  quel  poeta  nomina  le  Sirene 


(1)  (JLiV  <7rpCéT0¥  OtV  y(i 

i>^oyyo¥  t,  . «t  Ay' fuctVTct 

Sircnuni  jjriniunt  iubel  {Circe)  divina  cancnUttm 
Vocem  vilarc  et  praltim  nomine  Anthernoenta- 
(Antiche  colonie  di  Napoli.  Voi.  i.  pag.  137.) 

(2)  Odyss.  V.  89, 

(•)  Veci.  laltia  nostia  opeia  siiH’isola  stessa  Ri- 

CERCltl.  topografiche  ED  ARtUEOLOGirilE  CCC.  pag.  17. 
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abitanti  di  tale  terra,  e la  deoomiiia 
Anthemoessam  (i)  Ed  ecco  di  questa  piccola 
isola  tre  antichissime  denominazioni  , cioè  Ca- 
pri, isola  delle  Sirene  ed  Anlemoessa  o Ante- 
mussa.  Il  quale  ultimo  nome  vedesi  essere  sta- 
to comune  col  prato  di  cui  parla  Omero. 

VI.  Quest’  isola  secondo  la  volgare  opinione 
si  disse  Capri  dalla  gran  copia  di  capre  selvati- 
che anticamente  intra  le  foreste  di  quella  rin- 
venute. Altri  opinano  abbia  preso  questo  nome 
dalla  forma  di  alcune  scogliose  rupi  che  ancora 
oggidì  in  quella  si  veggono  somiglianti  in  cer: 
lo  modo  ad  una  capra.  (3) 

VII.  Noi  col  Martorelli  ed  altri  filologi  dir 

Clamo  essere  questo  vocabolo  di  origine  fenicia, 
e fra  le  voci  di  quell’  antica  lingua  doversi  reti- 
enologia  di  questa  denominazione  ricercare.  Non 
è ignoto  agli  eruditi  1’  ebraica  parola  la 

quale  suona  , pa^i  , vici^  urbecuiae  ^ la  qua- 
le voce  a pronuncia  de’Masoreti  in  numero  dua- 
le dir  si  potrebbe  Capraim  (3).  £ poiché  so- 

(1)  Nvie  S'' tvxpeoff  ttnpLos  ut-^M  xai  m<rcp> 

ta-t^peCKjr  Ktynti 

"Sftpitrs  ai*ofT  X»  T.  X- 

Naveni  seconda  aura  ferebat^  illico  autem  insulam, 
Pulchram,  Anthemoessam  conspexernnt ,ubi canorae 
Sirenes fascinant  Atheloìdes.AnGOS.  Lib.  ir.  891. 
(a)  Prderuplarum  rupium  altiludinem  ereclae  Caprae 
speciem  referre  , etjnsulae  nomine  indidisse  putat 
Lacbbd.  in  Vino.  ( Not.  S.  Pitisci  in  Svet.  4o). 
(3)  Mabtubblli.  De  regia  theca  calamaria.  Lib.  11. 
Cap.  V.P.  IV.  pag.  485. — Armcac  colonie  bi  Na- 
poli voi.  1.  n aj. 
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veute  talune  città  si  trovano  dal  numero  delle 
parti'di  esse  aver  ricevuto  loro  nomi;  come  pu- 
re a^isai  spesso  ne’^eoi»rafi  rinvenendosi  un  luo- 
5^0  dal  numero  delle  città  o de'villa^gi  denomi- 
nalo,'onde  abinatno  i nomi  di  i-fnroXtf,  rtTf,etTio- 
, invrcf.<Kou%  , ecc;  si  può  arguire  con  ragione 
clic  il  vocabolo  Capri  da' dm;  suoi  villaggi  sia 
sorto.  Nè  vi  sia  chi  dubiti  che  in  (juest'isoia  an- 
ticamente vi  fossero  stali  due  villaggi,  essendo 
ciò  per  la  testimonianza  degli  antichi  geografi 
ed  isloi'ici  comprovalo;  ed  infra  gli  altri  Stra- 
bono ne  assicura  esservi  stali  ne’ tempi  antichi 
in  quella  ^ ( i ).  Essendo  intanto  sta- 
li i Feuicj  in  remota  età,  siccome  più  appresso 
sarà  disputalo,  di  queste  nostre  coste  antichis- 
simi abitatori,  non  è senza  fondamento  la  con- 
ghi*  llura,  che  avendo  essi  rinvenuti  in  (|iiesla 
isi-da.,' avvero  essi  stessi  costruiti. due  villaggi, 
siccome  oggi  parimente  si  veggoii'>,  la  dissero 
Capraìrn.  Ed  *a  ciò  aggiungasi  la  de- 
noraiuazionè  sempre  in  numero  plurale  confor 
me  all'espressione  fenicia  di  quest'  isola  presso 
tutti  gli  scrittori  sì  greci  che  latini  ad  avvalo 
rameulo  di  nostre  osservazioni;  sicché  ne  seni 
hra  non  debba  sorgere  alcun  dubbio  sulla  veri- 
rà  dell' addotta  etimologia  di  questo  vocabolo. 

Vili.  A questo  noi  aggiungiiiino  eziandio  le 

(l)A»?fKa  /!t*(  <Tvo  H^Ol'  TO  'n^^X'-OK-  O T ir'V 

S'c  fxtcty. 

Cajjri’(i<  amiqtiilus  duo  habebtV.  oppulaiu  . po>l- 
modo  unicum.  Geogr.  Lw  v j-a^.  3tìo. 
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altre  due  voci  di  Sirena  e di  Antemussa , di 
origine  anche  esse  fenicia.  Imperciocché  in 
quanto  alla  prima  Omero  descrive  le  Sirene  co- 
me infeste  a\iaggia tori;  il  che  conviene  benis- 
simo al  nome  dato  loro  , facendolo  discendere 
dal  fenicio  che  signific.i6’rt«/wj  lucluO' 

sus.  E ris[ietto  alia  seconda  denominazione  di 
Antemussaè  chiaro  che  essa  non  polendo  esser 
di  origine  greca,  poiché  signifìcherebbe  una  i* 
sola  florida,  dei  lutto  opposta  alla  descrizione 
che  ne  fa  Omero  il  quale  la  j)inge  come  ricoperta 
di  ossami  , deve  venire  dal  Fenicio 
onteniun^  vai  dire  molestia  absconaua\  voce 
ancora  conveniente  a quelle  funeste  abitatrici 
deirisola.(i)La  qual  cosa  maggiormente  com- 
pruova  avere  dato  iFenicj  i tiomi  a questa  isola. 

IX. Avendo  la  parte  inferiore  delTisola  di  Ca- 
pri conservalo  il  nome  di  tutta  l’isola,  la  supe- 
riore ne  ha  avuto  uno  proprio  , cioè  Anacapri, 
nato,  come  é manifesto  dalia  voce  ana  e dall’al- 
tra Capri.W  quale  vocabolo  nissuno  ignora  es- 
sere di  origine  greca.  Alcuni  han  \oluio  che  la 
parola  ana  avesse  voluto  dinotare  la  metà  del- 
l’isola, essendosi  usata  tal  voce  per  esprimere 
(die  la  parte  superiore  di  quella  tanto  terreno 
contenesse  quanto  la  parte  bassa.  Altri  e forse 
con  maggior  fondamento  hannoiiilerpetrato  a~ 
na  j)er  ^opm, significando  é’sserequel  territorio 
.situalo  in  luogo  superiore  a quello  di  Capri.  La 


(i)  A."«tjcue  coLOriiE  DI  Napoli. voi.  i.  n.  a6  e i3-. 
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quale  denominazione  giusta  la  sua  origine  indi* 
ca  essere  sorta  ne’lempi  posteriori  quando  quel- 
l’ isola  venne  occupata  da*  Greci;  onde  non  e si 
antica  quanto  l’altra  sopra  riportata  di  Capri. 
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CAPITOLO  II. 


Antico  stato  della  terra  di  capri. 


I.  3*  ^ ‘^•sputalo  dagli  eruditi  delPan- 

tìco  stalo  delia  terra  di  Capri;  e se  essa  sorta 
sia  dal  profondo  del  mare,  o sbalzala  nel  suo  si> 
to  per  forza  vulcanica, ovvero  se  rotta  quella  ter 
ra,  dove  si  è adesso  lo  stretto, fosse  stata  divi- 
sa dal  continente,  molto  si  c discorso,  e varie  e 
difformi  sono  stale  le  sentenze  degli  scrittori. 
Alcuni  hanno  credulo  che  anticamente  non  fos- 
se stata  questa  terra  in  esistenza,  ma  che  per 
istraordinaria  forza  di  qualche  Vulcano, sicco- 
me tante  si  son  viste  sorgere,  fosse  stala  prodot- 
ta. Noi  non  crediamo  necessario  inlntllenerci 
a confutare  questa  opinione  , tra  perchè  essa  è 
senza  plausibile  ragione  e senza  veruna  autorità 
rapportata,  e perchè  è stata  sempre  dagli  scrit- 
tori come  una  fola  risguardata.Anzi  egli  ci  ba- 
sta conoscere  la  totale  mancanza  in  quesCisola 
di  vestigie  vulcaniche,  che  indubitatamente  do- 
vrebbero rinvenirvisi  se  per  questa  causa  stala 
fosse  prodotta, per  non  fare  alcun  conto  di  que- 
sta congettura. 

JI.  Altri  sono  stati  di  avviso  che  fosse  stata 
per  forza  di  tremuoto  distaccata  dal  continen- 
te, e là  sbalzala  dove  al  presente  si  giace.  Ma 
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nessuna  traccia  rimanendo  di  un  tanto  avve- 
nimento , nè  scorgendosi  contrassegno  alcuno 
di  disgiuntione  dai  vicino  promontorio  della 
Campanella , giusta  le  osservazioni  dì  molti  e- 
ruditi,  che  ciò  ne  compruovasse,  reputiamo  pa- 
rimente poco  plausibile  quest’altra  congettura. 
£ non  osando  senza  ragionevole  fondamento  e 
senza  alcuno  appoggio  d’autorità  di  antico  scrit- 
tore che  di  questo  accadimento  facesse  menzio- 
ne, far  viaggiare  terre  per  circa  a quattro  mi- 
glia , noi  crediamo  ozioso  essere  su  quest’altra 
opinione  intrattenerci  di  vantaggio. 

III.  Noi  opiniamo  piuttosto  colla  maggior 
parte  de’ naturalisti  e poggiati  all’autorità  dei 
piu  gravi  scrittori  che  per  qualche  straordinario 
avvenimento  sia  stato  rotto  quel  braccio  dì  ter- 
ra dov’è  lo  stretto  bocche  di  Capri  chiamato, 
e‘  stata  sia  quella  terra  dal  restante  ramo  di 
monti  separata;  non  essendo  secondo  Strabene 
inverisimile  l’opinione  che  un’  isola  posta  nel 
mezzo  del  mare  fosse  sorta  per  qualche  straor- 
dinaria causa,  ma  non  così  di  quelle  poste  vici- 
no a’promontorj  , intorno  alle  quali  è più  ra- 
gionevole la  congettura  che  siano  stale  dal  con- 
tinente separate  (i).  Non  si  è infatti  mai  dubi- 

(i)  A|  J'i  MI fx  Toy  <r  $\joryH<  ami'  Vttf , xei^snrip  x«ei  pur 

voWaeX*  (XW  y»p  Tt\eiytatf  <x  f/ecK^ 

\0P  ri^emr.Tatf  S't  irpoK.tifJt,trt(  TtPpecKfttT»- 

, tPTtuitrecrtppatytreu  ìoxmpt 

ét'  vyuieiTor. 

IfonnuUae  insulae  ear  ipso  mare  emerserunt  , n. 
cut  et  mine  in  multis  locis  erenit.  Quae  enim  in 
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tato  giusta  P universale  consentimento  che  que- 
st’isola sia  stata  ne’tempi  remotissimi  unita  al 
vicino  continente  ; e tutti  gli  autichi  geogra- 
fi eii  istorici  hanno  riportato  per  costante  tradi- 
zione della  più  alta  antichità, essere  stata  quella 
distaccata  dalla  vicina  terra,  del  pari  che.  se- 
condo c stato  scritto,  le  isole  d’iscbia  e di  Pre- 
cida da  Mìseno,  la  Siedia  dalla  Calabria,  Ossa 
d dl’Olimpo  , Lesbo  dall’Ida  (i  ). 

IV.  Per  le  profonde  iudugini  di  gravi  e va- 
lenti eruditi  è rimaso  dimostrato  che  nc’  pri- 
mitivi tempi  il  nostro  estremo  ramo  degli  Ap- 
pennini continualo  infino  all’  ultima  estremi- 
tà della  isola  di  Capri  stato  fosse  più  elevato  , 
ed  avesse  avuto  più  estese  e più  ampie  le  sue 
radici  ; di  maniera  che  i due  seni  cumano  e po- 
sidouate  si  erano  terre  abitabili  e valli  de’ so- 
prastanti monti.  Viene  attribuito  da’filosofi  na- 
turalisti a quello  universale  sconvolgimento  del 
nostro  pianeta  che  nel  Genesi  è riferito  , co- 
tale abbassamento  di  suolo  di  questa  parte  del 
nostro  Cratere,  per  lo  quale  le  acque  del  ma- 
re seguendo  il  loro  naturale  pendìo  inoltra- 
rODsi  per  ben  esteso,  spailo  entro  la  terra  for- 
mando de’  seni  e golfi , onde  poi  sorse  quel 

alto  iacent  mari , eas  probabile  est  ex  prof  andò  sur- 
sum  egesfas  esse  ; quae  aulem  ante  promontoria  sunt 
sitae  , aut  freto.  a continente  dividuntur  , maxime 
rationi  consentatieum  est  ab  ca  esse  abrupias.  Geo- 
CRJF.  Lib.  ri,  pag.  SgS. 

(i)  SrRJB.  Geogb.  Lib.  i.  pag.  io3. 
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golfo  che  prese  di  poi  il  nome  di  Cratere  cu- 
mano,  parimente  che  Pallro  posto  nel  lato  o- 
rientale  del  ramo  stesso. Tale  abbassamento  di 
questi  monti  si  ravvisa  secondo  le  più  accura  te 
osservazioni  dagli  Strali  di  pietra  calcarea  de' 
monti  stessi,  i quali  invece  d'essere  nrizontali, 
siccome  esser  dovettero  secondo  il  loro  primi- 
tivo stato,  si  veggono  rovesciati  da  oriente  ad 
occidente,  li  che  senza  una  straordinaria  cata- 
strofe non  potette  intervenire. 

V.  In  cotale  avvenimento  debbonsi  crede- 
re formate  le  due  isole  di  questo  mare , cioè 
quella  delle  Sirene  , oggi  Capri,  di  cui  ora  di- 
ciamo ; e r altra  di  Circe  che  era  formata  da 
quel  ramo  degli  Appennini  che  siede  al  dirim- 
petto di  Capri , della  quale  nel  susseguente  ca- 
pitolo si  discorrerà.  Ed  è assai  fondata  infaliì 
la  congettura  , che  in  quello  straordinario  scon- 
volgimento, quelle  terre  più  soffersero  dove  più 
deboli  erano  gli  Strati  primitivi;  e ne' suddet- 
ti monti  del  nostro  Cratere  essendo  essi  per  la 
pristina  loro  natura  assai  varj  , diversi  efièt- 
ti  ne  successero  secondo  la  maggiore  o mino- 
re debolezza  loro.  «Or  l'accennata  debolezza, 
scrive  il  chiarissimo  abate  Pelliccia,  (i)  degli 
strati  ha  dovuto  agevolare  la  rottura  dell'  e- 
slremità  di  questo  rame  per  effetto  della  qua- 

(i)  Ricebcre  isTORico  FiLosOFicbB  suWatttico  stato 
del  ramo  degli  Appennini  che  termina  di  rincontro 
i isola  di  Capri , e di  qualche  altro  luogo  del  no- 
stro Cratere  i.  pag.  t3. 
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le  ^estremo  promontorio  col  quale  metteva  egli 
piede  nel  mare  verso  il  mezzogiorno  rimase  di- 
viso e distaccato  dal  continente  , nella  guisa  i- 
stessa  che  {)ef  la  mecksima  ragione' è rimasto 
l^istesso  ramo  isolato  dagli  altri  Appennini  nel- 
la parte  settentrionale.  Poiché  V urto  e il  rove- 
sciamento di  questo  ramo  che  aveva  in  alcune 
parti  degli  strati  più  sottili  e quindi  meno  capa- 
ci di  resistere  alla  forza  dell’impulsione,  dovet- 
te infrangere  in  modo  la  parte  più  delx)le  che 
l’estremità  ne  rimase  distaccata  ; e questa  e- 
stremità  si  è per  lo  appunto  l’isola  di  Capri 
che  tal  divenne  dopo  questa  crisi.  Di  fa  Iti  io 
osservo  , che  questa  estremità  del  ramo  de- 
gli Appennini  sofirì  minori»  disagi  del  resto  del 
ramoistesso  ; poiché  siccome  gli  strati  del  no- 
stro ramo  son  tutti  come  dicemmo  rovesciati , 
così  per  1’  opposto  quelli  di  Capri  sono  tutti  o 
perfettamente  o quasi  totalmente  orizontalì  e 
paralleli  ; per  la  qual  cosa -io  congetturo  , 
che  nel  tempo  (della  crisi,  la  debolezza  degli 
strati  di  alcune  parti  <di  questo  ramo  fece  sì 
che  piuttosto  rovesciandosi  la  calcaria  in  que- 
sta parte  più  debole  se  ne  separassero  i pezzi 
più  forti, perché  composti  di  strali  più  alti,  co- 
me lo. è quello  che  forma  l’ isola  di  Capri , il 
quale  nou  dovendo  indi  seguire  il  pendìo  dei 
ramo  cui  era  per  l’ innanzi  attaccato,  e quin- 
di rimanendo  isolato  , dovè  sentir  meno  la 
scossa  , e i suoi  strati  furono  meno  danneggia- 
ti di  quello  che  avvenne  al  gran  corpo  dell’  in- 
BiCBRCHE  STOaiCBE.  2 
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tero  Appennino  che  in  ragione  della  vasta  ed 
estesa  sua  mole  dovè  sema  fallo  risentire  tutte 
le  più  dure  conseguenze  della  crisi  universale,»* 
VI.  Tj  unione  primitiva  della  suddetta  isola 
a quel  promontorio  manifpsta mente  si  scorge 
dalla  natura  de*monli  delle  due  terre  che  chia- 
ramente si  vede  esser  la  stessa.  Ed  in  fatti  il 
distaccamento  assai  sensibilmente  si  ricoui>- 
sce  alla  vista  delle  due  rupi  imminenti  allo  stret- 
to che  di  fresco  paiono  separate.  La  quale  cosa 
non  recherà  al  certo  meraviglia  ad  alcùnoj  dapr 
poiché  consimili  distaccamenti  ognuno  sa  fósere 
stati  di  mollo  frequenti  nella  nostra  penisola. 
E non  solo  le  isole  di  Procida  e d’iscbia  1’  una 
dall’altra  si  divisero, e le  isole  Sirenuse  propin- 
que allo  stesso  promontorio  ateneo , ss  legge  es- 
sere state  parti  del  vicino  continente,  ma  anco- 
ra la  Sicilia  fu  per  antico  unita  alla  prossima 
Calabria,  e distaccatane  per  causa  del  celebre 
rompimento  di  quell’istmo,  dove  si  e.ora  il  Fa- 
ro di  Messina, da  lutti  gli  scrittori  rapp^tato; 
per  cui  il  mare  secondo  le  espressioni  di  Clan- 
diano  rompendo  immensa  barriera  , si  aperse 
nuovo  corso  (i),  e gran  parte  di  quel  primiti- 
vo continente disvelleudo, quell’isola  si  y®J»ta  se 

ne  formò.  I quali  accadimenti  sempre  piò.  Pad- 
dotta nostra  congettura  avvalorando,  ne  sem- 

Trinacria  quondam, 

J tedine  pnrs  una  Juit  ; sed  pontus  et  aestus 
Mutavere  situm  ; rupit  confinia  Nereits 
Victor  , e/  abscissos  interluit  acquare  montes. 
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bra  ormai  indiibiUto  esser  la  nostra  isola  di  Ca- 
pri distaccata  dal  vicino  promontorio  della  Cam- 
» 

li  rompimento  adunque  di  quel  braccio 
di  terra  cbe  univa  Capri  al  continente,  secondo 
le  riportate  osservazioni  si  avvenne  in  un  età  as- 
sai remota,  e nell'alta  antichità  di  quei  lontani 
tempi  si  debbe  l'origine  di  cotale  isola  ricerca- 
re. La  quale  cosa  si  raccoglie  ancora  dagli  an- 
tichi scrittori;  ed  avendo  infra  gli  altri  Omero 
la  predella  terra  nominata  col  nome  di  Isola  del- 
le Sirene,  siccome  più  sopra  sicennava,  è chia- 
ro che  ne' remoti  tempi  anteriori  alla  sua  età 
essa  di  già  isola  fosse.  £ ciò  contro  l'opinione  di 
coloro  i quali  hanno  scritto  che  in  tempi  assai 
posteriori  all'età  d'Omero  per  l'urto  delle  maree 
sia  stato  queiristoK)  distrutto. 

Vili.  E medesimamente  rimane  senza  fon- 
damento l'altra  opinione  di  esser  questo  inter- 
venuto per  forza  volcanica  nelle  remotissime  età 
che  precedettero  i tempi  di  Omero  , essendo 
chiaro  per  l'autorità  d'insigni  scrittori  e me- 
diante le  piò  accarate  osservazioni,  che  ne'tem- 
pi  di  cui  paria  qnel  poeta, non  eravi  peranebe 
sorto  alcun  Vnlcano  in  questa  parie  orientale  del 
nostro  Cratere;  e ohe  per  conseguente  tanto  la 
formazione  dell' isola  delle  Sirene  quanto  l’at- 
tra  di  Circe,  debbe  a lutto  altra  cagione  rife- 
rirsi cbe  ad  Opera  vnlcanica.  Infatti  dalia  eli- 
scrizione  di  quéste  coste  dello  stesso 'Omero 
si  raccoglie, elve  ne'suoi  tempi  le  terre  poste  al- 


paneila 

VII. 
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^occidente  del  nostro  estremo  ramo  degli  Ap- 
pennini non  fossero  state  ancora  guaste  da^Vul- 
cani;  ma  solamente  neMuoglii  di  Por.zuoli,  dove 
quel  poeta  ripone  la  sede  dei  popolo  cimmerio 
e la  cui  contrada  ei  descrive  ingombra  di  caligi- 
ni, sembra  che  egli  già  ardessero  in  quei  (empi. 

• IX.  Ci  piace  pertanto  credere  che  ne’tempi 
posteriori, quando  il  nuovo  Vulcano  addoman- 
dato  poscia  Vesuvio  surse  in  questa  nostra  ter- 
ra , siccome  lo  stretto  che  Pisola  di  Circe  dal 
resto  del  continente  divideva,  rimase  alPasciut- 
to  , come  si  dirà  a suo  luogo  , a cagione  del  ri- 
tiramento delle  acque  del  mare  allontanate  per 
le  materie  mandate  fuora  da  siffatto  Vulcano, co- 
sì potette  l’altro  posto  tra  T isola  delle  Sirene  e 
il  promontorio  ateneo  per  forza  di  qualche  tre- 
muoto  durante  cotali  eruzioni  dei  monte, allar- 
garsi e profondarsi  maggiormente. 

X.  Éd  è stato  infatti  scritto  che  per  antico 
non  avesse  avuto  questo  stretto  quel  fondo  che 
vi  ha  al  presenle;e  che  fossero  state  conosciute 
assai  sensibilmente  le  vestigia  del  crollamenlo 
del  monte  negli  Strati  di  pietra  calcarea  che  a 
non  molta  profondità  scorgevansi  sotto  alle  a- 
cque  del  raare.I  quali  hanno  potuto  essere  sta- 
li perle  sopraddette  vicissitudini  approfondati, - 
e ridotto  finalmentè  tale  stretto  nel  processo  de* 
tempi  nello  stato  in  cui  al  dì  d’  oggi  sì  giace. 
Tuttavia  niente  possiamo  di  certo  asserire  in- 
torno a simili  avvenimenti;  ed  essendo  essi  in- 
tervenuti in  tempi  assai  lontani , e non  essendo 


Digilized  by  Google 


*7 

le  memorie  deffc  anticfie  cose  a noi  tramandate 
che  per  tradizioni,  e queste  ancora  colle  favole 
e colle  finzioni  de^poeti  confuse, tornerebbe  dif- 
ficoltoso rintracciar  più  cose  su  tal  proposito. 

ILI.  Quanto  airantica  topografia  della  nostra 
isola  resta  ad  aggiungere, essere  stati  riconosciu- 
ti contrassegni  di  antico  allagamento  in  talune 
sommità  di  essa;  tal  che  non  sì  è da  alcuno  mai 
dubitato  di  essere  stata  siffatta  isola  un  tempo 
dalle  acque  colmata.  Esenza  rapportare  le  os- 
servazioni de’varj  eruditi  che  dello  stato  fisico 
della  nostra  isola  hanno  ricercato , bastano  al 
nostro  proposito  quelle  fatte  a*dì  nostri  dal  pro- 
fessore Breislak,  il  quale  primieramente  presso 
il  colle  di  S.  M.  del  Soccorso  neliVstremità  o- 
rìeolale  delPisoIa,  ne  fece  conoscere  un  grande 
masso  il  quale  dà  a vedere  aver  le  acque  quella 
sommità  coverta,  cc  Desso  è formato,  per  ser- 
virci delle  parole  di  questo  erudito,(i)  della  so- 
lita pietra  calcarea  deirisola,  ed  una  delle  sue 
faccie  non  solo  è bucata  da’muloli  litofagi,  ma 
tutta  la  superficie  compresa  tra  i pori  di  que- 
sta,presenta  i piccioli  buchi  de’vermi  parimen- 
te litofagi»Come  del  pari  nella  parte  bassa  del- 
risola  tra  le  due  montagne  orientale  ed  occiden- 
tale nella  valle  detta  delia  Marina  osservasi  lo 
Schisto  calcareo  micaceo  con  mescolanza  di  ter- 
ra Selicea,  c<  e presso  a questo  e tal  volta  me- 


(i)  Lettera  al  sig.  Hìdrawa  pubb'icata  da  Ro- 
MAnELLi  u Isola  di  Capii  ec.  pag.  m. 
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scolata  con  esso  si  rinviene  in  pezzi  distaccati 
una  pietra  calcarea  di  colore  grigio -scuro  con 
vene  spatose  la  quale  è un  impasto  di  piccoli 
corpi  marini  molto  simili  agli  ammoniti  descrit' 
ti  dal  P.  Soldani  da  Siena.  » 

XII.  Secondo  queste  osservazioni  non  può  ri* 
vocarsi  in  dubio  che  l.e  acque  in  tempi  a noi 
assai  lontani  abbiano  ricoverte  le  sommità  di 
quest’isola  ; e fino  sul  colmo  del  poggio  di  S. 
M.del  Soccorso  soprastante  allo  stretto  i mutoli 
Litofagi  abbiano  scavate  le  loro  cellette  nelle 
pietre,  egualmente  che  in  Pozzuoli  nel  tempio 
di  Serapide  ammirasi  in  faccia  ad  alcune  anti- 
che colonne.  Il  quale  allagamento  debbesi  anco- 
ra ad  estraordinaria  causa  attribuire.  Nondime- 
no nel  susseguente  capitolo  dicendo  deU’ìsola  di 
Circe,  molte  altre  cose  intorno  all’antica  topo- 
grafia della  nostra  isola  rimarranno  schiarate. 


Digitized  by  Google 


BTCCRCBE  sull’  ARTICA  ISOLA  DI  CIRCI  TORMATA  DAL» 
l’estremo  ramo  degli  APFENRINI  posto  aiMPSTTO 
A capri. 


I.  di  proseguire  il  discorso  intorno 

all’isola  di  Capri,  ne  gioverà  riferire  qui  alcune 
notizie  sull’  antica  e famosa  isola  di  Circe  ; e 
disputare  ne’  susseguenti  capitoli  delle  isole 
Sirenuse  , delle  Taurubule  staziane  e della  ce- 
lebre Apragopoli  dello  Svetonio.  Le  quali  ter- 
re tra  perche  sono  poste  nelle  stesse  acque  e lun- 
go la  costa  istessa  di  Capri  , o pertinenze  di 
essa  , e perchè  tali  luoghi  sono  assai  frequen- 
temente con  quest’  isola  nominati  dagli  anti- 
chi scrittori,  non  che  assai  conti  e celebrati  nel- 
la storia  del  nostro  Cratere  , abbiamo  credu- 
to non  essere  alieno  dalla  materia  discorrerne 


le 


principali  notizie  , e le  varie  congetture  de- 
i eruditi  rapportarne. 


II.  Egli  siede  al  dirimpetto  dell’isola  di  Ca- 
pri dalla  banda  del  continente  una  catena  dì 


monti  , la  quale  poiché  fa  parte  della  grande 
catena  degli  Appennini,  è conosciuta  pure  og- 
gidì col  nome  dì  estremo  ramo  degli  Appenni- 
ni. Questa  terra  è bagnata  ad  oriente  dal  gol- 
fo di  Salerno  ; da  settentrione  e da  occidente 


dalle  pianure  di  Cava  , Nocera  e Sarno  , c dal 
mare;  e dalla  parte  di  mezzo  giorno  si  termina 
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nel  capo  detto  di  CampaDeìla  soprastante  allo 
stretto  che  oggi  chiamano  bocche  di  Capri. 
II  quale  ramo  di  monti  h stato  sempre  rilevan- 
te e nominate  nell*  antichità  e divisato  da  tut- 
ti gli  antichi  geografi.  Conciosrachè  posto  in 
mezzo  a due  golfi  essendo  naturale  barricata  de* 
territori  da  quelli  bagnatile  stato  negli  aiHicbi 
tempi  e fra  i diversi  abitanti  di  quelle  contra- 
de un  limite  di  regione  e di  signoria. 

III.  È fama  che  questa  terra  ne*  tempi  re- 
motissimi fosse  stata  divisa  dal  continente,  ed 
avesse  formato  uu  isola  assai  vasta,  quando  in 
quelle  primitive  età  , era,  non  ancora  guasto  il 
nostro  Cratere  dalle  eruzioni  de*Vulcani  , ba- 
gnata intorno  intorno  dalle  acque  del  raare.O- 
mero  il  più  antico  descrittore  di  sifiàtti  Inogbi 
pare'facci  menzione  chiaramente  di  quest’  iso- 
la e metta  in  essa  la  sede  della  sua  Circe. 

IV. Ulisse  giusta  qu«to  poeta  parte  dalla  cit-” 
tà  de*Lestrigoni, ahi  tanti  secondo  tutti  gli  sto- 
rici la  contrada  dove  si  e oggi  Gaeta;(i)  e navi- 
gando verso  levante,  giunse  all*isola  Eea  dove 
abitava  la  dea  Circe.  La  quale  isola  era  grande 
terra  con  monti  coverti  di  boschi, ed  abitata  an- 
cora da  fiere.  £i  si  dimòra  un  anno  in  questa^ 
per  consiglio  della  Dea  visita  i Cimmer)  poco 
lungi  dell*  isola  stessa  , i quali , siccome  in  ap- 


(i)  Cajeta  portus  , oppidum  Formiae  , Hormiae 
dietim  ut  exisiimavere,  antiqua  Laestrygonum  sedes, 
Puri.  lib.  III.  c.  V. 
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presso  si  dirà, abitavano  le  terre  dove  è ora  Poz- 
*uoli  ; e ritornato  poscia  da  Circe,  e ricevute 
da  lei  le  istruzioni  per  V ulteriore  suo  viaggio 
parte  verso  levante  a mezzogiorno  radendo  la 
'vicina  Isola  delle  Sirene  e prendendo  il  cammi^ 
no  verso  Sicilia  (i).  È questo  in  breve  il  rac- 
conto d*Omero  rispetto  alP  isola  di  Circe. 

(.  V.  Intanto  perchè  varie  sono  state  le  opinio- 
ni degli  eruditi  intorno  all’ interpetrazione  di 
questo  racconto  , ed  essendo  stala  1’  isola  di 
Circe  in  diversi  e centrar]  luoghi  posta, noi  cre- 
diamo fcire  il  meglio  riferirne  qui  il  ragiona- 
mento di  Àlessio-Aurelio  Pelliccia  dove  le  di- 
verse sentenze  degli  scrittori  su  tal  proposito 
sono  disputale. 

. VI.  « Dal  porto  de’Lestrigoni,  (2)  cioè  dalle 
j^icinanzedi  Cajeta  scioglie  Ulisse  la  sua  navee 
giunge-Awrir  ytiffov  alVìsolu  Eea^  là  dove  tro- 
va che  v’abitava  Kvpxri  tjvxoxeifioi  Circe  che  ave- 
va crespe  le  chiome.  Qual  si  fosse  quest’  iso- 
la AiMr\  Eea  ove  Circe  abitava,  non  han  sapu- 
to stabilire  i tanti  interpetri  d’Ò mero, cercando 
di  trovare  una  tal  denominazione  nelle  isole  vi-? 
cino  a Cajeta  ; e quindi  altri  ha  credulo  che 
fosse  stato  il  promontorio  Circeo  che  un  isola 
allora  s’era  come  sopra  dicemmo.  Altri  col  Mar? 
torelli  han  creduto  ch’esser  dovesse  Ponza,  al- 
tri Ischia.  Io  non  istarò  a confutare  il  .sen-^ 


(i)  Odyss.  X.  , 

(a)  Ricerche  isToniGO  filosòfiche  fite.  S- **’•  P®6* 
81.  e seg. 
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timeuto  de*primi;  giacché  partendosi  Ulisse  dar 
Cajeta  c verso  oriente  a mezzogiorno  com*  b 
fuor  di  dubbio  dal  contesto  d’Omero,  seguen- 
do il  suo  viaggio  non  poteva  incontrarsi  nel  pro- 
montorio circeoche  resta  molto  indietro  di  Ca- 
jeta dalla  parte  di  occidente. E descrivendo  con 
Omero  la*  posizione  di  quest’  isola  faro  vede- 
re chiaro  che  nè  Ponza,  nè  Ischia  fu  l’isola  Eea 
cui  da  Cajeta  giunse  il  greco  eroe. 

VII.»Narraclunque  Ulisse  che  giunti  al  lido 
dell’isola  ove  abitava  Circe,  usci  dalla  nave  cor 
suoi  compagni;  e giacque  colà  due  giorni  e due 
notti  senza  che  vedesse  persona  veruna. Il  terzo 
giorno  ascese  cioè  un  zz/Zizm  portando 

seco  le  sue  armi  per  vedere  se  inai  eranvi  colà 
degli  abitatori.  Dall’aUo  ov’egli  era  salito  ve- 
dea  il  fumo  che  s’  elevava  sopra  d’  una  terra 
vjpuo^‘ufi  spaziosa  circondata  da  dense  e folte  sei- 
tre.  Volea  egli  montar  su  verso  il  luogo  onde 
il  fumo  veniva,  ma  avendo  pensato  di  càdar  pri- 
ma al  lido  per  rifocillarsi  co’suo;i  compagni  ^co- 
me fu  quasi  a quello  vicino  gli  si  parò  innanzi 
un  gran  certro  o (jut»TorecfJtoP  <jrxTyi’niP  «e  pouoJ 
il  quale  dalla  selva  ove  aveva  pascolato 
calavasià  abbeverarsi  <z/  /fnme.Egli  lo  uccide 
e recatolo  sulle  spalle  a’compagni, s’imbandisce 
fra  loro  lin  lauto  pranzo  che  essi  fecero  sedendo 
per  tutto  quel  dì  i ìkiop  kx't » ìvp  « aW occidente. 
Il  dì  seguente  Ulisse  parla  a’suoi  compagni, e 
loro  dice  d’aver  veduto  dell’altura  ov’era  asceso 
una  spaziosa  terra  nel  mezzo  deU’isola  onde  n- 


Digitized  by  Google 


sciva  del  fumo;  fa  loro  coraggio  ad  andarvi,  e 
gittate  le  sorti, ad  Euriloco  tocca  di  esplorarne 
gli  abitatori.  Questi  s’incammina  co’compagni 
tr  0r\(T<Tti<n  nella  parte  della  valle  ove  correvan 
le  acque  la  significazione  della  voce 
ed  egli  è uaturale  che  in  un  luogo  ignoto  gli  e- 
sploralori  si  faccian  la  strada  lungo  il  fiume)  e 
trova  la  casa  di  Circe  in  una  eminenza  cir- 
condata per  ogni  dove  da  fiere  incantate  da  Cir- 
ce,in  guisa  che  nulla  recaron  di  danno  agli  esplo- 
ratori. Narra  indi  come  furono  da  Circe  ritenu- 
ti i socj,  e come  gli  fu  da  Mercurio  eh*  egli  in- 
contrò,data  J’erba  che  i Dei  chiaman  (««kv, col- 
ia quale  preservar  si  doveva  dagl’  incantesimi 
di  Circe.  Ivi  giunto  rimane  ben  trattato  una  coi 
compagni  in  casa  di  Circe  per  un  anno  intero 
mangiando  tutti  i giorni  beXmv  xser*  J'i/rTy  all oc* 
cidente.  Finalmente  intende  da  Circe  che  bi- 
sognava calar  nell’  ìnferuo,  cioè  come  dicemmo 
visitare  il  lago  Averno;  e Circe  dalia  sua  isola 
ed  abitazione  fa  uscire  un  vento  alla  parte  po- 
steriore della  nave  che  verso  il  tramontar  del 
sole  la  trasporta  nel  designato  luogo.  Ivi  giun- 
to cala  nell’inferno,  e risalito  alla  terra, scioglie 
di  là  la  nave  , e dopo  aver  passato  «y»  nrorctyato 
fnar  oxueron  la  corrente  del  fiume  oceano, esce 
al  mare  che  chiama  òxKacrff'n  tvp.vootos  mare  che 
è alVaperto,  mare  aperto,  e torna  all’isola  di 
Circe  per  una  direzione  diversa  da  quella  per 
cui  la  prima  volta  vi  giunse;  giacche  prima  di 
far  nell’isola  sì  lunga  dimora,  cioè  nel  primo  ar- 
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rivo  la  nave  restava  sempre  nel  mare  ; cprto  c 


indubitato  indizio  che  da  quella  parte  non  v'era 
spiaggia  ; e in  questa  seconda  volta  giunto  al 
lido  orientale  delTisoIa  tira  la  nave  tv 


sulVarena.  Ivi  si  conceda  da  Circe,  e dopo  aver- 
ricevuto  le  ulteriori  istruzioni  pel  suo  viaggio 
s' imbarca  , e con  vento  favorevole  appena  u- 
scendo  dall’isola  di  Circe  per  andare  verso  mez- 
zogiorno a Scilla,  giugne  all’isola  delle  Sirene.  - 
Vili.  » Qui  lasciamo  il  viaggio  d’- Ulisse,  e 
cerchiamdi  vedere  se  dalle  circostanze  di  questa 
narrazione  intender  potremo  qual  s’era  quest’i- 
sola e quale  quella  delle  Sirene  ; ed  io  mi  lu- 
singo , che  l’  avveduto  leggitore  dovrà  confes- 
sare meco  che  l’isola  di  Circe  qual  cl  vìen  de- 
scritta da  Omero  , era  il  nostro  estremo  ramo 


degli  Appennini  allora  .ancora  circondato  dal' 
mare,  e quella  delle  Sirene  era  l’isola  di  Capri.» 
Venghiamo  alle  prove. 

IX-.  >j  Dopo  il  porto  di  Cajeta  tenendoUlisse 
la  direzione  da  occidente  ad  oriente  , altra  isola 
incontrar  non  poteva  vicino  a quella  ove  eran  le 
Sirene  sé  non  Ponza  o Ischia.  Ma  siccome  noi' 


poco  appresso  osserveremo  non  fu  nè  l’una,  nè‘ 
l’altra.  Poicchè  dall’isola  di  Circe  per  la  secon- 
da, ossia.ultima  volta  parte  Ulisse  e trova  subi- 
to l’isola  delle  Sirene,  cioè  Capri  o leSirenusse 
come  altri  hanno  preteso.  Or  nè  l’una,  nè  le  al- 
tre son  vicine, ma  anzi  ben  lontane  da  Ponza;  e 
Ischia  non  è così  vicina  a Capri  o alle  Sirenuse 
che  Ulisse  appena  allontanato  dal  lido  dell’i- 
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sola  di  Circe  incontrar  vi  si  potesse.  Inoltre  U> 
lisse  dopo  aver  ricevuta  Tistruzione  da  Circe, va 
alla  regione  de^Cimruerj,  cioè  a Cuma;  di  là  ri« 
torna  a Circe  , e poi  senza  passar  di  nuovo  pel 
lido  cimmerio  s*  indrizza  verso  levante  a mez- 
zogiorno. Dunque  non  poteva  partire  nè  da  I> 
schia  nè  da  Ponza;  perocché  da  qualunque  delie 
due  fosse  egli  partito,  avrebbe  dovuto  passare 
pel  lido  cimmerio  per  prendere  la  direzione  già 
divisata , e trovarsi  vicino  all*  isola  delle  Sire- 
ne, quale  oltrepassata  giunge  a Scilla  e Cariddi 
verso  il  mezzogiorno  ; nè  avrebbe  dovuto  tro- 
varsi per  la  seconda  volta  sull’isola  di  Circe  di 
ritorno  dal  lido  cimmerio;  anzi  da  questo  pote- 
va sciorre  a dirittura  verso  la  direzione  del  suo 
cammino.  Far  dunque  provato  che  l’isola  di  Cii- 
ce  esser  dovea  dopo  la  terra  cimmeria, ossia  Baia 
etc.  verso  levante. 

X.  M In  questa  linea  dobbiamo  dare  secon- 
do Omero  due  isole  , l’una  ove  Circe  abitava., 
1*  altra  ove  erano  le  Sirene.  Dunque  non  può  a- 
versi  l’isola  di  Capri  per  quella  di  Circe,  perchè 
sarebbe  una  sola  ìsola,  e quivi  trovar  nè  dobbia- 
mo ben  due.Nè  le  Sirenuse  aver  si  debbono  per 
l’isola  delle  Sirene, sì  dacché  Omero  dice  che  l’i- 
sola delle  Sirene  era  una  rufor  la  descri- 

ve come  grande  e che  aveva  de’gran  mucchi  di 
ossami  e scogli  alti  in  giro  ; circostanze  locali 
che  attenta  la  tenuità  di  que’  piccioli  scogli  che 
il  nomedi  Sirenuse  hanno, non  possono  ragione- 
volmente ivi  trovarsi,  ma  bensì  nell’isola  di  Ca- 
Hicerche  storiche.  3 
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pri  come  appresso  mostrerò.  Se  dunque  l’i- 
sola di  Circe  a quella  di  Capri  esser  dovea  vidi* 
na,  e il  nostro  ramo  degli  Appennini  ne’tempi 
d’ Omero  era  tuttavia  circondato  per  ovunque 
dal  mare  (come  quello  nelle  cui  vicinanze  niun 
Vulcano  era  ancora  sorto, ciò  che  dal  silenzio  dì 
Omero  argomentammo  e or  ora  diffusamente 
jtroveremo)  ogni  ragion  vuole  che  l’isola  oveO- 
mero  trova  Circe,  altra  non  siastata  che  quel  ra- 
mo istesso  di  cui  ragioniamo. 

XI.M  Giunge  dunque  Ulisse  eef»ivir  rntrof  zd* 

l'isola  Bea.  So  che  molli  si  han  beccalo  i get- 
ti per  Irovar  l’origine  di  questo  nome;  ma  noa 
so  seabbian  dato  nel  segno.  Io  non  vo  brigar- 
mi cogli  etimologisti,  ma  mentre  lascio  loro  vo- 
lentieri di  attribuirsi  un  tal  dritto  esclusivo,  fo 
avvertire  al  mio  leggitore  che  Otìaero  cos\  ap- 
pellando il  luogo  ove  Circe  abitava , lo  deno- 
mina, coin^e’siiole , col  vocabolo  che  ne’suoi 
tempi  aveva;  ed  egli  parmi  che  gli  orielitali, 
cioè  i popoli  piò  antichi, con  tal  nome  designas- 
sero qualunque  isola  grande  e tale  che  contenes- 
se una  estensione  vasla,a  differenza  delle 
ir»iPlanctae  che  Omero  dice  avesser  chiamato 
j Dei  (cioè  gli  antichi  indigeni  de’monti  che  so- 
no i Qui  d’ Omero  (i)  le  isole  piccole). Vedi  la 

(i)  Porfirione  antico  Grammatico  ne'  commenUrj 
ad  Horaiii  Carmina  ci  serba  una  dottrina  di  Varro.- 
nev.che  conferma  questo  nostro  sentimento.  Eccov’U 
passaggio  di  Porfirione  : f arro  dia;ù  , in  diluvio  di' 
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voce  »»h  Eje^o  come  volgarmeate  leggono  Ehe 
nel  libro  della  Genesi  c.  x.  v.  v.  E di  qui  si 
intende  la  ragione  per  cui  alcune  isole  che  ven- 
nero altrimenti  dette  , ebbero  parimente  il  no- 
me di  Eee^eaeae, perchè  era  questo  l’antichis- 
simo nome  generale  di  qualunque  isola;  e quin- 
di presso  Pomponio  Mela  Lib.  i.  c.  7 (che  a 
torto  vien tacciato  d’errore  dal  Cellario)  l’isola 
Ogigia  di  Calipso  vien  chiamata  Aeaea.  Nella 
Cholchide  propriamente  detta  un  gran  tratto  di 
terra  che  rimaneva  isolato  perchè  circondato 
per  ovunque  da  i due  fiutni  Cianeo  e Caristo, 
viene  anche  detto  Aea  «x*.  presso  Stefano , e «>o 
presso  Apollonio  Rodio.  Quindi  troviamo  che 
quel  fiume  il  quale  nelle  spiagge  d'oli’  Illirico 
circondando  la  famosa  Apollonia  ne  formava  un’ 
isola,  era  chiamato  Aeas  presso  io  stesso  Mela 
L.  ni.  c.  Il , benché  i Greci  lo  chiamassero 
presso  Strabene  eh’ è lo  stesso  fiume  di  cui  par- 
ia Diodoro  Lib.  4 • » ® che  per  errore  certamen- 
te degli  amanuensi  si  trova  chiamato  «»-«.  j,,. 

XII.  « Avvicinatosi  all’  isola  , dice  Ulisse 
che  venne  ueujxoxou  t»  uiiwa  in  un  porto  capace 

quos  confugisse  in  montes  cum  utensilibus  , qui  bello 
postea  lacessui  ab  iis,  qui  de  aliis  veniebanl  montibus, 
facile  ex  lucis  si/perioribus  oicerunt.  Vnde Jictum^  ut 
ori  superiores  dicerentur^  injeriores  vero  tlrrigb- 
Qui,  quia  ex  humillimis  ad  summa  reptabant , 
diati  sani  prò  pedibui  habidsse  serpentes.  Quindi  i 

a»hyri  Thei/n  erranti  de’  Fenicj  , e i antichi  ; 
onde  il  t**<  anticamente  presso  i Greci. 
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di  contener  pih  navi\  e lai  esser  dovea  il  li- 
do ove  giunse  Ulisse  venendo  da  ponente;  poi- 
ché da  questa  parte  vi  é una  sinuosità  del  no- 
stro ramo  degli  Appennini , oggi  tuttoché  me- 
no concava  per  l’ incrostatura  poàteriore  della 
materia  vulcanica,  come  appresso  sarem  per  di- 
re; tale  nondimeno  che  ha  dato  fin  da  tempi  sto- 
rici campo  all’antico  porto  di  Stabiae^^  di  cui 
ancor  si  veggono  le  reliquie  ne’luoghi  vicini  al- 
l’odierno porto  di  Castellamare.  Laddove  riflet- 
ter dobbiamo,  cbe  dovendo  esser  questo  porto 
dalia  parte  occidentale  dell’  isola  di  Circe  , noi 
nè  in  Ischia  , nè  in  Ponxa  potrem  trovarlo  ; e 
che  dicendo  Ulisse  di  esservi  entrato  colla  sua 
nave  ffiftrtrn/n  silenzio^  cioè  di  soppiatto,  ed  es- 
ser ivi  rimasto  una  co’  compagni  due  giorni  c 
duenotti  senza  esser  veduto  da  persona  veruna, 
bisogna  confessare  che  gli  abitatori  dell’  isola 
non  fossero  stati  addetti  alla  marineria;a  diffe- 
renza de’  Lestrigoni  che  nel  loro  porto  avean 
moltissime  navi  come  abbiam  veduto. 

XIII.  » Il  tento  giorno  monta  Ulisse  sul- 
l’altura onde  osserva  wpuoS'mf  una  terra 

spaziosa.  All’estremità  più  meridionale  del 
seno  di  Castellamare  trovar  potea  delle  simi- 
li alture, donde  fin  a’dì  nostri  si  scorge  lutto  il 
tratto  spazioso  delle  terre  ove  è sito  Vico  e- 
quense,  Sorrento  ecc.  E allora  tutto  quel  trat- 
to vieppiù  agevolmente  di  là  prestar  si  dovea 
alia  veduta  di  chi  era  montato  sulle  alture  che 
soprastano  al  mare  dal  lato  meridionale  del  se- 
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no  di  CasLelIamare;  poiché  non  ancora  le  terre 
di  Vico  e Sorrento  , erano  state  incrostate  dal 
tufo  che  dopo  di  Omero  vi  si  formò  dall*  ag* 
gregato  delle  materie  vulcaniche  che  vi  piovve* 
rono. 

XIV.  M Mentre  Ulisse  calava  dalPalto  ov*e* 

ra  asceso  ai  lido  del  mare,  gli  si  offre  un  gran 
cervo  o (iiv  to  *,utr  S't  rofMu  vyr\  t li  qua- 

le dalle  seheove  aveva  pascolato  calava  ad 
abbeverarsi  al  fiume.  Ecco  il  fiume  che  dal  raon- 
te  oggi  di  Faito  cola  a Castellamare,  e dalla  par* 
te  appunto  occidentale  del  seno  suddetto  si  sca* 
xica  nel  mare.  Noi  dalia  storia  non  abbiamo  ve* 
runa  idea  di  un  fiume  grande  in  Ischia  o in  Fon* 
ca  o in  verun*altra  delle  vicine  isolette;  e ben 
grande  senza  fallo  esser  dovea  un  tal  fiume,  se 
•roTecm»  lo  chiama  Omero,  uso  a dare  a*fiumic- 
cini  il  nome  di  putfo»,  Ulisse  ammazza  II  cervo, 
e recatolo  al  lido  , lo  mangia  co*  compagni  ^ 
stando  tutti  all*occaso;.  qual  situazione  ci  con* 
ferma  vieppiù  nella  congettura,  che  un  tal  luo« 
go  altro  nou  fosse  che  il  seno  di  Castellamare 
siccome  il  trovar  sulfisola  un  cervo  di  smisu* 
rata  grandezza,  ci  fa  intendere  che  giammai  non 
avesse  potuto  parlare  d*lscliia  odi  Ponza  , ove 
non  è verosimile  che  tai  animali  si  potesser  tro- 
vare. 

XV.  II  terzo  giorno  dopo  farrivo  Furilo* 
co, sul  quale  cadde  la  sorte, andando  ad  esplora* 
re  il  luogo  abitato  co*venti  due  socj , trova  vicino 
alla  casa  di  Circe  kukoiopuhph  »i  mwt**  da*  lupi 
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montani  e de  teoni.  Dunque  il  luogo  esser  do» 
Tea  vasto  e provveduto  di  monti  alti  e di  foltis- 
simi boschi , non  potendo  altrimenti  sopra  di 
un^  isola  qual  era  Ponza  o Ischia  allignarvi  tai 
belve  feroci,  le  quali  unicamente  su  questo  ra« 
mo  degli  Appennini  viver  potevano,  sì  dacché 
eranvi  potute  venire  da^boschi  che  sogli  Appeo* 
nini  erano  pria  che  questo  ramo  rimanesse  dal 
corpo  appennino  distaccato,  sì  anche  perchè  nel 
lenimento  di  questo  ramo  vi  ha  bastante  esten<« 
sione  e qualità  dì  monti  tali , che  ne'  tempi 
in  cui  quel  luogo  inculto  rimaneva  , accoglier 
potevano  e agevolmente  nutrire  tal  sorta  di  fie« 
re;  ed  ella  è notala  gran  quantità  di  lupi  che 
erano  nella  regione  appenuina  la  più  prossima 
al  ramo  di  cui  ragioniamo  dalla  parte  orientale; 
a tal  che  Lucania  per  tal  ragione  i Greci  daJ^ 
lupo  la  denominarono;  siccome  da  Plinio  pa- 
rimente sappiamo  che  i leoni  europei  superava- 
no tutti  gli  altri  in  grandezza  ed  in  forza.  £ 
tal  era  la  tradizione  che  delia  qualità  antica  di 
questo  ramo  appennino  si  aveva  fin  ne'tempi  di 
Papinio  Stazio,  siccome  egli  lo  descrive  nel  suo 
Hercules  Surrentinus  Sylvar.L.  iii.  ove  fa  di- 
re da  Ercole  a Pollìone.  • ' ^ 

Qui  rigidas  rupes  infaecundaeque  pudenda 
Notar ae  deserta  domas,  et  vertis  in  usitm 
Lustra  habiiata  feris. 

* 

XVI.  » Circe  riceve  i socj  di  Ulisse  , eccet- 
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lo  Euriloco  che  entrar  non  volle  nella  casa  del- 
la maga,  e sono  costoro  serviti  di  cacio^  farina, 
mele  e vino  vpetfjtruìt  di  lunga  durata.  Osser- 
vate che  fin  da  quel  tempo  il  vino  di  questi  luo- 
ghi laT  era  quale  Plinio,  Galeno  e gli  altri  an- 
tichi molto  tempo  dopo  ce  lo  descrivono  j da 
quali  sappiamo  che  mollo  innanzi  l’età  loro  fra 
tutti  i vini  nostri,  quello  che  più  regeva  al  tem- 
po era  il  vino  siirrentino;  il  quale  in  appresso 
andò  perdendo  il  pregio  della  durata,  come  es- 
si ci  dicono.  Il  che  forse  avvenne  dappoiché 
quelle  terre  furono  coperte  dalle  ceneri  vulca- 
niche , come  se  il  mìo  scopo  non  mel  vietasse  ^ 
dimostrar  potrei  co’  testimonj  della  storia  e col- 
le sperienze  fisiche  del  luogo. 

XVll.»  Giunto  Ulisse  nella  casa  di  Circe,  a 
lui  ministrano  le  ancelle  di  quella,  che  eran'na- 
te  da  i Jonti.jd<Me  seli^  e da  i o<r, 

•if  Tpopto'jffi  grandi  (non  già  sacri  come  han 
tradotta  volgarmente  la  voce  upot)  fiumi ^ dove 
calavano  nel  mare.  Dunque  Circe  era  la  pa- 
drona dell’isola;  e le  sue  vassallo  altre  erano  na- 
te ne’  boschi,  altre  lungo  i fiumi;  ciò  che  mo- 
stra gli  abitatori  di  questi  luoghi  altri  esse- 
re montagnardi  e selvaggi  , altri  meno  aspri,  i 
quali  già  avevano  cominciato  a discendere  dai 
monti  e stabilirsi  ne’luoghi  piu  prossimi  al  ma- 
re; comecbè  non  ancora  a vesser  acquistato  com- 
mercio o uso  del  mare,  come  sopra  abbiamo  os- 
servato. 

XV1II.>3  Resta  Ulisse  per  un  anno  presso  di 
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Circe, mangiando  tutti  i giorni  co*compagnì'hel^ 
la  casa  di  quella,  che  era  sita  i$  »tKio¥  xxret  SvxTià 
all’  occidente.  Osservate  la  posizione  del  luogo 
abitato  dell’  isola  Eea,  cioè  il  lato  occidentale; 
circostanza  che  corrisponde  a puntino  alla  silua-^ 
zionedel  nostro  ramo  appenuino  , nel  quale  la 
sola  parte  che  risguarda  roccidente  è quella  i 
cui  siti  sono  più  abitabili  catti  alla  colturd'^giac-* 
che  quella  punta  che  è verso  il  mezzogiorno  , 
perchè  inclina  anche  ad  occidente,  sotto  la  stes» 
sa  direzione  dovettero  considerarla  gli  antichi  * 
XIX.  >J  Dall’  isola  di  Circe  ritornando  ver- 
so ponente  va  Ulisse  ai  Cimmerj,  e di  là;torna 
all’ìsola  , passando  , ossia  lasciandos’ indietro 
pijov  voT etfiQio  6>x{ctyo.o  il  corso  delle  actjue  chiuse 
dal  seno  ('come  sopra  abbiamo  detto  parlando 
della  voce  uxutfof  presso  Omero),  e questo  era  il 
seno  appunto  che  passava  fra  la  terra  cimmeria 
e la  nostra  ìsola,  ossia  il  nostro  ramo  degli  Ap- 
pennini ; e Uscendo  alle  onde  iccKcttrerrit  fjptvapoto 
del  mare  aperto, giunge  nell’isola  di  Circe  dalla 
parte  che  risguarda  va  etvTaXafi  V oriente , e 
tira  a terra  la  nave  i)'  4«'fc«6sia(r  sulle  arene. Dun- 
que siccome  la  prima  volta, venendo  da  ponente, 
si  arrestò  la  nave  di  Ulisse  nel  seno  che  guarda-^ 
va  la  stessa  direzione  , ove  rimase  sempre  nel 
mare;così  la  secónda  volta  che  vi  ritorna  non  si 
avvicina  all’isola  se  non  dalla  parte  di  oriente, 
ed  ivi  trova  una  spiaggia  ove  potevan  tirarsi  sul- 
l’arena le  navi. Ma  rifletleteche  per  venire  sull’i- 
sola dalla  parte  di  oriente, dalle  acque  del  seno 
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passa  nel  mare  aperto  ove  appunto  sla  il  lato  o* 
riehtale  del  nostro  ramo  appennino.  Di  grazia 
se  l’isola  di  cui  favelliamo  fosse  stata  o quella 
d’ Ischia  o quella  di  Ponza,  qual’era  mai  il  seno 
die  egli  pria  di  uscire  al  mare  aperto  arvrebbe 
lasciato?  E perchè  mai  avrebbe  dovuto  uscire 
sul  mare  aperto  per  abordar  l’ isola  dalla  parte* 
di  oriente  se  qualunque  loro  aspetto  è fuori  dei 
seno  cumanoP  Dovendo  dunque  Ulisse,  ch’era 
di  ritorno  da’Cimmerj , seguire  il  suo  viaggia 
verso  Cariddi , ragionevolmente  tirò  al  lato  o- 
rienlaledel  nostro  ramo  appennino,  onde  sciò- 
gliendo si  metteva  immediatamente  sulla  dire- 
zione che  tener  dovea. 

XX.  » Quivi  giunto  Ulisse  fa  gli  es!!.remt 
ufiizj  al  trapassato  Elpenore  suo  compagno  , e 
gli  fa  il  sepolcro  sopra  di  un’  «jc/:3r«TTi  stxrtj  sulla 
piu  alta  cima  di  un  monte  che  soprastava  al 
mare  erigendovi  sopra  una  coloni 

na.  Mi  ha  fatto  sempre  meraviglia  che  mentre 
i sepolcri  degli  altri  compagni  di  Ulisse  al  pari 
di  quelli  degli  eroi  tutti  dell’antichità  sono  ri- 
masti per  memorie  famose  presso  la  posterità, 
di  quello  nondimeno  di  Elpenore  niuna  memo- 
ria siasi  serbata.  Io  penso  che  abbia  ciò  potuto 
avvenire  dacché  la  memoria  che  ivi  innalzò  U - 
lisse  alla  dea  Minerva  e che  diede,  come  or  ora 
diremo,  il  nome  al  luogo  istessooveera  il  sepol- 
cro di  Elpenore,  avesse  fatto  svauire  quella  di 
un  tal  sepolcro;  onde  per  la  ragione  ìstessa, ve- 
runa denominazione  il  luogo  ne  ritrasse. 
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•XXI.»Finalmenle  Ulisse  dopo  averticevuto 
tulle  le  istruzioni  da  Circe  per  V ulteriore  suo 
viaggio, scioglie  le  vele  dalla  parte  deH’isola  che 
guardava  oriente  come  abbiamo  veduto, e pren- 
dendo la  direzione  verso  levante  a mezzogior- 
no tosto  giunge  alla  au[^nfou>  isola  delle  Si- 
rene. Osservate  la  voce' colla  quale  Omero 
non  chiama  se  non  le  isole  alquanto  grandi  qual 
esser  non  potevano  leSirenuse  anche  quando  a- 
vessero  formato  un  scoglio  solo.  Dippiù  su  quel- 
Tisola  dice  Circe  che  v^era  un  prato  ove  risedean 
le  Sirene, intorno  al  quale  v^era  Su  o(to(ptr  un 
gran  cumulo^  ossia  argine  di  materia  natu- 
ralmente ossea^  ossia  dura  (tal’è  la  significazio- 
ne della  voce  Eccolo  giro  degli  scogli  che 

circondavano  Itisela.  Quivi  eranvi  abitatori  yurit 
KM  itKVcc , e un  luogo  ove  convenivano  degli  uo- 
mini (che  Omero  chiama  ccyS'pay)  i quali  lavavano 
la  loro  pelle  nel  mare  perchè  infestati  dalle  Sire- 
ne. Or  quest’isola  che  ha  del  prato  e degli  abita- 
tori altrove  trovar  non  poteva  Ulisse  partendo- 
si dal  nostro  ramo  appennino  per  drizzare,  il 
cammino  verso  mezzogiorno  se  non  in  Capri. 

XXII. »II  mio  principale  oggetto  parche  mi 
■vieti  di  vieppiù  trattenermi  in  questa  discussio- 
ne; ma  nelle  più  volle  accennate  mie  ricerche 
mi  lusiugodi  poter  mostrare  con  pruove  di  fatto 
quanto  ben  corrisponda  a Capri  la  discrizìone 
che  dell’isola  delle  Sirene  fa  Omero;  portando 
tuttavia  il  nome  della  Sirena  quella  parte  di 
• Capri  che  guarda  il  mare  aperto  verso  levante 
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a mezzogiorno;  ed  essendovi  nel  circuito  del- 
risola  diversi  strati  di  ossa , aderenti  tuttavia 
alla  calcarea  in  quelle  parti  appunto  che  sono 
bagnate  dal  mare  ed  ove  le  coste  dell’isola  sor 
no  più  ardite  ; quali  strati  uniti  e ammassati 
nella  calcarea  han  potuto  venir  descritti  da  0- 
inero,  che  rileva  dappertutto  le  particolarità  di 
ciascun  luogo  colla  frase  del  6if  ofto^ir  mucchio 
di  ossa  dal  quale  dice  che  era  circondala  l’isola^ 
XXIII.  » Licofrone  vieppiù  ci  conferma  in 
questo  sentimento, che  l’isola  cioè  di  Circe  altra 
non  fosse  se  non  il  nostro  ramo  degli  Appen- 
nini: poiché  facendo  venire  Ulisse  di  ritorno 
da  Baia,  lo  fa  arrivare  agli  altissimi  monti  onde 
sorgono  i fiumi  dell’Ausonia, quali  abbiamo  det- 
to nel  principio  di  queste  ricerche  essere  ap- 
punto gii  Appennini;  e qui  giunto  dice  che  ab- 
bandonò \tt9cuur3s  o-4,nKay  KKtTnf  V alta  rupc  del 
Msawrsf.  Un  monte  di  questo  nome  non  che  nel 
nostro  Cratere,  ma  neppur  nell’intera  geogra- 
fia potrà  mai  rinvenirsi.  Dunque  Licofrone  fa- 
vellando sempre  metaforicamente,  e disigoan- 
do  al  suo  solito  le  cose  più  per  gli  aggiunti  che 
]>er  la  particolare  loro  denominazione,  chiama 
senza  dubio  rupe  quella  sulla  quale  era* 

avvenuto  ad  Ulisse  \n9v  l’oblivione,  come  a dire 
monte  delV oblivione  ; perocché  Circe  colà  coi 
suoi  incantesimi  aveva  fatto  dioG^nticare  ad  U- 
fisse  l’amcr  della  patria  trattenendolo  seco  per 
un  anno  intero.  Dunque  Licofrone  chiaramente 
contestando  il  nostro  argomento,  situa  irmoule 
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delPobblivione  fra  i monti  appennini , quaP  è 
quello  ove  abbiamo  detto  che  Circe  dimorava. 

XXI  V.»£  qui  irrego  il  mio  leggitore  a riflet- 
tere quanto  aieno  uniformi  le  idee  e tradizioni 
della  più  remota  antichità  al  nostro  sentimento. 
Ulisse, secondo  ci  attesta  Strabene  nel  v.  libro, 
innalzò  nell^eslremità  di  questo  ramo  degli  Ap* 
pennini  un  ara  a Minerva  sua  tutelare  deità. 
Dopo  Pompei^  dice  Strabone,  siegue  V Ateneo 
promontorio , che  altri  chiama  Prenusso,  tu 
S't  tr  eoipt»  (iw  ASuPuf  itpìT  tfpijfiei  Oìuao’tttf  , nella 
cui  estremità  vi  è il  luogo  sacro  a Minerva 
edificato  da  Uliise.  Ciò  chiaramente  corri- 
sponde alia  storia  omerica,  perciocché  altrove 
Ulisse  non  dimorò  si  lungo  tempo  come  in  que- 
sto promontorio,  allora  isola  abitata  da  Circe; 
ed  avendo  quindi  per  Puitima  volta  sciolto  per 
ripatriare  nella  sua  Itaca , ragionevolmente  vi 
edificò  un  ara  alla  deità  che  aveva  sempremai 
presa  la  sua  tutela.  Che  se  daremo  un’altra  oc^ 
chiata  a Licofrone  pria  di  terminare  il  raggua- 
glio di  questo  viaggio  di  Ulisse,  resterem  per 
avventura  convinti  della  probabilità  di  questa 
mia  congettura.  Di  fatti  Licofrone  dice,  àe  U- 
lisse  pria  di  ripigliare  il  viaggio,  sul  monte  Xa- 
teone  onde  partiva,  uopan  xmnf  xpoa»pfiaffan 
sospese  sull* apice  di  una  colonna  il  suo  scu- 
do, Io  scrivendo  a leggitori  illuminati  mi  aster- 
rò di  ricordar  loro  che  tal’ era  l’antichissimo 
costume  di  erger  delle  memorie,  alle  deità  pres- 
so gli  eroi.  La  storia  antica  ci  presenta  ovun- 
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que  de’ simili  fatti.  Osservate  i monumenti  che 
ne  raccolse  l’antico  Scoliaste  greco  di  Aristo- 
fane ne’ commentar]  alla  commedia  tvvtif.  Ulis- 
se adunque  quivi  sospese  il  proprio  scudo  alla 
sua  divinità  tutelare , qual  si  era  sempre  seco 
lui  mostrata  Minerva;  e quindi  rimase  presso  la 
più  remota  posterità  la  tradizione  che  ci  serba 
Strabene  di  questo  M„vait  luogo  o moniL^ 
mento  sacro  a Minerva^  che  ivi  collocò  Ulis- 
se, e donde  l’intero  promontorio  prese  il  nome 
di  Ateneo  che  sino  a’ nostri  giorni  serba. 

XXV.  » Intanto  abbiamo  veduto  che  Li- 

cofrone  colla  denominazione  di  monte  delVob- 
blivione  indica  appunto  il  nostro  ramo  appen- 
nino.  Quivi  dice  che  consacrò  un  luogo  Ulisse; 
noi  veggiamo  che  il  luogo  ove  soggiacque  ad 
una  tale  obblivione  Ulisse  non  fu  che  l’isola  di 
Circe.  Se  dunque  troviamo  nell’ estremi fà  di 
questo  ramo  il  monumento  sacro  d’Ulisse,  do- 
vrem  confessare  che  questo  appunto  fu  il  mon> 
te  delV  obblivione  di  Licofrone;  che 

quivi  dimorò  un  anno  Ulisse;  e che  finalmente 
questo  era  l’isola  Eea  di  cui  parla  Omero  in 
cui  ci  narra  che  Circe  presso  di  se  ritenne  il 
Greco  Eroe. 

XXVI. wSe  le  circostanze  de’tempi  di  cui  fa- 
velliamo ci  permettessero  di  consultarne  i mo- 
numenti istorici  , mi  sarei  .volentieri  trattenu- 
to da  tai  giri  tortuosi  di  congetture;  ma  quan- 
do rimontar  si  dee  a’ tempi  cotanto  da  noi  lon- 
tani , ogni  umano  leggitore  uopo  è che  vegga 
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la  necessità  di  lasciarsi  condurre  dal  filo  delle 
congetture  le  quali  occuperanno  in  siffatte  mal- 
terie il  primo  , anzi  1*  unico  luogo  di  pruove, 
ove  siano  il  meno  che  sia  possibile  lontane  dal 
verosimile.  Potrem  dunque  conchiudere  che  la 
topografìa  de' nostri  luoghi  lasciataci  da  Omero 
ci  dimostra  che  nel  solo  braccio  occidentale  del 
nostro  Cratere  le  acque  del  mare  eransi  ne' tem- 
pi suoi  allontanate  per  razione  de' Vulcani  da 
una  porzione  di  terreni  che  erano  già  abitati 
da'  Cimmerj  ; e che  nei  resto  tutta  la  parte 
settentrionale  ed  orientale  del  Cratere  istesso 
rimaneva  tuttavia  in  quell'  età  nello  stato  ove 
era  giunta  nella  crisi  universale  ; a tal  che  le 
acque  del  mare  giacendosi  su  i piani  ne' quali 
surse  poi  il  Vesuvio,  il  nostro  ramo  degli  Ap^ 
peunini  era  ancor  d'ogn' intorno  circondato  da 

auelle,  e quindi  faceva  la  principale  e più  gran-^ 
e isola  del  Cratere  ».  : . -ssti 
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CAPITOLO  IV* 

Continuazione  delle  bicebchb  sull’ isola  di  CibcE< 

# 

' I 

I*  If  XS01.A  di  Circe  fu  poscia  nel  processo 
de’ tempi  riunita  al  continente;  e si  vuole  che 
per  forta  di  una  eruzione  vulcanica  siansi  in-* 
dietro  ritratte  le  acque  del  mare,  e in  secco  ri^^ 
masto  quello  stretto  che  l’antichissima  catastro- 
fe aveva  aperto.  Ma  è stato  sempre  soggetto  di 
ricerche  fra  gli  eruditi  l’età  precisa  di  questo 
secondo  avvenimento.  Per  indagare  la  quale 
egli  è mercè  investigare  quella  delle  prime  e- 
ruzioni  vulcaniche  del  nostro  Cratere;  le  quali 
indagini  noi  faremo  e colla  scorta  degli  anti- 
chi scrittori  e mediante  le  osservazioni  de’ più 
accurati  naturalisti. 

II.  Se  ci  rivolgiamo  agli  antichi  scrittori 
nessuna  memoria  certa  nè  costante  tradizione 
troviamo  che  il  tempo  statuisse  delie  prime  e- 
ruzioni  de’ Vulcani  nel  nostro  Cratere;  essendo 
i fatti  di  quelle  antiche  età  neli’obbiivione  av-> 
volti.  Il  geografo  Strabono,  infra  gli  altri  nella 
relazione  che  ei  fa  delle  remote  cose  del  nostro 
Cratere,  ci  parla  del  Vesuvio,  (giacché  nel  Cra- 
tere orientale  di  Napoli  nissun  altro  vestigio  di 
Vulcano  si  trova  infuori  di  questo  monte  ) se- 
condo le  tradizioni  della  sua  età  e le  indagini 
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die  fece  ne’ nostri  luoghi.  Egli  ci  dice  che  ai 
suoi  tempi  il  Vesuvio  era  un  monte  cinto  di  ot- 
time lene,  coltivate  per  lutto  tranne  la  som- 
mità che  sterile  appai  iva  e cenerognola,  aven- 
do delle  caverne  di  pietre  bruciate;  di  qualità 
che  poteva  agevolmente  congetturarsi  che  un 
tem[)0  fosse  arso,  e che  avesse  avuto  de’ ba- 
cini ond’era  sorto  il  fuoco  (i).  Per  lo  che  bene 
fondala  si  era  a*  suoi  tempi  la  tradizione  in- 
torno ad  un’  antica  eruzione  di  colai  monte , 
sebbene  l’età  s’ignorasse  in  cui  fosse  addi- 
Tcnuta. 

HI.  Le  stesse  corigellnre  noi  leggiamo  in 
Diodoro  Siculo  (2)  e in  Vitruvio(3)  intorno  alle 

(1)  YvfpKgtTCU  S'e  TO>f  TOVKP  TOVT&'lf  OpOf  TO  O'JtO- 
aoutov  , ecypois  Ttptotxouptti'or  vecyxecXoit  vXttv  TUf  xopufuf 
ai/rn  S'n  tviTtS'of  mhjj  figpoi  ttn  ecxotpvif  <T»  o\n-  ve 
ìt  <Ti!i  oJ-Siur  rt^petÌHSt  x«»  xoiXeeS'at  (pxmi  cnp<eyya>ìu 
•ffirpup  ai^xKtttS'xiy  XitTee  Tpy  i 

IVO  ‘jn;/33?.  «f  TtxfjiectpoiT  cfV  Tir  <ro  x<apior  touto,  Kecttff- 
^eci  vportooy  x«i  xpxvnpoit  vvpof,  <T»  i7r«- 

hivojcn}!  THS  uKns, 

Supra  haec  loca  si'tus  est  F’esiwiiis  mons  , agrìs 
cinclus  optimis  , drnipto  vertice  , qui  magna  sui  parte 
piami s , totiis  steriUs  est,  adspectu  cinereiis,  caver- 
nasqiie  ,ostendens  Jistularum  plenas  et  lapidimi  colore 
f uliginoso  utpole  ab  igni  exesorum  : ut  coniecturani 
facere  possis , ista  loca  quondam  arsisse  , et  crate- 
ras  ignis  habuisse  , deinde  materia  deficiente  restrin- 
cla  fnisse.  Lib.  ▼.  pag.  878. 

(a)  KrtKaT«t«  <T*  r.f  0 rorof  Outaouaios  voWet 

OT,UU'Jl  T9U  XiXMJa^Xl  XatTet  TOUS  ltpX«U  Uf 

yunc  Fesuvius  nominaliir . multa  injlammalionis 
pristinae  vestigia  reservans.  Lib.  iv.  p.  aaS.  ed.  1604. 

(3)  Lib.  li.  c.  3. 
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antiche  eruzioni  dello  stesso  monte,  che  scrisse- 
ro verso  la  fine  del  settimo  secolo  o i principi 
deU’ottavo  di  Roma.  Ma  niente  pure  si  può  rac- 
cogliere da  questi  scrittori  circa  al  tempo  della 
prima  eruzione  di  così  fatto  monte. 

IV.  Abbiamo  non  pertanto  Omero,  che  noi 
rapportammo  come  il  pm  antico  descrittore  del- 
le nostre  regioni,  il  quale  ci  ha  conservata  qual- 
che notizia  intorno  a' nostri  antichi  Vulcani. Da* 
libri  di  questo  poeta  si  raccoglie  che  i primi 
Vulcani  del  territorio  che  è da  Miseuo  al  pio- 
montorio  Ateneo  fossero  stati  nella  contrada 
dove  siede  oggigiorno  Pozzuoli . Infatti  ei  de- 
scrive quella  terra  ricolma  di  cenere  e di  cali- 
gine, ed  abitata  da*Gimmerj  , i quali  siccome 
piò  appresso  sarà  narrato,  era  nome  di  abitanti 
di  terre  di  fresco  abbandonate  dalle  acque, che 
già  per  le  Lave  vulcaniche  si  erano  da  quella 
piaggia  ritratte.  Colla  quale  descrizione  ne  ha 
dato  ad  intendere  che  ne*  tempi  in  cui  ei  scri- 
veva , qualche  monte  bruciasse  in  quella  re- 
gione. 

V.  Dalia  relazione  di  questo  scrittore  pare 
potersi  raccogliere  delle  mudate  congetture  sul 
nostro  proposito. Perchè  discrivendoci  egli  quel- 
la terra  travagliata  da  Vulcani  e gli  efiétti  ter- 
rìbili di  questi,  senza  niente  di  ciò  dire  intorno 
alle  contrade  poste  nel  lato  orientale  delio  stes- 
so Cratere,  i quali  luoghi  ancora  minutamente 
descrive,  ci  fa  pensare  die  ne* suoi  tempi  solo 
nel  lato  ^occidentale,  ossia  nella  piaggia  di  Cu- 
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ma  , erano  in  esistenza  i Vulcani , e che  quel 
lato  orientale,  dove  poi  sorse  il  Vesuvio  , illeso 
allora  si  fosse  stato  e non  ancora  guasto.  Per 
lo  che  è necessario  a^  tempi  posteriori  alla  vita 
di  Omero  cotale  età  rintracciarsi. 

VI.  £ poiché  niente  intorno  a questo  ci  han 
■ tramandato  gli  antichi  scrittori,  uopo  è rivol- 
gerci alle  osservazioni  fisiche  fatte  sulle  Lave 
vulcaniche  del  nostro  Cratere,  le  quali  meglio 
che  le  autorità  degli  scrittori  valgono  nella  no- 
stra ricerca.  E coiiciosiacbè  non  ci  permet- 
tono i limiti  della  nòstra  opera  diffonderci  su 
queste  materie,  noi  tralasciamo  riferir  tutte  le 
indagini  fatte  su  varj  Strati  di  Lave  da’ natura* 
listi  ne’  diversi  luoghi  del  nostro  Cratere;  e ci 
fermiamo  ad  osservare  solamente  quelli  che  so- 
uosi  trovati  nelle  rovine  delle  città  di  Ercolano 
e di  Equa.  Ed  esaminandosi  principalmente  il 
.suolo  su  cui  è fondato  il  teatro  di  quella  prima 
antica  città,  trovasi  esser  un  tufo  vulcanico  ab- 
bastanza  consistente  da  poggiarvi  edificj  di  o- 
gni  mole  ; parimente  che  le  mura  si  veggono  di 
somigliante  pietra  costruite.  E parlando  della 
formazione  del  tufo, è cognito  che  le  ceneri  vul* 
caniche  secondo  i più  accurati  calcolide’uatura- 
listi, per  acquistare  una  solidezza  tale  da  formare 
siflàtla  specie  di  pietra  cosi  consistente  quale  iv  i 
si  trova,  egli  vi  è bisogno  per  lo  meno  di  sette  o 
otto  secoli,  (i)  . 

(i)  Pellìccia.  Ricebcue  jstoeico  filosòfiche  e'.c. 
$.  VI.  pag.  97.  seg. 
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VII.  Statuendo  intanto  noi  ^origine  deila 
città  di  Ercoiano,  non  secondo  la  cronologia  dei 
mitologi,  che  immaginando  costrutta  da  Èrcole 
quella  città  , ne  porterebbero  a circa  cinquanta 
anni  avanti  la  guerra  troiana,  ma  secondo  le  più 
accreditate  autorità  degli  storici , noi  troviamo 
che  Ercoiano  fu  edificata  nei  principio  del  sesto 
secolo  di  Roma.  Almeno  a questo  tempo  debbe 
riferirsi  la  fondanone  di  quella  città  di  Ercoia- 
no cotanto  insigne  pe^suoi  edificj,  quali  ancora 
ai  presente  nelle  rovine  ammiriamo  ; potendo 
essere  stata  per  lo  passato,  per  non  opporci  alle 
altreautofit<^  ancora  gravi  sulla  più  remota  orì- 
gine di  quella,  una  picciola  città  o castello  di  mi- 
nor fama.  Stabilita  uua  taPepoca  e calcolato  il 
tempo  obesi  è teste  rapportato  essere  necessa- 
rio per  la  riduzione  della  cenere  v ulcanica  a quel- 
lo stato  di  solidità  in  cui  si  ravvisa,'  noi  trovia- 
mo essere  avvenuta  la  prima  eruzione  del  nostro 
Vesuvio,  che  mandò  fiiora  quella  materia,circa 
due  secoli  avanti  la  fondazione  di  Roma, vai  di- 
re intorno  a dieci  secoli  avanti  Tera  volgare  e 
presso  a poco  vicino  alPetà  d’Omero  (i). 

Vili.  Nondimeno  in  fuora  di  questa  eru- 
zione secondo  altre  osservazioni  che  sono  state 
fatte  nel  territorio  di  Equa  sopra  altri  Strati  di 
Lava,  ed  in  particolare  sopra  un  tufo  di  un’ac- 
quedotto ivi  rinvenuto,  pertinente  a quell’ an- 
tica città,  si  è scorto  esservi  stata  un  altra  e- 

(i)  Pelliccia  sopra  cit.  pag.  io8. 
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ruziooe  oltre  a quella  teste  riferita  nello  stesso 
tempo  e forse  ancora  in  tempo  anteriore  addì- 
Tenuta ;siccome  pure  da  altri  Strali  nel  luogo  i- 
stesso  rinvenuti,  s^è  conosciuta  una  terza  Lava 
dallo  stesso  monte  cacciala  che  ne  dà  ad  inten- 
dere una  terza  eruzione, ma  di  età  posteriore(  i 

IX.  Dalle  quali  indagini , e da  altre  che 
per  amore  di  brevità  omettiamo,  si  e trovato 
che  oltre  della  celebre  eruzione  del  Vesuvio  av- 
venuta attempi  di  Tito,ve  ne  siano  state  almeno 
altre  due,che  giusta  i calcoli  ne  portano  ad  un- 
deci  secoli  circa  avantila  sopradetta  di  Tito, 
ossia  d'ìiilorno  a due  secoli  prima  della  fonda- 
zione di  Roma  e presso  che  ai  tempi  d^Omero. 

X.  Ritrovata  l’età  della  prima  eruzione  del 
monte  Vesuvio,  che  siccome  si  disse  e stato 
sempre  l’unico  Vulcano  di  questo  iato  orientale 
del  nostro  Cratere,  facile  ne  si  rende  la  ricerca 
del  tempo  in  cui  quel  ramo  degli  Appennini , 
dal  quale  formato  era  Tisola  di  Circe,  fu  riunito 
al  continente.  Rinvenendosi  infatti  tulle  quelle 
vaili  e spianale  soggette  a monti  di  cotale  an- 
tica isola  coverte  di  materie  vulcaniche  , sem- 
bra assai  ragionevole  la  congettura  che  in  quel- 
le prime  eruzioni  del  monte , ossia  intorno  al 
secondo  secolo  avanti  di  Roma,  si  fossero  le  ao- 
quo  dei  mare  ritrocedute,  e riunita  queil’antica 
isola  al  continente,  (a)  11  che  intervenne  per  la 

(i)  Pelliccia.  Ricebchb  Istobico  filosopicbiì  iv, 
pag.  loge  seg. 

(a)  lei.  pag.  119  e seg. 
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quantità  delle  ceneri  e de'lapilli  gettati  da  colai 
Vulcano, per  forza  di  cui  ne  vennero  allontanate 
in  lungo  tratto  le  acque  del  mare.  Talché  fu  per 
tale  avvenimento  cambiata  la  faccia  deirantico 
stato  di  questo  lato  orientale  del  nostro  Cratere. 
Ài  quali  avvenimenti  essendo  poscia  col  proces- 
so di  tempo  altri  succeduti  ne'  secoli  posteriori 
si  è ridotto  a poco  a poco  lo  stesso  Cr^itere  nel- 
lo stato  nel  quale  oggi  si  vede. 

XI.  Venendo  adesso  a parlare  del  promonto- 
rio Ateneo,  ossia  di  quell'estremità  dell'antica 
isola  di  Circe  che  guarda  l'isola  di  Capri, dicia- 
mo che  quello  si  rese  celebre  precipuamente 
per  un  magnifico  tempio  di  Minerva  ne'remotis- 
simi  tempi,  siccome  si  cenno  di  sopra,  eretto 
da  Ulisse,  (i)  e per  altri  tempj  da' Greci  dica- 
ti ad  altre  divinità  dette  Btot  aiyickKtot  ossia  deità 
littorali.  £ principiando  dal  tempio  di  Miner- 
va era  esso  stato  costruito  sopra  di  una  sommità 
di  quel  promontorio  riguardante  Capri  (2)  ; e 
secondo  Strabono  l'altura  dove  (juello  era  fab- 
bricato, si  ergeva  nel  luogo  ove  questo  promon- 
torio ri  curva  ; il  quale  cubito  acquistò  poscia 


(i)  'Ecrrt  ìi  tor' eixp^ (lif  et f npov,  tS'pvfjueOS'ua’- 

ami, 

Eo  in  promontorio  fammi  est  Minervae , ab 
se  conditum  Strab.  Lib.  v.  pag.  Sjg. 

(?)  AJUtit  Tirrheni  speciilatrix  uir«o  profiindi. 
Stazio  Silv.  ; et  Seneca  Epist.  lxxvii  quum  intra- 
vere  Capreas  et  promontorium  ex  quo 
Alta  procelloso  specidatur  vertice  P alias. 
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il  nome  d'Ateneo(i).  Il  detto  tempio  compari  va 
sul  lato  destro  naviganti  nell*  entrare  uelld 
stretto  venendo  dal  seno  posidoniate(a);  e là  si 
fermavano  per  fare  a (quella  divinità  le  loro  o-* 
blazioni. 

XII.  Questo  tempio  era  custodito  da*sacer- 
doti  greci , ed  era  in  grande  venerazione  ap- 
po lutti  i popoli;  ed  in  particolare  appo  i navi- 
ganti , i quali  alla  dea  si  botavano  per  la  felice 
navigazione  (3).  A cagione  del  concorso  de’pel- 
legrini  siffatto  tempio  era  assai  ricco , e posse- 
devano que’sacerdoti  grande  estensione  di  terri- 
torio;il  quale  domìnio  essi  conservarono  infìuo 
attempi  di  Augusto.  Nondimeno  avendo  questo 
imperatore  stabilita  una  colonia  in  questo  luogo 
siccome  sarà  detto  pià  appresso,  e spogliati  i 
sacerdoti  delle  ricchezze  loro, incominciò  quel 
celebre  tempio  a poco  a poco  a declinare, fin- 
che fu  abbandanato  e ridotto  finalmente  in  ro- 
vine. 

XIII.  Alcuni  indotti  da  un  passo  di  Plinio 
il  quale  rapporta  un  tempio  costruito  da  Già- 

(i)  Ef'etjry  S's  r»irop9fzu  to  ou»- 

f;f*H  %tti  0 ee>x«'  et^TOf* 

Et  in  ipso  traicctu  Minervae  tcmplim  , a quo  no- 
men  habet  etiam  ille  cubitus.  Lib.  i.  pag.  4i. 

(a)  Prima  salutavit  Capreas  et  margine  dex'tro 

Sparsit  Jyrrhena  Mareotica  vina  Minervae.  Sim~ 
710  SiLV.  Lib.  Il*  Garin,  a. 

(3)  In  montis  vertice  tempi  uni  Palladis  positnrn  , 
et  nautas  UH  libare  solitos  periculo  rnaris  defunctoa. 
Gap.  Hist.  Nbap.  Lib.  ii.  Cap^  xiii.  p.  i6i. 
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60oe  ia  onore  di  Giunone  Argiva  nella  regione 
picentina  (i)  hanno  congetturato  che  stato  fos- 
se quello  nello  stesso  promontorio  di  Miner« 
va.  Ma  non  essendo  ciò  riferito  da  alcuno  an- 
tico scrittore  nè  da  tradizione  alcuna,  nè  ve- 
stigie  rimanendovi  che  il  sito  di  quello  ne  indi- 
casse , noi  ci  aslenghiamo  dal  diso)rrerne  piu 
alia  diffusa  ; ed  incliniamo  piuttosto  con  Stra- 
boue  a credere  che  nella  Lucania  dopo  il  fiume 
Seie  sia  stato  quello  edificato  (a). 

XIV.  Oltre  del  predetto  antico  tempio  di 
Minerva , nel  lato  orientale  dello  stesso  pro- 
montorio, ossia  dalla  parte  del  seno  posidopiate, 
altro  monumento  ergevasi,  esso  pure  conto  ed 
insigne,  cioè  il  tempio  delle  Sirene  (3).  L'età 
deij'edificazione  di  questo  tempio  comechè  ja- 
certa, aggiunge  parimente  a tempi  remotissimi; 
e fu  esso  eziandio  in  grande  venerazione  appo 
quelli  antichi  abitanti.  Fino  a'  tempi  di  Stra- 
done mostravasi  a'  viandanti;  ed  era  colmo  di 
donar!  e tabelle  votive  (4}« 

( i)  ÀSurrento  ad SUarurn  amnem  xxx  m.  p.  ager 
Picentinusfuit  Thuscontm  , tempio  Junonis  Argwae 
ab  Jasone  condito  insignis.  Plik.  hi.  c.  s.  ?. 

(a)  Lib.  Ti  pag.  386. 

(3)  Er  f ìua  ¥Wf  ecuTuf  tS'p'HTxt  kxi  u 

Vip  vro  <ra»i'  vtpioin.ttr  SvatMf 

In  quo  etiam  templum  eorum  situm  est,  colunturque 
impense  sacrificiis  abadcolis.  Abistothe.  Aduib. 
Stbpe.  de  itrb.  et  pop. 

(4)  Ex  T0(i  rpot  ^vpcaopfup  ix,  apor  ri  S’pKn/retif 

X«i  eiyccin(jt*Tet  7iiia>rTV9  TOP  irXWW*'  TOTOP- 

Ea  parte  quae  Surrenlo  est  obiecta  templum  quod- 
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XV.  Quésto  tempio  lasciò  ancora  il  nome 

a quel  luogo;  e noi  legi^iamo  le  denominazioai 
di  Sireo  e di  Sirenuse  date  neirantiebità  a que> 
sto  estremo  ramo.  Quindi  presso  gli  scrittori 
greci  trovasi  questo  promontorio  denominato 
Kònntior  dal  tempio  di  Minerva  , poiché  egli 
vi  aveva  quivi  ASnyxt  «por;  come  dal  tempio  del- 
le Sirene  e dalle  isole  Sirenuse  propinque  al 
promontorio  stesso  lo  dissero  quelli  "Supettovi  ed 
ancora  conciosiachè  si  erano  desse 

giusta  la  credenza  degli  antichi  il  soggtoruo 
delle  Sirene. 

XVI.  Alcuni  scrittori  hanno  creduto  che  il 
nome  di  Sirenuse  fosse  proprio  di  questo  pro- 
montorio; e che  là  fosse  stala  la  sedia  delle  Si- 
rene. Infra  gli  altri  Aristotile  confonde  queste 
denominazioni  ; e indistintamente  servendosi 
de*  nomi  di  Ateneo  o promontorio  di  Minerva, 
e di  Sirenuse  e di  tempio  delle  Sirene,  pare  che 
secondo  lui  siano  la  stessa  cosa.  Imperciocché 
nella  preminenza  islessa  ei  mette  le  Sirenuse,  e 
nelle  Sirenuse  il  tempio  della  Sirene  (i).  Ma 
Strabene  più  accurato  ed  esatto  scrittore,  di- 
stintamente descrive  questi  luoghi,  e mette  ne* 

dam  monstratur,  et  donaria  vetusta  eorum  qui  locum 
vicinnm  sunt  venerati.  Lib.  t.  pag.  379. 

(1)  Sic  secundum  Arislotilem  et  promontorium  Mi- 
nervae.,  et  Sirenusae  insiline  templumque  Sirenunt  res 
eadem  ; nam  in  ipsa  proniinentia  ponit  Sirenusas  , 
in  Sirenusis  aiitem  fammi  Sirenum  . . . ÀDifuv.  ih 
Strab.  Lib.  Ti.  pag.  387. 
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siti  sopradescritti  il  tempio  di  Minerva  e il  tem- 
pio  delle  Sirene,  e dalla  parte  del  seno  posido* 
niate  le  isole  Sirenuse  (i).  Solamente  trovasi 
presso  di  questo  scrittore  denominato  questo 
promontorio  ancora  i’renz/^^o(3).L*etimologia 
del  quale  vocabolo,  tuttoché  sia  stato  soggetto 
di  molte  quistioni  fra  gli  eruditi,  non  crediamo 
necessario  ravvolgerci  tra  le  varie  congetture 
de'  filologi;  ma  opiniamo  piuttosto  colla  mag- 
gior parte  degl*  interpetri,  d'essere  stato  tal  vo- 
cabolo viziato  dagli  antichi  copisti , e che  in 
vece  debba  leggersi  Sirenussum^  che  risponde 
all'altra  denominazione  poc'anzi  rapportata  di 
Si  reo  o Sirenuse.  // 

XVII.  Erano  questi  i due  famosi  tempj  che 
per  loro  antichità  e nominanza  sono  tanto  cele- 
brati dagli  scrittori  antichi.  Tuttavia  nello  stes- 


(i)  Exi  ^ecrtpec  fjur  T)ts  opuntf,To  itpov 

•»!  SctTtfiet  ìf  9p0(  TIoiuS'uyiecTTn  xcKttjj  , r»- 
Tpid  TfOXUfÀtVoC,  IpnfZ*,  VfTpV^H,t  XeeXìiyfft  ^tlpnyo;j~ 

trecr  iv’  «euTj)  J'g  rp  Topófiat , ro  Adnvcuoy,  prtp  ofjw- 

trjfjLV  xeti  0 ayxtàV  etVTOS» 

Ab  altera  montani  lateris  parte  Sirenum  fanum 
habens , ab  altera  ad  Posidoniatem  sinum  tres  exi- 
guuas  instilas  desertas  et  saxosas,  guae  vocantur  Si- 
renusae^  et  in  ipso  traiectu  Minervae  templiitfi  a quo 
nomen  habet  etiam  ille  cubitus.  Lib.  i.  pagK^43* 

(a)  tffTì  TTj  XlopTTtugit  To  feu/wW  rur 

KecfiTeeya>v  Tpoxurtu  ro  o rim  Tlpnyouo- 

ffov  axpvrnptoy  xecKovffty, 

Pompeis  contiguum  est  Surrentum  Campanarwn , 
unde  prominet  Athenaeum,  seu  Minervae  promonto- 
rium,qmd  a/u  Prenussum  vocant.  Lib/v.  pag.  Syq. 
Ricerche  storiche.  5 
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so  lido  di  questo  promontorio  dalla  parte  di  Sor- 
rento, giusta  il  testimonio  di  Stadio,  che  visse 
a*  tempi  di  Domiziano,  eravi  un  tempio  dedi- 
cato ad  Ercole;  dalla  cui  forma  e rusticità  che 
questo  scrittore  ci  descrive,  pare  che  quello  si 
tosse  stato  di  assai  antica  struttura  (i).  Questo 
tempio  esser  dovea  fabbricato  propinquo  al  ma- 
re; perchè  quel  poeta  ce  lo  dipinge  bagnato 
dalle  onde  (a).  Il  tempio  stesso  più  magnifica- 
mente riedificò  Pollione  , ed  il  ronaore  che  fa- 
cevano gli  artefici , risuonava  nella  vicina  Ca- 
pri e nelle  verdi  Taurubule(3).  Il  quale  tem- 
pio fu  eziandio  celebrato  in  que  tempi. 

^ XVlil.  Lo  stesso  Pollione  oltra  de!  tempio 
testé  divisato  di  Ercole  il  quale  era  sul  mare, ne 
fabbricò  ancora  un’altro  lunghesso  la  costa  me- 
desima a Nettuno,  e fra  l’uno  e l’altro  ternpio 
una  villa. Ma  si  è sempre  quislionalo  dagli  ar- 
cheologi su’ siti  precisi  di  cotali  monumenti  , 
e spesso  ne  sono  state  confuse  le  rovine  (4)* 
XIX. Rapportiamo  da  ultimo  un’altro  monu- 


(i)  Siabat  dieta  sacris  temàs  casa,  nomine  templi^ 
' ' Et  magnum  Alciden  humiti lare  parva  premehat 
Fluctivagos  nautas  scnOatoresque  prof  nudi 
''  . Vix  operire  capapc  . . ■ Stadio  Lib.  ni.  c.  i. 
(a)  Spumoni  tempia  sale  Jelicia  rura  tuetur  . 
Alcides  # . . Id.  Lib.  n.  car.  iv. 

(3)  . . . . . Vites  Capreae  viridesque  resultaiu, 
Tauriòulae et  terris  ingens  reddit  aeqaoris  echo. 

Staiio  Sylv.  ,r  1 fi 

(4)  A.flÀsx>oi  A«xiq-  Scbreux.  Voi.  a.  Lib.  ii. 
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mento  verso  l’occidente  del  promontorio  stesso 
fabbricato. Era  questo  un  Delubro  di  Diana  Ari- 
cina  ossia  Trivia,  che  Stazio  stesso  ci  descrive 
come  di  gusto  assai  semplice  cd  ancora  per  an- 
tichità consumato  (a).  Questo  tempio  era  più 
vicino  al  marenei  lungo  dove  ne’  tempi  poste- 
riori sorse  Massa-Lubrense,  ossia  delubro  ri- 
dotto a massa^  cioè  aggregato  di  case.  Onde 
falsamente  alcuni  sostennero  che  il  nome  di 
Massa- lubrense  fosse  derivato  dal  tempio  di 
Minerva  distrutto.  Nel  quale  sito  fu  parimente 
fabbricato  il  moderno  tempio  della  Vergine  det- 
to ancora  dalla  voce  delubro  corrottamente, 
Madonna  della  Lobra. 

XX.  Fino  a*  tempi  nostri  questo  promon- 
torio è stato  insigne  per  le  molte  vestigio  del- 
le predette  antiche  fabbricazioni  ; e secondo 
che  Capaccio  riferisce,  sì  riconoscevano  a’ suoi 
tempi  su  cotal  promontorio  assai  rovine  di  ve- 
tusti edificj  ; e dove  si  erano  ritrovate  ancora 
delle  monete  di  bronzo  e di  argento, e de’magni- 
fici  vasi  di  creta  (a).  Al  presente  non  veggonsi  su 

(i)  Forte  diem  Triviae  dum  littore  ducimus  lido 
j4u^ustasque  fores  assuetaque  teda  gravamus 
Fr  ondi  bus  et  pattila  defendintus  arbore  soles. 

Sta*.  Sylv.  hi.  Carni,  i.  . 

(a)  Ibiqtie  olìnt  Minervae  sacellum  erat.cuius  adirne 
reliquiae  videntur,  et  inventi  nummi  aerei  atqiie  ar- 
gentei. vasa  item  ex  argilla  artificiose  confecta.  ffinc 
ad  vallem  stiva  et  arboribus  peramoenani  descender . 
Templiqite  pervetusti  ruinas  reperies.  Gapac.  Histob, 
Neap.  Lib.  II.  Gap.  xiii.  pag.  i&3. 
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quel  promontorio  che  le  rovine  di  una  torre  di 
costruzione  deHempi  posteriori  dominante  lo 
stretto,  che  serviva  di  difesa  e di  propugnacolo 
contro  le  genti  barberesche.  Che  il  tempo  ha 
ormai  tutto  distrutto  in  quel  luogo;  di  modo 
che  si  riconoscono  a malo  stento  di  quelli  an- 
tichi monumenti  pochi  contrassegni ;e  di  alcuni 
soltanto  i siti  si  scorgono  di  tante  famose  opre 
che  le  perite  guide  additano  ancora  a viaggia- 
tori. 
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CAPITOLO  V. 

DELLE  ISOLE  81REN0SB  PRESSO  LO  STRETTO  DI  CAPRI. 

I.,  I^ovoil  promontorio  Ateneo  son  celebri  nella 
storia  le  isole  Sirenuse,  meno  per  Timportanza 
del  loro  territorio  che  per  la  nominanza  acqui* 
stata  massime  pe’poeti  e per  le  fuvole;e  tutti  gli 
antichi  storici  si  greci  che  latini  i quali  delle 
nostre  regioni  han  discorso,  ne  fanno  assai  so- 
vente menzione. Senza  lungamente  intrattener- 
ci a riferire  i varj  passi  di  tanti  insigni  scrittori 
che  di  quelle  hanno  scritto,  noi  ci  fermiamo  ai 
principali  tra  essi  rapportando  ciò  in  cui  tutti 
convengono.  , 

II.  Troviamo  queste  isolette  presso  gli  anti- 
chi scrittori  greci  descritte  .vicino  al  promonto- 
rio ateneo  dalla  parte,  del  seno  posidoniate  (i) 
ora  golfo  di  Salerno.  Strabone  nomina  queste 
tre  isole  ora  ora  2 -Stefano  seri- 

(i)  Et i Start pat  (Ti  rpos  rea  YloffuS'a  tia  yj  xoXwy,  pr;- 

atS'if  Tpia  rpoxufjLtfrf  ff'nuaì'jrtTptiiS^fi  » x.t>Kìvffi^tipiyiyy}ffa<, 

ah  era’ ad  Posidoniatefn-  sinum  tres^exiguuas 
insulas  deserias  ac  saxosas  qiiae  vocantur  Si'renusae. 
Strab.  Lib.  I.  pag.  4^- 

Kafi^avri  ìt  tyip  eoLpar  rr)9|j'«j  tiri»  tpi^ftoi.T  tr pai- 
feti,  as  2ei, ':»!'»?.  / 

Ubi  id  circumjlexeris,  insulae  occurrunt  solae  et 
saxosae  quas  Sireìias  dicunt,  Lib.  v.  pag.  379.  • 
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ve  9 aani-  Tolomeo  le  eliiama  sempre  ZStt 
fir\yyjffetf  Sìrenusos  conforme  alla  denominazio- 
ne data  loro  da  quasi  tutti  gli  antichi  scrittori. 
Mela  fra  i latini  le  chiama  Petras  do  ve  abita- 
vano le  Sirene  , e le  pone  ancora  vicino  al  pro- 
montorio di  Minerva,  ('i)  E medesìmameote 
Plinio  descrive  ìesedi  delleSirene  vicino  al  pro- 
montorio medesimo. (a)  Le  quali  sedi  giusta  la  , 
comune  ìnlerpetrazione  sono  appunto  le  Pietre 
di  cui  dice  Pomponio  Mela;  vai  dire  le  Sire- 
nuse.  Sono  esse  poste  a breve  distanza  dal 
continente,  per  sufficiente  tratto  di  mare  Puna 
dalPaltra  separate,  ed  infra  di  loro  distinte  per 
grandezza,  forma  e natura  del  terreno  e delle 
rocce. 

III.  Queste  isolette  si  addimandano  ora  vol- 
garmente Galli\  e sono  esse  ai  presente  deser- 
te,ed  inutili  scogli  di  quel  mare.  Tuttavia  è da 
opinarsi  che  ne*  tempi  di  cui  scriviamo  , più 
grandi  si  fossero  state,  e che  la  violenza  delle 
maree  nei  decorso  di  tanti  secoli  ne  abbia  le  co- 
ste corrose  e ridot  te  allo  stato  io  cui  oggi  si  veg- 
gono. 

IV.  E stato  scritto  che  tali  isole  ne’tempi  re- 
motissimi avessero  fatto  parte  del  vicino  conti- 
nente; e che  poi  da  quello  per  naturale  sconvol- 


(i)  Petrae  quas  Sirenes  habitat^ere  ...  Minervae 
promontorium  ii.  c.  iv. 

• (a)  Surrentym  cum  promontorio  Mineroao\  Sire- 
num  quondam  sedes.  Lib.  3.  c.  v.  Jiixta  Icct.  Sai- 
mas.  Exere.  Plin. 
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gimeoto  fossero  state, egaalmente  che  la  vicina 
isola  di  Capri,  separate  (i).  La  maggior  parie 
degli  scrittori  son  concorsi  in  questa  opinione. 
Inondi  meno  perchè  le  coogetLure  sa  di  ciò  non 
diversificherebbero  punto  da  quelle  cbe  su  Ca- 
pri e sul  promontorio  ateneo  da  noi  si  sono  rife- 
rite,così  reputiamo  superfluo  aggiungere  qui  pa- 
rola. 

V.  Egli  è indubitato  cbe  ne^tempi  remotissi- 
mi oltre  airessere  queste  isole  conte  per  essere 
state  il  soggiorno  delle  favolose  Sirene,state  sia- 
no certamente  ricerche  dagli  abitanti  del  vicino 
continente , invitali  a dimorarvi  dalla  purezza 
delParia,  e dalPa per to  e svariato  orizzonte  che 
&i  estende  da  quella  parte  sul  vasto  mare  e sulle 
lontane  coste  di  oriente.  Ed  è da  credersi  ezian- 
dio cbe  fossero  state  di  edific)  abbellite  e di  mo- 
numenti, di  cui  il  tempo  ormai  ha  fatto  perde- 
re le  tracce.  La  ragione  che  di  ciò  ci  persuade 
si  è cbe  sebbene  picciole  esassose,  pure  sono  ab- 
bastanza nominate  dagli  antichi  scrittori  da  non 
poterle  come  diserti  scogli  reputare.  Ed  ancora 
ne'tempi  del  ducalo  amalfitano  noi  leggiamo  fra 
i vari  luoghi  di  signoria  di  quello,iudicate  le  i- 
soIeSirenuse. Oltracciò  è scritto  di  essere  stato  in 


(|)K«|  ^ npOV!/Tn,  «»  Th$riKti<rM,eCTi>a'S‘eca‘fjiùCTti 

*rrtf  r)Tupov  xctl  ««  Naes/Msd»  XeO  If  Aeux»fficc,  X«(t  ^tipnn  , 
xen  M 

Etenìm  Prochytam  , Pìthecusae , Capreae  , Leu- 
eosia,  Sirenusae  et  Oenotrides  partes  sunt  continen- 
tis  avulsae.  Stb*».  ti.  pag.  3g&. 


Digitized  by  Google 


56 

queste  isole  esiliato  Manzone  duca  di  Amalfi  dal 
suo  fratello  Giovanni  dopo  avergli  fatto  cavar 
gli  occhi  (i)*  1 quali  fatti  dimostrano  essere 
state  queste  isole  bene  popolate,  e che  fbssero 
servite  ancora  a tenervi  i deportati  ne’ tempi 
posteriori. 

VI.  Dietro  da  queste  isole  dalla  parte  del 
continente,  egli  v’aveva  ancora  una  specie  d\ 
porlo  natnraimchte  formato,  e per  le  isole  stes- 
se guardato  da  venti  e sufficientemente  sicuro  , 
dove  volentieri  ì naviganti  andavano  a gettarvi 
le  ancore.Ma  se  qualche  fabbricazione,  sia  nella 
costa  di  dette  isole, sia  nel  prossimo  continente 
vi  fosse  stata  a quel  porto  pertinente  , noi  Pi- 
gnoriamo.Chè  nessuno  vestigio  ne  rimane  og- 
gigiorno. 


(i)  Joannes  fraler  Neapoli  quo  eiectus  faterai  , 
Amalphim  rediit  , et  ducatu  recuperato  Manzonem 
fratrem  ad  Sirenusas  insidasy  Gallos  vocant  duxit  , 
atque  ocidis  privava , et  ConstatUinopoUm  pro/ectus 
est.  Cron.  apùd  Pansà.  Storia  di  Amalfi. 
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CAPITOLO  VI. 


delle  TAUHCBDLE  STAZIARB. 

# 

!•  ^^x.TBLX  delle  isole  Sirenase  poste  presso  all’ 
isola  di  Capri, alcuni  mossi  da  certi  versi  di  Sta- 
' zìo  hanno  opinato  che  vicino  alla  stessa  isola  ve 
ne  siano  state  altre  denominate  Taurubule. 
Conciosiachè  questo  poeta  parlando  delia  edi- 
ficazione del  tempio  di  Ercole  da  Pollione  vici- 
no al  pronK>ntorio  ateneo  costruito,  dice  che  il 
frastuono  risuonava  sulla  vicina  Capri  e sulle 
verdi  Taurubule,  e che  l’eco  dal  mare  ritorna- 
va nella  terra  (i)<  H quale  passo  ha  di  molto  fa- 
tigato  gli  eruditi;  e sull’interpetrazione  di  esso 
sono  stati  divisi  gli  scrittori , cercando  quelle 
terre  chi  nel  continente  sorrentino,  chi  presso 
la  costa  di  Capri. 

II.  Taluni  han  creduto  fossero  stale  le  verdi 
Taurubule  di  Stazio  alcuni  monti  dietro  di  Sor- 
rento , che  ancor  oggi  conservano  il  nome  di 
Tuori.  Altri  han  pensato  che  il  promontorio  di 
Massa  e l’altura  diMontalto  nell’età  di  Stazio 
avessero  avuto  il  nome  di  Taurubule. Le  quali 
opinioni  avvegnaché  a poche  plausibili  ragioni 

( I ) . . . . Viles  Capreae  viridesque  resultarti 
Taurubulae,  et  terris  ingens  reddit  aequoris  echo. 

Stazio  Stlt. 
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poggiate,  pure  qualunque  esse  si  siano, sono  da 
rispettarsi.  Nondimeno  a noi  pare  con  molti 
gravi  interpetri  non  potersi  dalla  parie  del  con- 
tinente ricercare  queste  terre,  nè  tale  opinione 
sostenersi  senza  allontanarci  dallo  scrittore  la- 
tino. Imperciocché  da* suoi  versi  chiaramente 
ricavasi,  che  il  mare  divideva  le  Taurubule  dal 
continente;  per  lo  che  immaginandosi  le  Tau- 
rubule dietro  il  promontorio  ateneo  dalla  banda 
del  continente  sorrentino  , allora  non  avrebbe 
potuto  l*eco  ritornare  dal  mare. 

III.  Martorelli  nella  ricerca  che  egli  fa  di  un 
altra  isola  vicino  a Capri  da  Svetonio  nominata 
Apragopoli,  di  cui  si  dirà  nel  seguente  capitolo, 
cerca  di  concordare  il  passo  dello  storico  della 
vita  de*Cesari  conversi  di  Stazio;  e non  dubitan- 
do che  leTaurubule  dovessero  essere  state, giu- 
sta ^espressione  di  quel  poeta  , dalla  banda  di 
mezzogiorno,  dopo  breve  esame  se  esse  fossero 
state  le  Sirenuse,  le  mette  lunghesso  la  costa 
meridionale  di  Capri.elefa  poi  per  forza  di  un 
tremuoto  scomparire;  aggiugnendo  essere  stata 
ima  di  queste  TApragopoli  di  Svetonio. 

IV.  Intanto  volendo  ancor  noi  dare  Topinion 
nostra  sul  sito  di  queste  Taurubule , ci  alten- 
ghiamo  al  sentimento  del  Conte  della  Torre  <!i 
Rezzonico  e del  Roman  Ili  (i),i  quali  dopo  pro- 
fonde disamine  sulle  riportate  sentenze, con  mol- 
ta ragione  e fondamento  stabiliscono  le  stazione 

(i)  Romanelli.  Isola  di  Capri  e cc.  pag.  69  e ioa. 
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Taurubule  ne’diic  colli  che  sorgono  in  Capri  al 
mezzogiorno  delT  isola  denominati  al  presente 
XuorO'grandecTuoro-piccolo  nella  costa  sul  gol- 
fo di  Salerno. Secondo  che  osservano  questi  due 
archeologici  predetti  due  colli  rispondono  per- 
fettamente alla  descrizione  fattane  dai  poeta  la- 
tino. Imperciocché  essendo  essi  posti  a rinapet- 
todel  promontorio  ateneo  , dove  Pollione  amico 
di  Stazio  fabbricava  il  tempio  ad  Ercole,  natu- 
ràlmente  il  frastuono  rimbombava  là  sovra  quei 
colli  a non  molta  distanza  situati  da  quella  ter- 
ra,e u'era  l'eco  respinto  nel  vicino  promontorio, 
et  terris  ingens  reddit  aeqiioris  echo. 

V.E  l’epiteto  ancora  di  verdeggianti  dato  al- 
le Taurubnte  poteva  ben  rispondere  a'suddelti 
colli , i quali  forse  a’  tempi  di  Stazio  erano 
egualmente  die  oggidì  vestiti  di  olivi  e di  viti  ; 
come  del  pari  il  nome  ancor  oggi  conservato  di 
Tuori  equi  valente  alla  voce  in  plorale  di  TViuriz- 
òu/aeaffortifìca  così  fatta  interpetrazione.  Per*> 
che  ci  sembra,  senza  torre  il  pregio  alle  altrui 
opinioni,  assai  plausibile  questa  congettura;  e 
crediamo  non  fallare  seguendo  i due  sopranomb 
nati  eruditi  intorno  all’interpetrazione  de’ versi 
di  Stazio  e sull’esistenza  delle  quislionate  Tau- 
rubule. 
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CAPITOLO  TU. 


BICBRCHE  sull'isola  AFRAGOPOLI  Di  8TETOFIIO. 


1.  Soggetto  ancora  di  molle  quistioni  tra  gl( 
eruditi  sono  state  sem'^ire  quelle  parole  di  Svelo- 
ni.). «Chiamava  (Augusto)risola  vicino  a Capri 
Apragopoiì  dalla  pigrizia  e vita  oziosa  di  coloro 
che  per  vigersi  oziosamente  da  lui  si  dipartiva- 
no ed  andavano  a stare  in  detl^sola.  Uno  molto 
amato  da  lui  detto  Masgaba  era  solito  chiamare 
in  G reco (che  vuol  dire  edificatore^ 
volendo  significare  che  ei  fosse  edificatore  di 
quest^sola;  aveudo  visto  dal  luogo  dovee'man- 
gia  va  al  sepolcro  del  detto  Masgaba  che  un  an^r 
no  innanzi  era  morto,concorrere  una  gran  quan- 
tità di  persone  e con  molti  lumi,  disse  un  ver- 
so-in greco  fatto  da  lui  medesimo  allMmprov  vi- 
so in  questa  sentenza.  Veggio  del  conditore  ar- 
der la  tomba  etc.»  (i). 

(i)  SvETONio.  Levile  de'  xti.  Cesari  tradotta  in 
volgar  Jìorentino  da  F.  Paolo  del  Rosso  in  4-  Ven. 
i638  pag.  Ita. 

Vicinam  Capreis  insidam  AffryoroXtf  {j^prago- 
polim)  appellabat  a desidia  secedentium  illue  e comi~ 
tatù  suo.  Sed  ex  dileciis  unum  , Masgaban  nomine  , 
quasi  conditorem  insulae  , xrterrir  vocare  consneue- 
rat  : huius  Masgahae  ante  anman  defuncti  , tumu- 
lum  quum  e triclinio  animadvertisset  magna  turba 
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li.  Sempre  si  è ricercato  quale  si  fosse  stata 
quell’isola  vicino  a Capri  addimandata  Apra- 
gopoli,  la  quale  Augusto  scorgeva  dal  triclinio 
dove  cenava  con  Tiberio  e Trasillo,e  le  fiaccole 
discopriva  e la  gente  attorno  alla  tomba  del  suo 
favorìtoMasgaba,in  quella  l’anno  antecedente  se- 
polto. Secondo  la  predetta  espressione  pare  che 
in  que’tempi  altra  isola  fossevi  stata  nello  stesso 
mare, ed  in  tanta  vicinanza  da  Capri  da  potersi 
scorgere  la  gente  dappresso  ad  un  sepolcro. 

III.  Diverse  sono  state  le  opinioni  degli  scrit- 
tori su  questo  proposito,  e varie  interpetrazioni 
si  sono  fatte  sulle  parole  dello  storico  latino. 
D’Orville  dopo  varj  disaminamenti  non  trovan- 
do nelle  circostanze  di  Capri  alcuna  isola  a spie- 
gare l’espressione  di  Svelouio,  si  trae  d’impac- 
cio correggendo  il  testo  ; ed  invece  di  Capreis 
leggendo  Capreas  o Caprearum,  si  avvisa  fos- 
se stata  l’Apragopoli  l’isola  stessa  di  Capri.  Tal- 
ché contro  il  racconto  dello  scrittore,  pone  Au- 
gusto sul  lido  sorrentino  donde  sopra  l’isola  di 
Capri  scopriva  il  monimento  diMasgaba. 

' IV.  Martorelli  trattando  egli  ancora  di  co- 
tale qnistione,  non  corregge  il  testo  di  Svetonio, 
e p<H&e  Augusto,conforme  alla  comune  interpe- 
trazione  delle  parole  dello  storico,  in  Capri  don- 
de sulla  vicina  isola  svetoniana  guardava.  Tut- 


magnisque  luminìbus  frequeniari , versum  composi- 
tum  e tempore  dare  pronunciavit. 

KriffTou  S't  ivp/3or  uffopat  •avpovpwoy  SrtT,  ut  Àua. 

Ricerche  storiche.  6 
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ta'ia  non  trovando  lungo  quella  costa  un’isola 
così  fatta,  ei  ricorre  a’ soprariportati  versi  di 
Stazio  , dites  Capreae  viridesque  resultant 
Taurubulae  ^ ed  immagina  essere  stata  una 
delle  Taurubule  TApragopoii  di  Augusto,  che 
fa  poi  per  Iremuoto  sommergere. 

V.  Il  conte  della  Torre  di  Rezzonico  nella  sua 
descrizione  dell’isola  di  Capri  trovasi  anche  egli 
imbarazzato  su  tal  passo  ; ed  egualmente  che 
D’Orville  non  rinvenendo  isole  vicino  la  costa  di 
Capri,  e non  osando  col  Martorili  immaginar- 
le e distruggerle,  piace  anche  a lui  egualmente 
che  a quell’erudito  mutare  il  testo  dello  storico, 
Scredere  nell’isola  stessa  di  Capri  e l’ Aprago- 
poli  e la  tomba  di  Masgaha.  Nondimeno  egli 
stesso  non  pare  convinto  di  sua  apinione  ; chè 
dubita  poter  quella  essere  stata  ancora  /’i^o/a 
lunga,  una  delle  Sireuuse, nominata  perischer- 
zo  dall’imperdlore  Apragopoli,  o città  degli  o* 
ziosi,  in  cui  stato  fosse  Masgaba  sepellilo. 

VI.  L’Abate  Romanelli  nelle  sue  note  a Re»-» 
zonico  entra  egli  pure  in  tale  discettazione.  £g|ì 
non  altera,  siccome  fa  D’Orville  e Rezzonico,  il 
testo  di  Svetonio  ; e punto  non  dubitando  sulla 
verità  della  lezione  comune, si  accheta  al  metterò 
Augusto  in  Capri  da  cui  vedeva  la  tomba  del 
suo  amico.  Venendo  poi  alla  ricerca  dell’isoletta 
predetta,  dopo  aver  confutate  le  opinioni  de’due 
anzidetti  eruditi,ìjredecolMartorelli  che  fosse 
stata  l’ Apragopoli  una  delle  Taurubule  stazia*- 
ne.  Ma  meno  ardimentoso  di  questo  archeolo- 
go,non  le  immagina  ingoiate  dal  mare, ma  opinar 
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che  fossero  state  quelle  le  due  colline  al  presenta 
detteTuoro  grande  e T uoro  piccolo  verso  il  mez- 
zo giorno  cIeirisola;uua  di  cui  congettura  esseré 
stata  in  que’lempi  remoli  dalla  medesima  iso- 
la divisa, la  quale  dall’imperatore  stata  fosse  de- 
nominata Apragoj)oli,  ed  unita  poi  ad  essa  stes- 
sa mediante  accessioni  di  materie  marine.  Con 
questa  supposizione,av venga  che  poco  fondata 
non  trova  ostacolo  nello  spiegare  lo  scrittore  la- 
tino; ed  essendo  queste  due  colline  poco  dilun- 
ge  dalla  villa  di  Giove,  situata  nella  parte  orien- 
tale dell’isola  istessa,  mette  quivi  il  triclinio  do- 
ve Augusto  si  dimorava;  dal  quale  luogo  poteva 
facilmente  scovrire  e la  gente  e i lumi  attorno 
il  tumulo  di  Masgaba  (i). 

VII.  Essendo  noi  pure  entrati  in  questa  ma- 
teria e volendo  dare  il  nostro  avvisamenfo  su  tal 
subietto,  esponghiamo  ancora  noi  la  nostra  qua- 
lunque siasi  congliiettura,  rispettando  le  dotte 
osservazioni  e sentenze  degli  scrittori  predetti. 
Senza  oziosamente  dilungarci  sull’analisi  del  te- 
sto di  Svetnnio,  della  cui  lezione  noi  lasciamo 
la  critica  all’erudito  lettore,  non  dubitiamo  giu- 
sta l’opiuione  di  quasi  tutti  gl’iuterpetri,  che  il 
luogo  donde  Augusto  discopriva  la  tomba  ed 
i funerali  del  suo  Masgaba,  si  fosse  stato  nell’i- 
sola di  Capri  dove  egli  dopo  aver  visitate  le 
spiaggie  della  Campania  e le  prossime  isole 
erasi  recato  per  quattro  giorni  per  darsi  buon 

(i)  D’OeviLLE.  Chariton,  p.  76.  Martorelli.  De 
regia  tlieca  Calamaria  voi.  11.  pag.  48*  seq.  Rbz- 
zonico  e Romanelli  1.  c. 
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tempo  e sollazzo', ...  e dove  tra  gli  altri  doni  rii- 
stribui  toghe  e pallj,  ed  assistè  a giuochi  di 
quelli  efebi  di  cui  molti  erano  in  Capri  che 
coltivavano  gli  antichi  costumi, 

Vm.  Ma  quale  è quelPisola  vicino  a Capri  che 
Augusto  domandava  Apragopoli,  dove  egli  dal 
triclinio  in  cui  si  dimorava,  la  genie  con  de*  lu- 
mi vicino  al  monimento  di  Masgaba  scorgeva 
affollarsi?  Sicuramente  quest’isola  esser  non  po- 
teva nè  Ischia  nè Prociiia, come  neanche  qualcu- 
na delle  Sirenuse.  Perciocché  sono  tutti  luoghi 
troppo  dall’isola  di  Capri  lontani,  perchè  ad  oc- 
chio nudo  potessero  scoprirvisi  e genti  e lumi 
altornoadun  tumulo. Immaginare  col  Marlorelli 
un’isola  e profondarla  nel  mare,  oppure  col  Ro- 
manelli opinare  un  colle,  ossia  uno  de’Tuori  di 
Capri, un  tempo  isola, senza  nissuno  fondamento 
ed  autorità  alcuna,  per  istabilirvi  l’isola  d’Apra- 
gopoli,  ci  pare  ardimentoso  di  troppo  e assai  de- 
bole congettura  da  chiarire  una  tanta  difficoltà. 

IX.  Poco  discosto  dalla  punta  di  Tragara 
alle  radici  di  Tuoro-grande  dalia  parte  di  mezzo 
giorno  si  giace  un’  isoletta  conosciuta  oggi  coi 
nome  di  Monacone,  la  quale  siede  propinqua  a 
due  altre  che  al  dì  d’ oggi  si  domandano  Fara- 
glioni. Ella  ha  tale  isoletta  di  perimetro  bene 
pas.Soo,  di  molta  elevazione  e spianata  nella  sua 
superficie.  Sulla  sommità  di  essa  si  veggono  del- 
le rovine  dì  distrutta  fabbrica,  le  quali  sebbene 
dal  tempo  assai  consumate  e corrose,  state  sono 
da  molti  antiquarj,  come  avanzi  di  antico  e no- 
bile sepolcro  reputate.  Se  ardita  non  si  reputi 
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la  congettura,  ci  facciamo  a credere  poter  esse- 
re stata  (|iiesta  isnielta  la  tanto  quistionata  e ri- 
cerca Apragopoli,  e le  rovine  che  ivi  si  ritro- 
vano, la  tomba  di  Masgaba.  Le  ragioni  che  ciò 
ne  persuadono,  sono  l’esistenia  di  un’ isoietta  a 
tanta  distanza  da  Capri  da  potersi  senza  stento 
scoprirvisi  oggetti  conforme  al  testo  dello  stori- 
co, e le  rovine  disegnanti  una  tomba  che  ivi  an- 
cora rimangono.  Aggiungasi  a ciò  la  liddizio- 
ne  che  sì  ha  ancora  fra  alcuni  isolani  di  essere 
stato  quivi  sepolto  uomo  illustre;  il  che  non  po- 
co ha  servito  a confirmarci  iu  questa  opinione. 

X.  Egli  ò vero  che  la  grandezza  di  essa  mal 
corrisponde  al  nome  d’isola  quale  leggiamola  de- 
nominata. Ma  ei  potette  essere  stata  in  que’tem- 
pi  remoti  assai  piu  vasta  di  quello  che  oggi  si 
vede;  e non  è strano  il  credere  che  nel  decorso 
di  tanti  secoli  sia  stata  corrosa  per  la  violenza 
delle  maree  che  da  quella  parte  infuriano  con 
molta  veemenza  contra  della  costa.  Se  non  ve- 
ramente voglia  pensarsi  che  per  antico  stata  fos- 
se agl’  isolotti  testò  menzionati  cougiunta,  e ter- 
ra fosse  stata  più  grande  e spaziosa.  Nientedi- 
meno di  poi  che  che  sia  di  sua  primiti  va  grandez- 
. za,  noi  non  osiamo  mai  asserire  sia  stata  in  quei 
tempi  grande  isola,  anche  perchè  è stata  trascu- 
rata dagli  antichi  geografi  ; ma  non  possiamo 
però  non  convenire  aver  potuto  essere  sufficien- 
te terra  a conteuere  e genti  ed  edificj,  come  in 
fatto  le  rimaste  rovine  ne  attestano  (*^).  Egual- 

(*)  V.  le  nostre  RicsacaE  AacazoLooicHE.  Gap.  ri. 
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mente  che  non  dovrà  recar  meraviglia  se  Augii  - 
sto  doDominolla  Apragopoli  o czi/à  r/eg//  oziosi^ 
dove  i suoi  compagni  ne  andavano  a diporto  , 
avendo  potuto  per  ischerzo  nelPallegrìa  della  ce- 
na grecizzando  così  addomandaria, quantunque 
non  vi  fosse  stata  veramente  città  dì  tal  nome, uè 
avesse  potuto  contenerne  la  piccola  isola. Può  pe- 
rò senza  stranezza  credersi  sia  colale  isoletta  ser- 
vita come  luogo  da  ritrovo;  e dominante  essa  il 
porto  di  Tragara  ed  il  vasto  mare  colla  vista  di 
tutta  la  costa  meridionale  dell’isola,  stata  sia  co- 
me una  loggia  deliziosa,  nella  quale  gli  amici  di 
Augusto,  lasciando  qualche  volta  sua  compagnia 
si  riducevano  per  avventura  a pigliarsi  diporto 
e bel  tempo. 

XI.  Essendo  così, e posta  l’Apragopoli  di  Au- 
gusto in  questa  isoletta,  nissuna  dìlHcoltà  rima- 
ne sul  testo  latino  riportato.  Imperciocché  Au- 
gusto esser  poteva  nella  soprastante  villa  di 
Tragara  la  quale  sulle  falde  del  colle  di  contro 
alla  medesima  isoletla  era  fabbricata,  siccome 
a suo  luogo  si  è disputato,  e dal  triclìnio  dove 
cenava  con  Tiberio  e Trasillo  , poteva  facil- 
mente nella  sottoposta  isoletta  scovrire  i lumi  e 
la  gente  che  onoravano  il  sepolcro  di  Masgaba  ; 
a cui  proposito  improvvisò  que' versi  che  nel 
testo  leggiamo.  Sulla  quale  conghiettura,  senza 
intrattenerci  di  vantaggio,  ne  lasciamo  la  criti- 
ca all’erudito  leggitore,  il  quale  potrà  meglio 
conferendo  colla  nostra  le  dotte  altrui  sentenze, 
valutarla. 
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LIBRO  SECONDO 

BICERCHE  SULL'  ISOLA  DI  CAPRI  E SULLE  SUE  CIR. 
COSTANZE  DA'  TEMPI  REMOTISSIMI  FINO  ALLA 
FONDAZIONE  DI  ROMA. 


CAPITOLO  PRIMO 

Db’  primi  abitatori  dbi.  nostro  regno. 


I.  JTeb  ricercare  quali  siano  stati  i primi  abi> 
tatori  deir  isola  di  Capri  , egli  è mestiere  di- 
scorrere un  po’  più  da  alto  la  materia;  ed  inve- 
stigare dapprima  quelli  che  nei  remotissimi 
tempi  tennero  la  vicina  penisola;  non  essendo 
probabile  essere  stata  questa  isola  abitata  in 
tempo  diverso  da  quello  in  cui  fu  il  continen- 
te vicino,  e che  diversa  gente  abbia  tenute  le 
due  terre.  Noi  perciò  toccheremo  in  brieve  le 
cose  più  notabili  quanto  a que’ primitivi  abita- 
tori ; e cercheremo  così  nella  storia  di  quella 
prima  gente  di  rintracciare  quella  della  nostra 
isola  non  meno  che  del  Cratere. 

II.  Se  leggiamo  le  tradizioni  rapportate  dagli 
antichi  poeti  ed  istorici,  troviamo  che  ì popo- 
li che  dapprincìpio  tennero  le  terre  della  peni- 


Digitized  by  Google 


G8 

sola  onde  il  presente  nostro  regno  è formato,  si 
ciano  alcuni  selvaggi  conosciuti  generaimeiile 
col  nome  di  Giganti  e Lestrigoni;  i quali  siati 
ne  sono  creduli  come  i primi  abitatori.  Colali 
antichi  uomini  h stato  sci itto avessero  avuto  lo- 
ro sede  precipuamente  nella  terra  , che  ne'  tem- 
pi storici  fu  denominata  Campania;  e che  si  fos- 
sero vissuti  erranti  e dispersi  Ira  le  montagne  e 
le  foi  ste,  onde  primitivamente  quella  contrada 
era  coverta. 

III.  Essi  ci  sono  stati  descritti  di  straordi- 
naria statura  ; e secondo  che  dalle  traciìzioDi 
stesse  si  raccoglie,  si  erano  razza  di  uomini  sel- 
vatici e talmente  agresti,  che  presso  clic  a’  bru- 
ti somigliavano;  e talune  tribù  ancora  di  que  Ili 
a tanta  eOeratezza  erano  giunti,  che  ì loro  nemi- 
ci con  crudo  scempio  sbranavano  e ne  divora- 
vano la  carne;  quali  si  èrano  intra  gli  altri  i Le- 
strigoni, che  secondo  Omero  abitavano  propria- 
mente la  contrada  dove  siede  oggigiorno  Gae- 
ta (i). 

IV  Da  così  fatte  tradizioni  chiaramente  si 
raccoglie  die  avanti  l’eia  di  quelle  barbare  tri- 
bù, di  cui  gli  scrittori  greci  massime  ci  bau  tra- 
mandata memoria,  e prima  di  ogni  civil  ciimu- 
nauza  e di  regolare  società, queste  nostre  regio- 
ni eran  tenute  da  uomini  selvaggi  ; ed  è da  cre- 
dere che  non  pure  nelle  contrade  soprascritte 
avessero  dimorato,  ma  eziandio  nelle  restanti 


(i)  Ombro.  Odjrss.  Lib.  x. 
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regioni  della  penisola' che  avessero  avuto  lor 
sede.  Gonciosiachè  non  conoscendo  essi  alcuna 
specie  di  arte, nè  intra  loro  vi  essendo  governo 
di  sorta,  non  può  credersi  che  in  luoghi  certi 
ne  stessero  ridotti;  ed  è giuocoforza  pensare  che 
per  procacciarsi  il  sostentamento  , ne  gissero 
siccome  le  mandrie,  dalPuna  all’altra  regione; 
e là  si  fermassero  dove  meglio  loro  vita  poteva* 
no  nutricare. 

V.  Eperciòcherisguarda  lo  stato  in  generale 
di  siffatti  abitanti, egli  pare  non  potersi  conghiet- 
turare  essere  altrimenti  essi  stati  , che  quali  si 
sa  che  furono  rinvenuti  gli  uomini  in  alcune 
remote  contrade  di  Asia;  (f)  o cime  in  talune 
regioni  del  nuovo  mondo  sono  stati  conosciuti  ; 
vai  dire  tribù  vaganti,  vi  ventisi  insieme  colle 
fiere  in  mezzo  de’ boschi  e de’ deserti.  E pari- 
mente  che  cotali  agresti  abitanti,  i nostri  sel- 
vaggi  viver  si  dovevano  della  carne  degli  ani- 
mali,e delle  ghiande  ed  altri  frutti  selvatici  che 
i monti  e le  boscaglie  di  questa  terra  natural- 
mente producevano.  Alla  quale  gente  sembra 
bene  convenire  la  descrizione  che  Sallustio  fa 
di  quella  razza  di  uomini,  che  negli  antichissi- 
mi tempi  vivevansi  in  Italia  senza  leggi  e senza 
governo  lìberi  ed  indipendenti  (3). 

VI.  Molti  fra  gli  antichi  e ancor  più  tra  i mo- 


(i)  The  ptriplus  of  Nearchus  by  Vincente  Niebuhr 
desc.  dell'  Arabia  j e Marco  Polo. 

(3)  Catel  I. 
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derni  hanno  discorso  sopra  l*origine  de  selvag- 
gi; e la  più  parte  sono  concorsi  nell’opinione 
che  il  primitivo  stato  dell’  uomo  stato  sia  quel- 
lo di  selvatichezza.  Sulla  quale  seuleii/a  coine- 
chè  a noi  non  sia  dato  di  ragionare  atteso  i limi- 
ti del  nostro  istituto,  noudimeiio  contando  noi 
per  l’autorità  di  Omero  e di  altri  antichi  scrit- 
tori per  primi  abitanti  delle  nostre  regioni  i 
selvaggi,  crediamo  qui  opportuno  dire  cc  n bre- 
ve sermone  il  nostro  avvisaraento  su  tal  sub- 
b ietto. 

VII. Non  volendo  intrattenerci  a riferire  i va- 
rj  discorsi  degli  scrittori  su  questo  proposito, noi 
non  dubitiamo  con  la  più  parte  degli  eruditi  , 
che  lo  stato  primitivo  deH’uomo  fu  quello  dì  ci- 
viltà e di  scienza.  Il  quale  fatto  à stato  a noi  tra- 
smesso precipuamente  dalle  antiche  storie.  E 
primieramente  da’ libri  di  Moise,  che  conten- 
gono la  storia  più  antica  delle  cose  della  terra, 
appariamo  di  essere  stata  la  prima  umana  fami- 
glia delle  verità  più  sublimi  instrutta,  e ador- 
na di  civiltà  perfettissima.  E medesimamente 
le  orientali  tradizioni,  che  ci  sono  stale  da  an- 
tichi scrittori  dopo  di  Moisè  tramandate, ci  alte- 
, stano  che  gli  uomini  non  siano  stati  dapprima 
barbari  e selvatici;  sicché  come  osserva  il  Vol- 
taire, la  credenza  di  mite  le  nazioni  fn  sempre 
essere  stata  l’età  delTOro  la  prima  sulla  terra  ;(i) 


(i)  Saggio  sucostumi.  O^ere  in  8 lySS  toro,  xvi 
pag.  aSg. 
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aurea  prima  sala  est  aetas.  Per  la  qual  cosa  ri- 
sguardandosi  quello  stato  sì  fattamente  abbiet^- 
to  ed  agreste  delP  uomo  quale  si  è rinvenuto  in 
talune  contrade  della  terra,  non  essere  stato  a lui 
naturale,  (i)  si  conoscerà  quanto  siano  assurde 
le  opinioni  di  coloro  che  in  cotale  selvaticbez- 
za  conghietlurano  quello  esser  nato. 

Vili . Che  se  ci  si  domandasse,  per  quale  via 
mai  fossero  alcuni  in  sì  misero  e basso  stato  ca- 
duti,diremmo,  che  alcune  famiglie  separate  dal 
loro  antico  ceppo,  che  si  può  risguardare  come 
il  conservatore  e il  depositario  di  quelle  veri- 
tà che  erano  il  più  prezioso  e più  comune  pa- 
trimonio degli  uomini,  cacciate  da  paese  in  pae- 
se dalla  fame,  dal  timore,  dalla  vaghezza  delle 
trasmigrazioni  ,o  pure  da  qualche  sconvolgimen- 
to della  natura  o della  società,  corruppero  a po- 
co a poco  o dimenticarono  quelle  verità  di  cui 
or  ora  si  è detto, 

IX.  Ed  a ciò,  se  vuoisi,  aggiungasi  ancora  k 
negligenza  che  debbe  credersi  essere  stata  Ira 
essi  di  tramandare  a*  posteri  le  verità  mediante 
la  scrittura,  che  si  e il  mezzo  più  accomodalo 
per  conservare  e rendere  ferme  estabili  le  ve- 
rità stesse.  Per  che  intervenne,  che  perla  con- 
tinuanza  delle  trasmigrazioni  e lo  allontanamen- 
to dàlia  civil  comunanza  di  quelle  disperse  fa- 


(i)  BBTAif  T new  System,  or  an  analysis  of  an- 
cien.  mythology  etc.  London  1776  in  4 voi.  111. 
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miglie,  ne  rimasero  le  verità  medesime  appres- 
so quelle,  dipoi  il  processo  deHempi,  pressoché 
interamente  spente. 

X.  E poiché  Tuomo  nascendo  porta  seco  dal 
seno  materno  semi  di  corruzione  ed  inclinameli- 
lo  aU’erroreed  al  male,  (i)  ne  avvenne  che  quel- 
le oscure  rimembranze  della  verità,  le  quali  egl  i- 
no  ancora  serbavano,  inlerpetrandole  ciascuno 
coll’andare  a seconda  alle  proprie  passioni,  furo- 
no bruttamente  sformate  e in  mostruosi  errori 
trasformate. £ perchèruomo,quandoa  tale  stato 
è giunto,  si  abbandona  alla  sua  natura  malvagia, 
e diviene  feroce,  egualmente  che  vile  e da  poco; 
così  quelli  non  avendo  freno  per  contenere  la 
loro  cupidigia  nè  limiti  i loro  desiderj,  la  dìero- 
no  per  il  mezzo  a tutti  gli  eccessi.  . . 

XI.  Ed  ecco  il  fanciullo  robusto  ^ (’')  dai 
viaggiatori  rinvenuto  in  talune  contrade  della 
terra, crudele,  licenzioso  e di  aspetto  mìpaccian- 
te  e terribile;  il  quale  preferisce  al  bene  il  male; 
abusa  sempre  della  sua  forza  contro  colui  del 
quale  conosce  la  debolezza;  e l’astuzia  fa  ìu  lui 
le  veci  di  quella  qualunque  .volta  voglia  oppres- 
sare  alcuno  più  potente  di  lui.  Egli  recide  l’al- 
bero piantato  dall’uom  civile  per  .coglierne  le 
fruita,  ed  arroste  col  legno  dell’aratro  i buoi  a 
lui  commessi, non  volendo  altro  ricevere  da^lui 

\ * 

(i)  Brotjssais.  De  Virritation  et  de  la  folle, 

'(*)  Così  da  qualche  filosofo  è stato  definito  il  sel- 
vaggio. 
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che  la  polvere  per  ammazzare  i suoi  simili  e 
l’acqua  vite  pe.r  uccidere  se  stesso,  (i) 

XII.  Per  tanto  egli  è cognito  che  qualun- 
que cosa  non  può  posare  se  non  quando  sia  giun> 
ta  alla  conveniente  perfezione  sua  che  si  ò il 
proprio  fine  ; e siccome  il  granello  di  semen- 
za perisce,  se  non  può  divenire  albero  o pian- 
ta ; il  fanciullo  che  non  potrebbe  arrivare  allo 
stato  di  uomo  fatto,  cesserebbe<di  vivere;  ed 
altrettale  un  popolo  torna  indietro  se  non  può 
avanzare;  così  del  pari  uua  società  va  in  ro- 
vina, vale  a dire  si  corrompono  le  sue  leggi,  e 
i suoi  costumi  si  guastano,  se  non  può  perveni- 
re alla  civiltà  che  è la  perfezione  e il  >fine  di 
essa  (a).  ...... 

XIII.  Per  la  qual  cosa  le  famiglie  tèste  men- 
tovate di  quelli  uomini  dispersi , cosi  corrotte 
e digradate  per  le  ragioni  sopra  scritte , per- 
durando per  lunga  pezza  in  uno  stato  così  fatto 
d’ignoranza  e di  efferatezza,  si  corruppero  e 
digradarono  sempre  più  nel  processo  de’  tem- 

t)i  c<  ed  ogni  forza  costante  , per  servirci  'deb 
e espressioni  del  conte  De  Maistre,  essendo  per 
sua  natura  acceleratrice  pel  continuo  moltìpUr 
car  di  se  stessa,  quindi  è che  siffatta  degrada- 
zione gravitando  senza  intervallo  su  i discen- 
denti » (3)  a genitori  tralignanti , successero 

(i)  De-Maistrb.  Le  serate  di  Pietroburgo.  Tratten. 
11.  pag.  91.  Napoli  1837.  ■ : ) 

(2)  Bonald.  Èècerchifs  philosophiques. 

(3)  Trattenim.  II.  pag.  91. 

Ricerche  storiche^  7 


Digilized  by  Google 


;4 

tristi  figliuoli,  e nipoti  ancora  più  tristi  di 
questi,  sino  a formarsi  quella  razza,  più  a bruti 
somigliante  che  ad  uomini,  errante  pe* deserti 
e le  foreste,  che  vivono  alla  giornata  delia  carne 
del  rinoceronte  e delPelefante  seccata  al  sole  , 
ovvero  delle  cavallette  sospinte  dal  vento  ne’  lo  - 
ro  deserti  o degli  avanzi  de’ coccodrilli  e dei 
cavalli  marini  rinvenuti  morti  (i);  e fra  cui  si 
è visto  il  figli®  uccidere  di  sua  mano  il  proprio 
padre  per  liberarlo  dal  pondo  della  vecchiezza 
in  mentre  che  la  sua  donna  strangolava  nel  prò  • 
prio  seno  il  fruito  de’ suoi  amori  per  non  averlo 
a nutricare;  e svellere  la  sanguinosa  capelliera 
del  nemico  vivente  per  arrostirlo  é divorarne 
la  carne  cantando;  vale  a dire  i selvaggi. 

^XIV.  Perda  qual  cosa  parlando  noi  de’uostri 
selvaggi  lontani  da  credere  essere  stata  tanta  ru- 
stichezza propria  della  loronatura,ci  avvisiamo 
che  vi  siano  stati  piuttosto  per  funesti  acciden- 
ti invasati;  ed  essere  egli  appartenuti  dapprin- 
cipio ad  una  schiatta  di  uomini  inciviliti,  dai 
quàli  poi  degenerati,  e in  processo  di  tempo  ca- 
duti di  qualunque  civiltà  e perfezione,  inqueK 
la  abbiettezza  profondarono  quale  è stata  da 
noi  descritta. 

nXV.  Ripigliando  ora  il  filo  della  nostra  sto- 
na, l’età  precisa  in  cui  i padri  de’ selvaggi  di 
cui  parliamo,  vennero  i primi  ad  abitare  queste 

(i)  AcATÀBCH.der/ifr.  i»ar.  ingeogr.  min.  Hudson. 
Bsucs.  Foyage  en  Abyss.  tom.  ii.  e iii. 
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terre,  quali  regioni  avessero  propriamtote  dap- 
prima occupate  e la  storia  delle  loro  genera- 
zioni, n*è  ignoto.  Chè  per  le  vicissitudini  e la 
lontananza  de’tempi  ne  sono  state  afiatte  spente 
le  memorie  di  loro;  di  sorte  che  dalia  esistei!- 
za  di  questi  e dalla  indole  loro  ip  fuora, niente 
altro  si  sa  di  essi. 

XVI.  Sicuramente  le  nostre  terre  essendo 
infra  le  altre  di  mollo  abbondevoli  di  caccia- 
gione e di  frutta , e di  clima  dolce,  dovettero 
principalmente  invitare  quelli  antichi  uomini 
a dimorarvi.  Talché  V età  della  prima  venuta 
di  quelli,  debbe  cercarsi  ne’primilivi  tempi  del- 
la popolazione  delia  terra.  La  quale  cosa  che  sia 
Tera  , si  raccoglie  dalie  antiche  storie;  e qua- 
lunque leggerà  le  tradizioni  trasmesseci  dagli 
antichi  scrittori  intorno  alle  primitive  disper- 
sioni degli  uomini  per  le  diverse  regioni  dei 
mondo,  vedrà  la  trasmigrazione  de*  primi  uo- 
mini in  così  falle  lerre,  ridursi  ad  una  età  assai 
lontana. 

XVII.  Ma  se  gli  storici  tralasciando,  a* na- 
turalisti si  ponga  mente,  altre  conghiellure  si 
troveranno  ancora  meglio  fondale  sull’ alla  an- 
tichità di  quelli.  E se  fra  le  tante  osservazioni, 
quella  solamente  si  risguardassefaltaa’dì  nostri 
nella  terra  di  Lavoro,  dove  alla  profondità  di 
oltre  a 8o  palmi  si  sono  rinvenute  delle  ossa  u- 
mane  (*), riconosceremmo  arrivare  ad  un’epoca 


(•)  Nello  scavamento  de'pllastri  del  celebre  acque- 


. 

superlaliTamente  remota  la  primitiva  popola- 
zione di  quella  regione.  Imperciocché  iu  fuori 
di  un’ estraordinario  avvenimento  non  poten- 
do la  superficie  di  una  terra  sì  fattamente  in- 
nalzarsi senza  una  conveniente  segtienza  di  an- 
ni , se  il  tempo  si  calcoli  che  vi  è stato  mestieri 
per  elevarsi  a tanta  altezza  un  suolo, che  poco  si 
ò riconosciuto  innalzato  per  causa  de’  Vulcani 
noi  un’epoca  rinveniremmo  che  nella  notte  de 
tempi  si  perderebbe. 

XVIIl,  Scendendo  ora  a’tempi  meno  remoti 
cd  oscuri  diciamo,  che  quelle  antiche  trihìisel- 
vagge  ne’ boschi  e ne’ monti  disperse  ed  erran- 
ti , andarono  a poco  a poco  a dirozzarsi,  me- 
diante la  venata  degli  stranieri  nelle  loro  terre; 
ed  ebbero  in  processo  di  tempo  diverse  deiK>  • 
minazioni.  Così  che  noi  leggiamo  intra  gli  al- 
iri  i nomi  di  Ausonj,  Opici  o Osci  ed  Aurunci; 
parimente  che,  Japigj,  Enotrj,  Conj,  Morgeti, 
Itali  ; nomi  tutti  di  antichi  popoli  che  ne*  varj 
luoghi  delle  nostre  regioni  è stato  scritto  che 
avessero  dimorato.  I quali  nomi  ci  sono  stati 
trasmessi  dagli  antichi  scrittori  greci,  i quali 
li  avevano  apparati  da’  loro  navigatori  , o da 
•mercatanti  fenicjche  ne’tempi  remotissimi,  sic- 
come più  appresso  sarà  detto,  frequentavano  i 
nostri  mari, 

XIX.  È stata  sempre  quistione  se  le  suddette 

dotto  (U  Caserta  fu  discoverta  una  gì  ande  grotta  con 
* inotteo:»sa  umane  alla  profondità  di  bene  8o  pahai. 
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denomioaiioni  siate  fossero  proprie  di  colali  a* 
bitatori,  oppure  così  gli  avessero  chiamati  que* 
primi  naviganti,  ovvero  dati  questi  nomi  i Gre* 
ci  quando  vennero  a stabilire  le  loro  colonie 
nelle  nostre  regioni.  E medesimamente  si  è di* 
sputato,  se  tanti  diversi  popoli  vi  fossero  stati, 
quante  le  diverse  denominazioni  di  essi  ne  in* 
dicano;  oppure  le  genti  istesse  ne’ diversi  lem* 
pi  e pe’ diversi  accidenti  fossero  state  così  di- 
versamente addomaudate:  Su’ quali  subbietti 
noi  lasciamo  a’  scrittori  più  prolissi  le  con* 
ghielture. 

XX.  Tutti  questi  popoli  noi  leggiamo  essere 
stati  eziandio  famosi  e celebri;  e presso  taluni 
antichi  storici  e poeti  sentiamo  ancora  racconte 
le  loro  gesta.  Ma  ei  pare  dovesse  piuttosto  ere* 
dersi  che  quelle  genti  per  lunga  pezza  vaganti 

- si  fossero  vissute;  e che  i fatti  di  quelle  che  si 
riferiscono  intervenuti  in  lontani  tempi,  deb- 
bonsi  pensare  successi  in  età  assai  posterioi'i. 
.Conciosiachè  egli  si  fu  di  molto  tardi , e pro- 
priamente dipoi  la  venuta  delle  colonie  stranie* 
re  nelle  nostre  terre  che  cotali  abitanti  avan- 
zarono nel  dirozzamento.  Nondimeno  su  ciò  tra 
perchè  non  ci  è dato  uscir  troppo  da’  limili  pre- 
scrittici , e perchè  per  mancanza  di  memorie 
niente  ne  potremmo  di  certo  asserire,  stimiamo 
fare  il  meglio  tacerci. 

XXI.  Fermandoci  pertanto  a parlare  dei 
primi  tempi  dei  dirozzamento  dei  nostro  regno, 
si  raccoglie  dagli  antichi  storici  che  nel  pro- 
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gresso  de*  tempi  le  nostre  regioni  furono  pri  - 
mieramente  occupate  da  varie  tribù  barbare 
che  dairalia  Italia  discese,  per  la  banda  setlen- 
trionale  del  nostro  regno,  inondarono  nelle  no* 
fttre  contrade.  Le  quali  tribù  combattendo  con- 
tra  ai  nostri  originali  abitatori , si  stabilirono 
nelle  loro  terre  costringendo  questi  a cacciarsi 
tra  le  montagne  e i boschi.  Niente  di  manco  ne 
piace  credere,  che  cotali  occupatori  mediante  i 
loro  commerci  gli  avessero  addimesticati  acco- 
stumandoli a poco  a poco,infintanlochè  il  loro 
stato  selvaggio  in  più  umano  ridussero.  Le 
quali  trasmigrazioni  atteso  T infanzia  della  na- 
vigazione di  que^  primitivi  tempi  dovettero  dì 
molto  precedere  le  altre  che  i popoli  orientali 
fecero  per  mare. 

XXII.  Dai  mescuglio  di  questi  barbari  eoi 
nostri  selvaggi  nacquero  ancora  di  quelle  tribù 
varie  denominazioni;  ed  i filologi  molte  nomen- 
clature ritrovano  de*  popoli  settentrionali  nei 
nomi  delle  tribù  delle  nostre  regioni.  I quali 
barbari  nissuuo  dubita  avesse  dovuto  passare 
assai  tempo,  da  poi  che  invasero  quelle  terre, 
avanti  che  si  fossero  ridotti  in  luoghi  certi  e 
stabiliti  in  regolari  società.  Perchè  fu  mercè 
non  solo  debbellare  i selvaggi  che  si  erano  raz- 
za di  uomini  feroci, 'ma  ancora  dissodare  le  cam- 
pagne tutte  coverte  di  boschi  ed  abitate  da  fie- 
re. E noi  pensiamo  che  per  lunga  pezza  egli  sì 
fossero  vissuti  erranti  e dispersi  ; lolmente  che 
le  loro  primitive  stanze  anziché  regolari  città 
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0 villaggi,  debbonsi  credere ’aiioggiaraenlì  di 
guerrieri  che  andavano  ad  aprirsi  la  strada  in 
mezzo  alle  foreste  e alle  paludi.  A quali  tempi 
alcuni  riportano  le  famose  età  di  quelli  eroi  che 
sotto  i nomi  di  Enotro , di  Conio,  di  Morgete , 
d^ltalo  etc.soiio  stati  da^poeti  e da^niitologi  ma* 
gnificati,  e come  uomini  forti  e come  fondatori 
di  repubbliche  e di  regni  celebrati. 

XX ni.  E parlando  delle  genti  barbare  che 
per  antico  tennero  le  nostre  regioni,  si  appara 
dalle  storie,  che  dopo  varie  rivoluzioni  e trasmi- 
grazioni intervenute  nel  continente  italiano  tra 

1 popoli  antichissimi,  sursern  massimamente 
nelle  nostre  contrade  diversi  sta  ti, formati  di  va- 
rie tribù.  Ed  incominciando  dalle  terre  poste 
ne* confini  del  nostro  regno,  si  formò  precipua- 
mente il  regno  de*  Sabini,  i quali  da  alcuni  sta- 
ti sono  stimali  discendenti  degli  Umbri  (i), 
antichi  abitatori  d*  Italia;  òvvcro  degli  Àusonj 
secondo  che  altri  scrissero.  Onde  sono  stati  tra 
i popoli  antichissimi  ed  originar]  italiani  rap- 
portati (a);  gente  per  armi  valentissima,  e per 
potenza  e ricchezze  prestantissima  (3).  E da 
quelli  poi  ebbero  origine  intra  gli  altri  i Fren- 
tani,  i Marruccini,  i Felignì,  i Vestini,  ì Marsi; 
popoli  tutti  che  tennero  le  terre  poste  al  set- 


tentrione del 


nostro  regno 


stesso  , formando 


(i)  Zenodoto  da  Tbbzene  apud  Diotiys  ii.  40’ 
(3)  Strab.  Lib.  V. 

(3)  Liv.  I.  3o.  jiugustae  Taurinoruni  i8ao. 
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molli  piccioli  siali  e confederazioni ;dove  pre* 
senteroente  seggono  le  province  che  chiama- 
no Apruzzo  ultra  //,  e Apruzzo  dira  con  al- 
tri luoghi  circostanti.  Siccome  pure  ne  surse* 
ro  i Pretuziani,  ì Palmensi  e gli  Adriani  ; che 
occuparono  pressoché  interamente  la  regione 
che  oggi  é cognita  col  nome  di  Apruzzo  ultra  i. 

XXIV.  Ai  predetti  popoli  aggiungiamo  an- 
cora i Volaci;  nazione  antichissima,  e che  è sta» 
ta  creduta  discesa  dagli  originar]  abitatori  del- 
la nostra  penisola  ; i quali  oltre  alle  terre  po- 
ste di  là  da’nostri  confini , occupavano  singo- 
larmente la  contrada  che  da  settentrione  si  e- 
steiide  fino  a Gaeta  bagnata  dal  mar  Tirreno  ; 
insieme  colle  isole  adiacenti  a quella  costa  ( i 3 
che  oggi  appartiensi  alla  piaggia  marittima  oc- 
cidentale della  provincia  denominata  Terra  di 
Lavoro.  11  quale  popolo  è stalo  infra  gli  altri 
assai  conto  nella  storia  dei  nostro  regno  per  il 
suo  valore,  e per  le.  guerre  colia  repubblica  ro  • 
mana  tenute,  tra  i popoli  bellicosi  celebralo  ( 3). 

XXV.  Fra  i popoli  posti  propinqui  a' so- 
pradescritti, i quali  tenevano  i luoghi  più  me» 
di  terranei  del  regno  stesso,  nominiamo  sopra - 
tutti  qui  i Sanniti  e gl’Irpini.  E rispetto  ai 
primi  essi  sono  assai  celebrati  nella  storia  del- 
le antiche  nostre  nazioni;  e questi  da  taluni  sta- 
ti sono  reputati  discesi  da^Sabiui  ; altri  hanno 

(ly  Liv.  IX  28.  Strab.  V. 

(a)  Liv.  VI.  ai. 
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scritto  avessero  avuto  originè  dagli  Umbri  d 
dagli  Àusonj,  nativi  abitanti  di  quelle  regioni; 
e questi  tenevano  quella  terra  che  ancora  oggi- 
giorno  Sannio  addomandiarao  con  altri  luoghi 
alle  coDvicine  regioni  pertinenti.  E sotto  il  no- 
me di  Sanniti  erano  conosciuti  i Pentri,i  Caudi- 
ni, iCaraceni  e i Frentani, che  formando  diver- 
si piccoli  stati  vivevansi  in  confedera r.ione.  £ 
prossimi  al  Sannio  erano  ancora  gP  Irpini  che 
facevano  eziandio  parte  della  confederazione 
sannitica;  popolo  ancora  celebratissimo  nella  no^ 
stra  storia,  il  quale  occupava  quasi  per  intero 
la  regione  che  oggi  alla  provincia  detta  Prin- 
cipato appartiensi.  I predetti  popoli  cl 
sono  descritti  dagli  antichi  geografi  ed  istorici 
come  uomini  forti  e guerrieri, e divenuti  in  ap- 
presso ancora  più  famosi  e potenti  (i). 

XKVl.  Passando  ora  alla  parte  orientale 
del  nostro  regno  che  è propriamente  bagnata 
dal  Jonio,  tutte  le  regioni  comprese  nella  va- 
sta estensione  dell^antica  Japigia,  cosi  doman-- 
data  da^Japigi  remotissimi  abitatori  di  questi 
luoghi,  furono  esse  pure  iie’lempi  dei  dirozza- 
mento  delle  nostre  terre  occupate  da  tribù  più 
culte  ; e gli  Ausonj  , o altri  antichi  abitanti  t 
quali  si  erano  le  nazioni  originarie  di  quelle 
terre,  cacciati  dalle  foreste  eda’rnonli,  le  cedet- 
tero ad  uomini  più  forti  di  loro,  del  pari  che 
era  intervenuto  agli  altri  di  sopra  menzionali. 

(i)  Strab.  Lib.  V.  Liv.  IX  e seg. 
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he  quali  regioni  furono  ne*tempi  posteriori  co- 
gnite cognomi  di  Salenzia,  Messapia  o Calabria , 
Peucezia,  Daunìa  ed  Apu1ia;norni  presi  da  anli- 
cbi  popoli  che  tennero  quel  le  terre  che  oggi  do- 
nsatidiamo  Capitanata,  Terra  di  Bari  e Terra 
di  Otranto  con  altri  luoghi  couvicini;e*neTcm- 
pi  storici  eziandio  famigerati  e conti,  (i) 

XXVII.E  venendo  adesso  a parlare  delle  al- 
tre estese  regioni  poste  verso  1*  occidente  e il 
mezzogiorno  delle  terre  predette , esse  furono 
denominate  ne*  tempi  storici  Lucania  , Bruzia 
e Magna  Grecia;  le  quali  comprendevano  qua- 
si tutta  la  regione  che  al  presente  denominano 
provincia  di  Basilicata;  e tutte  le  immense  ter- 
re che  poste  dopo  il  fiume  Seie  si  estendono 
fino  all*estremo  della  penisola,  al  presente  par- 
te alla  provincia  di  principato e;7ra,  il  resto  al- 
le tre  Calabrie  pertinenti.  Le  predette  terre  fu* 
rono  altresì  abitate  dagli  Ausonj  o altre  tribù 
originali  di  cotali  luoghi,  ed  appresso  di  poi  da 
gente  più  incivilita;  quali  soprattutto  si  furo- 
no iConj  e gli  Enotrj  (a),  e i Morgeti  discen- 
denti di  questi. 

XX  Vili.  Alcuni  han  creduto  che  queste  genti 
dovessero  noverarsi  tra  le  tribù  di  quelli  che 
dapprima  avevano  occupate  le  terre  de*  nostri 


(i)  PoLYB.  III.  Str«b.  ti.  Plin.  III.  Db  Ferraris 
de  siili  Japigiae. 

(a)  Antioch.  Syrac.  apud  Str.ìb.  vi.  et  ap.  Dio- 

5YS.  1.  la. 
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originali  abitanti.  Altri  cui  noi  pili  volentieri 
assentiamo,  opinano  che  siano  stali  della  razza 
stessa  che  gli  Ausonj  , primitivi  abitatori  di 
quelle  montagne,  passati  dallo  stato  selvaggio 
a più  umano  per  opera  di  alcuni  uomini  cele- 
bri. Quelli  che  hanno  magnificate  le  gesta  di 
Conio  hanno  a lui  attribuito  il  primo  dirozza- 
mento  di  que* selvaggi,  i quali  in  appresso  dai 
nome  di  quello  furono  appellati  Conj.  Altri 
danno  Ponore  della  civiltà  di  quelle  regioni  ad 
Enotro, sotto  il  cui  nome  vennero  pure  compre- 
se le  tribù  de^Conj.  Noi  con  Aristotile  ci  avvi- 
siamo che  fosse  stato  un  certo  Italo  re  degli  £- 
iiotrj  quegli  che  cominciò  a dirozzare  que^sel-' 
vaggi;  e da  lui  venne  il  nome  d’Italia,  il  quale 
dapprincipio  era  ristretto  in  un’angolo  della  re- 
gione enotria;  e in  appresso  si  difitiso,  e pel  re- 
stante del  continente  si  estese. 

XXIX..  Le  terre  di  quei  popoli  furono  dipoi 
occupate  dalle  genti  sannitiche  che  giusta  Stra- 
bene stabilirono  quivi  la  colonia  de’  Lucani  as- 
sai tempo  avanti  la  venuta  de’ Greci.  <x  C cer- 
tamente prima  che  i Greci,  dice  quel  geografo,- 
fossero  venuti  in  Italia,  i Lucani  non  esistevano^ 
ancora,  ma  i Con)  e gli  Enotrj  abitavano  quelle' 
regioni.  Quando  poi  i Sanniti  crebbero  di  forze 
e discacciaroao  i Conj  e gli  Enotrj,  i Greci  che 
occuparono  que’littorali  per  lungo  tempo  com- 
batterono contro  questi  barbari  » (i)  £ da’Lu-' 

(i)  Stbab.  Lib.  VI. 
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cani  nacquero  poi  i Brutj,  che  ebbero  per  signo- 
ria buona  parte  delle  terre  della- presente  Cala- 
bria, tranne  le  contrade  occupate  da’Greci  che 
col  nome  di  Magna  Grecia  furono  nella  storia 
distinte.  All’  età  delle  quali  colonie  ei  debbe  at- 
tribuirsi la  prosperità  di  quelle  regioni.  Dopo  il 
quale  tempo  le  antiche  originarie  tribù  sia  che 

cop  quelli  si  fossero  congiunte  o che  commercj  a- 
vessero  avuto  con  essi, si  andarono  via  piu  diroz- 
zando, finche  divennero  siffatte  regioni  cotanto 
celebri  e farai gerate quali  ne*  tempi  storici  leg- 
giamo essere  state. 

XXX.  Veniamo  adesso  alla  regione  medi- 
terranea  che  da’ fertili  suoi  campi  ebbe  per  a v- 
ventura ne’tempi  storici  il  nome  di  Campania  , 
la  quale  tra  gli  antichi  suoi  limiti,  confinava  coi 
Volsci  dalla  banda  verso  occidente;  co’Sanniti  e 
gl’Irpini  verso  il  lato  di  settentrione;  co’Lucani 
dalla  banda  di  oriente,  e bagnata  nel  restante 
dal  mare;  comprendendo  cosi  buona  parte  del  la- 
provincia  che  oggi  chiamiamo  Terra  di  Lavoro 
e le  terre  che  al  Principato  Citeriore  adesso  per- 
tengono  infiuoal  fiume  Seie.  Fu  questa  regione 
giusta  le  auliche  tradizioni  tenuta  per  lunga, 
pezza  dagli  Ausonj  e dagli  Osci  o Opici  ed  Au- 
runci,ed  appresso  di  poi  ancora  da’Pelasgi,anti- 
cbissimi  abitatori  ab  antico  dalla  Grecia  in  I-> 
talia  venuti;  i quali  secondo  che  Dionisio  d^ Ali- 
caroasso.descrive , discacciati  gli  Aurunci  ta- 
luni luoghi  dì  questa  regione  occuparono  (i). 

* T 

(i)  Lil).  I- 
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XXXI.  £ tra  gli  antichi  popoli  che  venné> 
ro  a stanziare  nella  regione  predetta  ne*  tempi 
remotissimi,  sono  precipuamente  d*ascri versi  i 
Tirreni,secondocheli  leggiamo  denominati  ap- 
po gli  scrittori  greci;  i quali  da’ Romani  furono 
domandati  ancora  Tusci  o Etrusci,  e appresso  di 
poiToscani. Questi  conforme  alla  comune  opinio- 
ne occuparono  buona  parte  della  pianura  dove 
al  presente  Capua  e Nola  si  veggono,  discaccian- 
do gli  antichi  abitanti;  e in  particolare  gli  Auso- 
nj,gli  Aurunci  egli  Osci  oOpici  che  cotale  regio- 
ne abitavano^Questì  giusta  Dionigi  d’Alicarnas- 
so  da  alcuni  stati  souo  reputati  originali  italia- 
ni; (’’)  da  altri  è stato  scritto  fossero  da*  Pelasgi 
discesi  (i).  Altri  poggiati  aIl*autorità  di  Erodoto 
e di  altri  scrittori  ancora  gravi  si  avvisano  che 
fossero  stali  piuttosto  Lidj  sotto  il  comando  di  un 
certo  Tirreno  (a)  venuto  a fondare  ne*tempi  re- 
moti una  colonia  nell’  Italia;  onde  in  appresso 
vennero  detti  Tirreni. 

XXXII.  L’età  delia  fondazione  di  cotale  co- 
lonia nell*  Italia , del  pari  che  quella  delia  tra- 
smigrazione della  stessa  gente  nella  Campania  , 
è stata  variamente  dagli  eruditi  statuita.  Ma  e- 


(*).À  questa  opinione  ha  assentito  Dionigi  I.  36 
cd  altri  scrittori  da  lui  menzionati. 

(1)  Hfllanicus  in  Phoronide  et  Mybsilus  Le- 
SBius  apiid.  Dionys.  1.  28  39.  Anticlides  apud.  Steab. 

(a)  ì.  94  Strab.  V.  Vellejo  1.  i.  Giostiho 
XX  1 Valerio  Massimo  ti.  4*  4*  cd  altri. 
Ricerche  storiche.  8 
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gli  è senza  dubbio  che  ciò  intervenne  ne*prlmi- 
tivi  tempi  del  dirozzamento  dell’Italia,  quando 
le  nostre  regioni  erano  abitate  da’selx aggi.  Tale 
remoto  tempo  si  riconosce  massime  dall’ esteso 
dominio  che  aveva  questa  nazione  molto  teinpo 
avanti  la  fondazione  di  Roma  In  fatto  prima 
del  romano  imperio, ci  dice  Livio,  furono  gran- 
di le  forze  de’Tusci  e per  mare  e per  terra.  Ci 
fanno  comprendere  la  loro  potenza  i nomi  dei 
' due  mari  superiore  ed  inferiore, da’quali  è l*Ita- 
lia  a guisa  di  un’isola  circondata.  Questo  fu  dal 
comune  nome  nazionale  chiamato  Tusco,  l’al- 
tro da  Adria  loro  colonia  fu  detto  Adriatico  >#, 

XXX-III.  Questo  popolo  come  il  meno  bar- 
baro della  nostra  penisola  si  accrebbe  in  breve 
in  potere, ed  estese  di  ipoito  la  sua  dominazione. 
Tanti  scrittori  hanno  volto  il  pensiero  a questi 
famosi  abitanti;  eia  storia  delle  loro  ricchezze 
e delle  loro  forze,  e della  civiltà  che  eglino  por- 
tarono nelle  nostre  regioni,  è di  molto importau- 
te  per  gli  amatori  delU;  cose  patrie  ; non  meno 
che  quella  del  progresso  di  questo  popolo  e del 
dilatamento  di  esso  verso  le  piagge  marittime 
ne’tempi  posteriori,  e delle  varie  colonie  e città 
che  ne’diversi  luoghi  fondarono. 

XXX-IV.  Fin  qui  de*  popoli  ne’remoti  tempi 
dimoranti  ne  diversi  luoghi  del  nostro  regno. Ma 
passiamone  ora  a dare  breve  cenno  su’particola- 
ri  antichi  abitanti  della  costa,  che  dal  presente 
capo  di  Miseuoal  promontorio  della  Campanel- 
la si  estende  , onde  è circoscritto  quello  che 
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dicesi  Cratere  (i),  la  cui  storia  è meglio  al  no- 
stro proposito  accomodata. 


(i)  Mi;cpi  (itv  S'tupoy  txtt  T*Xoj  0 xc\T3f  0 Kpeerr,p  Tpj- 
traiYoptjO(jit:'Of  ttipopi^oufni  S'va'tv  ecxpatTripton  , /IxtTrovai 
•jTpos  usarifi^pixy  <r«  t*  MfO’vivj»  x«<  <r»  A^feti^. 

Alqne  hic  loci  finitur  sirws  qui  Crater  appella- 
tur  , duobus  ad  meridiem  spectantibus  promontoriis 
ìnclusiis  , Miseno  et  Athenaeo^  Strab.  Lib.  r. 
pag.  378. 
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CAPITOLO  II. 


be’ JPRIMITITI  Abitatori  delle  terre  del  cratere  , 

DA  MISERO  AL  FEOMORTORIO  ATERBO. 


I.  abitatori  originar]  delle  nostre  regio- 
ni da  tutte  le  parti  incalzati  , siccome  si  dis- 
se di  sopra,  dalle  tribù  barbare,  allorché  que- 
ste assaltarono  le  loro  frontiere  e ne  invasero 
le  terre  , probabilmente  tutti  o la  maggior 
jiarte  di  essi  da  costumi  abborrendo  e dalla  so- 
cietà di  quelli  , si  fuggirono  verso  i boschi  e le 
montagne  nell*  interno  di  quelle  regioni;  e gli 
Ausonjjgli  Auruncijgli  Osci  oOpici  si  ridus- 
sero massime  nelle  montagne  e nelle  foreste 
del  mar  Tirreno.  Molti  anliquarj  sforzali  si 
sono  di  poter  riconoscere  dalle  favole  e dalle 
tradizioni,  non  che  dairetimologia  de*nomi  di 
talune  città  o da  anticaglie!  luoghi  dove  queste 
agresti  tribù  si  fermarono  in  quelli  antichissi- 
mi  tempi  , e raccolte  hanno  le  notìzie  di  que- 
ste dagli  antichi  storici  e da*  poeti. 

II.  Noi  qui  favelliamo  soltanto  degli  ultimi 
di  questi  abitanti  , ossia  degli  Osci  o Opici  , i 
quali  sappiamo  avere  particolarmente  occupa - 
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ta  la  costa  che  si  estende  dal  6ume  Garigliano 
al  promontorio  della  Campanella.  Questa  re- 
gione noi  leggiamo  anticamente  denominata  0> 
picia  ed  ancora  Ausonia.  Il  nome  di  Opicia  se- 
condo la  più  parte  de*  filologi  nacque  da  Opi 
dea  dell*  abbondanza,  a cagione  della  fertilità 
e delle  ricchezze  di  quelle  campagne  ; come 
sembra  accomodata  altresì  l’altra  voce  di  Au- 
sonia che  sì  fa  discendere  da  aurum  o ausiim 


antica  denominazione  del  frumento  (i). Altri  a- 
vendo  trovato  nella  Spagna  Tarragonèse, antica 
sede  de’Fenicj,  una  città  denominata  Osca  se- 
condo che  ne  attestano  ancor, a Strabene  (:»)  Pli- 
nio (3)  e Livio  (4)  , non  che  uu  altra  città 
nell’Asia  sul  fiume  Tigri  detta  Opi  a testimo- 
nio di  Erodoto  (5)  e del  su  mentovato  Strabo- 
no (6) , han  congetturato  e non  senza  fonda- 


mento che  fosse  stato  questo  nome  apposto  a 
questa  regione  da’ navigatori  fenicj.  Nondi- 
meno , comunque  sì  sia  la  cosa  , certo  è che 
la  predetta  regione  è stata  sempre  conosciuta 
eoi  nome  • di  Opicia  , ed  in  tutti  i tempi  per 
la  contrada  più  bella  e per  il  suolo  più  fertile 
« non  solo  dell’  Italia  ma  deli’  universo  anco- 


ra  » (7)  risguardata. 


(1)  Attellìs.  Cmliiaazione  d'ItoKa.  n.  p.  gg3. 

(2)  Llb.  III. 

(3)  Hist.  Lih.  111.  c.  3. 

(4)  Lib.  xxxiv.  c.  XI. 

(5)  Lib.  IV. 

(6)  Lib.  II.  ' 

(7)  Omnium  non  modo  liolia , sed  loto  orbe  ter- 
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ìli.  Frattanto  una  trìlu  di  quelli  abitanti 
da  noi  poc*  anzi  denominati  Osci  o Opici  es- 
sendo da*  vicini  monti  di  questa  regione  disce* 
si  ad  abitare  quella  piaggia  che  poscia  fu  detta 
Cumana,  la  quale  di  fresco  era  stata  abbando- 
nata dalle  acque  del  mare  per  cagione  de’Vul* 
cani  fu  mutato  il  loro  nome  in  quello  dì  Cim* 
merj.  L’etimologia  della  parola  Cimmerj  deb* 
be  ricercarsi  nella  lingua  fenicia.  Noi  trofia* 
mo  infatto  che  gli  orientali  denominarono  il 
loto  chumer^  onde  il  verbo  chamar  es» 
ser  solido  e pieno  di  loto.  Per  la  qual  cosa  leg- 
gasi nel  libro  di  Giobbe  comcre  che  suona  fac~ 
eia  lutulenta  , e ne’  salmi  *\Dh  cheme- 
re,  Maim  ossia  acque  piene  ui  tango  Da 
ciò  ne  venne  che  quelli  uomini  che  andarono  ad 
abitare  luoghi  paludosi,  si  dissero  Cimmer)  , 
ossia  fangosi  e lutulenti  (a). 

JV.  I nostri  Osci  dunque  o Opici  essendo 
dalle  montagne  discesi  ad  abitare  que’  lidi  di 
Clima  che  per  essere  stati  dal  mare  abbando- 
nati , ingombri  erano  di  limo  e di  fango  si  ad- 
domandarono  Cimmerj,  egualmente  che  quel- 
li di  cui  scrive  Strabene  che  ne  irono  a dimo- 
rarsi ne’luoghi  palustri  del  Bosforo  furono  det- 
ti ancora  Cimmerj.  (3) 

V.  A questi  antichi  abitanti  debbe  ascriver* 

• 

rarum  pulcherrima  Campaniae  plaga  est .. . Ptikil 
ìtberius  solo.  Flor. 

(i)  Psalm.  75. 

(a)  Pellicou  Ricerche  ecc.  C*  m.  pàg. 

(3)  Lib.  111.  V. 
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si  1’ originé  della  città  di  Cuma,  la  quale  per 
antico  fu  detta  Kvfjiri  Cyme^  secondo  leggesi  io 
Strabone  (i)  Stefono  (a),  Pausania  (3)  ed  al- 
tri ; e da  litini  si  disse  ancora  Cjrmes  sicco- 
me in  Silio-Italico  (4)  ed  in  Stazio  (5)  , e gli 
abitanti  Kv/juim  C^inaeio%s\SiìL^t(ju{noi lutulen- 
ti. Ma  cambiandosi  questa  denominazione  , 
siccome  da  Kujtcvi  Tolomeo  fece  Koi;|U(iei,così  i la- 
tini da  Cjrme  fecero  Cuma  e Cumae  mutan- 
do la  lettera  j in  u;  ed  intanto  siccome  primi- 
tivamente quel  luogo  fu  detto  Cimere  egli  a- 
bitanti  Cimmerj,in  appresso  ne  nacque  Cime  e 
Cimei,e  poscia  Cuma  e Cumei  o Cumaui  (6). 

VI.  Questa  città  dunque  aggìugoe  ed  on*an- 
tìchità  remotissima  ; ed  a ragione  si  annovera 
come  la  prima  e la  più  antica  di  questo  nostro 
Cratere.  Molte  altre  città  noi  leggiamo  colla 
stessa  denominazione  domandate  nella  storia. 
Perchè  essendo  questo  nome  comune  a tutti  i 
luoghi  palustri  e di  fresco  abbandonati  dalie 
acque  , e molte  città  essendo  state  in  luoghi 
così  fatti  costruite , così  molte  con  tal  nome 
ne  sorsero.  Onde  la  Kv^ttn  C^/ne  dell’Eolia,  una 
seconda  nell*  Etolia  presso  Stefano  , un’  altra 
nella  Ionia,  un’  altra  nella  Panfilia  , un’  isola 
ancora  di  tal  nome  a relazione  dello  stesso  Ste- 
li) Lib.  V. 

(a)  De  urb:  et  pop. 

(3)  Lib.  iT. 

(4)  Lib.  XIII.  V.  44  Cjrmes. 

(5)  Sylo.  iT.  3,  55.  quieta  Cjrme... 

PfiLMccu.  Bicerche  ecc.  $.  iv.  pag.  4^  e seg. 
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fano  nella  Sicilia  , la  Kv/uvi  del  Bosforo  presso 
Strabene , ed  in  (ine  la  Cuma  euboica  ; per- 
chè da  molti  si  è poscia  creduto  da  questa  de- 
rivata la  denominazione  della  nostra  Cunaa 
Campana.  ■ 

VII.  Dei  tutto  diversi  dai  Lestrigoni  che 
poco  lungi  dalia  spiagge  dove  è ora  Gaeta  abU 
lavano  , i quali  erano  feroci  ed  antropofagi  , 
i nostri  Cimmeri  furono  pacifici  ed  umani;  ed 
intra  gli  altri  Omero  di  costumi  assai  miti  ed 
umani  li  descrive.  Dicesi  che  avessero  cavate 
profonde  caverne,  e molti  antiquari  loro  attri- 
buiscono lo  scavamento  di  molti  sotterranei 
che  secondo  alcuni  avevano  origine  dal  lago 
di  Averno  slungandosi  ìnfino  a Napoli;  i quali 
servivano  ad  essi  per  nascondiglio  contro  i loro 
nemici  e per  ripararsi  dalle  cenerie  da'lapilH 
che  i Vulcani  di  que*  luoghi  estollevano  , ed 
ancora  come  strade  per  mercatanlare  connazio- 
nali che  al  di  là  de^  colli  che  separano  quella 
parte  del  Cratere  erano  posti. 

Vili.  Cotali  abitanti  per  testimonio  di  ]£• 
foro , antichissimo  isterico  cumano  presso 
Strabone  , raccoglievano  ancora  dell’  oro  , di 
cui  gran  copia  contenevano  iu  que*  remotis- 
simi tempi  i monti  coavicini  ; il  quale  egli- 
no spaceìavano  agli  stranieri  che  di  tempo  in 
tempo  venivano  in  tali  piagge.  Ed  oltracciò  era- 
' no  quelli  eziandio  conti  presso  gli  antichi  pel 
loro  oracoli , essendo  pe*  tanti  fenomeni  vulca- 
nici di  quella  terra  resi  più  degli  altri  selvag- 
gi superstiziosi. 


Digitized  by  Googl 


IX.  Pare  che  dapprincipio  il  loro  dominio 
non  si  fosse  esteso  dalla  parte  di  oriente  che  per 
brevissimo  tratto  ; ma  egli  occuparono  buona 
parte  di  quelle  terre  , che  sono  dalla  parte  set- 
tentrionale di  quella  costa,  e forse  ancora  le  vi- 
cine isole  di  quel  Cratere, dove  ne  ivano  proba- 
bilmente a ricerca  delPoro,  siccome  si  dirà 
nel  susseguente  capitolo. 

X.  Dalla  tribù  istessa  degli  Osci  o Opici  era 

abitata  in  que*  remotissimi  tempi  il  restante 
della  costa  che  daCuma  al  promontorio  ate- 
neo si  estende  , formando  essa  Taltra  metà  del- 
la regione  opicia.  Noi  troviamo  che  gli  antichi 
abitanti  di  quella  contrada  ebbero  ancora  il  no- 
medi  Sireni;(i)onde  presso  Strabono  noi  leg- 
giamo Tw  K.a(ieoa>f  S ir 60- de  Campani,  , 

XI.  È stato  scritto  che  dapprincipio  questi 
abitanti  si  dimorassero  ne*  boschi  e nelle  fore- 
ste, di  cui  il  lato  occidentale  di  quello  estremo 
ramo  degli  Appennini  abbondava  in  quelle  ve- 
tuste età  , dove  pascolavano  le  greggi  e si  vi- 
vevano di  pesci  e di  carni  di  animali  , e di  frut- 
ti selvatici.  Ma  dicesi  che  in  appresso  atteso 
la  naturale  uberlà  di  quel  terreno  e la  propin- 
quità del  mare  , si  fossero  accostumati  a poco 
a poco  airagricollura  ed  al  commercio,  massi- 
me quando  gli  orieulali  incominciarono  a fre- 
quentare quei  luoghi  , secondo  che  sarà  quindi 
a poco  disputato. 

(i)  Parascandalo  Diss:  siiW  anticd  Equa. 
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CAPITOLO  III. 


de’ PRIMI  ABITATORI  DELLE  ISOLE  DBL  CRATERE. 


I.  Iw  quelli  slessi  tempi  remotissimi  in  cui  le 
coste  del  nostro  Cratere  erano  abitate  dagli  o- 
rigiriarj  selvaggi , di  cui  si  e teste  discorso  > se 
le  isole  poste  nello  stesso  mare  state  fossero  da— 
gli  stessi  abitanti  tenute  , oppure  deserte  si 
dimorassero,  s*  ignoraj  che  nessuna  notizia  ci 
hanno  di  ciò  tramandata  gli  antichi  scrittori  ; 
nò  si  son  mai  rinvenute  vestigie  alcune  delle 
opere  loro  a testimonianza  degli  storici  che  il 
vetusto  stalo  di  quelli  ne  indicassero. 

II.  Alcuni  credono  che  l*  isola  d’Ischia  infra 
le  altre  fosse  stata  in  que’teropi  lontani  abitata; 
e traggono  le  congetture  loro  dall  antico  nome 
d’Inarime  o Arime  di  quella  terra  che  si  fa  de- 
rivare dalla  voce  fenicia  che  significa 

nudi^  senza  vesti  \ (i)  ovvero  secondo  altri 
si  fa  discender  dal  Siro  simus  (a).  Il 


(i)  Gewesi.  C.  II.  V.  Pelliccia.  Ricerche  ecc. 

r IV.  pag.  _ 

(a)  Bochart  Phaleg.  i.  c.  33.  Marzocchi  Calend, 

pag.  334. 
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quale  vocabolo  i Greci  iuterpetrando , scris* 
sero  Apifjioi^  ed  ancora  IltSiixatMrai  Puhecusae  da 
•jTidyìxof  simia\  siccome  de)  pari  i latini  scrìssero 
Enaria  o Aenaria  a simiis^  quae  simae  sunt\ 
cioè  sine  naribus.  Talcliè  opinano  che  quelle 
scimiecbe  giusta  la  riportata  denominazione 
pare  di  esserne  statele  prime  abitanti,  fossero 
stati  appunto  que’  selvaggi  che  nel  vicino  con* 
tinente  si  dimoravano.  Della  quale  opinione  co- 
inechè  non  potessimo  addurre  nissuna  ragio- 
ne, nulladimeno  ci  sembra  assai  probabile  che 
i vicini  selvaggi  , e forse  i Gìmmerj  di  Cunia 
vi  avessero  abitato;  o almeno  che  vi  addassero 
a raccòrrò  ì preziosi  metalli,  di  cui  sì  sa  essere 
stata  quella  terra  egualmente  che  le  montagne 
della  vicina  costa  abbondante  per  farne  traffico 
cogli  stranieri. 

' 111.  DelP  isola  di  Procida  qui  non  diciamo  ; 
dappoiché  è stata  sempre  reputata  come  parte 
ti’Ischia  ; essendo  stato  scritto  che  questa  iso- 
la ne'  remotissimi  tempi  avesse  formato  una 
sola  terra  con  quella  ( i);  ma  che  una  eruzione 
vulcanica  ne  l'avesse  disvelta.  Ma  tanto  della 
prima  , quanto  della  seconda  di  queste  isole 
noi  più  appresso  torneremo  a parlare. 

(i)  Ttu  (jitrour'Miffriyov  yr\aof  »lTI/>5;tyrr|  , 

atnroanruafJM. 

yJnte  Misenum  sila  est  Prochjrta,  pars  a Pithecusis 
avulsa-  St£Ab.  v pag.  8^9.  Plik.iu.  6.  Quia  profusa 
ab  j4enaria  est. 
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IV.  Se  è probabile  la  congettura  che  rìsola 
d’ Ischia  sia  stata  in  quella  vetusta  età  abitata  , 
noi  ancor  piò  probabile  reputiamo  1 altra  cha 
risola  vicina  di  Capri  avuto  avesse  benanche 
in  que*teropi Tremoti  i suoi  abitatori.  E sicura- 
mente la  vicinanza  cosi  prossima  al  conlinea- 
te ed  il  luogo  solitario  di  quelle  rupi  dovetter 
iuvitare  que*  selvaggi  , ossia  gli  Osci  o Opici, 
o piuttosto  i Sireniy  i quali  le  vicine  montagne 
abitavano,  a rifuggiarvisi,  dove  vita  piu  tran- 
quilla potevano  viversi.  E molto  più  ci  pare 
poi  verosimile  che  vi  si  siano  ascosi  quando  le 
tribù  barbare  inv  asero  le  natie  loro  terre.  Per- 
chè probabilmente  parte  di  que*selvaggi  paven- 
tando così  falli  occupatori  , in  quell’isola  si 
ridussero,  dove  più  sicuro  asilo  certamente  rin- 
vennero. Anzi  essendo  l’ isola  suddetta  alTatto 
immune  da’ Vulcani  , era  in  quella  il  soggior- 
no ricerco  piu  che  in  Ischia,  la  quale  sorta  se- 
condo alcuni  dai  profondo  del  mare  per  forza 
di  un  Vulcano  siccome  più  sotto  si  dirà  ; o al- 
meno fin  da’remolissimi  tempi  i Vulcani  essen- 
do sempre  stali  in  essa,  poco  sicuro  asilo  offri- 
va a chi  ue  andasse  a dimorarvi.  Ma  su  ciò  non 
polendosi  dir  più,noi  qui  ci  arrestiamo, lascian- 
do all’erudito  leggitore  di  valutare  la  nostra 
opinione. 
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CAPITOLO  IV. 

RicEBCHE  llfTOBNO  ALLA  TENUTA  De'fENICJ  NEL  NOSTRO 

CRATERE. 


I.  IfAscxAMO  intanto  per  ora  i selvaggi  delle 
nostre  regioni  e le  tribù  barbare  venule  nelle 
terre  di  quelli ;e  rivolgiamoci  per  poco  agli  A- 
siatici,o  sia  a^Fenicj,i  quali  stati  prima  i padri 
degli  originar]  abitanti  delle  nostre  contrade 
nella  prima  dispersione  degli  uomini, vi  venne- 
ro poscia  nel  processo  de'  tempi  prima  a fine 
di  commercio,  indi  a stanziare  ne'  vai-j  luoghi 
di  esse.  Tutti  gli  antichi  scrittori  parlano  di' 
questo  famoso  popolo  , e de'loro  commercj  e 
delle  varie  colonie  le  quali  ne  andarono  per  le 
diverse  regioni  ; e molti  a quelli  abitanti  at-' 
tribi^iscono  il  primo  dirozzamento  della  nostra 
Italia.  Annoveransi  perciò  tra  primi  nostri  Abo- 
rigìni. La  quale  voce  non  indica  denominazione 
particolare  di  nazione,  siccome  taluni  han  cre- 
duto,ma  suona  gente  lontana.Conciosiachè  sot* 
to  questo  nome  pare  che  avessero  voluto  gli  an* 
tichi  intendere  tutti  quelli  stranieri  che  venu- 
ti da  lontane  terre  fondarono  delle  colonie. 

II.  Per  la  qual  cosa  fra  i nomi  delle  antiche 

Ricerche  storiche.  9 
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tribù  della  nostra  penisola  molte  denominazio- 
ni rinvengonsi  che  sono  da  attribuirsi  a cotali 
nostri  Aborigini  ; ed  infra  gli  altri  il  nome  di 
Pelasgi  , abitanti  un  tempo  della  nostra  Cam- 
pania che  i filologi  fanno  discendere  da  Phaleg 
antichissimo  eroe  Ebreo;  quello  di  Japigj  che 
si  credono  i discendenti  di  Jayhet, posteri  Ja- 
peti,  oppure  di  Javan,  i quali  fermatisi  nella 
piaggia  orientale  del  Ionio  diedero  il  nome  alla 
Japigia  0 Japycia;ed  alcuni  vi  aggiungono  Pal- 
Iro  nome  diConj  che  fanno  discender  da  Canaa  n , 
remotissimi  abitatori  della  regione  posterior- 
mente addimandata  Lucania,  hanno  loro  origi- 
ne da  antichissimi  eroi  fenicj  vissuti  ne* primi- 
tivi tempi  della  popolazione  del  mondo  (i). 

Ili,  Sotto  i detti  eroi  noi  leggiamo  siansi  di- 
sperse le  prime  genti  che  le  diverse  regioni  del  la 
terra  ne  irono  ad  abitare.  Le  quali  dispersioiii 
ebbero  luogo  nella  lonlanissima  epoca  della  con- 
fusione delle  lingue  dopo  l’  abbandono  della 
Torre  di  Babel.  Ma  cotali  primitivi  uomini  an- 
zi ciie  credersi  fondatori  di  colonie  presso  i no- 
stri originar]  abitanti , debbonsi  meglio  dire  i 
padri  di  questi , i quali  dispersisi,  e separati- 
si dalla  società  civile  , e per  le  cagioni  di  so- 
pra discorse  degenerati  nel  processo  de*tenapi, 
nello  stato  pervennero  il  quale  abbiamo  poco  an- 
zi descritto, e nel  quale  ne’tempi  posteriori  fur. 
rono  trovati  da*  mercatanti  fenicj  stanziali  nel|^ 

(i)’ Antiche  colonie  di  Napoli  voi.  i. 
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Asia. Pertanto  noi  lasciamo  la  storia  delle  pri- 
me dispersioni  della  gente  fenicia  agii  storici 
più  prolissi,  e ne  veniamo  attempi  posteriori 
quando  quelli  Asiatici  formato  avevano  nella 
natia  loro  terra  esteso  e polente  popolo  , e 
quando  datisi  al  mercantare,  frequenlavHno  i 
nostri  mari  per  negoziare  con  quelli  abitanti 
delle  nostre  terre,!  quali  (juantunque  della  stes- 
sa origine  loro  , pure  perchè  digradati  forman- 
do una  razza  dagli  altri  uomini  singolare,  noi 
col  linguaggio  comune  degli  scrittori  abbiamo 
distinti  coi  nome  di  Selvaggi. 

. IV.  Sembra  ormai  fuor  di  dubio  secondo  tut- 


te le  antiche  tradizioni  che  i Fenicj  fìn  da’lem- 
pi  remotissimi  frequentassero  le  coste  del  me- 
diterraneo,essendo  i più  celebri  navigatori  di 
queir  età.  Per  la  qual  cosa  que\iaggiatori  di 
cui  parlano  gli  antichi  storici,  i quali  di  tempo 
in  tempo  avanti  la  venuta  de’  Greci  visitavano 
le  nostre! (liagge,  si  erano  senza  fallo  i suddetti 
Fenicj  che  co’selvaggi  di  quelle  terre  trailica- 
vauo.  Egli  li  provvedevano  di  grasce  e di 
masserizie  di  cui  per  l’ ignoranza  delie  arti 
questi  avevano  bisogno, barattandole  all’oro  ed 
altri  metalli, di  cui  molle  miniere  in  quelle  re- 
niotissiaie  età  si  trovavano  in  quella  antica  ter- 
ra; e forse  ancora  a pelli  di  fiere, di  cui  gl’im- 
mensi boschi  e foreste  di  quelle  regioni  gran 
copia  contenevano. 

V.  E venendo  al  nostro  Cratere  abbiamo 


detto  di  sopra  che  gli  abitanti  cirnmerj  dei  Cra- 
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terc  cumano  facevan  mercato  cogli  stranieri  del- 
Toro  che  dalle  vicine  montagne  traevano.  Que- 
sti stranieri  secondo  tutti  gli  storici  si  erano  per 
lo  appunto  que’  Fenicj  ì quali  vi  si  recavano  e- 
gualmente  che  negli  altri  luoghi  d^  Italia  per 
mercatanlare  con  quelli  abitanti.  £ trovando- 
si quivi  particolarmente  in  più  grande  abbon- 
danza i preziosi  metalli, ci  induciamo  a conget- 
turare che  con  più  frequenza  che  negli  altri  luo- 
ghi della  nostra  penisola  quivi  concorressero. 

VI.  E da  una  relazione  che  si  legge  in  Ome- 

ro raccogliamo  aver  i Fenicj  in  tempi  assai  ante- 
riori alla  guerra  troiana  frequentato  il  nostro 
Cratere, e particolarmente  le  nostre  piagge  di 
CwiuaiEumeo  vecchio  servo  di  Ulisse  raccon- 
tando a quest’Eroe  le  sue  avventure  rapporta  di 
un^isola  di  nome  Siria  dove  nasce  e muore  il  So- 
le nella  fertilissima  regione  ortigia  che  state  so- 
no interpetrale  la  prima  per  Ischia  e la  seconda 
per  la  costa  di  Pozzuoli  dove  ei  dice  aver  visti 
i Fenicj  spertissimi  di  marina  con 

navi  cariche  di  ricche  merci  dove  quelli  spac- 
ciavano loro  mercatanzie,  ritraendo  1'  oro  dagli 
abitanti.  Dal  quale  racconto  risulta  che  in  età 
remotissime  que*  popoli  frequentavano  d:  già 
siffatte  coste,  e chiamandoli  Eumeo  esperti  na- 
vigatori, è chiaro  che  da  lunghissimo  tempo  a- 
vanti  l’eccidio  di  Troia  , eglino  esercitassero 
quel  trafico. 

VII.  A questi  navigatori  si  attribuisce  ?i  pri- 
mo dirozzaineulo  dei  nostro  Cratere,  e furono 
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dessi  secondo  la  comune  opinione  i quali  por- 
tarono in  questa  contrada  le  prime  arti  ed  i 
primi  semi  di  regolare  società.  Mancandoci  le 
istorie  di  quelli  antichi  tempi , noi  ignoriamo  i 
luoghi  precisamente  dove  per  la  prima  volta 
<|uélli  approdarono.  Nondimeno  pare  non  deb- 
ba mettersi  ili  dubio  che  in  diversi  luoghi  del- 

O 

hi  costa  che  si  estende  da  Miseno  al  promonto- 
rio ateneo  si  fossero 
fermali. 

Vili.  Tralasciandole  varie  congetture  che 
dalie  tradizioni-  degli  antichi  scrittori  intorno 
alla  frequenza  de^  Fenicj  in  così  fatte  coste  si 
possono  raccogliere,!  nomi  solo  che  essi  dettero 
a'varj  luoghi  di  cotal  iitloralene  bastano  a com- 
pruovare  il  soggiorno  che  quelli  vi  fecero.  Ed 
incominciando  dalP  isola  d' Ischia  posta  pro- 
pinqua al  capo  di  Miseno  , essa  fu  ab  antico 
c >nosciuta  col  nome  di  Inarime  o Arime,  che 
si  trae  dal  Siriaco  ivih  simus  ; onde  poi  i 
Greci  scrissero  Apiftoi  stmie(^x)  si  causa  del  sog- 
giorno creduto  in  essa  delle  scimie, secondo  che 
di  sopra  si  è na**rato.  Ed  inoltre  neiTisolaistes- 
sa  il  nomedi  un  monte  detto  Epomeo  dalFeni- 
cio  -che  suona  carbo  ignis\  e l'altro  no- 
mato i'yphaeus,  da  z/ecocrur  > 

nome  di  gigant"  che  credevasi  giacere  di  Sotto 
dell'isola;  per  significare  che  in  questa  terra  ar- 
devano anticamenteVulcaui.  Parimente  l’altra 

j{ì)  Pelliccia.  Ricerche  eo.  pag^.  ot. 


quelli  antichi  navigatori 
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vicina  isola  di  Procicla  i Feuicj  disserc 
da  exc/wi/ere;  che  vuoisi  disvella  dalFi- 
soIh  cTlschia 

IX,  E passandosi  poi  nella  piaggia  di  Cuma, 
moke  altre  denomiuaaioiii  trovansi  di  origine 
fenicia.  Infra  le  altre  il  vocaLolo  Miseno 
che  significa  scopulus  acutus  da  aciiere 
cosi  denominato  dalla  figura  di  quello.  Ed  jJ 
vocabolo  Baia  che  viene  da  ubi  Deus 

ossia  divinatio  per  dinotare  gli  antichi  oracoli 
del  popolo  cimmerio.  £ medesimamente  il  no- 
me di  Averao  si  trae  df>  caecitas  ; e 

quello  di  Acherusia  da  corruptio  e per- 
iurbcUio  ; essendo  stato  il  [irinao  cosi  imposto 
per  significare  le  caligini  onde  quel  Iago  era  in- 
gombro; ed  il  secondo  per  esprimere  le  ac(|ue 
guaste  e corrotte  della  tri>la  palude.  Ancora  il 
nome  della  nostra  città  Parleuope  ebbe  origine 
da^enicj, essendo  formato  da  un  heirinnesto  di 
due  parole  fenicie  t^ì3^'>ìl*«che  si  possono  fran- 
camente pronunciare  Pàrth-nop  senza  elio 
manchi,  secondo  l’ espressione  dell^Autore  del- 
le antiche  colonie,  neppure. un’elemento  della 
parola  Partenope  , e significa  beato  clima  , 
cioè  felice,  f ertile. p II  quale  nome  i Greci  poi 
disiiero  giusta  ii  .geu^  della  loro  lingua 
'ìti  e lo  credettero  dalia  Sirena  Partenope  cosi 
originato.  E da,*jUltimo  ueli^  agro  sorriutiuo 
verso  restremità  dello  stesso  Cratere  la  vnc.e 
Sorrento  a Sirenibus  canoris  sicuramente  dal- 
ia voce  fenicia  che  suona  canUlotiae  , 
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ovvero  da  strepitus  lactuosus^  credeu- 

dosì  le  Sirene  ap^rtatrici  di  lutto  e di  mesti- 
zia per  le  insidie  che  dicevasi  tendere  giusta 
opinione  degli  antichi,  a’ naviganti;  del  par^ 
che  altre  voci  nella  costa  istessa  da’  filologi  ri<> 

wJ 

conosciute  di  origine  fenicia  Le  (juali  de- 
nominazioni ci  mostrano  abbastanza  che  i Fo- 
nie] • abbiano  in  tjue’ tempi  remoli  cu:>ì  fatte 
piagge  riconosciule;  ed  avendo  essi  i nomi  im^ 
posto  a tanti  luoghi  della  costa  medesiina  ci 
sembra  indubitato  che  per  lungo  tempo  gii  a-‘ 
vesserò  frequentale  (a).  ^ 

X.  Egli  pare  che  dapprima  non  si  fossero 
fermati  in  celali  piagge  per  dimorarvi  ; e per 
ragione  del  guadagno  fossero  stati  adescali  U; 
starvi. Ma  i nostri  selvaggi  passali  in  processo 
di  tempo  ad  uno  stato  più  civile,  e resi  succes- 
sivamente mediante  i commerc]  colle  colonie 
barbare  stanziale  nelle  terre  del  nostro  regno, ^ 
più  culli  ed  industriosi  , più  importanti  si  rc«, 
sero  i trafichi  loro.  Dopo  il  quale'tempo  giova; 
credere  che  qne’  mercatanti  si  fossero  risoluti* 
finalmeute  ad  occupare  qualche  terra  con.  tra- 
sportarvi delie  colonie;  ed  acquistare  depporli , 


(>)  A^TtCHB  COLONIE  DI  NAfOLI.  VoJ.  I.  la.  O.  7.' 

B.  9.<  IO.  16.  20.  .17,3.  26. 

( j)  /«  haec  apioenissinta  liUoru  Phoenices  appu~ 
lisse  ne  dubiles  , a/<pie  nomina  urbibits  , insuUs.Jlu.  j 
viis,  laciibuSf  monlibiis  eie.  dedisse  testatissimiun  est. 
Martokelli  Pe  regia  theca  calamaria.  Vol  u.  pag. 
184*  I 
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onde  avere  un  ricovero  pe*  lóro  vascelli  e per 
promuovere  il  trafico  coll^interno  della  penisola. 
Ma  per  riconoscere  l'età  della  prima  colonia  fe> 
nicia  condotta  nel  nostroCratere  egli  è mestieri 
riandare  più  da  alto  la  storia  , e riferire  bre- 
vemente le  epoche  delle  diverse  colonie  di  que- 
sta gente  nei  continente  italiano  venute. 

XI.  «Se  voi  abbandonate  , dice  il  sig.  de 
Joux  , (i)  le  eloquenti  favole  di  Tito  Livio,  se 
paragonate  le  relazioni  degli  storici  greci  , di 
Plutarco  , di  Polibio  , di  Diodoro  siculo  , di 
Dionigi  d' Alicarnasso  con  mille  e mille  vesti- 
gia  rimaste  incancellabilmente  impresse  sul 
suolo  dell'Esperia,  dalle  popolazioni  di  un  tem- 
po anteriore  ai  tempi  storici  ; se  contemplate 
attentamente  la  muraglia  de’Ciclopi,i  vasi  etru- 
schi,la  cloaca  massima  , 1'  augusto  c lonnato 
di  Possidouia;  se  voi  esaminate  con  un  occhio 
imparziale  queste  vive  testimonian/e  di  un'  or- 
dine di  ^eose  più  antico  ; se  lo  pesate  nella  bi- 
lancia di  una  sana  critica  , allora  I'  antichità 
ben  interrogata  vi  scovrirà  popoli  sconosciuti 
finora.  Essa  vi  dirà  quali  furono  i primi  abita- 
tori dell'Italia;  vi  farà  conoscere  quelli  uomi- 
ni del  settentrione  , le  orde  della  Scozia  o del 
Caucaso  che  incalzate  come  le  onde  dei  mare 
dal  Thibet  e dal  Ponte  Eusino  fino  alle  Alpi 
penetrarono  pei  gran  S.  Bernardo  il  Monte  Ce- 

(i)  Lettere  sull’Italia,  voi.  i.  Let.  ii.  Napq. 
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Disio  ed  il  Sempione  nella  naaguifica  pianura 
di  Lombardia  ; dissodarono  per  la  prima  vol- 
ta il  terreno  più  ricco  e più  fecondo  ; v'  in- 
trodussero i costumi  agricoli  e pastorali  ; vi 
coltivarono  pacificamente  tutte  le  virtù  con 
la  semplicità  deirinnocenza,  fino  a che  non  so- 
praggiunsero di  oltremare  altri  innumerevoli 
coD(|uistatori.  Erano  questi  le  tribù  de*  Cana- 
nei , prima  bandite  dal  Delta  e perseguitate 
dai  re  deli*  aito  Egitto  , 1*  anno  1728  prima 
della  venula  di  nostro  Signore. Esse  traversa- 
rono il  Mediterraneo,  approdarono  sulle  rive 
dell*  Arno , e vi  fondarono  il  primo  regno  e- 
trusco,  ovvero  cananeo.  Leggiamo  nella  Gene- 
si , Gap.  43  verso  3a  che  quando  Giuseppe  ri- 
cevè ì suoi  fratelli  «essi  furono  servili  a parte, 
'»come  Giuseppe  medesimo  , mentre  gli  Egizj 
hanno  in  abbominio  i pastori. >3  Come  sarebbe 
stalo  ciò  osservato  nella  storia  sacra  se  i Cana- 
nei ch’eran  pastori  non  avessero  abitato  in  E- 
gitto  prima  che  gli  Ebrei  vi  fossero  discesi  ? 
Noi  sappiamo  in  fatto  che  prima  della  disce- 
sa degl*Israeliti  in  Egitto  , i Cananei  che  sa- 
crificavano vittime  umane  avevan  regnato  nel 
Mitzraim  , che  è il  Delta  , 0 basso  Egitto  ; 
che  i re  della  Tebaide  ne  gli  avevano  espulsi; 
che  queste  bande  di  vagabondi  sì  rifugiarono 
con  immensi  tesori  in  Toscana,  ove  furono  co- 
nosciuti sotto  il  nome  di  Tirreni  o di  EtrU' 
schi  , e fondarono  il  regno  potente  che  chia- 
mossi  la  prima  Etruria. 
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XII.  « Circa  4^0  » ®^*ri  Cananei 

fuggendo  da  terra  santa, e scampati  dalla  spa> 
da  sterminatrice  di  Giosuè  figlio  di  Nun,  si 
sparsero  non  solo  in  Africa  ove  fondarono  Car- 
tagine,in  Ispagna  ove  si  stabilirono  a Cadice  , 
ma  entrarono  benanche  nel  mare  adriatìco  al- 
restremilà  dei  quale  costruirono  la  città  com- 
merciante di  Adria-t  o Hadria^  dalla  quale 
prese  il  nome  1*  intero  golfo.  Siccome  le  loro 
forze  erano  superiori  a quelle  degli  antichi  abi- 
tatori deirUmbria,  furon  questi  scacciati  ver- 
so la  sommità  degli  Appennini , laddove  que- 
sti conquistatori,  ricchi  di  tutti  gli  oggetti  pre- 
ziosi trasportati  dalla  Palestina,  e che  avevan 
potuto  sottrarre agliEbrei  , fondarono  la 

ove  dominarono  fino  a che  gliUm- 
bri  bellicosi  soccorsi  dalla  repubblica  romana, 
discesero  dalle  alture  ov’  erausi  moltiplicati  , 
e soggiogarono  alla  loro  volta  questa  colonia 
asiatica  che  nella  vaile  Felestiua  ha  rimasto 
un  monumento  della  sua  espertezza  uelT  arte 
di  costruire. 

XIII.  c<  Ciò  nulla  ostante  le  armate  israe- 
litiche sotto  il  comando  del  profeta  Samuele, > 
e dei  re  Davide,  avendo  finito  dì  vincere  tut- 
te le  popolazioni  Cananee  , queste  cercarono 
un'  asilo  fraterno  in  quella  medesima  Italia< 
ove.avevan  tanto  prosperalo  le  due  prime  emi- 
grazioni uscite  dalla  terra  di  Canaan.  Esse  si; 
stabilirono  nella  Campania  ove  innalzarono  un 
monumento  che  ha  il  carattere  deirarchitettu-- 
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ra  fenicia,  la  cui  origine  è anteriore  all'inven- 
zione del  primo  ordine  dorico  , il  magnifico 
tempio  di  Pesto,  o di  Possidonia  costrutto  da 
architetti  Tir]  che  lavorarono  al  tempio  di  Sa- 
lomone.Essi  allora  fondarono  la/erza  Etrurìa* 
XIV.  « Dodici  governatori,  il  capo  dei  qua- 
li si  qualificava  re  o sovrano  , furono  investiti 
della  suprema  magistratura  in  ciascuna  delie 
tre  Etrurie;  furono  chiamati  Lucumoni.  Ve 
n*  erano  treritasei , pari  al  numero  delle  pro- 
TÌncie  o dei  principati  de'quali  componevasi  la 
triplice  confederazione  etrusca  ; vale  a dire  la 
confederazione  della  Toscana,  dell’ Umbria  e 
della  Campania. Laonde  i Cananei  conservaro- 
no il  loro  numero  favorito  di  trentasei  o di  tre 
volte  dodici.  Questo  numero  essi  lo  avevano 
misteriosamente  consecrato  quando  nella  con- 
quista del  Delda  divisero  il  basso  Egitto  in 
trentasei  nomi  ». 

XV.  Venendo  intanto  a discorrere  ló  con- 
ietture  che  possono  addursi  sopra  1’  età  in  cui 
quelli  abitanti  deU'Asia  avesser  potuto  fonda- 
re una  colonia  nel  nostro  Cratere,  ci  pare  non 
potersi  statuire  un’  epoca  più  probabile  oltre 
a quella  cbe'noi  abbiamo  teste  riportata  delia 
fondazione  delia  terza  Etruria  a’ tempi  dei  re 
Sanile  e David.  E punto  non  dubitando  del- 
la venuta  de’  Cananei  intorno  a questi  tempi 
nelle  terre  della  nostra  Campania,  nè  autorità 
alcuna  rinvenendo  che  il  contrario  ne  dimo- 
strasse, ci  facciamo  a pensare  sia  stato  appres- 
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so  questa  età  che  qualche  colonia  diFenicj  sta- 
ta tosse  quivi  condotta. 

XVI.  Sembra  dunque  che  intorno  a questi 
tempi  i nostri  luoghi  del  Cratere  stati  siano 
stabilmente  occupati  daFenicj  o Cananei,!  qua- 
li conoscendo  senza  fallo  questa  regione  per 
mezzo  de*  loro  trafichi  , nella  fuga  dalla  terra 
di  Canaan  vi  si  fermarono  ; e tra  per  I*  ame- 
nità , e per  le  ricchezze  di  cotal  terra  invitati 
a dimorarvi  , stabiliron  quivi  infra  gli  altri 
luoghi  dellti  Campania  il  loro  soggiorno  , e vi 
fondarono  se  non  regolari  città,  almeno  delle 
castrile  perchè  potessero  traficare  con  quelli  a- 
bitanti  i quali  nell*  interno  della  penisola  si 
dimoravano , e cogli  altri  coloni  asiatici  pri- 
ma di  essi  venuti  nelle  altre  regioni  dell*  I- 
talia.  Nella  quale  regione  egli  rinvennero  per 
avventura  non  poche  vestigie  di  opere  fatte 
dagli  antichi  mercatanti  della  loro  nazione 
quando  quelli  ne*  loro  commercj  con  gli  ori- 
ginali aoitatori,vi  si  erano  soSèrmati  in  tem- 
pi piè  lontani  ; non  che  i nomi  de*  varj  luo- 
ghi della  contrada  stessa,  i quali  secondo  che 
testé  si  cennava  , stati  erano  per  lo  innanzi  da 
loro  compatriotti  medesimi  imposti. 

XVII.  Sono  queste  le  notizie  che  ci  è riusci*^ 
to  raccogliere  in  mezzo  le  favole  , e nella  con- 
fusione delle  antiche  tradizioni  intorno  a quel- 
li antichi  coloni;  i quali  pare  siansi  dispersi  per 
tutta  questa  costa  dei  nostro  Cratere. Molti  luo- 
ghi della  suddetta  regione  furono  secondo  al- 
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cani  antiquari  , da  quelli  occupati  ; ed  in  par* 
ticolarela  nostra  Napoli,  se  piacerà  credere  al- 
r Autore  delie  antiche  colonie  ebbe  per  primi 
abitatori  i Gioni,  ossia  i Fonie]  venuti  dalla  ter** 
ra  di  Canaan,  (i)  Ma 'non  potendoci  intrattene- 
re dippiù  su  questa  materia,  ci  arrestiamo  qui; 
e ne  invitiamo  a leggerei!  sumentovato scritto- 
re ed  altri  molti  scrittori  delle  cose  della  nostra 
padria  chi  desidera  di  saper  più  cose  su  tal  sub- 
bietto. 

XVIÌI.La  storia  ci  tramanda  ancora  per  an- 
tica tradizione  la  memoria  di  un’Eumelo  che  si 
vuole  essere  stato  il  conduttore  della  prima  co- 
lonia fenicia  del  nostro  Cratere  (a).  Ma  il  nu- 
mero de’ coloni  non  meno  che  il  loro  stato  e i 


(i)  <<  Nè  si  dee  ci  edere  che  per  nome  di  Giooi  s’in- 
tendono i Greci  , o più  in  particolare  gli  Ateniesi  , 
perchè  gli  antichi  scrittori  come  Strabone  , Paterco- 
lo  , Stazio  ed  altri  , le  colonie  nostre  greche  le  dico* 
no  Cumana  , Calcidese  , Eubea  , Attica  , e si  sanno 
i nomi  de’  loro  conduttori  , cioè  Ippocle  , Megastene 
e Idopsopo,  siccome  sì  dimostrerà  ad  evidenza  ne' lo* 
ro  luoghi  : nè  questi  scrittori  ci  hanno  trasmessa  la 
pregevole  notizia  de'Fenicj,  ovvero  Gioni  che  in  Na- 
poli si  portarono  a far  dimora,  sì  perchè  tale  colonia 
«i  fu  antichissima,  sì  ancora  perchè  non  era  del  loro 
talento  il  poter  distinguere  le  voci  orientali , e sape- 
re che  Joìi  si  fa  uno  de’  nipoti  di  Noè,  scienza  riser- 
hata  a questi  nostri  secoli  , e che  ha  dato  si  gran 
lume  alla  vecchia  geografia  ed  alla  storia  dei  remo- 
tissimi tempi  >»  Antiche  colonie  di  Napoli.  Voi.  i. 
n.  Saa. 

(a)  Antiche  COLONIE  di  Napoli  voi.  i. 

KiCERCHfi  STORICHE.  IO 
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fatti  di  loros*ignora;essendo  questi  avvenimea- 
ti  involti  nella  notte  de*  tempi  e della  barbarie. 
Tutta  via  ci  basta  sapere  che  di  quella  colonia, 
cheessa  si  fossestata,il  detto  Eumelo  fu  il  capo 
e Finstitutore.  Il  quale  in  appresso  fu  intra  gli 
Dei  annoverato  , e come  la  prima  divinità  del 
Cratere  da*  posteri  riconosciuto,  siccome  a suo 
luogo  più  diffusamente  sarà  disputato. 


I 
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CAPITOLO  V. 

OBL  SOGSliiRMU  De’ FERICJ  NELLi’lSOLA  DI  CAl’RI. 


I.Infba  lutti  i luoghi  del  nostro  Cratere  ne 
giova  credere  l’isola  di  Capri  essere  stala  una 
delle  terre  da  quelli  antichi  navigatori  in  par- 
ticolare occupata,  e dove  più  probabilmente  pa- 
re che  avessero  quelli  fatto  loro  dimora.  11  di  lo- 
ro  soggiorno  in  questa  isola  violali?  abbastanza 
comprovato  primieramente  dalle  denominazior 
ni  che  noi  rinveniamo  in  essa  di  origine  fenicia; 
ed  osservandosi  infallì  il  vocabolo  Capri  origina- 
riamente dalla  lìngua  fenicia  sorto,  egualmente 
che  gli  altri  due  nomi  di  Sirena  e di  Anlemussa 
dell’isola  islessa , siccome  si  disse  nel  capo  I. 
dell’antecedente  libro,  egli  sembra  non  abbiasi 
a mettere  in  dubbio  avere  i Fenrcj  ne’ tempi  re- 
motissimi questa  isola  tenuta.  £ certamente  la 
bellezza  del  cielo  e la  salubrità  dell’aere  di  que- 
sta terra  dovettero  invitare  quelli  antichi  navi- 
ganti che  venivano  nel  nostro  Cratere,  a rico- 
noscerla , e tratti  di  poi  dall’  amenità  di  quel 
soggiorno  a stabilirvi  dimora.  Anzi  è da  cre- 
dere che  più  dell’amenità , indur  dovette  que’ 
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viaggiatori  a fermarvisi,  la  sìcureiza  di  ({nella 
lena;  ed  essendo  per  avventura  nel  continente 
esposti  alle  insidie  de^Oarbari  abitatori  di  quelle 
montagne,  ei  pare  probabile,  che  durante  i loro 
trafìcbi  cogli  abitanti  del  Cratere,  ed  avanti  an- 
cora In  passata  delle  loro  colonie  in  quella  con- 
trada che  avessero  per  loro  stanza  eletta  quest’  i- 
sola  , la  quale  perchè  propinqua  al  continente, 
non  che  rendesse  agevole  il  negoziare  cogli  abi- 
tatori delia  costa,  metteva  loro  nel  sicuro  di  o- 
gni  invasione  ed  ingiuria  di  cotali  barbari. 

JI.  JNoi  non  sappiamo  lo  stato  in  cui  trova- 
rono l’isola  que’ navigatori  quando  egli  vi  si  ri- 
dussero la  prima  volta.  Pensiamo  nondimeno 
averla  quelli  rinvenuta  abitata  da’ selvaggi  del 
continente,  sotto  i nuali  abbiamo  «pinato  esjicrd 
da  nrmci{)io  stata.  Il  vocabolo  Capraim  di  che 
si  servirono  i Fenicj  per  domandarla,  ne  fa  de- 
sumere a prima  vista  avessero  essi  trovato  in 
quella  due  villaggi.  Ma  può  ancora  credersi  e 
forse  con  buono  fondamento  averla  ([uelli  tro- 
vata presso  che  deserta  , e da  {>ochi  selvaggi 
quasi  bruti  abitata, quale  ci  è stata  dagli  antichi 
scrittori  divisata  , e che  vi  avessero  eglino  fon- 
dato i due  villaggi,  onde  da  questi  le  diedero  il 
nome;  e che  dessi  stati  fossero  per  avventura  i 
■^uo  nroKiXJ'nt , dii  rapporta  Strabone  essere  stati 
ab  antico  nell’isola. 

111.  Infatti  a coiifermamento  dello  stato  sei- 
vaggio  di  tale  terra  a’tempi  de’Fenicj,  Omero  ce 
la  rappresenta  abitala  dalle  Sirene,  e de)  tutto 
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diserta;  di  qualità  che  ei  vi  si  vedeva  sollaulo  un 
prato  , ed  appresso  a quello  de'  cumuli  di  os- 
sa. Ed  allrellale  ne  scrisse  Apollonio  nell'anti- 
chissimo viaggio  degli  Argonauti,  il  quale  dise- 
gna medesimamente  in  quest'isola  le  Sirene  ed 
un  prato.  £ sicuramente  questi  poeti  parlano 
de' tempi  remotissimi,  e nominano  i luoghi  co- 
gli antichi  nomi;  e li  divisano  secondo  lo  anti- 
co stato  loro  e quali  avevano  per  prische  tra- 
dizioni che  fossero  stati. 

IV.  Ma  avanti  d'innoltrarci  in  così  fatte  con- 
getture, ne  giova  dapprima  investigare  l'origine 
delie  Sirene,  iequali  essendo  state  giusta  i poeti 
le  prime  abitanti  della  nostra  isola  e quelle  da 
cui  essa  ricevette  la  sua  primitiva  denomina- 
zione , non  crediamo  fuor  di  proposito  qui  di- 
scorrerne brevemente. 

V.  Le  Sirene,  secondo  ne  scrive  Igino,  stale 
sono  reputale  figlie  del  fiume  Acheloo  e della 
musa  Melpomene.  Queste  andandone  erranti 
dopo  il  ratto  di  Proserpi na  , pervennero  nella 
terra  di  Apollo;  ed  ivi  per  volere  di  Cerere,  in 
pena  di  non  aver  ))ortato  soccorso  a Proserpina, 
esse  divennero  augelli.  L'oracolo  aveva  pronun- 
ciato che  esse  vivrebbero  tanto,  finche  qualcu- 
no avesse  sfuggilo  i loro  ingannevoli  cauti  (r). 


(i)  Sirenes  Acheloi fiuminisel  lifclpomenes  musaeji- 
liae.  Proserpinae  rapiti  aberranles  .ad  Apollinis  ter- 
ratn  venerunt,  ibique  Cereris  voLinlate,  qiiod  Pro- 
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Apollodoro  (i)  e Lattanzio  Placido  (a)  riferi- 
scono parimente  essere  state  esse  figlie  di  A- 
cheioo  e di  Melpomene.  Apollonio  le  chiama 
solamente  figlie  di  Acheloo  (3).  Virgilia  le  di- 
ce figlie  del  Sole  e dei  fiume  Acheloo;  (4)  e Ser- 
vio scrive  figlie  di  Acheloo  e della  musa  Cal- 
liope (5).  Secondo  Igino  esse  eran  tre,  e si  de- 
nominavano Teixipia,  Molpe  e Pisinoe  (6).  Ma 
Aristotile  le  chiama  Parteno|)e,  Leucxisia  e Li- 
gia (7),  e lo  stesso  dicono  Alciato  (8)  e Gin; 
-Tzeze(9)  appoggiati  air  opinione  più  comune 
degli  scrittori. 

VI.  Apollonio  ce  le  dipìnge  della  forma  di 
vergine  a\entele  ali  (io).  Isacioscrive  avere 
avuto  nella  superiore  parte  la  forma  d'uomo  e 
nel  l'inferiore  d'uccello  (i  i),  parimente  che  di- 


serpinae  auxilium  non  tulerant  , volaticae  suni  fa~ 
etile.  His  responsum  erat  , tam  din  eas  victnras  , 
ipianidiu  cantantes  eas  andiens  nenio  essel  praeter- 
v'cctns.  Fab  tl^i. 

(1)  Lib.  11. 

(а)  In  Metani,  xv.  ^ 

(3)  Jrgon.  IT. 

(4)  Aened.  v. 

(5)  In  Virg.  Aened.  t. 

(б)  Praefac.  ad  fab.  i4'- 

(7)  De  mirab. 

(8)  EmbUm.  ii6. 

(9)  Chil.  6.  Hist.  75. 

(10)  Argon,  iv. 

(11)  hi  Lycophr. 
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cono  Tsidoro  (i)  e Simmaco  (a).  Secondo  Era- 
clito eran  tenute  biformi,  aventi  di  augello  le 
gambe, e le  restanti  membra  di  donna. Meretrici 
di  avvenente  aspetto, e perite  egregiamente  nel- 
la musica  e nel  canto,  eran  di  esca  a*  viandan- 
ti, i quali  dopo  aver  tratti  a se,  gli  assalivano 
ederubavaoo.Si  diceva  avere  legambe  di  augel- 
lo, perchè  fugi  va  n ratte  tosto  chea  ve  vano  spo- 
gliate le  loro  vittime  (3).  Eusebio  ancora  nel- 
la cronaca  alPanno  4<>3o  sull* autorità  di  Pale- 
fato  ci  dice,  si  fossero  state  quelle,  donne  me- 
retrìci, le  quali  colle  loro  lusinghe  traevano  a 
se  i viaggiatori  (4);  e Samuele  Bocbart  rica- 
vando 1*  etimologia  del  lor  nome  dall*  Ebraico 
che  suona  cantico^  dice  siano  stale  nobili  me- 
retrici stimale  mostri  armoniosi  dall*  antichi- 
tà (5).  £ medesimamente  come  donne  non  buo- 
ne ed  infeste  agli  uomini  ce  le  dipingono  Non- 
no Panopolita  (6)  e.Demofilo  (<7),  siccome  pare 
sìa  stata  ancora  I*  opinione  di  Ovidio,  il  quale 
in  parlando  di  quelle , che  ei  nomina  mostri 


(1)  Etimol.  la. 

(а)  Lib.  I.  Efjìst.  74> 

(3)  De  incredih. 

(4)  Pai.ephatos  incred.  \ . apudV^vs^Eìk.  Cron. 
an.  4**^0.  Celio  Rodigino.  Delle  amiche  lezioni.  Lib. 
XIV.  Cap.  14. 

(5)  Chanaan.  Lib  1.  Cap.  33. 

(б)  Dionisiaci.  . . 

Delle  simUil udirti.  : ' ' 
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mariui,  scrive  esser  dolale  di  voce  armoniosa 
con  cui  adescavano  i viandanti  (i). 

VII.  Opinione  tutta  diveisa  ne  hanno  recala 
taluni  altri  scrittori,  e vi  sono  stali  di  quelli 
che  le  han  credute  per  donne  savie  e delle  fu- 
ture cose  iudo\ine,  egualmente  che  eloquentis- 
sime ; onde  come  simbolo  dell’eloquenza  era- 
no ancora  tenute  dagli  antichi  (a).  Per  tali  in- 
fra gli  altri  ce  le  descrivono  Sesto  Empirico  (3) 
ed  Eraclide  nelle  allegorie  di  Omero  (4)*»  e Ci- 
cerone altresì  parla  con  rispetto  di  quelle,  e ne 
commenda  il  sapere  (5).  Della  quale  opinione 
pare  sia  stato  ancora  Plutarco  (6);  ed  Ateneo 
assai  onorevole  testimonianza  ci  fa  di  esse  (7)» 
Onde  Clemente  Alessandrino  nelle  sue  Stuoie 
molto  favorevolmente  ne  scrisse  ancora,  e qua- 
si che  alle  muse  stesse  per  sentimento  di  Pi- 
tagora le  paragona  (8);  ed  appoSuida  è scritto 
che  delle  Sirene  avessero  Isaia  e Giobbe  par- 
lato; e che  il  primo  avesse  avute  quelle  come 
tiua  specie  di  demonj. 


(ì)  De  art.  am.  ni. 

(2)  Vao8ah>a.  Attici— SvETot(.<te  iUustrib.  Gramm. 

(3)  Advers.  Gramm.  Lib.  1.  Gap.  1. 

• (4)  ni. 

(5)  Lib.  V.  De  Jimhus. 

(6)  De  Simpos.  iv.  Gap.  xiy. 

(7)  Lib.  i.Cap.  II.  Ved.  Fougenzio.  Della  Mito- 
logia. IL  C.  11. 

(8)  I,  e II. 
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Vili. Ma  che  che  esse  siano  state,  certamente 
tulli  gii  storici  e poeti  ne  han  discorso;  e tutti 
hanno  parlato  delia  esistenza  ioro,  e i luoglii 
hnn  ricerchi  dove  quelie  siano  state.  Ulisse  giu* 
sta  Omero  avvertito  da  Circe  di  fuggire  i loro 
canti  (i),  n’evitò  gli  aguati.  Onde  fu  scritto 
cheesse  per  disperazione  si  gettassero  nei  ma- 
re (2)  , verificandosi  così  quello  che  contro  di 
loro  aveva  l’oracolo  pronuncialo.  Delle  quali, 
Partenope,  secondo  nelle  favole  è detto,  essen- 
do stata  dal  mare  gittata  nella  costa  dove  og- 
gidì siede  la  nostra  Napoli,  fu  quivi  sepolta; 
lasciando  di  se  la  denominazione  calla  tomba 
sua  e alia  città  appresso  a questa  innalzata. 
Parimente  che  Leucosia,  trasportata  dalie  cor- 
renti aella  piccioia  isola  situata  all’estremo  me- 
ridionale del  presente  golfo  di  Salerno,  celebre 
rese  pure  col  suo  nome  non  pure  l’isoietta  che 
il  promontorio  posto  di  contro  a quella  , ove 
fu  inlerrìata  (3). 

IX.  È questa  in  breve  la. storia  delle  Sirene 
di  cui  tante  cose  han  dette  gii  scrittori,  alle 
quali  gli  antichi  innalzarono  e tempj  ed  altari, 
ed  a cui  la  credula  gente  faceva  voti  come  a 
Divinità.  Spogliate  intanto  queste  descrizioni 
dalle  favole  capricciose  onde  ì poeti  le  ornaro- 


(1)  Odyss.  xn. 

(2)  Igino.  Fab.  ViRG.  Aened,  v.  Serv.  ibid. 
Lattanzio  Placido  v.  q.  ed  altri. 

(3)  Strabone.  t.  e vi.  ed  altri. 
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do;  e ricerca  la  \erilà  ascosa  sotto  il  velo  del- 
la |)oesia,  trovasi  in  fatto  non  essere  state  altró 
le  Sii'ene  che  u secondo  alcuni,  degli  scogli  tra- 
forati (i))  o grotte  entro  le  rupi  sul  lido  del 
mare,  dove  il  fremito  delle  onde  rassomigliava 
in  certo  modo  ad  un  suono;  o pure  secondo  al- 
tri degli  augelli  di  forma  per  avventura  somi- 
gliante a que*  mostri  che  haunoci  descritti  i 
poeti,  i quali  si  dimorassero  ne*  luoghi  inac- 
cessibili e non  abitati , a tempi  nostri  scono- 
sciuti (*).  E le  ossa  umane,  di  cui  si  diceva  es- 
ser ingombre  le  terre  di  quelle,  esser  potevano  le 
ossa  d’infelici  naufraghi  che  incauti  erano  ur- 
tati contro  gli  scogli  o tratti  da*  vortici  delle 
grotte,  oppure  quelle  d’imprudenti  cacciatori 
che  per  seguitare  quelli  augelli  si  arrampica- 
vano in  faccia  alle  rupi,  donde  sventuratamente 
precipitavano.  Se  non  veramente  pe’ mucchi  di 
ossa  di  che  parlano  i po  ti,  egli  abbiasi  ad  in- 
tendere e forse  con  maggior  ragione  le  pietre 
calcaree,  delle  quali  biancheggiavano  a guisa  di 
ossa  le  ru|)i  dove  era  riposta  la  sede  di  esse^ 

X.  E con  questa  dcsciuione  si  è voluto  di- 
segnare l’asprezza  di  quelle  terre.  Per  lo  che 
ei  basta  dire  un  luogo  abitalo  dalle  Sirene  per 
dinotare  esser  questo  deserto  ed  inabitato.  E 

(l)  TtE7.E.  Chil.  I. 

(*)  Si  è da  taluni  opinato  che  così  fatti  augelli 
avessero  potuto  essere  stati  per  ventura  quelli  chia- 
mali da’ naturalisti  Pinguins  che  nella  forma  presso 
che  somigliano  alle  Sirene  de'  poeti. 
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quandogli  antichi  in  talune  nostre  contrade  ripo- 
sero la  sede  di  quelle,  esprimer  vollero  che  esse 
fossero  state  solitarie  e non  frequentate  da  uo- 
mini, E quelli  scrittori  perciò  riportarono  la 
dì  loro  dimora  nell’isola  di  Capri,  nelle  prossi- 
me Sirenuse  e nel  promontorio  Ateneo,  sicco- 
me pure  nella  piccola  isoletta  di  I^icosa  nell’e- 
stremità dell’antico  seno  posidouiate,  per  dare 
ad  intendere  che  in  quelli  antichissimi  tempi  si 
erano  questi  luoghi  presso  che  abbandonati,  e 
non  erano  che  da  augelli  selvatici  solamente  a- 

O 

hiuti,  £d  essendo  inoltre  colali  coste  pe^  bassi 
fondi  e pe’ molti  scogli  a 6or  d’acqua  infeste 
a’ naviganti,  egli  ne  avvertivano  a girne  lonta- 
ni, onde  non  divenir  preda  delle  Sirene,  ossia 
per  evitare  un  sicuro  naufragio  presso  quelle 
mal  sicure  e pericolose  piagge.  Ancor  oggi  in 
Capri  nella  cala  detta  di  Mulo  un  grande  sco- 
glio si  addiraanda  Sirena,  nome  certamente  ri- 
masto dalle  Sirene,  reputale  le  primitive  abi- 
tanti deH’isola;  parimente  che  gli  antichi  nomi 
oggi  pure  conservano  le  picciole  isolette  de* 
Galli  e di  Licosa. 


XI.  Era  questo  lo  stalo  delle  suddette  terre 
ne’ tempi  remotissimi;  e la  nostra  isola  di  Ca- 
pri esser  dovea  fra  le  altre  testé  cennate,  or-  , 
renda  per  la  solitudine  e pericolosa  xielle  sue 
coste  da  nessuno  navigatore  ancora  conosciute. 

K noi  pensiamo  che  tale  si  fosse  stata  quando  i 
, Fenicj  vi  si  trasferirono.  Conciosiachè  quantun- 
que stata  fosse  da’selvaggi  del  vicino  continen- 
te abitata,  pure  è da  congetturare  il  numero  di 
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quelli  atteso  la  picciolezza  e sterilità  della  ter^ 
ra  assai  scarso;  e sì  rozzi  e selvatici  viver  do> 
vevano  cbe  a fiere  meglio  che  ad  uomini  ras- 
somigliavano ; dimanieracliè  pel  soggiorno  di 
essi  non  era  quell’  isola  meno  diserta  e selvag^ 
già  di  quello  che  noi  Tabbiamo  descritta. 

XlI.Ne  giova  pertanto  opinare  che  alTarri* 
vare  di  questi  navigatori,  recisi  i boschi  e dis- 
sodate le  terre,  rendersi  dovette  quest*  isola 
quanto  a que* mercatanti,  un  soggiorno  fra  gli 
altri  del  vicino  continente  assai  delizioso  e ri- 
cerco; e riconosciuti  i bassi  fondi  cd  i perico- 
losi scogli  onde  circondata  era  quella  costa,  do- 
vette divenire,  atteso  sua  favorevole  situazione 
all’estremo  dì  due  golfi,  assai  comodo  e sicuro 
asilo,  e buona  stazione  delle  navi  che  correndo 
perquesti  mari  ne  ivano  a gittare  le  ancore  nel- 
la  piaggia  di  quella. Talché  dovette  essere  assai 
acconcia  e di  molta  utilità  al  mercantare  colle 
tribii  del  continente.  Esicuramente  que*  Feni- 
cj  vi  dovettero  innalzare  convenienti  fabbrica- 
zioni, e acconciare  delie  cale,  di  cui  molte  in 
quelli  antichi  tempi  formar  dovea  quella  piag- 
gia e per  avventura  assai  sicure.  Le  quali  poi 
il  tempo  ha  nel  decorso  di  tanti  secoli,  corrosa 
per  violenza  dei  mare  la  costa,  distrutte,  e re- 
sa risola  quale  al  presente  la  scorgiamo.  Ma  in 
.quale  età  precisamente  quelli  vi  si  fossero  tra- 
sferiti,e per  quanto  tempo  ei  vi  avessero  dimora- 
to è incerto;  ed  essendo  la  storia  di  qne*  tempi 
involta  nell’oscurità  delle  favole,  invano  si  cer- 
cano i particolari  di  quelli  antichi  faiti* 
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CAPITOLO  VI. 

DELLO  STATO  IN  GENERALE  DEL  CONTINENTE  , E DUI 
PARTICOLARI  DELLE  COSE  DEL  CRATERE  CIRCA  A*  TEM- 
PI PRESSO  LA  FONDAZIONE  DI  ROMA. 


I.  JuA«oxJi»ri>o  intaiìlo  la  nostra  ìsola  e ìFenicj , 
e ritornando  agli  abitanti  del  vicino  continents 
diciamo,  che  le  tribù  sopramentovate  dimoran- 
ti ne^  diversi  luoghi  delle  terre  de*  nostri  origi- 
nali abitanti,  incominciarono  a poco  a poco  ad 
avanzarsi  nella  civiltà, e ad  avere  un  certo  regi- 
mento  regolare  di  governo,e  ad  accrescere  in  con- 
seguente il  dominio  e potere  loro.  Gli  originar) 
selva'ggi.eransi  essi  pure  a poco  a poco  col  nego- 
ziare colie  sopradetie  tribù  più  incivilite  e cogli 
orientali,  resi  più  culti;  talché  alPinfuora  di  po- 
chi di  quelli’che  per  lunga  pezza  si  riniasero  er- 
ranti nelle  montagne  e ne’bo5chi,si>  erano  tutti 
per  la  maggior  parte  dì  costumi  più  dolci  e so- 
cievoli naturati.  i • ' ' ' “ 

• II.  Oltracciò  la  civiltà  de*nostri  popoli  rice- 
vette ancor  più  progresso  mediante  la  venuta 
nelle  nostre  piagge  de’  Greci, i quali  dopo  i Fe- 
iiicj  stati  sou  tenuti  quelli  che  appararono  a*ho<^ 
Kiceeche  storiche.  1 I 
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stri  abitanti  insieme  colle  arti  la  civil  comunan- 
za, I Greci  secondo  TnciHiile  avanti  la  ‘>’uerra 
di  Troia  non  uscirono  del  loro  paese  ; ed  egli 
fu  soltanto  dopo  P espugnazione  di  quella  città 
che  noi  sentiamo  dagli  scrittori  greci  denomina- 
tele  nostre  regioni.  Ma  può  pensarsi  pertanto 
che  Tucidide  parli  delle  colonie  per  pubblica 
autorità  mandate  nell’Italia  , non  già  de*  fuo- 
rusciti i;he  durante  le  antiche  guerre  cittadi- 
ne della  Grecia  fuggendo  loro  nemici  e lor  pa«» 
ilria  avessero  potuto  trasferirvisi.  Infatti  molti 
Cretesi,  a relazione  di  Erodoto,  circa  un  secolo 
avanti  la  guerra  troiana  essendo  stati  gettati  da 
uuu  tempesta  sulle  spiaggie  orientali  del  nostro 
regno, vi  si  ferma  reno, e presero  il  nome  di  Ja- 
pigj-raessapj  (i  ).  Alcuni  hao  creduto. che  il  no- 
me dijapigj  fosse  stato  imposto  da  questi  primi 
Greci  ai  selvaggi  che  trovarono  io  quelle  terre. 
Altri  dicono  e forse  con  maggior  fondamento 
chela  denominazione  di  Japigj  stala  fosse  tro- 
vata da  quelli, ed  avuta  sua  origine  da  que’Feni- 
cj  i quali  aTempi  delle  loro  antiche  li  asmigra-» 
zioui  erano  venuti  nel  conlineot:;  itabauo  avan- 
ti de’Greci;e  che  essi  vi  avessero  aggiunto  queU 
la. di  Messapj  per  distinguersi  dagli  stanziali. 
Noi  pertanto  per  non  dilungarci  troppo  diciamo 
solo  non  reputare  improbabile  che  prima  dell* 
eccidio  diTroia  fossero  de*Greci  venuti  nelle  no- 
stre poste  ; Q rispettando  le  opinioni  di  Tucidi- 
• , • 

(i)EaoooTO  VII.  Dionrs.  Pehikc.  Eostat. 
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de,  e di  altri  scrittori  che  dopo  la  rovina  di 
quella  famosa  città  rapportano  la  passata  deN 
le  greche  colonie  ne*  nostri  littorali,  ci  sembra 
potersi  con  egiial  ragione  credere  per  vere  le 
altre  tradizioni  che  istorici  egualmente  gravi 
adducono  intorno  alla  venuta  di  fuorusciti  gre> 
ci  avanti  di  quel  tempo  in  queste  medesime  con- 
trade; perchè  si  può  render  ragione  delle  laute 
antiche  denominazioni  che  prima  di  quelPetà  i 
filologi  ritrovano  di  greca  origine. 

III.  La  venuta  de*Greci  nelle  nostre  regioni 
fece  cambiar  faccia  ai  nostri  luoghi;  ed  intro- 
ducendo essi  appo  degli  originali  abitanti  i lo- 
ro costumi  e le  loro  leggi,  resero  più  culti  e so- 
cievoli ì popoli  in  mezzo  di  cui  si  stabilirono. 
Incomincia  da  quella  la  nostra  storia;  ed  avve- 
gnadiochè  le  notizie  de^  primi  fatti  di  questa 
gente  sian  pure  con  le  favole  de*  poeti  e le  oscu- 
re tradizioni  degli  antichi  tempi  commischia- 
le, nulladimenn  cercheremo  colt’aulorilà  degli 
scrittori  più  accreditali  rintracciar  la  verità  cir- 
ca quelli  antichi  avvenimenti,  riportando  quel- 
le opinioni  dieci  paiono  più  verosimili  o che 
per  tali  state  sono  da’ critici  risguardatc. 

IV.  Lo  storico  Tucidide,  il  quale  siccome 
abbiamo  poco  innanzi  accennato,  riporla  le  tra- 
smigrazioni della  gente  greca  dopo  la  guerra 
troiana,  ci  dice  che  i Peloponnesi  furono  i pri- 
mi fra  i Greci  che  trasportarono  delle  colonie 
neil’Ilalia  e nella  Sicilia.  » Per  deficienza  di  da- 
naro, dice  egli,  non  fecero  i Greci  alcuna  azione 
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naeraorabile  prima  delP  impresa  di  Troia  , e 
questa  neppure  fu  di  tanto  rilievo  come  le  faa> 
tasie  de’ poeti  i’iianno  ingrandita.  Ottanta  anni 
dopo  il  fatto  di  Troia  i Doresi  uniti  agli  Era- 
clidi  dominarono  il  Peloponneso;ed  appena  do- 
po lungo  spazio  di  tempo,  la  Grecia  , quetate  e 
tranquillale  le  terre  , potette  mandare  colonie 
al  di  fuori.  Laonde  gli  Ateniesi  le  inviarono 
alla  ionia  (nell’  Asia  minore)  ed  i popoli  del 
Peloponneso  le  mandarono  nell’  Italia  e nella 
maggior  parte  della  Sicilia  >)(>)• 

V.  Essendo  stali  questi  falli  tramandali  al- 
la posterità  per  tradizione  a causa  delia  man- 
canza di  memorie  scritte  di  quelli  antichi  tem- 
pi, niente  dippiù  ne  han  potuto  asserire  gli  sto- 
rici. Talché  tanto  l’età  precisa  in  cui  queste  pri- 
me colonie  furono  condotte,  che  i luoghi  da 
quelle  propriamente  occupali,  sono  stati  sem- 
pre subbietto  di  quistione  tra  gli  eruditi.  1 Gre- 
ci secondo  l’autorità  di  Eforo  siciliano  , scrit- 
tore citato  da  Strabene  fondarono  le  prime  co- 
lonie in  Nasso  e Megara  nella  Sicilia  dieci  ge- 
nerazioni dopo  la  guerra  di  Troia,  (a)  Essendo 
vero  questo  fatto,  può  co  ngetturarsi  che  verso 
questi  tempi  siano  \enule  le  prime  greche  co- 
lonie ad  abitare  la  nostra  penisola.  Altri  lulta- 
via  poggiv'iti  ad  aulorilà  di  altri  storici  danno 
loro  una  età  ancora  più  remota.  Noi  pertanto  su 
queste  ricerche  non  c’interteniamo  qui  più  Ina- 
li) Hist.  Lib.  1. 

(3)  Lib.  vi. 
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gamenle,  dovendo  noi  nel  susseguente  libro  ri* 
tornare  sulle  medesime  rjuislioni.  Nondimeno 
quantunque  varie  siano  le  opinioni  degli  eru- 
diti intorno'all’età  delle  medesime  colonie,  tulli 
però  convengono  che  di  porlo  eccidio  di  Troia 
e molto  tempo  avanti  P edificazione  di  Roma 
siano  stale  quelle  condotte. 

VI.  I luoghi  da* Greci  occupali  giusta  l’uni- 
forme autorità  di  tutti  gli  antichi  scrittori,  si 
furono  primieramente  quelli  che  sono  posti  dal- 
la banda  di  oriente  verso  il  mare  Ionio;  ed  egli 
fu  in  tempi  molto  posteriori  allorché  quelli  nel- 
le nostre  coste  occidentali  si  trasferirono,  sicco- 
me più  appresso  sarà  detto.  Essi  combatterono 
gli  abitanti  di  quelle  regioni,  costruirono  porli 
e città  , e diedero  il  nome  alle  tet’Ké’'éd' a’  po- 
poli. La  loro  potenza  accrebbe  bentoslo^ed  es- 
sendo uomini  forti,  egli  estesero  in  breve  loro 
conquiste  c loro  dominazione,  e'si  dilatarono  a 
poco  a poco  per  lo  interno  del  continente  fin- 
che con  istabile  signoria  fondarono  varie-co- 
lonie'  nelle  diverse  regioni  di  quelle*  terre  ; 
le  quali  sentiamo  ap|)resso  celebi'ate  co’  ndmi 
di  Locrese,  Caulonita  , Soilletica  , Cólronese, 
Sibaritica, iMetaponlina,  Tarentina  e’ Reggina; 
nomi  pure  di  città  fétbbricate  da  Greci  ne’diver- 
si  tempi  poi  che  inondarono  in  quelle  contradei 
Dell’origine  delle>quaii  colonie,  de’loro  nomi, 
de*  siti  di  esse  e de’ primi 'instilntori  loro,  co- 
raechè  molle  cose  abbino  dello  massime*  gli 
storici  gi'eci,  nondimeno  per  non  uscir  troppo 
del  proposto,  preteroielliamo  di  parlarne. 
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VII.  Le  notizie  finora  discórse  si  attengono 
ai  popoli  occupanti  le  regioni  interne  del  nostro 
regno  ed  alle  prime  colonie  greche  fondate  lun- 
ghesso le  coste  orientali  del  Jonio  avanti  la  e- 
dificazione  di  Ruma.  Per  ciò  che  risguarda  gli 
abitanti  della  piaggia  che  tra  Baia  ed  il  promoii* 
torio  Ateneo  è posta,  parimente  che  quelli  ilei- 
le  isole  situate  nel  Cratere  islesso,  n^è  la  storia 
ancora  più  incerta  ; in  guisa  che  appena  con- 
fuse notizie  raccolte  dalle  tradizioni  trasmes- 
seci dagli  antichi  scrìllorì,  rilroviamodi  quelli. 

Vili. Noi  dicemmo  che  i mercatanti  fenicj  in' 
età  remotissime  frequentassero  il  nostro  Crate- 
re; £ mediante  la  lezione  massime  degli  unlichi 
scr^ton  conoscemmo  i varj  nomi  da  quelli  an- 
tichi abitanti  datia^divrrsi  luoghi  di  quella  piag- 
gia , siccome  pure  rapportammo  le  congetture 
intorno  alla  passata  di  una  colonia  fenicia  nella 
regione  medesima.  Ma  se  eglino  avessero  abban- 
donato appresso  le  nostre  terre,  oppure  dopo 
alcune  generazioni  commisti  si  fossero  cogli  a- 
bitanti  nativi  della  costa  islessa  o colle  tribù 
barbare  delPiuterno  della  penìsola,  e stala  sem- 
pre inutile  ricerca  in  tempi  tanto  lontani  da  noi. 

JX.  Quel  cliM  di  certo  pare  raccogliersi  dalle 
confuse  tradizioni  di  que*  tempi  si  e,  che  dopo 
la  venuta  de^  Fenicj  in  queste  nostre  coste,  gli 
abitanti  precipuamente  del  nostro  Cratere  pra- 
ticando con  essi,  acquistarono  costumi  più  mi- 
ti, cd  appresero  a poco  a poco  il  ci\iie  vive- 
re. Lsst  avanzarono  gradatamente  nelle  arti  ; 
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ed  ÌDConiiiiciaroiio  a poco  insieme  a viversi  in 
più  regolare  ^overnaojento  , e tale,  che  sebbe- 
ne rozzo  e difettoso  , pure  era  accomodato  a 
loro  costumi,  e adatto  a renderli  capaci  di  uno 
stato  migliore.  Abbandonarono  medesimamente 
le  rozze  loro  case;  e si  ridussero  in  luoghi  più 
acconci  e in  più  comodi  abituri.  £ coi  nego- 
ziare |)oi  con  quo’ culli  Asiatici  , e colle  tri- 
bù più  colte  della  penisola  acijuislandn  e der- 
rate e masserizie,  si  vissero  vita  più  agiata;  ed 
imparando  appresso  da  quelli  la  buona  coltura 
cominciarono  così  a cavare  in  processo  di  lem* 
po  dai  proprio  suoio  que^  mezzi  per  sostenta* 
mento  , che  mediante  i commercj  coi  h>roam- 
niaestratori,  da  essi  avevano  per  io  innanzi  ri* 
cevuto. 

X.  Infatti  chiaro  si  raccoglie  per  le  lezioni 
delle  antiche  storie  che  i Ciinmerj  abitanti  i pa- 
lustri luoghi  di  Baia,  ebbero  dipoi  la  passata  de* 
Fenicj  nelle  loro  terre  in  breve  lampe»  per  l’a- 
vanzante sempre  civiltà  loro  assai  florido  stato. 
Fino  da*  tempi  ancora  lontani  dalla  fondazione 
di  Roma,  noi  sappiamo  aver  goduto  quelli  abi- 
tatili abbastanza  florido  commercio  uel  Crate- 
re; e inediaiilc  le  miniere  di  oro  di  cui  le  loro 
terre  abbondavano,  essi  tiravano  gli  orientali  e 
i popoli  più  linciviliti  della  penisola  d’Italia 
ne’ loro  porti.  E sovente  intraprendevano  delie 
guerre  colle  altre  tribù  poste,  nell’interno,  di 
quel. territorio,  e.difendevano  valorosamente  le 
loro  terre  ed  il  loro  commercio  da’circonviciiti. 
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XI.  Per  riguardo  a*  Greci  stanziati  fin  da* 

tempi  della  guerra  di  Troia  verso  le  piagge  o-* 
rientali  del  nostro  regno,  nissuna  terra  sappia* 
mo  avessero  ancora  acquistata  in  questa  nostra 
contrada  avanti  la  fondazione  di  Roma.  Giova 
tuttavia  pensare  ch’egli  avessero  avuto  conimer* 
ciò  cogli  abitatori  del  nostro  Cratere,  e preci* 
puameute  col  popolo  cimmerio  ; e che  spesso 
per  causa  di  traffico  avessero  colali  cx^te  rico* 
llOSciute.  '-:i 

XII.  Per  quello  che  risguarda  poi  gli  altri 
abitanti  posti  all*  oriente  de’Cimmerj  fino  al 
promontorio  ateneo,  i quali  dicemmo  primiti- 
vamente denominati  Osci  o Opici  e poscia  Si- 
reni  , questi  del  pari  che  ì Cimmerj,  massime 
dopo  la  venuta  de’Fenicj  nelle  nostre  coste,  im- 
parando a poco  a poco  l’agricoltura  e l’arte  del 
commercio  avanzarono  essi  pure  nella  civilià. 
Talché  egli  si  può  con  assai  probabilità  opina- 
:e,  che  intorno  a’ tempi  della  fondazione  di  Ro- 
ma , popoli  sì  fossero  abbastanza  inciviliti  ; e 
divenuta  questa  parte  del  nostro  Cratere  egual- 
mente che  hi  contrada  de’Cimmerj,  importante 
tra  le  vicine  regioni. 

XIII.  Raccogliamo  ancora  dalle  stesse  sto- 
rie che  gli  Etrusci  circa  a’tempi  vicini  alla  fon- 
dazione dì  Roma  avuto  avessero  la  signoria  di 
alcuni  luoghi  della  regione  opicia,  ossia  del  no- 
stro Cratere.  1 quali  Etrusci  giusta  alcuni  si  fu- 
rono i discendenti  di  que’ Tirreni,  venuti  dal- 
l’Etruria  nella  Campania  ne’  tempi  remotissi- 
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mi  e secondo  altri  le  genti  istesse  passale  in 
quella  regione  in  tempi  più  vicini,  e probabil- 
mente quelli  che  dipoi  Tetà  di  Sanile  erano  ve- 
nuti a stanziare  nella  contrada  predetta,  secon- 
do si  è altrove  disputato.  Tuttavia  che  che  sia- 
no stati,  e da  qual  siasi  luogo  venuti,  è stato 
scritto  che  ne’ tempi  presso  alla  fondazione  di 
Roma  avessero  avuto  sedia  nel  nostro  Cratere. 
E stati  vi  sono  degli  scrittori,  i quali  lian  soste- 
nuto che  F.ilero , ailrirnenti  delta  Parlenope, 
Ercolano,  Pompei , Stahia  e Sorrento  fossero 
stati  tulli  nomi  di  antiche  città  o castella  di  que* 
doininalnri , delle  dodici  le  quali  si  dice  aves- 
sero quelli  foudale  nella  regione  campana.  La 
quale  cosa  essendo  così,  gli  abitatori  dei  nostro 
Cratere  in  que’  tempi  lontani  goder  dovettero 
uno  stalo  di  civiltà  di  mollo  rilievo.  Ed  essen- 
do vero  che  i popoli  più  culti  avanti  la  fonda- 
zione di  Roma  si  fossero  stati  gli  Etrusci  , non 
senza  fondamento  ei  si  potrebbe  congetturare  il 
florido  stalo  di  tale  regione  in  quelle  età  remo- 
te. Nondimeno  molle  delle  sopradette  città  a- 
vendo  a\ulo  origine  in  tempi  assai  posteriori 
alia  fondazione  di  Roma,  sulle  quali  ricerche  a 
noi  non  è dato  atteso  i nostri  limili  difTonderci 
troppo;  ed  a\anli  di  questo  tempo  essendo  la 
cronologia  assai  incerta  od  oscura  , stimiamo 
non  prolungarci  su  ciò  di  vantaggio;  ma  ci  pro- 
poniamo altre  notizie  accennare  di  quelle  nel 
libro  susseguente  quando  discorreremo  la  pas- 
sala de’  Greci  nelle  stesse  coste. 
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CAPITOLO  VII. 


DELLO  STATO  DELL*  ISOLA  DI  CAPRI  E DELLE  ALTRE  ISOLE 
DEL  CRATERE  ME’TEHPI  PRESSO  LA  FOIIOAZIOHE  DI  ROMA. 


I.Jj^xwcsRTzzzA  istessa  noi  troviamo  circa  ie 
notizie  risguardanli  le  isole  del  Cratere  ne*  tem- 
pi vicini  alla  fondazione  di  Roma.  Ed  incomin- 
ciando dall’isola  d’ Ischia  propinqua  alia  terra 
de’ Cimmeri,  egli  sembra  certo  che  a’ tempi  di 
cui  parliamo,  isola  fosse  stata  presso  che  diser- 
ta. Conciosiachè  dalla  trista  descrizione,  che  ci 
fa  Omero  di  quella  parte  del  Cratere(i)  si  è ar- 
guito che  non  solo  nel  vicino  continente  di  Cu- 
ma,  ma  ancora  in  quest’isola  fosse  stato  in  esi- 
stenza qualche  Vulcano  che  aliontanavanc  gli 
abitanti;  essendo  quest’isola  secondo  le  lela- 
zìoui  di  alcuni  antichi  scrittori,  la  prima  infra 
le  tei  re  della  Campania  quella  dove  sorsero  i 
primi  Vulcani.  E se  pure  ne’ tempi  di  Omero 
stata  fosse  abitala,  non  vi  erano  che  pochi  sel- 
vaggi  del  vicino  continente  domandali  ila  linei- 
lo co!  vocabolo  A/}i//:i  cioè  ovvero  midi 

e senza  vesti  secondo  che  si  è detto  più  sopra. 

(i)  Odfss.  X. 
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Neppure  ne' tempi  prossimi  alla  fondazione  di 
Roma  troviamola  abitata  non  ostante  la  pro- 
pinquità del  popolo  cimmerio.  Il  che  ci  fa 
congetturare  che  quella  terra  non  era  ancora  si- 
cura da’ Vulcani;  e che  ardendo  questi  o di  con- 
tiuuo  o di  tratto  in  tratto  in  tale  terra,  tene- 
vane  gli  abitatori  lontani,  o se  pure  vi  andava- 
no a fìne  di  guadagno,  ei  ne  ritornavano  sem- 
pre nel  continente. 

II.  £ quanto  alla  vicina  isola  di  Precida-, 
niente  pure  ci  dicono  le  storie  intorno  allo  stato 
suo  ne’ tempi  di  cui  parliamo.  Ciò  nondimeno 
è da  pensare  che  essendo,  siccome  si  disse,  par- 
te  distaccata  da  Ischia  e prossima  a questa  si- 
tuata, che  stata  si  fosse  per  le  ragioni  teste  di- 
scorse , egualmente  che  quella  terra  , un'  isola 
pressoché  diserta  ed  inabitata. 

III.  Neu  così  debbe  dirsi  dell’isola  di  Capri* 
Abitata  e ricerca  da’Fenicj  Gn  dalla  venuta  lo- 
ro nelle  nostre  contrade  siccome  poco  innanzi 
e detto,  non  può  credersi  che  fosse  stata  poscia 
deserta. Egli  è vero  che  non  sappiamo  per  quan- 
to tempo  perdurassero  a stanziare  in  essa  quelli 
abitatori  di  Asia  ; e parimente  che  si  è detto 
parlando  delle  prossime  piagge,ìgnoriamose  es- 
si lasciato  avessero queU’isola,  oppure  avessero 
seguitato  a goderne  l’imperio  ne’ tempi  di  cui 
diciamo.  Tuttavia  ci  piace  opinare,  che  se  pu- 
re quelli  abitanti  fenicj  avessero  quest’isola  ab- 
bandonala, non  fosse  rimasta  pertanto  deserta; 
ed  essendo  isola  non  soggetta  a'Vulcani,  e luogo 
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assai  forte  e per  natura  bene  difeso  per  l’al- 
tezza delie  sue  coste,  con  mollo  fondamento  è 
da  riputarsi  tal  terra  abitata  da’ popoli  dimo- 
ranti nel  prossimo  continente;  i quali  perchè 
dediti  alTarle  del  commercio,  ne  tornava  a loro 
vantaggio  lo  stanziarvi  e possederla.  E quando 
i Greci  dopo  che  ebbero  fondate  le  loro  colonie 
nella  costa  orientale  del  nostro  regno,  ne  ivano 
intorno  a’ tempi  della  fondazione  di  Roma  cor- 
rendo il  nostro  mare  per  mercantare  co’Cim- 
merj  del  Cratere  cuoiano  con  molla  probabilità 
debbe  credersi  che  avessero  visitata  questa  iso- 
la, e sì  fossero  fermati  nelle  cale  di  quella  per 
iraflìcare  con  quelli  abitatori. 
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LIBRO  TERZO 

Rl'^ERCIIE  SULL’ISOLA  DI  CAPRI  E SELLE  SEE  CIR- 
COSTANZE DALLA  FONUAZIO.  E DI  ROMA  FINO  AD 
AEGESTO 


CAPITOLO  PRIMO 

Dello  stato  del  cbatebe  e dell’  isola  di  capei 
dalla  fondazione  di  Roma  alla  venuta  dei  greci. 

I*  Vaniamo  ora  alPepoca  della  fondazione  di 
Roma.  Principia  da  questa  la  storia  delle  nostre 
regioni  ad  essere  meno  incerta  e confusa  che 
per  io  innanzi  fosse  stata  ; ed  atteso  il  progres- 
so della  civiltà  de* nostri  popoli  incominciano 
gli  avvenimenti  ad  avere  una  qualche  impor- 
tanza nella  storia;  essendo  i fatti  avanti  di  que- 
sta epoca  per  la  rustichezza  degli  uomini  e della 
società  non  rilevanti  molto , al  pari  che  quelli 
della  Grecia  prima  della  guerra  degli  Ateniesi 
co'Peloponnesi  furono  per  le  ragioni  stesse  giu- 
sta Tucidide  di  poco  rilievo  riguardati. 

II.  Correnti  i primi  tempi  della  fondazione 
di  Roma,  i Greci  secondo  il  concorde  consenti- 
mento de*più  degli  scrittori,  non  avevano  per 
ancora  occupate  le  coste  occidentali  del  nostro 
regno  ; talché  nissuna  greca  colonia  si  era  ella 
Ricerche  storiche.  i 2 
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regione  del  Cratere  trasferita.  Eglino  erano  con- 
tenti  de' dominj  delle  regioni  orientali  del  Jo- 
nio  dove  in  prima  si  erano  fermati.  I quali  luo- 
ghi noi  sappiamo  essere  stati  intorno  a questi 
tempi  stabilmente  occupati  da  quella  gente  ; e 
di  già  acquistato  avevano  grande  superiorità  su 
gli  originali  abitatori;  di  mauierachè  buona  par- 
te di  quelle  coste  era  al  loro  dominio  sogget- 
ta. Infra  le  altre  città  edificate  da  quelli,  Siba- 
ri,  Cotrone  e Locri  di  molto  accresciute  si  era- 
no di  potenza;  e la  prima  singolarmente  era  ag- 
giunta in  quel  tempo  nel  maggior  colmo  che 
fosse  mai  stata.  Le  discordie  cittadine  della 
Grecia  ne  costringevano  correnti  questi  tempi 
gli  abitanti  ad  abbandonare  la  lor  pndria  ; di 
sorte  che  si  vedevano  quelli  successivamente 
venirsene  a fondare  delle  colonie  nelle  varie 
regioni  dell'Italia.  E nel  corso  dell'anno  5-j  di 
Roma  noi  leggiamo  essere  una  colonia  spartana 
•venuta  a sedere  a Taranto  portandovi  le  leggi 
di  Licurgo  in  mentre  iMessenj  e i Calcidesi  si 
trasferivano  a Regio;  e durante  tutto  il  gover- 
no de'romani  re  di  non  altro  parlano  le  storie  che 
di  colonie  greche  ne'diversi  luoghi  delle  nostre 
regioni  condotte. 

III.  Il  nostro  Cratere  intorno  a questi  tem- 
pi, siccome  raccogliesi  dalle  storie,  all'infuora 
di  qualche  luogo  che  potette  esser  posseduto 
dagli  Etrusci  o Fenicj , giusta  le  conghietlure  di 
alcuni  di  sopra  riferite , era  pacificamente  te- 
nuto dagli  originali  abitatori.  Erano  i Cuma- 


Digitized  by  Google 


3 35 

ni  io  queiretà  assai  in  civiltà  avanzali.  Il  loro 
commercio  era  divenuto  di  mollo  florido  ed  im- 
portante; e del  pari  de’Greci  delle  regioni  orien- 
tali, eglino  avevano  la  dominazione  di  questo 
mare  e il  primato  ne’  popoli  circonvicini.  E 
conciosiacliè  la  storia  si  taccia  de’ fatti  partico- 
lari di  questo  popolo,  pure  ci  si  rende  facile  ri- 
conoscere il  loro  stalo  di  potenza.  Di  modo  che 
sentiamo  aver  difeso  essi  valorosamente  i loro 
doininj  dalle  scoi  rerie  de’ popoli  vicini,  ed  in 
particolare  da  quelle  degli  Elrusci  campani , i 
tjuali  essendo  fra  i popoli  mediterranei  delle 
nostre  regioni!  più  forti, contendevano  loro  mas- 
sime il  commercio  ed  il  dominio  del  mare. 

IV.  Non  sappiamo  precisamente  fin  dove  il 
dominio  de’Cumani  fosse  esteso  nella  costa;  ma 
pare  che  ne’principj  di  Roma  non  ancora  aves- 
sero oltrepassato  il  capo  oggidì  detto  di  Posil- 
lipo;  e lutto  il  littorale  da  questo  promontorio 
a quello  di  Minerva,  che  ai  presente  Cratere  di 
Napoli  ajipellano,  era  tuttavia  tenuto  dagli  ori- 
ginali abitatori,  i quali  erano  in  questi  tempi 
egualmente  che  i Curaani  divenuti  uomini  for- 
ti ed  industriosi , commischiali  per  avventura 
a quelli  Etrusci  o Fenicj  di  che  si  è fatto  altro- 
ve menzione.  Talché  ne  giova  fondatamente 
pensare  che  ne’principj  della  fondazione  di  Ro- 
ma si  fosse  stata  questa  regione  di  molta  im- 
portanza infra  le  terre  circostanti;  ed  essendosi 
gli  abitanti  resi  in  questi  tempi  abbastanza  cul- 
li, ed  il  loro  commercio  avendo  fallo  de’  pro- 
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gressi  principalmente  per  la  venuta  de' Greci  e 
per  la  frequentazione  di  essi  ne'nostri  porti, che 
si  fosse  lo  stato  loro  nel  più  colnao  che  mai. 

V.  Dello  stato  delle  isole  del  Cratere  istesso 
ne'principj  della  fondazione  di  Roma,  nessuna 
notizia  rinveniamo  negli  antichi  storici  che  me- 
morabile si  fosse.  Per  lo  che  è da  giudicare  che 
niente  in  questo  tempo  vi  fosse  intervenuto  di 
importante  che  degno  fosse  della  storia;  e che 

le  terre  di  queste  fossero  rimase  nello  stato  i-  - 
stesso  in  cui  le  abbiamo  lasciate  avanti  la  edi- 
ficazione di  Roma. 

VI.  Ed  incominciando  dall’isola  d’ Ischia  , 
pare  che  nel  decorso  di  questi  tempi  nissuna  co- 
sa di  momento  siavi  stata  in  cotal  terra  vulca- 
nica; e che  seguitasse  essa  ad  esser  deserta,  sic- 
come l’abbiamo  di  sopra  descritta,  o se  pure  era 
abitata,  fosse  probabilmente  dagli  abitanti  del- 
la prossima  costa  di  Coma,  parimente  che  l’al- 
tra vicina  di  Precida  la  quale  era  come  una  par- 
te di  (juella  isola. 

VII.  Per  riguardo  all’isola  di  Capri  nel  corso 
degli  stessi  tempi  dalla  fondazione  di  Ronoa  , 
niente  puranche  ci  tramanda  la  storia  quanto 
a’suoi  abitanti.  La  quale  tuttavia  sentiremo  più 
appresso  occupata  da’Greci,  e sopra  i luoghi  di 
questo  Cratere  acquistare  fama  e nominanza. 
Passiamone  intanto  a discorrere  le  notizie  sulle 
coste  del  nostro  Cratere  dopo  la  fondazione  di 
Roma  quando  i Greci  vennero  a fondarvi  le  pri- 
me colonie. 
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CAPITOLO  11. 

Della  tenuta  de’  greci  nel  nostro  cratere. 


1.  £ nostri  luoghi  occidentali,  intendiamo  di< 
re  la  regione  che  si  è tra  il  capo  Miseno  e il 
promontorio  di  Minerva,  siccome  dicemmo  di 
sopra, furono  dopo  di  quelli  posti  su!  mare  del 
Ionio  abitati  da^Greci  giusta  Topinione  di  una 
gran  parte  degli  scrittori.  Ciò  nondimeno  in- 
certa ne  è Tetà  della  loro  venuta  in  queste  ter- 
re , al  pari  di  quella  delle  altre  colonie  loro  so- 
pra menzionate;e  Tela  massimamente  delPoccu- 
pazione  del  territorio  cumano  fatta  da  quelli,  è 
stata  subbietto  di  tante  dispute  tra  i littera- 
ti.  (’) 

II. Tra  le  prime  colonie  greche  venute  nel  nostro 
Cratere  una  fu  laÈuboica  calcidese,  la  quale,  di- 
cesi, che  fondasse  Cuoia  in  tempi  assai  remoti; 
e secondo  Strabene  , questa  si  è la  più  antica 
di  tutte  le  colonie  da*  Greci  mandate  nell*  Ita- 
lia e nella  Sicilia.  Partirono  questi  Greci , se- 


(•)  Il  Cluverio  parlando  delle  antiche  greche  co- 
lonie dice  a proposito  della  nostra  Guma;  ut  omnium 
fere  antiquissimarum  urbium  , sic  Cumarum  etiam  in 
Italia  incerta  f uh  apnd posleros  origo,  incerti  condi- 
tores, incerta  nominis  fTvpoKoyioc.  Ital.  antiq.  p.  iio3. 
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concio  che  è stato  scritto  da  taluni  scrittori  , 
dall'Eubea,  ora  Negroponte,  ed  erano  della  cit* 
là  di  Calcide,  i quali  dopo  essersi  per  qualche 
tempo  fermati  nell’antica  regione  tesprota  nel> 
l’Epiro, vennero  ad  approdare  nell’isolad’Ischìa, 
dove  prima  di  essi  eraiisi  trasferiti  gli  Eritrei 
dell’Eolia  a fine  di  commercio;  e ad  essi  i Cal- 
cidesi unitisi,  occuparono  il  vicino  continente, 
e fondarono  Guma;  onde  indistintamente  dagli 
storici  furono  addimandati  calcidesi , euboici , 
eritrei  o tesproti.  E lo  stesso  geografo  greco  te- 
ste menzionato  ci  riferisce,  che  i conduttori  di 
questa  colonia  si  furono  Ippocle  cumeo  e Maga- 
stene  calcidese,  e che  la  città  prese  il  nome  dal 
primo  di  essi,  rimanendo  a’ Calcidesi  l’onore 
dell’edificazione  di  quella,  (i)  Quei  duci  secon- 


(i)  TtxV'retis  J't)  Mrt  , ^(eiKxiS'tvr  xati 

Kviiatav  rctktttorarov  XTitruok'  yup  tffTì  Vfta/Su- 

TeeTT)  tkfV  T«  xett  rati'  iTaKtatTtS'vr.  Oi  S‘t~ 

Tov  (T<TO\oy  etyìfTtf  , IvwoxXrjf  , o K.v(jutt0f  , xri  JVI0- 
yaer^tyr\f  i XecKxtS'fjs  » ì i«)fio\(yy<iìffee»To  Tpof  eeu* 
Tovf,  /utK  »Tc«xi*y  tiyxi.  Taf  S't  Tr\f  vrafu(jii*f, 
rjv  fitP  rpoaetyopt.trui  Ku/ut].  ìr\  wr^f  X«\xi- 

ìtit  S'OKtMfU 

ffas  subsequuntur  CumaeChalcidentium  et  Cumano- 
rum,  opus  vetustissimum.  Est  enim  antiquissima  haec 
urbs  omnium  Sicularum  et  ìtalicarum  a Graecis  de- 
ductavnm  coloniarum.  Ductores  classis  ffippocles  Cu- 
maeitS  et  Megasthenes  Chalcidensis  inter  se  pepige- 
rani,  ut  aUerins  esset  colonia,  alterius  appellatio  co- 
loniae.  Itaqiie  urbs  Cuinae  nomen  gerit  , videtur  au- 
tem  a Chalcidensibus  comlita.  v.  pag.  873. 
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do  Patercolo  dissero  alcuni  che  fossero  stati  gui- 
dali a quel  lido  da  una  colomba,  la  quale,  in  va- 
licando i Greci  per  questo  mare  precedeva  alla 
flotta  svolazzando  a breve  distanza  davanti  a 
quella.  Altri  che  stati  fossero  tratti  da  un  miste- 
rioso suono  di  un  bronzo  alia  stessa  piaggia, do- 
ve fermatisi  edificarono  quella  città,  (i) 

III.  Dal  passo  su  riferito  di  Slrabnne  sem- 
bra chiaro  desumersi  che  si  riducesse  Tetà  del- 
la trasmigrazione  di  questa  colonia  a secoli  re- 
motissimi ; e datochè  questa  città  fosse  la  più 
antica  di  quelle  costruite  da^  Greci  nell’  Italia 
e nella  Sicilia  , se  le  età  si  risguardino  delle 
condotte  delle  altre  colonie  nella  costa  orienta- 
le del  nostro  regno  e nella  Sicilia  ,.  e 1’  età 
di  quella  coll’età  di  queste  si  conferisca,  si  tro- 
verà che  avanti  la  rovina  di  Troia  avesse  avuta 
sua  orìgine.  Ma  questo  luogo  di  Strabene  è sta- 
to impugnato  da  molti  chiari  eruditi;  e scritto- 
ri ad  assai  gravi  ed  accreditati  hanno  con  evi- 
denza dimostrato  non  doversi  ciecamente  se- 
quitare  il  referto  di  questo  geografo,  ed  alla  ve- 
nuta de’Calcidesi  nella  piaggia  di  Guma  darsi 
una  età  assai  posteriore. 


(i)  Nec  multo  post  Chalcidenses  orti  ut pracd>xi~ 
rntis,  dtticis  Hippocle  et  Magasthene  ducibus  , Cumas 
in  Italia  condideruni.  Huius  clasds  eursum  esse  di- 
rectu/n  olii  columbae  antecedenlis  volata  ferunt;  alii 
nocturno  aeris  sono, quali s cerealìbus  sacris  cierisolet. 
Pars  horum  civiiim  magno  post  ùUervallo  NcapoUm 
condidit.  Lib.  i.  Gap.  ir. 
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IV.  Omero,  il  più  antico  descrittore  delle  no- 
stre contrade,  lontano  dal  tramandarci  memoria 
di  qualunque  siasi  vestigio  di  greca  gente,  e- 
gli  non  ci  parla  de*  nostri  luoghi  che  coi  no- 
mi che  gli  antichi  fenicj  vi  avevano  lasciati. 
Quindi  narra  de’ Lestrigoni  in  Gaeta,  de’Cini- 
merj  presso  Miseno,  di  Circe  neU’estremo  ramo 
del  promontorio  della  Campanella  e delle  Sire- 
ne in  Capri,  abitatori  antichi,  siccome  dicem- 
mo e più  secoli  avanti  la  venuta de’Greci  stanzia- 
li di  quelle  terre.  Eseguendo  le  tradizioni  tra- 
mandateci da  questo  antico  scrittore,  troviamo, 

-che  Ulisse  nella  contrada,  dove  giace  oggi  Poz- 
zuoli, TÌnveDney>ifi(Jttpiù)y  ttt'S'pvy  ìrifios  t«  ■n-oXej  tre, 
cioè  il  popolo  e la  città  degli  uomini  cimmerj. 
I quali  egli  ci  descrive  come  uomini  pacifici  e 
socievoli.  Dal  che  puossi  chiaro  desumere  che 
nell’  età  cui  scrive  Omero  nella  piaggia  dove 
ora  è Pozzuoli  non  vi  aveva  che  i Cimmerj,  ì 
quali  siccome  si  ragionò  a suo  luogo,  erano  ori- 
ginali abitanti  delle  nostre  regioni,  i quali  pri- 
mitivamente avevano  fondata  la  città  di  Cima 
così  detta  dal  loro  nome  , che  fu  appresso  di  poi 
denominata  Cuma. 

V.  Oltracciò  sappiamo  che  questo  popolo  per- 
durò in  quella  dominazione  per  lungo  spazio 
di  tempo  ; e quando  i Greci  vennero  in  prima 
nei  continente  d’Italia,  niuno  aveva  ancora  stur- 
bato il  loro  pacifico  imperio.  E ciò  si  raccoglie 
dalle  storie  di  tanti  antichi  scrittori,  e partico- 
larmente da  Eforo  scrittore  cumano  presso  Stra- 
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bone  vissuto  circa  a tre  secoli  prima  di  Cristo, 
il  quale  divisandoci  quella  parte  del  Cratere  e 
le  antiche  cose  di  sua  padria, non  ci  nomina  che  i 
Cimmerj  scavatori  di  miniere,  antichi  abitatori 
dirjuella  contrada (i). Lo  che  ne  dà  ad  intendere 
che  a quei  tempi  i Greci  non  avevano  per  an- 
cora alcuno  luogo  di  questa  contrada  occupato. 
Per  la  qual  cosa  volendosi  indagare  l’età  della 
venuta  de’Greci  nel  Cratere  cumano,ci  pare  che 
anziché  a’tempi  avanti  la  guerra  troiana,  debbe 
ricercarsi  in  secoli  assai  posteriori  , quando  ap- 
presso che  quelle  genti  ebbero  fondate  le  loro 
colonie  nella  costa  orientale  delle  nostre  regio- 
ni, vennero  ad  occupare  queste  nostre  spiagge; 
sebbene  debba  riconoscersi  l’origine  della  città 
di  Cuma  in  una  età  ancora  più  remota  di  quella 
delle  prime  colonie  greche,  ma  per  opra  di  altri 
fondatori. 

VI.  Lo  stesso  geografo  Strabono,  il  cui  passo 
sulla  remota  origine  greca  della  città  di  Cuma 
ha  tanto  imbarazzato  gli  eru<lili,  ci  dice  ancora 
» che  gli  Eritrei  e i Calcidesi  abitarono  neU’iso- 
la  Pitecusaove  felicissimi  vivevano  perla  fera- 
cità del  suolo  e per  gli  scavamenti  delie  minie- 
re di  oro»(a)  Ma  l’età  in  cui  questi  Greci  si  reca- 
rono in  cotale  isola  è stato  sempre  soggetto  di 
ricerche  fra  i cronologi. Sicuramente  ciò  non  po- 
tette avvenire  nc’ tempi  di  Omero.  Perchè  es- 


(i)  Lib.  V. 
(3)  Lib.  V. 
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sendo  quest’isola,  secondo  la  descrive  quel  poe> 
ta,  deserta  per  un  terribile  Vulcano  onde  quella 
era  travagliata, non  pare  possibile  che  in  quel- 
l’età una  colonia  di  quelli  avesse  potuto  trasfe- 
rirvisi. 

VII.  «E  per  vero  (i), seri  ve  il  eh.  abate  Pel- 
laccia,o che  quel  tratto  di  terra  che  forma  l’isola 
Pitecusasi  fosse  nella  crisi  universale  distaccato 
dal  continente,  come  mostrarono  di  credere  con 
qualche  fondamento  gli  antichi,  o che  fosse  sor- 
ta per  l’azione  de’Vulcani,  egli  è fuor  di  dubbio 
che  ne’tempi  di  Omero  una  tal  isola  o non  era 
affatto  abitata  come  quella  che  attualmente  era 
ingombra  da  un  terribile  ignivomo  che  Omero 
somiglia  a’fulmini  di  Giove  sdegnato,  opure  se 
aveva  abitatori ,eran  costoro  de’sel vaggi  ,che  per- 
ciò «/tiuoi  vengono  chiamati  dallo  slessoj Omero  , 
cioè  j/m/e, come  interpelrarono questa  voce  iGre- 
ci', ovvero  dalla  voce  fenicia  antica  che  troviamo 
nel  Genesi  cap.  ii.  v.  35  Harum  e Harimi  , cioè 
nudi^  senza  vesti;  tutte  qualità  che  ben  si  con- 
vengono a’selvaggi  i quali  potevano  es^er  colà  a’ 
tempi  diOraero. Dunque  almeno  nell’età  omerica 
non  ancora  era  venuta  a stabilivisi  la  colonia  gre- 
ca.Questa  colonia, dice  Strabone,Lib.v.cbe  sul- 
le prime  fu  di  alcuni  Eritrei  che  vennero  a sta- 
bilirvisi  per  la  quantità  dell’oro, che  vi  cavavano, 
e per  la  feracità  del  terreno. Dunque  quando  vi 
vennero  costoro,  aveva  dovuto  in  primo  luogo 


(i)  RictHctit  ecc.-  §.  IV.  pag.  6i. 
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già  estinguersi  il  Vulcano;  poiché  chi  s’indur- 
rebbe mai  a credere  che  una  mano  di  Greci  i più 
disperati  avesser  voluto  scegliersi  per  loro' abi- 
tazione un  luogo  nel  quale  tuttavia  ribolliva  l’a- 
zione viva  de’Vulcani,  a’quali  se  eransi  per  av- 
ventura avvezzi  gl’indigeni,  non  è però  che  non 
dovesser  rimuo\er  di  là  chiunque  nuovamente 
vi  giungesse.  Ma  di  più  se  già  vi  si  cavavano  le 
miniere,  da  più  secoli  avevan  colà  dovuto  estin- 
guersi i Vulcani  che  u’avevan  preparata  la  ma- 
teria. £ se  finalmente  eravi  un  terreno  fertile, 
quanti  secoli  non  eran  dovuti  passare  per  ridur- 
si la  terra  vulcanica  alla  feracità  di  cui  ci  parla 
Strabene?  Che  se  seguendo  queste  fisiche  vedu- 
te vorrem  dare  una  tal  quale  epoca  allo  stato 
in  cui  era  l’isola  quando  vi  vennero  gli  Eritrei, 
dovrem  confessare  che  per  lo  meno  eran  do- 
vuti scorrere  da’tempi  d’Omero  ne’quali  era  in 
azione  il  Vulcano,  cinque  o sei  secoli  ne’quali 
quel  terreno  ridotto  si  fosse  allo  stato  del  quale 
parla  Straboue.  £ quindi  secondo  questo  com- 
puto fisico  gii  Eritrei  non  avrebbero  potuto  a- 
bitare  in  Ischia  prima  del  terzo  secolo  di  Ro- 
ma; e più  tardi  avrebbcr  dovuto  di  la  passare 
nel  continente;  a tal  che  Cuma  sarebbe  stata-e- 
dificata  da  essi  forse  nel  quarto  secolo  delia  stes- 
sa Roma.  Per  vedere  l’ anacronismo  cui  una  tal 
epoca  ci  condurrebbe,  altro  far  non  si  dee  cbe 
legger  la  storia  romana  , e ricordarsi  come  so- 
pra abbiamo  detto  dello  stato  florido  della  no- 
stra Cuma  anche  ne’primi  anni  del  secolo  terzo 
della  fondazione  di  Roma. 
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vili. «Potrà  non  pertanto  sembrar  verìsimile 
a taluno  che  gii  Eritrei  siensi  stabiliti  in  Ischia 
anche  molto  prima  del  computo  che  noi  dallo 
stato  fisico  di  quella  dedur  vogliamo;  credendo 
che  per  esser  risola  alquanto  grande  , se  in  un 
luogo  eravi  deir  azione  vulcanica  in  tempo  di 
Omero,  in  buona  parte  nulladimeno  era  già  po- 
tuta mancare  ed  estinguersi,  e che  quivi  trovar 
poteansi  quelle  condizioni  che  Straboue  fa  lro> 
vare  accotoni  eritrei  nell’ isola  suddetta,  senza 
che  vi  dovesse  correr  sì  lunga  stagione  dall’età 
omerica  alla  venuta  di  que’coloui.  Ma  per  quan> 
to  ostinatamente  si  voglian  questi  greci  coloni 
di  un’indole  tale  che  amasser  meglio  stabilirsi 
ne’luoghi  posseduti  almeno  in  parte  da’VuIcani 
senza  esser  atterriti  e respinti  da  que’  fenomeni 
che  riuscendo  loro  nuovi  doveau  colmarli  di  spa- 
vento e dei  più  insano  terrore,  io  mi  lusingo  di 
mostrar  colla  storia  che  la  venuta  degli  Eritrei 
ne’nostri  mari  non  potè  essere  se  non  molto  tar- 
da, e posteriore  all’ epoca  omerica  di  circa  cin- 
o più  secoli. 

IX. «Fu  massima  costante  presso  gli  antichi 
politici  che  dall’epoca  del  SaKet-  TOKr^xrtty  , cioè 
dominio  del  mare^  che  aver  potè  una  qualche 
nazione,  ripeter  si  debba  il  principio  della  sua 
grandezza;quindiPo!ibiu  conta  per  lo  primo  an- 
no della  vera  grandezza  politica  de’Romani  l’an- 
noquarto  della  prima  guerra  puuica,come quel- 
lo in  cui  cominciarono  essi  a dominare  in  pre-* 
ferenza  delle  altre  popolazioni  nostre  e siciliane 
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in  mare.  Per  la  qual  cosa  una  tal  epoca  fu  cosi 
celebre  appo  i più  antichi  greci,  che  anche  pria 
(ielle  Olimpiadi  ebber  per  punti  fissi  della  lo- 
ro cronologìa  i tempi  ne’  quali  le  diverse  na- 
zioni lenner  presso  di  loro  il  dominio  del  ma- 
re; a tal  che  computavano  gii  avvenimenti  dagli 
anni  che  la  tale  o tal  altra  nazione  dominato  a- 
veva  il  mare.  Noi  troviamo  le  chiare  vesligia  di 
questo  antichissimo  computo  cronologico  nel 
Cronaco  d’Eusebio,  in  cui  non  ostante  i tanti 
vuoti  che  vi  han  portato  le  mani  ignare  che  ce 
Io  han  tramandato,  troviamo  tuttavia  il  catalo- 
go dominazioni  sottole  rispettive  epo- 

che,cominciando  da’Lidj  neiranno  duemila  set- 
tecento novantuno  del  mondo  sino  agli  Egineti 
nell’anno  della  stessa  epoca  quattro  mila  seicen- 
to ottanta.  L’impero  del  mare  come  dagli  anti- 
chi istorici  e politici  sappiamo,  in  altro  non  con- 
sisteva che  nella  superiorità  delle  forze  maritti- 
me,  la  quale  metteva  la  nazione  che  tale  era  , 
nello  stato  di  potere  scorrere  francamente  il  ma- 
re,corseggiarvi  sovranamente,  e spedir  de’ co- 
loni dovunque  meglio  le  riuscisse. 

X.»Or  fra  i popoli  cui  toccò  un  tempo  code- 
sto impero  del  mare  nell’accennato  catalogo  che 
dalle  antichissime  memorie  cronologiche  Euse- 
Lio  trascrisse  nel  snoCronaco,gli  Eritrei  nonoc- 
cu()ano  se  non  il  decimo  sesto  luogo,  cioè  dopo 
i Foacesi  e iNassj;così  Eusebio  f/érae  E/>i- 

etc.  dopo  i Nassj  gli  Eretrei  oc- 
cupano il  mare  per  anni^  sette.  Dunque  vo- 

- UlCERCHE  STORICHE.  l3 
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lenclo  stare  alJa  verità  cronologica  , nel  decor- 
so di  fjnesti  sette  anni  han  potuto  gli  Eretrei  o 
Eritrei  trasportar  nel  nostro  Cratere  e in  I- 
scliia  la  loro  colonia.  Or  1’  epoca  del  tempo  in 
cui  fu  nelle  loro  mani  il  dominio  del  mare  da 
Eusebio  si  stabilisce  circa  ^olimpiade  sessage- 
sima sesta,  cioè  prima  di  Cristo  anni  nxn  incir- 
ca, e circa  i principj  del  secolo  terrò  di  Roma. 
Eccoci  dunque  all’epoca  la  più  certa  secondo  i 
più  antichi  ed  autentici  monumenti  nella  quale 
areder  possiamo  che  gli  Eritrei  abbian  potuto 
venire  ne’nostri  mari;ed  eccovi  in  conseguenza 
dimostrato  che  quei  popoli  non  essendo  venuti 
ad  abitare  in  Ischia  se  non  dopo  cinque  secoli 
incirca  dallVpoca  omerica,  se  mai  essi  furono  i 
fondatori  di  Cuma  , non  Than  potuta  edificare 
'prima  del  secolo  terzo  di  Roma  ; il  che  conne 
abbiamo  mostrato  ripugna  apertamente  al  con- 
senso universale  della  storia  ed  allo  stato  po- 
litico nel  qual’  era  la  nostra  Cuma  in  quest’  e- 
poca  stessa,  in  cui  appena  dovrebbe  esser  sor- 
ta per  mano  de’ Greci  coloni.» 

XI.  Pertanto,  perchè  rimanga  vie  più  chiara 
e dimostrata  l’età  in  cui  i Greci  trasportarono 
la  lorocolonia  nella  contrada  cumana,  ed  ac- 

' ciocché  si  conoscano  gli  accidenti  perchè  fu- 
'rono  quelli  tenuti  per  fondatS^ri  di  Cuma,  qui 
aggiungiamo  alcune  osservazioni  che  per  la  le  - 
zione  massime  dello  stesso  Strabene  facciamo. 

XII.  Questi  nella  stessa  sua  geografia  dopo 
averci  detto  che  gli  Eritrei  e i Calcidesi  abì- 
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tavano  nellMsola  Pitecusa,  soggiunge  che  quel; 
li  c<  fìualmenle  discacciali  dall’ isola  pe’  tre- 
muoti  ed  eruzioni  vulcaniche,  per  forza  delle 
quali  l’isola  istessa  rimase  inondata  dalle  ac- 
que del  mare  ribollenti , abbandonarono  quel- 
la.Timeo  anche  ci  dice  , seguita  lo  stesso  geo- 
grafo , che  gli  antichi  divulgarono  parecchie 
favole  intorno  a Pitecusa.  Poco  prima  dell’età 
sua  , ci  narra, il  colle  Epomeo  situato  nel  mez- 
zo dell’  isola  dopo  alcuni  tremuoti  mandò  fuo- 
ra  assai  fuoco  fin  dentro  il  mare  , e le  ma- 
terie bruciale  venivau  ributtate  dal  monte  nel* 
1’  isola  istessa  come  altrettanti  fulmini.  La 
quale  ignita  materia  essendo  corsa  nel  mare 
per  ben  tre  sladj,  ritornò  indi  sull’isola  istes- 
sa , e quindi  avendo  portato  seco  su  di  quella 
le  acque  del  mare , queste  allagarono  l’  isola 
e ne  spensero  le  vulcaniche  fiamme.  E final- 
mente tal  fu  il  fragore  da  una  tale  eruzione 
cagionato, che  coloro  i quali  abitavano  i luoghi 
vicini  al  lido  del  prossimo  continente  abban- 
donando quel  suolo  , fuggirpuo  nelle  parti  su- 
periori cioè  le  più  mediterranee  della  Cam- 
pania.» 

XIII.  Dal  riportato  passo  di  Slrabonerisul- 
ta  chiaramente  che  gli  Eritrei  e i Calcidesi,! 
quali  circa  un  secolo  prima  eransi  recali  in 
quell’isola,  per  causa  delle  vulcaniche  eruzioni 
si  fuggirono  da  quella  nel  vicino  territorio  cu- 
mano.  La  quale  terra  noi  congetturiamo  che 
stata  fosse  per  così  fatto  accidente  occupata 
da  quelli.  Imperocché  essendo  stata  questa 
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giusta  la  storia  abbandonata  per  lo  spavento 
dell’eruzione  islessa  dalia  genie  cumana,  non 
senza  fondamento  si  può  arguire,  che  essi  me- 
glio che  quelli  uomini  avvezzi  a’fenomcni  vul- 
canici si  fossero  fermati  nella  loro  costa  , ed 
impossessati  della  loro  città.  Ed  ecco  Tela  la 
più  probabile  in  cui  per  la  prima  volta  i Greci 
euboici  potettero  venire  nel  continente  di  Co- 
ma. Essendo  intanto  il  nominato  islorico  Ti- 
meo vissuto  a’tempi  d’Agalocle  tiranno  di  Si- 
racusa,il  quale  secondo  Diodoro  occupò  questa 
città  nell’anno  IV.  dell’Olimpiade  i i5che  ri- 
sponde all’anno  43o  di  Roma  incirca  e presso 
all’anno  3ao  avanti  di  Cristo, e si  morì  nell’O- 
limpiade T23,  ossia  circa  l’anno  393  innanzi 
l’era  volgare,  ed  essendo  questo  fallo  interve- 
nuto poco  prima  dell'età  sua  ,egli  sembra  poter- 
si con  buono  fondamento  statuire  verso  il  prin- 
cipio del  secolo  IV  di  Roma  1’  età  della  passata 
della  greca  gente  nella  contrada  di  Coma  (i). 

XIV.  cc  Per  la  qual  cosa, conchiudiamo  collo 
stesso  Pelliccia  , trovando  la  nostra  Cuoia 
d’una  antichità  remotissima,  par  che  ogni  ra- 
gione voglia  doversene  attribuire  l’origine  o 
la  fondazione  ad  una  popolazione  indigena  piut- 
tosto del  suolo  ov’  ella  surse,  qual  fu  appunto 
la  nazione  cimmeria  ; perocché  egli  è fuor  di 
dubbio  che  i Cimmerj  poterono  essere  in  qual- 
che modo  più  culti  allorché  i Greci  stessi  non 
ancora  eran  tali.  » Laonde  ei  debbe  tenersi 


(1^  Pbllicru.  1.  c.  pag.  69. 
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quella  pet  la  pi^  antica  città  del  nostro  Cra- 
tere ; ma  non  «ià  a^Greci  euboici , agli  origi- 
nali Cimmerj  è d^altribuirsi  il  principio  e il 
nome.  E si  ha  perciò  a credere  , il  referto 
di  Slrabone  sulla  remota  origine  greca  di 
quella  non  abbia  a tenersi,  siccome  dalle  ra- 
gioni preallegate  pare  sia  rimasto  chiarito. 

XV. É  d’uopo  non  pertanto  attribuire  la  no- 
minanza di  questa  città  all’occupazione  che  ne 
fecero  i Greci  euboici  ne’principj  del  seco- 
lo quarto  di  Roma  ; ed  avendo  que’  nuovi 
coloni  colle  loro  leggi  piu  gravi  una  sorta  di 
governo  più  saggio  e più  regolare  in  essa  in- 
trodotto , è da  pensare  che  sotto  quelli  a- 
vesse  tal  città  più  grido  acquistata.  La  quale 
colonia  oscurando  appresso  la  fama  per  opra 
degli  originali  Cimmerj  goduta,  e perdendosi 
a poco,  a poco  le  notizie  e la  memoria  di  que- 
sti, ne  ricevettero  i coloni  greci  l’onore  della 
fondazione  di  essa.  Intanto  nel  processo  dei 
tempi  le  tradizioni  stesse  favolose  prendendo 
faccia  di  verità  , furono  indotti  gli  scrittori 
più  gravi  a prestarvi  credenza , ed  averle  per 
fondamento  delle  loro  narrazioni. 

XVI.  £ parlando  ora  dello  stato,  della  gente 
predetta  poi  che  si  furono  delia  città  di  Cuma 
impadroniti  , diciamo  che  dediti  essi  all’arte 
del  commercio  si  fu  quel  luogo  assai  acconcio 
al  mercanta re;e  trovandosi  quivi  delle  cale  e de’ 
porti  non  che  per  arte,  per  natura  sicurissimi 
ò da  credere  si  fosse  stalo  buono  ridotto  per  le 
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loro  navi, e alla  pirateria  massiine  accomodato  , 
che  si  era  il  precipuo  mesliero  de'Greci  in  quei 
tempi.  Ed  è da  giudicare  ancora  avessero  quei 
coloni  alle  antiche  fabbricazioni  de'  Cimmerj 
aggiuntene  altre, ed  in  certo  modo  per  quanto 
lo  stalo  loro  il  comportava,  nel  gusto  loro  ridot- 
ta; in  guisa  che  anche  perciò  per  fondatori  di 
quella  città  furono  appresso  spacciati. 

XVII. Ci  pare  ora  tempo  di  accennare  poche 
notizie  sulle  restanti  antiche  città  del  Cratere  , 
lo  quali  se  non  agguagliarono  a Cuma  per  l'an  - 
tichità,  sono  tuttavia  del  pari  della  storia  de- 
gnissime per  la  rinomanza  loro.  Noi  non  par- 
liamo qui  di  Buia  e Bauli  poste  nelle  circo- 
stanze di  Cuma  , poiché  scudo  stale  original- 
mente piccioli  villaggi  costruiti  per  comodo 
della  gente  di  mare  di  questa  città  sono  da  ri- 
guardarsi come  tante  pertinenze  della  città  me- 
desima. E ricordiamo  qui  solamente  la  famo- 
sa Decearchin  situata  dalla  banda  verso  oriente 
di  Cuma  sul  lido  del  mare,  la  quale  secondo  al- 
cuni fu  cosi  appellata  dalle  greche  voci  (Tkt) 
che  valgono  giustizia  somma^  credendosi  così 
detta,  dal  saggio  governamento  che  egli  vi  ave- 
va in  essa.  Secondo  altri  , e tra  questi  Stefano 
fu  ili  antico  Djcaea  e Dicaearchia  appellata  da 
Dicco  figlio  di  Nettuno  o di  Ercole.  Quello  giu- 
sta Plinioera  lo  stesso  che  Apollo,  e credesi  fos- 
se stato  da  primi  abitanti  posto  quel  luogo  sotto 
la  tutela  di  que«to  dio  per  l'aere  putrido  e pesti- 
lenziale di  quella  contrada. La  quale  città  fu  ap- 
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presso' di  poi  domandata  Puteolì,nome  origina- 
to secondo  che  è stato  scritto  o aputeis  per  la 
quantità  de’pozzi  di  acque  che  quivi  vi  erano, 
o a putore  per  lo  lezzo  pestifero  delle  acque  sta- 
gnanti; ovvero  conpiu  fondamento  e ragione  da 
Apollo  Put  pronuncinto  ancora  Puthio  e Py thio 
che  si  era  lo  stesso  che  Apniio  medico,  antica- 
mente per  le  ragioni  soprascritte  imposto. 

XVlII.Ma  che  che  sia  dell'etimologia  de'no- 
mi  di  questa  città, certo  èchefu  anticamente  pic- 
colo castello  soggetto  a'Cumani,da*Greci  in  som- 
mo conto  avuto  peri’  opportunità  de’porli,  tan- 
to che  divenne  dopo  l’occupazione  fatta  da’Greci 
di  quella  contrada  giusta  Slrabone  Evimoy  Kvft»- 
ja‘>',vale  dire  un  emporio  navale.  Nella  quale  cit- 
■ tà  concorrevano  i mercatanti  di  tutti  i popoli 
dove  spacciavano  mercanzie  di  ogni  ragione, ba- 
rattandole alle  merci  che  vi  trasportavano  gli 
• abitanti  dell’interno  del  continente;  fintantoché 
divenne  di  poi  una  delle  principali  città  merca- 
fantesche  del  nostro  Cratere;  siccome  nel  corso 
delle  nostre  ricerche  sarà  appresso  ricordato. 

XIX. Parliamo  ora  dell’altra  antica  e molto 
.famosissima  città  dietro  de’colli  lungo  il  litlora- 
le  stesso  fabbricata  nei  sito  dove  oggidì  siede 
Napoli.  Dell’origine  della  quale  città  per  leg- 
gersi infinite  dicerie  ed  opinioni  di  tanti  scritto- 
ri,ci  avvisiamo  non  replicarne  alcuna;  e siamo 
-contenti  di  attenerci  aH’upinione  che  più  plau- 
sibile ci  è parsa  di  coloro  che  hanno  dimostra- 
-toche  il  primitivo  nome  suo  stato  fosse  quello 
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di  Parlenope,  daTenicj  originato, e da  questi  sia 
ai  luogo, sia  a qualche  castello  o monumento  qua- 
lunque siasi  quivi  innalzato,  anticamente  impo- 
sto. Nel  quale  luogo  i Greci  euboici  avendo  una 
colonia  condotta,  imposero  alla  città  il  nome  di 
Palepoli;  conservando  nondimeno  la  denomina- 
tione  antica  di  Partenope  che  credettero  deri- 
vata dalla  Sirena  rioe/>j'fi>9Ty) , la  quale  per  tradi- 
zione che  a' tempi  loro  correva,  tenevasì  stare 
quivi  sepolta;  perchè  intervenne  che  gii  scritto- 
ri indistintamente  del  nome  di  Partenope  c Pa- 
lepoli si  servirono.  La  quale  città  essendo  ap- 
presso di  poi  accresciuta,  aliennove  fabbrica- 
zioni fu  dato  il  nome  di  NwToMf  Napoli^  che 
suona  città  nuova^come  a suo  luogo  sarà  detto. 

XX.  Noi  sappiamo  inoltre  che  que’ coloni 
estesero  a poco  a poco  il  loro  dominio  nel  lato 
orientale  del  Cratere  verso  il  promontorio  ate- 
neo ; ma  che  non  avessero  trapassato , almeno 
ne^primi  tempi  di  quella  colonia  al  di  là  di  quel 
•capo  e verso  le  regioni  occupate  da'  (lUcani  e 
Bruzj.  I quali  popoli  leggiamo  essere  vissuti 
per  luogo  spazio  di  tempo  nella  loro  indipen- 
denza e in  continua  guerra  tanto  co'  predetti 
Greci  dei  Cratere  quanto  con  quelli  posti  all'o- 
rieute  delle  loro  regioni.  Nondimeno  de' primi 
tempi  della  venuta  della  suddetta  colonia,  e del- 
le gesta  sue,  niente  sappiamo,  sia  che  fatti  di 
importanza  mai  fossero  avvenuti,  come  popolo 
ancora  crescente  in  quella  contrada,  sia  che  le 
storie  maoghino  di  qne'tempi  remoti;  ed  altro 
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non  sì  raccoglie  dalle  auliche  memòrie  che  quei 
coloni  si  vivevano  del  Iraffìco  e dtlla  pirateria. 

XKf.  In  quanto  allo  stato  delle  città  pre- 
dette, pare  che  altro  non  fossero  stale  in  quel- 
le prime  età  che  tanti  luoghi  di  commercio;  ma 
che  si  andarono  pertanto  accrescendo  successi- 
vamente non  pure  negl’  edificj  che  nella  popo- 
lazione fino  a che  divennero  in  processo  di  leni  - 
po  città  ragguardevoli  ; ed  arrivarono  siccome 
sarà  detto  più  appresso  ad  un  grado  eminente 
di  forze  e d’imperio.  Ma  noi  non  c’inlerteniamo 
9 seguire  i progressi  dì  queste  colonie.  Dicia- 
mo solamente  che  esse  si  dilatarono  per  tutta 
la  costa  di  quel  Cratere;  e comechè  loro  gesta 
non  fossero  rilevanti  di  mollo,  e loro  falli  come 
di  poco  momento  stali  fossero  dagli  storici  tra- 
sandati , leggiamo  nondimeno  che  tali  colonie 
prosperarono  ad  assai  in  questa  contrada  ; ed 
anche  ne'prirai  tempi  della  loro  dominazione  se 
non  avevano  potenza  di  far  conquiste,  possede- 
vano pure  forze  bastanti  a difendere  dalle  inva- 
sioni de'popoli  vicini  le  terre  e commercio  loro. 

XXll.  Noi  ignoriamo  quale  si  era  Io  stato 
politico  loro  in  que’  primi  tempi.  Sappiamo 
solamente  che  signoreggiavano  in  quelle  colo- 
nie gl’lppobuti  ossia  i Ricchi,  siccome  nelle  re- 
pubbliche mercatantesche  soleva  intervenire;  e 
che  una  forma  poco  regolare  di  governo  vi  ave- 
va intra  di  loro.  Nondimeno  non  mancavano 
quei  piccioli  stati  di  forza  e dì  convenienti  leg- 
gi, onde  fosse  bene  T ordine  pubblico  delle  lo- 
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ro  cillà  mantenuto,  e per  cui  fossero  spedila-» 
mente  le  pubbliche  cose  amministrale  e retta- 
mente  governale. 

XXIll.  Passando  ora  al^altra  parte  del  Cra- 
tere che  si  estende  dal  lato  verso  oriente  della 
citt^  di  Napoli, leggiamo  nella  storia, essere  gli 
abitanti  di  questa  regione  dopo  la  passata  del- 
la gente  greca  in  questi  nostri  littorali,  non  che 
in  civiltà,  in  moltitudine  ad  assai  avanzali;  ed 
essere  siffatta  contrada  in  processo  di  poco  tem- 
po a pari  colmo  aggiunta  che  quelle  soprade- 
scrilte.  £ se  l’uscir  troppo  del  proposto  non  ci 
sgomentisse  , di  molto  potremmo  aggiugnere 
intorno  alle  cose  degli  abitanti  di  questa  parte 
dei  nostro  Cratere.  Nondimeno  contentandoci  a 
toccare  le  notizie  più  rilevanti  di  questa,  dicia- 
mo in  generale, ne’primi  tempi  della  romana  re- 
pubblica che  era  essa  tenuta  da  forti  e doviziosi 
abitanti;  e in  luogo  degli  Osci  o Sireni,  sotto 
cui  si  disse  essere  quella  contrada  ne’lempi  re- 
motissimi stata,  eranvi  abitanti  cultissimi  , e 
invece  di  boschi,  ubertose  e feraci  campagne. 

XXIV. Facciamo  qui  menzione  precipuamen- 
te di  Ercolano  , di  Pompei  e di  Stabia  ; del- 
l’origine di  cui  non  favellando  per  amore  di 
brevità,  siamo  contenti  poche  cose  accennare. 
E quanto  ad  Ercolano  essa  fu  alle  radici  del 
monte  Vesuvio  dalla  banda  che  guarda  mezzo- 
giorno fabbricata.  La  quale  se  non  fondata  da 
Ercole  siccome  hanno  creduto  taluni  filologi  , 
fu  certamente  per  autorità  di  più  antiquari  ca- 
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stello  antichissimo  di  quella  contrada;  il  quale 
giusta  l’opinione  di  alcuni  acquistando  fama  so- 
prattutto sotto  r imperio  della  gente  elrusca 
campana, fu  al  tempo  de’romani  consoli  assai  in- 
si^nc  e nominata.  E medesimamente  ricordi»* 
mo  qui  Pompei  e Stabia;  nomi  troppo  conti  ne- 
gli annali  del  nostro  Cratere,  e secondo  l’avvi- 
so di  molti,  castella  pure  assai  ^antiche  delia 
regione  medesima;  di  cui  è stato  scritto  che  al 
tempo  della  dimora  della  gente  romana  in  qua* 
sta  parte  del  nostro  Cratere,  avessero  propria- 
mente loro  nominanza  acquistata. 

XX.V.  Viene  dopo  di  queste  e presso  che  al- 
l’estremità dei  Cratere  stesso  la  città  di  Sorren- 
to; della  quale  invece  di  semplicemente  accen- 
nare siccome  delle  predette  abbiamo  fatto,  ne 
fia  dato  in  grazia  della  sua  nomiuanza  toccai>e 
-in  breve  le  cose  più  notevoli  quanto  all’anti- 
chità sua.  Fu  questa  edificata  a scirocco  di  Sia- 
bia  sopra  amena  e fertile  pianura  sul  lido  dei 
mare  quasi  chiusa  intorno  da  dolci  colline  inve- 
ce di  anfiteatro,  poco  lungedal  capo  ateneo,  la 
quale  ancora  oggi  collo  stesso  nome  si  appella. 

XXVI.  Se  vuoisi  prestar  fede  alle  antiche 
tradizioni  da  taluni  scrittori  tramandateci,  cre- 
dasi sia  stata  Sorrento  la  città  più  antica  di 
questa  parte  del  Cratere.  Echi  da  Ulisse  la  dis- 
se fondata  ; chi  dagli  antichi  Osci  o Opici  in 
tempi  remoti,  e chi  in  età  ancora  più  remote 
sostenne  finanche  avere  avuta  sua  origine  nei 
lontanissimi  tempi  di  Sem  figlio  di  Noè.  Altri 
ha  credalo  vi  avessero  i Fenicj  ne’tempi  remo- 
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tlssiini  abitalo;  e i filologi  traendo  la  voce  Sor- 
reiHo  dalla  fenicia  denominazione  di  Sirena  , 
dissero  che  que’navigatori  le  avessero  dato  il  no- 
oje;ed  appresso  dipoi  altri  scrissero  che  i Tele- 
boi di  Capri  vi  avessero  tratto  dimoranza  (i). 

XXVll.Nulladimeno  qualunque  stata  sia  la 
primitiva  origine  sua  e il  suo  primo  fondatore, 
e qualunque  siano  stati  i popoli  che  ne’  tempi 
favolosi  l’abitarono  successivamente, certo  è che 
sia  stata  città  antica  e conta  di  questa  contrada 
del  nostro  Cratere.  E tralasciando  d’indagare  la 
storia  de’  remotissimi  tempi  della  fondazione 
sua  , dalle  quali  indagini  non  ridonderebbero 
che  oscure  congetture,  ci  basta  riferire  solamen- 
te  quello  che  di  essa  è stato  detto  in  tempi  me- 
no favolosi,  di  essere  stata  questa  città  dopo  la 
passata  degli  Etrusci  nelle  regioni  meridionali 
della  nostraCampania  essa  pure  celebrata  e do- 
vi ziosa. La  feracità  delle  terre  in  mezzo  a cui  era 
edificala  resela  opulente,  siccome  la  propinqui- 
tà del  mare  favorendone  il  commercio, ne  facili- 
ta la  via  alle  ricchezze.  Ed  oltracciò  divenne  in- 
signe al  tempo  della  republica  de’Romani,e  spe- 
zialmente allorché  questi  estesero  il  loro  domì- 
nio nelle  nostre  contrade,  e quando  vinti  e sog- 
giogali i diversi  abitanti  del  nostro  regno  acqui- 
starono autorità  sulle  nostre  città. Talché  arrivò 
appresso  ad  oscurare  fino  la  celebrità  delle  città 
vicine,  ed  essere  noverata  tra  le  prime  del  no- 
stro liltorale  siccome  a tempo  sarà  detto.  ■ 

(i)  Awast.vui.  Anliq,  Sorrenl.  voi.  ii. 
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CAPITOLO  IV. 


RicBRCBE  »o'  TeLEBOI  , E KVLLA  LOBO  COLONU 
CONDOTTA  nell'isola  DI  CaEBI. 

4 

I^]PAB&XAaio  qui  ddl^occupazione  fatta  daHa 
genie  greca  dell^soia  di  Capri  e della  loro  colo- 
nia uleboica  che  per  antica  tradizione  si  sa  es- 
sere stata  ue'  lontanissimi  tempi  quivi  condotta 
per  testimonio  degli  storici.  Della  quale  co- 
sa tra  per  lo  grido  de^coloni  e per  lo  regno  che 
in  ìsolelta  così  falla  ne  sorse,  essendone  assai 
fama  discorsa,  ne  è stalo  tal  fatto  a ragione  te- 
4iulo  dalla  posterità  tra  le  principali  imprese 
de’Greci  nel  nostro  Cratere,  e fra, le  cose  più 
memorabili  della  storia  della  nostra  isola  ri- 
sguardato. Sopra  ^origine  di  questo  popolo  è sta- 
to lungamente  disputato  da  tanti  eruditi,e  mas- 
sime intra  gli  scrittori  greci  assai>  e moltiplici 
sono  stale  le  opinioni  ; traendo  ognuno  la  sua 
conghiettura  dalle  favole  e dalle  tradizioni  per 
antiche  memorie  tramandate.  Dalla  mulliplici- 
tà  delle  quali  tradizioni  ne  sono  sorte  le  diverse 
dicerie  e le  diverse  sentenze  intorno  a quelli. 
Su  di  che  noi  rapporteremo  le  cose  più  notevo- 
li , e quello  diremo  che  più  plausibile  ci  è parso 
e più  consentaneo  alla  ragione  e alia  gravezza 
della  storia. 

Ricerche  storiche.  i4 
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li.  1 Teleboi  giusta  la  comune  opinione  degli 
scrittori  antichi  si  erano  popoli  isolani  dell^  A<- 
carnania,  i quali  avevano  per  loro  sede  princi*' 
pale  l’isola  di  Tafo,  una  delle  Echinadi,  oggidì 
appellate  Curzolari  all’  imboccatura  del  golfo 
di  Lepanto.  Della  sorgente  del  loro  nome  eguab 
niente  che  di  quello  dell’isola  predetta, per  la 
diversità  delle  tradizioni  corse  infra  gli  antichi 
diversamente  si  è discorso. 

III.jiNestore  figliuolo  di  Perseo, secondo  che 
'si  raccoglie  da  Apollodoro  presso  Baile  (i)  dal 
suo  matrimonio  con  Lisidice  (a)  ebbe  una 
'gliuola  chiamata  Jppòtoe  , la  quale  rapita  da 
Nettuno  e trasportata  nelle  isoleEchinadi  inciu- 
*sè  di  un  figlio  che  domaudòTafo.Costui  traspor- 
' tò-una  colonia  in  Tafo,  e ne  denominò  gli  abi- 
tanti Teleboi'  a causa  del  lungo  cammino  che 
‘ ei  credè  di  aver  fatto. (3)Ebbee^li  un  figlio  no- 
minalo Pterelao  il  quale  procreo  sei  maschi  ed 
■una  femina.'  Questi  sei  maschi  essendo  andati 
ili  Micene  per  ottenere  il  regno  di  Nestore, nul- 
la conseguirono  da  Elettrione  re  dì  Micene,  fi  - 
glio  di  Perseo  e fratello  di  Nestore. Fu  questo  il 
motivo  perche  saccheggiarono  il  di  lui  paese;ed 
« • ’ ; . - - • 

' <(i)  Dietionoire  kistorique  et  critUfue  Art.TaLeapAE. 
, Tom.  iT.  fot.  Rotterdam  1730. 

(3)  Figlia  di  Pelope  e di  Ippodamia.  Ai>ox.lodoru 
Lil».  11.  pag.  97.  • 

(3)  Tri\i0o«i(  (XtfXfnv  ori  rt\\oj  Tyi?  tffri. 

Ttleboas  vocavii  ideo  quod  procid  a patria  Werù^ 
AroLLOOoao.Lib.  a.  pag.  97. 
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i figli  di  Eiettrione  volendo  resistere  e coutra* 
stare  alle  forze  di  loro, furono  tutti  morti . Si  ap» 
parecchiava  il  padre  loro  a vendicarne  l'uccisio- 
ne , quando  per  un  accidente  afi’atlo  impieve- 
cinto  venne  anche  egli  ucciso.  Alcmena  di  lui 
figlia  fu  costretta  di  rifuggirsi  in  Tebe;  e non 
volendo  lasciare  impunitala  morte  de’suoi  fra» 
telli,  promise  di  sposarne  il  vendicatore.  Anfi- 
trione si  offerse  a ciò  eseguire,  e ragunaté  quan- 
te truppe  potè, inondò  nel  paese  de'Teleboi,e  de- 
vastò parecchie  delle  loro  isole.  Ma  non  potè 
impadronirsi  di  Tafo  se  non  appresso  che  Cr- 
mueto,  divenuta  allora  sua  amante,  ebbe  strap- 
pato dal  capo  di  suo  padre  Pterelao  il  capello  di 
oro  che  rendevalo  immortale.  Anfitrione  non 
conservò  queste  conquiste, e donolle  a Cefalo  ed 
Aleo  che  io  assisterono  in  questa  guerra.  Tan- 
to si  ritrae  da  Apollodoro.» 

IV.  Opinione  dalla  preallegata  diversa  noi 
troviamo  nella  lezione  delio  Scoliaste  diApollo- 
nio.  Egli  leggesi  quivi  che  il  figlio  di  Nettu- 
no e di  Ippotoe  ebbe  il  nome  di  Pterelao,  il  qua- 
le generò  due  figliuoli,  Tuno  Teleboo,  l' altro 
Tafo  denominati  ; e da  questi  ebbero  origine  i 
nomi  di  che  parliamo  , essendo  stali  dal  primò 
figliuolo  i popoli  addomandati  Telehoi,  rima^ 
nendo  all’  isola  dove  eglino  si  dimoravano,  la 
denominazione  del  secondo.  1 quali  due  figli  si 
raccoglie  dallo  stesso  Scoliaste  che  fossero  anda- 
ti poscia  a domandare  adEIettrione  i beni  di  Ip  - 
potoe  di  loro  avolo,  e che  sendogli  stali  ijegati, 


Digili'-=-l  by  Google 


i6o 

fossero  ricorsi  alle  armi  , ed  avessero  fatto 
stragge  di  quelli,  (i) 

V.  Leggiamo  ìa  Stefano  di  Bizanzio  che  la 
Telfboide, ossia  il  paese  de' Teleboi, si  era  una 
parte  deli'Acarnania;e  che  sia  stata  conosciuta 
dapprima  col  nome  di  Tafo,  e poscia  con  quel* 
lo  de'  Telcboi.  fa)  Aristotile  disse  parimente 
essere  stata  quella  una  parte  di  questa  , dopo 
che  assicurò  che  i Teleboi  occuparono  una  con- 
trada dell'Acarnania.  (3)  Ed  aggiunse  ancori 
che  un  certo  Lelex  nativo  di  Leucade  ebbe  da 
una  sua  figlia,  un  nipote  chiamato  Teleboo  , il 
quale  ebbe  ventidue  figliuoli  di  questo  stesso 
nome.  (4) 

VI.  £ medesimemente  da  Strabono  si  appa- 
ra che  le  genti  tafie  e teleboiche  si  abitavano 
neil'Acarnania,lc  quali  possedevano  molte  isole; 
tra  cui  ìa  principale  si  appellava  Tafo.  Ed  a ciò 
questo  scrittore  aggiunge  credere  taluni  die 
Anfitrione,  unito  a se  Cefalo  Dioneo  fuoruscita 
ateniese  facesse  una  spedizione  nelle  terre  de' 
Teleboi,e  che  risola  di  Tafo  occupasse;e  questa 
poscia  a Cefalo  in  premio  della  vittoria  donasse. 
La  quale  appresso  di  poi  da!  nome  suo  fu  ap- 
pellata Cefalonia;parimente  che  le  città  da'suoi 


(i)  Tn  -/rgonaut.  Lii.  i.  v.  747- 
(a)  Deuti.  et  pop. 

(3)  In  Acatnan.repub.apudSreke.  Lib.  tu.  pag. 

495. 

(4)  Tn  Leucadior.  repub,  apud.  Strab.  ibid. 
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figli  presero  appellazione;  e divenne  poscia  si- 
gnore delTAcarnania.  (i)  ' 

VII.  Noi  però  quanto  all’origine  de’ predet- 
ti popoli  non  siamo  di  avviso  di  dovere  segui- 
tare il  sentimento  dei  citati  Scrittori, ma  pensia- 
mo piuttosto,  attenendoci  all’antica  tradizione, 
essere  essi  primitivamente  venuti' dall’Asia  nel- 
la Grecia  dove  quelli  fondarono  una  colonia  dan- 
do alle  terre  ed  a coloni  e nome  e celebrità.  E 
secondo  die  ci  riferisce  il  Bochart  furono  qud- 
U tenuti  dagli  antichi  i discendenti  propriamen- 
te di  (jpie’Fenicj  che  (abbandonate  le  coste  del- 
laiE^oicia^is  i luoghi  circostanti  aXiro  e Sidone 
verse  l’anno  i35o  avanti  1’  era  cristiana)  sotto 
la  condotta  diCadmo  vennero  nella  Grecia  (a). 

Vili.  Di  loro  corse  la  fama  che  fossero  stati 
uomini  forti , e dell’arte  di  corseggiare  e delle 
cose  belliche  si  di  marina  che  di  terra  valentis- 
simi. E trovando  i Greci  ad  essi  inferiori. nella 
forza', egli  invasero  loro  isole, combattendo  le  lo- 
ro genti  e i loro  navili. Dicesi  che  egli  si  fossero 
liti  prima  impadroniti  di  una  parte  della,Beozia, 
dove  innalzarono  un  castello  che  fecero  sedia  del 


(i)  Strab.  lib.  X . 

(a)  Cephalonìam  ìnsulam  olt'rn  tenrere  Taphiì  sai 
Teleboae  , a qiiibus  Taphus  dieta  est^  una  Eclùiuulum 
ad  Acheloi  oslium.  De  hts  ita  vetcres  in  Etjmologieo 
et  Phavorino  verbo  Topm-  Auroi  <T«  to  «wxKvjy  iuei- 
Ktt  Tiyr  fjisret  KeeSfiXj  araK  pTorn-  Ex  illis  Phoenieibus 
oriundi  sunt  qui  cimi  Cadmo  niissi  fuere.  Bochart. 
Chanaan.  pag.  Soj,  Francof.  1681. 
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loro  nuovo  imperio,  la  quale  dal  nome  dèi  con- 
dottiere  fu  appellala  Cadmea.  È stato  scrino  an* 
cora  che  aspre  guerre  avessero  loro  fatta  gli  ori- 
ginali abitanti, e massime  gli  Janti  che  con  in- 
credibile coraggio  li  Combatterono.  Ciò  non  di 
meno  essendo  stati  pieniimente  vinti  da  Cadmo 
eglino  abbandonarono  il  paese.  La  quale  vitto- 
ria sgomentò  sommamente  i popoli  circostanti; 
e gUEonj  sopralutti  loro  vicini  si  atterrirono, che 
si  sottomisero  senza  contrasto  a Cadmo, riceven- 
do da  lui  leggi  religione  e costumi,  e formando 
in  avvenire  un  popolo  solo  co’Fenicj.  (i) 

IX.  Le  predelle  genti  quanto  che  è scritto 
da  Eustachio,  erano  in  quelle  prische  elò  tenu- 
te altresì  per  uomini  dediti  a'iatrocinj;  e perchè 
tra  le  loro  rapine  erano  usi  massime  dMnvolare 
i buoi  dalie  stalle  menandoli  seco  loro  dilungo, 
presero  a dirsi  da*Greci  Ty\u^  ’(  Tefeboi,  come 
quelli  che  lontano  trasportavano  i buoi.(3)E  pa- 
rimente il  nome  di  Taf]  eglino  ricevettero  dalie 
loro  rube  ; conciosiachè  così  fatta  denomina- 
zione ei  debbe  credersi  per  aferesi  derivata  da 
jbrti  hataph  , rapere.  (3)  Se  non  veramente 


(1)  Tbbssaic.  La  mùologta  comparata  alta  sto- 
ria. Voi.  li. 

(3)  h 01  TrtfiJl  X«eT«  TOWf  0>yf.  EKvt-OI'- 

T9  ri  etvTit  Kcei  5‘ioru  K^Kof/tnt- tc'J< 

jlwf  avriy^i'. 

luxtaveteres  IcUrones  fuere  Taphii,  qui  et  Teleboae 
dicii  ; quia  ciim  latrocihabantur  , boues proc ul  obi ge- 
bant.  Fustàthio.  In  Odjrss.  Lib.  i. 

Ci)  Eodem  Taphinomen  et  Taphiorum  pertinet 
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egli  si  voglia  intendere  che  sieno  stati  deuonii- 
nati  Teleboi  da  Tr,xg  lontano^  poiché  venuti  dai 
lontani  paesi; riferendosi  non  già  al  viaggio  di 
Tafo  giusta  A|)ollodoro  , siccome  più  sopra  si 
cennavtt.ma  sì  bene  ai  lungo  cammino  che  fe- 
cero iFenicj  per  venirne  in  Grecia. E che  egli* 
no  poi  siano  stati  famosi  ladri  , ne  lo  riferisco* 
no  gii  antichi  scrittori.  Ed  Omero  infra  gli  al- 
tri parlando  de’  Taf]  manifestamente  li  deno- 
mina ladroni,  (i)  E similmente  Apollonio  rap- 
poita  gli  spoglie  le  prede  di  quelli  (2).  A cor- 
roborazione di  che  il  suo  Scoliaste  non  dubita 
di  chiamarli  uomini  a’iadronecci  deditissimi. (3) 
Per  Io  che  non  ha  alcuno  mai  dubitato  di  così 
fatta  indole  di  quella  gente. 

X.  Essendo  la  storia  delle  loro  primitive  ge- 
sta confusa  co’racconti  favolosi  de’  poeti  , con- 
ciosiachè  assai  cose  potessimo  dire,  tuttavia  ci 

* * • ^ ^ l’  A ^ 

per  apherestm  ài  sITH  hataph  , idest  d rapiendo  de- 
ductum.  Bocbà.ri'.  i.  c.  ' 

( I ) Aw*  p.’  ctri)fiTd^etP  Tetani  Xn’fl’TOOiJ  eiPÌpit. 

Sed  Taphii  me  per  plagium  rapttereUurones  Odtss. 

0. 

Oi,Pixec  K^iarripaip  tviairoutvot  Tanpmaty, 

Dum  fugitwa  prernii  'Taphiorum  terga  latronum. 

*■>  4*^* 

(1)  0(  (I  etpttffoptPoi  drap  oiy  n tktp  rts  aptpdai 

HU  obsisicntes  , asl  hi  spoliare  volentes 

Praedones  Taphii  kxGov km.  Lib,  1.  v.  749- 
(3)  Arìptf  Ky\VTpnt»raTot  Tor  rpvtrof- 

Fìrisunt  latrociniis  addictissimi-ìd  Aroonaut.  I.c. 
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avvisiamo  non  aggiungere  più  su  di  essi.  E sia*  , 
mo  contenti  soltanto  a questo  che  dalla  'storia 
spoglia  delie  favole  ci  pare  con  verità  ridouta- 
re,  perchè  si  fosse  stala  la  gente  de’Tafj  o Te- 
leboi uomini  non  pure  valorosi  che  ottimi  mer-^ 
catanti  e predaci  corseggiatori;  che  venuti  ab 
antico  dalla  Fenicia  avessero  fondato  forte  co- 
lonia nella  Grecia  , e tenute  sotto  la  loro  do* 
minazioue  parechie  isole. di  quell^arcipelago, in- 
fra le  quali  Tafo;  e da  ultimo  che  avessero  pos- 
seduto molto  esteso  imperio;  domi  sempre  i lo- 
ro nemici  e fatte  assai  gesta  gloriose  non  che 
chiara  rinomanza  lasciata  di  loro  nel |u  posterità. 

XI.  Si  è sempre  avuto  per  costante  tradizio- 
ne che  una  colonia  di  questo  popolo  fenicio-gre- 
ca fosse  stata  ne*  remoti  tempi  condotta  nella 
nostra  piccola  isola  di  Capri  (i);  e la  storia  ci 
ha  conservato  il  nome  del  primo  re  di  questa 
colonia  deltoTelone,ede|)’unico  suo  tiglioEbalo 
che  gli  successe.  Ma,r,et^Jeila  passata  della 
suddetta  colonia  è variamente  pportata  dagli 
scrittori.!  Tehboi  se  piace  credere  ad  una  rela- 
zione di  Virgilio,  ne  vennero  nell’isola  di  Capri 
avanti  la  guerra  troiana.  Conciosiachè  questo 
poeta  noverando  Ebnlo  figlio  diXelone  e di  una 
ninfa  sebezia  tra  i reui  che  nella  guerra  fatta  da 
Turno  ad  Enea  combatterono  , ne  ha  fatto  ar- 
guire, dato  che  sia  vero  il  referto  di  lui,  che  in 


(i)  Grnecos  ea  tenuìsse  Capreast/ueTelebois  habiiatas 
fama  tradii.  Tacit.  Ann.  iv.  67.  . , 
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retnolissiina  età  prima  delP  eccìdio  di  Troia 
quel  reame  si  fosse  formalo,  (i)  A corrobora» 
zione  diche  si  allegano  ancora  scrittori  di  sto» 

o 

rie  , e vi  ha  chi  ha  scritto  che  queste  genti  si 
trasferirono  nelhsola  predetta  verso  i tempi  del* 
la  nascita  di  Ercole  circa  l’anno  1246  avanti  di 
Cristo  ; ed  è stalo  ancora  detto  che  questo  po» 
polo  appresso  che  furono  invase  le  loro  tene 
da  Anfitrione,  ragunati  alcuni  navili  , avessero 
abbandonato  lor  padria  , e fossero  venuti  iu 
tale  ìsoletta  a rifuggirsi.  Altri  concorrendo  col - 
le  opinioni  di  coloro  che  tulle  le  imprese  dei 
Greci  riportano  ai  tempo  della  rovina  di  Tro- 
ia, si  sono  avvisati  che  durante  le  trasmigra- 
zioni della  gente  greca  seguite  dipoi  Tespugna* 
zione  di  quella  città, che  fossero  venuti  inque» 
sta  ìsola. 

XII.  Le  dette  opinioni  lontani  noi  da  volere 
impugnare,  comechè  assai  cose  si  potessero  di- 
re, ei  ci  sembra  non  potersi  con  assai  ragione- 
volezza seguitare.  Conciosiachè  chiaro  risultan- 
do dalie  storie  che  iGreci  avanti  la  edificazione 
dì  Roma  non  avevano  colonie  dì  sorta  mandate 
nelle  terre  del  Cratere,  giusta  le  osservazioni 
preallegate  di  sopra. pare  che  dopo  questo  tempo 
debbasi  l’età  delia  condotta  di  quella  gente  ri- 

(1)  uVéc  tu  carminibus  nosiris  indictus  abìbis 

Oebale  , quem  generasse  Telon  Sebethide  Nympha 
FertuVi  Teleboum  Capreas  cum  regna  leneret 
Jam  senior  ..  Aened.  yii 


Digitized  by  Google 


3 66 


cercare;  e inconseguente  comeallerata  ad  assai 
reputarsi  l’alta  antichità  della  passata  di  quelli 
nella  terra  predetta.  E soprattutto  poi  la  opi- 
nione teste  riportata  di  Virgilio  ne  giova  stima- 
re poco  plausibile  quanto  alla  verità  cronolo- 
gica ;’ed  è da  credere  che  questo  scrittore  rife- 
rentlo  tal  fatto  non  da  storico  ma  da  poeta  , ab- 
bia r ordine  de’  tempi  sturbato  ; e per  ono- 
ranza del  suo  eroe  e per  magnificenza  delie 
gesta  sua  , avendo  voluto  Italia  rappresentare 
come  regione  culta  ed  agguerrita  , abbia  il  re- 
gno di  Telone,  formato  in  questa  isola  in  tempi 
assai  posteriori, riportato  all’età  di  Enea  quan- 
do i Greci  non  si  erano  per  ancora  trasferiti 
^el  nostro  Cratere,  e quando  in  conseguenza  in 
questo  non  vi  potevano  essereEuboici  nè  inCa- 


priTeleboi. 

XIII.  Per  la  qual  cosa  se  ci  si  domandasse 
l’età  piu  probabile  in  cui  quella  gente  avesse 
potuto  recarsi  in  questa  terra,  diremmo,  che 
quantunque  non  fosse  a noi  datoa  ragione  delia 
lontananza  de’tempi  e della  mancanza  delie  anti- 
che storie  riconoscere  l’età  precisa  della  condot- 
ta di  tale  colonia,  nondimeno  trovando  noi  con 


assai  plausibili  ragioni  dimostrato  per  la  lezio- 
ne delle  antiche  storie  che  iGreci  non  prima  del- 
la fondazione  dlRoma  si  trasferirono  nella  re- 


gione del  Cratere;  nè  autorità  rimanendoci  in 
fuora  di  semplici  congetture  che  ci  dimostrasse 
il  contrario, ci  sembra  non  ardimentoso  l’avviso 
che  cotale  colonia  si  fosse  in  quell’isola  trasfe- 
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rita  quando  iGreci  occuparono  le  terre  delCra- 
ter*;,  iinperoccbc  none  inverosimile,  che  se  ri> 
sola  d^  Ischia  contuttoché  fosse  travagliala  in 
que’tenoipi  da’ Vulcani,  era  ciò  non  ostante  da 
que’navigatori  agognala;  così  del  pari  c proba- 
bile che  stata  fosse  da  questi  ancora  tenuta 
tale  isola  ; la  quale  tra  per  essere  sicura  di  quel 
> flagello,  e per  ramenilà  dei  luogo  e favorevole 
situazione  nell’imboccatura  di  amenissimo  gol- 
fo, ne  dovea  con  più  ragione  invitare  alia  còÙ- 
qnista  ed  al  soggiorno. 

fi  XIV.  Nnlladimeno comunque  si  sia  la  cosa, 
e che  che  siasene  scritto  intorno  ali’  età  delia 
'.venuta idi quellii,  egli  è senza  dubio  che  una  co- 
i Ionia  di  questa  gente  fu  da’Greci  condotta  in  sì 

• fatta  ìsola  per  testiinouiauza  di  tutti  gli  stori- 
- ci.  Noi  non  sappiamo  in  che  stato  trovato  ab* 

‘ biano  iGreci  quest’isola  quando  andarono  a rico- 
< noscerla,e  da  chi  sia, stata  allora  abitata,  e se  vi 
. trovarono  i discendenti  degli  anlichiFenicj  che 
: Itauti  secoli  avanti  vi  avevano  abitato  , ovvero 
-(.reliquie  di  opere  loro  ; siccome  pure  ignoria- 

: mo  se  avessero  di  là  discacciati  gli  abitanti 
- f. stanziali,  o pure  con  essi  si  fossero  aggiunti  e 
collegati.  E certamente  ei  vi  dovettero  intro- 
t durre  con  seco  loro  le  arti  e i costumi  della  pa- 
dria  loroqe  probabilmente  innalzarvi  dovettero 
7 non  che  convenienti  edificj  .per  proprio  uso, 

• insigni  raouumenli  ritraenti  da  quelli  della  loro 

• padria. Noi  pertanto  non  crediamo  che  nell’età 
' della  venuta  di  quella  coloniale  cose  de’Greci 


Digiìized  by  G^mgle 


i68 

di  quest’isola  fossero  stale  di  mollo  imporlauli. 
Perchè  essendo  in  quelli  antichissimi  tempi 
que’coloni  greci  non  al  lutto  inciviliti, e-viveu- 
' do  come  gli  nitri  corapatriolli  della  pirateria, è 
da  stimare  che  assai  umili  si  fossero  state  le  lo- 
ro gesta  e semplici  f loro  costumi;  e che  si  fu 
iuitempi  posteriori,  e facilmente  datroichè  re- 
sa florida  la  repubblica  greca  di  Napoli  quc- 
Sl’isnia  passò  sotto  il  domiiiiodi  questa,  e quaa- 
' do  divennero  più  ci%ili‘le  città  greche  del  no- 
stro Cratere,  che  la  nostra  isola  acquistò  piìi 
•'  nominanza,  e venne  quale da’primi  romani  im- 
peratori fu  ritrovata. 

XV.  E per  ciò  che  riguarda  la  sorta  di  go- 
verno introdotto  in  quest’  isola  e lo  stato  della 
colonia, comechè  siano  state  perdute  le  antiche 
storie,nondimeno  dalle  poche  notizie  campate 
dalle  ingiurie  de’tempi  si  raccoglie  chiaro  che 
di  quella  piccìola  terra  un  piccioi  regno  se  ne 
formò.  Il' primo  rendei- quale  ,■  siccome  testé 
si  cennava  , fu  addomandato  Telone , il  quale 
pare  che  vissuto  si  fosse  senza-nome  , e con- 
tento 'dell’imperio  d’isola  così  fatta.Ma  quanto 
alla  storia  di  lui,  le  tradizioni  non  ci  han  tra- 
mandato che  il  nome  soltanto  di  Ebalo  suo  di- 
scendente; le  gesta  di  cui  sono*  parimente  ri- 
■'  mase  nell’ obbli viene  involte. 

' XVI.  Rinveniamo  solamente  in  Virgilio  che 
si.  fu  Ebalo  un  conquistatore ',  il  quale  ade- 
guando gli  angusti  confini  di  quell’  isola  , la- 
sciò insieme  colla  colonia  la  signoria- di-questa 
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al  recdiìo  jiadre  , cd  andonue  in  cerca  di  più 
grande  imperio  nel  vicino  continente.  E se- 
condo che  si  raccoglie  dal  racconto  dello  stesso 
poeta, sembra  che  avesse  quegli  condotto  seco 
lui  la  gioventù  più  scelta  e valorosa  , ed  in 
prima  occupate  quelle  terre  del  continente,  do- 
ve scorreva  il  fiume  che  fu  nominato  Sarno  ; 
ed  avesse  poscia  esteso  il  dominio  dalla  banda 
verso  settentrione.  Talché  è scritto  che  ei  di- 
venisse re  de’Serrasti  e delle  genti  che  vive- 
vansi  lunghesso  il  Sarno  ;e  che  appresso  dì  poi 
di  Batulo  di  Rufra  , di  Celenne  e de’  feraci 
campi  di  Avella  s’insignorisse,  (i) 

XVII. £ quanto  alle  costumanze  della  gente 
medesima,  contuttoché  ne  fossero  state  mede- 
simamente spente  insieme  cogli  altri  fatti  le 
memorie  , ne  é rimaso  pure  appo  il  poeta  su 
' mentovato  come  un  frammento  delle  antiche 
fogge  de’guerrieri  di  quella  gente.  Dalia  rela- 
zione di  cui  si  appara  che  egli  andavano  co- 
verto il  capo  di  suveri  scortecciati  per  celate  ; 
e per  loro  difesa  avevano  alla  sinistra  de’hroc- 
chieri  dì  metallo.  £ quanto  alle  armature  per 
offesa  , andavano  armati  di  mezze  picche  alia 
tedesca  e di  stocchi  a lato.  {2)  Delle  quali  ar- 

(1)  . . . . Patriis  sed  non  et  Jiliiis  arois 
ContenlHs  , late  iam  tum  ditione  premehat 
Sarrastes  populos  , et  quae  rigai  aequora  Sarnus 
Quitjue  Rufas .Batulumqne  tenent  atq.arvaCelennae 
Et  qiios  nialiferae  despectant  moenia  Abellae.  1.  c. 
(»)  Teutonico  ritu  soliti  torquere  cateias. 
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mi,  dicesi,  che  eglino  usassero  nella  spedizione 
die  fece  Ebalo  inverso  i Troiani. 

XVIII.  E tornando  alla  colonia,  ei  si  ha  per 
tradizioni  tramandateci  dagli  antichi  scritto* 
ri  intorno  a*  fatti  di  quelPetà  , che  quel  regno 
non  ebbe  troppo  lunga  durata  ; e che  Ebalo 
essendo  contento  alla  signoria  nel  continente 
acquistata,  siccome  è detto;  e trapassato  il 
vecchio  Telone , rimase  l’ isola  alla  consorte 
di  questo,  la  quale  perchè  era  di  sebezia  proge- 
nie discesa,  fu  detto  che  avesse  nella  sua  patria 
fatto  ritorno  e soggettata  quell*  isola  a Gre- 
ci napolitani  ; formando  appresso  di  poi  quell* 
isolani  una  sola  colonia  con  questi.  Ma  in  quale 
età  propriamente  fosse  ciò  intervenuto, e in  che 
modo  venisse  retta  sotto  tale  repubblica  quella 
gente,è  ignoto.  E dagli  antichi  scrittori  sol* 
tanto  si  apprende, avere  seguitato  iGreci  dipoi 
tal  fatto  a tenere  sempre  colale  isola , e ad 
avere  iiifino  agli  ultimi  tempi  la  repubblica  di 
ISapoIi  conservata  la  dominazione  di  quella 
terra  , siccome  sarà  quindi  a poco  , tornando 
alla  stessa  materia,  più  largamente  disputato. 


Termina  queis  capitum  raptus  de  subere  cortex 
Aerataeque  micant  peltae,  micat  aereits  ensis.  1.  c. 
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CAPITOLO  V 


.^.71 


C0nl'l^'TUZ10^£  DELLE  RICEEcDE  SULLO  STATO 
DEL  CRATEREi 


I.  Pbosegvekdo  ora  il  discorso  intorno  alle 
antiche  città  del  Cratere, per  seguitare  Torcline 
propostoci,  prendiamo  cominciamento  da  Cu- 
ina.  Alquanto  tempo  appresso  la  passala  della 
gente  greca  nella  contrada  di  Cuuia,  ci  è stala 
trasmessa  per  ^autorità  massime  di  Diodoro  si- 
culo e Dionisio  alicarnasseo(i)  la  memoria  di 
una  guerra  avuta  da  i Capuani  sanniti  o Etru- 
sci  (uniti  per  ventura  agii  originali  abitanti  di 
Cuma  , ) coi  Greci  occupatori  dell’agro  curaa- 
no.  Dal  referto  de’ quali  scrittori  si  ritrae  che 
iGreci  dopo  avere  comballnl»!  loro  nemici  fos- 
sero rimasti  vinti,  e la  città  loro  in  potere  dei 
vincitori  ridotta.  E scritto  ancora  che  quelli 
che  dalla  stragge  camparono, parte  si  rifugias- 
sero in  Palepoli  e agli  abitanti  di  questa  città  si 
aggregassero,  e parte a’vincitori  soggiacessero. 
Ma  che  fosse  conseguito  dipoi  così  fatta  fazione, 
e quale  appresso  stato  fosse  lo  stato  di  Cuma  , 
niente  si  può  raccogliere  dalla  confusa  tradizio- 
ne di  questo  fatto  quale  gli  scrittori  preallegati 
ci  hanno  riferito. 


(i)  Diodor.  ad  Olymp.Bg  an  4-  Dvcnis  IIalii  ar. 
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II.  Nondimeno  che  clic  di  ciò  fosse  slalo7  c 
sia  che  in  avvenire  iGrtci  a\essuo  lullavia  se- 
guitato a stanziare  in  questa  città,  sia  die  dei 
costumi  dei  vinti,  i vincitori  si  fossero  natura- 
ti, chiaro  è per  la  lezione  delle  storie  de’ternjìi 
posteriori  di  Curaa,che  i costumi  de^Greci  vi- 
gessero tuttavia  dopo  l’età  di  questo  fatto  in 
quella  città  , e per  assai  tempo  poi  perduras- 
sero, non  che  seguitasse  la  stessa  città  a fiorire 
ed  essere  ragguarde\ ole  tra  le  altre  di  quel  lu- 
toralo. 

JIJ.  E chi  leggerà  nelle  storie  le  antiche  me- 
morie di  questa  città  ne’terapi  che  succedettcru 
aH’età  del  fallo  prcallegalo,  troverà  essere  sta- 
ta essa  sempre  florida  e doviziosa,  ed  aver  go- 
duto il  primato  in  tutta  quella  contrada.  Situa  - 
ta  in  mezzo  a terreni  feraci  e prossima  al  ma- 
re, niente  mancavaie  perchè  in  floridezza  po- 
tesse avanzare.  non  solo  i possedimenti  po- 
sti nelle  circostanze  dì  quella  città,  ma  le  isolo 
eziandio  a quella  piaggia  adiacenti,  erano  indu- 
bitatamente a que’coloni  soggette.  Le  quali  iso- 
le pare  essi  avessero  soprattutto  agognalo,  non 
perchè  di  assai  momento  si  fossero  state, atteso 
la  picciolezza  delle  terre, ma  jiercliè  come  forti 
propugnacoli  della  vicina  rosta  erano  accomo- 
dale al  loro  commercio  non  meno  che  a guar- 
dare Io  imperio  loro  su  quel  mare.  Collegati  si- 
curamente co*  nazionali  convicini,  così  nelle 
guerre  centra  i loro  nemici  che  nel  traffico,  si 
godevano  libero-commercio,  ed  immense  ric- 
chezze col  mercanteggiare  si  procacciavano. 
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IV.  E passando  ora  alia  città  diDicearchia  o 
Pozzuoli, questa  siccome  dinanzi  accennammo, 
si  fu  dopo  Cumaia  prima  piazza  marittima  di 
quella  contrada.  £ noi  leggiamo  negli  antichi 
fasti  di  questa  città  , che  si  fosse  stata  ancora 
cospicua  repubblica  greca,  la  quale  siccome  nel- 
la lingua  e nell’indole  degli  abitanti,  così  nella 
religione  e ne^costumi  è stato  scritto  che  la  vi- 
cina colonia  di  Palepoli  avesse  pareggiato.  E 
nel  decorso  delia  romana  repubblica  noi  sentia- 
mo aver  fatto  quella  rilevanti  progressi  non  pu- 
re nella  civiltà  che  nella  popolazione;  e soprat- 
tutto nel  commercio, nel  quale  acquistò  bento- 
sto il  primato  neMuoghi  circostanti.  Talché 
intra  le  principali  città  del  Cratere  fu  appresso 
annoverata  , e per  ricchezze  specialmente  pre- 
stante. 

V.  Veniamo  adesso  a dire  di  Partenope  o 
Palepoli,  alle  notizie  di  cui  poco  innanzi  rap 
portate aggiungiamo,che  la  colonia  greca  quivi 
stanziente  non  dopo  assai  tempo  poi  che  fu  fon- 
data, si  trae  dalle  storie  che  fosse  accresciuta 
non  pure  in  potenza  che  in  ricchezze,fino  a so- 
prastare alle  restanti  colonie  delCratere.  E con- 
tribuì per  la  sua  prosperità  la  venuta  nella  cit- 
tà stessa  di  molti  Ateniesi.  Non  guari  di  tempo 
dipoi  la  condotta  della  colonia  euboica,  rappor- 
tasi la  venuta  di  un  navilio  ateniese  sotto  il  co- 
mando di  Diotimo  per  lo  testimonio  d’isacio 
Scoliaste  dell’ Alessandra  di  Licofrore  (i)  ve- 

(i)  Licopbboiv.  AUxandr. 
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nulo  in  Palepoli;  epoca  ancora  conta  per  la  pri- 
ma inslituzione  del  giuoco  delle  lampadi  dal 
conduttore  instituito  in  onore  della  sirena  Par- 
tenope. 

VI.  Della  venuta  di  questa  colonia  non  han- 
no mai  discettalo  gli  scrittori , essendo  trop- 
po cognito  che  gli  Ateniesi  erano  padroni  del 
mare  e i più  famosi  mercatanti  ne^empi  di  cui 
scriviamo.  N’è  soltanto  incerto  Panno  della  pas- 
sata loro  in  tale  città.  £ medesimamente  s*  i- 
gnora  il  numero  de^coloni.  Ciò  non  ostante  ò 
stato  fondatamente  arguito, stato  si  fosse  ad  as- 
sai rilevante,  i quali  aggiuntisi  cogli  Eritrei  , 
con  cui  gli  Ateniesi  erano  in  concordia, e cogli 
altri  Greci  che  quivi  stanziavano,  formarono 
una  sola  colonia, fabbricando  uiPaltra  città  ap- 
presso alPanlica,  denominata  Napoli.  Del  qua- 
le tempo  in  poi  noi  leggiamo  Palepoli  e Napo- 
li essere  state  due  città  divise  di  mura, ma  abi- 
tale da  un  popolo  solo. 

VII.  Questa  colonia  si  rese  altresì  in  proces- 
so di  poco  tempo  assai  formidabile;  e noi  leg- 
giamo intra  le  altre  sue  gesta  avere  occupato 
Pisola  d'Ischia, restando  dopo  di  questo  tempo 
sotto  il  dominio  dì  questa  gente. La  quale  re- 
pubblica godendo  altresì  la  dominazione  sul- 
Pisola  di  Capri, abitata  secondo  che  si  narrò  a 
suo  luogo  dagli  stessi  Greci, di  venne  tra  le  al- 
tre convicine  potentissima. 

Vili.  Si  raccoglie  ancora  per  la  lezione  del- 
le storie  che  i Greci  di  Palepoli  e di  Napoli  si 
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fossero  in  processo  di  poco  tempo  lunghesso  la 
costa  orientale  dilatati,  e di  diversi  luoghi  di 
quel  territorio  insignoriti.  Ma  se  i detti  coloni 
avessero  occupato  qualcuna  delle  città  o castel- 
la avanti  la  venuta  loro  già  esistenti  in  quella 
piaggia, ovvero  se  divenutine  signori  le  avessero 
ampliate,  opure  collegati  si  fossero  cogli  abita- 
tori stanziali,  sia  per  viversi  seco  loro  in  confe- 
derazione sia  per  proraovimento  de’commercj 
loro,  sono  fatti  che  per  chiarirli  e rintracciarli 
tra  i confusi  racconti  c le  incerte  dicerie  degli 
scrittori  delle  storie  di  cotali  tempi  , sarebbe 
mercè  nonché  sviarci  dal  nostro  soggetto,  tra- 
scorrere soverchiamente  nella  storia.  Per  lo 
che  lontani  dal  ravvolgerci  tra  ricerche  così 
fatte  , ci  basta  sapere  essere  le  predette  terre 
ne^  tempi  della  romana  repubblica  per  Va- 
vanzante  sempre  prosperità  loro  divenute  di 
molto  floridissime  , siccome  nel  capitolo  ulti- 
mo di  questo  libro  sarà  detto. 
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CAPITOLO  VI. 


^£LLO  STATO  DELLA  ISOLA  DI  CAPBI  E DELLE  RESTAI!* 
TI  ISOLE  DEL  CRATERE  VERSO  IL  FlWlRE  DELLA  RE- 

I 

PUBBLICA  romana. 


I,  3P**^******  adesso  agli  abitanti  della  nostra 
isola  di  Capri  diciamo , che  la  colonia  greca 
intorno  a questi  tempi  seguitava  a mantener- 
si tuttavia  sotto  la  potestà  di  Palepoli  c Na- 
poli. E non  meno  che  i Greci  di  queste  città, 
quelli  di  quelPisola  non  avevano  da  prischi  co- 
stumi decloro  padri  tralignato;  di  qualità  che 
era  in  questi  tempi  il  soggiorno  di  essa  mas- 
simamente agognato  dagli  amatori  delle  anti- 
che cose.  Egli  è vero  che  gli  scrittori  di  quel- 
le età  si  tacciono  circa  i particolari  di  questa  i- 
sola,  la  quale  atteso  la  picciolezza  del  suo  ter- 
ritorio,era  tuttavia  terra  non  rilevante  d^assai. 
Nondimeno  dallo  stato  in  cui  negli  storici  po- 
steriori si  legge  averla  i romani  imperatori 
trovata,  siccome  indi  a poco  discorreremo,  si 
raccoglie  che  assai  civiltà  vi  aveva  in  colale  iso- 
lale che  quelli  abitanti  al  pari  che  i loro  com- 
palriutti  del  continente,  conservavano  gelosa- 
mente gli  antichi  istituti  e le  costumanze  anti- 
che di  loro  padria. 

II.  Ed  infra  le. altre  cose  è scritto, vi  avesse 
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in  questa  isola  il  celebre  Efebeo, vetusto  luo«o 
di  greca  origine  e conservatore  di  antichi  usi 
di  quella  civile  nazione, il  quale  era  stabilito  per 
lo  ammaestramento  della  gioventù.  E singo- 
larmente era  così  fatto  luogo  destinato  alle  ra- 
gunanze  delle  persone  di  lettere.  Essendo  assai 
pochi  negli  antichi  tempi  i libri, si  occupavano 
gli  eruditi  nelle  dispute  meglio  che  nella  scrit- 
tura ; e gl*  intrattenimenti  letterarj  servivano 
all* istruzione  pubblica.  E quivi  i giovani  nei 
giorni  stabiliti  si  riducevano*, ed  imparavano  dai 
litterati  la  storia, le  leggi  e le  altre  scienze. Sicco- 
me pure  vi  era  il  Circo  che  diputalo  era  a*giuo- 
chi  e agli  esercizj  corporali,  dove  nella  lotta, nel 
corso,  nei  pugile  ed  altre  specie  di  ginnastica 
secondo  le  antiche  costumanze  si  addestravano. 
Per  lo  che  egli  puossi  con  assai  ragione  con- 
ghietlurare,che  in  questi  tempi  fosse  stalo  in 
tale  isola  abbastanza  di  civiltà*,ed  essendovi  poi 
de*litterati,  nc  giova  pensare, vi  si  coltivassero 
ancora  le  scienze  per  quanto  lo  stato  di  quelli 
abitanti  il  comportasse;  piuttosto  che  credere  se- 
condo le  congetture  di  altri,  di  essere  stata  Ca- 
pri .sempre  isola  ignobile,  e conta  solamente  per 
la  dimora  in  questa  de*ccsari  romani. 

III.  E degli  uomini  illustri  di  questa  isola  ci 
è stata  dagli  antichi  scrittori  lasciata  la  memo- 
ria di  un  certo  Bleso  , il  quale  giusta  Stefano 
bizantino  scrisse  poesie  seriogiocose  (i)  Del 


(l)  KATIPIH.  fr,a-0(  IreeKiXf,.,  t¥TVjài¥  rjy  làbAlVOi 
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quale  poeta  fece  altresì  menzione  Ateneo  ne’ 
suoiDeipnosofisli  (i)  siccome  pure  Esichio  nel 
lessico  (2)  ; ed  il  primo  ne  ha  recato  ancora 
un  frammento  del  suo  Saturno  (3). 

IV.  In  istato  così  fattorie  cose  di  quella  co- 
lonia si  mantennero  in  fino  al  tempo  degl’  im- 
peratori , siccome  è manifesto  dalia  storia;  e 
intenti  quelli  abitanti  ai  commercio  e alle  arti 
che  in  quelle  età  si  coltivavano  da’Greci,e  con 
buone  ed  acconcie  leggi  da  buoni  magistrati  go- 
vernati,tranquillo  soggiorno  si  godevano  sotto 
il  bel  cielo  di  queirisoia.Egli  ne  è soltanto  diilì- 
cile  ricercare  il  numero  degli  stessi  abitanti,  e 
quante  città  o villaggi  vi  fossero  stati  ne’secoli 
di  cui  scriviamo.  E parlando  de’  tempi  di  Stra- 
bene sappiamo  avesse  avuto  Capri  una  città  del- 
le due  che  anlicaiuenle  vi  erano.  La  quale  se- 
dera nella  vailetta  settentrionale  delia  stessa  i- 
sola  versoi!  golfo  di  Napoli, al  presente  Valle 
della  marina  addimandata;  e dove  si  addita  an- 
cora a’ giorni  nostri  dagl’isolani  il  luogo  dove 
fosse  propriamente  stanziata, siccome  sarà  detto. 

V.  Oltracciò  egli  vi  dovettero  esser  costrut- 


Capbie  insula  Italiae...  Ilìnc  erat  Blaesits  Capria- 
ies  facetiaruni  poeta- De  urb.  et  pop.  foL  Lugduni 
Batarorum  1694. 

(i)  D cipnosophistarum  Lìh,  11.  fot.  Lugduoi  161  a. 

(3)  In  Lex. 

(3).  Ex  * u«-S  evinti  Tja  y\VKu  TotTyt. 

Seplcni  malhallidas  vini  ditlcissimi  affnde  niihi. 
BbAESosln  Saturno  a/i((c?ÀTBEr«AEUM  Lib.  xi.pag  489. 
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ti  nella  medesima  isola  all’infuora  delle  fabbri* 
cazioni  per  uso  de’particolari,  de’tempj  ed  al- 
tri pubblici  edificj  durante  la  dimora  in  essa 
de*  Greci  ; e molti  monumenti  doveano  esser- 
vi della  somiglianza  di  quelli  di  Grecia  magni- 
fici. Ma  sì  fatte  antiche  opere  state  sono  per  le 
ingiurie  de*  tempi  distrutte  ; e le  loro  vestigia 
sono  state  poscia  colle  fabbricazioni  piu  recenti 
commisciate;  per  modo  chenissuno  monumen- 
to infra  i tanti  disotterrati  negli  scavamenti  fat- 
ti in  tale  terra  si  è rinvenuto,  che  avesse  dato 
chiaro  a riconoscere  quelle  prische  opere;  e in 
generale  tultele  rovine  e tutti  i monumenti  qui» 
vi  finora  diseoverti,  stati  sono  di  opera  de*tem* 
pi  de*Romani  ricouosciuti. 

VI.  Ciò  nondimeno  egli  sono  rimasi  gli  avan- 
zi di  un  antico  tempio  detto  di  Matroinania  dal 
dio  Mitra,  il  quale  fu  negli  ultimi  tempi  quivi 
adorato, e il  sito  di  un  Circo  che  dicemmo  esse- 
re stalo  per  le  esercitazioni  di  ginnastica  stabi- 
lito. 1 quali  edificj , comechè  nessuna  notizia  ne 
abbiano  gii  antichi  scrittori  lasciata  , e niente 
dalle  rovine  rimaste  appaia  quanto  all*  età  dei- 
l*edifìcazione  loro,  non  pertanto  poggiati  al  co- 
mune avvisamento  degli  antiquari , giudichia- 
mo essere  stati  costruiti  in  età  di  molto  più  re- 
mota di  quella  de*romani  imperatori. 

VII.  E del  tempio  singolarmente  parlando 
egli  è da  reputarsi  assai  antica  la  fondazione 
sua;  e che  stato  sia  originariamente  consacrato 
ad  altra  prisca  divinità  che  ivi  stata  fosse  adora- 
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ta  avaulich^  vi  s^inlroiiucesse  ilmilriaco  culto 
siccome  a suo  luogo  sarà  detto.  E se  nelle  reliquie 
che  di  questa  fabbricazione  rimangono  si  ri- 
conoscono costrutlure  di  romana  opera  , a re- 
staurazioni meglio  che  ad  originarie  edificazio- 
ni noi  crediamo  doversi  ascrivere. 

Vili. E medesimamente  Pela  della  fondazio- 
ne del  Cirenei  debbe  ricercarsi  in  tempi  remo- 
tissimi, e riferire  sua  primitiva  origine  a*seco- 
Lì  de'primi  abitanti  greci  di  quell’ isola. Peroo- 
chèsappiamo, essere  stati  chiari  gli  efebi  caprea- 
si,  e i giuochi  efebei  celebrati  fino  agli  ullioai 
tempi  da’ discendenti  de’ Teleboi;  e quando  lo 
imperatore  Augusto  acquistò  la  signoria  di  tale 
isola,  essere  esistito  sì  fatto  pubblico  luogo, mo- 
numento prestantissimo  degli  antichi  abitatori 
di  quella.  Nondimeno  degli  avanzi  degli  edili- 
cj  teste  mentovati  qui  non  diciamo, avendoli  de- 
scritti nell’altra  nostra  opera  sulle  cose  archeo- 
logiche, dove  alia  difiusa  delia  natura  di  qualun- 
que anticaglia  nella  medesima  isola  rimaste,  ab- 
biamo discorso. 

IX.  Pueba  cose  ci  rimangono  a dire  sulle 
restanti  isole  nel  mare  dello  stesso  Cratere.  Pa- 
re che  ne’tempi  di  cui  parliamo  si  fossero  alCra- 
tere.cumano  appartenute,  siccome  l’isola  di  Ca- 
pri faceva  parte  del  Cratere  di  Napoli;  e che  du- 
rante la  dominazione  de’Pvomani  in  quella  regio- 
ne,fossero  state  le  cale  di  quelle  terre  importan- 
ti per  il  loro  commercio  e adattate  al  ridotto  dei 
loro  navili.  Sappiamo  solamente  che  l’isola  d’I- 
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schia  era  mal  sicura  per  lo  Vulcano  in  essa  al- 
lora esistente  , il  quale  di  tempo  in  tempo  bru> 
clava;  ed  es-endo  non  di  molta  estensione  il  pe- 
rimetro di  colale  isola,  poco  sicuri  ne  stavano 
gli  abitanti  di  quella.  Questo  celebre  Vulcano  , 
il  più  antico  del  nostro  Cratere,  sorto  secondo 
le  antiche  tradizioni  in  tempi  molto  remotissi- 
mi,reso  celebre  perla  terribile  eruzione  descrit- 
taci da  Timeo  presso  Strabene  quando  ne  di- 
scacciò gli  antichi  Eritrei , durante  il  tempo 
della  romana  repubblica  leggiamo  avesse  trat- 
to tratto  bruciato;  di  qualità  che  per  le  succe- 
devoli  eruzioni  reso  si  era  io  questi  tempi  di 
molto  spaventevole;oiide  ne  venivano  assai  so- 
vente gii  abitatori  di  quella  fugati.  Ciò  non  o- 
stante  non  lasciava  di  essere  cotale  isola  assai 
rilevante, non  pure  per  la  feracità  di  quelle  ter- 
re cbe  per  le  buone  cale  che  prestava  ai  navili. 
£ massime  negli  ultimi  tempi  di  quella  repub- 
blica , quando  le  città  della  contrada  cumana 
erano  grandi  raddolti  navali  di  qne’  conquista- 
tori  , è da  giudicare  essere  stata  quell’isola  as- 
sai utile,  ed  in  conio  .soprattutto  tenuta  da  si- 
gnori di  essa. 

X.  Quest’  isolala  quale  abbiamo  di  sopra  co- 
me  soggetta  a’Grecidi  Napoli  rapportata,  non 
sappiamo  quando  precisamente  stata  fosse  a 
questi  abitanti  tolta;  e solo  leggiamo  cbe  i Na- 
politani perduto  avevano  per  guerra  il  dominio 
di  quella,  (i)  Non  trovandola  pertanto  massi- 

fi)  Strab.  Lib.  V.  pag.  iji. 
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me  verso  gli  ultimi  tempi  della  romana  repub> 
blica  nominata  negli  annali  della  città  di  Na- 
poli, e leggendola  ne’tempi  di  Augusto  sogget- 
ta a’  Romani,  è da  opinare  che  quest’isola  da 
molto  tempo  ne  stasse  sotto  la  dominazione  di 
questi  , e forse  fiu  dall*  ultima  guerra  la  quale 
essi  fecero  alla  repubblica  dilNapoli, secondo  che 
da  noi  sarà  detto  nel  capitolo  susseguente.  Tal- 
ché Napoli  per  assai  lungo  tempo  esser  dovette 
spoglia  della  signoria  di  questa  terra;  e il  suo 
dominio  restringer  si  dovette  dopo  di  quel  tem- 

Ì)0  alle  possessioni  de* luoghi  della  costa  e del- 
’isola  di  Capri,  la  quale  pare  che  fin  da’tempi 
remotissimi  sempre  sotto  la  giurisdizione  di 
quella  città  siastata.  Nondimeno  si  vedrà  quin- 
di a poco  cotale  isola  sotto  lo  imperio  de’Napo- 
litani  ritornata,  e l’isola  di  Capri  divenuta  si- 
gnoria di  più  potente  signore. 
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CAPITOLO  VII. 


DELLO  STATO  DEL  CRATERE  VERSO  IL  FIMEE  DELLA 
BEl'UBRLICA  ROMANA. 


1.  ora  la  Storia  degli  abitanti 

del  nostro  Cratere  , noi  prendiamo  a dire  da* 
Greci  di  Palepoii  e Napoli.  Egli  si  ritrae  da- 
gli antichi  fasti  di  questo  popolo,  che  per  mol- 
to tempo  ei  si  dimorarono  in  pace  e in  tran- 
quillità ntd  loro  stato;  ed  essendo  essi  uomini 
pacifici  , ed  intenti  ai  loro  coro  mere]  , furono 
lasciati  vivere  nella,  loro  indipendenza.  Le  lo- 
ro colonie  prosperavano  ; e perchè  non  ambi- 
ziosi troppo  di  conquistare  , e contenti  a’ loro 
possedimenti  lungo  la  costa  ed  al  dominio  delle 
picciole  isole  opportune  ai  loro  trafichi  , si 
godevano  loro  ricchezze  in  pace  vivendosi  con 
tutti.  Nulladimeno  ne’  tempi  delle  guerre  fat- 
te da’  Romani  a’  nostri  popoli, istigati  i Napo- 
letani da  Sanniti  ed  ancora  da’Tarenlini, fece- 
ro delle  scorrerie  nel  territorio  de’Campani,a- 
mici  allora  de’Romani.Fu  allora  Napoli  e Pale- 
poli  per  testimonio  degli  scrittori  latini  assedia- 
te da  poderosissinli  eserciti  romani  ; e concio- 
siachè  di  forze  ineguali , e perchè  non  assue- 
fatti nelle  guerre  non  essendo  da  tanto  che  po- 
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tessero  sostenere  il  pondo  della  guerra  e delFos- 
sidione  , eglino  la  cedettero  bentosto  e si  rese- 
ro a quelli,  (i) 

li.  Che  sia  dipoi  questa  guerra  conseguito 
s’ignora,  e gli  storici  ancora  si  tacciono  de’par- 
ticolari  di  essa. È stato  soltanto  scritto  che  i Na- 
politani fermarono  dopo  questo  fatto  vantag- 
giosa leganza  colla  repubblica  romana. Ed  ei  pa- 
re stati  fossero  lasciati  nella  loro  indipendenza 
seqnitandosi  a godere  come  prima  i loro  domi- 
nj.  Opiniamo  solamente  doversene  eccettua- 
re risola  d’Ischia,  la  quale  leggendola  più  ap- 
presso sotto  la  signoria  de’ Romani , non  sem- 
bra improbabile  si  fosse  stato  appresso  la  sud- 
detta guerra  che  quella  repubblica  ne  avesse 
acquistato  1’  imperio.  Dopo  la  quale  guerra 
non  si  legge  più  nella  storia  il  nome  di  Palepo- 
li  , ma  sempre  Napoli  ; sia  perchè  questa  più 
grande  si  fosse  stata  e vi  avesse  goduto  il  pri- 
mato , sia  che  cinte  le  due  città  di  un  solo  mu- 
ro , una  città  sola  fosse  divenuta, la  quale  addi- 
man  dossi  Napoli. 

111.  Da  questa  età  in  poi, e nel  decorso  di  lut- 
to il  restante  tempo  della  repubblica  romana 
non  leggiamo  cose  rilevanti  de’ nostri  Greci. 
JE  terminale  le  guerre  de’ Romani  colle  varie 
genti  delle  nostre  regioni  , ciascun  popolo  si 
godè  una  pace  sicura  nel  suo  sicuro  dominio. 
Egli  si  veggono  i Romani  generosi  verso  i viu- 

(i)  Liv.  Lib.  vin.  Diohys.  Haiicar.  excerpt.  i. 
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ti  e lasciarli  godere  la  loro  indipendenza.  E 
pare  avessero  rispettato  singolarmente  le  cul- 
le colonie  greche  con  cui  fecero  lega  e compa- 
gnia. E senza  parlare  delle  altre  colonie,  quel- 
la di  Napoli  fu  dopo  P ultima  guerra  partico- 
larmente da'Romani  riguardata;  ed  egli  si  leg- 
ge essere  spesso  que^  conquistatori  del  mondo 
venuti  in  questa  città  a godere  de*  giuochi  e 
feste  che  que*  Greci  secondo  le  antiche  usanze 
della  lor  padria  rappresentavano, e ad  intratte- 
nersi con  quel  popolo  incivilito  ed  industrioso. 

IV.  Questa  città  si  rimase  appresso,  sempre 
fedele  a*  Romani  ; e nella  seconda  guerra  Pu- 
nica noi  leggiamo  nell*  anno  53^  di  Roma  a- 
vere  la  Repubblica  di  Napoli  presentato  a*Ro- 
mani  quaranta  tazze  di  oro  di  gran  peso;  e nel 
decorso  di  quella  guerra  fu  scritto  avesse  re- 
sistito ad  Annibaie  che  voleva  oppugnare  le 
sue  mura  (i).  Sicuramente  quésta  città  esser 
dovea  la  più  florida  e doviziosa  ; e l*amicizia 
de*Romani  avevaia  fatta  venire  in  più  grande  e 
ragguardevole  stato.  £ sino  al  finire  della  ro- 
mana repubblica  si  mantenne  sempre  cosi  flo- 
rida e ricca  , e nella  stessa  amicizia  e concor- 
dia co*  Romani,  a*quali  sempre  ricorreva  nel- 
le sue  bisogne  e nelle  controversie  co*  popoli 
convicini,  fino  ad  ottenere  negli  ultimi  tempi 
per  la  legge  Giulia  gli  abitanti  di  questa  re- 
pubblica il  grado  di  cittadini  romani  ; privi - 

(i)  Lit.  Lib.  XXII. 
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legio  concesso  a lutti  que*  popofi  che  erano  ri- 
masti fedeli  a quella  nazione. 

V.  De'  costumi  in  particolare  de’nostri  Gre- 
ci napolitani  in  questi  tempi,  niente  sappiamo 
precisamente  dagli  storici.  In  generale  stati 
ci  sono  divisati  come  un  popolo  cullo  e paci- 
fico,di  qualità  che  si  era  dalle  con  vicine  repub- 
bliche assai  riguardato  e ben  veduto. Onde  vo- 
lentieri gli  abitanti  delle  vicine  regioni  ne  gi- 
vano ad  esempio  de'  Romani  in  cotale  città  a 
godersi  di  quel  soggiorno  e ad  intrattenersi 
coi  suoi  abiiauli  Sembra  che  gli  antichi  co- 
stumi grechi  siano  stati  in  quella  città  conser- 
vati quasi  nella  loro  integrità  meglio  che  nelle 
altre  colonie  greche  delia  penisola, le  quali  per- 
chè in  trista  ambizione  di  conquiste  invasa  te, es- 
sendosi commiste  cogli  altri  popoli  originali, a- 
vevano  in  parte  tralignalo  da  prischi  usi.  £ noi 
rinveniamo  in  fatti  fino  negli  ultimi  tempi  sotto 
gl'  imperatori  la  città  di  Napoli  conta  e fami- 
gerata pe'suoi  spettacoli  a legge  greca,  ed  es- 
sere sempre  ripiena  di  stranieri  e di  amatori 
delle  antiche  cose. 

VT.  E quanto  alla  restante  regione  all'  o- 
rienle  di  Napoli  posta  , si  trae  delle  storie  es  - 
sere  precipuamente  fiorite  F.rcolano,  Pompei, 
Slabia  e Sorrento  corrente  il  tempo  della  ro- 
mana repubblica.  Oltre  alle  genti  etrusche  e 
saiinitiche  che  ne’ diversi  tempi  ebbero  seggio 
in  questa  contrada,  vi  vennero  eziandio  a trar- 
re dimoranza  i Romani  *,  e al  pari  che  i N.i- 
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pblitani  goderono  gli  abilanti  dì  questa  la  pro- 
tezione e il  favore  di  que’dominatori  del  mondo. 

yil.  E in  prima’  menzioniamo  Ercolano,  di 
cui  a quello  che  abbiamo  detto  aggiungiamo 
ciò  che  da  piu  scrittori  è stato  riferito  , che 
verso  il  cominciare  del  secolo  VI.  di  Roma  do- 
vesse propriamente  statuirsi  T origine  di  quel- 
la Ercolano  che  nella  storia  come  città  nomi- 
nata si  legge,  e Tedi  fica  zione  de*  superbi  edi- 
fii  jcheal  presente  di  sotto  le  lave  vulcaniche 
disotteriamo.  Infatti  dopo  di  questo  tempo  leg- 
gesi  essere  stata  precipuamente  pe*  suoi  teatri 
e per  la  magnificenza  de’palaggi  celebrata;  ed 
essere  ricerca da*voluttuosiRomani  che  ivi  a go- 
dimento deU*aere  dolce  di  quella  piagaia  si  ri- 
ducevano. 

Vili.  Dopo  di  questa  era  Pompei, es.sa  pure 
insigne,  e pe*  suoi  edificj  e per  le  sue  ricchez- 
ze in  questi  tempi  nobile  e magnifica  città  di- 
venuta , e come  le  altre  eziandio  frequentata 
da’Rornani.  E il  medesimo  diciamo  di  Slahia; 
celebre  pe’ suoi  vini, pure  ricerca  città  di  que- 
sta parte  del  nostro  Cratere , la  quale  sua  fa- 
ma ancora  godette;in  finche  verso  il  declinare 
del  \ ir,  secolo  fu  dall*  esercito  di  Siila  sac- 
cheggiatH  e distrutta. 

' IX.  Non  tralasciamo  di  ricordare  al  lettore 
poche  cose  sull’altra  città  diSorrenlo,la  cui  al- 
ta antichità  abbiamo  disopra  mentovata. Que- 
st’altra  città  fu  ella  pure  famosa  nel  noslroCra- 
tere  correnti  i tempi  delia  romana  repubblì- 
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ca  ; e da  piccolo  stato  ne’  primi  tempi  del  di> 
rozzamento  di  questa  contrada  arrivò  ad  esse- 
re emula  di  Napoli  e di  Capua  pel  suo  lusso 
e per  la  sua  opulenza,  e divenire  ancora  nel 
tempo  della  romana  repubblica  nobile  città 
de’  Picentioi.  . 

X.  Aggiungiamo  qui  poche  parole  intorno 
al  promontorio  ateneo  posto  di  contro  a Capri 
di  cui  fu  fatto  più  sopra  menzione.  Fin  da  re- 
moti tempi  era  stato  questo  promontorio  da 
Greci  tenuto  , e dove  era  il  famoso  tempio  di 
Minerva  cotanto  ricco,  e venerato  particolare 
mente  da’naviganti.  E fino  agli  ultimi  tempi 
delia  romana  repubblica  fu  in  onoranza  que- 
sto tempio,  ed  era  guardato  da’ sacerdoti  gre- 
ci, i quali  possedevano  ancora  estese  terre  nel- 
le circostanze  del  tempio  medesimo  fino  presso 
alla  città  di  Sorrento.  Tutti  i popoli  facevano 
voti  a questo  tempio;  e nell’anno  di  Roma  58a 
leggiamo  che  per  molti  prodig)  avvenuti,  i Ro- 
'mani  mandarono  de’  donativi  alia  dea  Miner- 
va. Il  quale  tempio  fiori  fino  all’età  di  Augu- 
sto.Ma  questo  Imperatore  avendo  uell’anuo  di 
Roma  724  mandata  una  colonia  in  Sorrento  ; 
ed  avendo  a que’coioni  donato  tutto  il  territo- 
rio che  i sacerdoti  di  Minerva  possedevano  ( i ) 
quel  tempio  ne  andò  in  decadenza;  ed  i buoni 
i^accrdoti  non  possedendo  più  le  ricchezze  che 
loro  procacciavano  quelle  terre,  lo  abbandona- 
rono a poco  a poco  fin  che  fu  ridotto  in  rovine. 

(1)  Fro«t.  De  colon. 
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XI.  Se  passiamo  poi  nella  regione  occiJea- 
taìe  , ossia  nel  territorio  cnraano,  troviamo  al- 
tresì essere  prosperate  ne’  tempi  di  cui  scri- 
viamo , le  altre  città  poste  in  questa  estrema 
parte  del  nostro  Cratere.  E parimente  che  l’al- 
tra regione  teste  divisata,  questa  contrada  do- 
po essere  a varie  politiche  vicissitudini  sog- 
giaciuta , V)  ebbero  da  ultimo  seggio  i Roma- 
ni. E soprattutto  essi  vi  furono  tratti  per  l’op- 
porlunità  de’ porti;  ed  essendo  quelle  piaggia 
pressoché  mezza  tra  le  possessioni  maritarne 
che  egli  avevano  ned  littorale  della  penisola  , 
si  fu  più  che  ogni  altro  luogo  alla  stazione  de 
uavili  loro  accomodatissima  ; in  guisa  che  , 
massime  verso  gli  ultimi  tempi  della  romana 
repubblica,  quando  nel  più  colmo  aggiunti,  te- 
nevano ne’  popoli  marittimi  il  primato  , ven- 
ne tale  costa  da  loro  sommamente  agognata  e 
tenuta  in  conto. 

XII.  E quanto  allo  stato  degli  abitanti  del- 
la contrada  medesima  da  poi  che  i Romani  co- 
minciarono a trarvi  stazione  , leggiamo  avere 
sequitato  per  assai  tempo  a viversi  colle  loro 
leggi  e ad  esercitare  libe  ramente  i comraercj 
loro  ; per  modo  che  continuarono  i loro  porli 
ad  essere  sempre  ripieni  di  navili  di  tutti  i po- 
poli,e le  loro  città  coirne  di  mercatauzie  di  ogni 
ragione.  Ad  esempio  de’JNapnlitani  essi  ferma- 
rono bentosto  amicizia  co’  Romani  , e non  i- 
sdegnarono  che  avessero  questi  nelle  loro  ter- 
re stanziato  e costrutte  fortezze  nelle  loro  co- 
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sle  ; in  finlanto  che  ne  divennero  presso  che 
assoluti  signori. 

xin.  Ed  infatti  incominciando  da*Cunoani, 
eglino  fecero  in  breve  spazio  di  tempo  stretta 
leganza  col  popolo  romano;  e nel  decorso  del- 
la seconda  guerra  punica  si  legge  che  non  o- 
staute  le  instigazioni  e gli  stratagemmi  de’Ca- 
puatii  per  indurli  a consegnare  la  loro  città  nel- 
le mani  di  Annibaie, ei  resistettero  e contrasta- 
rono alle  genti  di  questo  (i). E del  pari  gli  abi- 
lariti  di  Pozzuoli  poi  che  si  furono  i Romani 
della  loro  città  impadroniti,  favoreggiarono  le 
parti  di  questi  ; e durante  la  guerra  di  Anni- 
baie , egli  ricevettero  un  presidio  di  sei  mila 
soldati  mandati  dal  senato  per  guardare  quella 
piaggia  (a). Dopo  il  quale  tempo  seguitò  sem- 
pre quella  repubblica  ad  avere  autorità  su  que- 
sti abitanti  , e nel  corso  del  secolo  VI.  di  Ro- 
ma per  godervi  i Romani  più  stabile  dominio, 
condussero  ancora  una  colonia  in  questa  città; 
la  quale  dipoi  questo  tempo  seguitò  ad  esse- 
re ragguardevole  e rinomata. 

XIV. Per  quello  poi  risguarda  i costumi  de- 
gli abitanti  medesimi  correnti  i stessi  tempi  , 
senza  ravvolgerci  tra  prolisse  narrazioni  , ri- 
cordiamo soltanto, che  del  tutto  diversamente 
da’ Napolitani  tra  cui  le  costumanze  greche  si 
erano  mantenute  presso  che  nella  loro  purez- 


(i)  Liv.  lib.  XXIII.  36.  37. 
(a)  Liv.  Lib.  XXIV.  7. 
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za, gli  abitanti  delle  città  predette  erano  da  pri- 
schi costumi  loro  affatto  degenerati..  La  fre- 
quenza de’  Romani  nelle  città  stesse  contri- 
buì a far  perdere  a poco  a poco  gli  antichi  usi 
e le  originarie  abitudini  di  quelle  genti, in  iìa- 
che  de’costumi  dr  quelli  si  naturarono  di  qua- 
lità , che  leggiamo  intra  gli  altri  fatti  che  i 
Cumani  abborrendo  fino  dal  greco  linguaggio 
chiesero  la  permissione  ai  senato  di  Roma  di 
parlarsi  pubblicamente  l’idioma  latino  nella  lo- 
ro città,  (i) 

XV.  Egualmente  che  da  noi  si  h fatto  ne’ca- 
pitoli  precedenti,  non  aggiungiamo  qui  paróla 
di  Baia  e Bauli,  del  pari  che  ci  taciamodi  Mi- 
seno,  nome  di  promontorio  insieme  e di  porto, 
e di  pìcciola  città  o castello  della  contrada  me- 
desima. Gli  abitanti  di  cui  è da  credere  die 
fossero  soggiaciuti  pressoché  alle  stesse  politi- 
che vicissitudini  che  gli  altri  loro  compatriot-  ' 
ti , e che  avessero  quasi  la  sorte  medesima  pro- 
vata sotto  i dominatori  di  quella  regione.  E 
siamo  contenti  soltanto  di  accennare  che  spe- 
cialmente verso  il  finire  della  repubblica  ro- 
mana furono  questi  luoghi  in  sommo  pregio 
avuti  da’Romani;  e soprattutto  Miseno,  il  cui 
porto  fu  da  questi  conquistatori  alla  principa- 
le stazione  delie  loro  flotte  diputato,  e sopra  gli 
altri  di  quella  costa  come  prestantissimo  tenuto. 

XVI.  Oltracciò  si  ritrae  dalle  storie  eh"  cir- 

(i)  Liv.  Lib.  xL.  ^2. 
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ca  al  declinare  del  secolo  VI  di  Roma,  fiequeo* 
lavano  precipuamente  iRumani  la  regione  cu- 
mana  per  servirsi  delie  acque  minerali  di  che 
quel  territorio  abbondava.  Questo  concorso  dei 
signori  romani  dettato  dapprima  dai  bisogno, 
appresso  di  poi  in  trasmodato  lusso  convertito, 
si  accrebbe  infra  breve  spazio  di  tempo  in  mc< 
do  appena  credibile. Talché  noi  troviamo  ver- 
so gli  ultimi  tempi  di  quella  repubblica  quan- 
do ì Romani  giunti  erano  al  colmo  delle  loro 
ricchezze,  avere  formato  quella  contrada  il  pre- 
cipuo luogo  delle  loro  delizie,  ed  essere  dive- 
nuta il  raddotto  de^più  nobili  cavalieri  di  quel- 
lo imperio.  Ma  su  questi  luoghi  noi  ritornere- 
mo nei  susseguente  libro. 
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LIBRO  QUARTO 

RICERCHE  SULL’  ISOLA  DI  CAPRI  E SULLE  SUE  CIR. 
COSTANZE  DA  AUGUSTO  FUSO  ALLA  DIVISIONE 
DEL  ROIIANO  IMPERIO. 


CAPITOLO  PRIMO 


ACQUISTO  FATTO  DA  AUGUSTO  DELL*  ISOLA  DI  CAPEI. 


ri^BBXAMo  finora  veduta  la  nostra  ìsola  di 
Capri  da  gente  famosa  abitata  , ed  abbiamo 
discorsele  varie  politiche  vicissitudini  cui  sog- 
giacque nelle  prische  età. Ma  non  lasciò  pertanto 
di  esser  isola  non  molto  rilevante, non  pure  per 
la  picciolezza  del  suo  tenitorio  , che  per  la  po- 
ca fertilità  del  terreno;  e piuttosto  per  la  ori- 
gine e grido  de^  suoi  abitatori  conta  che  pre- 
gevole per  sua  natura.  £ fermandoci  massima- 
mente  attempi  de'priuii  imperatori  romani  era 
tale  isola  picciola  terra  alla  napolitana  repub- 
blica soggetta;e  airinfuora  delPamenità  del  si- 
to e delle  antiche  costumanze  greche  che  in  essa 
conservavansi,sì  era  per  tull^altro  non  ad  assai 
risguardata.  Èssa  tuttavia  esser  dovea  ospite 
de*  romani  imperatori  , e non  ostante  la  sua 
picciolezza  venire  pel  soggiorno  dì  quelli  qua^ 
Ricerche  storiche.  i 7 
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si  emula  di  Roma.  E sicoome  le  terre  tuttoché 
ignobili  sono  illustrate  e nobilitate  da*  Prin- 
cipi per  la  diraorania  loro  , così  egli  si  vedrà 
allo  arrivar  di  un  imperatore  romano,  acqui- 
stare celebrità  e nominanza  , e divenire  oltre 
ogni  modo  chiara  e ragguardevole, e di  ricchex- 
je  e di  onori  doviziosa, 

II.  L’  imperatore  Augusto  visitò  il  primo 
questa  isola.  Ignorasi  precisamente  1*  anno  in 
cui  egli  vi  si  recasse  per  la  prima  volta, Ma  ei 
dovette  intervenire  sicuramente  negli  ultimi 
tempi  del  suo  vivere,  da  poi  che  deteriorando 
la  sua  salute  , incominciò  ad»  abbandonare  il 
soggiorno  di  Roma,  ed  a frequentare  i lun- 
ghi marittimi  e le  isole  della  Campania,  (i) 
Augusto  secondo  Pistorico  della  sua  vitas'in- 
voglio  di  quest’isola  per  un  prodigio  avvenu- 
tovi ; venendogli  i-.ipportato  nel  giungere  a 
quella  piaggia  di  essersi  rinvigoriti  allo  arrivar 
suo  i cadenti  e languidi  rami  di  un’ antichissi- 
ma'elee.  Il  che  sì  lo  rallegrò,  cheei'la  chiese 
a*  Napolitani  scambiandola  per  l’ isola  d’  K 
sebia  (a), 

' (i)  Ex  secessibus  praecìpue  frecjuentavit  mariti» 
ma  insulasque  Campaniae.  Svet.  Jn  4ugust.  7 a. 
Traiceli  ad  Rhenum.  1690. 

(a)  dpud  insulam  Capreas  veterrimae  tlicis  d«* 
missos  iam  ad  ter  ratti  langueniesque  rarnos  conva- 
liiisse  adventu  suo  adeo  laelatus  est . ut  eas  cum 
republica  ^feapoUtanoriun  permutaverit , tenaria 
data.  Ibid.  ga. 
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m . » Puòdatsijdice  il  conte  Rezlonlco,  (i) 
che  ii  caso  favorisse  Augusto,  e può  dirsi  che 
gii  accorti  amici  preparassero  al  suo  sbarco  nel- 
Pisola  questo  IcuoDicno.  Egli  è noto  che  si  può 
disporre  in  mudo  Tacqua  da  renderla  altissima 
allo  sviluppo  di  una  |)ianta,miscendovi  le  reli~ 
quie  della  decomposizione  vegetabile  ed  anima' 
le.  Impregnandosi  ii  fluido  de'principj  che  si 
sviluppano  |>er  la  putredine  e per  la  fermenta* 
zione,si  offrono  alia  pianta  i sughi  di  già  bene 
assimilali  alla  sua  natura  e proprj  ad  essere  su* 
bito  convertili  inalimento  e sostanza,  onde  qua- 
si a vista  d’occhio  dovrà  apparirne  l’effetto;  ma 
questo  dipende  sigontamenle  dal  gas-azoto  che 
io  conCliaptai  più  volentieri  denominerò  gas  ni- 
Irogene.  Imperciocché  Prieàllej,  fogenhouz  e 
Sennebier  con  delicate  esperienze  fecero  chiaro 
ed  aperto  il  nilrogene  alimentare  le  piante. Ora 
siccome  gli  animnli  ed  i vegetabili  putrefatti 
abbondano  più  di  ogni  altro  di  gas  nilrogene, 
perciò  la  loro  decomposizione  artatamente  mista 
coll’acqua  , può  o deve  accelerare  lo  sviluppo 
de’rami  e delle  teucre  foglie, e riverdirne  ì lan- 
guidi e già  verso  la  terra  chinali  per  antichità. 
Fahroni  osservò  lo  sviluppo  delle  foglie  e de’fio- 
ri  in  una  scia  parte  rii  un’albero  che  stava  pres- 
so ad  un  lelninaio.  Quindi  argomento  che  nella 
notte  precedente  allo  sbarco  di  Augusto  poteva 

(i)  Rezionico.  Descrizione  dell'  isola  di  Capri 
sop.  cit. 
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un  abile  agricollore  o cliirnico  sagace  aver  ba- 
gnala l’elce  antichissima  con  acqua  pregna  dì 
gas-nitrogene  , ossia  di  vegetabili  e di  animali 
materie  putrefatte  , di  cui  non  s*  ignoravano  le 
proprietà  comesarebbemi  facile  il  dimostrare, 
e cosi  adulando  Augusto  indurlo  a mutar  Capri 
con  Ischia.  » 

IV. Non  pertanto  senza  aver  conto  di  sì  fatto 
accidente, dovette  piacergli  questa  isola, tra  per 
la  quiete  e la  solitudine  che  egli  vi  aveva  , e per 
l’amenità  e bellezza,  perchè  tutti  gli  altri  luoi- 
ghi  della  vicina  costa  sopravanzava  ; ed  atteso 
poi  la  salubrità  e la  dolcezza  di  quell’aere,  esser 
dovea  ancora  alla  salute  sua  accomodala.  Onde 
ei  si  avvisò  di  permutarla  all’isola  d’Ischia,  che 
era  allora  in  potere  de’Romani,  (i)  avvegnaché 
si  fosse  stala  colai  terra  di  gran  lunga  più  rile- 
vante per  ogni  verso  che  quella  di  cui  parliamo. 
Dedito  queirimperalore  alle  lettere  e ai  buoni 
studj , ed  amatore  più  de’piaceri  della  natura  che 
di  quelli  inventati  dagli  uomini,  il  soggiorno  di 


(i)  Keti  Ti',1'  YiatTpttef  Tttp*  xa>»  NwTjMra'/,  6tPvtp 
rrof  ffp^etlOP  riv  , trVTt^Otrd  X^^pOCf  'l\Wet''OtTO. 

Capreas  a Neapolitanis  quorum  an/iquitus  erat  , 
permulatione  agri  redemit.  Dio  Hisl.  Iil>.  i ■ p.  49^ 
NetiflroMTai  J'g  Teiuri-.r  x<re<rXoy  , ?r  j" 

%iro0P'>-oyTts  >ret(  ermKXjSoy  vabir  , Sovrof 

àOJlOif  y^eUTetpOf  Tsv’St/SoxO’TO'J- 

Nani  cum  Neapolitani  Capreas  quoque  occupas- 
sent , belloque  amisissenl  Piihecusas , has  iis  Augu-^ 
iius  reddidit.  Stbab.  v.  i/i. 
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quella  terra  solitaria  ed  amena  lo  adescò  facil- 
tnenle;e  dilettandosi  volentieri  di  prendere  egli 
stesso  i pesci  coliamo,  e di  godersi  l’umile  com- 
pagnia d’ingenui  douzelii,(i)a’giuochi  de’quali 
non  isdegnava  spesso  intervenire,  nessun  altro 
luogo  meglio  che  questa  isola  poteva  asseconda- 
re i suoi  desideri  e partorirgli  piacere. 

V.  E poiché  l’isola  di  Capri  siccome  si  disse 
era  stata  fin  ab  antico  da  gente  greca  abitata, 
molte  prische  costumanze  ed  istituti  grechi  an- 
cora si  collivavano.Fiorivaquivi  il  tanto  famoso 
ed  antico  Efebeo, dove  secondo  che  altrove  cen- 
naramo,si  era  il  convegno  e il  ritrovo  delle  per- 
sone di  lettere,  e dove  i giovani  tra  lelterarj  ra* 
gionamenti  si  riducevano;  pari  mente  che  nei  cir- 
co nelle  varie  specie  di  ginnastica  giusta  le  gre- 
che usanze  si  esercitavano.!  quali  pubblici  luo- 
ghi rinvennein  tutto  loro  vigore  queH’impera- 
tore  allorché  acquistò  la  signoria  di  questa  ter- 
ra-,e secondoSvelonioegli  vi  aveva  una  certa  co- 
pia di  eletti  giovani, che  ad  esercita  menti  così 
fatti  erano  dediti  continuamente.  (3)  ,E  con- 
ciosiaché  Augusto  si  era  uomo  di  leltere,e  nella 

( 1 ) Jninù  laxandi  causia  modo  piscabatur  homo  , 
modo  talis  aut  ocellatis  nucibusque  ludebat  cum  pue~ 
ris  mìniUis  , qiios  facie  et  garrulilate  amabilqs  un- 
dique  conquirebat,  praecipue  Mauros  et  Syros.  Svet- 
Jn  Aug.  83. 

(a)  Speclavit  assidue  et  exerceiUes  Ephebos  quorum 
aliqua  adhu£  copia  ex  vetere  instituto  Capreis  erat. 
Jbid,  98. 
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greca  letteratura  soprattutto  di  molto  versato  , 
gli  fu  certameute  assai  a grado  lo  acquisto  di 
cotale  isola, poiché  ivi  quasi  nella  loro  purezza  i 
costumi  grecheschi  vigevano. £d  egli  si  pigliava 
piacere  assistere  alle  efebee  adunanze  e star 
presente  a'  giuochi , ed  ei  prese  sotto  la  sua 
protezione  i nuovi  sudditi  di  premj  colmandoli 
e di  favori  , e di  conservare  i lor9  antichi  usi 
e costumanze  incoraggiandoli: 

VI.  E medesimamente  è da  immaginare  che 
egli  si  trovassero  a quei  dì  nella  isola  stessa  non 
pochi  monumenti  di  pellegrina  opera  per  ecceh 
lenza  ed  antichità  prestantissinii.Edei  vi  aveva 
per  ventura  vestigj  di  opere  dell' antica  gente 
fenicia,  ed  insigni  anticaglie  massime  di  greca 
struttura  di  tempi  remotissimi.  Le  quali  cose 
sopratutto  tirar  dovevan  in  così  fatta  terra  le 
persone  di  lettere. E lo  imperatoreAugusto  pre- 
cipuamente è da  giudicare , che  essendo  delle 
scienze  e delle  belle  arti  amatore,  che  più  che 
altri  stato  vi  fosse  tratto,  c con  diletto  ed  util- 
mente passato  vi  avesse  buon  tempo  nel  rico- 
noscere così  fatte  antiche  cose. 
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CAPITOLO  li. 

Edifici  costbuiti  da  augusto  in  capbi. 


I.  Ox^bttai7Dosz  intantoAugustodì  soggior- 
oare  in  questa  isola,  vi  costrusse  delie  insigni 
opere  (i);  ed  è da  credere  che  non  pure  di  edi- 
ficj,  ma  di  giardini  altresì  e di  strade  avessela 
abbellita  non  che  di  ricchezze  ricolmata. Non  è 
però  da  pensarsi  che  vi  avesse  egli  trasmodato 
lusso  introdotto.  Anzi  essendo  stato  egli  princi* 
pe  sobrio, e dalla  superfluità  avendo  sempre  ab- 
borrito  che  si  fosse  di  umili  ville  contentato , 
e doviziose  piuttosto  di  antichi  monumenti  e 
di  cose  preziose  della  natura  , che  di  inuti- 
li suppellettili  e di  vani  sfoggi  « Gli  dispiace- 
vano, dice  lo  storico  della  sua  vita,  gli  edifìcj 
e i gran  paleggi  nelle  ville,  ed  avendone  Giulia 
sua  nipote  edificato  uno  con  molta  spesa  e ma- 
gnificenza, fece  spianarlo  fino  affondamenti.  I 
suoi  quantunque  fossero  piccoli,  egli  andò  non- 
dimeno adornando  non  tanto  di  statue  e pittu- 
re, quanto  con  boschetti  e viottoli  scompartiti, 
spalliere  di  mortine  e di  bossolo,e  con  altre  co- 
se per  antichità  e per  rarità  notabili,  comeso- 

(i)  Tdf  ì*  Kcerpteis  tìioy  Tomaafftwou  xriafjM  , x<n 
XsfTOlK  ìfir^CUfTOi . 

Capreas  privaiim  a se  condidit , aedificiisque  m* 
struxit.  Stbab.  Lib.  t.  p.  io3. 
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no  Dell’isola  di  Capri  tnembra  smisural©  di  be- 
stie e di  fìere,  le  tjuali  si  dicono  esser  ossa  di 
giganti  ed  armi  di  grandi  uomini  e valorosi 
Le  quali  cose  pensiamo  avesse  egli  a prefe- 
renza , come  a luogo  pertinenti  di  sua  delizia, 
ricerche  e conservale.  Laonde  ne  giova  con* 
ghietturare  che  infra  gli  edificj  di  quell  isola 
alcuno  casamento  vi  a ^ esse  particolarmente  in- 
nalzato , dove  le  cose  più  singolari  e pregevoli 
vi  tenesse  conservate , e che  queste  formato 
avessero  il  principale  intertenimento  di  quel- 
l’imperatore. 

II.  La  villa  principalmente  detta  di  Giove 
situata  nell’estremo  orientale  dell’isola,  e siala 
sempre  dagli  eruditi  del  tempo  propriainenle  di 
Augusto  reputata,  ed  ampliata  poscia  e più  ma- 
gnifica resa  dal  suo  successore.  E credesi  che 
quivi  propriamente,  come  nel  silo  il  più  ameno 
e dilettevole  dell’isola, egli  ne  soggiornasse, e do- 
ve forse  ne’giorni  di  state  secondo  la  sua  costu- 
manza (2)  stassene  a giacere  all’  aura  fresca  e 


(1)  Ampia  et  opt’.rosa  praeloria  gravabatur  ; et 
neptis  auidem  suae  Jidiae  profuse  ab  ea  exstr itela, 
etiam  airuit  ad  solum  ; stia  vero  quamvis  modica 
non  tam  statuar um  tabular umque  piotar um  ornala, 
guani  xystis  et  nemon'bus  exeoluit , rebusgue  vetu~ 
state  et  raritate  notabìlibus  , qualia  sunt  Capreis  ini' 
maniumbelluarum  ferarumqne  membra  praegrandta, 
quae  dicuntur  giganliuui  ossa  et  arma  Erouin. 
SvET.  In  Aug.  73. 

(a)  destate  apertis  cubiculi  foribus  ac  saepe  in  pe- 
ristylio  saliente  aqua  atque  etiam  ventilante  aUquo 
cubabat.  Jbid.  8a. 
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soave,  e a passar  buon  tempo  sotto  quel  sì  riden- 
te e piacevole  cielo.  Alcune  rovine  a’ dì  nostri 
disotterrate  di  antico  casamento  conosciute  og- 
gi col  nome  di  villa  Giulia  (’)  state  sono  pari- 
mente riconosciute  del  suo  tempo  , per  essere 
stale  ivi  rinvenute  delle  iscrizioni  col  nome  di 
Giulia  Augusta  di  lui  figlia, pel  cui  particolare 
uso  era  stala  forse  costruita  ; la  quale  proba- 
bilmente nella  sua  giovanezza,  insieme  col  pa- 
dresi dimorava  in  quest'isola. 

III.  Ma  altri  di  molli  edificj  ei  vi  dovette  an* 
cora  edificare;  eie  molle  rovine  che  si  veggono 
o2gi  nell’isola,  conciosiachc  niente  ne  flia  ad  in- 
tendere  la  struttura  loro , sono  nondimeno  da 
reputarsi  di  quel  tempo.  Egli  è vero  che  l’im- 
peratore Tiberio  porta  il  nomedi  fondatore  de- 
gli edificj  dell’isola;  ed  atlribuisconsi  a lui  so- 
prattutto i monumenti  e le  magnificenze  perchè 
quella  resesi  celebre.  Iraperciocchèsiccome que- 
sti ne  trasse  in  colai  terra  bene  lunga  dimoran- 
za,  e parte  della  sua  vita  vi  trascorse,  ognuno 
crede  debbansì  a lui  le  grandi  opere  di  Capri 
riferire,  e che  a lui  l’isola  sia  debitrice  della  no- 
minanza sua.  Ciò  nondimeno  a noi  pare  debba 
opinarsi  che  una  parte  delle  fabbricazioni  della 
medesima  isola  , di  cui  sonoci  restati  gli  avan- 
zi, si  fossero  indubitatamente  del  tempo  di  Au- 
gusto; e delle  dodici  ville  alle  dodici  divinità 


(•)  Vedi  le  nostre  RicEUcnE  topografiche  ed  AR- 
cnEOLOGicHE  Gap.  i.  e ix. 
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maggiori  dedicale,  alcune  almeno  avuto  aves- 
sero da  quello  l’origine  loro  ed  il  nome;  ma  che 
Tiberio  poscia  le  ampliasse,  e di  molte  altre  ne 
aggiungesse;  e polche  del  suo  antecessore  più 
sioso  riguardando  Capri  quasi  Roma, ed  eligeu- 
dola  a sede  de’suoi  ozj  e de’ suoi  piaceri, che  in 
più  magnifico  stato  le  riducesse  e parte  delle  rie* 
chezze  dell’imperio  versasse  per  l’abbell intento 
di  quelle.  Perlochè  malamente  gli  antichi  edi- 
fiej  deH’isula  attribuisconsi  solo  all’imperatore 
Tiberio  ; e le  ville  di  cui  oggidì  si  ammiraijr)  le 
reliquie, meglio  Augusto-liberiane  che  ville  li- 
beriane egli  debbono  denominarsi. 

IV.  £ tornando  poi  ad  Augusto,  noi  ignoria- 
mo precisamente  per  quanto  tempo  ei  avesse  in 
tale  isola  dimorato,  e di  che  si  fosse  egli  occu- 
pato;e  dagli  scrittori  de’suoi  tempi  niente  altro 
si  può  rnccorre  che  avesse  fatto  spesai 
alle  isole  dellaCampania  a causa  di  sua  salute, 
Infra  le  quali  nissuiio  dubita  avesse  in  preferenza 
ricerca  la  noslr’isola  e soprattutto  ilsoggioruo  di 
essa  agognato.  Nondimenoegli  è da  stimare  che 
essendo  egli  Principe  moderato  ed  alle  cose  del- 
la repubblica  intento,  avuto  avesse  quella  come 
luogo  di  diporto  ne’lempi  opportuni,  e per  alle- 
viamento delle  cure,  e per  ragione  di  sua  in- 
fermilà  meglio  che  per  tristo  ozio  vi  avesse  sog- 
giornato. L’ islorico  della  sua  vita  Svelonio  ci 
ha  descritti  gli  ultimi  quattro  giorni  da  lui  tra- 
scorsi in  questa  isola  e gli  ultimi  suoi  fatti  in 

quella  dimora  poco  tempo  avanti  la  sua  morte^ 

» 
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V.a  E quindi  (i)dice  questo  scrittore,  parti* 
tosi  di  notte  fuor  del  suo  costume  essendosi  le- 
vato un  venticello,  il  che  fu  cagione  o principio 
della  sua  malattia  per  essersegli  mosso  il  ventre, 
andò  costeggiando  tutte  le  regioni  marittime  di 
terra  diLavoro.  Edato  una  ricerca  alleisele  cir- 
convicine, si  stette  quattro  giorni  aiPisola  di  Ca- 
pri, ed  ivi  posto  da  canto  ogni  pensiero,  solo  at* 
tese  a godersi  quel  tempo  piacevolmente  e fami- 
liarmente con  ciascuno.  £ passando  il  golfo  di 
Pozzuoli  era  per  ventura  allora  appunto  arriva- 
ta in  porto  una  nave  alessandrina  , i marinari 
e passaggieri  della  quale  veggendo  Augusto,  or- 
natisi di  veste  bianca  e con  certe  corone  in  te- 
sta spargendo  incenso,  gli  dierono  grandissime 
lodi , pregando  gl*  iddìi  che  gli  concedessero 
lunga  vita  e felicità, dicendo  che  per  lui  si  gode- 
vano la  loro  libertà  eie  loro  ricchezze.  La  qua- 
le cosa  Augusto  oltremodo  rallegratosi,  distri- 
buì a quelli  che  erano  in  sua  compagnia  quattro- 
cento  scudi,  e volle  che  ciascuno  giurasse  e di 
sua  propria  mano  si  obbligasse  a non  ispendere 
in  altro  quelli  danari  che  in  comperare  di  quel- 
le mercanzie  che  erano  in  su  la  stessa  nave.  Aq- 
cora  ne’giorni  seguenti  intra  varj  doni  che  da- 
va loro  ogni  giorno,  distribuì  alcune  vesti  alla 
romana  ed  alcune  alla  greca  con  patto  che  i 
Romani  usassero  l'abito  greco  ed  i Greci  rabir 

(i)  SvEx-  Le  vite  de’ xii  Cesari  tradotte  in  volpar 
fiorentino  da  f.  paolo  del  bosso.  Yen.  1738.  p.  113. 
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to  ed  il  parlare  romano.  Mentre  che  egli  stette 
a Capri  si  pigliava  del  continuo  piacere  di  stare 
a vedere  esercitare  certi  giovanetti  al  giuoco  del* 
le  braccia, i quali  osservavano  ancora  il  costu- 
me antico  de'Romaui  nelTesercitarsi,  e fece  lo- 
ro uti  convito  al  quale  si  volle  trovare  presente, 
dando  lor  licenza  e quasi  costringendoli  che  al- 
ia tavolasi  pigliasser  piacere  e si  togliessero  Tu- 
no  air  altro  i pomi  e le  altre  c(»e  da  naatigiare, 
esimilmente  molte  altre  cose  ch^  e*  getta  va  lo- 
ro in  cotal  modo  ed  in  simili  altre  maniere  ri- 
creando e passandosi  tempo  allegramente. 

VI.ccGliiamava  risola  vicino  a Cai^uAprago- 
poliy  dalla  pigrizia  e vita  oziosa  di  coloro  che  per 
viversi  oziosamente  da  lui  si  dipartivano  ed  an-  I 
dav^o  a stare  in  deirisola.  Uno  molto  amato  I 
da  lui,  dello  Masgaba , era  solito  chiamare  in 
grecoèTio‘TTU'.Cn'r/(che  vuol  dire  edifica tore)vo- 
lendo  significare  che  e'  fosse  edificatore  di  detta 
isola,  avendo  visto  dal  luogo  dov* e* mangiava 
al  sepolcro  del  detto  Masgaba  che  un  anno  in-  i 
uauzi  era  morto,  concorrere  una  gran  quantità  | 
di  persone  e con  molli  lumi,  disse  un  verso  in  | 
greco  fallo  da  lui  all’improvviso  in  questa  sen- 
tenza:/o  veggio  del  conditore  arder  la  tomba\ 
e rivoltosi  a Trasillo  compagno  di  Tiberio  che 
gli  sedeva  a tavola  a dirimpetto, il  quale  non  sa- 
peva a che  proposito  l’avesse  detto,  gli  dimandò 
di  qual  poeta  e’pensava  eh’ e’ fosse,  non  sapendo  I 
Trasillo  che  rispondere,  ue  soggiunse  un  altro.  j 
VediMasgaba  con  kuni  onoratole  domaudan-  j 
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dogli  ancora  di  questo,  nè  gli  rispondendo  altro, 
se  non  che  egli  erano  molto  buoni  versi  di  qua- 
lunque e’  fossero,  levò  un  gran  riso,  e tutto  si 
diede  al  burlare  ed  a cianciare.  Partendosi  di 
poi  da  Capri  passò  a Napoli , abbenchè  per  la 
mala  disposizione  che  egli  aveva  dentro,  opoco 
o assai  il  flusso  l’andasse  tuttavia  molestando, 
stette  nondimeno  a vedere  il  giuoco  ginnico 
delle  braccia  che  in  ogni  cinque  anni  si  faceva 
in  oiior  suo.  Accompagnò  Tiberio  insino  al  luo' 
go  destinato,  ma  nel  tornare,  sendo  peggiorato 
assai  dàlia  malattia.  Analmente  si  morì  a Noia  ; 
e fatto  tornare  in  dietro  Tiberio  avanti  che  ei 
morisse  lo  tenne  lungamente  in  segreta  a par- 
lar seco,  nòdi  poi applicòpiù  l’animo  ad  alcuna 
faccenda  d’importanza»  Dopo  questo  fatto  nien- 
te piò  ci  dice  lo  storico  degli  operamenti  di  Au- 
gusto nella  nostra  isola. 

VII*  Non  sappiamo  se  Augusto  poi  che  ei 
venne  in  possesso  di  questa  isola  avesse  lascia- 
to  reggere  quelli  abitanti  colie  loro  leggi , ov- 
vero con  quelle  de’  Romani  avesseli  governa- 
ti. Quel  che  sembra  per  cosa  indubitata  poter- 
si affermare  si  è , che  vi  avesse  egli  una  co- 
lonia condotta;  o che  almeno  una  copia  di  citta- 
dini romani  nello  acquistare  quella  signoria 
ita  vi  fosse  a stanziare;  e che  colia  venula  sua 
nuovo  ordine  dì  cose  vi  fosse  stato  introdotto, 
•Dal  discorso  teste  riportato  di  Svetonio  sull’ul- 
timo  soggiorno  di  Augusto  nella  medesima  iso- 
la,pare  chiaramente  raccogliersi  che  l’amico  di 
Ricerche  storiche.  i8 
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queir  imperatore  denominalo  Masgaba  , stalo 
si  fosse  come  un  governante  di  quella.  Ma  cbi 
questo  Masgaba  si  fosse  stalo, non  si  trae  aperta- 
mente dalla  storia.  Nondimeno  il  vocabolo  ne 
dà  a vedere  esser  egli  stato  di  nazioneÀfricauo. 
Lo  che  non  è da  far  meraviglia,  avendo  tenuto 
Augusto  molli  Mauri  e Sirj  nella  suacorle(i). 
LTaver  poi  chiamato  quell’imperatore  Masga^ 
ba  Ktjo-t»)'',  ossia  conditor  insulae^  e l’onorarsi 
in  ogni  anno  il  suo  sepolcro  secondo  che  era 
consuetudine  appo  gli  antichi  nella  morte  di 
sì  faùi  uomini(o),  sembra  avvalorino  la  nostra 
opinione,  e confermino  sempre  più  di  aver  Au^ 
gusto  condotta  una  colonia  nella  medesima  iso» 
la,  di  cui  quel  Masgaba  desse  stalo  il' capo  e 
il  reggitore,  (3) 

/ « 1 . * - ' . 

. 'w  1 . ■ . * • • 


(i)  Stbt.  In  Aug.  òi. 

(a)  Habitum  prò  conditore  a popularibits  , ejp  i7/o 
apparet  honore,  qui  ipsi  mortilo  habetur  ; indùulum 
enini  fuilut  eius  defuncti  memoria  die  qiioobierat, 
tfuoiannìs  eoleretur;  qid  honos  xTiffruis  exhiberi  so, 
liitts.  V.  Casaubonum  et  Caper.  Obsent.  iiù  ( Pj. 
Tisc.  In  Suet.Jn  August.  99.  $.  a.  ) , . v 

(3)  Jncolis  praeterea  a fieapolitanis  redemptae  Ca- 
preae  ab  Augusto  frequentes  reddilae  siint , cui  ne- 
gocio  praefecit  Masgabam  e dileclis  i num.'  Capac. 
Hist.  Neap.  Lib.  ii.  Gap.  sin.  > - 
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filTIlUTA  DI  TIBERIO  RELL’ ISOLI  DI  CAPRI. 

I.  Pnr  che  Augusto  , insigne  rese  e famosa 
queir  isola  il  suo  successore  Tiberio.  Egli  vi 
aveva, allorché  si  era  più  giovane, col  suo  ante- 
cessore soggiornato,  e già  le  ville  e le  strade 
costruitevi  da  queir  imperatore , furongli  di 
sprone  ed  incitamento  a stabilirvi  dimora.  Ma 
egli  non  per  breve  tempo  a diporto  vi  si  trasse 
siccome  fatto  aveva  Augusto,  né  i modesti  e* 
dificj  da  quello  innalzati  ei  estimò  alla  sua  cu- 
pidigia bastanti  ; ma  parte  della  sua  vita  si 
avvisò  di  trascorrervij  e per  renderla  più  con- 
spicua  e ragguardevole,  non  ebbe  ritegno  di 
versarvi  porzione  de'  tesori  e delle  ricchezze 
del  suo  impero.  Con  che  cercò  oscurare  le  ma- 
gnificenze deirantecessore  suo,e  far  acquistare 
all'  isola  dal  suo  nome  meglio  che  da  quello 
di  Augusto  la  sua  nominanza.  Infatti  fu  Capri 
appresso,  isola  di  Tiberio  denominata  (i)*,  ed 
aucoroggi  le  rovine  che  vi  rimangono,  a vven- 


(i)  Posi  Capreas  Tiberi,  post  turpia  numina  Caji. 
SiDorc.  carni.  3b.  a. 

Quae  quondam  regina  fui  Capreasqire  Tiberi 
Et  caligas  Caji,  Claudi  censura  secata  est.wx,  104. 
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ga  che  molle,  siccome  nel  precedente  capitolo 
dicemmo  , siano  del  tempo  di  Augusto  , sono 
nondimeno  col  nome  di  quello  conosciute  , e 
le  dodici  ville  vengono  volgarmente  Palazzi  di 
Tiberio  addomandate. 

II.  Egli  vi  sì  trasse  secondo  il  Tillemont 
neiraimo  26.  di  Cristo.,  12  , i3.  del  suo  im- 
pero sotto  il  consolato  di  Gneo  Lenlulo  Getuli- 
có  eC.  Calvisio  Sabino  (1);  secondo  altri  nef- 
r anno  27  di  G.  C.  e i4  del  suo  imperio. 
Gli  anni  e le  cure  delP  imperio  incominciato 
avevano  ormai  a fatìgare  lo  spirito  ed  il  corpo 
di  Tiberio;  e da  molto  tempo  andava  seco  ri- 
volgendo il  pensiero  di  allontanarsi  daRoma. Ol- 
tre a ciò  le  libidini  in  cui  era  soverchiamente 
invasato,  gli  facevano  gli  ozj  agognare,  ed  in 
nissun  altro  luogo  meglio  che  nella  solitudine 
di'lla  campagna  , ei  sapeva  poter  più  libera- 
mente atteso  la  condizione  sua  , secondare  le 
sue  passioni.  Tuttavia  il  pensiero  di  aver  ad 
abbandonare  le  redini  del  governo  e lasciare 
la  sede  deiPimperio,  dovette  sicuramente  te- 
nerlo di  mollo  sospeso;  e 'lungamente  fra  la 
cupidigia  del  regnare  e il  lusingamento  degli 
ozj  dovette  ravvolgersi. 

III.  Vuoisi  che  Elio  Selano,  cavalier  romano 
e generale  delle  guardie  fatto  avesse  opra  per 
indurre  Timperatore  a uscir  di  Roma  ed  a la- 
sciare le  redini  delPimperio. Corteggiano  ardi- 


(i)  Etnp.  Tibère 
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to  e adulatore  audace  aveva  sempre  ueiia  cot^ 
te  avuto  stanza  e poterete  invasato  nella ambi^ 
zione  di  signoria , ogni  mezzo  egli  adoperò  , 
perchè  potesse  cotale  hne  couseguirCé  E pri> 
mierameute  gli  riuscì  guadagnarsi  culle  sue 
arti  Tanimo  di  Tiberio,  il  quale  sì  a lui  (fasse 
che  in  breve  ei  venne  suo  confidente  c consi- 
gliere<  E prese  ancora  a poco  a poco  P animo 
de' soldati , i quali  pigliò  a proteggere  ed  a 
colmare  di  benefic)  ; ed  essendogli  poi  amico 
ed  afifezìonato  Cesare,  egli  rese  altresì  a se 
henevolp  e devoto  il  popolo  ^ proccuraiidogli 
grazie  e £avori.,Le,quali  cose  egli  condusse  di 
modo,da  non  destare  altrui  sospetlodi  sortale 
fucendo  sembianza  di  essere  Uomo  da  qualun- 
que,ambizione  fontano,ne  venne  bentosto  da'po- 
poiani  sommatpeute  credulo  e tenuto  io  couto^ 
IV.  Ciò  nondimeno,  giudicando  non  essere 
ciò  a tentar  tanta  opra  bastevole,  gli  parve  di 
valersi  ancora  di  Livia,  moglie  di  Drusa ^ so- 
rella di  Germanico  e suocera  di  Tiberio  ^ la 
quale  gli, riuscì  corronapere  di  qualità,  che  la 
indusse  a favoreggiare  le  sUe  trame}  e per  lui 
pretendere  e seco  regnare ^ ad  av\elenare  fino 
il  marito  suo.  Il  quale  morto,  parve  niente  al 
conseguimento  de'suoi  desiderj  ostasse;  ed  isti- 
gate da  lei,  e per  l^amicizia  di  Cesare  divenuto 
superbo  di  sua  fortuna  , si  ardì  fioanco  per 
mezzo  di  lettera,  siccome  era  costumanza,  di 
diiederla  allo  imperatore  in  moglie;  e tutta  la 
sua  arte  d'infingere,  e tutta  la  sua  adulazione 
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egli  USÒ  onde  conseguire  sì  fallo  parentado,  il 
quale  come  breve  mezzo  estimava  ad  accre- 
scere il  suo  potere.  Ma  ^imperatore  che  ar- 
guto si  era  e prevedente  ad  assai  , e deir  arte 
di  regnare  di  molto  instriitto,  si  guardò  bene 
di  secondare  i disegni  di  lui,  e senza  disgustar- 
lo e perdere  la  sua  amicizia , ei  con  pari  arte 
e scultrimento  ne  lo  distolse. 

V.  Di  ciò  avendo  disperato  ti  Sciano,  scrive 
Cornelio  Tacito  (i)  non  più  del  matrimonio  , 
( ma  più  alto  pensando)  de^sospetti,  del  grido 
del  popolo  e dell’invidia  si  raccomandò;  e per- 
chè serrando  la  porta  a tanti  che  venivano  a 
corteggiarlo,  si  toglieva  la  potenza,  e apren- 
dola dava  alle  lingue  che  dire,  prese  a persua- 
dere Tiberio  che  vivesse  fuori  di  Roma  in  luo- 
ghi ameni  vedendovi  molti  vantaggi  per  se., 
cc  Sarebbe  padrone  delle  udienze  e delie  lettere 
» portandole  i soldati.  Cesare  già  vecchio  in 
>W]uella  ritirata  impigrito,  lascerebbe  fare  a 
M lui  ogni  cosa, scemerebbe  la  invidia  di  tanta 
» turba  salutatrice  , mancherebbe  vanità  e cre- 
» scerebbe  vera  potenza.  » Cominciò  adunque 
a dire  che  « levasse  tanti  negozj  della  citta  , 
» tanta  calca  e tempesta  di  popolo,  a celebrare 
» la  quiete  e la  solitudine  ove  farebbe  senza 
M fisiulj  e dispetti  le  cose  più  importanti.  y> 

VI  . » Allora  finalmente  Cesare  dopo  lungo 
consiglio  e indugio  andò  in  campagna  in  nome 

(i)  Davan.  /4nn.  iv.  4i« 
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di  edificare  lempj  in  Capua  a Giove,  in  Nola 
ad  Augusto  , ma  risoluto  di  viversi  fuori  di 
Roma.  Dissi  con  molti  autori  che  questa  fu 
arte  di  Sciano  , ma  veduto  che  ucciso  lui,  egli 
stette  sei  anni  in  quella  solitudine,  vò  pensando 
se  e*fu  puro  suo  concetto  per  nascondere  con  le 
luogora  le  crudeltà  e sporcizie  che  e'  pubbli- 
cava  col  farle. Altri  credevano  per  vergognarsi 
ancor  vecchio  del  suo  brutto  corpo  lungo,  sot- 
tile , chinato,  calvo,  viso  chiazzato  di  mar- 
gini e spesse  schianze  o piastrelli.  E anche  in 
Rodi  sfuggiva  la  brigata  e i piaceri  nascon- 
deva. Altri  dicono  per  levarsi  dinanzi  alia  ma- 
dre insopportabile  che  per  compagna  nel  do- 
minare non  la  voleva,  e cacciare  non  la  poteva 
avendo  P imperio  da  lei;  avvengachè  Augusto 
volesse  darlo  a Germanico  nipote  di  sua  sorella 
che  piaceva  a ognuno,  ma  vinto  dalle  moine 
della  moglie  adottò  a se  Tiberio  e a lui  Ger- 
manico', il  che  Augusto  gli  rimproverava  e se 
Ile  valeva. 

VII.  «Partissi  con  poca  corte. Di  Senatori  vi 
fu  solo  Cocceo  Nerva  stato  Consolo , in  giure 
ammaestrato.  Di  cavalieri  romani  di  conto  Sc- 
iano e Curzio  Attico  e altri  scienziati , li  più 
Greci  per  trattenerlo  col  ragionare.  Diceanlo 
gli  strolaghi  partito  in  punto  da  nnn  tornare 
iriRoma.Che  fu  rovina  di  molti  che  intendeva- 
no e cicalavano  eh*  e^  morrebbe  tosto,  non  po- 
tendo antivedere  caso  si  da  non  credere  che 
egli  avesse  a star  fuori  a diletto  undici  anni. 
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Videsi  poi  qaaoto  l^arte  raseoU  l'errore  e sia 
scura  la  verilà.Che  in  Roma  non  toruerebbe, 
fu  detto  benC)  ma  non  vedalo  che  egli  per  le 
ville  presso  o lungo  il  mare  e spesso  in  sulle 
mura  della  città  invecchierebbe  tanto. 

Vili.  M Avendo  Cesare  dedicato  in  Campa- 
gna i tempj,  e bandito  che  niunogli  rompesse 
la  sua  quiete  ^ e posto  le  guardie  che  non  ia- 
seiasson  passare  chi  venia  , odiando  e terre  e 
colonie  e ciò  che  è in  terra  ferma,  si  racchiuse 
nellMsola  di  Capri  tre  miglia  oltre  al  capo  di 
Sorrento. Dovette  piacergli  per  essere  solitaria 
e senza  porti,  appena  potervisi  accostare  navi!) 
piccoli , nè  alcuno  di  nascosto  approdarvi  ; 
aria  il  verno  dolce  per  lo  monte  che  le  ripara 
i venti  crudi  , volta  per  la  state  a ponente  eoa 
amena  vista  del  mare  aperto  e della  costa  bel^ 
lissima  non  ancora  deformata  da  fuochi  dei 
Vesuvio,  w 
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CAPITOLO  IV. 


KUiFICJ  FABBBIC4TT  DA  TIBBRIO  RELL' ISOLI  DI  CAPRI. 


Risoluto  Tiberio  di  eleggere  per  sua  ca- 
mera l’isola  di  Capri,  pigliò  ad  abbellirla  di 
grandiosi  edificj  , e renderla  quanto  ad  impe- 
riale magione  convìensi,  per  magnificenze  no- 
bilissima. Egli  vi  aveva  in  quest’isola  siccome 
discorremmo, degli  edificj  costruiti  da  Augusto. 
Ma  essi  eran  pochi  ed  umili  si  che  non  pote- 
vano il  suo  fasto  agguagliare.  Per  la  qual  cosa 
divisò  novelle  opere  intraprendere,  e di  più 
magnifici  ornati  che  quelli  del  suo  predecesso- 
re, decorarle.  Egli  fece  abbellire  ed  ampliare 
gli  edificj  già  fatti,  ed  altri  molli  poi  ne  fè  co- 
struire ne’ più  scelti  e dilettevoli  luoghi  dell’i- 
sola per  modo,  che  quasi  sito  in  quella  non  vi 
lasciò  dove  un  qualche  magnifico  casamento  non 
vi  avesse  innalzato. 

II.  Non  sappiamo  precisamente  il  novero 
de’palaggi  e delle  tante  altre  grandiose  opere 
che  avesse  questo  imperatore  costruite  in  co- 
tale isola  ; ed  indarno  dipoi  diciotto  secoli  si 
cercano  le  rovine  di  tutte  quelle  antiche  fab- 
bricazioni. Tacilo  conta  dodici  ville  distinte 
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pe’loro  nomi  (i),  tuttoché  si  taccia  di  quelle; 
se  non  veramente  le  abbia  descritte  in  quei 
libri  che  per  le  ingiurie  deHempi  non  ci  sono 
pervenuti.  Nondimeno  avendo  Svetonio  men- 
zionata la  villa  di  Giove,  dove  Tiberio  dopo 
V uccisione  di  Sciano  si  tenne  per  nove  mesi 
ascoso, (3)  fu  congetturato  da  Lipsio  e dopo  di 
lui  da  quasi  tutti  grinterpetri,  che  fossero  state 
quelle  ville  alle  dodici  principali  divinità  de- 
dicate, e col  nome  di  queste  addimandate  (3) 
III.  Per  tanto'  il  tempo  vorace  e più  an- 
cora la  barbarie  degli  uomini  avendo  dopo  il 
decorso  di  tanti  secoli  che  adatto  distrutti  e 
che  assai  danneggiati  gli  edificj  di  queslMsola, 
audò  a poco  a poco  spegnendosi  la  memoria  di 
quelle;eie  rovine  dalla  distruzione  campate, qua- 
li confuse  colle  altre  fabbriche  dell'  isola  stes- 
sa , quali  rimase  in  buona  parte  sotterra  se- 
polte,contrassegni  non  troppo  chiari  hanno  la- 
sciato della  primitiva  forma  e construttura  di 


(1)  Srd  tum  J^berius  dnodecim  vUlarum  nominibwf 
et  molibus  insedercU.  Ano.  ir.  67.  . 

(a)  Veruni  et  oppressa  coniuratìone  Sciarti  nihilo 
securior  aiU  constantior  per  novem  proximos  menses 
non  egressiis  est  villa  qnae  vocatnr  ìoy\i.  \n^ug.  65. 
(3)  Lip's.  In  Taci!.  Ann.  it.  67. 

Le  dodici  ville  Augusto  tiheriane  erano  dedicate  al- 
le dodici  Divinità  maggiori  comprese  in  questi  due 
versi  di  Ennio  rapportati  da  Apuleio. 

Juno , Festa,  Minerva,  Ceres , Diana,  P^enus, 
Mars,  ) ' 

Mercttrius  , Jovis , Neptiinus , Ftdcanus , Apollo. 
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esse.  Noi  abbiamo  cercalo  nell*  altra  nostra 
opera  sulle  antiche  cose  delT  isola  stessa  , ad  - 
ditarne i siti  , e mediante  la  guida  degli  altri 
«ntiquarj  e delia  tradizione  dcgrisolani  distin- 
guere e divisare  le  rovine  di  quelle;  ed  ancora 
da  talune  anticaglie  in  iscavamenti  ritrovate, 
ravvisare  le  deità  cui  furono  primitivamente 
consacrate. Ciò  non  pertanto  non  osiamo  confi- 
darci di  essere  riusciti  allo  scoprimento  del 
vero, e siamo  soltanto  contenti  di  avere  sposto 
le  nostre  indagini  , lasciando  agli  eruditi  mi- 
gliori conghiellure. 

IV.  Dal  referto  degli  scrittori  preallegati  ei 
pare  dedursi  die  la  villa  di  Giove  stata  fosse 
sopra  tutte  le  altre  di  quell’  isola  , la  princi- 
pale ; e che  per  l’ampiezza  e genere  di  strut- 
tura , per  la  solidità  delle  mura  , e per  la  si- 
tuazione del  luogo  amenissimo , e per  la  for- 
tezza di  essa  , massime  atteso  le  inaccessibili 
rupi  onde  si  c quasi  intorno  intorno  circondato 
quel  silo,  stata  si  fosse  infra  tulle  la 'più  ma- 
gnifica e la  meglio  fortificata  e difesa  ; e che 
per'  villa  e rocca , a diletto  e a sicurezza  in- 
sieme dell*  imperatore  fosse  servita.  Onde  da 
Plinio  fu  ancora  Rocca  deH*i m pera tor  Tiberio 
dénominata.(i)  Dopo  la  villa  di  Giove  eran  ce- 
lebri le  restanti  undici  né’varj  luoghi  dell’isola 
stessa  poste;  esse  pure  per  amenità  e roagnifi- 
'cenza  insigni'.  Dei  silo  particolarmente  delle 


(i)  Tiberii  principis  arcem.  ni.  6. 
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quali  nou  che  delle  magnificenze  per  cui  erano 
prestanti,  e delle  indagini  e notizie  che  ci  è riu- 
scito raccorre  di  esse, noi  abbiamo  nelle  Ricer- 
che archeologiche  teste  menzionate,  fatto  mi- 
nuto discorso. 

V.  Ma  oltre  le  soprascritte  ville  le  quali  per 
dimora  particolare  del  Prìncipe  servivano,  al- 
tri di  molti  eddicj  di  ogni  ragione,  quanti  un 
luogo  reso  stanza  e sedia  di  un  rumano  impe- 
ratore nc  richiedesse,  debbe  congetturarsi  che 
fossero  stati  quivi  innalzati.  11  numero  de’ca- 
valieri  romani  al  seguito  dell’  imperatore  , la 
turba  de’ servi  destinati  al  servigio  suo,  le 
truppe  per  la  sicurezza  e difesa  dell’  isola , a- 
vevan  uopo  sicuramente  di  edificj  particolari 
per  lo  ricovero  loro.  Di  cui  perfino  de’vestigjj 
si  sono  perdute  le  tracce;  ovvero  perchè  sot- 
terra giacenti  o colie  rovine  di  altri  casamenti 
commischiati  non  ci  è dato  ormai  di  ricono- 
scere neppure  ì siti  di  quelli. 

VI.  Egli  è da  pensare  ancora  che  vi  fossero 
stati  de’ convenienti  edificj  pubblici, sì  al  sa- 
cro culto  che  al  profano  uso  diputati  , dagli 
stessi  Romani  costruiti  dipoi  l’acquisto  di  quel- 
la signoria.  Tuttavia  di  così  fatte  opere  , es- 
sendo state  parimente  per  le  ingiurie  de’tenapi 
distrutte,e  non  potendosene  al  pari  delle  altre 
pemmeno  le  reliquie  riconoscere, niente  possia- 
mo dirne,  contentandoci  delle  semplici  con- 
getture che  noi  abbiamo  riferite  intorno  all’e* 
sistenza  di  esse. 
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VII.  Niente  diciamo  deH’antica  clllà  deir  i- 
sola  istessa  che  a’tempi  de*  romani  imperatori 
esisteva.  Strabono  ne  nomina  una  a*,suoi  tem- 
pi, ma  dice  averne  Pisola  in  tempi  più  remoti 
contenute  due.  Tuttavia  di  questa  città  nulla 
cì  rapportano  gli  antichi  storici.  Sappiamo  solo 
la  sua  esistenza  e il  nome  che  essa  aveva  dal- 
1*  isola  , quale  al  presente  il  moderno  villag- 
gio ritiene.  Nondimeno  da  un  antico  tempii 
di  opera  gotica  , che  ora  è a S.  Costanzo  de 
dicato , il  quale  per  tradizione  si  sa  che  foss 
stato  entro  il  recinto  della  città  fabbricato,  si 
congettura  il  sito  di  quella.  E si  mostrano  an- 
cora delle  basi  di  muraglie  che  gli  abitanti  del- 
risola  dicono  essere  appartenute  ai  recìnto  del- 
le antiche  mura  di  quella  città  , che  crudonr' 
dal  corsare  Barbarossa  demolite.  Il  che  poi  non 
osiamo  con  certezza  affermare,  e siccome  pure 
confessiamo  ignorare  se  tante  altre  rovine  che 
in  ogni  passo  dal  viaggiatore  s’  incontrano  in 
questa  valletta  , e di  cui  abbiamo  nelle  Ricer- 
che archeologiche  parlato  , a’  distrutti  edifìcj 
deiPantica  città,  oppure  a casamenti  de*  tempi 
Augusto  tiberiani  fossero  già  appartenute. 

Vili.  £ medesimamente  del  compreso  e giro 
delia  città  medesima  cronica  non  troviamo  che 
De  faccia  menzione.  Non  pertanto  giudichiamo 
avesse  bene  ampio  circuito  avuto  , e buona 
parte  della  predetta  valletta  occupato  , sicco- 
me nella  nostra  opera  teste  nominata  è stato 
detto.  £ parimente  Petà  delia  distruzione  sua 

Ricerche  storiche.  19 
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rimane  lullora  nell’  oscurità  involta.  Puossi 
pertanto  opinare  sia  ciò  intervenuto  nel  tem- 
po dell’invasione  de’ barbari  quando  le  no- 
stre coste  erano  infelicemente  il  bersaglio  e la 
preda  di  que’pirati;ed  in  particolare  le  piccio* 
le  isole  del  Cratere  agli  assalimenti  di  quelli 
soggiacevano  ; e forse  il  corsale  Barbarossa 
che  per  antica  tradizione  dell’isola  si  ha  che 
avesse  atterratele  mura  di  quella  città,  ne  fu 
I’  ultimo  distruttore, 

IX.  Molti  tra  gli  edeficj  dell*  isola  erano 
presso  al  mare  fabbricali  , i quali  stati  sono 
nel  processo  di  tanti  secoli  interamente  distrut- 
ti ; e molti,  scogli  divenuti  e ricettacolo  di  le-^ 
stacei  , siccome  in  piò  luoghi  oggidì  gii  avan- 
zi di  quelli  di  sotto  le  acque  rimasi  ne  danno 
chiaramente  a vedere. Il  che  ha  potuto  addive- 
nire sì  per  violenza  delle  tempeste  ; sì  pel  pe- 
riodico giro  del  mare  , il  quale  secondo  che 
è stato  da’naturalisti  osservato,  suole  occupa- 
re nuove  piagge  lasciando  in  secco  le  antiche; 
e sì  ancora  per  cagione  delle  grandi  e straor- 
dinarie maree  , che  arene  ed  altrettali  materie 
marine  seco  trasportando,  elevano  sì  la  super- 
ficie di  una  costa  , chele  acque  rilrocedendo- 
si,  in  altri  luoghi  riboccano.  Pe’quali  acciden- 
ti lutti  ne  è stata  la  costa  della  nostra  isola  so- 
vente allagata  , cambiata  la  faccia  dell’  antico 
stato  suo  ; e molte  fabbricazioni  dell’  isola  po- 
ste lunghesso  il  mare,  come  dicevasi,  sorp  mor- 
se e distrutte^ 
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CAPITOLO  V. 

Strade  cosIRuite  nell’isola  d*.’ Romani. 


1.  Fra  le  opere  magnifiche  fatte  da*  Romani 
in  quell’  isola  non  si  hanno  ad  ascrivere  in  ul- 
timo luogo  le  strade, le  quali  alle  diverse  parli 
dell’isola  stessa  scorgevano.  E sicuramente  a 
cagione  del  terreno  montuoso  di  essa  e delle  seo- 
scese  repenti  che  da  per  tutto  quivi  s incon- 
trano , erano  mestieri  opportune  strade  che  ai 
diversi  luoghi  ne  guidassero  a comodo  degli 
abitanti.  E scorgendosi  inoltre  quasi  lutti  i pog- 
gi di  cotal  terra  da  casamenti  imperiali  occupa- 
ti, debbe  pensarsi  che  oltre  a quelle  che  si  di- 
ramavano per  lo  territorio  dell’  isola,  altre  cor- 
rispondenti alla  magnificenza  di  quelli  vi  fos- 
sero state  costruite,  le  quali  dall’ una  all’altra 
delle  imperiali  magioni  e da  un  colle  all’altro 
menassero. 

II.  Di  queste  strade  si  veggono  al  presente 
degli  avanzi  nei  colle  di  S.  Maria  del  Soc- 
corso; nel  luogo  detto  Camerelle,  nel  colle  S.- 
Michele,  nella  vailetta  della  Marina,  oltre  alle 
rovine  ancora  di  altre  di  molte  nel  superiore 
territorio  di  Anacapri;  ed  il  viaggiatore  che  os- 
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serverà  queste  rovijie,  comprenderà  la  magni- 
ficenza eie  ricchezze  che  furono  nella  fabbri- 
cazione di  quelle  versate.  E si  veggono  anco 
oggigiorno  de’ tagliamenti  profondissimi  tra  vi- 
ve ecl  alle  rocce,  e i vesligj  delle  muraglie  che 
per  appianare  i luoghi  scoscesi  furono  innalza- 
te. Delle  quali  strade  è stato  largamente  nel- 
leRicerche  archeologiche  parlalo.  Aggiungia- 
mo qui  solamente  che  dalla  solidità  ed  ampiez- 
za delle  medesime  strade  apparisce,  che  quelle 
stale  siano  d’assai  late  e spaziose,  e l’isola  in 
tulle  le  sue  parti  accessibile;  edove  ricolmate 
le  valli  e dove  le  sommità  abbassate,  tutto  era 
aperto  ed  agevole  a comode  passeggiate  per 
luoghi  amenissimi,  ed  in  mezzo  a giardini  di 
cui  attorno  alle  ville  molti  esser  doveanvi  e de- 
liziosi. 

III.  E fra  le  auliche  strade  di  cotale  isola 
l’archeologo  troverà  soprallulto degna  d’osser- 
vazione quella  magnifica  che  ancora  oggidì  si 
ammira  , per  la  quale  dal  tenitorio  di  Capri 
all’ailtro  superiore  di  Anacapri  si  ascende.  Ol- 
tre a millepiedi  si  eleva  quivi  una  scala  in  fac- 
cia di  una  viva  roccia, la  quale  secondo  è stato 
da  noi  a suo  luogo  descritta  , è mirabilmente 
incavata  nella  scogliosa  rupe  ad  irregolari  ser- 
peggiamenti e formata  di  sopra  a 5oo  scaglioni 
di  pietra  calcarea.  £ stala  sempre  quìstione  in 
quale  età  stata  fosse  cotale  strada  costruita . Ge- 
neralmente si  reputa  di  opera  romana  ; concio- 
siachè  siccome  tutte  le  rovine  di  quest’  isola 
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vanno  indistintamente  sotto  questo  nome,  ognu- 
no crede  che  colai  strada  sia  stata  altresì  al  tem- 
po de* romani  imperatori  architettata.  Tuttavia 
se  bene  si  considera  che  non  vi  ha  in  tutto  il 
territorio  a cagione  dell*  altezza  e malvagità 
delle  rocce  altra  via  onde  si  possa  comodamen- 
te a quella  superiore  contrada  ascendere;  e se 
si  osserva  esser  il  medesimo  territorio  tra  per 
1*  ampiezza  e per  la  natura  del  terreno  e la  fe- 
racità del  suolo  piò  importante  ad  assai  che  l’al- 
tro sottoposto,  si  conoscerà  doversi  la  primiti- 
va costruUura  di  questa  strada  in  un  età  di  mol- 
to più  remota  che  quella  de*  primi  Cesari  ri- 
cercare. £ dovendosi  credere  quella  parte  del- 
l’isola egualmente  abitata  che  il  sottoposto  ter- 
ritorio nelle  prische  età,  pare  abbastanza  plau- 
sibile la  congettura  di  essere  stala  aperta  ori- 
ginariamente dagli  antichi  abitanti  che  tennero 
l’isola. 

IV.  E non  faccia  meraviglia  che  in  quella  non 
sia  rimasa  impronta  di  aita  vetustà.  Impercioc- 
ché essendo  stata  sempre  l’unica  via  che  a quel- 
la superiore  contrada  dell’isola  ne  avesse  gui- 
dato , ed  avendo  dovuta  essere  sovente  guasta 
dai  continuo  camminare, ha  dovuto  avere  me- 
stieri in  lutti  i tempi  di  moltìplici  ristauramen- 
ti.  E ne  giova  poi  credere  ancora  che  ne’ tem- 
pi de’  Romani  più  che  negli  altri  tempi  abbia 
tale  strada  mutata  , e anche  del  tutto  forma  ; 
die  servir  dovea  di  transito  a quelli  imperato- 
ri. Ha  potuto  così  nel  decorso  di  tanti  secoli 
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perdere  a poco  a poco  i contrassegni  della  sua 
originaria  forma,  ed  acquistando  in  ciascuna 
età  una  nuova  fuggin,e  massime  al  tempo  de'Ro- 
manì  per  nuova  architettura,  cambiando  total- 
mente faccia  e figura  , ne  vennero  perfino  le 
traccedi  sua  originaria  struttura  scancellate  di 
qualità, che  è stata  da  taluni  anliquarj  con  buo- 
no fondamento  come  opera  deUempi  de' cesaci 
romani  giudicala.  Ad  ogni  modo  noi  lasciamo 
agli  eruditila  critica  di  questa  nostra  opinio- 
ne.  (;) (*) 


(*)  V.  Le  nostre  Ricmchb  AacBeoi,oGica«  Ca» 

XXIII.  , ’ 


Digilized  by  Googli 


2a3 


CAPITOLO  VI. 

Ricettacoli  o' acqua. 


I.  Xl^  attenzione  de’Romani  si  rivolse  ancora 
alla  costrutlura  di  vasti  ricettacoli  d’acqua. 
Egli  si  è l’acqua  sorgente  nell’isola  a causa  del- 
la picciolezza  della  terra  e delie  montagne  assai 
scarsa;  perochè  infuora  delie  sorgenti  che  nella 
valle  detta  ora  delia  Marina  scaturiscono,  e di 
qualche  altra  che  a suo  luogo  abbiamo  mento- 
vata, si  è l’isola  nel  generale  affatto  di  acqua 
mancante;  e quelle  inoltre  che  ei  vi  hanno  es- 
sendo in  un  estremo  dell’isola  stessa  poste, inco- 
modo ne  torna  il  trasportarsi  per  tutti  i lunghi 
del  territorio.  £ ue’tempi  di  cui  discorriamo 
era  ne  inoltre  anche  più  grande  il  bisogno.  Im- 
perciocché non  solo  debbe  aversi  riguardo  al 
consumo  che  ne  facevano  gli  abitanti  dell’isola, 
ma  ancora  all’uopo  che  ne  avevano  la  gran  copia 
di  truppe  e di  gente  della  cortee  la  moltitudine 
eziandio  de’ cavalli  ad  uso  dell’imperatore.  Ed 
a ciò  aggiungasi  l’ inaffi. imento  de’giardini  che 
per  comodo  ed  ornato  delle  ville  eran  costrui- 
ti , e la  quantità  altresì  non  picciola  de’  bagni 
tanto  ricerchi  da  que’  voluttuosi  Romani  ; tal 
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che  ognuno  potrà  conoscere  quanta  acqua  fa- 
cesse mestieri  in  quei  tempi  nell’isola. 

IL  Fu  perciò  la  prima  cura  de*  Romani  la 
costruttura  di  ampie  cisterne  le  quali  le  acque 
piovane  raccogliendo  supplissero  alle  sorgenti. 

E resterà  il  viaggiatore  stupito  per  Io  gran  nu- 
mero che  quivi  si  hanno  di  quelle;le  quali  fabbri- 
cazioni siccome  piu  durevoli  e meno  a rovina- 
mento  esposte,  atjcor  oggi  si  ammirano  in  gran 
parte  assai  ben  mantenute.  Quasi  in  tutti  i siti 
dell’isola,  e massime  appresso  le  rovine  delle 
ville,  se  ne  veggono  di  molte  vastissime;  e nel- 
la valletta  della  Marina  infra  gli  altri  luoghi 
un  numero  prodigioso  se  ne  trova.  E quivi  fra 
le  tante  numerose  se  ne  ammirano  quattro  tut- 
tavia ripiene  di  acqua  sorgente  e da  tempi  remo- 
tissimi non  mai  tocca  , che  sole  bastano  a di- 
notare il  gusto  e la  magnificenza  di  qun’tempi 
in  così  fatto  genere  di  fabbricazioni. 

III.  E non  solamente  appresso  alle  ville  si 
trovano  fabbricate,  ma  quasi  tutt’i  sotterranei  . 
di  queste  si  veggono  a tale  uso  diputati.  £d  ol-  I 
tre  a ciò  la  providenza  degl’ ingegnieri  si  este- 
se fino  a valersi  delle  fabbriche  delle  pubbliche 
strade,  le]quali  perchè  al  di  sotto  in  volta  for- 
mate, erano  nel  loro  interno  come  cisterne,  le 
quali  capaci  di  contenere  immensa  quantità  d| 
acqua,  servivano  all’  inaffiamento  de’sottO|)OsU 
giardini  ed  agli  altri  bisogni. 
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CAPITOLO  TU. 


FABBRlCÀZlOni  FEB  USO  01  PORTO  , E TOBBC 
DEL  FABO. 


I.  JLje  altre  opere  del  tempo  de’ Romani  de- 
gne d’osservazione, sono  le  fabbricazioni  per  uso 
di  porto.  Egli  si  è l’isola  nel  generale  per  sua 
natura  inaccessibile,  a causa  della  ripidilà  ed 
altezza  delle  rupi  presso  che  a piombo  onde  è 
intorno  circondata,  e manca  la  costa  di  un  luo- 
go opportuno  a potervìsi  giltare  le  ancore  dei 
grandi  legni  a cagione  de’  bnssi  fondi  e degli 
scogli  sparsi  nella  costa  medesima.  E non  vi 
sono  che  due  cale,  una  al  mezzogiorno  , l’al- 
tra ai  settentrione  dell’isola,  delle  di  Mulo,  e 
della  Marina  buone  all’apprudare  de’piccioli  le- 
gni,ma  non  adatte  allo  stanziare  de’  grandi  na- 
vili. 

II.  Passata  intanto  l’isola  sotto  il  dominio  dei 
■Romani  , ed  al  soggiorno  di  quelli  imperatori 
diputata,si  rese  necessario  un  porto  per  la  sta- 
zione di  una  flotta  a sicurezza  di  essi, e si  fu  la 
cala  di  Mulo  , come  la  più  sicura  e guardata 
da’  venti  per  le  due  punte  di  Marcellino  e di 
Tragara  onde  è difesa,  destinata  a questa  bi- 
sogna. Le  fabbricazioni  nella  suddetta  marina  di 
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Mulo;  gli  avanzi  di  altre  fabbriche  sott'acqua 
nel  luogo  detto  Tragara,  la  grotta  delTarsenale 
posta  lunghesso  la  cala  istessa,  sono  indizj  trop- 
po evidenti  di  un  porto  magnifico  per  lo  stan- 
ziare delie  navi,  e di  un  armamentario  tiavale 
stabilito  per  la  costruzione  de'  naviii  nella  grot- 
ta teste  accennata  dell' arsenale,  la  quale,  sic- 
come abbiamo  detto  a suo  luogo,  chiaramente 
dà  a vedere  essere  a quell'uso  servita.  E sicu- 
ramente quivi  approdavanoi  legni  da  guerra  che 
dalle  diverse  parti  dell’imperio  venivano,  e do- 
ve delle  galee  armate  c sempre  preste  alia  ve- 
la si  slavan  continuamente  all'ancora  per  sicu- 
rezza degl'  imj)eratori.  Questo  porto  ebbe  il 
nome  di  Tragara, forse  da  Tpieex/jtf,pei  tre  scogli 
o isolotti  ora  detti  Faraglioni  che  seggono  in 
quella  piaggia  ; e si  crede  che  fosse  stato  assai 
comodo  e sicuro  in  que' secoli  lontani.  Egli  vi 
ha  nella  suddetta  cala  un  lungo  e guisa  di  chiu- 
so posto  a piè  del  capo  dove  oggi  chiamaDO 
Porticello  di  Tragara, il  quale  è particolarmen- 
te guardato  da'venti  pei  tre  sopradetti  isolotti, 
li  quale  sembra  si  fosse  stato  picciolo  seno  dove 
forse  i legni  particolari  dell’  imperatore  ne  sta- 
vano all'ancora,  e dove  discendevasi  per  conve- 
niente strada  o scala  , ora  distrutta  , in  faccia 
della  soprastante  roccia  costruita.Pertanto  es- 
sendo stata  quell'isola  abbandonata  da' Roma- 
ni,e dai  tempo  non  meno  che  dagli  uomini  di- 
strutte le  fabbriche, rimase  quel  porto  derelit- 
to ; e ripieno  per  le  vicissitudini  de' tempi  di 
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scogli  e di  arene  , è •'eso  ora  infida  e mal  sicura 
piaggia  , non  avanzando  die  pochi  veslig)  di 
quell'  antica  opra. 

III.  Quanto  poi  alla  restante  cala  della  Ma* 
rina,  non  essendosi  in  essa  ritrovato  alcuno  a- 
vanzo  di  porto,  e poiché  era  piaggia  mal  sicura 
per  la  violenza  de'  venti  occidentali,  pare  che 
statasi  fosse  iu  que'tempi  quale  al  presente  de- 
stinata soltanto  a'  piccioli  navili,  e fosse  servita 
solamente  agl'  imperatori  quando  dimorando 
per  avventura  nella  villa  propinqua  a tal  luogo 
ne  discendevano  in  mare  per  girne  su  piccioli 
legni  a diporto  nelle  conviciue  coste. 

IV.  Altra  picciola  cala  sembra  che  fosse  sta- 
ta nell'opposto  estremo  orientale  dell'isola  pres- 
so alla  villa  di  Giove, dominante  lo  stretto,  dove 
oggi  giorno  vedesi  costruito  un  fortino  per  di- 
fesa di  quella  costa,  addiroandato  il  Capo.  Es- 
sendo questa  piaggia  sottoposta  alla  sopradetta 
villa,  la  quale  siccome  dicemmo,  era  ancora  la 
cittadella  dell'isola  , non  sembra  improbabile 
che  fosse  stato  quivi  un  piccolo  seno  ad  uso  so- 
lo degl’imperatori',esi  dice  ancora  esser  in  quei 
tempi  esistito  un  sotterraneo  che  dali’interno 
della  villa  a quella  sottoposta  piaggia  scorgesse. 
Ma  nissuuo  vestigio  rimane  adesso  di  antica 
fabbricazione  in  questa  cala , egualmente  che 
n'è  ignoto  il  sotterraneo  che  vi  conduceva.  Pro- 
fondo tagliamento  si  scorge  ora  fatto  in  faccia 
dì  quella  rupe, per  cui  al  presente  gli  artiglieri 
discendono  nel  lido;  e probabilmente  si  era  in 
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quelle  vicinanze  qualche  strada  che  dalia  villa 
ue  guidava  alla  marina. 

V.  Ancora  verso  ponente-maestro  di  Anaca- 
prì  si  osservano  le  reliquie  di  una  fabbricazione 
a discesa  nel  mare  servita;  che  consìstono  in 
una  scala  e in  basi  di  muraglia  costruite  in  fac- 
cia di  una  roccia  nel  lu^>go  detto  Gradelle;  ora 
del  tempo  quasi  interamente  distrutte.  La  qua- 
le scala  pensiamo  che  fosse  servita  per  comodo 
degP  imperatori,  che  nella  sopraposta  villa  di 
Damecuta  soggiornavano  per  imbarcarsi  su  pa- 
lischermi destinati  ai  loro  diporti. 

VI.  Nelle  circostanze  del  luogo  medesimo,  e 
per  ventura  accosto  alla  fabbricazione  della  vil- 
la teste  ricordata,  giudichiamo  che  stalo  fosse 
aperto  un’adito  in  un  lungo  sotterraneo  che  a 
questo  luogo  soggiace,  il  quale  rispondendo  al-  ' 
lagrotta  che  oggidì  chiamano  Azzurra,  servi- 
va puranche  |ier  segreta  discesa  nel  mare  stes- 
so. Noudimanco  di  tal  grotta  non  meno  che  del- 
l’antica discesa  in  essa  avendone  nella  descri- 
zione delle  cose  topografiche  ed  archeologiche 
alla  diffusa  discorso,  crediamo  superfluo  ag- 
giungere qui  parola. 

VII.  Pare  qui  opportuno  dire  poche  cose  del 
Faro  caprensK,  opra  a guida  de’navigaiiti.  Ad 
iroitiizione  della  celebre  torre  costruita  a tempi 
di  Tolomeo  nell’isola  di  Faro  presso  il  porlo  di 
Alessandria  per  cura  del  famoso  arcbilelto  So-  ‘ 
strato  Gnidio,  i romani  Cesari  ancora  una  gran 
mule  inuaizarono  di  straordinaria  altezza  e sq- 
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Udita,  siccome  a suo  luogo  abbiamo  rapportato, 
che  denominarono  parimente  Faro  dal  nome  di 
quella  dell’isola  d’Egitto,  avendo  la  consuetudi* 
ne  tal  denominazione  lasciata  a tutte  le  torri  a 
SI  fatto  uso  erette.  È questo  Faro  di  Capri  co- 
struito nel  lato  di  scirocco  dell’isola  a picciola 
distanza  dalla  villa  di  Giove  sul  vertice  di  altis- 
sima rupe  , a comodo  di  quelli  che  dall’oriente 
navigavano  verso  il  porto  di  Baia,  e,  come  la 
sopranominata  di  Egitto  e le  altre  ancora  di 
Pozzuoli  e di  Ravenna  , gran  fanale  alzava  a 
notte  da  scortar  navi,  perchè  nell’entrata  dello 
-stretto  non  avessero  nella  costa  fatto  naufragio. 
Jj9  quale  torre,  quasi  emula  della  luna  giusta  1’ 
espressione  dello  Stazio,  in  molta  estensione  il 
suo  lume  diffondendo  , non  pure  il  mare  che 
buona  parte  dell’isola  illuminava. 


RiCE&CHE  STOIUGHE.  20 
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CAPITOLO  \UI.  ^ 

MAGNlPIcenZE  BEGLI  EDtFICJ  Dt  CAP^l* 


].  ^i^MAMo  fin  qui  parlato  degli  edifìcj  che 
a tempi  de’due  pric^u  Cesari  romani  furono  c- 
retti  nella  nostra  isola.  Lungo  sarebbe  se  dei 
lusso  e della  magnificenLa  perchè  quelli  furono 
prestanti,  volessimo  dire,  Egli  è appena  credi- 
bile la  quantità  de’pellegrini  marmi  di  ogni  sor- 
ta che  si  sono  ritrovali  e tuttora  ancora  si  ritro- 
vano in  quest’ isola  ; e massime  i marmi  giallo 
e verde  antichi,  1*  africano  e il  porfido  profusi 
si  veggono  io  gran  copia  in  quelle  imperiali  vil- 
le. Pavimenti  vasti  di  marmo  di  variato  colore, 
ingenti  e nobili  colonne,  ornature  di  ogni  sp&r 
eie  ad  abbellimenlu  di  camere,  niente  fu  rispar- 
miato per  rendere  quelli  edificj  superbi  e mn-' 
guifici,  e degni  del  soggiorno  di  fastoso  impe- 
ratore. 

II.  £ de’pavimenti  particolarmente  parlan» 
do,  negli  scavamenti  finora  fatti  nell’ isola  di 
pubblico  assenso,  tolti  ne  sono  stati  gran  nume- 
ro, di  cui  noi  nella  descrizione  delle  rovine  di 
quelle  antiche  fabbricazioni  abbiamo  ancora  i 
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più  pregevoli  divisati,  avendo  trasandati  gli  al» 
tri  che  dp  coltivatori  nel  lavorio  del  terreno  so^ 
no  stati  I .nvenuti  e spacciati  altrui.  Sul  pregiò 
de* quali  invece  di  qui  discorrere  , meglio  sti* 
iniarao  invitare  il  lettore  ad  osservarli  nel  no» 
stro  museo,  potendo  da  se  stesso,  se  delle  belle 
arti  è conoscitore,  il  merito  valutarne. 

III.  Pretermettiamo  di  dire  delle  stàtue  che 
sonosi  precipuamente  tra  le  rovine  delle  ville 
rinvenute.  Se  ne  sono  delle  colossali  ritrovate  ■ 
e di  mediana  grandetta  di  ogni  genere  di  scol- 
tura, ed  alcune  di  fattura  sì  rara  e di  finetza  co*- 
sì  squisita,  che  sono  stale  dagPintendenti  per 
capolavori  più  perfetti  reputate;  le  quali  sono 
oggigiorno  nel  nòstro  Museo  conservate. E poi- 
cliè  di  molte  sono  state  sottola  nuda  terra  rin- 
venute senza  vestigie  alcune  di  rovine  di  fab- 
briche, si  è congetturato  che  per  ornato  non  so- 
lo delle  ville,  ma  eziandio  per  megr.iSceRZS  dev 
giardini  state  fossero  adoperate.  Della  eleganza 
di  questi  giardini  conciosiachè  contrassegno  al- 
cuno non  ne  rimanga  al  presente',  è da  pensare 
atteso  il  lusso  di  qiie’lempi  in  questo  genere,  die 
al  pari  delle  ville  nobilissimi  per  magnificenza 
fossero  stali. 

IV,  E parimente  non  parliamo  delle  pitture 
fatte  ad  ornato  delle  camere  delle  ville  istesse. 
Ed  avvegnaché  gli  edihcj  delibisela  sienoingran 
parte  distrutti,  ed  i pochi  dalla  distruzione  cam* 
pati  stati  siano  nel  decorso  de’tanti  secoli,  per 
le  ingiurie  del  tempo,  o guasti  o consumati,  pu- 
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re  negl’  intonachi  in  talune  camere  disotterra- 
ti  assai  di  contrassegni  ne  sono  rimasti  a di- 
mostrare lo  sfoggio  usato  eziandio  nelle  pittu- 
re. £d  in  ispezialità  si  sono  rinvenute  delle 
mura  dipinte  disquisiti  disegni  e conservan- 
ti una  freschezza  di  colori  che  non  si  sareb- 
be creduto  essersi  potuta  di  poi  il  processo  di 
tanto  tempo  mantenere,  siccome  è stato  da  noi 
in  più  luoghi  delle  Ricerche  archeologiche  ac- 
cennato. 

V.  Da  quanto  abbiauK)  sposto  , comprende- 
re puossi  facilmente  le  ricchezze  da’Romani 
prodigalizzate  in  questa  isola.  Ed  ognuno  in- 
fatti che  risguarderà  la  quantità  solo  de’  mar- 
mi, e le  spese  che  erano  mestieri,  essendo  in 
lontane  regioni  ricercati,  pel  trasporto  di  que- 
sti, conoscerà  quanti  tesori  fosse  airimperio  E 
abbellimento  di  quella  costato.  Ne  sia  alcuno 
che  di  ciò  si  meravìpli.  ravvisando  njggsìnie  in 
picciola  e scogliosa  terra,  magnificenze  troppo 
eccessi  ve.  E chi  vuol  conoscere  il  lusso  onde  i ro- 
mani imperatori  sfoggiavano  , vegga  quello  che 
in  cotali  tempi  praticavano  i privati  cittadi- 
ni di  Roma  nella  costrutlura  de’  loro  pala- 
gi e delle  loro  ville.  Ei  vedrà  che  ad  uu  cava- 
liere romano  non  erano  bastanti  ì marmi  di 
Europa  e di  Africa, e j)er  lo  lusso  delle  statue, 
quelle  che  in  Italia  e in  Roma  da  insigni  scul- 
tori si  scolpivano;  ma  erano  ricerchi  i marmi 
delle  più  lontane  contrade  per  ornato  delle  loro 
camere;  e quanto  alle  statue  fino  alla  Grecia  sì 
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mandava  alla  cerca  dejl’Ermatene  edelPErme- 
racle.('^)  E tanto  è da  stimare  il  lusso  di  quelli 
maggiore,  quanto  era  maggiore  il  loro  potere 
e la  loro  opulenza.  Talché  le  ricchezze  di  un 
privato  cittadino  con  quelle' di  cui  poteva  u> 
sare  un  imperatore  di  queUempi  conferendo , 
di  leggieri  comprenderà  il  fasto  che  avesse  a 
quel  tempo  in  quelPisola  regnato;  e non  gli'  ar* 
recherà  meraviglia  se  questo  luogo  diputato  a 
loro  diporto  e delizia,  di  tante  magnificenze  lo 
'vegga  ricolmo,  e nè  strane  gli  parranno  le  ric> 
chezze  che  quivi  furono  versate. 

VI.  Posto  ciò  non  sarà  difficile  congetturare 
lo  stato  di  questa  isola  nel  secolo  di  cui  parlia- 
mo; e per  comprendere  quale  si  fosse  stata,  ba- 
sterà confrontare  la  piccio!ezza  della  terra  colla 
moltitudine  delle  fabbriche  che  in  quella  furon 
costruite.  £ considerando  solamente  le  dodici 
grandi  ville  ed  i numerosi  edificj  sì  pubblici 
che  privati  che  vi  sorgevano;  ì ponti  alzati  nel- 
le valli,  e le  vaste  strade,  si  vedrà  che  da'  giar- 
dini in  fuora,  quasi  tutta  la  superficie  di  quella 
terra  era  coverta  di  edificj  di  ogni  sorta.  Di 
modo  che  apparir  doveva  così  fatta  isola  un  va- 
sto compreso  di  magnifici  casamenti.  Siccome 
pure  se  si  considereranno  le  pellegrine  rarità  e i 
preziosi  ornati  onde  quelli  erano  abbelliti,  si 

(•)  L*  Erraatene  e T Ermeracle  erano  statue  rap- 
presentanti Mercurio  e Minerva  , ovvero  Mercurio 
ed  Ercole  in  un  sol  busto  , le  quali  venivano  dal- 
la Grecia. 
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comprenderà  non  esservi  stato  luogo  tra  le  con- 
vicìne  contrade  di  colai  isola  più  nobile  nè  di 
maggiori  magnifìcenze  ricolmo.Laonde  dov cas- 
si convenire  che  avesse  a quei  dì  presentato 
una  vista  ed  un  quadro  all’  osservatore  molto 
singolarissimo.  Tanto  si  era  il  fasto  di  quei  vo- 
luttuosi Romani,  e(»}sì  per  un  bizzarro  capric- 
cio prodigalizzavano  immensi  tesori  , e senza 
modo  e ritegno  arricchivano  in  tal  fatta  aa 
luogo  di  loro  dimora  collo  spoglio  dì  tante  re- 
gioni  ! 


Digilized  by  Google 


235 


CAPITOLO  IX. 


LcSSUBIE  01  TIBERIO  RBLL’  ISOLA  DI  CAPRI. 


I.  Ribottosi  Tiberio  nell’ìsola  di  Capri,  e sì 
faltamente  abbellitala,  e di  cotante  ville  e ma- 
gnificenze ornatala  , eì  non  pensò  che  a viver* 
si  una  vita  oziosa  in  quell’ameno  e dilettevole 
soggiorno.  Nè  sua  dignità  gli  calse,  nè  sua  fa- 
ma e nominanza  ; ed  abbandonando  le  redini 
dell’impero  al  suo  ministro  Seiano,  ed  il  nome 
d’imperatore  più  che  il  potere  riserbandosi,  vi- 
ta privata  e libera  si  divisò  trarre  in  tale  isola, 
di  se  e del  grado  suo  dimentico,  e di  cosa  al- 
cuna, se  non  dei  piacere  suo  curandosi. Infatti 
poi  che  si  fu  in  quest’isola  ritiratoc<lascìò  anda- 
re, secondo  è detto  da  Svetonio(  i ) in  tutto  la  cu- 
ra ed  il  governo  della  repubblica;  talmente  che 
in  luogo  de’ cavalieri  morti  non  pensò  mai  di 
sostituirne  alcuno  acciocché  quell’  ordine  non 
mancasse.  Tenne  la  Spagna  e la  Siria  parecchi 
anni  senza  mandarvi  secondo  il  solito  a gover- 
no i legali  consolari.  Non  si  curò  che  l’Àrme- 


(i)  in  Tib.  4i  . Trad.  di  F.  P.  del  rosso. 
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nia  fosse  occupata  da’Parli,  laMesià  da*Traci 
e Sarmatì,  e che  la  Francia  fosse  guastata  e sac- 
cheggiata da*  Germani  con  disonor  grande  e 
non  minor  pericolo  dell’imperio  romano. 

M II.  Parendogli  adunque  di  esser  in  luogo 
segreto  e d’essersi  levato  dinanzi  il  cospetto  dei 
suoi  cittadini  e di  poter  vivere  a suo  modo  li- 
cenziosamente, si  scoperse  finalmente  come  egli 
era  ripieno  di  ogni  vizio  e scelleratezza  come 
che  infino  a quel  tempo  con  fatica  si  fosse' in* 
gegnato  d’ascooderlo  »;e  nella  solitudine  delie 
rupi  di  Capri  ei  reputandosi  libero, e quasi  che 
le  sue  turpitudini  si  fossero  rimaste  occultate 
in  questa  terra,  ogni  benda  levossi,  e senza  ri- 
guardo di  sorta  si  abbandonò  a tutti  gli  eccessi; 
e quanto  per  lo  innanzi  era  stato  alle  cure  pub- 
bliche intento , tanto  ivi  in  vile  ozio  e sozze 
libidini  s*  immerse. Di  ogni  sorta  di  sporcizie  e 
di  lussurie  che  mai  possono  da  uomo  malvagio 
e corrotto  immaginarsi, si  rese  esempio;  ed  una 
gregge  di  audaci  e vili  corteggiatori  erano  ogni 
giorno  intesi  a satisfare  le  sue  brame  ed  a se- 
condare la  sua  malvagia  natura  in  quella  soli- 
tudine,«ove, al  dire  di  Cornelio  Tacito,s\s*im- 
bestiò  (i)  che  al  modo  de*  re  barbari  contami- 
nava nobili  donzelli.  Nè  pure  i corpi  vaghi  e 
lascivi,  ma  in  questi  una  fanciullesca  modestia, 
in  quegli  lo  splendore  della  famiglia  gli  erano 
incitamenti.  È Irovaronsi  allora  non  più  uditi 


(i)  jfnn.  VI.  I.  Trad.  di  oavar. 
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siniscalchi  delle  nefande  camere  e architetti  di 
quanto  in  esse  si  puote;  schiavi  andavano  alla 
cerca  e conducienli  , donando  a’pieghe voli, mi- 
nacciando gli  abbominanti.  Ese  padri  o paren- 
ti resistevano,  rapimento,  forza  e sfogameuto 
in  quelli,  come  fatti  schiavi , scusava.  ». 

III.  Tra  i luoghi  destinati  in  quest’  isola  a 
nascondere  particolarmente  le  sue  libidini , si 
rese  conto  per  sua  infamia  un  edificio,  il  quale 
appo  gli  antichi  egli  si  legge  denominato  seU 
laria  , luogo  per  sua  turpitudine  nefando^  lu 
esso  venne  quasi  un  magislerio  di  lascivia  in- 
stìtuito,e  si  vuole  che  un  Metreio,  siccome  da 
.alcune  medaglie  appare,  stato  ne  fosse  il  diret- 
tore.Si  era  quel  luogo  il  raddotto  di  gente  per- 
duta, a bella  posta  quivi  dall’imperatore  ragù- 
nata,  ed  il  ritrovo  di  uomini  corrotti  che  vi  pre- 
sedevano,  ì quali  perchè  di  nuove  laidezze  tro- 
vatori ,si  addimanda  vano  Spintrie.(  i )Dicesi  che 
le  mura  di  quelle  camere  di  quadri  e tavolette 
fossero  ornate  , sozze  effigie  e laide  immagini 
delle  azioni  che  in  quelle  siesercitavano;e  ric- 
che erano  di  que’libri  putenti  che  la  Greca  £le- 
fantide  a corruzione  degli  uomini  aveva  compo- 
sto (3).Era  inoltre  quel  palagio  circondo  all’in- 


(1)  Tiincque  primum  ignota  ante  vocabnla  reper- 
ta  siint  Sellariorunt  et  S pintriarum  ex  foeditate  loci 
OC  moltiplici  patientia.  Tac.  Ànn.  vi,  i. 

(2)  ElepìuiìUis,  poetria  fuil  Graeca  , qtiae  libris 
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torno  di  giardini  e boschetti , ed  intra  di  essi 

grotte  ed  antri  eran^i  siati  costruiti, essi  pure  e- 
gualmente  che  quell’edificio,  infami  e vitupe- 
revoli (i).  E si  mostra  ancora  nell’isola  il  luo- 
go di  questo  obbrobrioso  casamento, e la  vallet- 


suis  vcinos  cocundi  tnodos  cxprcssit^  Pitis.  Comin» 
in  Svet.  in  Tib.  43-  §• 

Qtiales  nec  Didyini. 

Sciunt  piietlae  ; 

iVec  tnolles  Elephdntìdos  libelli-  Mar.  xii  43*  4> 
et  Ructor  Priap.  ni.  a. 

Obscoenis  rigido  Deo  tabellas 
Diicens  ex  Elephantidos  libellis 
Dal  domini  Lalage. 

Elephantidis  lascwissinti  libri  cum  quo  numerantur 
PhilaenistJstyanassa,  Cirene  appella- 

ta  , Botrys  et  Domocharis  et  Eliogabulus.{^ade  ini- 
purissinium  Petrum  Arelinunl')  Jlagitiosae  ciipuhnis 
inrentores.  Varia  connubii  genera  commentus  est  Ele- 
phantis,  CaSac-HìsI.  Neap.  Lia.  ii.  Gap.  xiv. 

(i)  Secessu  vero  Capreensi  etiamSellariam  exco~ 
giiavit , sedem  arcanarian  libidinum  , in  quatn  un- 
dique  conquisiti  puellarum  et  exoletorum  greges  , 
monsirosique  concubitas  reperlores  , quos  Spintrias 
appellabat,  triplici  serie  connexi  invicem  incestarent^ 
se  Corani  ipso  ut  adspectu  dejicientes  libidines  cxci- 
taret.  Cubicula  plurifariant  disposila  tabellis  ac  si- 
gillis  lascivissimarum  picturarum  et  Jigurarum  atlor- 
navit . librisqne  Elephantidis  instruxit,  ne  cui  in  ope- 
ra edettda  exemplar  imperatae  schemae  deesset.  In 
silvis  (juoque  ac  nemoribus  passim  venereos  locos 
commentus  est,  prostanlesque  per  antra  et  cavas  ru- 
pes  ex  utriusque  sexus  pube  paniscorum  et  JVynipha- 
rum  habitu  , palomque  iant  et  vulgato  nomine  insulae 
aJbiUenle.s,  Caprineum  dictitabant.  Svet.  In  Tib.  43. 
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ta  dove  si  congettura  fossero  state  le  selve  e le 
caverne;  ed  il  nome  ancora  di  Sella  rimasto  in 
un  luogo  dove  si  crede  il  sito  di  queiredificio  , 
ricorda  agli  abitanti  le  scelleratezze  del  laido 
Cesare.  (’) 

IV.  Noi  non  c*interteniamo  a divisare  le  va- 
rie specie  di  libidini  da  lui  in  quel  suo  infame 
soggiorno  escogitate,  non  permettendolo  i limi- 
ti della  nostra  opera,  nè  convenevol  cosa  repu- 
tando di  sporcìzie  così  fatte  tesser  sermone;e  sìa-* 
luu  solo  coutenti  a dire  aver  Tiberio  in  questi 
sola  quante  specie  di  lussurie  mai  il  vizio  e la 
corruzione  avessero  potuto  insegnare, trovate  e 
messe  in  op^.ra;  e sono  state  scritte  cose  di  tal 
genere  che  a molli  parranno  incredibili,  senten- 
dole massime  da  uomo  grave  e da  persona  del-» 
la  più  alta  dignità  insignita,  praticate, 


4 


(*)  V.  Le  nostre  Eiceacus  ABcBSuLoaicHa.Cap.  xii. 
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CAPITOLO  X. 


CbUOELTa’oI  TIBBBIO  IN  CAPBt  VIVENTE  SEI4NO. 


I.N  OK  solamenteTiberio  per  infami  libidini, 
ma  per  inudite  ed  atroci  crudeltà  ancora  du- 
rante la  sua  dimoranza  nell*isoIa  islessa  fu  mo- 
stro. Quasi  egli  fra  le  rupi  di  quella  sicuro  si 
fosse  di  tutto  intraprendere  senza  tema,  abban- 
donossi  a tutti  gli  eccessi  d’inumanità  che  il  suo 
feroce  animo  deltavagli,  e lutti  gli  odj  e le  ini- 
micizie che  nascose  aveva  tenute  in  Roma,  con 
crudi  fatti  svelò. 

II.  Esecutore  delle  sue  ferità  si  era  soprat- 
tutto il  suo  ministroEIio  Seiano,uomo  scellera- 
to e di  lui  ancora  piu  crudele, iniquo  ed  io  ogni 
libidine  e cattiva  arte  invasato,  il  quale  dipoi  la 
sua  ritirata,  lasciato  aveva  in  Roma  a governo 
dei  popolo.  Ed  investito  egli  dall’imperatore  di 
sommo  potere  ed  autorità, ei  riceveva  in  Roma 
i crudeli  decreti  del  pràncipe,  e fulminava  con- 
fìscbe,esilj  e morte  contro  tutte  le  v'ittime  dise- 
gnate , spesso  senza  processo  , e con  tutti  gli 
iniqui  ed  arbitrar]  modi  del  dispotismo  e della 
tirannide  , si  oprando,  quasi  egli  si  fosse  stato 
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rimperatore,e  Tiberio  il  signore  di  Capri,  (i) 

III.  IN' OD  solo  molti  primai  cittadini  soggiac- 
<juero  alle  sue  vendette  durante  il  di  lui  soggior- 
no io  queirisola,  ma  ei  rivolse  ancora  il  suo  fu- 
rore contro  alla  propria  famiglia;  e per  opra  ed 
instigazione  delTiniquo  Seiauo  accusati  Agrip- 
pina e Nerone,  furono  fatti  la  prima  in  Paima- 
rola,  ed  il  secondo  in  Ponza  relegare.  Il  giova- 
ne Druso  parimente  di  molti  delitti  incolpato, 
fu  sotto  severa  guardia  cacciato  ne*  sotterranei 
del  Palazzo. 

IV . Roma  intanto  sotto  il  giogo  de*  due  tiran- 
ni gemeva, e più  che  il  principe  istesso, temeva 
Sciano,  il  quale  eguale  a Cesare  in  potere,  del- 
la fortuna  e della  vita  de’cittadini  reso  arbitro, 
faceva  e disfaceva  cièche  meglio  a*suoi  disegni 
ed  alla  sua  ambizione  servisse.  Nè  Cesare  an- 
cora di  suo  potere  e di  sue  opre  ingelosiva  , e 
compagno  sempre  tenevalonel  governare  «con- 
fessandosi difeso, (3)  sostenuto,  ristorato  di  sua 
vigilanza,  ossequj,  consigli;  dicendolo  braccio 
destro  dell*impero,  baston  di  sua  vecchiaia.  O- 
nori  vi  accoppia  oude  per  dignità  sovrasti  uom 
81  importante. Qui  in  moto  tutti  ad  onorar  Scia- 
no con  ambasciate,  congratulazioni,  voti  suo  ze- 
li) Awror  ft%v  ttuTMpatropu  Tor  S't 

urm  j'oxfir. 

Seipsum  imperatorem  , Tiberium  vero  insulae  do^ 
minum  praedicabat.  Xiphh.iihus. 

(a)  Bboties.  Suppl.  ann.  Tacit.  V.  i5.  e i6. 
Trad.  di  P^^tose. 

Ricerche  storiche.  3 1 
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lo  oslenda  il  senato,  gli  equestri,  il  popolo,  la 
plebe  stessa  nelle  novità  scapestrata.  Nel  foro  , 
ia  tempi  e case  ergonglisi  statue  , fuman  qua  e 
là  altari  , si  celebra  il  suonatale  , giurasi  per  ki 
fortuna  di  Tiberio  e di  Seiano;pregansi  gli  dei 
per  il  principe  e per  l’amico  del  principe,  pari 
in  onore,  differenti  al  nome  appena». Non  per 
tanto  in  mentre  Sciano  sicuro  di  sua  fortuna  e 
di  sue  speranze  era  intento  a nuovi  assassinj,ed 
andava  seco  nuovestraggi  rivolgendo, cadde  egli 
Stesso  sotto  la  mannaia  che  teneva  contro  a*cit- 
diui  innalzala*,  e conosciutolo  Cesare  nell’inipO' 
rio  rivale,  ed  instruito  di  perfida  congiura  die 
inverso  di  lui  tramava,  ei  fece  partire  di  Capri 
Macrone,  da  lui  creato  capitan  delle  guardie,  il 
quale,arrestatolo  iu  mezzo  al  senato,  lo  fè  coi><- 
forme  la  di  lui  sentenza  prestamente  moriree 
gettare  sulle  Gemonie. 

V.  MeulreRuma  franto  il  giogo  di  Sciano  era 
in  festa,e  il  senato  decretava,  cc  nomassesì  (i) 
Cesare  padre  della  padria,  se  ne  celebrasse  il  na* 
tale  con  dieci  pugne  equestri  e banchetto  in  se^ 
nato,  spedissersi  legali  a Capri,  senatori,  cava* 
lieri,  e della  plebe  col  console  Memmio  a coa^ 
gratularsi  col  principe  di  sue  previdenze  e deW 
la  pubblica  salute  » Cesare  fra  le  rocce  della  sua 
' isola  al  periglio  di  si  grave  impresa  paventa- 
va; e temendo  sollevamento  nella  città  e nuovi 
infortuni  sulla  sua  persona,  trepidava  per  l’in- 
certezza deireventoccPersuaso  (2)  nulla  precau- 

(1)  Brotiieb  1.  c. 

(a)  Ibid.  3S. 
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zione  esser  troppa  in  sommo  rischio  , fa  allestir 
navi  da  rifugiarsi  a caso  disperato  alle  sue  più 
fide legioni;ed  e’da  altissima  rupe  a spiare  i se- 
gnali ordinati  da  escir  per  la  più  corta  di  spe- 
me o tema. 

VI. «Or  Tiberio  (i)  da'cennati  segnali, poi  da 
corrieri  inteso  tutto,  non  più  di  sua  sicurezza 
che  del  dissimular  lieto,  l'arti  raddoppia  più  che 
mai  politico  e geloso  del  segreto.  Nella  villa  di 
Giove  nove  mesi  ascoso  la  milizia  s’obbligò  re- 
galando le  siriache  legioni  del  non  aver  onorata 
fra  lor  insegne  imagine  di  Sciano.  I legati 
del  senato  nè  pur  li  ammise,  rifiutò  Memmio 
Regolo  console  che  al  principe  offriasi  scorta 
nel  suo  viaggio  a Roma,  spregiati  anco  gli  ono- 
ri sofFregatiii,  vietò  il  proporsi  oltra,o  per  timo- 
re o per  più  stimolo  a’ padri  da  punire  i Seia- 
niani.  » 


(\)  Bbotier  1.  C. 
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CAPITOLO  XI. 

CeUDELTA'  di  TIBERIO  IN  CAPRI  DOPO  LA  UORTE 
OI  8EIANO. 

1.  I^ALLA  morte  di  Sciano  pare  desse  libero 
il  freno  alle  sue  scellerale  voglie  Tiberio.  Fi- 
no allora  tenuto  aveva  piuttosto  ascose  e sue 
crudeltà  e sue  lussurie,  ed  oprato  aveva  si  che 
avesse  avuto  il  suo  ministro  la  principal  parte 
ne'misfatti  ed  assassinj  che  egli  tra  le  rocce  di 
Capri  escogitava.  Ma  Seiano  morto  , e tolto- 
si della  tema  che  la  congiura  di  quello  aveva- 
gli  cagionata  , ei  tolse  ogni  velo  ; e senza 
tema  o rossore  diessi  a tutti  gli  eccessi  di  tur- 
pitudini e di  crudeltà.  « variò  , scrisse  Taci- 
to (i)  con  li  tempi  i costumi  ; di  vita  e fama 
ottima  fu  quanto  visse  privato  o comandò  sot- 
to Augusto  ; coperto  e di  finte  virtù  viventi 
Germanico  e Druso  ; tra  rio  e buono  vivente 
la  madre;  crudelissimo  e pieno  di  lussurie  na- 
scose mentre  Seiano  amò  o temè.  All*  ultimo 
la  diè  per’l  mezzo  a tutte  le  scelleragini  e spor- 
cizie quando  rimossa  ogni  tema  e vergogne  se- 
condò sua  natura.» 

II.  La  casa  di  Seiano  fu  la  prima  che  sog- 
giacque a*  colpi  delia  sua  efferatezza  ; e fino  il 

(i)  Ànn.  VI.  5i. 
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suo  tenero  fanciullo  e la  impubere  pnlzella  fu* 
ron  fatti  dal  boia  villanamente  e crudelmente 
strangolare  e gettare  nelle  Gemonie  con  som- 
ma iniquità  ed  ingiuria  quanto  si  puote  (i); 
cc  In  fine  (a)  susseguaci  di  Seiano  tutto  sfogos- 
8Ì  il  rigor  delle  leggi.  Quanti  sapeansi  suoi  fa- 
voriti o socj  furon  puniti  se  non  compravano 
r impunità  a merito  di  spie  e di  accense  atro- 
ci. Si  rividero  i processi  a*  già  accusati  e in 
grazia  di  lui  assolti.  Senatori,  cavalieri,  uo- 
mini, donne  in  prigione  o in  man  di  magistra- 
ti e di  sicurtà.  Molti  a schivar  confiscazione 
e onta  d^  infame  morte  , se  la  diero  ; il  resto 
sentenziati  e giustiziati,  alcuno  ebbe  il  corag- 
gio di  difendersi.  » , 

III.  » Non  mitigavano  (3)  Tiberio  dopo  tre 
anni  che  Seiano  fu  morto  le  cose  che  pur  so- 
gliono gli  altri , tempo  , preghi  , satollanza  ; 
anzi  puniva  i casi  dubbj  e stantii  per  gravi  e 
freschi» Continuavano  e si  rinnovellavano  ogni 
dì  sempre  più  le  confìsche  , gli  esilj  e le  car- 
oefìcine  per  tutti  gli  anni  che  in  Capri  si  visse. 
Mai  egli  da  quell'  isola  si  dipartiva;chè  come 
luogo  securoe  come  una  cittadella  teneva  d'oii- 


(i)  Tradurli  temporis  eius  auctores  , quia  triumvi- 
rali supplicio  adjici  virginem  inaiiditum  habebatur,  a 
carnijicc  laqueum  iuxla  compressam;exin  oblisis  fau~ 
pòlis  id  aetalis  corpora,  in  Gemonias  obiecia.  Tacit. 
Ànn.  ▼.  9. 

(a)  Brotieb  Sappi,  ami.  Tacit.  v.  45- 
(3)  Tacit.  Ann.  vi.  38, 
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de  ì suoifulmiui  scagliava;  ed  ogni  giorno  par- 
tivano dal  porto  navili  che  arrecavano  decre- 
ti di  morte  contro  a*  cittadini.  £ le  famiglie 
romane  più  illustri  e per  legnaggio  e dovizia  da- 
rante  quelli  anni  di  lutto  quasi  tutte  chi  deso- 
late chi  estinte  , ed  onorevoli  senatori  e distin- 
ti cavalieri  furono  gettati  sulle  Gemonie  , ov- 
vero per  evitar  le  confische  e per  prevenir  mor- 
ti sì  crude  , loro  stessi  prima  d*  esser  condan- 
nati se  le  davano  o col  ferro  o col  veleno. 

IV.  In  fin  tanto  che  durò  il  tempo  di  cru- 
deltà così  fatte, fu  visto  qualche  volta  V inspe- 
ratore  abbandonar  la  sua  isola  ed  avvicinarsi 
verso  la  città,  ma  senza  osare  di  entrarvi. cc  Sla- 
va (i)  Tiberio  da  Roma  non  lungi  nè  tramez- 
zato dal  mare  come  soleva  per  aver  tosto  gli  av- 
visi e fare  lo  stesso  dìo  la  dimane  ì rescritti  a* 
consoli, e quasi  vedere  il  sangue  per  li  rigagno- 
li correre, la  mano  del  carnefice  alzata.  » Ma  la 
sua  assenza  non  era  che  di  breve  durata,  ed  esso 
ritornava  bentosto  intra  le  rocce  del  suo  ritiro, 
a nuove  straggi  pensando  e a nuove  crudeltà. 

V.  Mentre  intanto  in  Roma  per  suo  comando 
succedevano  laute  carneficine  , cd  il  sangue 
quasi  a rivoli  scorreva  , ed  alzata  si  stava  la 
scure  dei  cai  tiefice,in  Capri  ei  sr  passava  buon 
tempo  fra  piaceri  e divertimenti  di  ogni  sorte, 
ed  a nuove  libidini  e nuove  lascivie  era  ogni  dì 
sempre  più  intento.  Ma  gP  infiniti  piaceri  che 

(i)  Tacìt.  Ann.  vi. 
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ei  si  proccurava  , mai  giunsero  ad  estinguer  la 
sua  ferità  o a mitigarla  di  sorta  alcuna,  nè  a 
distrarlo  valsero  giammai , siccome  interveni- 
re suole  d^ordinarioad  ognuno  che  ènatod^uo- 
mo  ; e fra  gli  stravizzi  e le  lussurie  ei  scriveva 
decreti  di  morte*,  enavilì  uscivano  davanti  a’ 
suoi  occhi  d’  entro  gii  scogli  della  sua  isola , 
apportatori  veloci  di  sue  condanne. 

VI.  Stanco  da  ultimo  di  spedir  più  corrieri, 
e non  sazio  ancora  dei  sangue  degli  amici  di  Sc- 
iano , egli  si  avvisò  di  sbrigarsene  al  più  bre- 
ve, e senza  distinzione  nè  di  età  nè  di  sesso  , 
e senza  alcuna  disamina  o processo  di  sorta,con 
un  solo  editto  spedì  lacondanna  di  morte  con- 
tro tutti  gl’  incarcerati  per  conto  di  Seiano;e 
nel  tempo  forse  in  cui  egli  fra  le  risa  e le  crapu- 
le in  Capri  si  sollazzava, in  Roma  di  tutti  quelli 
infelici  fatti  ammazzare,c<giaceva  (i). giusta  le 
parole  di  Cornelio  Tacito  , infinito  macello  di 
ogni  età  e sesso  , e chiari  e vili  sparsi  e am- 
montati ; gli  amici  e parenti  venuti  a pianger- 
li , a guatarli , non  v’ erano  lasciati  badare  da* 

( I ) lacuit  invnensa  strages  : omnis  sexiis  , oninis 
aeias,  illiisires,ignobiltìS  dìypjrsi  aiU  aggregali.  Ne- 
ifue  propinquis  aiU  auiicis  adsistere  , illacrjniare,  ne 
misere  quìdein  diiUius  dabatur  ; sed  circumiecti  disto  - 
des  et  in  maerorem  ctdnsqite  intenti  cor  por  a putrefa  ■ 
eia  adsectabantur  dunt  in  Tiberini  traherentur,  uhi 
■flidt  amia  aia  ripisadpulsa  non  cremare  quisquampion 
contingere.  Interciderai  sorlis  hiunanae  commercium 
vi  metus,  quantumque  saevitia  glisceret,miseratio  ar- 
cebaliir.  Ann.  vi.  19* 
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berrovieri  postovi  a notare  i più  addolorati  e le 
corpora  fetide  accompagnare  al  Tevere  , dove 
ondeggianti  o approdanti, ninno  arderle,  ne  toc- 
carle osava  , air  umanità  forza  e paura  , alla 
dietà  crudeltà  contrastava  » 

, VII,  Non  pure  contro  a*  cittadini , ma  con- 
tro gli  stessi  suoi  fidi  e cari  amici  egli  era 
crudele  ; e Vescolario  Fiacco  e Giulio  Mari- 
no,! più  antichi  di  sua  famigli^,  i quali  in  Ro- 
di ed  in  Capri  stati  gli  erano  sempre  al  fian- 
co(i)  furou  fatti  come  complici  morire.  Ancora 
quelli  che  non  erano  accusati , non  più  in  lui 
fidando, si  andavano  volontariamente  in  esilio 

0 ammazzavano  se  stessi. £ fino  Cocceo  Nerva 
uomo  insigne  per  probità  e per  sapere,  intrin- 
seco del  Principe, non  si  sa  se  perodio  o per  te- 
ma amando  innocente  e libero  avanti  morirsi 
die  incorrere  pericolo  ed  onta  d*  esser  condan- 
nato , alla  presenza  di  Tiberio  non  ostante 

1 prieghi  di  lui  si  tolse  il  cibo  , e di  inedia  si 
morì  (2).  E vivente  Seiano  fu  scritto  di  un 
certo  Àsinio  che  andato  in  Capri  a visitar  Ce- 
sare,e  in  mentre  da  lui  bene  accolto  e senza  so- 
spetto lieto  sedeva  a menza,fu  fatto  arrestare  e 
condurre  in  Roma  per  essere  sentenziato  per  ta- 
luni sospetti  del  Principe  (3)  ; al  pari  che  av- 
venne ad  unRodiano  suo  ospite  ed  amico, uomo 

(1)  Tacit.  Ann.  vi.  io. 

(2)  Ibid.  26. 

(3)  T.  30. 
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nelle  lettere  versato,  il  quale  caduto  dapprinci- 
pio in  sospetto  a Tiberio  ed  arrestato,  e cono- 
sciutasi poscia  la  sua  innocenza  , fu  fatto  non 
pertanto  per  ordine  suo  uccidere  perchè  divul- 
galo non  avesse  la  sua  ingiustizia  (i). 

Vili.  Lasciamo  sotto  silenzio  le  crudeltà  ed 
ingratitudini  usale  contro  la  sua  famiglia  ed  il 
suo  sangue,  e niente  diciamo  di  Agrippina  che 
morta  sia  per  essersi  nrivata  di  cibo  lei  stessa  , 
sia  per  esserle  stato  tolto  , Cesare  si  vantò  che 
per  grazia  di  lui  ella  non  fu  di  capestro  morta 
nè  gettata  nelle  Gemonie  (2)  ; del  pari  che  non 
diciamo  di  Druso  che  morto  per  essersi  levato 
il  cibo  dopo  aversi  miseramente  rosa  la  lana  de* 
materassi , (3)ei  si  compiacque  ancora  di  sen- 


(1)  Rhodiensem  hospitem  qitem  familiaribits  literis 
Romani  evocarat  , adifenisse  sìbi  iimicnttiun  , torque- 
ri  sine  mora  iusscrit  quasi  aliquìs  ex  necessariis  quae- 
stioni  adesset  : deinde  errore  delccto  et  occidi  ne  di- 
vulgarci iniuriani.  SvET.In  Tib.  62.Tacit.  Ann.  vi. 

(2)  Eodcni  dìe  defunclam  quo  biennio  ante  Seianiis 
paenas  luisset  , memoriaeque  id  prodendum  addidit 
Caesar  iactaviique.  quod  non  laqueo  sfrangiilata,  nc- 
que inGemontas  proiecta  foret.Actae  ob  id  grates  de- 
cretumque  ut  quinto  decimo  kal.  novembrìs  utriu- 
sque  necis  die  per  oninis  annos  donum  Jovi  sacra- 
retur.  Tacit.  ann.  vi.  25. 

Imputavit  etìam  quod  non  laqueo  sfrangiilatam  in 
Gemonias  obiecerit;  proque  tali  clementia  interponi 
decretum  passus  est  , quo  libi  gratiae  agerentur  et 
Capitolino  Jovi  donum  ex  auro  sacraretur.  Svet. 
In  Tib.  53. 

(3)  Drusus  deinde  extinguilur  cum  se  miserandi s 
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lire  le  sevizie  e i raaltraltamenti  che  gli  schiavi 
avevano  alni  fatti  nella  sua  prigione  patire. 
Sono  queste  crudeltà  senza  esempio, dalle  quali 
1*  animo  abborrendo  , egli  è meglio  che  non  ci 
prolunghiamo  di  vantaggio,  e lasciando  tali  fat- 
ti che  fuori  dell’isola  succedevano  per  sno  co- 
mando, diciamo  poche  cose  piuttosto  di  quelli 
die  nell’isola  istessa  intervenivano. 

IX.  Erano  le  straggi  che  abbiamo  teste  de- 
scritte,escogitate  nella  nostra  isola,  edavvenu- 
tein  Roma,'  siccome  si  diceva  mediante  lettere 
e decreti  che  e’ spediva  da  questa;  e le  sevizie 
che  contro  a’condannati  si  facevano,  erano  per 
ordine  del  senato  o per  opra  de’suoi  corteggi ato* 
ri  eseguite, i quali  poiché  essi  pure  infinitamen- 
te malvagi, di  ogni  dritto  e potere  abusando, sia 
per  compiacere  al  principe, sia  per  ottenere  mer- 
cé delle  loro  male  opre  , contro  ai  dannati  cru- 
delmente incrudelivano. Ma  altre  anco  ne  furo- 
no nell’isola  istessa  decretate  che  avevano  esc- 
cuzionesotto  i proprj  occhi;ed  inventò  egli  stes- 
so de’ particolari  tormenti,  e specie  di  crudeltà 
ei  commise  in  quella  terra,  che  sole  bastano  a 
dimostrar  il  suo  animo  feroce  e la  sua  malvagia 
natura;  G delle  quali  noi  solamente  rapportere- 
mo le  principali. 

X.ccTra  pochi  giorni, scrive  lo  storico  della 


alìmentis  mandendo  e cubili  tomento  nonum  ad  diem 
detinuisset.  Tacit.  Arni.  vi.  a3  Svet.  In  Tib.  54* 
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sua  vita,(i)  poi  che  e’ fu  arrivato  a Capri  aven> 
dogli  portato  un  pescatore, mentre  che  egli  trat' 
tava  alcune  cose  in  segreto, un  gran  barbio,  ed 
essendogli  sopraggìunto  addosso  così  alP  im>' 
provvista,  comandòche gli  fosse  stropicciata  la 
faccia  con  esso  , come  quello  che  venne  tutto 
a rimescolarsi  vistoselo  comparire  sopra  dalla* 
banda  di  dietro  dell’isola  che  per  certi  luoghi 
aspri  e senza  via  era  venuto  su  carpone  a trot  ar*^ 
lo;  e parendo  a quel  povero  uomo  di  averne  avu- 
to buon  mercato,  e rallegrandosi  mentre  che  e- 
gli  era  tormentato  di  non  gli  aver  portato  una 
locusta,  la  quale  oltre  a modo  grande  aveva  pre- 
sa,comandò.subito  che  fusse  portata  la  locusta  , 
egli  fece  guastare  tutta  la  faccia  con  essa.  Fece 
torre  la  vita  a un  soldato  pretoriano  per  averto!-, 
to  un  pavone  del  palco.  Essendo  nel  fare  un  cer- 
to viaggio  impedila  la  lettiga  dove  egli  era  den- 
tro da  pruni,  fece  pigliar  colui  che  gli  faceva  la 
scorta  , il  quale  era  un  centurione  delle  prime 


( I ) In  paucis  diebus  quam  Capreas  aitigit.  piscato- 
ri qui  sibi  segretum  agenti  grandem  mulluni  inopi- 
nanter  obtuleral.perfrigari  eodem  pisce  faciem  iussit  - 
te r ri t US  quod  is  a tergo  insulae  per  aspera,  et  devia 
erepsisset  ad  se.  Gratulanti  aiUem  inter  poenam 
quod  non  et  locustam  qiiam  praegrandem  ceperat  , 
obtulisset  . locusta  quoque  laceravi  os  imperavit.  Mi- 
litem  praetoriamun  ob  subreptum  e viridiario  pavo- 
nem  capite  puniit.  In  quodam  itinere  lectica  qua  ve- 
hebatur,  sepribus  impedita  , exploraJtorem  viae  pri- 
marum  coortiiun  centurionem  slratum  homi  paene 
ad  necem  verberavit.  Svet.  in  Tib.  6o. 
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coorti,  e fattolo  distenderein  «erra,  W/ fece  da. 
retante  battiture  che  e lu  per  tu orirsene.  « 
XI.Mauon  solo  contro  di  ^UeJ/j  cui  qualche 
mancamento  stato  fosse  imputato  e'iocrtidelisa 
ma  inverso  di  chi  eiiaudio  era  scevro  di  ogni 
pecca  e’faceva  vendelta;ed  usava  spesso  Jwln. 
no  ed  i pretesti  per  perdere  qualcuno  per  sola  ca- 
gione che  ito  non  gl  i fosse  a sangue  o che  sospetto 
gli  destasse  per  qualsiasi  cosa.  « Quando  egli 
coleva  sapere  un  segreto,  è scritto  negli  annali 
più  volte  citati  ,(i)  in  cima  di  una  casa  posta  so- 
pra uno  scoglio  un  suo  liberto  fidato,  baliosoche 
legger  non  sapeva  , facea  per  quelle  rocce  la  via 
innanzi  e conduceva  su  Tindovino;  s*ei  pareva 
ignorante  o ciurmante,  gli  era  data  la  pinta  iu 
mare  perche  non  ridicesse  il  domandato  3»  Le  car- 
neficine e le  sevizie  più  terribili  ancora  che  la 
morte  snccedevano  ogni  giorno  in  quelPlsola  * 
ed  egli  bastava  cadesse  uno  semplicemente  insc^ 
spetto  a lui , che  ne  veniva  bentosto  messo  a mor- 
te ovvero  in  istranissime  guise  tormentato.  Gli 
stessi  suoi  cortegiatori  erano  mal  sicuri  ^ e co- 
mecché suoi  più  fidi  amici  e confidentissimi  per 
picciolo  fallo  o mancamento  venivan  dessi  anco- 
ra  fatti  morire. 

XII.  Dicesi  avesse  egli  in  Capri  delle  specie 
di  tormenti  inventati  appena  credibili  ed  inau- 
diti ; e fra  questi  alcuni  quanto  ignominio- 
si al  loro  autore,  altrettanto  ai  pazienti  fune- 


(1)  TiciT.  ^nn.  VI.  21. 
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sti.  (i)  Ei  desiderava  cHe  i condannati  ave* 
sero  sentita  la  morte;  eh  è l^uccider  tosto  è pietà 
de,  siccome  soleva  dire  Faltro  tiranno  Caligola 
ed  ei  si  crucciava  se  qualcuno  di  volontaria  mor 
tesi  morisse.(3)c<ACapri(^3^si  mostra  ancor  og 
gvdv, diceva  ne’ suoi  tempi  S ve  tonio,un  luogo  do 
ve  ei  mandava  g\i  uoaiinì  al  macello  e donde. A- 
vendogli  prima  lungamente  tormentati  e in  di- 
versi modi,  comandava  che  in  sua  presenza  fos- 
sero gittati  in  raare;e  là  giii  appiè  stavan  un  gran 
numero  di  marinari  a ricevergli  con  pali  e con  re- 
mi a farne  brani, se  per  ventura  fosse  restalo  in 
Sl8Ufi  dì  loro  ancora  punto  di  spirito;  » Ma  at- 
teso i nostri  limiti  non  ci  è dato  diffonderci  di 
più  su  questi  particolari,  e ne  passiamo  a dir 

brevemente  degl’ultimi  giorni  di  quel  tiranno, 

« 


(i)  Exco&itavtrat  [Tihtrixts)  autem  mter  genera 
cÀciatus  -eliam.  ut  larga  mexi  panarie  per  faUaemm 
oneratosi  repente  veretns  deligatis . si^ 

/noi  urinaeque  tormento diitenderet.  S^et.  «n^Tib.  6i. 

taì  Mori  volentihus  vis  adhibita  uivendi.  Nammor- 

putal^. 

unum  ex  re«  Cormlium  ^freée^^ 

exclamai>erit  , CornelUts  me  e^retsU  , et  in  recog^ 
u.  » rnidiim  Doenae  maturità'^ 

de  damnatos  posi  longa  d excipienie  ebd- 

‘JS:Z7Z  ZSTesUd 

In  Tib.  6a. 

Ricerche  storiche. 
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CAP1TOL.O  Xlf. 

Vita  funesta  , e mobte  pi 


I.  finora  discorso  sopra  le  onere 

(ii  Tiberio  durante  il  suo  soggiorno  nellWa  di 
Capri,  ed  abbastanza  ci  siamo  intrattenuti  sul- 
le lussurie  e crudeltà  cb'escogilò  e di  cuibruli- 
tò  queir  isolq.  Noudìmeno  egJi  mai, per  segui- 
re alla  seconda  il  suo  animo  e la  sua  natui^ 
pelle  voglie  loro,'  per  mettere  cura  a torsi  da* 
fastidi  onde  egli  era  oppressa to,  vita  sicura  e 
lieta  potette  trarre  in  quel  soggiorno  ; tna 
sempre  fra  tema  ed  angustie  , è stato  scrit- 
to che  avesse  trascorsa  quivji  la  sua  vita.  E ie 
Stesse  crudeltà  e scelleraggiiii  a cui  si  ajjban- 
donava  , »e  bastapo  a dimostrare  le  agitazio»  ' 
pi  della  sua  anima  e le  furie  onde  era  dilaniiA- 
to  , non  potendo  un  anima  tranquilla  e serena 
tante  aequi*ie  commettere,nè  tante  effèratex^ 
xe  contenere.  Tutti  i piaceri  che  il  vi?io  gli 
procacciava, la  magnificenza  de* suoi  palaggi  e 
delle  sue  ville,  e la  dolce  amenità  di  quell'iso- 
la, capaci  non  erano  ad  apportare  mai  un  rag- 
gio di  calma  e di  pace  alla  sua  anima,  Ei  trae-» 
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ta  suo  malgrado  lavila  la  più  disperata, e sfu», 
gir  non  poteva  i pungenti  rimorsi  clie  a brauc 
a brano  dilaceravano  il  suo  cuore. 

II.Ela  vita  infelice  che  ei  menava  in  queliti, 
sola, fu  costretto  da  se  stesso  a conFessare  in  una 
lettera  , che  egli  di  Capri  scrisse  al  senato;  jj 
cui  principio  era  « che  mi  vi  scrivere  o come  o 
che  non  vi  scrivere  in  questo  tempo,  facciano 
gl*  Iddìi  eleiddiedimepiìi  straxio  cb’io  tutto 
dì  non  mi  sento  entro  fare  s*  il  so  ».  te  Tanto 


gl*  erano,  soggiunge  lo  scrittore  degli  annali  di 
Honia,  ^1^  crude  giustiziere  le  stesse  sue  scel- 
leritadi  Pero  soleva  ben  dire  quel  sovrano  in 
sapienza  (a),  se  gU  animi  de’  tiranni  avessero 

sportcllo,noivedremmola  entro  i can.,i  flagel- 

li.rioèle  loro  crudclU, libidini  e pessime  pensa- 
te  fare  straxj  di  quegli  animi  come  de  corpi 

gli ’spaveinevoli  tormenti.  Pero  ne  gran  fortu- 


fi)  TaCIT. 

£s,  i,„ignibi,s  <ns,gms 

Career  et  1*orri  i is  e iantina,  taedae 

Verbera.  sibi  conscia  facti 

Quee  (amen  etsi  absuM  ' torretnue  fìagellis  ; 

Praemetuensadhibetslim 

I^ec  ridet  interea  qui  elenique  finis 

Possit  , nec  quae  sii  po  morte 

Mque  cadem  marni , _ l„c».  hi. 

fnimdlaum  m.am  ego  cogLco,  olpoccamm  moum 
ontra  me  est  semper.  Gewesi  iv- 
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na,  nè  vita  amena  poterono  si  tare  cj^e  Tiberio 

slesso  non  confessasse  i suoi  mai  tori  e suppHcj 

inlerni  .«Onde  bene  scrisse  Anstoti/ec<c/je/’uo- 

xno  sceUerato  se  stesso  odia,  uccide  , nimica, 
ba  in  se  che.  ben  gli  voglia,  la  rode  eia- 

^jera  la  sua  coscienza  » (i) 

111.  Bgli  venne  intanto  il  termine  delle  sue, 
scclleratezze-,ed  il  Cielo  non  sofFrì  che  per  più. 

lungo  tempo  quel  mostro  bruttato  avesse  que/- 
Visola  delle  sue  sporcizie,  e afflitto  piu  il  mondo, 
co’suoi  delitti.  L»e  sue  dissolutezze  avevano  di 
0Ìà  consumata  la  sua  vita  cc  Già  il  corposa),  ) 
ci  dice  Tacito,  già  le  forze  abbandonavano  Ti- 
berio,ma  non  T infingere.  Col  medesimo  fiero  a-, 
nimo, volto  e parlare,e  talvolta  con  piacevolezze 
sforzate  copriva  sua  manifesta  mancanza.  A 
ogni  poco  mutava  luogo,  e finalmente  ai  capo  i 
•Miseno  nella  villa  già  di  Lucullo  si  giudicò  ».  ' 

Esser  dovea  quella  l’ultima  sua  dimora,  ed  iti 
quella  villa  che  servita  era  a’piaceri  di  Lucul- 
lo, dovea  lasciare  sua  vita. E quantunque  vici- 
no fosse  a morire,  ei  conservava  ancora  la  stessa 
fierezza  di  animo  che  vivo  aveva  tenuto.  Che 
' avendo  in  Miseno  inteso  non  avere  ii  senato  pu- 
nito alcune  persone  centra  del  suo  prescritto  , 
ei  risolvette  per  prenderne  vendetta  di  ritorna- 
re in  Capri, che  secondo  si  disse  era  come  la  sua 
cittadella  ed  il  luogo  solo  da  cui  credeva  poter 

(0  Elìca.  «•  (Dwanz.  a Tacit.  1.  c.) 

(a)  Ann.  vi.  So» 
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con  sicuroKa  ogni  cosa  intrar.rer.,^  ^ ^^7 
fi  “«“dovearivederpiìila  sua  CO-  Ma 

le  una  co’piaceri  che  aveva  uuiVi  i ® 

■ ly.  Allorquando  infermo  si 

no,  e scviuo  che  in  Capri  la  lofre 

se  per  fona  di  levremoto  croi  la  ta  r"  ^ i?**' 

se  stalo  allora  tale  avvenimento  comZ  'dos- 
«ugurio  risguardato.  Il  mare  tetn^»,fórr'''° 
tanto  e la  malattia  che  andavasi  oani  o' 
sempre  pii,  accrescendo,  lo  ritermerlsio®ma7 
grado  nella  casa  di  Luculloje  in  mentre  an-li> 
seco  rivolgendo  nuove  vendette,  ei  non  aveva 
più  se  non  che  un  ombra  di  potere.  E non  an- 
cora egli  era  spiralo  , che  il  mondo  detestava 
la  sua  memoria  e malediva  il  suo  nome,  e già 
C.  Cesare  si  pigliava  il  suo  postole  spediva  cor- 
rieri accomandanti  ed  alle  armate.  Éer  accele- 
rare i suoi  ultimi  istanti  fu  detto  da  alcuni  aves- 
se ordinato  il  suo  ministroMacroue  die  si  fosse- 
ro gettati  sul  suo  corpo  vesti  e cossini  per  affo- 
garlo. (3)Scrissero  altri  che  a lui  infermo  stato 
fosse  per  ordine  di  Caio  Cesare  negato  il  ci- 


(i)  Interim  cum  inactis  Senatus  legisset  dimissos 
ac  ne  auditos  quidein  quosdam  reos  ; de  quibus  ^rin~ 
ctim  , et  nihil  aliud  quam  nominatos  ab  indice  ^cri~ 
pserat  , prò  contempto  se  habitum  freniens  , repete- 
re  Capreas  quoque  modo  destinai it^non  temere  quid- 
quam  itisi  ex  luto  ausurus.  Svet.  in  Tib,  ^3. 

(a)  Et  ante  paucos  quam  ohiret  dies  turris  Phari 
terraen\otu  Capreis  concidit.  Svet.  In  Tib,  74. 

(3)  Tacvt.  dnn.  vi.  5o — SvfiX-  73. 
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) ; ovvero  che  lo  stesso  Caio  ^ ^ 
abilmente,  prestato  avessegfi  ,P'“ 

. , dal  quale  egli  fu  a poco  insiemespr 

j),  morendosi  cosi  di  mano  de'suoi  mede 
i,  e non  ritrovando  in  essi  che  tradimeqiì 
uiziedì  cui  egli  stesso  dato  aveva  Vesemuìn 
i fine  ebbe  Tiberio  di  anni  78,  nel  dì  decin 


10 


iodi  marzo  , nel  vigesimo  terzo  anno  de] 
3 imperio  sotto  il  consolato  di  Grieo  Acerre- 
3 Proculo  e C.  Ponzio  Nigro. 


(•)  Dio.  p.  639^  ZoNAi.  j4hh.  h,  p ,-e 

\ ) ^VtT.  l.  C.  ^ 7^- 
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CAPITOLO  XHi. 

ConTiKQAiionB  OM.  oeMimo  de'  JÌ 

tìopo  DI  TIBE«io.  ®**^**«  su  CAPH^ 


I.  Dopo  la  morte  di  Tiberio  seguitò  a ri™ 
nere  sotto  la  signoria  de’ Romani  l’isola  die,  ' 
pn;  e quasi  hnoalla  decaUenza  di  queir imn 
rio, leggiamo  avere  essi  avuto  dominio  su  di  es" 
sa.  Vi  sono  stali  pertanto  alcuni  i quali  han  det' 
to  che  appresso  la  morte  di  qneirimperalore  ì 
Romani  ad  abborrimentodel  tiranno  e per  per. 
dere  fìno  la  memoria  di  lui,  avessero  in  quelVi. 
soia  mandato  guastare  e demolire  dalie  fonda- 
menta le  sue  opere,e  quella  terra  come  esecra, 
bile  risguardata.  Tuttavia  questo  fatto  oltre  a 
non  aver  alcuno  fondamento,  e non  essere  da  f,l- 
cuno  antico  scrittore  riportato  , è contrario  ali* 
autorità  di  tulli  gli  storici  che  dipoi  quei  tempo 
scrissero  delle  cose  di  Roma  , dai  quali  traesi 
assai  apertamente  avere  gli  edificj  di  quella  i 
susseguenti  imperatori  per  alcun  tempo  con- 


servati. 


II.  E precipuamente  si  raccoglie  cìòdaffìi  an- 
tichìstorici  de’fatti  di  que*  tempi,  i quali  anz^ 
che  rapportarci  sì  fatta  abbominazione  dell^ 
memoria  di  Tiberio, ne  danno  ad  intendere  es- 
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sere  slata  questa  dal  successore  ^•gttardata.Ia- 
fatti  se  tralasciando  tanti  gravi  scrittori , con- 
sultiamo  solamente  Pistorico  Dione^noi  tmia- 
yno  che  Caio  Cesare  chiese  in  senato  gJi  onori 
divini  per  Tiberio  ; e GiosefTo  ci  assicura  che 
Vistesso  Caio  per  consiglio  di  Antonia  sua sao-  j 
cera  indugiò  a scarcerare  Agrippa  fig/io  di  I 
£,rode  per  riguaVdo  di  Tiberio.  Ed  in  nes- 
sun luogo  degli  antichi  storici  ritroviamo  esser- 
si fatta  solenne  onta  alla  memoria  di  Iui,enfiol-  j 
to  meno  di  essersi  presa  vendetta  degli  edifi- 
ci da  quello  fabbricati  in*  tale  isola.  Anzi  noi 
leggiamo  i nomi  di  molti  imperatori  che  sono- 
si  nell’isola  stessa  recati  per  diverse  occasioni 
e in  varj  tempi;  e molte  congetture  plausibili 
ei  possono  trarsi  a confermamcnto  della  conser- 
vazione de*  monumenti  nella  medesima  isola  \ 

innalzati»  ' I 

III. Da  alcuni  versi  di  Stazio  che  visse  attem- 
pi di  Domiziano , in  cui  è falla  menzione  del 
Paro  di  Capri  e del  comodo  che  quello  prestava 
col  suo  fanale  a*navìganti, pare  rimanga  chiara-  | 
melile  confermato  che  tale  isola  fosse  per  molto 
tempo  tenuta  in  pregio  da*  Romani.  Imper- 
ciocché sendo  tal  fabbrica  dtl  Faro  per  forza 
di  trerauoto  crollata  pochi  giorni  avanti  la  mor- 
te di  Tiberio,  e trovandosi  giusta  il  mentovato 
scrittore  ancora  esistente  e in  vigore  sotto  Do- 
1 miziano,  ei  pare  potersi  con  molta  ragione  cre- 

(1  dere  che  non  solo  quell'isola  non  fu  abbandona-, 

^ la,  ma  si  ebbe  cura  altresì  per  qualche  tempo 
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degli  edifici  dique\\a*,e  che  prot>at>Ì  1 mente  i se- 
guenti imperatori  ne  andassero  cjualche  volta 
per  vaghezza  di  quella  terra,  aocora  a godersi 
delle  delizie  e delie  magnificenze  <juivi  lasciate 

da’due  primi  imperatori, 

IV . ì;,dmcom\nc\at»do  dall*  ina  pera  tore  Cali, 
goli  • • - 


^..Ja  noi  sappiamo  essere  sta to  c] urente  la  sua 
gioventù  insieme.con  Tiberio  in  <juell*  isola  , 

flnvp  fu  a luì  rtpr  In  nrìma  volta  la  Kart.. 


dove  fu  a lui  per  la  prima  voi  ta  levata  la  barba, 
e dove  prese  la  toga  (i). E poco  dopo  quando  ei 
divenne  imperatore,  Tistorico  della  sua  vita  ci 
dice  aver  discorse  le  isole  della  Campania;  in- 
fra le  nliàli  débbe  pensarsi  sicuramente  T i< 


isola 


liti  quali  deDoe  pensarsi  sicuramente  T 
di  Capri  essere  stata  sopratutto  visitata. 

J^aualmente  che  Caio  l altro  iniperatore^ 
Viteilio'è  stato  detto  che  avesse  puranche  nel- 
la giovanezza  sua  nell’isola  medesima  soggior- 
nato;ed  avendo  quivi  tra  le  magnificenze  e i pia- 
ceri buon  tempo  passalo,  piacevole  ricordanza 
è da  credere  avesse  serbala  di  <{uei  luoghi  ame» 
nissimi.  Laonde  non  senza  fondameli  to  ci  sem- 
bra ravviso  che  cotali  imperatori,  memori  de  . 
piaceri  goduti  nella  loro 

giorno  fed  allettati  dalle  delizie  e dall  amenità 
di  quelìuogo, visitato  avesserodi  tempo  in  lem-. 

pola  loro  Liica  dimora,  ed  itovi  volentieri  a 

prendersi  buon  tempo  e sollazzo. 

VI.  Da  una  moneta  rinvenuta  in  un  ma„n 


/il  Et  inde  visesimo  aetatis  suae  anno  • accitus 

ci;Lf  "tìU?ìo,  uno  a,,u.  , ogan.su... 

psii  barbamqite  posuU.  Svet.  m 
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fico  sepolcro  a’  d'i  nostri  nell  isola  istèssa'di^ 

soUerrato  colla  testa  di  Vespasiano,  e datala- 
jie  masserizie  imperiali  in  esso  ^iCJOnosciute  , 
molti  hanno  congetturato  che  eziandio  questo 
imperatore  avesse  in  quella  dimorato, e chequel 
moninoento  a <pialche  persona  della  sua  faajì-  ' 
cfha  si  tosse  appartenuto.  Ed  ancora  r/nipera- 
toreM.  Aurelio  genero  di  Antonino  Pio  si  ere-  1 
<ie  avesse  durante  il  suo  imperio  visitato  ia  stes* 
sa  isola;  ed  una  iscrizione  col  nome  di  questo  j 
imperatore  cjuivi  non  ha  guari  discoverta  su 
di  uu  condotto  di  piombo,  ha  fatto  alcuni  in 
questa  opinione  confermare.  Onde  da  nessuno 
ostalo  messo  in  dubbio  il  soggiorno  quivi  an- 
cora fatto  da’suddetti  imperatori. 

VILE  neUempi  posteriori  sotto  di  Commo- 
do  x^e  assicura  in  fra  gli  altri  Dione  essere  sla*  v 
le  le  due  principesse  romane  Crispina  e Lucil-  I 
la  Puna  moglie,  e Paltra  sorella  di  questo  im- 
peratore nelf  isola  stessa  rilegate,  ed  un  basso- 
rilievo  nella  terra  medesima  rinvenuto  rappre- 
sentante queste  due  principesse  sciagurate,  ha 
eziandio  colale  testimonianza  confermata.  I 
quali  fatti  non  già  dimostrano  avere  i Romani 
abbandonalo  qnest’isola, ma  ci  assicurano  aves- 
sero quelli  cotale  terra  sotto  il  loro  dominio 
tenula,  e che  ne  avessero,  almeno  per  qualcho 
tempo  , gli  edifici  conservati,  e gPimperatori 
^ usatigli  nelle  diverse  occasioni. 

\ 

ì 
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CAP1TO£,0 

«.-ro. 


®??.*  °s'3mo  pertanto  dissentire  rii»  ;i  i 
strodelrisoladi  (^pri  incominciasse  a declinare 
flSlla  morte  di  Tiberio,  e che  dopo  di  quell'ila 
peratore  ne  andasse  gradatamente  perdendo  il 
suo  splendore.  Infatti  il  soggiorno  che  amaro- 
no sempre  di  fare  in  Homa  ì susseguenti  im- 
peratori , le  guerre  ed  altre  occupazioni  tru 
cui  duranti  i regni  loro  si  vissero  , gli  distrai • 
sero  sicuramente  dagli  ozj  cui  potè  va  li  guel- 
Visola  invitare;  e tra  tutti  quelli  imperatori,  i 
quali  abbiamo  rapportalo  aver  visitato  questa 
terra, nessuno  leggiamo  che  avesse  iJ  soggiorno 
di  questa  agognato  siccome  i due  primi  Cesa- 
ri; ne  d*avervi  nuove  opere  costruite  ; ma  egli 
pare  che  si  fossero  contentati  agli  edifìcj  che  ivi 
per  opra  de’  predecessori  loro  esiste  vano, e che 
vi  fossero  iti  soltanto  qualche  volta  duranti  le 
stazioni  loro  nella  costa  del  nostro  Cratere  a go- 
dere di  quella  dimora. 

II.  L’allontanamento  intanto  della  corte  di- 
poi la  morte  di  Tiberio;  le  non  gioite  cure  che 
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i susseguenti  imperatori  n’  ebbero,  sì  fecero  che 
quell’isola  ne  andasse  a poco  a poco  il  prestino 
lustro  suo  perdendoTed  i nobili  edificj  non  più 
siccome  per  lo  innanzi  frequentati  da’ loro  si- 
gnori , ne  irono  per  gradila  disfarsi  in  fintanto 
che  distruggendosi  in  processo  di  tempo,  alcu- 
ni divennero  ricettacolo  de’gufi, ed  altri  situati 
sul  lido  del  mare  dalle  acque  ricoverti,  camera 
de’  testacei  (3). 

III.  E massime  ne*  tempi  di  Commodo  pen- 
siamo si  fosse  stata  tal  terra  totalmente  neglet- 
ta , c presso  che  abbandonata  ; e la  relega- 
zione in  essa  delle  due' sopranoniinate  princi- 
pesse ) ne  dà  ad  intendere  che  durante  questo 
tempo  non  più  una  ricercala  dimora  sì  fosse 
stata  per  le  nobili  ville  e' magnificeuze  lascia- 
te dai  primi  Cesari , ma  fosse  per  le  rovine  di 
quelle  e per  l abbandono  del  luogo,  terra  oscu- 
ra ed  ignobile  divenuta,  e per  pena  soltanto  il 
goggiorno  di  essa  servita. 


(i)  Jaccììt  in  littore  aedijiciornm  fragmenta  quae 
ròmanam  mai^staXem  praeseferunt , abierunt  insco- 
THilos  crustatts  piscium  generibus  habitaios.  Gap  ac. 
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XV. 

’ Buio  D*»*  CRATEKE  BA  ACCOSTO  iKFilfO  A TtTO. 


([^u  avveni Olenti  particolari  MMrtcfreDut^ 
fieli’  isola  di  Capri  sotto  i cesar!  tx>txMaai  aven^ 
xloci  di  inolio  inlratteijuto,  ed  mi  graz.ia 
Ào,  della  uarraiiott€  uoo  avendo  vol-uto  camoìi^ 
rScUiare  i fatti  di  <|uesi*isola  cogli  altri  che  o^l 
tecapo  inede^mo  egli  accaddero  nella  regione 
-del Cratere  , così  ci  avvkìaiBO  meglio  qui  di, 
.«correre  le  ootiEÌe  .pm  rdevaoti  che  dal  tempo 
^e^prÌHii. romani  ìnoperatori  fieo  alla  .declini^ 
.zioiie  del  romano  imperio  avvennero  nella  co* 
aia  daCuma  al  promontorio  ateneo  con  la  stessa 
brevità  con  cte  i fatti  ne^precedenti  libri  rap- 
portati, abbiamo  descritti* 

11.  Accennammo  altrove  il  florido  stato  a cui 
le  città  dì  questo  nostro  Cratere  pervennero 
poi  die  fu  composta  la  pace  tra  i nostri  e i 
Romani.  Questo  popolo  dominatore  tenne  per 
più  secoli  colali  abitanti  sotto  la  proiezione 
delle  sue  anni  , e nelle  istorie  delle  nostre  re- 
gioni noi  leggiamo  sovente  i beneficj  e i van- 
taggi che  egli  godettero  mediante  T amicizia 
di  quelli  , non  che  i progressi  che  fecero  nel- 
Kìcerche  storiche.  23 
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le  arti,  nel  commercio  e nel  proprio  governa-  ' 
niento.  E massimamente  neHempi  di  cui  scri- 
viamo , ossia  nell*  età  de*  primi  imperatori  ro- 
mani, erano  le  nostre  coste  il  raddotlo  de*  più 
ricchi  signori,  ed  il  ritrovo  ancora  de’  liUerati 
che  trasportavano  i loro  buoni  ozj  e i loro  in- 
tra tieni  naeu  ti  sotto  il  bel  -cielo  di  (Questa  regio- 
ne. E certamente  la  tiepidezza  dell’  aere  di 
questa  piaggia  , 1’  amenità  delle  colline  che 
in  gradevole  aspetto  si  elevano  sulle  più  apri- 
<jhe  pianure  , le  ■'delizioso  ed  amene  isolettd 
•onde  il  mare  di  qu^to  Cratere  è sparsa, -ren-  j 
devano  questa  contrada  la  pin  bella  e diletto»  \ 
iga  della -nostra  penisola,  siccome  si  era  per  la 
feracità  delle  terre  la  più  fertile  e doviziosa» 

-ìm  in.  E particolarmente  a’  tein- 

ipi  prima  di  Ti  16  quando  il  monte -Vesuvio  non  | 
-aveva  ancora  coi  suoi  fuochi  la  nostra  costa  gua-  1 
sta  e deformata,  la  vista  di  questo  Cratere  al  ' 
:dir  di  Tacito  ora'oltreroodo  magnifica  e pitto- 
-resca  (i  )'Ee  nebi In  città  e castella  che  a brevi  j 
distante  T una  dall’altra  erge vansi  bellamente  I 
«lunghesso ^ del  mare, i. grandiosi. ede-  \ 

aoj  sì  pubblici  che  privati  onde  erano  abbelli- 
®*guifici  porti  che  erano  aperti 
aella  costa  istessa  , rendevano  questa  reaione 
(pianto  singolare  dtrettanto  frequentata  e ri- 
cerca d» 


“ (0 

Ann. 


IV 


, prospeciabaique  pulcherrimum  sinum 

resavius  mons  ardescevs  f ac iem  loci 
67. 


ani«~ 
verterci. 
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IV.  t^ienie  dicianrjo  «3el|e  nobili  ville 


o, 


r amena  ,era  ri 

verta-, ed  appena  sono  le  rnagrn/fìcei: 


AeaU  ornali  e le  immense  ncchezase  «ella  bi 
bricaiiooe  di  esse  prodigalizzate. lL.uogo  nQjj  < 
aveva  dove  un  grandioso  palaggio  non  si 
desse  innaltalo  ,e  ciascuno  sito  di  questo  Cra 
tere  presentava  al  guardo  dell'  osservatore 
quadro  più  bello  e svariato,  che  la  natura  insie^ 
me  e Torte  potessero  mai  formare. 

V.  Le  città  di  questa  costa  erano  altresì 
que*  tempi  divenute  cospicue  non  j>ure  pe',su^ 
perbi  ediiicj  di  esse,clie  per  le  ricchezze  che  rj 
versavano  i forestieri;  e si  può  aaeglio  imma^ 
ginare  che  descrivere  il  fasto  per  cui  brillava^ 
no  . e la  bella  vista  e gli  agi  che  prestavano 
al  viaggialore.ctLilerDO,  giusta  la  descrizione 
di  C.  Plinio  (i),  Cuma  de' Calcidesi  , Mise- 
no  , il  porlo  di  Baia  , Bauli , il  lago  Ijucrino 
e quello  di  Averno  vicino  al  quale  ,J' anti- 
co villaggio  de'  Cimmeri  , Pozzuoli  , delta 


(i)  Liternum,  Ciimoe  Chalciàcniìiilìi  t Misenum  , 
portus  Baiaruni  , Bauli , lacus  Lucrinus  et  .-i^'prnus 
iuxlci  quern  Cinimeriuni  opijuhim  quoiuLim  , tlein  Pu- 
teoli  colonia  Decaearchia  dicti  posta  ue  Flaegrei  cam- 
pi, Acherusia  paliis  Cumis  vicina.  Litore  autem  Nea~ 
poli  Chalcidensium  et  ipsaPartenope  a tumulo  Syro- 
Tus  appellala. Herculaniiun,Pompeis  haud procid  spe- 
dante  monte  Fesuvio  allnenle  vero  Sarno  anine.ager 
Nucerinus  et  novem  millia  passuitm  a mari  ipsaNuce- 
ria.  Surrentum  cum  promontorio  Minervae,  Stre- 
nua» quondam  sedcs.  Hist.  Lib.  m-  c.  5. 
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una  volta  Deocarchia,  i famosi  campi  Flegrei, 
la  palude  Acherusia  propinqua  a Cuma.  Die- 
tro da^  colli  nel  lido  stesso  Napoli  de^  Calci- 
desi,un  tempo  Partenope  dalla  tomba  della  Si- 
rena , Ercolano  , Pompei  non  molto  di  lunge 
dal  monte  Vesuvio  bagnata  dal  fiume  Sarno  , 

1*  agro  nocerino  , e nove  mila  passi  dal  mare 
la  città  di  Nocera  , Sorrento  col  promontorio 
di  Minerva,  le  sedi  delle  Sirene», erano  i iuo- 
gui  infra  gli  altri  i pib  celebri  e famosi,  e da- 
gli scrittori  di  questi  tempi  a ragione  magni- 
ficati- 
vi- Incominciando  dal  territorio  cumano,le 
città  di  Cuma  e di  Pozzuoli  insigni  per  loro 
antica  origine  , e nelle  circostanze  di  queste, 
Miseno,  Baia  e Bauli  furono  ne'  tempi  de'pri- 
mi  imperatori  assai  floride  e ricche,  Essen- 
do quelle  coste  falle  la  delizia  de'signori  roma- 
ni ed  il  soggiorno  della  piu  chiara  nobiltà  ,ognu  - 
no  potrà  ideare  il  grado  di  splendore  cui  fosse- 
ro pervenute, non  che  il  lusso  che  in  quelle  aves- 
se regnato.  Non  parliamo  perciò  de'  magnifi- 
ci lempj*  fabbricazioni  per  uso  di  bagni, 
del  cotarito  famoso  porto  quivi  fatto  da'  Ro- 
mani- Nieute  diciamo  delle  tanto  insigni  ed 
eleganti  ville  ed  altri  grandiosi  casamenti  sì 
pubblici  che  privati  che  ergevansi  superbi  su 
queir  ameuissima  piaggia  , e ne  basta  al  pre- 
sente la  ^\sta  delle  rovine  ancora  rimaste  di 
queste  antiche  opere  per  congetturare  le  rie- 
Je  e il  lusso  perche  vennero  prestanti. 
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VII.  Seguiva  appr^^so,  /a  città  di 
la  quale  si  era  a qiie^st*  ^mpi  Ja  aaiGglio  fc 
Beata  tra  tutte  le  altre  <ii  questo  Cratere.  J 
dessa  la  pi^  vasta  e la  t^inomata  città  d 
la  Campania  , massime  per  Ja  imagoifìcea 
de’ suoi  edific)  i e per  lograa  coocorso  c/e'^ 
restieri  soprattuLte  popoiosissima;  ed  iulre  j 
le  altre  ancora  la>  più  incivilita  e chiara  , ^ 
per  gli 

cora  la  p»ù  celebrata.  Pure  , concMOSiaobe 
limiti  della  nostra  storia  non  ci  è dato  di  di ^ 
luogarci  sulle  cose  del  Cratere,  stiaiiamo.piut^ 
tosto  tacerci  che  poche  cose  dire  di  questa  no ^ 
bilissima  città. 

Vili*  Fioriva  ancora  correnti  gli  stessi  tetn^ 
pi  nel  Udo  stesso  la  città  di  Ercolano  alle  ra<iù 
ci  del  monte  Vesuvio  sulla  spiaggia  del  mare; 
castello. antichissimo  di  quella  contrada, da  gen- 
te  famosa  abitalo  giusta  le  testimonianze  a suo 
luogo  rapportate.  Divenuto  appresso  camera 
de*  Romani ,fi  da  quelli  arriccnita  e resa  città 
cospicua, acquistò  assai  fama  e nominanza. nel- 
If, età  degl*  imperatori  romani  ; ed  egualmente 
che. le  altre  città  teste  menzionate  , fu  quella 
da’grandi  signori  ricerca  ed  abitata.  JVoii  par- 
liamo della  magnificenza  di  quest*alira  insigne 
città,  e>ci  basta  diessapuranclie.osservaie.il 
teatro, ed  i tanti  altri ediiìcJiCOsV pubbiici  come 
|)fivati  di  sotto, ,'U  iterreno  tolti,  di  ohe  tanta 
ammirazióne  hapnosi  fattaci  dot  li*,,  siccome  le 
nobili  statue  , le  eleganti  pitture  , le  pregiate 
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CUI  è ripieno  il  nostro  museo  , Talgono  abba- 
stanza a farne  comprendere  il  fasto  di  cotale 
città  meglio  che  noi  ^>otessimo  descriverlo. 

IX.  All'oriente  di  Crcolano  sedeva  Taltra  non 
meno  conta  ed -illustre  città  .di  Pompei’,  essa  pu- 

delta  magDifica.6  dovitios«..  Fu  questa  ancora 
una  delie  nobilissime  città  del  Cratere  di  Nano- 
li  duranti  i tempi  de’ro-maui-  imtiera tori . ■ Tot- 
tana  peroliè  si  e „„e,u  »|  presente  pressoché 
tutta  intera  tolta  di  sotto  i lapilli  vesuviani  on- 
de era  sUta  coverta  e potendosi  ocularmente 
.«servare  le  magoiHche  fabbrlcbé  di  «nella  • sic- 
come pure  I musei  essendo  ricolmi  Ji  preziosi 
monumenti  IVI  ^sotterratile-  che  oggi  giorno 
tuttavia  SI  disoUerrano  , noi  renuiJà^rs^m- 
su  d essa  di  pm  intrattenerci.  ' . 

X.  Seguivanoda  ultimo  le  altre  due  città  di 
Stabia  (ossia  della  nuova  città  e castellò  dono 
la  distruzione  faiteoeda  Siila  . c^titìtow!* 

Sorrento  CUI  terminava  iouèsio  r.tv.  ^ - 

I j 1 r’raiRrp  famo  orien- 

fa  per  cagio-  de-bagni  coneo'rVet::o'^^?n;::sUe 

ni.  E non  '“^evano  sicuramente  per  il  dot 
cez^•  e pofti -dell- aria  «He  resiam^^i  tà^deì 

Cratere.  E singolarmente  I»  terra  di  Sorren^^ 
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emulando  in  bellezza  ìu  arnen/^A 

luoghi  della  nostra  oosta, esser  ciò  ve  va 
soggiorno  particola rro ente  agognato.  ^ 

li  ciU'a  noi  pensiamo  die  durante  ouesti 
si  fossero  divenute  esse  pure  insigni 
raagnificeuza  degli  edificj..  E sentendole  nolfì^^ 
ride  nel  commercio  e nelle  arti,  c^i nducl^^^" 
credere  ricolme  esse  ancora  si  fossero  state  ^ 

come  le  altre, -d« 

stierì 'frequentate.  Ma  di  esse  parimente  ci 
stano  queste  principali  notizie,  potendosi  la  nj^ 
guificenia  della  p>ri  in  a riconoscere  ne'  njonn^ 
menti  a*nóslri  tempi  d i sotterra  ti , e quella  deiJ* 
la  seconda  negli  annali  delle  nostre  città  enel/^ 
opere  degli  archeologi. 

XI.  Quanto’ allo  stato  politico  del  Cratere 
tutte  le  città  teste -mentovate, celebri  per  l’alta 
origine  loro , e per  le. antiche  costumaaze  dei 
loro  primitivi  abitanti  per  tanli  secoli  conser^ 
rate, andarono  dipoi, Testinzione  della  romana 
repubblica  per  le  colonie  in  esse  condotte  e per 
lo  soggiorno' che  -in  esse  facevano  i Romani  di 
molto  digradandosi;  in  fioche  per  nuovi  costu- 
mi* e leggi  tra  essi  introdotte’  rimasero  appo 
quelli  abitanti  pressoché  interanoente  spente  le 
prische  costàmanze  e gli  antichi  insliluti;  ed  | 

al  grado  ridussonsi  delle  restanti  città  dei  con-  j 

tinente. 

XII.  Molte  cose  potremmo  particolarmente  [ 

rapportare  intorno  alla  colonia  di  Sorrento  sta- 
bilita da  Augusto  giusta  il  Frontino,  coloni  | 
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della  quale  gli  estesi  terreni  a’sacerdoli  greci  del 
leotpio  diMinerva  pertinenti, aveva  donato  quel- 
p imperatore.  Siccome  eeiaudio  molto  potrem- 
mo dire  diPompei  e diErcolano;  edaiiccra  più 
diNapoli  allorché  acquistò  il  grado  di  Colonia; 
paricucQtB  che  di  Guma  e Pozzuoli  , le  quali 
colonie  infra  le  altre  leggiamo  appo  gli  scrit- 
tori nominate  attempi  de'  romani  Imperatori. 

prescriltici.  Onde  lanio  delPetà  della  fui  'inazio-* 
ne  di  dette  colonie,  quanto  delle  moltiplici  vi- 
cissitudini cui  soggiacquero,  noi  ci  taciamo  , 
potendosi  le  cose  di  queste  leggere  nettanti  isto- 
rici patrj, parimente  che  la  storia  delle  altre  co- 
Ionie  ne  tempi  posteriori  stabilite. 

bastante  dire  soltanto  che  le 
suddette  colonie  se^ndo  i . di  versi  tempi  ebbe- 
ro ancora  loro  celebrità,  e stato  abbastanza  fio 

r***"  Xu.°di  le«>pi  del- 

ie  a..re  cittì, 

stitutori.  ^ure.»ppreaso,esse  andarono  in  deca- 
denza,  e per  la  corruzione  de'cittadioi  perdute 
successivamente  e loro  potenza  e loro  rmchez 
, divennero  attà  affatto  icnobili 

„Il>ulti.oo  capiiol.  di  q«sto®l?bró  sa’rà  SSS- 


' i 
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EbDZIOSE  DEL  MO^TE  VESUVIO  Ay  y BPf  fj -rJk  SOTTO 
IMPEB  ATORe. 


I.  jfttv*w»oci  Proposto  di  parlare  delie 
più  rilevanli  nel  nostro  Cratere  avventi  te,  cr^ 
diamo  non  far  cosa  discara  a’  leggitori  discorre^ 
re  la  cotanto  terribile  e famosa  eruzione  de/ 
monte  Vesuvio  accaduta  attempi  di  Tito  impe^ 
ratore,  la  quale  tra  per  la  terribilità  del  succes. 
BO,eperle  città  e villaggi  che  ne  rimasero  di^ 
strutti, avendo  di  se  lasciata  assai  funesta  ricor* 
danza  appo  i posteri  ; ed  avendo  si  fatta  cata- 
strofe fatto  interamente  cambiar  la  faccia  di 
questa  contrada  , ne  è stata  a ragione  come  un* 
avvenimento  quanto  singolare  altrettanto  cele- 
bre e memorabile  nella  storia  del  nostro  Cra- 
tere risguardato. 

II.  Ti  monteVesuvio  secondo  che  è detto  nel 
principio  di  questa  opera  , aveva bruciatocirca 
a 1 1 secoli  avanti  l*elà  di  Tito, giusta  le  osser- 
vazioni e i calcoli  de* naturalisti  ; ma  nessuna 
memoria  scritta  era  stata  dagli  antichi  traman- 
data intorno  a quella  remota  eruzione;  ed  appe- 
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uà  un’oscura  e lontana  tradizione  manu. 
va  a’posteri  la  notizia  di  :|uell’avvenimeuto.  j. 
tempi  di  cui  scriviamo  , cioè  corrente  il  primo 
anno  dell’  imperiodi  Tito,  avvenne  la  prima  e 
la  piu  terribile  eruzione  che  stala  ci  sia  dagli 
scrittori  rapportala  , a cui  pari  o somigliante 
la  storia  non  ci  ha  finora  tramandata. 

JII. Sicuri  e traiir|uilli  vivevansi  a questi  tem- 
pi gli  abitanti  della  regione  al  Vesuvio  sottopo- 
sta ; e nonrostante  i patenti  vestigj  di  pietre 
bruciale  ed  allrellali  materie  vulcaniciie  di  die 
il  cucuzzolo  dì  questo  monte  era  colmato,  si  di- 
moravano pure  senza  tenia,  godendosi  pacifica- 
mente delle  feraci  vigne  e delle  ubertose  terre 
onde  erano, al  dire  di  Strabone,le  falde  dì  quel- 
lo ricoverte. Nondimeno  egli  erano  già  assai  au- 
lii da  che  era  da  violenti  treniuoti  la  Campania 
travagliata;  e soprattutto  |a  regione  del  Grate- 
resi  raccoglie  dagli  scrittori  che  stata  fosse  per 
scuotinaenli  cosi  fatti  spesso  danneggiata,  e le 
genti  oltremodo  spaurite.  Non  pertanto  ei  pa- 
re che  iiissuno  volto  avesse  il  pensiero  al  pro- 
pinquo noonte;  e le  nude  relazioni  che  gli  antichi 
ci  lasciarono  intorno  a questo,  ne  fanno  chiaro 
arguire  , che  egli  uon  s’avesse  a’tempi  loro  ti- 
more veruno  del  monte  medesimo',  nè  alcuno 
che  le  prische  eruzioni  di  esso  ricordando. le  cau- 
se de’ presenti  fenomeni  agP  interni  fuochi  di 
questo  antico  Vu  cano  attribuisse.  E Seneca 
stesso  il  quale  nelle  sue  Quistioni  le  cause  dei 
treuiuoli  alla  dillusa  discorre,  e di  quello  siu«o- 
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larmenle  cbe  sotto  il  di  Neroac  daaa^ 

fiiblecittàdiPoropei  ii-rcoiano,  si  tace 

vicino  monte,  ed  altron.elene  andò  le  ragioni ^ ^ 
vesùgando. 


IV.BaccogViamo  da  T)ìoae  C^assio  che  neld 


corso  dell’està  dell’ armo  sopradelto,  uscisse 
nuaudo  in  quando  dal  colmo  di  cruei  monte 

I % * r Z ^ 1 • . - . . 


«eroe  denso  fumo,  che  io  isvariaCi  e curiosi 


peggianienù  in  su  di  quello  innalza  ri  dosi, /àvo/ 
ne  sorse  intra  il  volgo  che  si  fossero  de'  giganti 
che  per  l’aere  ne  andassero  vagando.  1 quali 
nomeni  furono  inoltre  seguitati  da  grave  car^^ 
stia  di  acqua  ohe  preci puanaente  dovette  seaii/,^ 
si  nelle  sorgenti  de’  luoghi  alle  circostanze  del 
monte  stesso  situati. Intanto  i Lretnuoti  dura^^ 
te  questo  tempo  più  frequenteiueote  si  sentU 
tono  ili  questa  regione,  massinae  verso  io  spirai. 
della  state,  gravi  guasti  edanneggiauieuti  arre- 
cando  ; di  sorte  che  ne  furono  gli  ahi  lauti  som. 
rna mente  atterriti, parendo  volesse  rovinare  tut- 
ta e disfarsi  la  terra.  Ma  niuuo  al  vicino  monte 
abbadava  , nè  dell’  ìmmineute  pericolo  addan- 
dosi, a lontane  cagioni  i presenti  mali  attribuì- 


vansi. 


V.  Era  il  di  24  agosto  dell’anno  83 1 di  Ro- 
ma,e ^9  diCristo  quando  ad  un’ora  dipoi  il  mez- 
zogiorno , tra  un  continuo  e spaventoso  romo- 
reggiare, apparve  una  nube  per  grandezza  e figu- 
ra mìrabilissitna,  ehe  secondo  da  Plinio  il  gio- 
vane è scritto, da  Miseno  non  ìscorgendosi  dap-^ 
prima  donde  sua  origine  avesse,  fu  poscia  rico- 
nosciuto, uscisse  dal  Vesuvioj,  la  quale  eleyan- 
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dosi  in  alto  quasi  un  lunghissimo  tronco,  e in 
varie  guise  diramandosi,  un  pino  per  la  forma 
€ somiglianza  pareggiava. Egli  scorgevasi  anco 
gradatamente  accrescersi  e sminuirsi,  eiij  varie 
e moltiplici  fogge  trasformarsi.  Concio^achè  le 
materie  mandate  inailo, variamente  per  aria  di- 
latandosi, e secondo  il  pondo  loro  in  su  lo  stesso 
monte  ricadendo,  la  figura  ne  svariavano  per 
modo,  che  ora  bianca,  ora  oscura,  ora  di  mac- 
che divisala, secondo  che  maggiore  o minorela 
densità  era  delle  materie  sopraddette,  ai  guar- 
do compariva  (i).Per  miracolo  cosi  fatto  ue  fu- 
rono i risguardauti  da  insolito  stupore  sopraf- 
fatti ; od  il  dotto  Pliuio  il  vecchio  , il  quale  al- 
lora in  Miseno  colla  flotta  stanziava,  poiché  di 
I^atura  curioso, tra  per  osservare  di  vicino  il  fe- 
nomeno, eiusieme  per  riconoscere  lo  stato  del- 

^1)  ErcU  Miseni  classemque  imperio  praesens  re- 
gebat.  JVonum  Kalend.  sepiembrU  horafere  septima 
water  meo,  indicai  ez  apparerò  nubem  inusitata  et 
magnitudine  et  specie.  Usus  lile  sole , mox  frigida  , 
gustatemi  iacens  studebatque;  poscit  solcas  adscendit 
loctwi  ^'^nxime  rniraculum  illud  conspici  po- 

terai- Nubes  {ituiertum  procul  inluenlibus  ex  quo  moru^ 

postea  cognitum  est.)  oriebatur  , 
cuius  sitnildudinemet  formamnon  alia  magis  arbor 
auam  pinus  expresserit.Nam  longissimo  ueluU  tronco 
liaia  in  nltum  qiabusdam  rotnis  diffundebatur.  Credo 
recenti  spinta  evecta  deinde  senescente  eo  d*^- 
ìfituta  aut  elioni  pondere  suo  vieta,  in  latitudinem 
nescebot  ; candida  interdum,  inter dum  solida  et  nuJL~ 
eitlosa  prout  lerram  cinerenwe  sostulerat.  Oper.Li* 
BpUt.  dugiistae  Taurinot  um  *8a8. 
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Uconlrailacbcpareva  Y V'C’OO  Qagello 

ciala,  sciolse  incouta  ne  «te  dei  porto,  e navigò 

^Tersola  piaggia  di  ® Pompei,  che  es, 

sendo  ci  Uà  a quel  monte  sottoposte  , corre  va/j^ 


sopra  tulle  le  altre  pericolo 

VI.  Intanto  egli  addava  j|  Vulcano  semp,,^ 


più  imperi ersaudo.  Erasi  sdrucito  e conqu^^~ 
salo  il  vertice  di  esso,  donde  infuocate  ceneri  ^ 
jjomicì,  sassi  adusti  éd  altrettali  materie  vuIcq^ 
nichevenivan  rigettale , che  per  aria  e pe*Iuogl^\ 
cìrcostaiili  in  copia  si  dispargevano.  E fu  tai^ 
la  piova  delle  ceneri,  che  iie  arrivò  il  sole  acf 
oscurare  di  qualità,  che  al  giorno  più  chiaro 
successe  notte  tenebrosissima.  Aggiungasi  a c/^ 
lo  strepito  orribile  del  monte  che  con  inaudito 
fracasso  materie  cosi  fatte  vomitava,  e i gagliar^ 
di  scuotimenti  sotterranei,  che  l’uno  al f altro 
succedendosi,  accrescevano  vieppiù  io  spaven- 
to. Ciò  non  ostante, C.  Fliuio  si  era  recato  alle 
piagge  donde  tutti  si  fuggivano.  Per  via  erasi  il 
periglio  accresciuto  per  la  pioggia  delle  po. 
mici  e delle  ceneri  che  in  su  la  nave  eran  ribut- 
tate, le  quali  più  infuocate  e dense  venivano; 
a misura  che  alla  costa  si  avvicinava.  (i)£per 
la  copia  delle  quali  fino  nel  mare  non  si  stando 
al  sicuro,  ed  essendo  per  le  materie  gittate  dal 
monte  e tuttavia  cadenti,  difiicile  approcciare 


I 


(i)  Jam  nayibus  cinis  inciderat  quo  proprius  ac- 
cea^et  calidior  et  densior.  Pi.in.  1.  c. 

Ricerche  storiche.  24  Digitifed  by  Go 
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al  lido, fu  volta  in  allo  la  nave,  e indirìtta  a Sta-» 
bia  nella  villa  di  Pompeiano. 

VII.  Dione  scrive  che  gli  abitanti  di  Pora' 
pei  e di  Ercolano  sedevano  ne’ loro  teatri  allor- 
ché il  vertice  del  monte  si  conquassò.(i  )Nondi- 
lueno  che  che  di  ciò  si  fosse  , certamente  per  si 
insolito  e improvviso  avvenimento  ne  furono  gli 
.Imitanti  in  sommo  spavento  e costernazione  in-' 
vasati.  Dovunque  essi  volgevano  il  piede,  in 
stremo  pericolo  venivano  ; dappoiché  non 
pure  nelle  case  stavano  mal  sicuri  pe’ continui 
tremuoti  che  ne  minacciavano  la  rovina,  erano 
al  di  fuori  non  solo  dalle  ardenti  ceneri  su fToga' 
ti  ma  esposti  alle  pietre  aduste  ed  altre  mate- 
rie infuocale  che  di  ogni  dove  cadevano  spaven- 
tevolnaente;  e la  terra  stessa  sembrava  fendersi 
in  ogni  momento  sotto  i loro  piedi  per  profon- 
darli- Ls  notte  che  successe,  aggiunse  di  van* 
taggio  alla  tema  e alla  confusione.  Impercioc- 
ché” non  solamente  crebbero  gli  spaventosi  fe- 
nomeni , P'ò  minaccìanli  apparivano  pet 
le  folgori  e i fuochi  che  esci  vano  dal  monte  stes- 
so che  orridamente  quella  coutrada  illuminaa- 
facevano  piu  chiaro  discovrire  i pericoli 
c le  rpvine.  

/j)  K»‘  «■5^***  » To  , H/>xot/Xei)*e»r  km 

flV?  T0>  OfliXou  eeVTVjJ 

^ '^niiasq'^e  intcgras  urbes  ffcrcularteum  et  Pompe- 
nopido  sedente  in  theatro  penitus  obruit.  Hi 
Tnai  Lib.  I.XVI.  p. 

‘75»-  * 
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vili,  tja  «materie  x^ulcaJich 

fu massimannenle  scinto  al/a  voJta  cJi  Ercolan^ 
Pompei  eSiabU  ; e-in  tanta  copia  Gran  gif.[ 

tale,  che  ne  ingo  in  bracino  per  modo  ìg  vie  e ^ 

corlih  degli  edific)  che  ne  veniva  impedito 

camminare.  E fino  a Mi  seno  che  a molte  taigli^ 
giaceva  lonUno,  non  si*  slava  al  sicuro  ; ed  ^ 
scritto  che  fosse  sovente  mercè  scuotersi  le  rev^ 
sii  entro  i corchi  per  non  rimanere  dalle  cev^ 
neri  oppressalo-,  e i tretnuoli  sì  gag^liardi  si  ora^ 
no,  che  gli  abitanti  furono  astretti  fuava  dell^ 
case  dimorarsi.  Materie  così  fatte  in  tanta  quah^ 
tità  cadendo  da  ogni  parie,  impedì  vano  parati^ 
che  agli  abilanli  la  fuga;emassime  dalia  hand^ 
dìErcoIano  pare  che  piùdensa  ne  fosse  slata 
li  pieggie;  ìanlo  che  la  via  per  Napoli  fanne  ben^ 
i tosto  chiusa  a quelli  che  fuggivano.  E medesU 
il  inatneule  dalla  parte  di  Pompei  e di  Stabia  era 
fi  ancora  il  fuggire  pericoloso;  che  dalle  pomici 
!«:  non  meno  che  dalle  pìetrecadenti  ne  era  la  vita 

de^  fuggitivi  minacciala.  Ancora  il  mare  pareva 
il  negasse  asilo  a quei  miseri.  I sotterranei  scon> 

^ volgimenti  da’ violenti  fuochi  del  vulcano  prò- 
^ dotti,  avevano  in  guisa  conturbato  il  mare,  che 
diffìcile  e pericoloso  erane  non  che  lo  starvi , lo 
imbarcare;  di  maniera  che  le  genti  quivi  pel  ti- 
more  rifuggite,  erano  astrette  a volgersi  indie- 
ui,  tro,  dalla  vulcanica  tempesta  insieme  e dall’ira- 
to  mare  ributtate. 

seguente  non  che  sminuisse  , si  ac- 
ijl  crebbe  di  vantaggio  l’orrendo  flagello.  La  luce 
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del  giorno  mai  comparve  in  quella  regione  (x); 
i tremuoti  e il  tempestare  del  monte  sempre  più  | 
spaventevoli , e le  materie  vulcaniche  di  ogni 
sorta, commiste  per  ventura  alla  piova  di  acqua, 
che  giusta  i naturalisti  in  quelPoccasione  si  for- 
mò , precipitando  su  tutta  quella  contrada  , ne 
andavano  a grado  a grado  la  superficie  di  quella 
terra  ricoprendo  , ed  ogni  cosa  sotto  immensa 
mole  seppellendo.  In  questo  giorno  che  era  il 
fecondo, Ira  le  vittime  in  tale  rovina  perite, fu 
annoveralo  C.  Plinio  , il  quale  trovandosi  lun- 
ghesso la  piaggia  del  mare,  in  mentre  tutti  era- 
volti  in  fuga  per  improvviso  lezzo  sulfureo 
vicinai  fiamma  minacciaxite,  egli  poggiato  a due 
schiavi,  soffogato  per  avventura  dal  micidiale 
e pestilente  aere  , fu  spento.  Per  quattro  in- 
teri giorni  perdurò  l*orrenda  catastrofe;  e con- 
tinuamente cenerie  lapilli  adusti,  pietre  brucia- 
te ed  altre  simili  materie  vulcaniche  vomitò  quel 
monte  , ne  di  distruggere  cessando  mai.  Non 
solamente  per  la  regione  delia  Campania  le  ve- 
suviane ceneri  si  dilatarono, ma  per  buona  parte 
d’Italia  eziandio  si  diffusero,  e in  Roma  valsero 
fino  ad  ottenebrare  il  sole;  e se  vuoisi  prestar 
fede  a Dione,  passarono  ancora  oltra  dal  no  a re  , 


(i)  alibi,  illic  nox  omnibus  noctibus  ni— 

trrioT'  densiorque  . quam  tarnen  faces  multa  varìca  - 
lumini  ioWibant.  Puw.  i.  c. 


e 6no 
tale. \ 
X. 
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di  r 
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e fino  in  Miica,  in  Si***ae  io  Egitto  furono 

tale.  (0 


pei 


X.  Le  due  famose  città  di  Ercolaao  e di  Pq^ 

i eoo  tulli  gVinsigni  ^difìcj  e i preziosi 


iiutnenli  di  cui  erano  ripiene,  rimasero  intetL 

m a — w » 


llUlUCUtI  » ^ — ^ 

mente  sotterrate  sotto  immensa  ed  alta  trio? 

■m  m * -1^1  #■  nrk  ■ É A #■  .«n»  A ^ ^ t 


^ ^\Ji 

di  materie  dal  monte  Tornita  te  , parte  pep  ^ 
pioggia  di  queste  intra  gìiedifìcj  cadute, 
per  le  alluvioni  che  giù  trasposlaado  le  matep^ 


per  ic t»nvi • — — 

stesse  nel  soprastante  monte  accumulate,  gli 
dificj  medesimi  inondarono;  talché  formata 


molta  elevatexza  nuova  superfìcie  su  tutta 
contrada,  contrassegno  non  rimase  del  sito 
esse.  Parimente  che  Stabia  quantunque  a 
stanza  dal  monte  dii  unge,  pure  dalla  copia  def 
le  materie  stesse  ricolmala  , venne  con  simile 
sciagura  sepolta,  al  pari  di  se  non  lasciando  tjè 
vestigio  nè  traccia.  Non  sappiamo  che  eccidio 
di  uomini  stato  fosse  fatto  per  questo  Qagello  ; 
ma  egli  sembra  che  non  poca  gente  fosse  peri’. 
la.  Pi)ichè  , sebbene  non  lutto  alla  sprovvista 
rel  azione  fosse  sopravvenuta,  è d'uopo  nondi- 
meno pensare  che  per  la  piova  delle  spesse  cene- 


(i)  TiffxuTri  yetp  tij  Tuffi»  xorif  i »<7r’  «t’ 

auTHt  r,\.S»  fjity  Xut  ts  AjpiXl/y  ^'JpiXy  xui  ti  Ai- 
yoTTor,  teriiK^t  J"*  x«i  ti  Paipirir  , x«»  roy  tj  utpa 
•ror  vT:p  «WTV]f  tTKripaifft,  xat  Tor  T)Xior  tmffxtufft. 

Postremo  tantus  fuit  cinis  ut  pars  inde  pervenc- 
rit  in  Africani  , Syriam  et  Aegyplnnt  , inlroierit- 
tjue  Bomant  eìusquc  aerem  compleverit  el  sohmolf. 
scuraocrit.  pag.  ,,g6.  i.  c. 
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ri  e lanini,  e per  la  caduta  delle  pietre 
non  picciol  novero  di  fuggitivi  fossero  rim 
le  ceneri  soffogati,  o dalle  pietre  colpiti  e i 
Tanto  che  ne  lasciò  scritto  Svetonio,  che 
beneficenze  usate  da  Tito  in  questa  occas 
si  fu  quella  di -non  aversi  voluto  appropria 
redilà  di  quelli  che  per  tale  eruzione eran 
riti.  E tra  i morti  soprattutto  si  conlaror 
grippa,  e Drusilla  madre  delPiinperatore, 
traendo  in  questa  contrada  dimoraoza,  sia 
la  fuga  avesser  indugiata,  oche  stata  fosse 
impedita,  rimasero  estinti. 

X.I»  Da  pai  che  cessò  di  ardere  il  monte 
si  potette  soltanto  il  vero  stato  riconoscer» 
questa  parte  del  Cratere  e i guasti  da  si  if 
catastrofe  arrecati.  Questa  bellissima  contw 
«e  era  rimasa  miseramente  laida  ; e non  f 


cambiata  faccia, 'stata  era  iulerameute guasl 
deformata.  In  luogo  delle  illustri  citta  e villa 
gi  e delle  magnifiche  ville  di  che  era  tutta  rie 
perla, non  apparve  che  uno  strato  unifoi®*^ 
ioaterie  bruciate  quanto  tristo  al  guardo,  la* 
IO  air  animo  trepidante  spaventoso  e funeste 
^on  meno  che  la  contrada,  la  costa  non  conser 
vava  neanco  vestigio  dell’antico  stato  suo.  h 
svariate  punte  e i larghi  seni  che  i belli  pori 
di  questa  regione  formavano,  stati  erano  aUfl"^ 
distrutti.  Perocché  la  immensa  copia  di 
vulcaniche  uscite  dal  monte  aveva  in  loDn“ 
estensione  le  acque  del  mare  allonlaiiatcj  ^ ^ 
superficie  delia  terra  si  elevata,  che  orin3 
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a ve  va  della  pristina  figura  di  quel  li  torà, 
amenissimo.  Tutto  aveva  mutato  aspetto-  JVuc 
vi  capi  e nuovi  seni  erano  stati  forma  ti;  ma  spc 
gli  di  case  , di  alberi  e di  abitanti  , al  pari  cb 
iJ  rimanente  della  contrada  orreucli  erano  i 
desolati.  L'aprico  promontorio  su  cui  sede 
va  Ercolano,  battuto  dal  vento  africo,  era  scom- 
parso una  co’ seni  posti  al  suo  piede;  e le  acqut 
dei  mare  che  la  città  di  Pompei  bagnavano,  sta- 
te erano per  funghissimo  tratto  indietro  traspor- 
tale; e fi  po  del  Sa rno  che  scorreva  appresso  le 


mura  di  questa  città,  fu  il  corso  sturbato  in  gui- 
sa , che  ei  prese  beo  altra  direzione.  Tutto  fu 


guasto  e sfigurato  ; nè  catastrofe  consimile  s* 
ha  alla  memoria  degli  uomini  ohe  appi'e^^o  , 
questa  contrada  egualmente  danneggiai®®®  > 
iu  sì  strana  guisa  sformasse. 
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Stato  del  cratere  b delle  isole  adiacenti  da  Ti- 
ro inriXTO  ALLA  DIVISIONE  DEL  EOHANO  JHPEBIO. 


I.  AmXVOB.WA.XQiM>  allo  stato  del  nostro  Cratere 
poche  cose  ci  rimangono  a dire  dalla  morte  di 
Tito  fino  a che  trapassato  Teodosio,  fu  diviso 
in  orientale  ed  occidentale  il  romano  imperio. 
Ita  contrada  orientale  di  quello  si  era  attempi  di 
cui  discorriamo  di  molto  diserta,  e di  città  as- 
sai povera,  non  vi  essendo  che  Napoli,  Sorreu- 
to  e qualche  piccolo  castello  in  tutta  restensio- 
ne  di  quel  liltoraIe;e  di  tutte  le  altre  città  che 
reso  avevanlo  illustre  e conto,  distrutte  dopo 
J eruzione  sotto  Tito, non  vi  aveva  più  orme. E 
Plutatco^che  scriveva  le  sue  istorie  nell* anno 
io4  dell  era  cristiana  , ci  assicura  che  di  quel- 
le insigni  citta  dalle  ceneri  e dalle  pomici  del 
Vesuvio  ricovertejignoravasi  a*suoi  giorni  il  si- 
to puranche  dove  state  fossero  costruite  (i)-  E* 
non  SI  vedevano  che  pochi  piccioli  villaggi  sul- 
le  lave  d.  que  Vulcano  fabbricali, che  indicava- 
no le  rovine  delle  nobili  città  che  giacevano  nel 

(1)  Opere  tt.  pag.  338. 
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profondo  della  terra  sepolte,!  cui  abitanti  crani 
ancora  di  tempo  in  tempo  costretti  ad  abban- 
donarli;perchè  quel  monte  d’allora  in  poi  quasi 
continuamente  ardendo,  ora  di  rovina  minac- 
ciavaii,  ed  ora  ancora  le  opere  loro  struggeva. 

II.  Perciò  che  risguarda  io  stato  poli  tico  del- 
le città  del  Cratere  è a dire, che  avvenga  ne  fos- 
sero gli  abitanti  duranti  i regni  degP  impera- 
tori a diverse  vicissitudini  di  mala  fortuna  sog- 
giaciuti, per  cagione  delle  guerre  onde  que^tem- 
pi  furono  calamitosi ,conservava  pure  alcuna  di 
esse  in  parte  l’antica  indi  pendenza  . Ma  erano 
tutte  ormai  aiiàUu cadute  del  loro  splendore. La 

corruzione  in  cui  queste  città  furono  invasate 
poi  che  esse  divennero  colonie  romane  per  1® 
\;Grì{lCtt3  di  uomini anabizioài  e perduti  ^distrus- 
se  le  arti  ed  il  genio  di  quelli  abitanti  ,che  per 
tanti  secoli  celebre  avevano  resa  quella  costa- 
Aggiungasi  a ciò  l’essere  state  le  nostre  rejpo; 
ni  in  provincia  romana  ridotte  da  Augusto  e dai 
suoi  successori,  con  che  perduto  ogni  potere,  e 
avvilite  perla  tirannide  dei  governauti  clieu®* 
varj  tempi  le  ressero, ne  andarono  sempre  p>  u 

rovina. Talché  in  processo  di  tempo  degli  ao  * 

chi  grechi  costumi  non  rimasero  ebe  apP®*^ 
le  vestigie;  e forse  il  nome  solo  di  quelle 
se  città  ricordava  l’antica  e nobile  origiue  o 
Delle  quali  città  per  discorrere  levarie 
politiche  che  intervennero  sotto  gl^ 

chc  da  Tito  ìnfìno  a Teodosio  tennero  il  gci- 
Qo' imperio,  poiché  lunga  troppo  u®  rius 
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icia  storia,  sicconae  ancora  difficile  rinlrac- 
g fatti  involti  fra  tempi  oscuri  e confusi  , ci 
isianrto  tacerci. 

II.  Ma  per  dirne  c^ualclie  cosa  in  generale , 
sestiero  osservare  quale  fòsse  lo  stato  delie 
vincie  d’Italia  nei  tempi  di  cui  scriviamo, 
sudo  stata  presso  elle  la  stessa  la  sorte  di  tutte 
egioni  di  queliti  mperio.  E cliiunque  leggerà 
iloria  di  que’secoli  , osserverà  , clie  gl*  inape- 
ori  che  l’uno  alleai  tro  succedettero  infìno  aCo- 
lUtino, essendo  stati  in  gran  parte  scellerati  e 
anni,  si  furono  i regni  di  questi  calamitosi*, 
Lutte  le  provincie  e tutte  le  città  a quell*  im- 
irio soggette,  i teatri  delle  dissensioni  e dei- 
discordie, ed  il  bersaglio  delle  rapine  e dell 
•udeltà.I  quali  tempi  dii  co«suiererà  tritarne» 

5 agli  vedrà, giusta  le  parole  del  Secretario  fi 
sntiuo, atroci  per  le  guerre,  discordi  per  le» 
,«om,  "‘'J»  e nella  guerra  crudeli;  ta 

ferro,  tante  guerre  civili,  t 
'"I  «piena  di  nuo’v,- 


rovinate  e 


nierabili  crudeltà  di,  e la  seguire 

olionorie  soprattutto  la  .Dir, 

- capHale.VedvUoren^.  *“P' 


peccii '—Vira  riT»  * ~ 

esser  corrotti  i seevV 
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contro  al  padrone, e quelli  a chi  fossero  man- 
cali i nemici  esser  oppressi  dagli  amici. C*) 

IV.  In  istalo  COSI  fatto  le  varie  prò  vi  noie  d'I- 
talia si  dimorarono  quasi  duranti  tutti  i regni 
de'romani  imperatori.  E perciò,  fermandoci  in 
particolare  agli  abitanti  del  nostro  Cratere,  le 
città  singolarmente  di  Napoli  , di  Sorrento  di 
Pozzuoli  e di  Cuma  mai  furono  esenti  dai  mali 
delle  guerre,  e daHe  devastazioni  e dagli  spo- 
gliamenti  onde  le  rimanenti  proviucie  di  fjucl- 
rimperìo  erano  travagliate.  E fino  alla  divisio- 
ne delP  impero  romano  alla  morte  di  Xeodosio 
corrente  il  secolo  quarto,  noi  non  leggiamo  che 
sempre  nuovi  spogli  e novelle  straggi  nelle  terre 
e nelle  città  ; e le  cose  pubbliche  di  cjuelle  sof* 
ferendo  varie  vicende  sotto  i diversi  dominanti 
e tiranni  che  le  regevano,  per  Taiiarcbi®  onde 
spesso  erano  desolate,  caddero  affatto  in  royina. 

V.  Nella  fortuna  stessa  pare  doversi  opinare 
che  si  trovassero  le  isole  di  questo  stessoCratcM  e 
in  tali  tempi.  Ma  la  storia  delle  vicende  ^*^*"*^ 
particolari,  neèafifatto  ignota.  £ singola rmente 

della  nostra  isola  di  Capri  niente  ci  rapp^*'^^^^ 

gli  scrittori.  Tuttavia  è d*  uopo  congetturare 

che  seguitando  essa  a mantenersi  sotto  il 
minio  degl*  imperatori  romani, come  patricno^ 
nio  d*Augusto,  avesse  per  ventura  seguitato  a 
esser  quale  la  lasciammo  sotto  di  Cornrnoi^  ^ 
luogo  pe*  deportati  e pe* malfattori;  e do^^ 

molte  vittime  di  tanti  scellerati  imperatori 
(i)  Discorsi.  Lib.  i.  Gap.  %. 
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ano  inque’tempi  calamitosi  da  inic^ua  fortu- 
pet-eosse.  La  quale  isola  caduta  totalmente 
enti  questi  tempi  del  suo  antico  splendore  , 
•a  diserta  e solitària  era  diventata, ed  appe- 
le  ro%ine  de*  due  primi  Cesari  ricordavano 
quegli  esuli  le  passate  grandezze. 
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RICERCHE  SULL’  ISOLA  DI  CAPRI  E SULLE  SEE  CIR; 
COSTANZE  DALLA  DIVISIONE  DEL  ROMANO  IMt'L- 
EIOFINO  A RUGGIERO. 


CAPITOLO  !• 


Stat  O DEL.  CRATERE  E DELLE  ISOLE 

DOPO  LA  DIVISIONE  OELl’  IMPERO  ROi*A.NO- 


I.  IDaPoì  che  il  romano  imperio  corrente^^ 
secolo  quarto  fu  alla  morte  di  Teodosio  il 
de  diviso  in  occidentale  ed  orientale  ® . . 

rio  ed  Arcadio  suoi  figliuoli,  (la  quale 
ne  preparata  aveva  Costantino  col 
sede  imperiale  di  Roma  in  Bizanzio)  Vata* 
lia  aspramente  dalle  genti  barbare  travag”.  * 
e perciò  così  le  città  come  le  isole  alla  regi 
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fr^atere  pertinenti  alla  fortuna  medesima 
^giacquero.  Ed  avvegnaché  colali  terre  noa 
lolto  nesU  annali  di  questi  tempi  le  sentissi 
ao  nominate;  e per  mancanza  di  memorie 
enorassimoi  particolari  di  esse,  ciò  nondime- 

fo  chiaro  si  trae  da’  cronisti  essere  esse  sUte 
tra  breve  tempo  in  assai  misero  stato  ridotte. 

II.  Infatti  dopo  la  divisione  di  quell'imperio 
la  terra  onde  il  presente  nostro  regno  è forma- 
to principiò  ad  esser  il  teatro  delle  guerre  e del- 
le'desolazioni;  e que’ barbari  che  già  da  lungo 
tempo  Italia,  vennero  eziandio  ad 

occupare  le  nostre  provinole.  E senza  parlare 
de’Visiooti , degl i XJ uni  , de'V andali , degli  Eru- 
li  e cle‘di  altri  barbari  che  in  diversi  tempi  inon- 
darono nelle  varie  contrade  dell'Italia,  la  cui 
storia  non  ò al  nostro  proposito  , i Goti  massi- 
ir»amente,i qnali  usciti  da'lontani  deserti  della 
Scandinavia  erano  iu  breve  tempo  assai  formi- 
dabili divenuti  per  la  conquista  di  diverse  prò* 
vincie  dell’  impero  romano  , invasero  le  ter 
re  del  nostro  regno,  e vennero  ad  apportare? 
nostri  abitanti  quelle  calamità  c que'  disast' 
che  già  da  molti  anni  fatto  avevano  a varj  p« 
poli  del  contiuen^te  italiano  patire. 

lll.T^oi  non  c’  inlerteniamo  sulle  partieoi 
ri  gesta  di  questi  barbari  e sulle  devastazic 
che  fecero  da  poi  che  ebbero  le  nostre  regie 

occupate, essendo  ciò  oltre  ai  limiti  della  nos 

©pera;  e lasciamo  \a  storia  que*  secoli 
sii  ed  il  ragguoglico  de*  meVeum  e deiXe  mist 


ÌL, 
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in  CUI- ] nostri  popoli  furon  ridot  ti,  agli  scritto- 
l i piu  prolissi  delle  cose  del  nostro  regno.  Ci, 
basta  sapere  che  non  guari  di  tempo  dopo  la 
luvasìoue  loro  , ei  impadronirono  di  Jbuoiia 
parte  delle  terre  del  nostro  regno;  ed  occupati 
di  versi  ^luoghi  di  questo, si  avventavano  feroci  or 
sopra  funa  or  sopra  l^altra  delle  nostre  contra- 
de, a sacco  ed  a ruba  mettendo  e terre  e città, 
e misero  scempio  facendo  degli  abitanti.  E fer- 
mandoci massimamente  alla  storia  della  nostra 
Cainpania  , noi  leggiamo  infra  gli  altri  in  Ero- 
copio, essere  state  le  città  di  questa  regione  so- 
prattutto desolate  correnti  questi  tempi;  ed  ec- 
cettuate poche  città  , che  essendo  hene  forti- 
ucale  uon  furon  guaste  , tutte  le  restanti  egli 
vennero  da  que'harbari  col  ferro  e col  fuoco  de- 
vastale, e buona  parte  di  abitanti  in  iscliiavitù 
ridotti  o morti. 

IV. Per  ciò  che  riguarda  poi  la  regione  del  no- 
stroCratere  in  particolare,  si  trae  dalle  croni- 
che d’ esserne  stati  gli  abitanti  durante  il  tem- 
po che  nel  nostro  regno  que^barbari  si  dimo-' 
rarooo  continuamente  loro  preda;  e sempre  op- 
pressi ed  ammiseriti  egli  si  vissero  jier'  la  bar- 
barie di  questi.  Nondimeno  leggiamo  non  ave- 
re essi  perduto  la  dominazione  delle  loro  terre 
ed  ora  in  pace  , ora  in  guerra  vivendosi  con 
essi  , pare  che  avessero  in- parte  la  loro  JJhertà 
conservata,  governandosi  colle  proprie  lor  leg- 
gi. Ma  le  nostre  città  non  era  ai  piu  colme  eh 
dovizie  siccome  una  volta,  nè  1©  sedi  dei  lusso 
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e nianlenilrici  degl  i anticlii  costumi,  perchè 
'primitivi  tempi  riempiuto  avevano  di  am- 
ila mento  r Italia.  Spogli  quelli  abitanti  piii 
)lte  delle  loro  ricchezxe  , oppressati  dalle  goer- 
• ed  avviliti  per  le  calamità  ,•  non  conservava* 

D che  un  ombra  del  prisco  loro  splendore,  e 
)rtunati  solo  potevano  dirsi  per  non  aver  all- 
ora interameute  la  libertà  loro  perduta. 

V.  Le  isole  preci  pua mente  ' del  nostro  Cra- 
ere  è da  opinare  die  più  dc'lle  altre  terre  aves- 
ero  alle  invasioni  di  cotali  occupatori  soggia- 
;iuto*,dappoichè  pei*  la  picciolexza  della  popo- 
lazione non  avendo  gli  abitanti  bastevoli  fort< 
per  resisteie  sgli  eserciti  di  quelli  , nè  poten 
do  ricevere  soccorsi  da^  vicini  del  continente 
quali  al  pari  i essi  erano  da  quelli  travagliai 
venivano  continuamente  esposti  alle  scorrei 
di  Sbarbar..  Per  lo  che  ne  inglinUmoa  p. 
saie  cbe  in  assai  funesto  e malvagio  stalo  ! 
aero  inlorno  a quest,  tempi  cotali  terre  ridoi 

VI'  *1  *-°“gol»ardi  corrente  il 

colo  VI.  invierò  1 a nostra  penisola.  Que«l 
tri  barbari  usci.  ess.  pure  dalle  foreste  de) 
tenlrione,  opo  avere  buona  parte  dell’ I 

depredata, vennero  pari  mente  che  fatto  ave 

popoliedallodon,infa*ione  i > 

[e  armi  sottomettendoh  colla  for» 

achei  primi,  essi  vi  fòUa  f®' 

aio  di  tempo  ben  forte 
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loro  si  è molto  iniporlante  negli  armali  de 
u sVto  vegno. 

VII. Intorno  a questi  tempi  noi  leggianuc 
. \e  ciUa  poste  nella  regione  del  nostro  Cr; 
erano  in  assai  cattivo  stato  cadute  per*' le  t 
devastazioni  che  di  poi  le  succede  voli  pi 
law  denti  invasioni  avevano  sofferto  per  operr 
lertigi  predetti  barbari. Sappiamo  ancora  ciré  esse 

no  soggette  al r imperatore  di  Oriente  sicc 
pure  iJ  resto  della  costa  che  si  estende  da  < 
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ta  ad  À^tnalfi,  e che  continuarono  appresso 
assai  tempo  a dimorare  sotto  il  dominio  g 
egualmente  che  le  isole  convicine. 

VlII.Per  ciò  che  risgoarda  il  governami 
delle  sopradette  città  durante  questi  tempi 
stato  scritto  che  esse  dipendevano  dall''  Ks 
di  Ravenna,  la  quale  in  Italia  si  era  la  sedia 
potere  greco,  e ricevevano  da  quello  de  m 
strati  col  nome  d’ Ipali , che  si  dissero  an< 
Giudici  e Prefetti.  A.  causa  dell'  oscurità  ' 
la  storia  di  tali  tempi  non  sapremmo  din 
in  tulle  le  città  a quei  dominio  soggette  o . 
le  principali  solamente  avessero  quelli  stan 
lo.  Egli  à sicuro  che  quanto  al  governali 

to  loro  dipendevano da'suddetti  Ipati  i 

suprema  potestà  investili , amministra  van< 
cose  pubbliche  di  quelli.  E pare  ez.iar>dic>^ 
con  buono  fondamento  egli  dovesse  pensa  rs» 
nella  città  di  Napoli  , essendo  la  prir>ci£^ 
la  più  forte  di  questo  littorale  , avesse  eli  F 
fetenza  riseduto  quel  ;uagistrato;dai  ^ 
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'n^governale  ed  a cui  dipendevano  le  altre 

ix 'infin  Esarca  ebbe  potere  io 

b ciUà  arecVie  del  nostro  Cratere  si  mao- 
* nrn  iiclla  depeiid.enz,a  da  quel  luaeslrato  , e 
'Ae  cose  pubbli  eli  e erano  colle  leggi 
Iradore greco  governale.  Ma  dappoicche  l im- 

erio  greco  pei  la  poten-ta  de'  Longobardi  prin- 

iniò  a declinare  nell'Italia  intorno  a pruicipj 
[el  secolo  VII.  dalle  cronaclie  di  colai  tempo  si 
accoglie  che  le  nostre  città  ne  andarono  grada- 
ameuie  sottraendosi  ciaU'autorità  di  quell' ini- 
neradore.  b quantunque  nella  dipendenza  da 
nuell’icnpe'O  ancora  si  fossero  rimaste  intorno  a 
nnesti  tempi quasi  da  se  esse  presero  a go- 

■vernarsi.be  armi  de'Longobardi  rese  si  erano  di 

già  dimoilo  formidaliili  nella  nostra  penisola,  e 
lo  imperio  loro  troppo  più  polente  era  divenuto, 
che  egli  si  fosse  quello  dell'  imperatore  greco 
nelle  nostre  provi  noie.  L’esarca  di  Ravenna  in- 
cominciò gradatamente  a cadere  di  autorità  e d 
potere',  e le  ione  dell^impero  greco  in  tante  par 
li  divise  e scisse  per  le  guerre,  impotenti  si  r< 

sero  a difendere  lutti  i lorodomioj  e conservai 
i loro  dritti  su  quelli  abitanti,!  quali  più  col  I< 
ro  valore  e pel  naturale  odio  contro  il  domin 
di  queibavban  i Elidevano  le  loro  cose  e il  lo 
governo,  che  per  autorità  e potere  di  quelbii 
per  io.  (0 


(i)  V.  Giìnnoke.. 
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* X.  LtC  quali  cose  de'  greci seq aitarono 

prepiù  a ir  peggio  nell'Italia  dopo  questo  I 
a po. Talché  leggiamo  che  appresso  neppure  j 
»»  patì  si  manda  vano  più  dalrEsarca  di  Ravc 
u^fc  nelle  nostre  città;  ma  che  esse  stesse  in  nom 
jÌì  questo  creavano  i loro  governanti  , i quali 

£Ui  sappiatno  come  in  que'tempi  si  eligessero,e  < 

trlf  potere  si  godessero  nel  reggimento  delle  p 
bUchecose. 
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nostra  isola  di  Capri  in  particolare 
liente  ci  han  tramandato  le  istorie  di  questi 
iecoVi,  le  quali  ancora  son  monelle  ed  incerte, 
appena  de’principali  avvenimenti  conservando- 
ci la  memoria.  Egli  si  trae  soltanto  da*  cronisti 
di  questo  tempo, die  tale  isola  dopo  la  divisio- 
ne del  romano  imperio  , cessando  di  esser* 
particolare  signoria  degl*  imperatori  siccom 
per  lo  innanzi  era  stata  , venne  alla  terra  d< 
Cratere  aggregata.  Eer  la  qualcosa  quelli  isc 
lani  facendo  parte  del  suddetto  Cratere,  soggi 
cquero  alla  fortuna  e alle  vicende  degli  abiU 
li  di  questo. 

11.  Vi  ha  chi  Ila  scrìtto  clie  quest*isola  En 
principi  del  secolo  'VI.  fosse  passata  sotto  il 
minio  delmonistero  di  Monte  Casino,  e 
V imperatore  Giustiniano  fatto  n’avesse  a < 
monaci  donazione  , conarmata  poscia  da  Gi 

no  suo  però  è stato  dalla  ? 

gior  parie  de  CI  Ilici  im  pugnato.E  le  stes» 
nache  ca  * epuesta  donazione  non 

novneiuioue  e I>ie.v.vo  Diacono  conVinv 
delle  ‘iesxmc  dopo  -Leone  O 

se, come  alla  ilillus  ^ Aiacovveaae  sopra  le  si: 
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di  quei  monaci  avute  ne’  varj  tempi  e massi 
neWepoca  di  cui  scriviamo, pure  egli  si  tace 
dominio  di  quelli suirisola  di  Capri  ; il  che 
vieppiù  la  falsità  di  così  fatta  opioione  c 
v’»  fermata. 

111.  Quel  che  di  certo  noi  conoscia  mo  si  è < 
intorno  a questi  tempi  i monaci  cassi iiesi  a 
vano  un  monistero  dedicalo  a S.  Stefano  in  q 
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ìt’isola.  Tuttavia  il  tempo  della  fonti 
tal  monistero  n’è  ignoto;  parimente  c 

tri  rviirtìr>nl ari  rii  oiiocirt  coi-kiii^in 


al  monistero  n’è  ignoto;  parimente  che  gli 
ri  particolari  di  questo.  Solo  sapf>ianao  eh 
Iella  giurisdizióne  del  vescovo  di  Sorrento, 
i^ome  fra  gli  altri  scrittori  ne  abbiamo  huc 


iome  fra  gli  altri  scrittori  ne  abbiamo  ouc 
estimouio  da  S.  Gregorio  in  una  lettera  al 
scovo  di  quella  città, secondo  che  nell^ultimo 
irò  di  quest’opera  sarà  rapportato.  11  posse; 
intanto  di  un  tal  monistero, e l’autorità  ohe 
c|ue’ tempi  quella  religione  godeva , fecero  fo 
credere  ad  alcuni  scrittori  che  il  dominio  o 


Violerà  isola  avesse  posseduto  ; e la  concess. 
uè  forse  di  qualche  proprietà  nella  terra  'naei 
sima  fatta  loro  o confirmata  dagl’inaperadorz 
quel  tempo  , valse  a vieppiù  in  cosi  fatto  a 
visamento  confermargli.  Per  lo  che  ci  p^^®  * 
bastanza  raauifesto  non  essere  stata  mai  q* 
staisola  dipendente^da  Monte-Casino  , me  * 
larnente  che  in  que’tempi  i Cassinesi  un  uoOJ 
stero  vi  possedessero,  il  quale  era  sotto  le 
sdizione  spirituale  di  Sorrento;  o al  più  che 
possessioni  ei  godessero  nel  territorio  di 

IV.  Cercandosi  intanto  a dii  questa  i^ole 
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«pmbra  non  esser 
colali  tempi  ubbidisse, a noi  seni  «pUp 

- * j . . X3  -Uì»  cpdendo  essa  nelle 
mestieri  indagini.  Perche  seaenu 

cìrcostanxe  del  territorio  di  Sorrento,  P 

dendo  questa  città  in  questo  tempo  tul  o i p 

se  che  da  essa  in  fino  al  promontono  ateneo 

nroDÌnouo  a Cauri  si  estende  , non  e imperi- 


none spirituale  che  quella  città  esercuaya  &ui- 
r isola  istessa,  ne  ha  fatto  vie  più  in  avviso  co- 
si fatto  concorrere.  Nondimeno  il  tempo  pre- 
ciso in  cui  tale  terra  fosse  alla  suddetta  città 
t A «>]i  abitao* 


ciso  m cui  tale  terra  fosse  alla  suddetta  ciiva 

e conae  particolarmente  gli  abitan- 

U di  quella  venissero  retti, invano  cercansi  nel- 
1* oscurità  di  que’tempi  barbari,  ed  egli  ègiuo- 
co  forxa  contentarci  della  coooscenaa  de'  prin- 
cipali avvenimenti  ditali  secoli  infelici.  Proba- 
bilmente egli  dovette  ciò  intervenire  quando  , 

dipoi  la  divisione  del  romano  imperio  , i n- 
volgi  menti  dell'Italia  avendo  il  lutto  sconvolto, 

neir  istessa  guisa  che  il  castello  lucullano  passò 

sotto  la  giurisdizione  di  P^apoU,  quest’isola  po 


sotto  la  giurisdizione  di  P^apoU,  quest’isola  po 
tette  alla  città  di  Sorrento  essere  assoggettala. 

Ma  ue  giova  pertanto  credere  che  essendo  que- 
sta città  alPinriperio  de'N" apo^etani  sottoposta  , 
SI  tosse  ad  essi  propname»»-e  il  dominio  di  00‘ 
A®  I?®*®  appartenuto,  e fosse  retta  per  lo  potc- 

manteneva  in 


i 

il 

w 


Digitizeci  by  Goo^k 


CAPITOLO  111. 


3oi 


ConTirinAzioNE  della  stobia  del  crateri  , z oblli 

ISOLE  ADIACERTI  FiRO  ALLA  FERUTA  Da'teARCH  TEI» 
80  LA  FINE  DEL  SECOLO  Vili. 


!•  lio  stalo  politico  poc’anzi  discorso  delle  cit- 
tà del  nostro  Cratere, il  quale  pare  che  ad  anar- 
chia piuttosto  si  fosse  avvicinato  che  a regolare 
governo,  si  trae  dalle  storie  che  fosse  perdurato 
infinchè Napoli  ripresela  sua  antica  superiorità 
di  questa  regione.  Questa  città  la  quale  do|K>  la 
invasione  de’ barbari  era  caduta  nella  depressio- 
ne e nella  debolezza , ne  andò  a poco  a poco  ri- 
sorgendo secondo  che  rendevasi  meno  dipenden- 
te dall’imperador  diorieute;ed  avendo  poi  acqui- 
stata una  forma  piu  regolare  di  governo  sotto 
il  regimento  di  quel  potestà  che  Duca  si  addi* 
mandava  , riprese  il  suo  antico  primato  in  que- 
sto nostro  littorale. Egli  era  il  duca  investito  di 
gran  dignità.e  potere  sì  intorno  alle  cose  civili , 
che  alle  militari. £i  godeva  la  suprema  autorità 
su  tutte  le  città  e terre  al  ducato  sottoposte,  e 
da  lui  poi  erano  creati  i maeslrati  secondar],  che 
investiti  essi  pure  di  potere  civile  e militare  go- 
vernavano le  terre  sotto  la  di  lui  autorità. Era  per 
Ricerche  storiche.  26 


Digitized  by  Coogle 


3u2 


.essen- 


Mm- 


tanto  il  Duca  sottoposto  all*  Esarca  greco, 
doli  territorio  del  ducato  nella  signoria  e 
peratore  greco, Nientediipeno  cotale  dipenaenza 
piuttosto  apparente  che  reale  egli  debbe  nguar 
darsi.  Dappoiché  ne' tempi  di  cui  scriviamo,  es- 
sendo il  potere  di  quello  di  molto  affievolito  sic- 
come di  sopra  accennammo,  massime  per  1 a- 
narcliia  ch.e  regnava  in  quasi  tutta  1 Italia  e 
presso  die  al  termine  di  sua  durata, si  era  il  no- 
stro ducato  poco  meno  cbe  assoluto  ed  indipeu- 
dente,  e quasi  solo  di  nome  era  allo  imperatore 
sottoposto. 

Il-  Senza  intrattenerci  su* primitivi  tempi  di 

questo  ducato,  diciamo  che  dopo  non  guari  di 
tempo  dipoi  la  sua  istituzione,  egli  divenne 
assai  florido  \ e verso  la  metà  del  secolo  VII 
si  appara  da'cronisti  essersi  quello  reso  sufficien- 
temente importante  , parimente  che  abbastan- 
za esteso  su  questa  costa. Oltre  a molte  terre  po- 
ste nell^inieruo  del  continente  egli  aveva  il  do- 
tutta  la  regione  marittima  da  Cuma 
ad  Amalfi  ; egualmente  che  sulle  isole  a quel  lit- 
torale  adiacenti.  Noi  pertanto c’astenghiamo qui 
ni  singolarmente  discorrere  sopra  ciascuna  città 
1 questo  nostro  Cratere  siccome  abbiamo  fallo 
1 antecedenti  libri;  coficiosiacbè  facendo  tut- 
la  «bucalo  di  Na poli  sono  comprese  nel- 

^iiesto.  Le  quali  città  quanto  al  gover- 
Dote^fA^^  erano  rett0  secondo  h detto  , da 

1 auaT  **  Napoli  mandava  loro  , e 

Xlj  nome  di  lui  le  governavano. 

l'attanto  l*  imperio  greco  di  già  mollo 
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indebolilo  in  Italia  nc  andava  sempre  più  decli- 
nando; e nei  principi  del  secolo  Vili.  l'Esarco 
di  Ravenna  ben  poca  autorità  esercitava  su*do- 
min]  del  suo  signore.  Intanto  le  forre  e Tautori- 
là  di  quelli mperio  si  spegnevano, e si  accresceva 
Fìndipendenza  de* nostri  domiuj  grechi  ; e noi 
sappiamo  che  duranti  questi  tempi  il  duca  di^la- 
*poli  esercitava  presso  che  assoluto  ed  indipenden- 
te potere.  Nondioieno  tuttoché  quasi  liberi  nel 
regimento  loro  si  fossero  vissuti  i Duchi  ^ pure 
riconoscevano  ancora  la  superiorità  di  qud  go- 
verno. E nelle  cose  di  religione  particolarmente 
le  nostre  città  greche  eran  rette  secondo  i cano- 
ni e le  costituzioni  della  chiesa  d*Orientie.E  negli 
annali  infatti  della  storia  del  nostro  regno  sotto 
l'anno  ^32  essendo  Papa  Gregorio  III,  leggia- 
mo che  nelle  dissensioni  che  occorsero  correnti 
questi  tempi  tra  il  Papa  ed  il  Patriarca  di  Co- 
sta n ti  uopoli,luf  chiesa  di  Napoli  senza  far  conto 
del  metropolitano  d*  Italia  non  dubitò  a rico- 
noscere per  suo  capo  il  Patriarca  di  Gostautii»>- 
poli  a comandamento  dell'imperatore  che  per 
vendicarsi  della  scomunica  dal  predetto  Ponte- 
fice fulminatagli,  separò  dalla  giurisdizione  di 
questo  i vescovi  da  lui  dipendenti  sottometten- 
doli al  patriarca  di  Costantinopoli , cui  accordò 
tallii  diritti  di  metropolitano  sopra  di  quelli. 
Per  le  quali  cose  Sergio  Vescovo  di  Napoli  fu 
decorato  del  titolo  d' Arcivescovo.  Nè  diversa- 
mente debbe  credersi  degli  altri  Vescovi  appar- 
teoeuti  alla  Duchea  dì  Napoli;  chè  lutti  in  que- 
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sti  tempi  al  patriarca  di  Costantinopoli  ubbidi- 
vano. Le  quali  controversie  e dissensioni  fra  il 
Papa  e gl’imperatori  d’Oriente  durarono  per  di- 
moiti anni;durante  il  qua!  tempo  saj)piamo  che 
ilDucato  diNapoli  su  cosi  fatto  particolare  mas- 
simamente , fu  egli  attaccato  ali’  imperatore 
greco. 

IV. Questo  stalo  di  cose  delle  città  greche  del 
nostro  Cratere  perdurò  per  qualche  tempo;  se- 
'guilancfo  il  ducato  diNapoli  ad  essere  florido  ed 
a godere  ed  acquistare  sempre  più  indipendenza 
' dall’Esarco  greco.  Verso  la  metà  delio  stesso 
secolo  Vili  si  era  Tautorità  di  questo  in  Italia 
ormai  al  termine  di  sua  esistenza  , e già  egli 
(non  conservava  che  un  ombra  di  potere.  L’Im- 
•peratore  greco  non  potendo  più  sostener  eser- 
citi nell’Italia  per  mautenerein  sua  dipenden- 
za i suoi  dominj  ; conciosiachè  le  forze  ormai 
troppo  assottigliate  per  le  guerre  erano  appena 
bastanti  a difendere  le  regioni  d’Oriente  in  quei 
tempi  aspramente  da  tutte  le  parti  dalle  Sara- 
cine  genti  infestate;e  non  polendo  in  conseguen- 
te resistere  alle  forze  de’ Longobardi,  i quali  si 
erano  ormai  resi  potentissimi,  lasciò  occupare 
la  città  di  Ravenna,  sedia  dell’impero  greco  in 
occidente  da  Astolfo;  -La  quale  essendo  stata 
abbandonata  da  Eutichio  ultimo  esarca  di  quel- 
la città,  il  quale  sottrattosi  colla  fuga  dal  furo- 
re de’  suoi  nemici  si  fuggì  in  Costantinopoli 
neU'anno  ^53, rimase  così  spento  interamente  il 
tanto  celebre  esarcato  greco  in  Italia  dipoi  una 
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durata  dì  circa  anni  189.  Per  la  quale  perdila 
ìGreci  non  mandando  più  Esarchi  in  Italia, cad> 
dero  d^autorilà  su’loro  dominj. 

V.  Dopo  l’estinzione  deU’Esarcalo  di  Raven- 
na sappiamo  che  lo  Stratego  o Pretore  diSicilia 
divenne  capo  e reggitore  di  tulli  i governi  del- 
la Sicilia  e dell  Italia  sottoposti  a'Greci  giusta  il 
testimonio  massime  di  G)staotinoPorfirogenito, 
il  quale  per  altro  falsamente  secondo  tutti  gli 
storici  tal  fatto  riporta  a’tempi  di  Narsele.  Ma 
questo  potestà  per  essere  dalle  nostre  regioni 
lontano  non  poteva  molto  facilmente  esercitarvi 
potere;  e le  guerre  inoltre  onde  erano  non  pure 
la  Sicilia  chele  altre  provincie  deirimpero  gre- 
co alDitte  , lo  distraevano  ancora  dal  vigilare  i 
piccioli  dominj  dell’  ltalia;talchè  leggiamo  che 
appresso  avesse  esercitato  ben  poca  autorità  quel 
governatore  sulle  nostre  città. 

VI.  Essendo  i fatti  di  questa  età  involti  nel- 
Piccertezza  e neiroscurilà, niente  potremmo  di 
certo  asserire  quanto  eliostato  de’dominj  gre- 
chi del  nostroCratere  dopo  l’estinzione  di  quel- 
l’Esarcato.Ma  sicuramente  egli  vi  dovette  nuo- 
vo ordine  di  cose  sopravvenire.Ei  si  trae  infatti 
dalle  storie  di  questi  tempi  che  il  ducato  di  Na- 
poli acquistò  assai  d’indipendenza  e di  libertà  , 
e se  ancora  quel  potere  superiore  seguitarono  a 
riconoscere  i duchi  di  Napoli , non  era  che  un 
ombra  di  depeudenza  , essendo  in  realtà  quasi 
interamente  assoluto  il  loro  governo. 
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VII.  Ancora  nelle  cose  di  religione  si  sottras- 
sero i nostri  dall’autorità  di  Costantinopoli  do- 
po di  questo  tempo,  sebbene  ancora  fossero  con- 
tinuate le  controversie  tra  il  Pontefice  e l’impe- 
rator  d’ Oriente  sopra  le  cose  religiose.  E nel- 
l’anno <763  secondochè  è scritto, un  tal  Paolo  per 
la  morte  di  Calvo  Vescovo  di  Napoli  fu  consa- 
crato in  Roma  Vescovo  dal  Pontefice  , contro 
il  volere  dell’imperatore  greco. Il  quale  vescovo 
dapprincipio  non  accolto  da’cittadini  e dal  du- 
ca, che  riconoscer  non  lo  volevano,  nondimeno 
secondo  riferisceGiovanni  Diacono, dopo  due  an- 
ni concordemente  chiamato  ed  eletto  a regime 
di  quella  chiesa,  fu  patentemente  l’  autorità  co- 
stantinopolitana rigettala;e  Stefano  Duca  diNa- 

fioli  mancando  di  fede  al  suo  signore  restituì  al- 
a chiesa  di  Roma  i beni  patrimoniali  di  S.  Pie- 
tro che  erano  situali  nel  suo  ducato,!  quali  da 
più  tempo  ne  stavano  sequestrali  , ingiungen- 
doagli  ecclesiastici  che  avessero  piena  ubbidieri- 
18' al  Papa  prestata.  La  quale  divozione  al  Pon- 
tefice romano  noi  sentiamo  dipoi  questo  tempo 
continuala;  e più  appresso  leggiamo  per  la  mor- 
te del  Vescovo  Paolo  sotto  l’anno  <^68 eletto  a 
Vescovo  il  Duca  Stefano  già  vedovo  , dal  Papa 
Stefano  [>er  testimonio  de’ cronisti,  riunendosi 
così  nella  stessa  persona  la  dignità  ecclesiastica 
e politica. 

Vili.  Per  tutto  il  rimanente  di  questo  seco- 
lo le  cose  politiche  e religiose  seguitarono  pres- 
so che  nello  stato  medesimo  , non  essendo  oc- 
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corsi  che  fatti  particolari  che  non  entrano  nel 
nostro  istituto;  cd  i Duchi  di  Napoli  conservan* 
do  sempre  la  signoria  delle  terre  del  Cratere  e 
delle  isole  sotto  il  nome  delPimperatore  diCo* 
stautinopolì,  il  quale  per  la  sua  più  volte  divi- 
sala debolezza  e'ubbidivano  secondo  che  il  pro- 
prio consiglio  ed  interesse  dettasse, diventarono 
sempre  più  indipendenti  in  questa  regione.  Al 
quale  stato  di  cose  contribuì  non  poco  reslinsio> 
ne  del  dominio  de’  Longobardi  in  Italia  ; chè 
terminala  la  potenza  dì  questi  secondo  i cronisti 
■nell’anno  774  ? e succeduti  ad  essi  i Franchi 
per  la  creazione  di  CarloRe  di  Francia  aRe  d’I- 
talia , 1’  ordine  delle  cose  pubbliche  di  questa 
penisola  andò  del  tutto  cambiandosi. 

IX.  Per  ciò  che  particolarmente  risguarda 
l’isola  di  Capri,  avvegnaché  le  notìzie  di  questi 
tempi  intorno  ad  essa  ne  mancassero  afTutlo,  pu< 
re  manifestamente  apparisce  dalla  storia  che  es- 
sa avesse  seguitato  in  questo  tempo  a rimanere 
sotto  la  giurisdizione  immediata  di  Sorrento , 
dove  sicuramente  qualche  potestà  presedeva, del 
pari  che  sottoposta  era  a questa  città  per  le  co- 
se ecclesiastiche;  ma  che  però  si  fosse  dimorata 
sotto  l’imperio  del  Duca  di  Napoli, perchè  parte 
de’dominj  del  suo  Ducato.  Nessuna  notizia  pii- 
ranche  si  ha  dello  stato  della  medesima  isola  nei 
tempi  di  cui  parliamo;  ma  ei  sembra  fondata  la 
congettura  che  essa  si  fosse  stata  di  mollo  po- 
vera ed  assai  poco  rilevante  terra  di  quel  Ouca- 
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lo.  Parimente  che  niente  sappiamo  in  partico- 
lare intoriioaile  isole  del  Cratere  curnano,  ossia 
di  Nisita,di  Ptocida  e d’Ischia,Je  quali  iusie* 
me  colle  città  di  Cuma  e Pozzuoli  erano  alio 
slesso  Duca  di  Napoli  soggelte. 
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CAPITOLO  IV. 

Stato  osl  cratere  r oEtit  i»tR  aoucirti 

CORRENTE  IL  SECOLO  IX. 


I.  Nm  prìncipi  del  secolo  IX  nissuno  cambia- 
mento intorno  allo  stalo  politico  del  ducato  di 
Napoli  noi  leggiamo  nelle  storie  di  quei  tem- 
pi essere  sopravvenulo.Seguitava  sempre  il  du- 
ca di  quella  città  a godersi  del  suo  dominio  e 
del  potere  presso  che  assoluto  che  .sopra  i suoi 
soggetti  esercitava. Nella  quale  libertà  se  fu  la- 
scialo egli  vivere  ^ intervenne  perchè  essendo 
la  Sicilia  acremente  travagliata  da  quel  flabello 
de*  Saraclni  , ed  il  pretore  di  quell*  isola  tarale 
faccende  delle  guerre  non  polendo  badare  a*do- 
rainj  grechi  della  nostra  penisola  , egli  fu  il  go- 
verno del  ducato  predetto  in  balia  dì  se  stesso 
lasciato. Nientedimeno  cotale  indipendenza  che 
dapprima  aveva  contribuito  ad  ampliare  questa 
duchea  e farle  acquistare  imperio,  servi  da  ulti- 
mo ad  affievolirla  e poi  a spegnerne  la  potenza. 
E noi  sentiamo  nel  processo  del  medesimo  se'< 
colo  divenuta  tale  duchea  assai  debole  , e per- 
dere indi  a poco  ancora  buona  parte  delle  terre 
al  suo  dominio  soggette.  Tuttavia  perchè  della 
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declinazione  sua  ne  furono  massimamente  cagio- 
ne le  guerre  de*  popoli  convicini  e le  invasioni 
de*barbari  di  oriente,  così  ci  avvisiamo  su  ciò 
accennare  brevemente  le  cose  principali. 

II.  Fin  da*principj  di  questo  secolo  il  ducato 
di  Napoli  fu  tormentato  da  saguinose  guerre 
avute  cogli  abitanti  delle  regioni  convicine,  e 
particolarmente  co’ Beneventani  , le  quali  per 
molti  anni  perdurarono;  e ne  fu  la  capitale  di 
molte  volte  assediata  ed  ajQlitta,  e devastate  le 
città  ed  i territori  di  quello.  Per  le  quali  guerre 
i nostri  abitanti  del  Cratere  di  molto  soffersero; 
e non  solamente  tutte  le  città  di  questo  ducato, 
ma  le  isole  eziandio  di  questo  mare  furono  per 
le  calamità,  e i disastri  desolate  ed  impoverite 
òi  quaiilà  clic  ue  rimase  quel  lo  quasi  spoglio  di 
forze  e quindi  di  potenza. 

III.  Ma  più  gravi  danni  ricevettero  le  città  del 
nostro  Cratere  per  parte  delle  Saracine  genti. 
Egli  non  si  erano  per  ancora  i nostri  abitanti  ri- 
storati de*  danni  che  già  avevano  pe*  popoli  del 
settentrione  avuti , che  sopravvennero  i barbari 
delforienle,  i quali  ancora  più  crudeli  ed  infesti 
de* sopradetti,  inondando  nelle  nostre  terre,  ne 
vennero  ad  apportare  le  ultime  calamità  alle  tan- 
te volte  desolale  contrade. 

IV.  Essendo  le  (xiste  della  Calabria  a breve 
tratto  poste  dallaSicilia,dove  fin  dal  secoloVII 
que* corsali  signoreggiavano  , furono  le  prime 
che  questi  avessero  avuto  per  mira;  e da  un  e- 
stratto  delia  cronologia  arabica  di  Hazì  Alife 
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Mustaf^  rapportato  dal  Muratori  si  ritrae  che 
neir  anno  di  Cristo  7141^  saracioo  Farichio  fi- 
glio di  Siado,  fratello  di  Solimano  XII.  che  al- 
lora aveva  imperio  sopra  iSaracini,  travalicato 
lo  stretto  di  Messina,  invase  quelle  piagge,  a 
guasto  mettendo  le  terre  , e di  varj  luoghi  di 
quel  littoraie  impadronendosi.  Da  questo  tem- 
po hanno  cominciameuto  le  correrie  di  questa 
gente  ÌQ\erso  le  nostre  regioni  ; e i nostri  abi- 
tanti si  videro  per  altra  via  ancora  più  spedita 
assaliti  da  altri  barbari  nelle  loro  case  ancora 
più  feroci  e distruggitori,  ed  esposti  ad  uccisio- 
ni  e danneggiamenti  ancora  più  desolanti  e fune- 
sti di  quelli  pe*  precedenti  occupatori  sofièrti. 

V.  E toccando  brevemente  le  invasioni  fatte 
da  siiTatti  barbari  delle  città  del  nostro  Cra- 
tere,ei  sembra  secondo  le  più  accurate  autorità 
che  non  prima  del  secolo  IX  state  fossero  le  ter- 
re di  questa  regione  da  cotali  corsari  infesta- 
te. Infatti  da  poi  che  ebbero  le  coste  della  Cala- 
bria occupate  , è scritto  che  essi  ne  andassero 
rapidamente  estendendo  le  loro  conquiste  lun- 
ghesso quella  costa  in  fin  tanto  che  pervenne- 
ro nel  nostro  mare;  e queste  nostre  spiagge  tra 
per  la  feracità  delie  terre  , e per  la  debolezza 
degli  abitanti  si  ofièrscro  a que*  pirati  come  i 
luoghi  i più  accomodati  per  le  loro  scorrerie  e 
per  le  loro  conquiste.  Vennero  da  principio  po- 
chi legni  di  que'corsari,  e non  apportarono  che 
lievi  danni  a'  nostri  abitanti.  Ma  ne  andarono 
appresso  crescendosi  di  forze  e di  ardire  in  fin- 
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che  nelKanno8i3  di  Cristo  a relazione  deaero- 
nisti  una  flotta  di  navi  saracine  entrò  nel  gol- 
fo di  Napolijgravi  danneggiamenti  a quella  cit- 
tà ed  agli  altri  luoghi  del  Cratere  arrecando.  £- 
glino  però  non  venivano  a fondare  una  signo- 
ria nelle  terre  da  loro  occupate  siccome  i bar- 
bari del  settentrione.  Il  loro  fine  si  era  la  pre- 
da; e non  altro  avevano  per  mira  che  il  saccheg- 
gio e lo  spoglio  degli  abitanti  e delle  terre.  Do- 
tati di  sommo  coraggio  per  il  fanatismo  religio- 
so in  cui  erano  invasati,ed  avvezzi  alle  slraggi^ed 
al  sangue  , nessuna  cosa  atterrivali.  Eglino  de- 
vastavano ogni  cosa  ovunque  passavano  , e le 
contrade  desolavano.  £ senza  ricevere  neanche 
resistenza  dagli  abitanti , essi  entravano  nelle 
città  e ne*  villaggi  come  presi  per  assalto;  e 
non  conienti  a mettere  a sacco  e a ruba  le  case, 
ei  tagliavano  a pezzi  i cittadini  e commettevano 
mille  insolenze  e brutalità, nè  sesso  nè  etànon  ri- 
sparmiando. Spesso  dopo  gli  spogli  e le  straggi 
ne  incendiavano  le  case  avanti  la  loro  partita, 
ed  uomini  e donne  conducevano  seco  loro  schia- 
vi, oppure  venivano  barbaramente  uccisi. 

VI. La  voracità  di  tali  barbari  tanto  timore  in- 
cusse ne*nostri  abitanti  che  molti  lasciarono  que- 
ste terre,  o allo  apparire  soltanto  delle  navi  di 
così  fatti  uomini  , si  cacciavano  tra  i monti  o 
nell’interno  del  continente.  Imperciocché  tranne 
le  città  afiòrzate  da  mura  che  potevano  opporre 
loro  qualche  resistenza,  erano  tutti  i villaggi  al 
furore  di  quelli  abbandonati,  forze  non  avendo 
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per  causa  della  debolezza  loro  a difendersi.,! 
quali  disastri  andarono  sempre  più  crescen- 
do nel  processo  di  questo  secolo;  e noi  sentire- 
mo appresso  sempre  nuove  devastazioni  Tuna 
all’altra  succedersi, e ridotti  spesso  i governan- 
ti delle  città  nostre  a comperare  vergognosa  pa- 
ce da  que’  barbari. 

VII.  £ discorrendo  ora  dello  stato  del  nostro 
Cratere  e che  imperio  egli  vi  avesse  intorno  a 
, questi  tempi  il  duca  di  Napoli  , diciamo  che  le 
città  di  questa  regione  occupate  erano  nel  com- 
mercio il  quale  colle  armi  difendevano  dalie 
genti  saracine.  Intanto  il  duca  di  Napoli  era 
in  queste  età  assai  debole  divenuto  tra  per  le 
guerre  che  da  di  molli  anni  aveva  avuto  coi 
diversi  stati  conviciui  e per  le  correrie  de’Sara- 
cini.  Onde  ne  avvenne  che  quegli,  conciosiachè 
ridotto  in  malvagio  stato  il  suo  imperio, non  eser- 
citando che  una  debole  autorità  su’ suoi  sudditi, 
le  città  a tale  ducato  soggette,  non  più  portan- 
dogli rispetto, presero  a torsi  a poco  a poco  il  suo 
freno  di  bocca;  siccome  suole  intervenire  a qua- 
lunque principe,di  cui  affievolita  la  potenza  per 
le  cose  avverse  non  sia  più  atto  a conservare  lo 
imperio  suo.  Nel  processo  infatti  dello  stesso  se- 
colo le  città  spezialmente  di  Gaeta,  Sorrento  ed 
Amalfi  traendo  profitto  dalla  debolezza  del  go- 
verno, andarono  diliberandosi  dejla  soggezione 
di  esso  e governandosi  da  se  come  tanti  stati 
indipendenti.  £ poiché!  duchi  di  Napoli  ai  vi- 
vevano essi  pure  senza  subordinazione  allo  im- 
RicEKCHE  STOEICHE.  27 
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peratore  greco,e  molte  cose  avendo  fatte  contro 
l'autorità  di  lui  , colali  città  le  quali  acquistato 
avevano  qualche  conto  in  questa  regione,  prete- 
sero a siffatta  ribellione  loro  fedeltà  e soggezio- 
ne ad  un  imperio  che  poco  poteva  su  di  esse. 

Vili.  Ciò  non  pertanto  è d'uopo  pensare  che 
seguitassero  esse  a riconoscere,  comechè  in  ap- 
parenza, per  qualche  tempo  l’autorità  di  quel 
duca;  e leggendosi  in  un  capitolato  del  principe 
longobardo  Sicardo  col  duca  di  Napoli  nell’  anno 
836  i Sorrentini  e gli  Amalfitani  tra  i soggetti 
di  questo  , e da  conghietturare  che  ne’principj 
di  questo  secolo  avessero  ancora  una  certa  di- 
pendenza da  quel  duca  , e che  probabilmente 
egli  si  fu  nel  processo  dello  stesso  secolo, allor- 
ché queste  città  totalmente  si  sottrassero  da  lui. 

IX. Delle  isole  del  Cratere  assai  poco  possia^ 
mo  dire.Quanto  all’isola  di  Capri  per  le  ragioni 
preallegate,  pare  doversi  credere-fosse  tuttavia 
restata  sotto  la  giurisdizione  della  città  di  Sor- 
rento. Nondimeno  leggendola  più  appresso  tol- 
ta a'Napoletani,  egli  h da  opinare  che  stata  fos- 
se sotto  il  dominio  del  duca  di  Napoli  e gover- 
nata siccome  per  lo  addietro  dal  potestà  di  Sor- 
rento, o pure'che  correnti  questi  tempi  fosse  sta- 
ta della  immediata  giurisdizione  del  duca  di  Na- 
poli. Quanto  poi  alle  restanti  isole,  ci  sembra 
che  non  sia  mestieri  fare  ricerche  per  sapere  da 
chi  erano  governate.  Perchè  facendo  esse  parte 
del  territorio  cumanq,  non  è da  dubitare  siano 
al  pari  delle  città  di  quella  contrada  rimase  sog- 
gette come  per  lo  addietro  a Napoli. 
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CAPITOLO  V. 

RICERCBE  SULLA  CITTA*  01  AMALFI. 


I.  in  questi  tempi  Amalfi  città  assai 

importante  intra  le  altre  di  questa  nostra  costa, 
e se  non  antica  e celebre  tanto  siccome  le  al- 
tre sopra  descritte  del  Cratere  , era  pure  di 
molto  conta  ed  illustre.  Fin  da^suoi  primi  tem- 
pi dato  aveva  a vedere  la  sua  futura  potenza  , 
e la  nominanza  che  doveva  un  tempo  acqui- 
stare sopra  le  altre  città  del  nostro  liltoraie 
pe*  suoi  commerzj  e pel  suo  imperio  ; pari- 
mente che  per  la  invenzione  della  bussola  on* 
de  venne  appresso  appo  le  nazioni  famosa. 

II.  Sull’edificazione  dì  questa  città  assai  co- 
se sono  state  rapportale  da  diversi  cronisti  ; 
ed  egualmente  che  delle  altre  anxidette  , mol- 
te opinioni  sono  corse  intorno  all.t  sua  origi> 
ne. È vi  fu  chi  scrisse  che  in  antichi  tempi  al- 
cuni Romani  , abitanti  la  città  di  Pesto  l’a- 
vessero costruita.  Altri  rapportandone  in  età 
posteriore  il  princìpio,  ha  detto  che  taluni  no- 
bili romani  venuti  da  Capri  a tempo  di  Tibe- 
rio stati  ne  fossero  i fondatori.  Si  è scritto  al- 
tresì che  da  un  tale  Amalfo , capitano  romano 
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sotto  Costantino  imperatore  nell’anno  335  di 
Cristo  ricevuto  avesse  e T origine  e il  nome. 
Altri  poi  hanno  riferito  che  taluni  di  Melfi  ve- 
nuti verso  l’anno  5ao  l’avessero  edificata; 
ed  altri  da  ultimo  , poggiati  massime  ad  anti- 
ca impresa  di  quella  città  , da  una  donzella 
romana  detta  Amalfi  la  dissero  nominata,  (i) 

III.  Chiunque  però  stato  fosse  il  suo  primo 

fondatore  , e qualunque  l’età  in  cui  quella  a- 
vesse  avuto  origine,  certo  e,  secondo  che  chia- 
ro dalle  antiche  croniche  si  raccoglie  , che  fos- 
se stata  fin  da’  primi  tempi  dt  sua  fondazione 
dedita  alla  mercatura  , essendone  gli  abitanti 
dalla  situazione  di  essa  alle  radici  di  un  monte 
sulla  spiaggia  del  mare  precipuamente  a siffat- 
to mestiere  spinti  , e che  fossero  questi  sta- 
ti i più  abili  marini  e i più  esperti  mercatan- 
ti di  que’.tempi.  ... 

IV.  Poche  ed  oscure  notizie  degli  antichi 
tempi  della  città  di  Amalfi  ci  sono  state  tra- 
smesse ; e la  prima  memoria  che  di  questa 
noi  troviamo,  ella  e di  Pigmenio,  vescovo  di 
detta  città,  il  quale  si  visse  nell’anno  5g6  se- 
condo nelle  croniche  amalfitane  ò scritto,  sot- 
to il  pontificato  di  S.  Gregorio  Magno.(2)  Ap- 
pariamo non  pertanto  essere  stata  dapprincipio 
governata  da  un  maestrato  che  chiamavano 
Giudice;  ed  al  tempo  che  la  duchea  di  Napoli 


(i)  V.  Parsa.  Storia  di  Amalfi. 
(aj  Qron.  Amalf.  Parsa,  ivi. 
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fioriva,  essa  riceveva  dal  duca  di  questa  città 
OD  governante  che  in  nome  di  lui  le  pubbli- 
che cose  amministrava. 

V.  Oltracciò  leggiamo  essere  tra  breve  tein* 

f)0  di  molto  florida  divenuta,  e sopratuttosol- 
ecita  e procacciante  in  atto  di  mercatanzia.Fìn 
dalla  metà  del  secolo  Vili  noi  sentiamo  que- 
sta città  essere  circondata  da  mura  e fortifi- 
cazioni , e godere  la  superiorità  rispetto  alle 
città  vicine  nel  commercio.  Ma  non  prima  del 
secolo  IX  la  leggiamo  negli  annali  della  nostra 
penìsola  celebrata.  Nel  quale  secolo  ei  pare  che 
avesse  piena  libertà  acquistata  , e si  fosse  da 
qualunque  suggezione  verso  il  duca  di  Napoli 
diliberata.  E da  poi  che  l'autorità  che  lo  im- 
peratore di  oriente  esercitava  sul  nostro  litto* 
rale  fu  spenta  , e lasciate  le  città  del  nostro 
Cratere  in  balia  di  se  stesse  per  le  cause  sopra 
discorse  , la  città  di  Amalfi  dalla  dependenza 
da  quel  ducato  si  sottrasse  con  crearsi  da  se  i 
governanti  che  per  lo  innanzi  dal  duca  rice* 
veva.  Leggiamo  infatti  sotto  l'anno  83g  che 
gli  Amalfitani  dopo  una  guerra  avuta  co' Sa- 
lernitani, poiché  si  ritornarono  , composta  la 
pace  con  questi  , nella  lor  patria  , si  elessero 
per  governatore  un  certo  Pietro  col  titolo  di 
Conte  senza  nominarsi  nell’elezione  il  duca  di 
Napoli,  (i)  Dopo  il  quale  tempo  si  crede  che 


(i)  V.  Anonym.  Scdernxt.  Gap.  8^. 
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qaesta  città  avesse  assoluta  indipendenza  go-- 
duta,  e di  suo  arbitrio  si  fosse  governata.  ' 

VI.  Lo  stato  di  Amalfi  si  era  in  tali  tera-< 
pi  di  molto  polente  in  queste  nostre  coste.  £ 
poiché  era  composto  di  tante  picciole  città  e 
castella  tutte  abitate  da  uomini  attivi  e corag- 
giosi , godeva  il  primato  negli  stati  convici-> 
ni.  £ massimamente  si  erano  quelli  abitatori  : 
sopra  gii  altri  prestanti  per  il  loro  valore  ; di* 
sorte  che  ei  valsero  assai  contro  i Saracini  che- 
allora  infestavano  i nostri  mari.  £ noi  leggia- 
mo nel  decorso  di  questo  secolo  avere  gli  Amal- 
fitani fatto  sempre  fronte  a tali  barbari  , e più 
fiate  aver  difesa  P^apoii  e le  altre  città  del  Cra- 
tere dagli  assalimeuti  loro.  E se  non  valevano 
a discacciarli  dal  nostro  mare  a cagione  della 
superiorità  di  quelli  , ei  na  sturbavano  nondi- 
meno le  fazioni , e maggiori  disastri  alle  no- 
stre terre  impedivano.  Assuefatti  essi  a’ me- 
stieri marittimi  erano  precipuamente  nel  com- 
battere per  mare  valentissimi  ; e nelle  guerre 
marittime  deMcini  stati,  erano  sempre  richie- 
sti come  i più  esperti  della  nostra  penisola  ad- 
imprese  così  fatte. 

VII.  Era  inoltre  Amalfi  d’assai  ricca  dive- 
nuta in  questi  tempi  pe’  suoi  traffichi , e l’arte 
del  commercio  era  ormai  fatta  l’occupazione 
generale  di  tutti  i suoi  abitanti.  Egli  presero 
a mercalantar?  ne’ porti  posti  nella  costa  d’I- 
laiia  ; ma  ben  presto  ne  irono  oltra  da’  nostri 
mari  , ed  estesero  i loro  viaggi  verso  i paesi  i 
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più  lontani. Ed  impresero  singolarmente  a traf- 
ficare nell’  oriente  ; e trasportavano  le  nostre* 
derrate  in  Costantinopoli  e negli  altri  luoghi 
di  levante,  barattandole  ai  drappi  ed  altre  mer- 
catanzie  di  que*  popoli  (i).  Egli  sembra  che 
in  cotale  secolo  , e forse  verso  la  metà  di  que- 
sto propriamente  tale  città  fosse  pervenuta  ad 
assai  alto  grado  di  splendore,  sentendola  mas- 
sime in  questi  tempi  molto  polente  ne'  nostri 
mari  , del  pari  che  i Veneziani  erano  nel- 
l*  Adriatico 

Vili.  Duranti  gli  stessi  tempi  la  città  di  A- 
malfi  ampliatoaveva  di  mollo  ì confini  de'siioi 
dominj  ; e possedeva  un  territorio  suliiciente- 
mente  esteso.  Tutta  la  costa  orientale  del  no- 
stro estremo  ramo  degli  Appennini  bagnata 
dal  mare  di  Salerno  le  era  soggetta  con  assai 
castella  poste  dietro  da  quelle  montagne.  £ 
nella  piaggia  verso  occidente  possedeva  ezian- 
dio delie  terre  e delie  cale  dalla  parte  diSorren- 
to;  se  pure  anco  questa  città  uon  fosse  a quel 
tempo  ad  essa  subordinata.  È scritto  anco- 
ra che  possedesse  la  città  stessa  de*  porti  lun- 
ghesso la  costa  opposta  del  Cratere;  e che  pro- 
priamente nel  luogo  nominato  Mergellina  uel- 
la  riviera  di  Napoli  , in  Nisita  e nel  litorale- 
di  Baia  avuto  avesse  de’ castelli  c luoghi  di 
commercio. 

(i)  Luitbranoo.  apud  Murat.  Ber.  Italie,  tcri/jt. 
part.  I.  voi.  li. 
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IX.  Le  isole  Sirenuse  facevano  altresì  par- 
^e  del  suo  territorio,  e si  erano  esse  pure  pos- 
sedimento rilevante  di  quello  stato  , non  per- 
chè di  assai  momento  fossero , essendo  terre 
non  che  picciole  , sterili  e scogliose  , ma  poi- 
ché sedendo  appresso  la  costa  , servivano  a 
guardia  di  questa;in  mentre  che  per  la  positu- 
ra loro  contribuivano  ancora  alla  formazione 
di  una  specie  di  porto  che  dietro  da  esse  si  a- 
veva  dalla  banda  del  continente.  Nondimeno 
ei  non  debbe  credersi  che  siflfalte  isolette  sta- 
te si  fossero  allora  quali  al  presente  si  veggo- 
no spopolate  e diserte;  e leggendosi  nelle  anti- 
che scritture  intra  le  varie  possessioni  di  quel- 
lo stato  cotali  terre  annoverate,  appare  mani- 
festamente che  non  così  spregevoli  come  oggi 
sono, fossero  state,e  che  avessero  allora  conte* 
nuto  maggiore  estensione  di  territorio;il  qua- 
le poi  la  violenza  delie  maree  ha  potuto  nel 
processo  de*  secoli  diminuire.  A fortificazio- 
ne di  che  può  addursi  ancora  la  distinazio- 
ne  di  cotali  ìsole  a dimora  di  condannati.  £ si 
legge  tra  le  altre  cose  nelle  antiche  carte  esse- 
re stato  in  esse  relegato  infra  gli  altri  perso- 
naggi un  tal  Manzone  , duca  di  Amalfi.  Il 
che  ne  da  ad  intendere  avessero  quelle  con- 
tenuto non  pure  un  conveniente  numero  di 
abitanti,  ma  ancora  terre  e fabbricazioni  cor- 
rispondenti. 
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DoNAZlOnA  FATTA  DALL'IMPERATORE  LUDOTICO  AGLI 
^kMALFITANI  DELL*  ISOLA  DI  CAFRI. 


I.  Tba  le  terre  possedute  dagli  Amalfitani 
va  specialmente  annoverata  1*  isola  di  Capri  , 
la  quale  perché  a’  dominj  loro  propinqua  , ri* 
levante  ad  assai, e di  quella  picciola  città  mer- 
catantesca  possessione  non  lieve.  Dell*  acqui* 
sto  di  cui,  comechè  1* ordine  delia  narrazione! 
richiedesse  piu  sotto  parlarne,  pure  per  segui- 
tare il  filo  delia  storia  di  Amalfi  , ci  avvisia* 
rao  meglio  qui  farne  menzione.  Si  era  tale  iso- 
la dipendente  dalla  città  di  Napoli  sotto  di 
cui  da  assai  tempo  dimorava  siccome  di  sopra 
c detto  ; ed  ai  duchi  di  quella  città  era  sicu- 
ramente terra  assai  utile,  massimamente  pe* 
buoni  marinari  che  essa  solea  prestare  per  le 
navi.  E per  buona  parte  dello  stesso  secolo  se- 
guitò a rimanere  nella  dependenza  medesima  ; 
ed  appare  dalle  cronache  che  al  pari  degli  abi- 
tanti della  vicina  costa  erano  quegl*isolani  oc- 
cupati ne*piccioli  commerzj  comporti  e caie  del 
continente. 

II.  Quella  isola  giusta  le  antiche  istorie 
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fu  data  corrente  questo  secolo  agli  Amalfitani 
daLudovico  imperatore  dopo  averla  tolta  a*Na- 
poletani.Noi  non  sappiamo!  dritti  che  inque* 
sti  tempi  tale  imperatore  godesse  sul  ducalo  di 
r^apoli  egualmente  che  sugli  stati  conviciui, ap- 
partenendo secondo  a suo  luogo  discorremmo 
le  città  del  nostro  Cratere  allo  imperio  gre- 
co. Ciò  non  ostante  leggendosi  nelle  istorie  di 
questo  tempo  visitare  quell’  imperatore  il  du- 
cato di  Napoli,  e servirsi  della  fiotta  amalfita- 
na a modo  di  sovrano  , chiaro  apparisce,  che 
egli  qualche  autorità  a questi  tempi  avesse  su^ 
gli  stati  delie  nostre  coste. 

111.  Venendo  intanto  alla  donaiione fatta  dal 
detto  imperatore  Ludovico  defissola  predetta 
agli  Amalfitani,  leggiamo  sotto  1’  anno  868  se- 
condo la  maggior  parte  degli  storici,  che  Ser- 
gio duca  di  Napoli  avendo  incarcerato  e rac- 
chiuso neir  isola  del  Salvatore , ( la  quale  rh 
dotta  poscia  a fortezza  , al  dì  d’  oggi  Castello 
dell^uovo  addomaudiamo)  il  suo  zio  e vescovo 
di  Napoli  Attanasio, ed  essendo  questi  ricorso 
a Ludovico,  Timperatore,  conosciuta  T ingra- 
titudine di  Sergio  e la  pertinacia  di  lui  in  non 
volersi  rimuovere  dall’ oppressare  quell’uomo, 
egli  comandò  a Marino  signore  di  Amalfi  di 
portarsi  colla  sua  fiotta  iuNapoli  a liberare  quel 
vescovo  dalla  sua  prigionia.  Alcuni  scrissero 
che  alla  sprovvista  avessero  gli  Amalfitani  as- 
saltata quell’isoletta  e cavatone  il  vescovo;  al- 
tri che  un  aspro  combattimento  avessero  avu- 
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lo  co^NapoHlani  ed  i Saracini  da  Sergio  chia- 
mali m soccorso, nel  quale  600  di  questi  bar- 
ari  uron  morti  (i).  Ma  comunque  ciò  sia  av- 
venuto , tutti  concordano  avere  gli  Amal6tani 
liberato  Attanasio  dalla  sua  prigione  e condot- 
to IO  Sorrento  (a).  Dopo  il  quale  fatto  quel- 
li raperà  lore  per  compensare  impresa  cosi  fatta 
dono  gli  Amalfitaiii  della  signoria  dell»  isola  di 
t-apri  (ci).  L anno  di  questo  avvenimento  è 
stato  impugnato  da  qualche  scrittore;  ed  al- 
cuni prima  , altri  dopo  il  tempo  da  noi  men- 
zionato lo  riportano.  Noi  reputiamo  poco  im- 
portante  essere  Toccuparci  di  tal  quistioue  e 
ci  basta  di  conoscere  essere  tal  fatto  nell»  e’u 

di  Lodovico,  di  Sergio  e di  Attanasio  interve- 
nuto. 


IV.  L’acquisto  di  quell’isola  tornò  al  cer- 
to a sommo  vantaggio  degli  Amalfitaui  atteso 
la  favorevole  situazione  di  essa  dominante  i 
due  golfi  di  Napoli  e di  Salerno  ; e siccome 
opportuno  ricovero  de»loro  navili  nelle  cale  di 
questa  e come  forte  propugnacolo  del  propin- 
quo continente  noi  reputiamo  che  fosse  stalo 
precipuamente  rilevante  1»  acquisto  di  essa. 
Non  sappiamo  in  che  stato  si  trovasse  que- 
st isola  allorché  gli  Amalfitani  ne  acquistaro- 
no il  dominio  ; parimente  che  ignoriamo  che 

(i)  Pausa  Storia  di  Amalfi.  Voi.  i.  pag.  Sre  «eg. 

(a)  JokK.  0UC.  Cren. 

(3)  MaRiro  raaccu  (Paksa  Suor,  di  Amalfi  r.  1. 
pag.  37.) 
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ordine  di  cose  vi  avessero  questi  introdotto. 
Ne  giova  pertanto  credere  che  quelli  isolani  es- 
sendo per  loro  costume  tutti  dediU  alla  mari- 
neria, di  molto  utili  fossero  stati  a que  merca- 
tanti ; e che  questi  nuovi  padroni  vi  avessero 
nuove  opere  fatte, e particolarmente  le  cale  di 
quella  costa  racconciate  , e in  migliore  stato 
ridotte  per  la  sicura  stazione  de  navili-Ioro. 
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CoimnoixioRB  dell*  stobu  del  crìtebi 
B delle  isole  ADUCEi'ITI. 


^^oBVAiriM)  ora  alle  cose  del  Grate  re, atteso 
l’oscurità  della  storia  del  secolo  di  cui  sì  discor- 
re , non  è facile  di  conoscere  quale  proprio  si 
fosse  stata  la  condizione  politica  delle  città  di 
questa  regione  ; e da  poi  che  Gaeta  , Sorrento 
ed  Amalfi  si  furono  dalla  dominazione  del  du- 
ca di  Napoli  sottratte, quali  sì  fossero  stati  pre- 
cisamente i confini  de’proprj  territorj.  Pare 
che  il  ducalo  di  Napoli  dalla  parte  d’occidente 
avesse  contenuto  il  territorio  cumano , il  quale 
probabilmente  una  colle  isole  di  quel  mare  era 
rimasto  sotto  la  giurisdizione  del  duca  di  quel- 
la città  , sebbene  abbia  a credersi  che  libera- 
mente e colle  proprie  lor  leggi  gli  abitanti  di 
quello  si  governassero.  Di  là  dal  capo  Miseno 
dopo  i confini  del  territorio  di  Cuma  incomin- 
ciava il  ducato  di  Gaeta,  del  quale  non  diciamo 
perchè  fuori  de’nostri  limiti.  Allo  istesso  du- 
cato di  Napoli  si  apparteneva  quella  parte  del 
Cratere  che  si  estende  da  questa  città  sino  al- 

RtcERCBfi  sTO&icuE.  a8 
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agro  sorrentino.  11  territorio  di  Sorrento  ter- 
minava  dalia  parie  del  mare  al  promontorio  a- 
teneo  donde  aveva  principio  il  domìnio  degli 
Amalfitani. Se  non  veramente  si  voglia  conget- 
turare che  Sorrento  la  quale  non  molto  sentia- 
mo nominata  nella  storia, si  fosse  stata  in  que- 
sti tempi  città  dipendente  da  Amalfi;  ovvero 
credere  con  altri  che  sotto  il  duca  dì  Napoli  si 
fosse  dimorata, ma  con  governo  pressoché  asso- 
luto ed  indipendente. 

II.  Egli  si  ha  per  la  lezione  delle  cronache 
che  gli  abitanti  delle  città  predette  dei  nostro 
Cratere  , avvegna  involti  fossero  in  continue 
calamità  per  le  guerre  onde  era  quel  secolo  ca- 
lamitoso, non  trascuravano  tuttavia  i loro  com- 
mercj.  E se  non  agguagliavano  gli  Amalfitani 
nella  marineria  , pure  egli  vi  aveva  tra  loro 
de*buoni  e spediti  marini  e degli  ottimi  mer- 
catanti,ed  erano  contenti  a’picclolì  trafilcbi  che 
imprendevano  nelle  coste  del  continente  , ba- 
rattando le  loro  derrate  a quello  di  che  le  cit- 
tà loro  abbisognavano.  Sappiamo  altresì  che 
non  mancavano  di  convenienti  legni  da  guer- 
ra,i quali  sebbene  a grandi  fazioni  non  bastas- 
sero, servivano  nondimeno  a guardare  le  loro 
coste;e  sovente  colligandosi  co^loro  vicini  con- 
tro i comuni  nemici  marine  imprese  inten- 
tavano,e le  proprie  terre  dagli  assalìmenti  lo- 
ro difendevano.  11  medesimo  diciamo  degli  a- 
bitanti  delle  isole  convicìne,  i quali  per  ragio- 
ne della  picciolezza  delle  terre  non  potendo  tut- 
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li  nelle  bisogne  deiragricol tura  occoparsi,  era- 
no la  più  parte  a mestieri  marittimi  iirleiili  ; 
e lro\ amiosi  ancora  intra  loro  abili  marinari 
e soldati  , venivano  nelle  occorrenze  dipolati 
alle  navi  cUe  per  la  comune  difensione  si  ar- 
mavano. 

IH.  Intanto  le  terre  snpradclte  parimente  che 
le  isole  adiacenti  seguitavano  nel  decorso  di 
questo  secolo  ad  essere  molestate  da’Saracini 
i quali  fin  dal  principio  dello  stesso  secolo  sic- 
come abbiamo  sopra  accennato,  preso  avevano 
ad  infestare  i nostri  mari.  £ le  correrie  di  quei 
pirati  divennero  più  frequenti  coll’  avanzarsi 
di  questo  secolo  , infintantocbè  eglino  ferma- 
rono in  varj  luoghi  delle  nostre  coste.  Noi  leg- 
giamo infatti  che  verso  la  metà  del  suddetto  se- 
colo colali  barbari  resi  si  erano  oltremodo  (òr- 
midabili  in  questo  mare;  e durante  il  governo 
del  duca  Sergio  troviamo  particolarmente  che 
nell’anno  84^  questi  pirati,  essendosi  ferma- 
ti nel  promontorio  di  Licosa  , facevano  delle 
continue  scorrerie  e nelle  coste  e nelle  isole  del 
nostro  Cratere.  La  potenza  de’quaìi  nonostan- 
te le  forze  unite  de’Napolitani,  Amalfitani, Sor- 
rentini e Gaetaui  che  combatterono  e vinsero 
più  volte  durante  questi  tempi  tali  barbari,  mai 
potè  affievolirsi; che  erano  questi  rinforzali  sem- 
pre dì  nuovi  aiuti, che  loro  venivano  daU’Africa 
e dalia  Sicilia.  Intanto  gradatamente  aumen- 
tandosi le  forze  di  colali  pirati,  tutto  il  restan- 
te dello  Slesso  secolo  si  fu  pe’nostri  popoli  una 
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serie  mai  interrotta  di  calamità  e di  disgrazie , 
esifTatti  barbari  ora  vinti  ed  ora  vincitori,  ma 
in  qualunque  fortuna  superiori  sempre , pre- 
dando e fuggendo  secondo  il  loro  costume  e 
sempre  ritornando  a nuova  preda  , si  vissero 
cosi  vagando  pe' nostri  mari  cogli  spogli  delle 
nostre  città  e delle  nostre  terre,  infinchè  riuscì 
loro  impadronirsi  del  castello  di  Acropoli  sul 
mare  di  Salerno  dipoi  la  metà  dello  stesso  se- 
colo. Principia  da  questo  tempo  la  vera  poten- 
za loro  ne*  nostri  mari,  ed  incomincia  ora  una 
nuova  epoca  ed  ancora  più  desolante  di  cala- 
mità e di  disastri  per  le  nostre  regioni,  sicco- 
me ne*  susseguenti  capitoli  sarà  detto. 


CAPITOLO  Vili. 


NoTinE  SUL  TILLAOaiO  DI  ArROPOLI  B »ULL* 
STAZIOME  quivi  fatta  Da'  SABACni. 


I-  ^Lvtsonaobì  il  villaggio  di  Acropoli  oltre 
i confini  si  fosse  del  nostro  Cratere,  ed  i limiti 
della  nostra  opera  non  permettessero  di  discor- 
rere sopra  estranea  terra, nondimeno  essendo  es- 
so stalo  per  lunga  età  funesta  stazione  delie  gen»> 
ti  saracioesclie;e  le  fazioni  di  queste  per  essere 
state  assai  sovente  contro  le  terre  del  nostro 
Cratere  rivolle,  facendo  parte  della  nostra  sto- 
ria, ci  pensiamo  tornare  a grado  dei  nostri  leg- 
gitori qui  riferire  le  poche  notizie  che  ci  è rius- 
cito raccorre  su  tale  viIlaggio,e  dir  brevemente 
della  venuta  di  que*  barbari  in  tale  lido  , e 
delle  loro  imprese  che  durante  il  soggiorno  lo- 
ro nello  stesso  luogo  tra  sulle  vicine  piaggie  e 
sulle  terre  del  nostro  Cratere  particolarmente 
intentarono. 

IL  Era  Acropoli  antichissimo  castello  sul 
litlorale  della  Lucania  , posto  circa  a 5 migli» 
al  mezzogiorno  della  città  di  Pesto  nclTantieo 
seno  posidoniate  , ora  golfo  di  Salerno.  Fu 
scritto  da  alcuni  essere  stato  una  eiUadetla'  da 
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quell’  antica  città  ne’  remotissimi  tempi.  La 
quale  opinione  essendo  vera,  aggiungerebbe  la 
sua  origine  ad  un  epoca  assai  lontana  e presso 
ai  tempi  della  fondazione  di  quella  famosa  cil* 
tà.  Ma  senza  andarci  ravvolgendo  tra  lunghe 
ricerche  su  cotal  origine, le  quali  troppo  dal  no- 
stro proposito  ne  svierebbero,  egli  ci  basta  ri- 
ferire ciò  che  per  certo  è stato  affermato  intor- 
no a questo  castello  , cioè  che  sia  stato  tale 
luogo  da’ Greci  tenuto  fin  dalle  remote  età  del- 
la venuta  loro  nelle  nostre  coste  , siccome  l’e- 
timologia del  vocabolo  Acropoli  che  dal  greco 
PmpovoUi  città  eminente  discende, ce  lo  confer- 
ma;e  che  tal  castello  fin  negli  ultimi  tempi  aves- 
se all’imperatore  greco  appartenuto.  Ed  oltrac- 
ciò leggendosi  in  una  lettera  di  S.  GregorioMa- 
grio  nell’anno  5^9  essere  stato  diputato  un  ve- 
scovo dello  stesso  castello  di  nome  Felice  a vi- 
sitare la  chiesa  di  Velia,  si  appara  essere  quel- 
lo stato  per  ancora  fin  da  que’ternpi  sedia  ve- 
sco\i!e,  siccome  ancor  oggidì  il  vescovo  di  Ca- 
paccio conserva  il  titolo  di  Acropolitano. 

III.  Il  suddetto  castello  era  per  la  natura 
del  luogo  il  più  forte  di  (juella  piaggia  e per 
arte  ancora  molto  afibrtificato.  Costruito  sopra 
altissima  prominenza  che  come  penisola  sopra 
il  mare  sopravanza  , ed  infuori  di  breve  trai-» 
to  di  terra  munito  con  torri  e con  forti  mura, 
circondalo  all’intorno  da  scogliose  ed  inacces- 
sibili rocce, si  era  un’asilo  il  più  sicuro,  ed  un 
luogo  infra  gli  altri  di. quella  costa  il  più  op- 
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porluiio  per  fortificarsi.  Il  qii;ile  Iuo»o  conob- 
bero i Saracini  che  correvano  quel  mare  assai 
importante, e molto  accomoduto  ad  un  milita- 
re alloggiamento  per  favorire  le  invasioni  loro 
nelle  convicinc  spiagge.  £ quantunque  non  vi 
fosse  stato  comodo  porto, vi  aveva  non  pertan- 
to nel  lato  di  maestro  dello  stesso  castello  un 
sito  naediocremente  acconcio  per  gittarvi  le  an- 
core; e dalla  banda  di  mezzogiorno  una  cala 
suilicienlemente  difesa  da'vculi,  formata  dali.i 
sopradetta  promineiiza  che  la  guarda  dai  rovai, 
e da  un  altra  che  si  elevaa  picciola  distanza  nel- 
lo stesso  parallelo, addimandata  oggidì  S.  Fran- 
cesco,la  quale  le  ripara  i venti  ili  mezzogiorno.  ^ 
E questo  castello  si  era  ancora  in  tutto  quel  gol- 
fo come  il  più  bel  luogo  tenuto, tra  per  l’ame- 
nità del  silo  a cagione  di  un  esteso  e sfuriato 
orizzonte  che  sul  mare, sulla  vasta  pianura  di 
Pesto  e su  colline  amenissime  è aperto  alPintor- 
no  dileltosameiite,  e per  la  purezza  dell’aere 
allora  specialmente  non  ancora  viziato  dalle  pa- 
ludi che  dopo  la  distruzione  di  Pe>lo  copriro- 
no le  convicine  campagne.  Ed  oltracciò  luogo 
era  ricercatissimo  non  pure  perla  feracità  delle 
terre  e del  mare  , abbondevoii  di  prodotti  di 
ogni  ragione  e di  pesci  squisitissimi, che  [)cr  la 
coiuudilù  delie  acque, le  quali  si  haiiiio  quivi  in 
buona  copia  da  picciol  liurnelto  che  scorre  dalla 
banda  tra  borea  e greco  e dalle  perenni  sorgenti 
che  scaturiscono  nel  lato  opposto  di  mezzo- 
giorno in  fondo  alla  cala. 
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IV.  Won  potendo  fare  quel  castello  che  una 
debole  resistenza  a cagione  del  picciol  numero 
degli  abitanti,  facile  riuscì  ai  Saracini  lo  impa- 
dronirsene , ed  ivi  fortificatisi  e trasportatavi 
poderosissima  copia  di  soldatesca,  divenne  quel 
luogo  terribile  nido  di  pirati  ed  il  ridotto  di 
lutti  inavili  di  que’barbari.  Non  sappiamo  pre- 
cisamente Tanno  della  venuta  di  «quella  gente; 
ma  secondo  dai  cronisti  traesi  , ciò  intervenne 
appresso  alTanno  860  quando  que*  corsali  varj 
luoghi  delle  nostre  coste  avevano  occupati. 

V.  Da  poi  che  si  furono  i Saracini  di  siffatto 
luogo  insignoriti, divenne  il  nostroCratere  coo- 
linuo  bersaglio  delle  loro  piraterie.Chè  frequen- 
temente partivano  da  quel  luogo  bande  di  quei 
barbari,  e ne  ivano  da  per  ogni  dove  devastan- 
do terre  e città  (i). Da  colai  castello  alle  coste 
del  nostro  Cratereei  non  vi  aveva  che  poche  ore 
di  viaggio,  ed  in  ogni  momento  fferano  le  cit- 
tà esposte  ad  esser  devastate  da  quelli.  La  co- 
sta di  Amalfi  e Tisola  di  Capri  particolarmente 
si  giacevano  a rìmpeltodi  quel  luogo, e di  con- 
tinuo ne  venivano  assaltate  o intraprese  le  navi 
che  a fine  di  pescagione  o di  traiHco  ne  anda- 
vano per  quelle  acque. 

VI.  Varie  spedizioni  fecero  da  Acropoli  i Sa- 
racini a relazione  de*  cronisti  pe*diversi  luoghi 
del  nostro  regno.  £ fra  le  altre  cose  leggiamo 

(1)  Àtqae  Acropoli  morarunt, deinde  per  tuga  mon- 
Slum  degebatU  omiUaque  demoUebantur,  Anon,  Sai 
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che  intorno  all’anno  866DociI)iIe  duca  di  Gaeta 
chiamò  in  soccorso  i Saracìni  di  Acropoli  con- 
tra  di  Pandenolfo  signore  di  Capua  i quali  si 
portarono  a Fondi  (i);  e nell’anno  879  a leslì- 
monio  di  Erchemperlo  un  esercito  di  Saracini 
dello  stesso  castello  di  Acropoli  ne  andarono  a 
Capua  (a).  Dal  medesimo  castello  secondo  lo 
stesso  cronista  nell’anno  884  altri  Saracini  ne 
partirono  in  soccorso  de’ loro  compaesani  nella 
Calabria  contro  de’ Greci  (3)  ; parimente  che 
furono  di  là  in  altri  luoghi  mandate  truppe,  e 
precipuacsente  contro  le  coste  e le  isole  del  no- 
stro Cratere  ; di  che  noi  pertanto  per  amore 
di  brevità  non  diciamo.  Le  quali  spedizioni 
ci  danno  ad  intendere  quanta  copia  di  barbari 
quivi  stanziasse,  e quanto  pei  continui  rinfor- 
zi, che  egli  ricevevano  dalla  Sicilia  e dall’Afri- 
ca resi  si  fossero  potenti  e formidabili  in  quel- 
la costa. 

VII.  Egli  è incerto  eziandio  negli  scrittori 
per  quanto  tempo  cotali  barbari  si  fossero  di- 
ti) Misit  y/cropolim  et  Saracenos  ibidegentes  ad- 
tciscens  primo  conduxit  eos  marino  itinere  ad  iocunt 
Fundarum  ubi  S.  j4nastasia  vocatiir-,  et  inde  per  flu~ 
vium  ascendenles  usque  Fundis.hto.osjìzrt. 

(a)  Insuper  Saracenos  acropolitanos  qni  nuper  iu- 
rta rivulum  Clanii  non  procul  a Suessula  consederant 
cium  evocavit  et  Capuani  misit. 

(3)  ..  Saracenos  tam  deGarelìano  quam  de  jlcro- 
jyoU  communiter  collecti  in  Calabriam  ubi  residebat 
Graecorum  exercifus  super  Saracenos  in  Sancta  Se. 
vcnna  commorantes  properarnnl... 
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morati  ih  Acropoli.  Qnesti  secondo  le  pia  con-, 
cordi  opinioni  abbandonarono  quel  castello  ver- 
so i principi  del  secolo  X.  Dicesi  che  intorno 
a questi  tempi,  e propriamente  neiranno  91 5. 
le  genti  Saracine  avessero  ricevuta  piena  scon- 
fitta sul  Garigliano  dalle  forze  unite  de*  Capua- 
ni,de*Gaetani,  de*  Napolitani  e de’Sa terni tani, 
e da  altre  truppe  mandate  dall*  imperator  di 
oriente  Costantino  Vili  e dal  pontefice  Gio- 
vanni X;e  siati  ne  fossero  interamente  cacciati. 
Perla  quale  perdita  i Saraeini  di  Acropoli  co- 
sternati,e temendo  di  esser  essi  pureassaltati,e 
non  potendo  resistere  alle  forze  che  le  vicine  re-> 
gioni  ragunavano  contro  di  loro,  si  avvisarono 
abbandonar  quel  luogo  e partirsi.  ^ 

Vili.  Pure  che  che  si  sia  di  tale  fatto  , quel-^ 
lo  che  di  certo  noi  sappiamo  dalie  storie  di  quei 
tempi  si  è che  i Saraeini  di  Acropoli  dopo  aver 
durante  la  dimora  loro  in  quella  costa  appor- 
tate tante  rovine  alle  nostre  terre  colle  devasta- 
zioni e colle  rapine, distrussero  da  ultimo  avan- 
ti la  loro  partenza  la  città  di  Pesto. EraPesto  la 
più  antica  città  della  Lucania.  Sulla  quale  non 
potendo  per  la  propostaci  brevità  intrattenerci 
niente  diciamo  della  remota  stazione  degliAr- 
gonauti  nel  porlo  Alburno  e del  loro  tempio 
eretto  a Giunone  , nè  della  venuta  di  Ercole  io 
quella  slessa  città.  E siamo  contenti  a riferire 
la  comune  opinione  di  essere  stata  ne’tempi  re- 
niolissimi  quella  tenuta  dagli  orientali  e posse- 
duta dai  Doresi  ; e fu  delta  Pestan  e Pesilao 
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da  ‘|Qt2!l|}  e 6 <]a  Greci  poscia  detta 

Tloauìonit  » Jfosidonia  da  noaiìar  che  suona  Net- 
tuno. I Focosi  a testimonianza  di  Erodoto  vo- 
lendo nel  territorio  euotrio  fondare  la  città  di 
Velia  si  servirono  di  un  cittadino  di  Posido- 
nia.  Il  che,  risguardando  alla  lontana  età  del- 
la venuta  di  quella  gente  in  questa  terra, viep- 
più conferma  la  molto  remotissima  origine  di 
quella  città.  Ciò  nondimeno  che  che  di  ciò  fos- 
se,certo  è che  fu  essa  tenuta  oltre  i primitivi 
abitanti  da’  Sibariti  e da’Lucani,  dalla  quale 
gente  acquistò  maggiore  fama  e nominanza.  In- 
signe sotto  i Greci  , bellicosa  città  della  Lu- 
cania in  tempo  della  romana  repubblica  , e ne* 
gli  ultimi  tempi  di  questa, nobilissima  colonia 
e poi  municipio,  fu  sempre  chiara  e rinomata 
e la  più  doviziosa  di  quella  regione.  Afflitta  e 
travagliata  ne’diversi  tempi  da’barba ri  setten- 
trionali duranti  le  invasioni  loro  nel  nostro  re- 


gno, ne  andò  in  decadenza  siccome  le  altre  cit- 
tà della  nostra  penisola,  finche  da’Saracini  di 
Acropoli  fu  interamente, secondo  alcuni  nella 
fine  del  nono  secolo,  secondo  altri  ne’ principi 
del  decimo  distrutta. Alcuni  scrisseroxbe avan- 


ti la  partita  dique’barbaridinotte  tempo  stata 
fosse  con  poderoso  oste  presa  d’assalto  e sac- 
cheggiata; altri  che  l’avessero  quelli  tenuta  in 
assedio  e poscia  espugnala.  Certo  è che  da  quei 
barbari  fu  intrapresa  , i quali  dopo  averla  sac- 
cheggiata la  incendiarono,  non  campando  dal- 
la distruzione  delle  tante  grandiose  fabbriche  di 


Digitized  by  Coog[e 


336  . . 

quella  che  tre  edificj  di  antica  e pregevolissima 
opera  in  buono  stato  mantenuti,  che  sono  stati 
dalla  più  parte  degli  eruditi  riconosciuti  per  ^ 
Tempi,  gli  avanzi  di  un  circo  e di  un  teatro, 
una  parte  delle  mura  , oltre  a moltiplici  rovine 
di  antiche  opere;  monumenti  assai  insigni  e ve- 
nerandi , e tali  da  farci  conoscere  la  sua  pri-  ' 
stina  grandezza  e la  magniheenza  delle  sue  fab- 
bricazioni,e da  farci  eternamente  deplorare  la 
lua  rovina^ 

IX.  Dopo  la  distruzione  di  quella  città  ne  as- 
sicurano i cronisti  che  que’ barbari  carichi  del 
ricco  spoglio  di  quella  abbandonassero  loro  stan- 
ze e si  partissero  da  quel  mare. Si  addita  ancora 
dagli  abitanti  un  sito  propinquo  alle  mura  del 
presente  villaggio  di  Acropoli  dov'  era  1*  allog- 
giamento saracinesco, che  ancor  oggi 
racioo  si  addimanda;e  trovatisi  in  ui 
di  un  antico  castello  di  quello  in  un  pezzo  di 
marmo  de^caratteri  arabici  mezzo  rosi  e consu- 
mati dagli  anni  che  stati  sono  reputati  dagli 
eruditi  del  tempo  di  que* barbari. 


Camposa* 
I cammino 
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CAPITOLO  IX 


Stato  del  cratebe  e delle  isole  aoiacekti 

COaHERTE  IL  SECOLO  X. 


I.  RcvoBHAjn>o  ora  all’  ordine  della  storia 
delie  cose  del  nostro  Cratere,  diciamo  che  quan- 
to alla  condizione  politica  così  delle  città  come 
delle  isole  di  questa  regione  nel  decorso  del  se- 
colo X sono  assai  incerte  le  ootiiie  appo  i cro- 
nisti. Chè  fino  le  memorie  ne  vennero  spente 
per  la  barbarie  de’ tempi;  e le  poche  croniche 
rimasteci,  oltre  all’essere  moncne  sono  ancora 
poco  esatte  intorno  a’fatti  di  quelle  età  calami- 
tose. Pare  non  pertanto  che  non  vi  siano  occor- 
si cambiamenti  rilevanti  nella  forma  di  gover- 
namento.  I nostri  abitanti  desolati  dalle  guer- 
re e continuamente  esposti  alle  invasioni  de'Sa- 
racini , potevano  appena  pensare  a difendersi 
da’contìnui  scorrimenti  de’nemici;ed  è da  con- 
ghietturare  che  abbiano  le  città  nostre  conti- 
nuato ad  avere  pressoché  lo  stesso  regimento 
col  quale  si  erano  nell’antecedente  secolo  vissu- 
te, tranne que’lievi  turbamenti  chela  condizio- 
ne de’tempi  dovea  necessariamente  cagionare. 

Ricerche  storiche.  39 
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II.  Essendo  intanto  le  invasioni  de’Saracini 
il  precipuo  subbietto  della  storia  del  nostro  Cra'* 
tere  corrente  i secoli  barbari,  non  estimiamo 
fuor  di  proposito  essere  toc«i(e  brevemente 
disastri  cui  soggiacquero  le  nostre  città  e ter- 
re , e descrivere  lo  stalo  del  nostro  Cratere  e 
delle  isole  convicine  nel  quale  erano  venute 
nel  predetto  secolo  per  causa  di  quelli. 

III.  Cotali  pirati  che  ila  dal  secolo  IX. 
giusta  le  relazioni  da  noi  rapportale  avevano 
incominciato  a discorrere  ì nostri  mari  , an- 
darono ormai  gradatamente  , siccome  dicem- 
mo , crescendo  in  forze  e ip  potenza,  e nel  de^ 
corso  del  segolo  stesso  li  abbiamo  visti  accam- 
parsi presso  le  nostre  coste. eie  terre  e le  citili 
nostre  continuamente  infestare  ed  ogni  cosa  de- 
solare. Seguitarono  egUuo  ancora  dopo  la  loro 
partita  dal  castello  di  Acropoli  ad  invadere  il 
reame  postro,ad  occupare  ed  ipsigporirsi  de*di- 
tersi  luoghi  di  esso;  di  qualità  che  nel  corso  del 
secolo  X si  erapo  resi  di  già  cotanto  formidabi- 
li che  facevano  ormai  temere  la  totale  rovina 
delle  nostre  regioni.  Le  poste  del  nostro  Cra- 
tere erano  fra  i restanti  luoghi  quelle  che  più 
che  altro  prendevapodi  mira  que’barbari.  Che 
per  le  ricchezze  della  contrada  erano  massima- 
mente invitati  a farvi  scorrerie.  Le  croniche 
di  questo  segolo  sono  piene  di  fatti  atroci  di  tali 
barbari, ed  ora  in  up  sito, ora  in  un  altro  di  que- 
sta piaggia  ci  rapportano  le  inondazioni  loro 
non  che  i guastamenti  da  essi  arrecali.  Il  Cra- 
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Urc  diNapoìi  e il  mare  di  queslò  erano  sempre 
coverti  di  soldatesche  c di  navili  di  que'barba- 
ri  che  sempre  nuove  e pih  funeste  calamità  mi- 
nacciavano. Erano  perciò  i nostri  abitanti  co- 
stretti a stare  continuamente  sulle  armi , e le 
znfTe  contro  di  quelli  riuscivano  sempre  cala- 
mitose e desolanti.  S 

-IV.  Etra  i tanti  fatti  in  questi  tempi  addi- 
venuti e particolarmente  riferita  una  sanguino- 
sa battaglia  navale  neiranno9ao  tra  i Napoli- 
tani e i Saraciui  nel  mezzo  del  nostro  golfo; nel 
ijuale  combattimento  fu  scritto  fossero  rimasi 
que^corsari  che  morti  c che  condotti  prigionieri, 
egualmente  che  distrutte  o intraprese  le  loro 
navi;delle  quali  una  , essendole  riuscito  di  ri- 
foggiarsi  nella  vicina  isola  di  Capri,  fu  da  quel- 
li isolani  presa, e gli  uomini  trucidati.  E striiìn 
mente  nel  corso  dello  stesso  sécjio  ieg^ìd'mo  in- 
tervenuto assai  fiate  che  i medesimi  barbari 
avessero  perduto  quando  il  nSvilio  e quando  le 
genti  loro  per  opera  de*  nostri.  Nondimeno  le 
tante  vittorie  conira  di  quelli  ne*  diversi  tem- 
pi e nelle  diverse  occasioni  riportate)  mai  vaU 
sero  a spegnerne  lo  imperiò. Stabilitisi  essi  con 
assai  potenza  nelle  Sicilia  e nella  Calabria, ben 
presto  con  altre  truppe  ed  altri  navili  risarei  va^ 
no  loro  perdite  in  questi  mari, mentre  che  nel- 
l’Africa si  apprestavano  sempre  nuove  flotte 
dove  sciami  degli  stessi  barbari  esciti  da  quei 
deserti  vi  concorrevano  a rovina  di  queste  no- 
stre regioni» 
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V.  Per  le  tante  correrie  così  in  ^esto  che 
nel  precedente  secolo  intervenute, ne  rimasero  le 
contrae  del  nostro  regno  miseramente  laide  e 
desolatissime.  £ delle  nostre  terre  in  particola- 
re parlando, le  calamità  che  le  guerre  e le  rapi- 
ne di  quelli  vi  apportarono  sono  appena  credi- 
bili, ed  inorridisce  qualunque  colla  memoria  di 
questi  fattì.Tutte  le  magnifiche  città  ed  i ric- 
chi castelli  che  da’cumani  lidi  a quelli  di  Sa- 
lerno esistevano,  siccome  pure  le  belle  isole  del 
nostro  Cratere,  tutte  le  ul^rtose  e ricche  cam- 
pagne onde  queste  terre  erano  celebri , quali  si 
fossero  state  ne’calamìtosi  tempi  di  cui  parlia- 
mo può  immaginarsi  meglio  che  descriversi. 
£d  infatti  chi  vorrà  attentamente  considerare 
questi  tempi,  gli  vedrà  atroci  per  le  straggi, 

Tìpr  ]p  spia  — 

uci  le  ciuaeiia*  le  scia 

cure  de’  nostri  abitanti.  Vedrà  il  mare  cover- 
to di  navili  nemici,  continni  sbarchi  nelle  coste 
di  uomini  feroci,  sanguinose  battaglie,  e duri 
e gravissimi  assedj.  Vedrà  abbattute  le  mura 
delle  città,  arsi  e distrutti  gli  edificj  di  quelle; 

i tempi  saccheggiali, sowertiu  i teatri,devasta- 

te  le  case  de’cittadini.  Vedrà  seguire  innume- 
rabili  crudeltà  nelle  devastazioni  fatte  da  quei 
pirati,  morti  i figli  sotto  gliocchi  de’padri,  tol- 
te le  donzelle,  fatto  oltraggio  alle  mogli.  Ve- 
drà le  strade  piene  di  sangue,  desolate  le  case 
per  le  morti  e le  prigionie , e quelli  che  dalle 
straggi  fossero  campati, oppressi  dallo  squallore 
e dalla  miseria  per  le  rubc  e le  rapine.  Non 
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toeno  che  le  città  vedrà  le  campagne  guaste  t 
rovinate,  le  antiche  ville  onde  quelle  erano  ab* 
bellite,  col  ferro  e col  fuoco  distrutte  , atler* 
rati  gli  alberiytoiti  gli  armenti  ; e quelle  terre 
per  lo  addietro  cotauto  conte  per  la  feracità  lo- 
ro, divenute  squallide  e pressoché  da^loro  cul- 
itori  abbandonate.  Era  questo  lo  stato  delle  no- 
stre contrade  e delle  isole  convicine  ne’lempi  di 
cui  noi  favelliamo. Di  molti  insigrii  raonumeiiti 
degli  Etrusci  ede^Greci,  di  molti  superbi  pa- 
laggi  e magnìfiche  ville  de* Romani  nella  fine 
del  secolo  X non  rimanevano  che  fioche  rovi- 
ne;ed  appena  miserandi  reliquie  nelle  distruzio- 
ni avanzate  ricordavano  i nomi  ei  siti  di  tante 
famose  opere. 

VI.  E discorrendo  in  ispezialilà  lo  stato  del* 
l’isola  di  Capri  e quale  si  fosse  divenuta  nella 
stessa  età,  è a dire  che  infra  tutte  le  terre  del 
Cratere  fosse  stata  quella  che  in  maggiore  ro- 
vina fosse  profondata.  Concinsiachè  isola  era 
mezza  tra  le  due  coste  di  Lucania  e di  Gaeta 
dove  si  furono  le  principali  stazioni  degli  osti 
delle  genti  barbaresche;  di  sorte  che  erane  es- 
sa luogo  di  continuo  passaggio  delle  navi  di  quei 
corsari.  E perchè  non  molto  adbriificata  , e 
troppo  debole  atteso  la  picciolezza  della  popola- 
zione non  polendo  opporsi  agli  sbarchi  e alle 
correrie  di  quelli, diveniva  lor  preda  qualunque 
volta  ne  fosse  assaltata,  l aiche  a guasto  e a ru- 
ba ne  venivano  sovente  poste  le  campagne  e le 
case,  ed  in  estrema  miseria  gli  abilanli  ridoUi, 
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£d  ei  si  trae  infatti  dalle  memorie  de*  cronisti 
che  in  questi  tempi  in  assai  malvagio  stato  fos- 
se caduta,  e che  nelle  diverse  prese  di  essa  non 
pochi  degrisolani  essendo  stati  miseramente  che 
menati  in  ischiavilù  e che  morti,  terra  si  fos- 
se assai  spopolata.  Per  lo  che  bassi  a pensare 
che  in  tale  secolo''propriamente  fosse  stato  che 
(juesthsola  avesse  ricevuto  maggiori  disastri. 
Siccome  parimente  egli  debbe  ascriversi  a co- 
tale tempo  la  demolizione  di  parecchi  edific) 
che  da  prisca  età  rimanevano  in  quella  terra  ; 
lo  cui  rovine  poi  conciosiachè  per  le  vicissitu- 
dini de’tempi  distrutte  , rimasero  estinti  non 
meno  i vestigj  che  la  memoria  di  quelli. 
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CAPITOLO  X, 

CoRTinOAZIOFrK  della  storia  del  CEATERB  b delle 
ISOLE  COKTICinE  FIRO  A KUGGIEBO  FO^OATORE  DEL' 
LA  ZfAroLITARA  MORARCHIA. 


I.  SoBss  ìntAnto  il  secolo  XI,  cognito  assai 
nella  storia  nostra  perla  venuta  de’Normanni. 
Questi  altri  barbari  originali  essi  ancora  delle 
foreste  dei  settentrione  ed  aventi  ^origine  me- 
desima che  i Goti  e i Longobardi,cacciati  pa- 
rimente dalle  gelide  ed  infeconde  lor  terre  ne 
vennero  a cercare  un'  asilo  in  quelle  stesse  re- 
gioni che  gli  altri  popoli  leste  mentovati  aveva- 
no avanti  di  loro  invasele  con  tanta  fortuna  le 
genti  non  meno  che  le  ubertose  campagne  loro 
signoreggiate.  A tempi  di  Carlo  Magno  verso 
il  finire  del  secolo  Vili  è scritto  che  questi  bar- 
bari si  fossero  fatti  la  prima  volta  vedere  nelle 
regioni  di  occidente.  Questi  dotati  di  sommo 
coraggio  debellando  e conquistando  i popoli  e 
le  terre  ove  passavano,  andarono  a grado  a gra- 
do crescendo  in  potenza,  e rendendosi  ogni  dì 
sempre  più  formidabili  di  qualità  , che  egli 
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furono  costretti  i regnanti  di  Francia  nelPanno 
882  a cedergli  in  istabile  signoria  dapprima 
la  Frisia  (Q,ed  appresso  di  poi  la  Neuslria,clie 
prc‘'Oro  a dire  dal  loro  nome  Normandia.  Dal 
qual  tempo  eglino  cominciarono  a stabilmente 
dominare  e signoreggiare, e riducendo  a poco  à 
poco  nella  dominazione  loro  vasti  ed  importan- 
ti paesi,  possente  e fortissimo  imperio  fonda- 
rono. 

II.  Ma  non  prima  del  secolo  XI  essi  vennero 
nelle  nostre  regioni.  È riferito  che  intorno  a 
questi  tempi  cotali  genti  avendo  abbracciato  il 
Cristianesimo  poiché  nella  provincia  dì  Francia 
posarono,  da  religiosa  pietà  mossi  altamente , 
ne  ivano,  tenendo  dietro  alle  costumanze  de’Gri'- 
stiani  di  allora,  per  diverse  contrade  pellegri- 
nando e i più  famosi  santuarj  cristiani  visitan- 
do^. Una  banda  de^quali  essendo  di  Gerusalem- 
me venuti  in  Salerno  , ed  acquistatisi  per  ven- 
tura fama  di  uomini  valorosi  per  prospera  fazio- 
ne fatta  contro  a’Saracini  che  in  quella  città  era- 
no inondati, vennero  non  pure  da’citladini  che 
da  Gaimario  III  loro  principe  richiesti  di  far 
venire  di  lor  patria  una  presa  di  valorosi  com- 
palriotti  loro  nella  provincia,  largamente  prof- 
ferendo loro  terre  ed  abitazioni,  e come  proprj 
cittadini  promettendogli  fedeltà  ed  amicizia.  1 
quali  venuti  sotto  la  condotta  di  bellicosi  capì, 

(1)  Grot.  in  Prolegom  ad  hist.  Col.  pag.  58  e 
aeg.  Mdb,  Diss.  1. 
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e buono  accoglimento  riceTUlo  dalle  nostre 
genti, dettero  origine  e principio  ad  un*impe- 
rio  che  in  processo  di  breve  tempo  si  rese  im- 
portantissimo , e sopra  i popoli  stessi  che  gli 
avevano  domandati  potentissimo* 

III.  Cercandosi  ora  di  conoscere  quali  cose 
intorno  a questi  tempi  si  facessero  nella  re- 
gione del  Cr.itere  diciamo  , che  i piccioli  sta- 
iti della  costa  che  da  Guma  ad  Amalfi  si  esten- 
de,furono  nel  decorso  di  questo  secolo  oppres- 
sati da  spesse  gnerre  che  ebbero  co’diversi  prin- 
cipi e signori  delle  terre  convicine;  dalle  quali 
non  pochi  disastri  e guasti  patirono  i nostri  a- 
bitanli.  Ciò  non  pertanto  eglino  seguitarono  a 
tenere  le  loro  signorie,  ed  ora  io  buona,  ora  in 
mala  fortuna  perdnrarono  per  Innga  pezza  a go- 
dersi i dominj  ed  indipendenza  loro;  e seguita- 
rono a viversi  precipuamente  de*commercj  che 
per  diversi  luoghi  così  del  continente  italiano 
che  delle  lontane  contrade  esercitavano.  £ gli 
stati  di  Napolie  di  Amalfi  godevano  soprattutto 
il  primato  in  queste  nostre  coste;  e per  le  va- 
lorose fazioni  fatte  contro  le  genti  barbaresche 
assai  fama  e nominanza  si  procacciavano.  Ed 
infra  gli  altri  le  genti  amalfitane  leggiamo  as- 
sai celebrate,  e per  grimportanti  possedimenti 
loro  nelle  terre  di  levante  e per  le.ricche  mer- 
catanzie  che  per  mari  infestati  da  corsari  ei  con- 
ducevano  salve  ne'loro  porti. 

IV.  Tornando  ora  alle  genti  normanne, chia- 
ro si  vede  per  la  lezione  delle  croniche  che  tra 
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breve  spazio  di  tempo  divennero  in  queste  hd- 
stre.regioni  formidabili  , ed  acquistarono  pef 
il  loro  valore  e la  fortuna  loro  non  pure  la  fa- 
ma di  uomini  forti  ma  una  signoria  che  indi 
a poco  resesi  di  molto  importantissima. Eglino 
non  tirarono  a se  l’odio  de’popoli  siccome  fat- 
to avevano  gli  altri'barbari  colle  rube  e rapi- 
ne loro.  Anzi  si  acquistarono  co’ loro  fatti  la 
benevolenza  di  quelli;  e per  le  buone  imprese 
in  prò  di  loro  fatte  se  ne  resero  di  molto  bene- 
meriti. £ quanto  alle  cose  di  religione  erano 
ancora  collegati  cogli  stanziali  ; di  sorte  che  ei 
rendettero  a se  benevoli  e denoti  i popoli  , e 
soprattutto  i pontefici  i quali  essendo  da  loro 
sommamente  riguardati  , divennero  per  la  po- 
tenza che  in  questi  tempi  tenevano  ^ loro  fa- 
voreggiatori  e protettori. 

V.  Per  la  qual  cosa  da  poi  che  ei  furono  ve- 
nuti in  queste  nostre  regioni,  leggiamo  essere 
essi  richiesti  da’diversi  stati  della  terra  del  pro- 
sente nostro  regno  nelle  varie  guerre  che  du- 
ranti questi  tempi  egli  ebbero  intra  di  loro, ed 
averli  essi  più  volte  da  esterne  occupazioni  e 
da  formidabili  nimici  diliberati  , ed  una  colle 
terre  difesa  la  libertà  ed  indipendenza  loro. 
Lo  che  contribuì  soprattutto  alTaumento  della 
loro  potenza, e riempendo  del  lor  nome  le  pro- 
vincia e i popoli  acquistarono  molto  grido  ed 
autorità,  infinchè  arrivarono  ad  avere  il  pri- 
mato nelle  nostre  regioni  e divenirne  in  pro- 
cesso di  tempo  assoluti  signori.  Infatti  iufra 
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noD  mollo  spazio  di  tempo  eglino  posarono  ia 
Tarj  luoghi  , e co*  diversi  siati  fecero  lega  e 
compagnia.  Si  elessero  i loro  governanti  secoa» 
do  gl*  inslituli  del  loro  paese  , a quali  confi- 
darono la  somma  delle  cose  , e questi  dissero 
principalmente  Conti  e Duchi.  Egli  conserva» 
Fouo  le  leggi  de*  popoli  in  mezzo  a cui  si  erano 
stabiliti , e massimamente  ritennero  di  prefe- 
renza le  leggi  longobarde  come  quelle  che  più 
adatte  credettero  al  regimento  de’loro  soggetti. 
E se  nuovi  ordini  quanto  alla  legislazione  e al 
modo  di  governamento  introdussero  , egli  fu- 
rono però  ritrovati  con  saggezza  ed  abbastan- 
za accomodati  ai  bisogni  de*  popoli.  Per  tutto 
il  decorso  di  questo  secolo  ne  irono  gradata- 
mente  avanzandosi  fino  a ridurre  sotto  la  pote- 
stà loro  buona  parte  delle  terre  del  presente  no- 
stro regno. 

VI.  Intanto  gli  abitanti  del  nostro  Cratere 
seguitarono  nel  corso  dello  stesso  secolo  a go- 
dersi la  indipendenza  loro  , e non  ostante  k 
potenza  de’^orniauni , eglino  conservarono  il 
dominio  delle  loro  terre. La  potenza  de*  quali 
forestieri  e la  loro  debolezza  gii  facevano  an- 
zi la  confederazione  ed  amicizia  loro  agogna- 
re die  disgustarli  ed  averli  per  inimici;  e vo- 
lentieri noi  leggiamo  avere  essi  la  ieganza  con 
essi  loro  fermata.  E medesimamente  lo  im- 
perio del  mare  ei  si  godevano  liberamente 
seguitando  ad  esercitare  i loro  traffichi.  Dap- 
poiché si  fu  assai  tardi  quando  presero  quelli  a 
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dominare  in  mare  , e per  molto  tempo  ai  fu- 
rono contenti  alla  superiorità  che  nel  continen- 
te avevano  acquistata. 

VII.  £ per  ciò  che  concerne  la  nostra  isola 
di  Capri  non  che  le  isole  conviciiie  , essendo 
terre  non  di  molto  rilevanti  , e di  poco  mo- 
mento essendo  stati  per  ventura  i fatti  degli 
abitanti  loro , niente  intorno  ad  essi  trovia- 
mo nelle  storie  che  fosse  degno  di  partico- 
lare menzione.  Talché  ne  giova  pensare  che 
facendo  siccome  per  lo  innanzi  tuttavia  parte 
delle  città  cui  erano  sottoposte,  che  nello  stato 
stesso  fossero  dimorate  quale  è stato  più  sopra 
da  noi  discritto. 

Vili.  Ma  novello  stato  di  cose  era  da^Cieli 
destinato  a’  nostri  popoli»  La  indipendenza  e 
la  libertà  di  cui  le  città  del  nostro  Cratere  e 
le  vicine  isole  per  tanti  secoli  avevano  godu- 
to , erano  ormai  nella  declinazione  e pressoché 
al  termine  loro.  Imperciocché  le  forze  de*Nor- 
manni  erano  ad  assai  più  formidabili  divenu- 
te che  egli  non  fossero  quelle  de'  piccioli  stati 
nostri , e lo  imperio  di  questi  aver  non  poteva 
ormai  troppo  lunga  durata. Noi  vedremo  quindi 
a poco  nuovo  ordine  di  cose  introdotto  quanto 
alio  stato  politico  delle  nostre  regioni, ed  i no- 
stri abitanti  in  novella  condizione  ridotti,  sic- 
come nel  susseguente  libro  sarà  discorso. 
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LIBRO  SESTO 


RICEBCHE  SULL’  ISOLA  DI  CAPRI  DA  RUGGIERO 
FINO  A GIORNI  NOSTRI. 


CAPITOLO  I. 


Stato  dell'  isola  di  cafri  sotto  db’  ri  norieah?(i 

B ITITI. 


I.  Riroomo  figliuolo  di  Ruggiero  gran  con- 
te di  Sicilia,  e nipote  del  famoso  Rol^rto  Gui- 
scardo duca  di  Puglia  e diCa)abria,iusigoorito- 
si  di  tutti  gli  stali  afuti  per  retaggio  dal  pa- 
dree dal  zio,  formò  bene  piò  forte  imperio  che 
gli  altri  infino  allora  dalle  genti  normanne  te- 
nuti. Trasferitosi  di  Sicilia  in  Salerno  fu  in  pri- 
ma quivi  da  Alfano  vescovo  di  Capaccio  con- 
sacrato principe  di  quella  città.  Passato  poi  a 
Reggio  fu  salutato  duca  di  Puglia  e di  Calabria 
e discorrendo  per  queste  provincie.fu  da  tultr 
le  città  per  loro  sovrano  riconosciuto  ed  acclr 
maio.  Fu  desso  il  fondatore  delia  napolita 
monarchia;  ed  assunto  il  titolo  regio  , fu  f 
Riclrcrf.  STuRICHE  3Ò  ' 
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dal  papa  Anaclelo  coq  gran  pompa  coronare 
re  in  Palermo  nell’  anno  1 1 3o  , ricevendo  da 
questo  pontefice  la  più  ampia  investitura  chp 
per  lo  innanzi  stata  fosse  mai  da  altro  ponte* 
fice  romano  concessa  ad  altro  principe,  aven- 
dogli non  pure  quella  di  Sicilia  , di  Puglia  e 
di  Calabria  donata  , ma  quella  altresì  del  prin- 
cipato di  Gapua  e del  ducato  napolitano,  co* 
mechè  fossero  questi  stati  daMoro  proprj  prin- 
cipi ancora  lenutif  1 quali  stati  ridotti  appres- 
so sotto  la  sua  dominazione  egualmente  che  le 
altre  terre  di  questo  regno  , furono  al  suo  ina- 
perio  aggregati;  di  sorte  che  il  ducato  di  Pu- 
glia e di  Calabria,  i principati  di  Taranto,  di 
Capua  e di  Salerno,  i ducati  di  Bari,  di  Napoli, 
di  Sorrento,  di  Amalfi  e di  Gaeta,  i due  Apruz- 
zi,  e da  ultimo  tutte  le  regioni  poste  di  qua  del 
Tebro  allo  stretto  di  Messina  furono  insietne 
cogli  stati  di  Sicilia  in  nn  solo  regno  uniti , 
e stabilita  per  regia  sede  la  nitlà  di  B^lermo, 
li.  Col  quale  ordine  di  cose  cessarono  le  cit- 
tà del  nostro  Cratere  di  fi)Fmare  stati  iudipen?  ^ 
denti;  e venute  soggette  al  pari  delle  altre  ter-  i 
realPautorità  dj  tin  «nlo,  fecero  parte  di  più  va-  / 
sto  imperio.  Tulchù  appresso  anziché  discorre- 
re le  notizie  più  rilevanti  di  questa  regione,  sa- 
remo cdntenti  ad  accennare  solamente  le  diver- 
se stirpi  de’ re  che  da  Ruggiero  infino  a*  dì  no- 
stri regnarono , lasciando  i particolari  avveni-  i 
menti  in' questa  contrada  intervenuti  sotto  di  I 
loro  agli  storici  del  nostro  regno.  Ba  quale  «lo-  I 
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i'ia  s&rà  Dob  pertanto  bastevole  al  nostro  pria* 
cipale  proposito.  Intanto  daremo  opera  a rife* 
rire  con  quanta  esattezza  e brevità  insieme  ne 
sia  possibile  qualunque  notizie  che  ci  è riuscito 
raccorre  intorno  alia  nostra  ìsola  di  Capri,  ri- 
sguardauti  non  pure  i fatti  quivi  intervenuti  che 
privilegi  ) franchigie  o altre  eoncessioni  quali 
che  siansi  che  sotto  ciascuno  de’nostri  regi  so* 
no  state  a questa  isola  concedute. Le  quali  noti- 
zie raccoltelda  antichi  diplomi  ed  altre  pubbli- 
che carte  inedite,  ora  gli  amatori  della  nostra 
storia  padria  ne  doniamo* 

III.  Discorrendo  ora  Io  statò  delÌ^‘soÌa  di  Ca- 
pri ne*  tempi  di  cui  è parola, è scritto  che  que- 
sta terra  per  buona  pezza  fosse  rimasa  nei  do- 
minio della  città  di  Amalfi  sotto  cui  fino  dal 
IX.  secolo  secondo  che  è stato  nel  precedente 
libro  riferito  essa  si  dimorava.  Nientedimeno 
quando  per  le  armi  di  Ruggiero  gli  stati  de! 
vicino  continente  vennero  conquistati  , la  no- 
stra isola  fu  parimente  alla  domiuazioiie  del 
vincitore  assoggettata.  E le  croniche  di  questi 
tempi  ci  hanno  tramandala  la  memoria  di  una 
fazione  nella  terra  deiPisola  stessa  intervenuta. 
Che  non  avendo  quelli  isolani  voluto  sottomet- 
tersi allo  imperio  del  nuovo  signore , fu  la  loro 
isola  assaltala;  ed  è scritto  che  essendosi  buona 
presa  di  soldatesca  ritirati  nel  castello  oggi  det- 
to di  Barbarossa,  avessero  per  buona  pezza  agli 
assalitori  resistito,  in  finche  da*  disagi  dell*  os- 
sedione  e dalia  superiorità  degli  assedianti  op- 
pressati, Tavesserocedutoe  si  fossero  resi  a*vin- 
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eitori, restando  dipoi  questo  tempo  tale  isola  ag- 
gregata alle  terre  del  contineute  ed  all'imperio 
di  Ruggiero  sottoposta. 

IV.  Seguilo  per  tanto  quest'isola  dopoRuggie- 
ro  a rimanere  sotto  la  dominazione  de'Norman* 
ni;e  duranti  i regni  di  Guglielmo  I. detto  ilMa- 
lo,  di  Guglielmo  II  nominato  il  Buono,  e de're 
Tancredi  e Guglielmo  III  che  formano  la  serie 
de’  re  normanni,  che  dipoi  Ruggiero  tennero  il 
nostro  regno,  si  trae  dalle  cronache  che  terra 
fosse  stata  sempre  sommessa  all’autorità  di  que- 
sti; e quantunque  i particolari  fatti  de’suoi  abi- 
tanti non  ci  fossero  stati  trasmessi , sappiamo 
nondimeno  che  tranquilli  si  fossero  vissuti  sotto 
le  leggi  di  questi  roonarcbi;ed  intenti  a'consue- 
ti  loro  commerci  ed  alla  marineria  , vissuti  si 
fossero  contenti  alla  picciola  terra  loro. 

V.  E medesimamente  è da  pensare  quanto 
allo  stato  loro  duranti  le  stirpi  de're  svevi;  e 
in  tutto  il  decorso  de'regni  di  Arrigo  VI, figlio 
dell'imperatoreFederigo  I,e  di  Federigo  I suc- 
cessore e figlio  di  Arrigo  , e de’  re  Corrado  e 
Manfredi',  che  dal  r 194  fino  1 258  ressero  il  rea- 
me nostro,  niente  si  rinviene  circa  a’  nostri  iso- 
lani che  degno  fosse  di  memoria.  Pur£  da'  di- 
plomi dei  susseguenti  monarchi  traesi  che  da* 
re  svevi  non  meno  che  da'  normanni  stati  fos- 
sero quelli  abitanti  sempre  particolarmente  prò  - 
tetti  sì  per  merito  della  fedeltà  loro  , sì  per- 
che in  picciola  e povera  terra  contenuti  più  che 
altri  delle  sovrane  beneficenze  abbisognavano. 
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SVATO  dell’isola  01  CAPEI  SOTTO  I SE  ARGlOlIII. 


I.  Aatx  Svevi  successero  gli  Àogioini,  la  cui 
stirpe  ha  principio  da  Carlo  1 di  Angiò,  frateU 
lo  di  Luigi  IX  re  di  Francia,  conosciuto  poscia 
col  nome  di  S.  Luigi.  Il  quale  regno  è celebre 
nella  storia  della  nostra  padria  per  la  divisione 
delle  due  Sicilie.  Chè  avendo  Carlo  perduta  la 
Sicilia  nel  lada  , furono  le  due  terre  in  due 
stati  divise  e divenne  la  nostra  città  di  Napoli 
sedia  del  nuovo  regno,  restando  agovernameu* 
io  della  Sicilia  Pietro  re  di  Aragona.  Le  no> 
stre  regioni  erano  pacificamente  sotto  il  regi- 
me della  nuova  stirpe  gQvernate,allorchè  insor- 
sero delle  dissensioni  tra  il  re  Carlo  li  , che  al 
padre  era  succeduto  nel  regno  , e Giacomo  di 
Aragona  re  di  Sicilia.  Durante  il  quale  tempo 
sappiamo  che  di  talune  nostre  terre  ne  fu  la 
pace  sturbata  e in  nuova  condizione  e fortuna 
gli  abitanti  involti. 

II.  Intorno  a tali  tempi  fu  la  nostra  isola  di 
Capri  per  comandamento  dei  re  diSicilia  soggio- 
gata da  Bernardo  di  Sarriano  cavaliere  sicilia- 
no, il  quale  assaltata  risola  con  i a galee,  se 
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impadronì  bentosto  , obbligando  gli  abitanti  a 
riconoscere  ^autorità  del  re  suo  signore.(i)  Di- 
poi ia  quale  impresa  èriferito  che  quel  coman- 
dante, dopo  avervi  fatta  breve  posata  c lascia- 
to nella  terra  convenevole  presidio, si  fosse  par- 
tilo di  quelle  acque  , ed  ito  colla  sua  flotta  e con 
alcune  navi  delTisoIa  ad*assaltare  Procida,  la 
quale  parimente  nell’ ubbidienza  del  re  ridusse. 

III.  Tornata  poscia  l’isola  sotto  il  dominio 
di'Carlo,  seguitarono  quelli  abitanti  adesso-' 
re  bene  devoti  ed  affezionatissimi  al  re,  renden- 
dosi precipuamente  proficui  pe’  buoni  servigi 
che  nelle  occorrenze  prestavano  nella  marine- 
ria, e per  fedeltà  ed  ubbidienza  singolarissimi. 
Per  lo  che  Carlo  tra  perchè  avevano  di  lui  be- 
ne meritato  e perchè  per  sua  indole  era  inchi- 
nevole a beneficiare  i sùggetti  suoi,  rinnovellò 
a loro  favore  la  concessione  altra  volta  fatta 
loro  di  potere  liberaraante  trasportare  , non 
ostante  qualunque  divièto  che  per  leggi  del  re- 
gno vìgesse,  dalle  marine  che  sono  da  Gaeta  a 
Salerno  tutta  quella  copia  di  vettovaglie  che  po- 
tuto fosse  loro  abbisognare. Ed  oltracciò  abitan- 
do eglino  in  picciola  terra,  e gli  umili  mestieri 
loro  non  procacciandogli  bastevoli  proventi , il  ' 
re,  avuto  riguardo  alla  condizione  loro,  per  spe- 
ciale diploma  de’ao  dicembre  15(99  ghconce- 

(i)  Dbibto  Gotxio.  Istoria  post,  di  Sicilia  — 
Kartoloheo  da  Nkocastro.  Gap.  ioa  seg.  apud. 
ll^RAT.  Scrìp,  rer.  iial.  Voi.  xni. 
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dette  eziandio  l’immunità  da  qualunque  paghe 
che  allora  per  leggi  del  regno  alla  regia  corte 
spettassero. 

IV.  Nè  minori  beneficenze  e favori  ricevet- 
tero i nostri  Capresi  dal  re  Roberto  figliuolo  di 
Carlo,  succedutogli  nel  regno  nel  iSoq.  E del 
pari  che  il  predecessore  suo  questo  mouarca  vo- 
lendo e la  benemerenza  di  quelli  isolani  rimu- 
nerare e con  esso  abbisogni  loro  sovvenire,  con- 
fi-rmò  con  diploma  de’ 20  agosto  i33o  quello 
che  per  l’antecedente  concessione  stato  era  lo- 
ro donato.  Nondimeno  conciosiachè  a questi 
tempi  si  pativa  nel  generale  disagio  di  grani 
e legumi,  egli  limitò  a 1000  salme,  che  a to- 
mola  8000  sommavano,  la  copia  di  così  fatto  ge- 
nere che  fosse  loro  lecito  trasportare.  Il  che  ne 
dà  ad  intendere,  atteso  il  consumo  che  può  da 
ciascuno  farsi,  che  egli  vi  avesse  a tali  tempi  nel- 
l’isola una  popolazione  di  appresso  a 4ooo  ani- 
me. La  quale  concessione  fu  dallo  stesso  re  con 
altro  diploma  de’  30  marzo  i343  rinnovellata. 
Con  che  si  dimostrò  il  re  singolarmente  bene- 
fico e provvido  in  verso  de’nostri  isolani  come 
quelli  che  ei  credette  soprattutti  avere  della 
particolare  protezione  sua  bisogno. 

V.  Cadde  di  poi  la  corona  di  Napoli  in  Gio- 
vanna I figliuola  di  Carlo  duca  di  Calabria  e 
nipote  di  Roberto.  Questa  regina  egualmente 
che  gli  altri  sovrani  predecessori  nou  obbliòla 
jiostra  isola,  cui  volle  infra  le  altre  terre  al  suo 
dominio  soggette  riguardare.Seguitavauo  tutta- 
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via  quelli  isolani  a dar  pruova  di  divozione  e 
di  osservanza  verso  chi  li  vigeva,  e non  ignora- 
va la  regina  i servigj  che  i marinari  di  queì- 
l'isola  prestavano  all’arsenale  di  Napoli  massi- 
me nel  calefattare  i navili  (i).  Per  la  qual  cosa 
ella  non  trascurò  di  premiarli,  e conoscendo  la 
sterilità  di  quella  terra  ed  il  bisogno  che  aveva- 
no gii  abitanti,  atteso  una  imminente  carestia, 
di  vettovaglie  . dispensò  quell’  isola  dalle  leggi 
che  allora  proibivano  di  torre  biade  da  Napoli; 
e tornando  in  vigore  i privilegi  del  re  Roberto 
per  le  cause  stesse  conceduti , con  diploma  dei 
7 febbraio  i344  permise  a quelli  isolani  la  libe- 
ra trasportazione  di  siffatto  genere  secondo  le 
concessioni  de’mouarchi  predecessori. 

VI.  Nè  appresso  trascurò  mai  la  regina  di  be- 
neficare questa  isola  nelle  diverse  occasioni  ;ed 
avendo  corrente  il  suo  regno  Giacomo  Arcuo- 
ciò  conte  di  Minervino  e. di  Altamura  , allo- 
ra secretarlo  e gran  ciamberlano  della  regi- 
na e primaio  cittadino  dell’isola  fatto  voto  di 
fondare  quivi  un  monìstero  de’Gerlosini,  ella 
non  solamente  vi  prestò  il  suo  assenso,  ma  do- 
nò ancora  quella  Certosa  di  matite  possessio- 
ni nello  stesso  territorio  dell’  isola  con  ampio 
diploma  del  i maggio  1371.  Nel  quale  aiuio 


(1)  Nos  ìgitiir  propter  servitia  praesertim  tnagi- 
stroriun  calajaionim  de  insula  supradicta  , quae  no- 
strae  cnriae  de  eorum  ministerio  quotidie  et  utiliter 
exhibent  eie.  Diplom.  i344> 
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ebbe  cominciamento  quella  gramliosa  fabbri- 
cazione  della  Certosa  di  Capri  che  per  di  molti 
secoli  fiorì  in  questa  terra,  siccome  nell^ultimo 
libro  di  quest’opera  sarà  largamente  rapporta- 
to. Per  tutto  il  restante  del  regno  di  questa  re- 
gina, i nostri  isolani  si  godettero  sempre  la  sua 
'particolare  benevolenza  ; e precipuamente  la 
nuova  Certosa  venne  di  molto  floridissima  per 
le  largizioni  epatrocinj  di  quella. 

Vii.  Intanto  il  pacifico  stato  del  reame  no- 
stro venne  sturbato  per  Carlo  di  Durazzo,  di- 
scendente dal  I.  e li,  Carlo,  che  fu  detto  Car- 
lo  III.  Questo  principe  ricevuta  la  investitura 
del  regno  da  papa  Urbano,  fu  in  Roma  accla- 
mato re  di  Napoli  e di  Gerusalemme  nell’  ari- 
no  i38i  ; e scacciatane  indi  a poco  la  regina 
Giovanna,  e per  istigazione  del  re  di  Unghe- 
ria fattala  morire,  s’impadronì  della  corona. 
Le  opere  di  questo  principe  in  favore  de’nostri 
abitanti  non  furono  di  molto  rilevanti, sì  per- 
chè egli  si  visse  tra  varie  dissensioni  e scisme , 
sì  perchè  essendo  stato  chiamato  alla  corona 
di  Ungheria  , il  suo  regno  non  ebbe  trop- 
po lunga  durata.  Sotto  il  quale  rege  niente 
gli  storici  ci  hanno  rapportato  di  particolare 
intorno  alla  nostra  isola  di  Capri.  Nondimeno 
avvenga  non  fosse  a noi  noto  alcun  diploma 
conceduto  a quelli  isolani,  pure  dallo  stato  in 
cui  leggiamo  essere  vìssuti  sotto  il  monarca  a 
lui  succeduto,  appare  manifesto  che  stati  fosse- 
ro almeno  durante  il  suo  regno  lasciati  godere 
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de*privilegj  ctie  per  gli  antecessori  regnanti 
erano  stali  loro  conceduti. 

• Vili.  Venuto  al  regime  del  nostro  regno 
Ladislao  figlio  di  Carlo , che  àscese  al  trono 
nell’ anno  i386,  trassero  a se  i nostri  Capre- 
si le  benefiche  cure  del  nuovo  sovrano.  Chè 
corrente  il  regno  di  questo  principe  avendo, 
i custodi  del  castello  di  Capri  per  fini  a noi  i- 
gnoti  tentalo  di  assassinare  il  castellano  efug<* 
girsi  dall’isola,  quelli  isolani  , la  congiurazio- 
ne discoverla  , ne  fecero  bentosto  consapevo* 
le  il  re  , e la  città  dallo  sconvolgimento  on* 
de  era  minacciata  sottrassero.  La  quale  cosa 
il  re  riconoscendo  come  un  attestato  di  fedeltà 
e divozione  al  trono,  e volendo  della  opera  lo- 
ro premiarli)  con  diploma  de*i2  marzo  i4o8) 
concesse  a loro  la  esenzione  dalle  generali  sov- 
venzioni, dalle  tasse,  pesi,  donativi,  e da  altri 
pagamenti  , secondo  che  dalle  parole  del  di- 
ploma stesso  si  raccoglie  (i). 

(i) . . . Jdtendentes  incoHóussam  JtdeUiatem  ^ 
coìistantiam  unii>ersitatis  et  hominum  cwiiatis  et  in^ 
sìdae  Capri  nostr or um  fidelium  dilectorvm  etsignan- 
ter  in  nostro  revolventes  animo  commentabilem  fide*- 
lilatis  actum  , quent  pridem  universitas  et  homines 
ipsi  circa  receptioncm  et  custodiam  castri  seu  Jortil^ 
liti  dictae  cwiiatis  Capri  per  nonnuUos  Jilios  iniqui^ 
tatis  ciistodes  ipsius  , spirita  neqiutm  ductos  ad  pe- 
rimendum  vUae  castellanum  ipsius  castri,  et  disto - 
bandum  illud  totaliter  derelictum  ah  eo  noctis  tem- 
pore fugientes  ; prò  honore  et  stata  nostro  evitan- 
doque  sinistro  quolibet  exinde  faciUter  emersuro  » 
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IX.  Venuta  appresso  ad  occupare  il  trono 
di  Napoli  Giovauua  II.  sorella  di  Ladislao  nel- 
rannoi4i4>  ricevettero  eziandio  i Capresi  ri- 
munerazione della  osservanza  loro,  £d  infatti 
questa  regina  con  diploma  de*  i8  settembre 
i4i4  sincera  fede  e divozio- 

ne di  quelli  al  pari  cbe  gli  utili  servigj  che  tut- 
tavia prestavano  allo  stato  (r)  ratificò  in  prò  di 
loro  i privilegi  degli  anteriori  sovrani,  confir- 
mando  singolarmente  il  diploma  del  re  Ladi-p 
slao.  £ più  appresso  nel  1438  essendosi  perdur 
ti  gli  anteriori  privilegi  per  le  dissensioni  e i 
torbidi  sopravvenuti  nel  regno  tra  la  stessa  re- 
gina ed  Aìfotiso  di  4ragona  (3),  ella  con  nuo» 


proinde  per  e^eclum  operis  ostenderunt , ex  quibus 
eos  specuUes  nostrae  gratiae  dono  dignos  et  bene- 
meritos  repiitamus  eorumdem  posteros  a solutiombus 
generalium  subveniionum  , subsidiorum , Uuporum 
pneriim^  donornm  , JisccUiun}  funciionum  et  quarum- 
libet  coUeciarum  per  eos  nobis  et  npstrae  curiae  an- 
nis  singulis  debitorum  et  dcbendarurp  et  per  nos  et 
dictam  nostrani  cnriam  anno  quolibet  et  vice  quali- 

bet  impositorum  et  intponendorum speciali- 

que  gratin  ex  tane  inwfunes  , francos  et.  totaliter 
eos  perpetua  faoiamus  etc.  Diploma  1 4o8. 

(1)  Pro  consideratione  quoque  sincerae  devotionh 
et  Jidei  ac  servitiorum  utilium  supplicantium  prae- 
dictorum  etc.  Diploma 

(a)  Subiunctp  prò  ipsorum  exponentium  parte  .... 
auod  propter  distursiones  et  damna  , quae  et  quas 
prò  praeteritis  guerrae  temporibus  passi  fuerunt  prò 
nostra  JidelitcUe  illibata  servando  dicium  privilegium, 
teu  literas  praefatae  immitnitatis  perdiderunt,  etg, 
Piploma  1438. 
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\o  diploma  de*  i6  agosto  di  questo  anno  no- 
vellamente sovvenne  queIl*isolaai,  raffermando 
in  favore  loro  la  facoltà  precipuamente  di  tra- 
sportare , giusta  le  precedenti  concessioni  dal- 
le marine  di  sopra  menzionate^  vettovaglie  di 
ogni  ragione  contra  qualunque  leggi  e divieti. 

X.  Morta  Giovanna  II  prese  le  redini  del 
regno  nell*anno  i435  Renato  di  Angiò,  nomi- 
nato dalia  Regina  suo  erede;  il  quale  fu  1*  ul- 
timo re  della  stirpe  angioina.  Non  sappiamo 
cbe  fatto  avesse  questo  nuovo  regnante  in  fa- 
vore de’nostrì  isolani,  e se  prendendo  esempio 
dalia  regina  avesse  parimente  questi  favoreg- 
giati. Non  pertanto  egli  si  trae  dalle  antiche 
carte  di  questi  tempi  avessero  seguitato  gli  stes- 
si abitanti  ad  essere  bene  veduti  e riguardati. 
Talché  ei  ne  giova  pensare  che  in  pari  protezio- 
ne da  questo  regnante  tenuti,  stata  fosse  la  con- 
dizione loro  durante  il  suo  regno  non  diversa 
da  quella  che  sotto  i precedenti  sovrani  ave- 
vano goduta.  E noi  sentiremo  quindi  a poco 
regnante  la  stirpe  aragonese  avere  i nostri 
isolani  seguitato  a bene  meritare,  ed  essere  nel- 
le occorrenze  di  molti  favori  e privilegi  ricol- 
mati. 


Digilized  by  Google 


CAPITOLO  III. 


36 1 


STATO  dell’isola  DI  CAPRI  SOTTO  I RE  ARAGONESI. 


I.  Doso  gli  Angioini  il  nostro  regno  venne 
nelle  mani  degli  Aragonesi;  ed  Alfonso  I di  Ara- 
gona ne  prese  l’imperio.  Questo  principe  per 
beneficj  e soccorsi  prestali  alla  regina  Giovan- 
na II  contro  Luigi  III  di  Angiò,  meritò  la  be- 
nevolenza di  lei;  e da  essa  poi  adottato  e con 
essa  collegato  aspirò  airacquisto  della  signoria 
del  nostro  regno.  E comechè  per  mali  suoi  ope- 
ramenti  si  fosse  appresso  colia  regina  disgusta- 
to, ed  avesse  ancora  l’adozione  perduta,  nien- 
tedimeno morta  la  regina, tentò  Toccupazione 
di  quel  trono;  e in  mentre  Renato  di  Angiò , 
che  allora  teneva  il  reame , trovavasi  col  suo 
esercito  in  Apruzzo,  il  re  Alfonso  andò  ad  op- 
pugnare la  città  di  Napoli , ponendosi  a cam- 
po lunghesso  la  sponda  del  fiumetto  Sebeto.  Ma 
non  potendo  impadronirsi  di  questa  città  per  la 
venuta  dell’esercito  di  Renato  e per  le  forze  dei 
Genovesi  che  la  difendevano  dalla  banda  di  ma- 
re, ei  si  partì  di  Napoli  per  sottomettere  i luo- 
ghi circostanti.  La  quale  impresa  avuto  felice 
Ricerche  storiche.  3i 
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successo,  pose  il  campo  in  Capua,  non  restane 
dogli  ad  occupare  che  la  capitale,  la  quale  per 
la  debolezza  de*presidj  e delle  difese  era  ormai 
per  cedere  bentosto  alla  sua  fortuna  e alle  sue 
armi. 

II,  Per  tanto  mentre  Alfonso  ne  stava  a cam- 
po a Capua, leggiamo  che  un  prete  delPisola  di 
Capri  venne  a profferire  al  re  la  signoria  di 
questa.  La  quale  tuttoché  picciola  si  fosse,  tut- 
tavia per  l’importanza  del  luogo,  reputò  Alfon- 
so buono  acquisto;  e togliendo  ogni  indugio, 
spedì  con  lui  sei  galee  con  cui  se  ne  rese  padro- 
ne. Dai  quale  acquisto  trasse  bentosto  grande 
vantaggio  Alfonso.  Dappoiché  non  guari  di 
tempo  dopo, essendo  di  Francia  venuta  una  ga- 
lea con  ottanta  migliaia  di  scudi,  perché  più 
secura  fosse,  approcciò  a quell’isola;  e punto 
con  dubitando  che  sotto  il  potere  di  Renato 
fosse,  gli  uomini  posero  a terra,!  quali  ne  ven- 
nero una  col  tesoro  intrapresi  dalle  genti  di 
Alfonso. 

III.  Colale  perdita  fu  per  Renato  dannosissi- 
ma; perocché  mancandogli  i mezzi  per  sostene- 
re la  guerra, si  rese  più  facile  ad-A!fonso  di  con- 
sumare la  impresa,  il  qual^  poco  dopo  sendosi 
recato  ad  oppugnare  Napoli,  ed  essendogli  riu- 
scito per  un  acquedotto  d’introdurre  nella  città 
le  sue  truppe,là  intraprese  a a giugno  dell’anno 
x44^i  e in  sua  potestà  ridusse.  Colla  quale  per.- 
dita  a Renato  caduta  ogni  speranza  sul  re- 
gno, avendo  permesso  al  suo  castellano  di  Ca- 
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stél  capuano  di  trattare  la  resa, si  fugg\  di  Na- 
poli colla  sua  famiglia  su  di  una  nave  genovese.' 
Ecosì  con  questo  re  rimase  interamente  spenta 
la  stirpe  angioina  in  Napoli  j e prese  a domi- 
nare l^aragonese. 

IV.  Poi  che  si  fu  Alfonso  del  reame  insi- 
gnorito,egli  ne  imprese  a comporre  le  cose  ; e 
per  lesagge  leggi  e per  il  nuovo  ordine  di  am- 
ministra£Ìone  ch’egli  v’introdusse  avendo  re- 
sa migliore  la  condizione  delie  nostre  provincie 
meritò  la  fama  di  ottimo  £i  non  trascurò 
le  più  picciole  terre,  e prese  sotto  la  sua  prote- 
zione i nuovi  sudditi,  a’quaU  compartendo  se- 
condochè  lo  stato  loro.il  richiedesse.grazie e fa- 
vori,trasse  a se  il  rispetto  eia  venerazione  del- 
l’universale. ' ' 

V.  E fermandoci  singolarmente  alla  nostra 
terra  di  Capri  leggiamo, avesse  in  particolar  mo- 
do quelli  abitanti  riguardati,  e con  tre  distinti 
c lunghi  diplomi  giovato  loro  di  molti  privile- 
gi. Il  primo  di  quelli  porta  la  data  del  campo 
presso  Napoli  nel  dì  a5  novembre  i44’*  (*) 
È detto  in  esso  che  risola  dì  Capri  non  potesse 
•mai  vendersi  o alienarsi  dal  regio  Demanio;che 
dovesse  godere  di  tutti  i privilegi  da’  preceden- 
ti regnanti  conceduti,  principiandosi  da  quello 
di  Carlo  il  di  Angiò;  che  il  capitano  delia  ter- 
rà di  Capri,  sotto  il  cui  nome  era  disegnato  l’uf- 


(i)  In  nostrìs  felicìbus  castrìs  apud  campwn 
chiunt  coìura  Neapolim.  Diploma  i44>- 
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fidale  di  giustizia  o governatore  regio  , fos- 
se stato  sempre  annale  ( i ).  11  quale  articolo  ne 
da  ad  intendere  che  quel  maestratOj  forse  per 
qualche  abuso  avesse  cessato  di  essere  annale. 
£ questo  diploma  sappiamo  avere  avuto  piena 
esecuzione  nell’  isola  ^ secondo  che  raccogliesi 
da  un  atto  della  regia  camera  nel  dì  4 mar- 
zo i44^« 

Vl.Ilse(K)ndo  diploma,  che  fu  scritto  nel  dì 
4 gennaio  dell’anno  i443>concerne  la  esenzione 
concessa  dallo  stesso  regnante  a quelli  isolani 
dal  pagamento  alla  regia  corte  di  carlini  dieci  a 
fuoco  imposti  allora  nel  regno  egualmente  che 
de  ogni  altro  peso,  e la  conferma  del  capitano 
annale  per  lo  regi  mento  dell’  isola  in  cambio 
del  governatore  , allora  per  avventura  all’am- 
ministrazione  di  altre  terre  introdotto,  (a) 


(i)  lum  quod  capùaneus  dictae  civitatis  Caprae 
sii  annalis  advoluntatem  tamen  et  beneplacUum  re- 
gìcte  maiestatis.  Diploma 

(a)  Ulterhis  voliimns  , decernimus  atque  iubemus 
quod  in  regimine  dietorum  universitatum  et  homi- 
num  dictarum  civitaiis  Capris  et  terrae  Anacapri 
gubernator  aliqitis  non  statuatur  per  nos  aut  nostram 
curiam  , sed  tantum  Capitaneus  qui  sit  annalis  in 
eorum  regimine  prò  lUfuit  hactenus  consuetum,  amo- 
to  absque  infamiae  nota  , et  cassato  ex  nunc  quo- 
cumque  eorum  gubernatore  per  nos  f orsan  aut  no- 
stram curiam  ordinato  ; cui  vigore  praeseniium  de 
certa  nostra  scientia  ; et  expresse  mandamns  quate- 
nus  visis  praesentibus  a suae  gubernatìonis  officio  de- 
sistere debeat  indilate  revocatìs  privilegiis  , literis  , 
et  rescriptis  de  huiusmodi  gubernatione  a nobis  et 


DkJitizix; 


365 

VJI.Il  terzo  diploma  è del  giorno  dicem- 
bre e contiene  la  conferma  di  un  drit- 

to fin  da’tempi  di  Carlo  1 di  Angiò  concesso  al- 
la università  di  Capri  sulla  pesca  del  pesce  di- 
jnandatoÀguglia;per  virtù  dal  quale  tutti  coloro 
che  lo  pescavano  così  cittadini  come  forestieri , 
erano  obbligati  donare  ^università  della  metà 
di  esso  se  si  prendesse  colle  reti,  del  terzo  qua- 
lora si  pescasse  collo  Spedone  , e dd  decimo 
se  colla  canna. 

■ VIH.DopoAlfoiiso  rimase  successore  ne!  reai 
trono'di  Napoli  il  suo  figlioFerdinando,il  quale 
come  bastardo  fòsse, pure,  legittimato  ed  elet- 
to re  con  soddisfazione  e plauso  de*  sudditi  e 
dei  papa , prese  le  redini  del  governamento. 
Preudendo  esempio  dal  padre,  egli  volse  il  pen- 
siero, non  ostante  le  gravi  cure  del  regno,  an- 
cora alle  picciole  terre;  e tra  le  altre  la  nostra 
isola  di  Capri  venne  in  particolar  modo  dai 
nuovo  sovrano  riguardala.  Ed  in  prima  ei  rati- 
ficò e conlìrmò  con  nuovo  diploma  de*i8  feb- 
braio 1433  a favore  delle  università  di  Capri  e 
dì  Anacapri  tutte  le  franchigie,  immunità  ed 
esenzioni  che  eglino  allora  si  godevano  , fran- 
cando parimente  quell*  isolani  da  certe  nuove 
collette  imposte  nel  generai  parlamento  de*  i4 
novembre  dell*anno  precedente. 

nostra  curia  emanatis  sub  quibusi>is  tenoribus  , siue 
formis  , quìbus  de  ipsa  scieiUia  certa  nostra  expres- 
siiis  decernìnvis  eanique  ex  nane  in  antea  decerni- 
mus  esse  nidlani  et  carere  propterea  viribus  et  effectu 
Diploma 
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IX.  Ma  questo  stesso  monarca  non  contento 
a questi  privilegi,  volle  ancora  in  singoiar  guisa 
beneficiare  la  università  di  Capri  ; ed  avendo 
questa  richiestogli  le  concedesse  1*  ufficio  della 
Mastrodattia  de’  due  comuni  appo  il  capitano, 
o suo  luogotenente,  il  re  con  ispeciale  diploma 
dc’iS  luglio  i49h  dimostrando  aver  desiderio 
di  non  lasciar  senza  rimuneranza  i buoni  ser- 
vigi de’  suoi  soggetti , donò  a quella  univer- 
sità il  domandato  officio. Quanto  poi  a’proven- 
ti  che  per  l’officio  medesimo  si  riscuotessero, co- 
mandò che  fossero  riservatile  diputati  al  man- 
tenimento e restaurazione  delle  mora  della  cit- 
, tà  stessa  di  Capri,  (i) 


(i)  Cum  superioribus  diebus  nomine  et  prò  parte 
universitatis  Caprearum  nobis  supplicatum  esset , ut 
eidem  universitati  concederemus  officUan  MagistreUus 
actorum  dictae  civitalis  et  Anacaprearum  , nos  ha- 
bentes  respectu  ad fidelissima  , grata  et  accepta  ser- 
vitia  ipsius  cmtatis  nobis praestita  et  impensa  , qune- 
que  praestat  ad  praesens  et  in  futurum  praestitura 
eidem  universitati  Caprarum  tamquam  de  nobis  be- 
nemeriti donamiis  , ad  nostrum  beneplacitum  offìcium 
Magistratus  actorum  penes  capitaneum  dictae  civi- 
tatis  et  jinacaprearum  existentes  in  manibus  nostrae 
curine...-  Cum  hac  conditione  , decreto  et  ordina- 
tìone  quodiura  et  lucra  provenientia  ex  eodem  ojfi- 
cio  Magis tri  actorum,  diebus,  mensibus  et  annis  sin- 
gulis  convertantur  et  converti  debeant  adcommodum 
et  beneficium  murorum  sive  menium  ipsius  civitalìs 
Caprarum-,  volentes  qnod  deputatus  et  ordinatus  in 
ipso  ojficto  et  nemo  alius  deinceps  durante  dieta  no  - 
tra  beneplacito  sit  et  esse  debeat  Magister  actorum 
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X.  Ferdiuando  dopo  avere  con  assai  consi- 
glio e prudenza  governato  il  reame  nostro,  e 
meritate  le  benedizioni  e le  laudi  de’suoi  popo- 
li per  le  tante  beneficenze  in  prò  di  loro  usate , 
si  mori  in  Napoli  a gennaio  ì4o4ì  compianto 
da  tutti,  elasciandodi  se  fama  di  ottimo  prin- 
cipe. £ questo  morto  , cadde  la  corona  in  Al- 
fonso suo  figliuolo  , che  fu  detto  li , il  quale 
avvegnaché  non  avesse  pareggiato  il  podre  nel- 
le virtù  e nella  saviezza  del  governare, niente- 
dimanco  si  mostrò  anch’egli  benefico  in  verso 
i suoi  soggetti.  £ quanto  alla  nostra  picciola 
terra  diCapri  avendone  gli  abitanti  rappresen- 
tata al  re  la  condizione  loro,  e commemorati  i 
benefici  per  gli  antecessori  monarchi  ricevuti , 
questi  con  diploma  de’ 1 5 maggio  i4q4 
ratificò  i privilegi  prestati  loro  da  suo  padre  , 
ma  corroborò  eziandio  molte  altre  concessioni 
che  per  virtù  di  aliri  diplomi  erano  state  loro 
fatte. 

XI.  Il  regno  di  Alfonso  II  non  ebbe  troppo 
lunga  durata. Che  minacciato  di  guerra  il  suo  re- 
gno da  Carlo  Vili  re  di  Francia,  e disgustato 
del  governare,  si  fuggì  in  Sicilia,  rinunciando 
il  trono  in  favore  del  giovine  suo  figlio  Ferdi- 
nando, chiamatoli,  nell’anno  149^*  Il  quale 
-privato  dapprima  della  corona  dal  re  diFran- 

penes  dictum  capiianeum  Caprarvun  et  Anacaprarum, 
seu  eius  locotenentes  praesentes  etfuturos  per  nos 
tt  nostram  curiam  ibi  urdineUos  ef  ordinandos  eie- 
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eia,  e ricuperatala  poscia  con  satisfazione  ed  al- 
legrezza de’popoli,  ei  ne  imprese  con  assai  sa- 
viezza e laude  il  regimeoto^  Ma  egli  non  impe- 
rò lungamente,  essendo  morto  nell’anno  i49^ 
neiretà  di  anni  28.  Non  pertanto  non  ostante 
la  brieve  durata  dei  suo  governo,  egli  meritò 
assai  de’suoi  soggetti,  sì  perle  molte  savie  leg- 
gi lasciategli  e sì  per  le  buone  opere  fatte  in 
prò  di  loro.  E se  non  troviamo  fatta  ai  nostri 
Capresi  alcuna  particolare  grazia  da  questo  re- 
gnante, egli  traesi  tuttavia  da’posteriori  diplo- 
mi,che  fossero  stati  durante  il  suo  regno  in  tut- 
ta integrità  e vigore  mantenuti  i privilegi  e fran- 
chigie, ed  una  condizione  avessero  essi  goduta 
pari  a quella  con  cui  sotto  il  regimento  de’mo- 
narchi  predecessori  si  erano  vissuti. 

XII. Successe  intanto  nel  regno  di  NapoliFe- 
derigo  di  Aragona  figlio  di  Ferdinando  1 e fra- 
tello di  Alfonso  II,  il  quale  assunse  le  redini 
del  governo  per  la  morte  di  Ferdinando  li  suo 
nipote.  Fu  acclamato  re  con  plauso  di  tutti. 
Conciosiachè  uomo  era  di  nobile  e generosa  in- 
dole, e per  saviezza  e dottrina  prestante;  ed  in 
giugno  del  seguente  anno  i4Q7  ricevette  anco- 
ra l’investimento  del  regno  dal  pontefice  Ales- 
sandro VI. 

XIII. C  tra  le  diverse  terre  da  questo  princi- 
beneficdte,  poi  che.ei  fu  asceso  al  trono,  va 
soprattutto  annoverata  l’isola  di  Capri.  Essen- 
dogli note  le  tante  concessioni  inverso  questa 
picciola  terra Tatteda’sovraui  predecessori,  egli 
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ebbe  bentosto  occasione  di  giovare  a questa  iso> 
la.  Dappoiché  siccome  dalie  poche  memorie  la- 
sciateci di  questa  terra  si  raccoglie, non  vi  regna- 
va a questi  tempi  tra  i Capresi  e gli  Aiiacapresi 
molto  buono  accordo;e  mai  mancavano  de*tur- 
bamenti  tra  gli  abitanti  delle  due  terre.Nono- 
stante  la  vicinanza  de’due  comuni  e i necessari 
legami  fra  di  loro  , quasi  da  nemici  nelle  oc- 
correnze trattavaii8i,e  non  di  rado  gravi  dissen- 
sioni ed  aspre  risse  sorgevano  intra  di  loro.  £ 
soprattutto  gli  Anacapresi  si  dolevano  de’ loro 
vicini,  i quali  essendo  più  forti  di  loro  per  po- 
polazione, e sedendo  nel  loro  paese  il  governan- 
te dell’isola,  prendevano  assai  fiate  l’occasione 
di  fargli  male  e di  oppressargli.  Dalle  quali  co- 
se mossi  altamente  ricorsero  al  re,  e con  gran- 
de istanza  richiesero,  volesse  il  comune  loro  pa- 
lrocinare,ed  a quello  di  Capri  ne’  diritti  e pri- 
vilegi agguagliare. 

XIV. Riconosciuta  Federicela  giustizia  del- 
la dimanda  di  cotali  abitanti,  e sapendo  essere 
essi  non  meno  che  quelli  dell’altra  comunità 
meritevoli  pei  buoni  operamenti  loro  in  prò  del- 
lo stato  di  essere  beneficiati , con  lungo  diplo- 
ma de’ 24  ottobre  1496  concesse,  che  fossero 
gli  Anacapresi  sempre  del  Demanio  del  sovra- 
. no;che  dovesse  mandarsi  in  ogni  anno  nell’isola 
un  nuovo  capitano  o governatore  coi  l’obbligo  di 
dar  sindacato  in  fine  delia  carica  siccome  per 
lo  passato,e  che  dovesse  questi  recarsi  ad  am- 
ministrar la  giustizia  nella  terra  diAnacapri  ne* 
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litigi  di  quelli  abitanti  (i);che  godesse  il  comu« 
ne  di  Anacapri  Tofiicio  della  Mastrodattia  per  le 
controversie  che  potessero  insorgere  tra  gli  stes- 
si abitanti  col  dritto  di  eligere  o uno  stanziale  o 
un  forestiero  qualunque  per  sostenere  siffatta 
carica,  e che  i proventi  venissero  a beneficio  di 
quel  comune  diputati  ; che  restassero  a loro  fa- 
vore confermati  lutti  i privilegi  da^  precedenti 
sovrani  alf  isola  conceduti  , ed  in  particolare 
quelli  di  Alfonso  1,  di  Ferdinando  1 e di  Alfon- 
so II  ; chela  gran  corte  della  vicaria  di  Napo- 
li dovesse  particolarmente  conoscere  de^  reati 
commessi  contro  di  loro  dagli  abitanti  di  Ca- 
pri, parimente  che  de’ danni  loro  arrecati  per 
demolizione  o danneggiamento  di  fortificazioni 
case, barche  o per  altre  ingiurie  sì  fattejche  fos- 
sero concedute  agliAnacapresi  tutte  quelle  fran- 
chigie, immunità  ed  esenzioni  che  gli  abitanti 
delle  isole  d’Ischiae  di  Precida  godevano. (a); 


(i)  * Item  (così  nella  supplica  è detto)  supplica- 
no detta  maestà  se  digne  omne  anno  mandare  nuo- 
vo capitanio  in  quella  isola  , il  quale  , come  è sta- 
to sempre  solito  , finito  l’anno  debia  sfare  ad  sin- 
dacato , e che ’l  prefato  capitanio  debia  andare  in 
dieta  terra  di  Donnacapra  ad  regere  corte  et. fare 
giustitia  delle  cause  occorrente  tra  li  homini  de  di- 
eta terra.  Placet  tegiae  maiestati.  » 

(a)  « Li  piaccia  a li  detti  homini  di  Donnacapra 

concedere che  in  omnibus  et  per  omnia.  , 

siano  equiparati  et  simili  a dicti  homini  de  Yscla 
et  Precida  in  tucte  et  qualsivogliano  grafie  , pre- 
rogative et  immunità  loro  •« 
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die  a 6ne  di  evitare  discordie  econtroversie  tra 
i Capresi  e gli  Anacapresi  fosse  la  comunità  di 
Anacapri  da  quella  di  Capri  divisa  e separata 
colla  facoltà  a questi  ultimi  di  riscuotere  ed 
amministrare  particolarmente  le  rendite  del 
loro  comune, assumendosi  essi  Tobbligo  di  sod- 
disfare  a pesi  del  comune;  che  da  ultimo  si  go> 
dessero  il  dritto  della  pesca  delle  aguglie  in  tut- 
to lo  spazio  del  mare  che  bagna  il  loro  territo- 
rio colla  facoltà  di  poterlo  proibire  agli  abitanti 
diCapri;e  in  caso  di  contravvenzione  fosse  loro 
lecito  di  liberamente  pescare  nelle  acque  del- 
l'altro territorio. 

XV.  Pertanto  questo  benefico  re  quanto 
saggio  altrettanto  virtuoso  e magnanimo,  pro- 
motore delle  buone  discipline  e delle  lettere  , 
mentre  era  intento  a sovvenire  i suoi  suddi- 
ti, assaltato  il  reame  da' re  di  Francia  e di  Spa- 
gna fu  spoglio  della  corona  , e sì  morì  a'  dì  g 
novembre  i5o4  in  Francia  nella  città  di  Tours 
dove  si  era  rifuggito.  Col  quale  re  ultimo  di- 
scendente di  Alfonso  I,  terminò  la  stirpe  ara- 
gonese nel  nostro  regno , e con  esso  perdette 
questo  il  pregio  di  avere  per  governanti  prin- 
cipi proprj  e stanziali. Dal  quale  tempo  la  cit- 
tà di  Napoli  cessando  di  essere  sede  regia,  vi 
vennero  appresso  mandati  governatori. 

XVI.  Intanto  la  terra  del  nostro  regno  fu 
dapprima  divisa  tra  i Francesi  e gli  Spagnuo- 
li-,  governandosi  le  provincie  di  Terra  di  la- 
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VOTO  e degli  Apriizzi  con  altre  terre  dal  viceré 
Luigi  di  Àrinignac  , duca  di  Nemors  per  par- 
te del  re  di  Frauda  ; e la  PugUa  e le  Calabrie 
con  altre  adiacenze  dal  Gran  capitano  come  vi- 
ceré , e gran  plenipotenziario  di  Ferdinando 
re  di  Spagna  detto  il  Cattolico  .Nondimeno  per 
controversie  e discordie  nate  tra  i due  princi- 
pi, venuti  a guerra, di  poi  diverse  vicissitudini 
di  fortuna,  furono  i Francesi  dal  nostro  regno 
espulsi,  e rimaso  questo  sotto  la  dominazione 
di  Ferdinando , egli  venne  retto  da  un  pode- 
stà denominato  Gran  capitano  o viceré,il  qua* 
le  in  nome  del  re  le  cose  de’  nostri  popoli  go- 
vernava. 

XVU.  Volgendo  ora  il  discorso  alla  nostra  i- 
sola  diCapri  da  poi  che  fu  il  reame  nostro  sotto 
il  dominio  di  Ferdinando  venuto , appariadio 
da  antiche  carte  che  essendo  stato  al  governa* 
mento  del  regno  preposto  Consalvo,  Gran  ca- 
pitano, ad  instanza  della  comunità  di  Capri, 
furono  nel  di  aS  aprile  1 5o4  conBrmati  tutti 
i privilegi  e grazie  che  in  loro  favore  erano  sta- 
te concedute  da’  re  aragonesi.  La  quale  confir- 
ma ebbe  bentosto  vigore,leggendosi  essere  sta- 
ta messa  ad  esecuzione  dalla  regia  camera  a'7 
di  dicembre  del  medesimo  anno.  £d  appresso 
di  poi  venuto  dalle  Spagne  lo  stesso  re  Ferdi- 
nando in  Napoli  nel  i5o6  , essendo  a lui  ri- 
corsi gli  abitanti  di  Anacapri  , il  re  ratificò 
a favor  loro  tutti  i privilegi  e grazie  da  Fe- 
derico di  Aragona  fatte  a loro  , secondo  che 
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dal  diploma  de*3f  gennaio  iSo^  si  raccoglie  , 
coufirmando  sopralulto  la  concessione  di  spe- 
dirsi in  ogni  anno  nell*  isola  il  nuovo  capilano 
o governatore  colPobbligo  ancora  del  sindaca- 
to in  fine  delia  carica  , e di  doversi  questi  re- 
care ad  amministrar  la  giustizia  nella  terra  di 
Anacapri. 

XVIII.  Appresso  di  poi  venne  a reggere  il 
reame  il  viceré  Raimondo  di  Cardona.  Questi 
puranche  volse  il  pensiero  airisola  di  Capri,  e 
rinnovellò  egli  ancora  in  prò  di  quelli  abitanti 
nel  dì  28  novembre  iSog  la  concessione  delle 
immunità  , franchigie  e privilegj  che  infino 
allora  avevano  goduto.  £d  oltracciò  fu  sotto 
il  viceré  medesimo  la  stessa  isola  esentata  dal- 
la imposizione  di  carlini  tre  a fuoco  e di  altri 
carlini  cinque  che  a quel  tempo  per  nuovi  ordi- 
namenti erano  stati  imposti  nei  regno,  egual- 
mente che  ne  erano  state  esentate  le  isole  d*l- 
schia,  Precida  e Lipari  a cagione  della  sterilez- 
za  e povertà  delle  terre,  secondoché  da  una 
pubblica  scrittura  di  quel  tempo  traesi.  (i) 

(1)  B Perché  le  insole  del  regno  , come  è Procida 
Isca  , Capri  et  Lipari  per  essere  terre  sterili  so- 
no solite  essere  exempte  tanto  de*  pagamenti  ordi- 
nar] come  estraordinar] , alcune  di  esse  ne  hanno 
fatto  intendere  che  al  presente  sono  molestate  per 
lo  donativo  tanto  delli  tre  carlini  a fuoco  imposti 
per  tutto  il  regno  per  septe  anni , come  per  carlini 
cinque  ultimamente  imposti  ....  Perlocchè  ...  ve 
dicemo  debiate  ordinare  alli  tesorieri  , preceptori 
«t  commissari  del  regno,  alti  quali  spetterà  che  per 
Ricerche  storiche 
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CAPITOLO  IV. 


Stato  dill’  isola  di  capri  sotto  i ri  adstriacì 


I.  II.  re  Ferdinando  essendo  morto  nelle  Spa^ 
gue  nel  i5i6,  rimase  spenta  nel  reame  nostro 
la  stirpe  aragonese,  e subentrò  1’  austriaca.  Il 
principe  Carlo  V arciduca  di  Austria  , che  fu 
detto  V tra  gl’imperatori  austriaci,  IV  fra  i re 
di  Napoli,  n di  Sicilia  e I di  Spagna,  ebbe  la 
signoria  del  regno  di  Napoli.  Trovandosi  egli 
a Uruiellescon  amorevole  lettera  indiritta  alla 
città  di  Napoli  le  ingiunse  di  seguitare  a pre- 
star ubbidienza  a Raimondo  diGardona,già  suo 
governante  sotto  lo  antecedente  monarca  , i 
quale  egli  confirmò  nella  dignità  di  viceré  de 
regno.Giovannasua  madre  tenne  per  pochi  me^ 
si  le  redini  della  signoria  di  Carlo,  in  finche  ar- 
rivato questi  nelle  Spagne,ne  imprese  sotto  il 
suo  nome  il  governamento.  E così  Ferdinando 
fon  esempio  assai  strano,  spogliato  il  nobile  car 
salo  suo  , innalzò  a tanto  grado  di  potenza  il 
principe  Carlo,  spegnendo  con  se  la  casa  degp 

tal  causa  ed  imposizione  non  debbiano  le  dette  uqi- 
Yfrsità  et  boiuÌQÌ  de  dieta  incula  molestare  », 
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illustri  prirtcipi  aragonesi  a favore  degli  austria- 
ci discendenti  da’couli  di  Aspurg. 

II.  Carlo  ad  esempio  del  predecessore  suo 
tenendo  altrove  la  reai  sede,  seguitò  a far  reg* 
gere  siccome  per  lo  innanzi*,  il  suo  regno  per 
governanti  che  denorainavansi  Viceré,  i quali 
erano  per  autorità  del  re  preposti  al  regimeuto 
delle  pubbliche  cose.  E comechè  il  reame  no- 
stro per  la  lontananza  della  sedia  regia  assai 
avesse  perduto,  e nuova  forma  ed  ordine  di  co- 
se stato  vi  fosse  introdoLtOi  tutlavolta  non  po-r 
chi  nella  serie  de'  viceré  troviamo  che  si  distin- 
sero per  buono  governamento  e per  beneficen- 
ze , di  che  furono  in  prò  de’  popoli  nostri  lar- 
gheggiatori. 

Ili.  Quanto  alla  condizione  della  nostra  iso- 
la di  Capri  ne’lempi  di  che  ora  ragioniamo,  egli 
sì  appara  dalle  storie,  che  sotto  i viceré  i quali 
poi  che  fu  salito  al  trono  Carlo  ressero  le  no- 
stre provincie  , seguitasse  ad  essere  presso- 
ché quale  è stata  da  noi  sotto  i precedenti  re 
divisata.  I nostri  abitanti  sempre  fedeli  a’ioro 
sovrani,  e intenti  di  continuo  a prestare  nelle 
occorrenze  1 buoni  servi»]  loro, non  demeritaro- 
no giammai  la  particolare  protezione  de’ gover- 
nanti sotto  cui  si  vivevano. 

IV.  Correnti  questi  tempi  erano  le  nostre  co- 
ste spesso  dalle  genti  barbaresche  infestate;e  in 
particolare  narrano  i cronisti  che  nel  decorso 
dell’anno  i535  il  famoso  corsale  nominato  Bar- 
barossa , comarjdaute  l’ armata  navale  di  Soli- 
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mano  entrò  con  poderosa  flotta  nel  mare  del 
Cratere,  gravi  rovine  arrecando  alle  nostre  con- 
trade. È riferito  che  tra  gli  altri  luoghi  fosse 
stata  l’isola  di  Capri  da  questi  corsari  assaltala. 
Ciò  nonpertanto  non  ò stato  scritto  precisa- 
mente quali  guasti  e danneggiamenti  avessero 
alla  terra  arrecato.  Dicesi  solo  avessero  quelli 
messo  a sacco  e a ruba  il  paese,  e misero  scem- 
pio fatto  degli  abitantije  gl’isolani  imputano  a 
loro  l’ultima  distruzione  delle  mura  della  Io* 
ro  antica  città,  e ne  mostrano  ancora  gli  avanzi 
delle  demolite  fabbricazioni.  Un  ampio  castel- 
lare nella  terra  di  Anacapri  si  appella  ancora 
oggidì  dagli  abitanti  Castello  di  Barbarossa  , 
perchè  forse  da  questo  cinto  di  assedio  ed  espu- 
gnato. Ma  qualunque  si  siano  i particolari  di 
tale  avvenimento,  certo  òche  quell’isola  fude- 
Tastata  per  opera  di  quel  corsale;  e fu  scritto 
che  molli  tra  quelli  abitanti  per  tale  desola- 
mento  sì  fattamente  atterrirono  che  abbando- 
narono il  loro  paese;  di  manierachè  ne  rimase 
l’isola  pressoché  interamente  spopolata. 

V.  Furono  a ques'i  tempi  medesimi  alla  no- 
stra isola  varj  benefìcj  concessi  ; e nello  stessa 
anno  1 535  governando  il  regno  il  vicerèPietro 
di  Toledo,  sappiamo  essersi  fatta  all’  universi- 
tà di  Anacapri  con  diploma  de’3  i dicembre  la 
conferma  di  lutti  i privilegi  e grazie  da’  re  Fe- 
derigo di  Aragona  e Ferdinando  il  Cattolico 
concessi,  con  inserirsi  nel  nuovo  gli  antichi  di- 
plomi de’sovrani  menzionati.  £ medesimameii- 
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te  nel  susseguente  anno  i536  con  altro  diploma 
de’ao  gennaio  vennero  rdlifìcate  in  favore  delle 
due  università  di  Capri  e di  Anacapri  tutte  le 
grazie  e privilegi  che  godevano  , e che  dagli 
antecedenti  monarchi  avevano  ottenuto. 

VI.  Ed  oltracciò  essendo  Tisola  poco  afforli- 
ficata,  e mancando  de’convenevoli  presidj  e di 
opportune  difese,  venne  agli  abitanti  permessa 
la  libera  trasportazione  e conservamento  di  ar- 
mature. Che  pe’ continui  scorrimenti  ed  infe- 
stazioni delle  genti  barbaresche  neHempi  di  cui 
scriviamo,  erano  le  nostre  genti  costrette  a sta- 
re sempre  sulle  armi  per  difendere  la  vita  e le 
cose  loro  dalla  voracità  di  quelli. 

VII.  I sopradetti  privilegi  secondochè  dalle 
antiche  scritture  si  appara, furono  da^posteriori 
governanti  confirmati;  e sotto  i regni  di  Filippo 
figlio  di  Carlo  V,  che  è contato  11  tra  i re  di 
Spagna  e I tra  quelli  di  Napoli  e di  Sicilia, di 
Filippo  111  di  Spagna  e II  di  Napoli  e di  Sicilia 
figliuolo  di  Filippo  11  , e del  figlio  di  lui  , 
detto  Filippo  IV  di  Spagna  e 111  di  Napoli  e 
Sicilia,furono  inóstri  isolani  in  varie  occorren* 
ze  protetti  e favoreggiati  da’diversi  governan- 
ti onde  fu  retto  il  nostro  reame.  . 

Vili. E soprattutto  leggiamo  aver  seguitato 
le  università  di  Capri  e di  Ànacap4Ì  a godersi 
del  dritto  di  creare  da  se  que^maestrati  chedice- 
vansi  Giudici  a contratti;  ed  essendosi  per  ge- 
nerali leggi  nell*  anno  iS-ji  private  le  universi- 
tà del  régno  di  cosj  fatto  diritto, ue  furono  tra  le 
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.poche  università  quelle  di  Capri  e di  Anacapri 
esenta te(i);siccome  medesimamente  fu  mante- 
nuto in  vigore  la  facoltà  della  conservazione 
delle  armi  atteso  le  frequenti  scorrerie  de*bar- 
bari,  secondo  che  precipuamente  apparisce  da 
pubMiche  scritture  degli  anni  1609,  i63a  e 

1643. 

IX. Pertanto  nel  i656  fu  Napoli  da  fiera  e 
crudelissima  pestilenza  contaminata.  Introdot- 
to il  feral  morbo  secondo  fu  scritto,  per  una 
nave  quivi  venuta  di  Sardegna,  che  allora  da 
questo  disastro  era  travagliata,  andò  rapida- 
niente  dilatandosi  pe*  diversi  quartieri  della 
città, e dappertutto  terrore  e morte  diffonden- 
do. Mai  p'ìi  terribile  fiagelio  non  ricorda  la  sto- 
ria che  avesse  in  questa  città  nostra  iu  così  spa- 
ventevole guisa  incrudelito  , nè  in  più  breve 
tempo  tanta  stragge  e rovina  arrecato.  Dicesi 
che  nel  più  gran  fondo  del  morbo  mancassero 
da  oUo'in  dieci  mila  persone  al  giorno  ; £ che 
• in  meno  di  sei  mesi  quanto  durò  il  contagio,  pe- 
rissero di  questo  malanno  presso  che  3oo  000 
abitatili  ; di  qualità  che  in  orrendo  cimitero  fu 


(i)  » Eccettuando  dal  presente  hanno  i giudici  che 
sono  creati  e si-creeranno  perle  haglive  di  Cosen- 
za , per  la  città  di  Capra  e Donnacapra  , e per  la 
città  di  Lecce,  le  quali  per  convenzione  ed  osser- 
vanza solita,  pagano  all’ ulTicio  del  gran  protonota- 
110  certa  quantità  per  poter  creare  i giudici  a con- 
tratto annali.  » Pràm.  II  (/e  Contraedbus  3i  otto- 
bre *571. 
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qnesta  metropoli  ridotta , e le  case  de' cittadi- 
ni spopolate  e desolatissime.  Non  meno  che  in 
Napoli , inondò  la  peste  nelle  restanti  regioni 
del  regno  ; e dalle  provincie  di  Otranto  e di 
Calabria  ultra  in  fuori , e tra  le  città  e terre 


tranne  Gaeta, Sorrento, Paola, Belvedere  epo- 
dii  altri  luoghi  che  non  furono  tocchi , tutte 
le  rimanenti  contrade  rimasero  miseramente 


laide  e pressoché  spopolate. 

X.  Tra  i luoghi  da  sì  fatta  miseria  infestati, 
ne  va  infelicemente  la  nostra  isola  di  Capri  an- 
noverata.Narrano  che  non  guari  di  tempo  ap- 
presso il  cominciamenlo  in  Napoli  di  quel  con- 
tagio, essendo  perita  de!  morbo  in  questa  cit- 
tà una  donzella  della  illustre  famiglia  Morcal- 
di  , parte  di  cui  traeva  allora  per  ventura  di- 
moranza  in  questa  isola  , furono  da  Napoli 
mandato  a parenti  delle  treccie  di  capelli  di 
quella  insieme  con  altre  donnesche  masseri- 


zie. Le  quali  cose  l'infausto  e terribil  germe 
portavano,  e ne  recavano  all'infelice  terra  lo 


spavento  e la  stragge.  Intanto  per  negligenza 
delle  guardie  della  marina, data  pratica  alla  bar- 
ca e ricettatala,  essendo  state  sì  fatte  cose  fatal- 


mente messe  a terra  ed  introdotte  nel  villag- 
gio, il  crudele  morbo  si  appiccò  agli  abitanti. 
Poche  persone  furono  dapprincipio  percosse 
colle  stesse  petecchie  e lividori  ed  altri  sinto- 
mi conche  in  Napoli  si  rappresentava  ; e ne 
vennero  in  breve  tempo  spente.  Da'  quali  casi 
rimase  tutta  la  popolazioue  estremamente co> 
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sternata  , tutti  atterrirono  , e da  un  momento 
aU’altro  credettero  essere  da  quello  soprappre> 
«i  e morti. 

XI.  In  così  fatto  raccapriccio  involti  gli  ani- 
mi di  tutti,  furono  abbandonati  i consueti  traf- 
fichi , vennero  sospesi  i giornalieri  lavori  e le 
domestiche  cure  ; e non  si  videro  che  tratte  di 
uomini  e di  donne  trepidanti  che  con  preci  e 
stridi  raccoglievansi  nelle  chiese  per  pregare 
dal  Cielo  lo  scampo  dall*  orribil  contagio.  In- 
tanto quello  cresceva  e molti plicavasi, ed  il  ma- 
lore dall*  uno  all* altro  trapassando,  e di  casa  in 
casa  serpendo  , si  diffuse  orribilmente  intra 
breve  spazio  di  tempo  tra  i miseri  abitanti  , 
divenendo  ogni  di  non  che  più  frequente,  più 
crudo  e micidiale.  Le  genti  di  basso  stato  ne 
furono  colti  tra  i primi  , sì  perchè  per  le  fati- 
che e gli  stenti  più  deboli  erano  i corpi  , si 
perchè  abitando  ìa  più  parte  in  incomodi  e lai- 
di abituri,  viamaggiormente  si  appiccava  a lo- 
ro il  malore.  Ma  divenuto  appresso  più  fiero  , 
e l*aria  ed  ogni  cosa  dalla  brutta  pestilenza 
contaminata  , in  tutte  le  case  inondò  , nissuno 
non  risparmiando.  Vien  riferito  che  nei  primo 
apparire  del  morbo  state  fossero  prese  nell*  i- 
sola  le  debite  precauzioni  per  guarire  o fre- 
nare il  male.  Ma  essendo  piccola  e povera  ter- 
ra  non  pure  di  buoni  medici , de*  convenienti 
rimedj  mancava.  Talché  quello  ne  andò  un 
giorno  più  che  l’altro  crescendo, ed  io  istraordi- 
narìa  guisa  sempre  piu  incrudelendo.  1 soli  mo- 
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n aci  Certosini , secon^oche  testimoniano  glM- 
solani  vennero  da  questo  contagio  lìsparmiati. 
Chè  nel  cominciamento  della  peste  essendosi 
rinchiusi  entro  il  recinto  del  loro  monistero,  e 
guardandosi  da  ogni  contatto  con  persona  e co- 
sa infetta  non  si  attaccò  a loro. 


XII.  Intanto  il  male  diveniva  ognora  piò 
spaventevole  , ed  orrenda  stragge  faceva  de- 
gli abitanti.  Ogni  giorno  il  terribile  morbo 
toglieva  di  vita  innumerevoli  persone.  Non  si 
scontravano  per  le  vie  che  cadaveri  raccolti  su 
bare  o scale  che  recavansi  a sepellire  , ed  uo* 
mini  intimoriti  e donne  scapigliate  fuggite' dal- 
le contaminate  case  , che  ad  ogni  passo  paven-^ 
lavano  di  essere  colti  dalla  peste  ; e non  senti- 
Tansi  cbe  i gemiti  e le  grida  di  chi  piangeva  i 
trapassati  o i semivivi  congiunti.  Di  sotterra- 
tori non  se  ne  trovava  per  interrare  i cadaveri^ 
che  estinti  e che  in  estrema  paura  delia  morte 
invasati  sdegnando  di  avvicinarli  si  fuggivano. 
Dapprincipio  vennero  i Sacramenti  ministrati 
a*  moribondi  dappochi  sacerdoti  cbe  ei  vi  ave- 
va nelP  ìsola  , ma  questi  successivamente  chi 
morti  chi  racchiusi  nelle  proprie  case  non  piò 


si  portavano  a visitarli.  £ de’ congiunti  stessi 
qualche  volta  fuggendo  e schifando  gP  infetti 
parenti  , gli  lasciavano  senza  soccorso  perire, 
o buttavano  i morti  corpi  davanti  le  porte  del- 
ìè  case.  Raccontano  gP  isolani  che  non  pochi 
degli  abitanti  tocchi  improvvisamente  dall’rm- 
placabil  morbo  per  le  strade  e le  campagne  in 
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sul  camininare  , si  morivano  sulla  nuda  terrari 
e molti  per  fuggire  il  flagello  cacciati^  tra  ie 
rocce  deir  isola  , rimasero  dal  morbo  e dall'  i* 
nedia  consumali,  e da'famelici  animali  divorati. 

XIII.  Giammai  tanta  stragge  e tanta  rovina 
ricordava  l'isola  , e i giorni  più  sanguinosi  di 
Tiberio  non  potevano  in  modo  veruno  raggua- 
gliarsi con  quelli  desolanti  che  quel  flagello 
veva  apportati.  Vota  l’ isola  di  abitanti  , non 
più  viva  pe'frequenti  traffichi,  schifata  da  tut-* 
ti,  un  deserto  scoglio  1'  avresti  creduta  , non 
la  dilettevole  ed  animata  Capri.  Non  a’  tempi 
dopoCommodo  può  assomigliarsi  quando  l'iso- 
la ridotta  in  trista  camera  di  malfattori  neglet- 
ta era  e spopolala, nè a’iempi  delle  barbaresche 
invasioni  quando  per  le  schiavitù  e le  morti, e 
per  l’ abbandono  della  terra  , orbata  era  de'suoi 
abitatori,  ma  parevano  ritornate  la  prische  età 
quando  poca  gente  ne  andava  vagando  per  quel- 
le aspre  rocco.  Perirono  di  questo  flagello  la 
più  parte  degl’ abitanti , e tra  i morti  si  eouta- 
rooo  i prìmai  del  paese  e tutti  i sacerdoti. 

XIV.  Essendo,  siccome  testé  si  diceva,  la 
più  parte  della  gente  miseramente  perita  , di 
molle  abitazioni  per  lo  addietro  dì  famiglie 
piene, rimasero  affatto  vuote;e  non  poche  eredi- 
tà si  videro  senza  debito  successore  rimanere. 
Dicesi  che  i Certosini, poi  che  per  la  cessazione 
del  morbo  si  composero  le  cose  dell’  isola  , che 
fossero  di  venuti  padroni  di  que’beui  che  per  l'e- 
tliuzione  delle  famìglie,  erano  rimasi  senza  re- 
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di.  Conciosiacliè  nìssuno  potendoli  per  diritta 
ragione  reclamare,  i superstiti  isolani  agogna- 
rouo  che  eglino  meglio  che  altri  se  ne  hjssero 
insignoriti.  Che  non  dubitavano  olie  essi  in  av- 
venire memori  di  acquistamenti  così  fatti,  sta- 
ti fossero  più  solleciti  a sovvenire  nelle  occor- 
renze la  popolazione  dell’  isola  , ^d  avessero 

10  prò  degl’  indigenti  compatriotti  loro  com- 
partito porzione  de’ proventi  che  dagli  occupa- 

^ ti  beni  traessero.  Infatti  ne  assicurano  gl’isola- 
ni che  appresso,  que’  padri  non  trascurarono  di 
soccorrere  i bisognosi  ; e non  pochi  abitanti 
che  Telà  e la  miseria  avevano  ridotti  nello  sta- 
to d’ indigenza, quotidianamente  alimentavano, 
c ai  bisogni  loro  accorrevano. 

XV.  Passando  ora  a discorrere  delle  cose  ^ 
che  avvennero  appresso  Felippo  IV. di  Spagna, 
diciamo  che  alla  morte  di  questo  regnante  cad- 
de la  corona  in  Carlo  suo  figliuolo  dettoli,  di 
Spagna  , V.  di  Napoli  e III.  di  Sicilia.  Sotto 

11  quale  si  legge  essere  stati  i nostri  isolani 
con  particolare  protezione  favoreggiatile  i pri- 
vilegi loro  che  per  lo  innanzi  si  avevano, confer- 
mati. E tra  gli  altri  beneficj  tragghiamo  dalie 
antiche  carte  ever  seguitato  l’isola  a godersi  del 
privilegio  di  avere  il  governatore  apnale  per 
l’amministrazione  della  giustizia  civile.  Dap- 
poicchè  essendo  stato  nell’isola  introdotto  un 
abuso  intorno  alla  maniera  di  dar  sindacato  , 
eseguendosi  cioè  intra  il  decorso  di  giorni  die- 
ci in  vece  di  quaranta, secondo  che  le  munioi- 
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pali  leggi  prescrivevano  , l*universiULdlJLna- 
capri  corrente  l'anno  1670  essendo  ricorsa  al 
consiglio  collaterale  di  Napoli  venne  con  nuo- 
\*  ordine  la  legge  naunicipale  corroborata  , re- 
stando siccome  per  lo  innanzi  in  tutto  suo  vi- 
gore questo  privilegio. Ed  appresso  ancora  cor- 
rente lo  stesso  regno  di  Carlo  furono  in  diverse 
occasioni  molti  antichi  privilegj  di  questi  iso- 
lani che  rafièrmati  e che  con  nuove  concessioni 
rinvigoriti, siccome  si  ha  precipuamente  da  una 
reai  carta  de'  22  febbraio  1677  diretta  al  mar- 
chese di  Los  Velez,  che  esercitava  allora  la  ca- 
rica di  viceré,  e dall'  altra  de' ao Luglio  1690 
indiritta  al  duca  di  Medina  Celi. 

XVI.  Essendo  venuto  a morte  il  re  Carlo 
nel  dì  I novembre  1700 , e non  avendo  di  se 
lasciata  prole,  ebbe  luogo  la  cosi  detta  guerra 
di  successione  tra  la  famiglia  austriaca  imperia- 
le, e Luigi  XIV  re  di  Francia.  Nondimeno 
venne  per  successore  di  Carlo  proclamato  re 
di  Napoli  Filippo  Borbone,  il  quale  di  Spagna 
fu  il  V , IV  di  Napoli  e Sicilia.  Si  fu  esso  ni- 
pote di  Luigi  XIV,  e stipite  della  famiglia  bor- 
bonica siciliana. 

XVII.  Pertanto  nel  1707  venne  occupato  il 
nostro  regno  da  Carlo  di  Austria  detto  VI  tra 
gl'imperatori  austriaci , VI  fra  i redi  Napoli, 
e IV  di  Sicilia,  il  quale  durante  ancorala  guer- 

' ra  della  successione  tenne  le  due  Sicilie.  Egli 
nel  1713  perde  la  Sicilia  ceduta  a Vittorio  A- 
tuadeo  duca  di  Savoia  in  forza  del  trattato  diU- 
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trecb , cui  non  tenne  fino  al  1720.  Nel  quale 
tempo  essendog  li  stata  per  virtù  di  altro  tratta- 
to conchiuso  aParigi  restituita, vennero  di  nuo- 
vo le  due  Sicilie  in  un  solo  regno  ridotte  e dallo 
stesso  sovrano  tenute,  che  ne  conservò  I*  im- 
perio fino  al  1734-11  quale  re  fu  ^ultimo  delia 
stirpe  austriaca  nel  nostro  regno,  che  cedette  il 
luogo  alla  borbonica,  secondochè  quindi  a poco 
sarà  detto. 

XVIII. Rivolgendo  ora  il  discorso  alP  isola 
diCapri  e a ciò  che  in  essa  intervenne  dopo  quel- 
lo che  sotto  il  regno  di  Carlo  li  di  Spagna  ab- 
biamo divisato  , sappiamo  avesse  P isola  conti- 
nuato correnti  i regni  di  Felippo  V e Carlo  VI 
a godersi  di  quello  stato  nel  quale  era  stata  al 
tempo  di  Carlo;  e pare  che  pieno  vigore  aves- 
sero avute  le  concessioni  che  secondo  gli  ulti- 
mi diplomi  le  erano  state  donate.  Nondime- 
no per  ciò  che  riguarda  P amministrazione  ci- 
vile delPisola  leggiamo,  che  dipoi  Panno  1670 
il  privilegio  di  avere  il  governatore  dottore  an- 
nale  andò  affievolendosi  , infintanlochè  fu  in- 
teramente spento  , venendo  in  cambio  di  quel 
governatore  eletto  un  maestrato  militare  che 
allora  dicevano  di  Spada  e Cappa.  Tal  potestà 
teneva  parimente  Pammiuistrazioiie  civile  del- 
P ìsola  , ma  per  P ordinario  non  essendo  nel- 
le legali  scienze  versato  , era  uopo  che  aves- 
se un  assessore  , il  quale  delle  controversie 
conoscendo  , in  iure  risolvesse.  E spesso  in- 
terveniva che  mancando  nella  terra  persona 

Ricerche  storiche.  33 
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nel  dritto  ammaestrata yeligevasi  nelle  citta  con* 
vicine  al  quale  si  mandava  perchè  della  biso* 
gna  conóscesse^  e in  iscritto  ne  dasse  1*  avvi- 
samento.  Laonde  nelP  isola  nostra  di  Capri 
per  essere  piccola  e povera  terra  , di  persone 
così  fatte  non  se  ne  trovando,  era  mestieri  do- 
mandare nel  continente  un  assessore , il  quale 
veniva  sempre  eletto  in  Napoli  dove  risedeva, 
XIX.  Lo  abuso  di  mandare  il  detto  mae- 
stra to  a governa  mento  delle  picciole  terre  fa 
introdotto  per  arbitrio  de*  viceré  , i quali  vo- 
lendo concedere  le  cariche  a loro  talento  me-r 
glio  che  a diritta  ragione  , spesso  per  proteg- 
gere qualche  loro  favorito  , lo  mandavano  ab 
1*  amministrazione  delle  terre  , comechè  in  a- 
datto  fosse  a sostenere  la  carica.  Dai  che  mob 
te  inco^venienze  nascevano,  massime  nelle  iso- 
le. Perocché  per  la  lontananza  dc*luoghi  c per 
le  ingiurie  de*  tempi , era  a cagione  delle  lun- 
ghe indugie  la  giustizia  ritardata;  e spesso  non 
lievi  danni  sopravvenivano  a’ litiganti.  Il  qua- 
le abuso  ebbe  abbastanza  lunga  durata  , ed  in 
assai  malo  stato  vennero  le  cose  dc*nostri  iso^ 
lani  ridotte,  siccome  nel  susseguente  capitolo, 
tornando  alla  stessa  materia  sarà  discorso. 
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CAPITOLO  V. 


ètAto  dell’isola  Hi  cAfbì  sotto  i bb  bobborIci. 


I N-  1734  Carlo  Borbone  figlio  di  Filippo 
V di  Spagna  venne  al  trono  di  Napoli , il  quale 
c per  dritto  di  nascita  e per  quello  di  conqui-^ 
sta  fu  riconosciuto  re  delle  due  Sicilie.  E co- 
si il  nostro  regno  per  lo  spazio  di  tanti  anni 
signoreggiato  da  re  lontani  sotto  1^  autorità  di 
governanti  al  reggimento  di  questo  preposti  , 
migliorò  di  molto  la  condizione  sua  , tostochè 
divenuta  novellamente  sedia  regia  la  città  di 
Napoli  ricominciò  ad  essere  retta  dal  proprio 
sovrano. Carlo  gettò  le  fondamenta  della  nuova 
politica  condizione  del  nostro  regno,  e pel  sag- 
gio governamentocon  che  lo  resse,  e per  lo  pa- 
trocinio che  eì  prestò  alle  arti  e alle  scienze  , 
cari  e devoti  resesi  ì popoli, lasciando  di  se  appo 
loro  per  le  beneficenze  sue  nome  e ricordanza 
in  perpetuo  duraturCé 

il.  Poi  che  ebbe  il  re  Carlo  prese  le  redini 
del  reame  nostro  , egli  imprese  soprattutto  a 
proteggere  quelle  terre,  le  quali  sia  per  la  pic- 
ciolezza  ',  sia  per  la  poca  fertilità  loro  o per  la 
mancanza  delle  arti , più  che  le  altre  avevano 
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uopo  di  speciale  patrocinio.  Talché  le  Isole  del 
nostro  Cratere  essendo  a questi  tempi  intra  le 
altre  anzi  povere  che  no  , e io  stato  degli  abi- 
tanti abbastanza  umile,  trassero  precipuamea- 
le  a se  V animo  del  nuovo  sovrano.  E in  par- 
ticolare discorrendo  le  cose  dell’isola  di  Capri, 
c a dire  che  durante  il  regno  di  Carlo  i nostri 
isolani  , conciosìachè  erano  al  re  noti  la  fedele 
divozione  e i buoni  servigj  da  loro  sempre  pre- 
stati a’ monarchi  di  Napoli , seguitassero  non 
pure  a godersi  delle  beneficenze  che  per  gli  al- 
tri regnanti  avevano  avute  , ma  eziandio  mol- 
te altre  particolari  grazie  eglino  ricevettero  in 
diverse  occasioni  ; di  maniera  che  ne  venne 
ad  assai  la  condizione  loro  migliorata. 

III.  £ poiché  ne  era  stata  fin  ab  antico  la 
buona  indole  loro  sperimentata  , ei  conlinua- 
Tano  a godere  piena  bbertà  di  tenere  e traspor- 
tare qualunque  armi.  Cbé  gli  erano  mestieri 
per  mantenere  la  tranquillità  delia  terra  e per 
difendere  spezialmente  le  coste  loro  dagli  assali- 
menti  de’ Turchi,  che  di  tratto  in  tratto  in  tali 
tempi,  correndo  pe’nostri  mari,  tentavano  ostili 
imprese  contra  le  coste  medesime.  Talché  sta- 
mane di  continuo  conveniente  presa  d’ isolani 
alla  guardia  de’ luoghi  più  facili  allo  sbarcare; 
e nelle  occorrenze  a segno  convenuto  erano  pre< 
sii  quanti  soldati  fossero  d’ uopo  per  la  difen- 
sione  dell’isola.  Onde  assai  fiate  dettero  pruova 
del  loro  coraggio  e vigilamento  ; e liberarono 
spesso  la  terra  con  salisfazione  del  loro  sovrano 
dalle  correrie  di  quelli. 
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IV ! E nel  tempo  medesimo  essi  erano  ìnten» 
ti  airagripoltura  e ai  traffichi  loro,  occupati  nel- 
le domestiche  faccende, e nel  procacciarsi  il  buo- 
no vivere  e promuovere  le  loro  industrie.  Per 
lo  che  non  mancava  nell^isola  quanto  fosse  ne- 
cessario per  il  bisognevole  degli  abitanti  ; ed 
egli  vi  aveva  dovizia  di  ogni  cosa,  ed  erano  dal 
continente  per  mezzo  de*  quotidiani  traffichi 
condotte  tutte  le  mercatanzie  e grasce,  di  che 
quelli  abitanti  avessero  potuto  abbisognare.  E 
conciosiachè  si  era  quest*  isola  mezza  tra  due 
golfi  assai  procellosi  massime  nella  stagione  d* 
inverno,  si  aveva  cura  fare  in  ogni  anno  abbon* 
devole  colletta  di  annona, acciocché  qualunque 
Tolta  per  lunga  tempesta  di  mare  , venisse  il 
trafficare  impedito,  niente  al  bisognevole  man- 
casse. Per  la  qual  cosa  tanto  nel  villaggio  di  Ca* 
pri  quanto  in  quello  di  Anacapri  a pubbliche 
spese  facevasene provvisione, e venivano  in  con- 
Tenienti  ed  accomodati  luoghi  riposte  tutte  vet- 
tovaglie che  al  buono  vivere  fossero  neces- 
sarie. 

V.  E medesimamente  a*  tempi  del  re  Carlo 
furono  in  quest*  isola  impresi  varj  scavamenti 
a ricerca  di  antiche  cose  in  diversi  luoghi;  e non 
pochi  monumenti  pregevolissimi  Verniero  disot- 
terrati che  ne  fecero  la  nobiltà  della  terra  co- 
noscere;e  per  cui  ne  venne  appresso, quel  sog- 
giorno con  sommo  vantaggio  degli  abitanti  vie 
maggiormente  agognato  dagli  amatori  delle  an- 
tiche cose.  E singolarmente  fu  fatta  opera  per, 
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riconoscersi  la  vasta  fabbricazione' della  famosa 
villa  di  Giove;  e fu  donata  la  chiesa  cattedrale 
di  roagnifìco  pavimento  a lastre  di  svariati  e no* 
bilissimi  marmi  tra  le  rovine  di  questa  villa  rin- 
venuti, il  quale  oggi  come  insigne  monumento 
ne  sta  nel  presbiterio  di  quella  chiesa.  E se  per 
comandamento  di  quel  sovrano  venne  Cantica 
cattedrale  di  S.  Costanzo  orbata  delle  pregevo- 
li colonne  di  giallo-anticx) , che  da  prisca  età 
servivano  ad  ornato  di  tale  chiesa,  ciò  fu  per  ar- 
ricchirne la  regia  di  Caserta, capolavoro  magui- 
iìcentissimo  di  architettura,  e monumento  pre- 
stantissimo ad  eternare  sua  illustre  memoria: 

VI.  Venne  appresso  a governare  il  reame  no- 
stro Ferdinando  figliuolo  di  Carlo,  detto  IV 
ira  i re  di  Napoli  e III  di  Sicilia  , il  quale  re- 
ditatola  signoria  del  nostro  regno  per  rinuncia- 
zioiie  fatta  daCarlo  passato  a reggere  le  Spagne, 
prese  nel  1759  le  redini  dei  governamento  dei 
nostri  popoli.  Il  quale  re  poi  nel  nuovo  ordine 
di  cose  intervenuto  nel  i8i6  prese  il  nome  di 
Ferdinando  I re  delle  due  Sicilie. 

VII. ' Non  meno,  che  Carlo,  il  suo  successore 
Ferdinando  tenne  il  pensiero  volto  alla  nostra 
isola;  e parimente  che  quello  usò  non  poche  be- 
neficenze inverso  i suoi  abitanti.  E volentieri 
questo  monarca  ne  andava  ancora  quivi  a trar- 
re di, tempo  in  tempo  dimoranza,  allettato  non 
pure  dalia  bellezza  ed  amenità  del  paese  che 
dalla  caccia  delle  quaglie, la  quale  trapassando 
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queste  in  gran  copia  nelle  stagioni  proprie, of- 
friva piacevole  diporto  e grato  intrattenimento. 
Nella  quale  terra  erano  ancora  per  fare  il  pia- 
cere del  re  adescate  a starvi  le  pernici,  e si  do • 
navano  de’premj  agli  ucciditori  de'serpen ti  per- 
chè le  uova  di  quelle  non  struggessero. 

Vili.  £ durante  la  dimora  del  re  nelPisoIa 
egli  si  prendeva  sovente  piacere  assistere  alle 
rassegne  che  di  quando  in  quando  si  facevano 
degli  nomini  atti  alle  armi,  i quali  con  tuttoché 
non  fossero  nella  milizia  assuefatti , erano  non- 
dimanco  negli  ufHcj  cui  venissero  destinati  di 
molto  spediti , e del  maneggiamento  massime 
delle  armi  da  fuoco  spertissimi;ed  essi  stessi  in 
cambio  di  militari  presidj  erano  diputati  alla 
guardia  della  picciola  terra  loro.  Per  lo  che  du- 
rante il  regno  di  questo  monarca  qualunque  vol- 
ta vennero  per  generali  comandamenti  ordina- 
te reclute  nelle  provìncie  del  regno  , ne  furono 
sempre  questi  abitanti  esentati,  siccome  quelli 
che  come  soldati  erano  a riguardarsi  , e che 
servivano  a difendere  le  coste  del  loro  paese. 

IX.  Ed  oltre  a dimoiti  altri  privilegi  e fran- 
chigie che  sotto  il  governamento  di  questo  mo- 
narca furono  a^nostri  isolani  che  confìrmati  che 
concessi  , egli  godevano  la  libertà  della  cac- 
ciaggione  nel  territorio  delPisola,  essendo  per 
speciale  favore  esenti  da  qualunque  paghe  che 
nelle  altre  terre  del  regno  erano  per  quella  im- 
poste; di  modo  che  a qualunque  abitante  lecito 
era  tendere  le  reti. 
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X.  Tornando  ora  a'  parlare  dello  stalo  del 
regime  deir  isola  dopo  quello  che  da  noi  si  è 
rapportato  su  tal  proposito  nella  fine  del  pre- 
cedente capitolo,  è da  aggiungere  che  seguitò 
risola  durante  il  regno  di  GarlO)  e poi  che  fu 
assunto  al  trono  Ferdinando,  ad  essere  ammi- 
nistrata dal  maestrato  di  Spada  e Ca ppa, coadiu- 
vato dal  rassessore  residente  in  Napoli.  Intan- 
to per  tutto  il  tempo  che  si  vissero  sotto  si  fat- 
to potestà  quelli  abitanti , egli  erano  stati  in 
continui  disordini  involti. Non  solamente  egli- 
no dolevansi  dei  lunghi  indugiamenti  che  nel- 
le decisioni  delle  cause  per  ragione  della  lonta- 
nanza deir  assessore  si  frapponevano  , i quali 
massime  nelle  cause  criminali  riuscivano  dan- 
nosissimi , ma  venivano  altresì  oppressati  da 
enormi  dìspendj  , cui  durante  il  decorso  del- 
la causa  erano  assoggettati. Imperocché  in  ogni 
causa  essendo  necessario  non  che  il  decreto 
dei  governatore  ma  il  voto  deirassessore,  era- 
no obbligati  a pagare  non  lievi  somme  per  lo- 
ro diritti;  egualmente  che  a fare  di  molte  spe- 
serie per  la  trasportazione  di  processi  , e pel 
mantenimento  delle  persone  che  per  difendere 
le  foro  ragioni  presso  aiVassessore  erano  astret- 
ti a recarsi  in  Napoli.  Alle  quali  cose  aggiunga- 
si la  necessità  di  aversi  a coofìdare  processi  rile- 
vanti su  picciole  barche  a marinari,  gente  per 
lo  piu  idiota  ; da  che  ne  interveniva  sovente 
die  sia  per  tempesta  di  mare  venissero  gettati, 
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ovvero  per  poca  cura  de*  porlalorì  dispersìé 

XI.  Per  queste  cose  tutte  le  due  università 
di  Capri  e di  Anacapri  si  avvisarono  ricorrere 
al  sovrano.  Ed  in  prima  quella  di  Capri  nel 
i^Sd  convocato  pubblico  parlamento  per  una- 
nime ed  universale  voto  fece  supplica  al  re  , 
acciocché  non  più  il  governatore  di  Spada  e 
Cappa,  ma  il  governatore  dottore  si  mandasse 
egualmente  che  nelle  convìcine  isole  d’Iscbiae 
Precida  pratticavasì.  La  quale  domanda  essen- 

--  destata  negletta  parte  per  le  faccende  dello  sta- 
to , parte  per  negligenza  de*  procuratori , se- 
guitarono le  cose  a rimanere  nel  modo  me- 
desimo infiuo  all*  anno  1764-  In  questo  anno 
ambedue  le  università  di  Capri  e di  Anacapri 
mosse  altamente  dal  malvagio  stato  in  che  era 
Pisola  venuta  per  le  cose  soprascritte,  ricorse- 
ro al  re  Ferdinando  , e ne  fu  spedila  la  sup- 
plica alla  camera  reale  e con  esso  una  reai  carta 
de*ag  settembre  delPanno  medesimo;  con  che 
si  ordinava  di  farsene  rapporto. 

XII.  Quel  supremo  magistrato,  cui  allora 
era  preposto  Piilustre  marchese  Cito,  osservale 
lesnppliche  così  del  Panno  1758  come  quella  ul- 
timamente falta,e  riconosciuta  la  giustizia  della 
dimanda  con  ampia  relazione  del  dì  so  ottobre 
del  predetto  anno  espose  al  sovrano  il  bisogno 
di  essere  Pisola  dal  governatore  dottore  ammi- 
nistrata. II  re  letto  ed  approvalo  il  rapporto 
accolse  la  dimanda  delle  suddette  università  , 
e per  mezzo  della  segreteria  di  grazia  e giustii- 
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zìa  con  ordine  indirìtto  alla  stéssa  reat  camera 
nel  dì  IO  novembre  di  quell* anno  fu  il  magi- 
strato di  Spada  e Cappa  abolito  , e mandato 
nell*isoIa  secondo  che  ab  antico  era  stato, un  go* 
verna tore  dottore  con  soddisfazione  e plauso  de- 
gli abitanti,  (i) 

XIII.  Questo  stato  di  cose  perduri  per  lo 
spazio  di  i8  anni  contìnui, cioè  dalPanno  1764 
in  fino  al  1783,  godendosi  sempre  quelli  abi- 
tanti di  si  fatto  privilegio.  Pertanto  nel  predet- 
to anno  1783  essendo  stato  il  governatore  per 
talune  imputazioni  spogliato  di  canea  per  so- 
vrana disposizione,  fu  fatto  ricorso  al  re  con  cui 
contro  il  voto  dell* universale  sponendosi  i di* 
sordini  sopravvenuti  nell*  ultimo  regimento  del 
governatore  dottore^  e dandosi  a vedere  che  l>*i-> 
sola  fosse  da  risguardarsi  siccotiie  terra  affatto 
militare  ^ si  ordinò  in  agosto  dello  stesso  anno 
che  fosse  cola  mandato  nelfatfiministrazione  Un 
governatore  militare  come  era  stato  avanti  del 
1764,  ma  non  annale.  Per  lo  quale  ordine  di 
cose  furono  nell*  isola  le  antiche  sconvenienze 
rinnovellate  ; ed  CsSsendo  il  governatore  uomo 
militare,  ed  essendo  'mestieri  un  assessore  , il 

(1)  • Avendo  S.  M,  (così  èguiti  detto)  ritrova- 
ti|ragionevoli  i motivi  addotti  dall’  università  di  Ca- 
pri per  ridurre  quel  governo  in  qualità  di  goverrio 
di  dottore,  è la  M.  S.  venuta  in  determinare  che 
in  avvenire  il  governatore  di  Capri  sia  dottore  ed 
approvato.  Lo  prevengo  di  suo  reai  ordine  alle  si- 
gnorie vostre  illustrissime  per  loro  intelligenza  ». 
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quale  siceome  per  lo  innanzi  risedeva  in  Napoli 
venne  l’isola  negli  smessi  disordini  di  che  fu  fai* 
lo  teste  parola. 

XIV .  Laonde  per  questo  cambiamento,  e so- 
prattutto per  la  lunga  durata  della  carica  del  go- 
vernatore ne  nacque  assai  malcontento  neiriso* 
la.E  singolarmente  ne  fu  fatto  romore  dagli  abi^ 
tanti  di  Anacapri  i quali  più  che  altri  dolevan- 
si  di  amministrazione  cosi  fatta.  Talché  questa 
università  travagliata  da  continui  disordini  con 
viva  istanza  inviò  ricorso  al  sovrano  , perché 
i)  primo  governamento  venisse  reintegrato.  La 
quale  dimanda  dal  re  benignamente  accolla,  e 
con  rea!  dispaccio  del  1783  ordinato  al  presi- 
de di  Salerno,  della  cui  giurisdizione  era  risola 
a questi  tempi,  di  conoscere  di  tal  causa,  que- 
sti spedi  giusta  i comandamenti  del  re  un  offi- 
ciale, acciocclie  sella  faccia  del  luogo  si  recasse 
e i voli  della  popolazione  raccogliesse. 

XV.  E primieramente  fu  intesa  runiversità 
di  Anacapri  la  quale  convocato  pubblico  parla- 
mento giusta  le  costumanze  municipali,  confir- 
mò e ratifìcpjla  domanda  ; e nuove  instanze  al- 
le antiche  arrogendo  , e dimostrando  per  voto 
di  lutti  gli  abitanti  le  gravi  inconvenienze  di 
governamento  sì  fatto, richiese  la  presta  reinte- 
grazione del  regime  del  governatore  dottore. 

XVI.  Non  così  l’università  di  Capri.  Gli  am- 
ministratori di  questa  stimando  mal  fatta  la  de- 
cisione del  parlamento  di  Anacapri  , ed  ago- 
gnando, non  si  sa  per  quali  motivi,  la  continua- 
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zìone  del  regime  militare,  con  estesa  relazione 
presentala  all'  ufficiale  del  preside,  sostennero 
che  essendo  l’isola  nella  condizione  di  terra  mi- 
litare , più  che  altri  il  governatore  di  Spada  e 
Cappa  convenisse.  Tuttavia  reputando  poco  va- 
levole SI  fatta  domanda  senza  la  ragunanza  dei 
pubblico  parlamento,  convocarono  questo  nel  di 
3 'dicembre  dello  stesso  anno  1783  ; il  quale  , 
comechè  non  fosse  giusta  le  municipali  consue- 
tudini tenuto  in  giorno  festivo,  nondimeno  diè 
come  voto  dell’università  di  Capri  il  parere  per 
lo  governamento  militare  , ossia  di  Spada  e 
Cappa. 

XVII.  Per  lo  che  ne  sorse  per  così  fatte  di- 
screpanze grave  e lunghissima  contenzione  tra 
le  due  università;  e ritornato  in  Salerno  l’ufficia- 
le co’conveuevoli  processi,  il  preside  conosciuta 
l’importanza  della  causa,  nel  dì  17  dello  stesso 
mese  di  dicembre,  ne  diresse  conveniente  rela- 
zione al  sovrano  , il  quale  con  dispaccio  de  io 
del  vegnente  mese  di  gennaio  per  la  segreteria 
. di  giustizia  la  inviò  alla  reai  camera  una  con 
nuova  supplica  del  sindaco  ed  Eletti  di  Capri, 
percliè  della  causa  conoscesse,  e il  suo  avvisa- 
meuto  pronunciasse.  Dimolte  altre  suppliche  e 
dimande  furono  appresso  fatte  da  molti  isolani; 
e soprattutto  l’università  di  Anacapri  assai  ra- 
gioni addusse  , e varie  suppliche  scrisse  per 
dimostrare  la  giustizia  della  domanda,  che  in- 
dirizzò al  sovrano,  il  quale  nel  rimetterle  alla 
reai  camera  le  ingiunse,  che  qualunque  dimaa- 
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de  e ricorsi  degli  abitanti  di  queir  isola  avesse 
esaminati, e sulla  controversia  dato  il  parere. 

XVllI.Quel  magistrato  intesele  due  parli, 
c diligentemente  esaminate  e ponderate  le  ra- 
gioni delle  due  università  e la  condizione  dell’i- 
sola trovò  anzi  ragionevole  che  no  la  domanda 
del  comune  di  Anacapri.  Nondimanco  volendo 
assecondare  i voti  degli  abitanti  de’ due  paesi , 
«d  insieme  il  volere  deire,  cui  la  tranquillità  e 
buona  amministrazione  di  quelli  isolani  erano  a 
-cuore, fu  di  a-vvisamento,  che  o continuasse  nel- 
•i’ amministrazione  il  governatore  militare  col- 
i’obbligo  di  dar  sindacato  in  fine  dell’anno,  man- 
dandosi nell’isola  un  assessore  cui  venisse  il  sol- 
do dalle  due  università  assegnato,  ovvero  le  co- 
se dell’  isola  fossero  da  un  governatore  dottore 
amministrate.  Col  quale  av  viso  si  spensero  ogni 
controversia  e litigio  onde  resola  era  travaglia- 
ta j ed  appresso  venendovi  mandato  un  dotto- 
re approvato  , finirono  tutte  le  inconvenienze  e 
disordini  di  cui  si  ò finora  discorso  ; e torna- 
rono gli  abitanti  a godere  quella  pace  q tran- 
quillitXche  tanto  ardenUmeut^avevano  ago- 

Per  quello  che  alla  cultura  delle  menti 
si  appartiene,  e a dirsi  che  egli  vi  aveva  nell  i- 
$ola  un  seminario  con  buone  regole  insti luito, 

. dove  infuori  delle  scuole  per  quelli  che  volevano 
, ai  ministeri  ecclesiastici  consacrarsi,  ben  altre 
quattro  ve  ne  erano,  destinate  all  instruzione 
' de’giovani,  intra  le  quali  quella  di  nautica  e di 
Ricerche  storiche;  34 
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agricoltura.  Nelle  quali  scuole  da  eletti  maestri 
reniva  la  gioveutù  dell’isola  instruita  non  puru 
nelle  cose  di  religione  clie  nelle  lettere  e oelr 
le  buone  arti , per  quanto  lo  stato  di  ciascuno 
e il  mestiere  cui  volesse  occuparsi, il  comportas- 
se* Il  che  venne  dal  sovrano  pon  che  copameq- 
dato  ma  sommamente  protettole  nell’anno  r 786 
.il  re  per  mezzo  della  reale  segreteria  di  stato 
di  guerra  e marina  con  dispaccio  de’28  ottobre 
dispose  in  favore  di  quello,  molti  legati  pii  per 
sovvenire  alle  spese  che  occorressero  ; parimenr 
te  che  diede  varj  ordinamenti  per  la  migliora- 
?ione  del  ifiogo  stesso. 

XX.  £ medesimamente  ei  vi  era  un  luogo  de- 
stinato all’istruzione  delle  donzelle,dove  al  pari 
pubbliche  scuole  erano  state  instituile.  £ quivi 
non  solamente  le  lettere  e le  cose  di  religione 
venivano  insegnate,  ma  eziandio  diversi  lavorìi 
di  seta  ed  altre  opere  donnesche  che  nella  do- 
mestica vita  sono  necessarie.  Ed  al  mantenimen- 
to di  tal'luogo  erano  per  reai  disposizione  con- 
venienti fondi  diputati.E  tra  le  altre  sovrane  or- 
dinanze in  prò  di  questo  fatte,noi  leggiamo  iq 
un  reai  dispaccio  del  dì  8 settembre  1787  per 
mezzo  della  prima  reale  segreteria  distato  e casa 
reale,ordinato  alla  Certosa  diCapri  di  prestare 
mensilmente  ducati  trenta  a favore  del  luogo 
predetto.  I quali  pubblici  luoghi  fiorirono  mas- 
simamente verso  il  declinare  del  passato  secolo; 
e il  vescovo  Gamboni,  che  a questi  tempi  tene 
va  la  sedia  vescovile  di  quest’  isola , ha  bene  me- 
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i*ltatò  e di  tutti  coloro  ctié  à |)ari  instituzioni 
danno  opera,  e de’Capresi  la  cui  condizione  fu 
così  lodévolmenté  e faustamente  liiigliorata. 

XX-I.  Tra  le  cUfe  che  il  re  f'erdinando  di 
t|ijesl'isola  ebbe,  non  è da  ascrivei'si  in  ultimo 
luogo  quella  delle  |ireziose  anticaglie  che  da 
j)rìsca  età  neirisola  rimanevano.  Ed  in  prima 
dette  opera  perchè  gli  avanzi  degli  antichi 
monutnenti  esistenti  in  questa  isola  fossero  di<« 
ligentemente  Conservati;  ed  incOraggiava  e pre- 
tniava  qualunque  che  nel  lavorìo  della  terra 
quelle  pregevoli  rarità  ricercasse  , e il  potestà 
delPisola  ne  avvisasse.  E tra  gli  altri  scara- 
inenti  impresi  a^suoi  tetnpi  sono  degni  dipar^ 
ticolare  menzione  quelli  fatti  per  Io  Tedesco 
n.f  JraWa  dipoi  Panno  i <786,11  quale  avendo  ri- 
chiesto al  re  la  facoltà  di  scavare  nel  territorio 
dell’isola, ed  ottenuto  il  suo  assenso,di  molti  ne 
intentò  a ricerca  di  antiche  Cose. E dapprima  nel 
luogo  detto  Castiglione  disotterrò  magnifico  e 
grandioso  edificio^scovrì  interamente  la  villa  di 
Palazzo  a mare , un  vasto  casamento  creduto 
consecrato  a Venere,  un  nobile  bagno  nella  vil- 
la diGiove  e le  curiose  fabbriche  pertinenti  alla 
torre  del  Faro,  oltre  a dimolte  altre  anticaglie 
in  diversi  siti  dell’isola  disotterrate  (*).  Donde 
egli  trasse  nobili  e pregevolissimi  monumen- 
ti, e magnificentissima  rese  Pisola  per  le  sue 

(•)  Ved.  le  nostre  Kicebcbb  TOPOORAricHE  fo  ìr- 

CBeOLOOICBS. 
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scoverte.  E 11  re  di  mollo  si  pigliava  piacere 
di  assistere  alle  opere  dei  Iavoratori;e  più  volte 
fu  testimone  egli  stesso  d*  importanti  disco  ver- 
te. Per  le  quali  cose  si  rese  questo  sovrano 
molto  caro  a’ nostri  isolani,  sì  perchè  andò  ap- 
presso più  nobile  e magnifica  risola,  si  perchè 
divenuta  continuo  soggiorno  degli  eruditi  e dei 
forestieri,  ne  venne  in  migliore  stato;  ed  arric- 
chì il  nostro  museo  de* capolavori  i più  insigni 
clic  furono  durante  gli  scavamenti  rinvenuti. 

XXII.  Nè  appresso  le  benefiche  cure  sue 
verso  questa  terra  intiepidirono  mai;  e ricercò 
sempre  ropportunità  di  giovarle.  £ soprattut- 
to sappiamo  che  erano  quivi  mandali  da  Napoli 
eletti  governanti,)  quali  con  zelo  e giustizia 
j.fggevano  le  cose  di  que*benemeriti  ahitanii;e 
qualunque  petizione  ei  venne  al  re  da  loro  indi- 
rizzata, fu  sempre  da  lui  con  speciale  favoree 
benevolenza  accolla  e prestamente  eseguita.  • 
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Stato  dell*  isola  di  capri  sotto  de*  feaiicbsi 

so  inOLESl. 


IN»  cominciar  dell*  anno  1806  i Francesi 
discesi  dal  grosso  d*  Italia  invasero  il  nostro  re7 
gnO)  del  quale  si  resero  padroni  rìducendo  sotto 
la  loro  dominazione  le  terre  poste  al  di  qua  dal 
Faro,  rimasta  al  re  Ferdinando  la  signoria  deU 
la  Sicilia.  E poiché  gringlesi  erano  allora  ne* 
mici  alla  Francia,  le  imprese  delia  quale  per  la 
via  di  mare  massimamente  sturbavano  a cagio- 
no de*forti  navili  loro,  si  fu  la  prima  cura  dei 
Francesi,  da  poi  che  occuparono  questa  terra, 
di  adbrzarele  coste  per  difenderle  dagli  assalti 
di  quelli.  £ dei  nostro  Cratere  singolarmente 
parlandosi, nell’isola  di  Capri  infra  gii  altri  luo* 
ghi  fu  mandato  un  presidio  francese  sotto  la 
condotta  del  capitano  Chervet  per  la  difesa  di 
quella  terra.  La  quale  guarnigione  fu  poco  di 
poi  anche  accresciuta  di  altri  rinforzi. Ciò  non- 
dimeno nè  il  presidio  nè  le  difese  che  vi  ave- 
va allora  nell’  isola  , corrispondevano  all*  im- 
portanza del  sito;  ed  acciocché  fosse  stata  atta 
a sostenere  gli  assalti  che  potessero  sopra vtc* 
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Dire  da  nimici  , eglino  avevano  deliberato  di 
trasportarvi  da  Napoli  forti  artiglierie, e eoo  più 
gagliardi  presidj  guardarla.  Dappoiché  era  co* 
tal  isola  valido  propugnacolo  dei  vicino  conti* 
)ieotc>;e  volevasi  ridurre  in  piazza  forte  per  la 
difensione  di  quel  mare  e depporti  della  costa. 

II.  Questo  disegno  avendo  spiato  griuglesi, 
ì quali  allora  correvano  il  mediterraneo, ed  era- 
no collegati  con  Ferdinando,  si  avvisarono  pri- 
ma che  vi  si  fortificassero  i nemici  d’impadro- 
Dirsene. Perché  conoscevano  i regj  di  quanta  im> 
portanza  fosse  alle  future  operazioni  della  guerra 
ed  egrinteressi  del  re,  se  avessero  cacciati  gli 
avversar]  da  quel  nido.  Per  lo  che  raguuatu  un 
navìlio  di  4 vascelli , i fregata  e 3 bombarde 
siciliane  fu  Pisola  alla  sprovvista  nel  giorno  de* 
J2  maggio  dello  stesso  anno  i8o6  attaccata 
dalia  banda  di  settentrione.  E sì  improvvisi  es- 
si vi  arrivarono  che  le  prime  nuove  che  rice- 
vettero ì Francesi  della  invasione,  si  furono  la 
intimazione  della  resa  e i colpi  de*cannoni  dei 
regj. 

III. GPIuglesi  principiarono  la  fazione  contro 
alla  cala  della  Marina  con  evidente  disegno  di 
entrare  in  quella  e porre  a terra;  e presero  for- 
temente a fulminare  le  case  e le  barche  che  in 
quella  spiaggia  sì  trovavano. IFrancesi  noo  man- 
carono a se  stessi;^e  comechè  uon  fossero. appa- 
recchiati contro  un  sì  ìmprovveduto  attacco,  si 
opposero  coraggiosamente  allo  sbarcare  degl* 
li^giesi.  Eglino  traevano  gagliardemente  dalle 
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balze  e da  dietro  gli  scogli  che  sono  lungo  la  co* 
sta  della  Marina  contro  i nenaici,  i quali  dai  le» 
gni  non  cessavano  di  fulminare  colle  loro  arti* 
glierie;e  per  più  ore  fu  sostenuta  la  fazione  vira* 
mente  dall’una  e l’altra  parte.  Tuttavia  verso  il 
finir  della  sera  fu  falla  a’regj  abilità  di  sbarcare 
poco  dilungi  dalla  cala.  Questo  luogo  essendo 
per  natura  assai  forte  , avrebbero  potuto  i 
Francesi  leggermente  difendere;  ma  tra  perchè 
l’assalto  era  riuscito  loro  repentino  , e perchè 
mancavano  di  artiglierie  e di  forze  suincieoti 
non  se  ne  addarono.  Tanto  che  superata  facil* 
mente  la  resistenza  de’nimici,  gl’inglesi  senza 
ostacolo  veruno  incontrare, non  ebbero  sì  tosto 
messo  a terra  che  occuparono  le  balze  e le  al- 
ture che  soprastauo  alla  cala  ; e dì  là  di  notte 
tempo  ne’superiori  luoghi  trapassando, s’impa- 
dronirono dell’altura  di  Castello  che  sta  a capo 
al  villaggio.  In  questo  luogo  essendo  occorso  il 
capitano  Chervet  con  una  presa  di  soldati  , $i 
attaccò  viva  zufia  tra  le  due  parti,  in  cui  fu  mor- 
to il  capitano  francese  e pochi  soldati.  De’regj 
tra  morti  e feriti  fu  picciolo  il  numero.  L’in- 
domani fu  occupato  il  villaggio  da  circa  a 3oo 
Inglesi;  eia  guernigione  stanziante Dell’isola  si 
rese  ai  vincitori.  Vennero  renduli  i debiti  onori 
militari  ai  capitano  Chervet.  Furono  offerte  dai 
regj  onorevoli  condizioni  a’nemici;  si  ritirasse- 
ro colle  loro  armi  ; ritenessero  le  bagaglie;  s* 
imbarcassero  pel  continente  sulle  loro  navi.  L’i- 
sola fu  occupata  amichevolmente  in  nome  del 
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re  Ferdinando;  c le  persone  non  meno  e)ie  le  est** 
se  e le  robe  degli  abitanti  rispettate  e protette^ 
Non  trovarono  i regj  neli^sola  artiglierie  di  sor** 
te  alcuna,  ma  sufficiente  copia  di  nmnizioni  da 
guerra.  In  cotal  modo  e sì  rattamente  venne  in 
potere  degP Inglesi  e di  Ferdinando  l'isola  di 
Capri.  Ài  colonnello  sir  Hudson  Lotve  ne  fu 
dato  il  comando  ; il  quale  oltre  alla  guardia 
di  questa  terra,  ebbe  ancora  il  carico  di  farvi 
convenevoli  fortificamenti  per  ovviare  future 
invasioni. 

IV.  La  presa  di  questuisela  fu  acquisto  di  as-* 
sai  rilievo  pei  vincitori  e pel  re  Ferdinando# 
Conciosiacbè  era  posta  in  mezzo  tra  la  Sicilia  e 
le  isole  ponzie  da  loro  puranche  tenutele  per  os* 
servare  da  vicino  e senza  pericolo  gli  andamenti 
de'Francesi.in  Napoli , e per  isturbare  il  loro 
comAtercio  accomodatissima.  Intendevano  di 
noiare  da  quel  luogo  molto  acconcio  il  continen* 
te;e  tenendo  quel  calcio  in  gola  a'Francesì,  spe* 
ravano  di  favorire  i futuri  disegni  della  guerra* 
£d  oltracciò  la  stazione  delle  navi  inglesi  nel 
nostro  Cratere  era  meglio  favoreggiata  dipoi  la 
presura  di  quest'  isola  ; ed  esse  discorrevano  e 
corseggiavano  francamente  per  questo  mare, la 
uscita  a' cavili  dal  pórlo  di  Napoli  impedivano,- 
intraprendevano  i rinforzi  e le  conserve  ebe  in 
questo  si  recavano  e le  barche  da  traffico  catta* 
ravano. 

V.  Intanto  gl' Inglesi  molto  diligentemente 
affortifìcarono  cotale  isola.  Costrussero  tosto 
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delle  difese  e baluardi  ne’luogbi  più  acconci,  6 
molte  balze  propinque  al  mare  comecliè  disa- 
strose e difficili  ad  accostarvi  i navili  , chiusero 
con  gagliardi  muramenti  di  modo,*  he  ridussero 
in  breve  quella  rerra  sufficientemente  atta  alla 
difesa;  e disegnarono  di  renderla  appresso  ancor 
meglio  affortificata,  e come  una  cittadella  tutta 
la  terra  munire.  Vi  stanziava  poi  di  continuo 
una  guarnigione  abbastanza  forte;e  non  vi  man*' 
cavano  munizioni  di  ogni  genere,  e qualunque 
cose  necessarie  alle  difese. 

VI.  Per  ciò  che  risguarda  la  condizione  degli 
abitanti,  egli  si  vivevano  in  assai  florido  stato  ed 
in  molta  tranquillità ;ed  eran  retti  da  un  gover- 
nante a bella  posta  venuto  dalla  Sicilia,  che  in 
nome  del  re  Ferdinando  amministrava  le  cose 
loro.  £d  oltracciò  vi  aveva  neirisola  dovizia  dt 
ogni  cosa,  e gran  mercato  vi  era  di  vettovaglie 
e di  grascie  di  ogni  ragione.  Le  quali  cose  erano 
massime  dalla  Sicilia  trasportate  , o venivano, 
intraprese  nei  corseggiare. 

. VII.  Gl’Inglesi  tennero  quest’isola  per  circa- 
a tre  anni;  e per  tutto  il  processo  di  questo  tem- 
po si  fu  il  mare  del  nostro  Cratere  continua  sta«  • 
zìone  e passaggio  di  navili  inglesi.  Le  prati*' 
che  tra  le  provìncie  e Napoli  erano  presso  che 
interrotte  per  la  parte  di  mare  ; e correndo, 
eglino  quelle  acque,  avevano  fatto  in  guisa  che, 
il  commercio  della  capitale  per  quella  via  era 
stato  affatto  distrutto  con  assai  danno  de’France- 
si.  £ le  navi  che  furtivamente  tentavano  di  re- 
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carvisi,  venivaiio  sovente  £alé' intrs^f)res6.  Irai 
perdita  di  questuisela  tornava  a’neràici  g^avissi^ 
tua  e dannosissima*^  e non  sì  può  dire  quanto  né 
rimanessero  costernali,  e quanto  de’futut'i  disé- 
gni de’vincilorì  temessero.  Ciò  non  di  maincolé- 
cure  del  nuovo  governo  e gii  accidenti  della 
guerra  non  permisero  a'Francesi  di  riacqiiistaré 
durante  questo  tempo  la  signorìa  diqUesia  ter-. 
ra.  Talché  ne  godettero  gl'inglesi  libera  posses-«< 
sione  per  tutto  il  tempo  predetto  senza  venirne' 
mai  sturbato  il  dominio,  nè  la  stazione  lóro  mc«. 
leslala.  GT inglesi  l’addomandavano  ccLa  pie- 
ciold  Gibilterra»  e si  era  pel  re  Ferdinando  co-*, 
me  la  cittadella  della  sua  capitale  per  combattè- 
re  i suoi  nemici. 

viil.  ItùMiti.'.  « Giuseppe  sneeedulò  Gioad- 
chino  nell'imperio  diISapoli,il  primo  suo  dise- 
gno si  fu  quello  di  riacquistare  quest'isola,  trop* 
po  malgrado  sufferendo  die  gl'inglesi  pel*  pm- 
lungo  tempo  si  annidassero  in  essa.Conciosiachb 
oltre  ai  danni  che  ne  pativano  i Francesi, egli  a-‘ 
vevano  sommamente  a viltà, che  essi  i quali  ave- 
vano trionfato  ne^campi  diAusterlitz  e di  Jena  é 
che  lutto  il  regno  avevano  conquistato^clic  non; 
facessero  gli  ultimi  sforzi  per  cacciarli , da  quel 
luogo ^ ed  abbandonassero  in  balìa  degl'lngiesi 
la  signoria  di  una  terra  posta  a poche  miglia 
dalla  capitale,  che  poteva  loro  servir  di  scala  a 
cose  maggiori. Per  lo  che  fu  bentosto  disegna- 
ta la  spedizione  contro  cotale  ìsola  con  quanta 
secretezza  fu  possibile  per  la  buona  riuscita^ 
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jQuàate  navi  da  guèrra  è da  carico  si  trovavano 
allora  in  Napoli  « ne’purti  conviciui,  furono  to* 
sjtaniepte  allestite  e fornite  di  marinari  e di  sol* 
dajli;  e in  poco  tempo  fn  ogni  cosa  pronta  alla 
spedizione.  £ tra  le  altre  cose  si  ebbe  cura  di 
.cogliere  un  tempo  ebe  in  (^uel  mare  non  istan* 
f&iasse  navilio  ìnglesCf  acciocché  la  fazione  non 
fosse  sturbata  e riuscita  tana  (a  impresa  che  ei 
agognavano.  £d  oltre  a ciò  era  mestiere  che  il 
mare  fosse  in  perfetta  calma.  Perocché  non  of- 
fre Pisola  nessuno  seno  di  mare  che  possa  servir 
di  porto  per  iutrarvi  con  sicurtà  dentro  le  gran- 
di navi  per  cagione  della  malvagità  delle  rocce; 
ed  i pochi  seni  delTisola  facili  ad  approdare, so- 
no pure  impra.licabili  e diflicili  Wtempi  flut- 
tuosi. 

IX.  Trovavasi  allora  l’isola  non  pure  per  na- 
tura ehe  per  arte  abbastanza  fortificata.  £ par- 
lando del  tenitore  del  villaggio  di  Capri, che  si 
è la  parte  più  bassa  dell’isola,  non  solamente  le 
due  cale  della  Marina  e di  Mulo  erano  guardate 
da  buone  difese,  ma  eziandio  i poggi  di  Castel* 
lo,S.  Michele, S. Maria  del  Soccorso  e l’altura  di 
Cesina  che  signoreggiano  il  territorio  di  quella 
parte  dell’isola  e la  marina, erano  stali  aflbrlifi- 
cati,  e dove  non  senza  diilicoltà  erano  stati  con* 
dotti  cannoni  di  grosso  calibro.  £ nel  lenitorio 
poi  di  Anacapri  che  giace  a sopraccapo  all’altro 
teste  detto,  S.  Antonio  soprastante  la  scala,  la 
vetta  di  S.  Maria  a Cetrelle,  Damecuta  e le  al- 
ture che  si  trovano  lunghesso  quella  costa  occi- 
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dentale,  erano  puranche  se  non  di  artiglierie, di 
opportuni  bastioni  muniti.  Da  quali  luoghi  in* 
fuora  era  Pisola  tutta  inaccessibile.  Impercioc> 
chèo  egli  vi  aveva  rocce  allissimej  ose  pure  vi 
era  qualche  stretta  o balza  presso  al  mare,avve* 
gnachè  erte  a disagiosissi me, erano  secondo  di 
sopra  si  accennava  , da  fortissime  muraglie 
chiuse  e rese  impraticabili  mediante  i taglia* 
menti  delle  rocce.  Vi  era  poi  uell’isola  un  pre- 
sidio composto  tutto  di  soldati  dì  molto  ardi^ 
tissìmi,  ed  usi  a'pericoli  e alle  più  difficili  im- 
prese; e da  poco  era  stalo  ancora  afforzato  di 
soldati, e provveduti  di  vettovaglie  e di  munizio- 
ni da  guerra  di  ogni  ragione. 

X.  Nuiladimeno  nè  la  fortezza  e malvagità 
del  luogo, nè  il  coraggio  e la  virtù  de*regj  val- 
sero a distrarre  i Francesi  da  quella  impresa;e 
terminati  tutti  i preparamenti  delia  spedizio- 
ne,e ben  muniti  i soldati  di  abbondevoli  vetto- 
vaglie e di  tutte  le  cose  necessarie  per  lo  asse- 
dio,fu  risoluto Tattacco  pel  dì  4 ottobre  delPan- 
no  i8o8.  Trovavasi  allora  la  costa  diCapri  noa 
difesa  da  navìlj  nemici  di  sorte  alcuna.  Peroc* 
chè  avendo  opinato  il  comandante  di  Capri  che 
la  spedizione  fosse  diretta  contro  la  picciola  isola 
diPoDza,egli  aveva  a quella  volta  inviate  la  fre- 
gata inglese  i’Embuscade  ed  altre  navi  da  guer- 
ra che  allora  stanziavano  nelCratere  per  ovvia- 
re Tinvasione.  Talché  non  potendo  venire  stur- 
bata la  impresa  , ed  il  mare  trovandosi  ancora 
in  perfettissima  calma  , ei  pareva  ai  Francesi 
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niente  mancasse  alla  buona  riuscita  di  quella 
fazione. 

XI.  La  dotta  napolitana  era  composta  di  i 
fregata,!  corvetla,36  cannoniere  e presso  a loo 
trasporti  di  diverso  bordo  con  circa  3000  uomi- 
ni da  porre  in  terra.  Alla  spedizione  era  stato 
preposto  il  generale  di  divisione  Lamarque,ed 
alle  soldatesche  i generali  di  brigata  Moiit-ser- 
ras,  Destrés,il  principe  di  Strongoli  Pignatelli, 
e gli  aiutanti  comandanti  Chevardes  e Tho- 
mas. La  flotta  era  partita  in  tre  divisioni.  Il 
nervo  di  quella  partì  da  Napoli  e da  Pozzuoli, 
che  aveva  a bordo  presso  che  i5oo  uomini  da 
sbarcare, tutti  Carabinieri  e.Granatieri  delPar- 
mata  francese  e napolitana, e tra  questi  una  for- 
te compagnia  della  guardia  reale.  Le  navi  del- 
la quale  flotta  si  ricongiunsero  insieme  poco  di- 
poi la  loro  partita.  Altra  picciola  squadra  par- 
tì da  Castellamare  , ed  il  rimanente  della  flotta 
da  Salerno  forte  di  ^00  uomini  del  regimeuto 
corso-francese  quivi  stanziarne. La  flotta  arrivò 
sopra  risola  tre  ore  dopo  mezzodì  del  giorno 
predetto  pronta  alla  invasione;  e quasi  nel  tem- 
po medesimo  fu  questa  attaccata  dalla  parte  di 
Mulo  dalla  squadra  di  Salerno  , alla  Marina  da 
quella  di  Castellamare , e dalla  banda  di  Ana- 
capri  dal  grosso  ddia  flotta^  Col  quale  modo  i 
Prancesi  avevano  disegnato  di  fare  sembianza  di 
-volere  sbarcare  in  tutti  i predetti  siti , accioc- 
ché dando  a’nemici  diversi  riguardi,  fossero  ri- 
jnasi  sospesi  e fermi  ne*  posti  loro. 
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. XII.  Iregj,  avvegnaché,  avessero,  pensato 
secondo  teste  si  accennava,  che  rimpresa  non 
era  volta  controdi  loro, ppre  vista  la  mattina  la 
yepnta  della  flotta  inverso  dell  isola, ogni  opera 
usarono,  per  quanto  la  strettezza  dei  tempo  il 
comportava,  a viemeglio  prepararsi  alle  dife* 
$e;  e fidati  nella  fortezza  del  luogo  e nel  corag- 
gio de*  soldati  , aspettavano  con  intrepidezza 
e fiducia  l’attacco,  è preparati  nonché  a difen- 
dersi,ad  oflfepdere.Il  colonnello  sir  Hudson-Lo- 
we  aveva  Timperio  nel  tepitorio  del  villaggio 
di  Capri,  sotto  i cui  ordini  era  il  regimenlo  Real 
jcorso  cacciatore; e il  maggiore  Hamill  coman- 
dava in  ^nacanri  il  regimento  fleal-malta. 
Tulli i luoghi  eW®®*‘  agli  assalti  de’nemici  e- 
vano  guardati  da  truppe  regie.  Conciosiachè  ol^- 
trea’presidj  delle  fortificazioni  e de’ baluardi., 
vi  stava  singolarmente  a guardia  della  cala  del- 
la Maripa  forte  guarnigiope  schierata  mas- 
sime su  di  barche  ben  munite,  disposte  a gui- 
sa di  barricata  lunghesso  il  mare , perchè  po- 
tessero pin  vantaggiosamente  noiare  i nemici 
ed  impedirgli  di  entrare  dentro  la  cala;  non  me- 
no che  nella  cala  di  Tragara  era  vi  postata  buo- 
na presa  di  gente  sotto  il  comando  del  capitano 
panettieri  corso.  E Ip  costa  poi  di  Anacapri 
dalla  punta  delie  Gradelle  sipo  al  capo  di  Ca- 
rena insieme  colle  alture  che  soprastano  quella 
piaggia  era  guardata  da  buon  numero  di  truppe 
inglesi. 

T XIII.  L’attacco  fu  cominciato  quasi  nel  tem- 
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j>o  medesimo  neutre  luoglii  delPisok  j[}oco  anzi 
nominati;  ed  acciocché  non  si  fosse  dato  a vede-^ 
re  quale  proprio  fosse  il  luogo  dove  iotendeTa<i 
si  di  sbarca  re, fu  fatta  la  fazione  collo  Stesso  im* 
peto  ed  egualmente  contro  tutti  e Irei  Vi  fu  ter- 
ribile trarre  di  artiglierie;  e i regj  traeaiio  ga- 
gliardemente  da^  loro  ridotti  e da'ioro  baluardi 
contra  le  navi  che  furiosamente  del  pari  tirava- 
no a palla  e a scaglia.  Nondimeno  alla  zuffa 
che  si  era  attaccata  nella,  costa  di  fragara  rn 
spondevano  massimamente i cannoni  che  erano 
a Matromania,e  sul  poggio  dì  Gastello  che  fuU 
minavano  le  navi  venute  di  Salerno  , e le  tene* 
vano  lontane  dalla  cala  diMtilo.  £ nellaicaia 
della  Marina  parimente  da^  ridotti  e dalle  navi 
regie  poste  in  fila  nella  cala  stessa  traevasi  vi- 
vamente da  tutte  parti  contro  gli  assalitori 
XIV.  Il  colonnello  Lovve,  rispinta  Iti  squa* 
dra  di  Salerno , e giudicando  difficile  feutrata 
nella  cala  della  Marina  , lasciato  eonvcnienUl 
presidio  ne’ridolti  e nelle  cale,awiò  rattaraeti* 
te  in  aiuto  delle  truppe  stanziantì  InAnacaprl, 
dove  si  conobbe  essere  il  vero  attacco,  due  com- 
pagnie di  Corsi , forte  ognuna  di  i oo  uomini^ 
comandata  l-’una  dal  capitano  Churk  irlandese, 
e l’altra  dal  capitano  Susino'  corso.  Le  quali 
compagnie  avanti  la  venuta  defregimentoReaU 
malta  avendo  cofassù  dimorato  , conoscevano 
gli  anditi  e le  balze  di  quel  tenitorio.  Ad  Ana- 
capri  era  stato  disegnato  Iq  sbarcarei  Dappoi- 
ché si  era  questo  territorio  non  munito  di  ari 
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tiglierìe;ed  essendo  poi  a sopràccspo a quello  dì 
Capri, e signoreggiandolo  totalmente, non  dubi- 
tavano iFrancesi  che  la  conquista  di  questo  ri- 
ducesse prontamente  in  loro  arbitrio  anche  il 
secondo. 

XV.  Si  cominciarono  vigorosamente  a ful- 
minare i baluardi  di  quella  costa  dalie  navi  da 
guerra,  e massime  verso  il  finire  della  sera  vi 
fu  un  trarre  di  artiglierie  gagliardissimo.  £ 
dall’altra  parte  bravasi  furiosamente  contro  i 
nemici  che  tentavano  di  avvicinarsi  alla  costa, 
essendo  tutte  le  alture  dalla  punta  delle  Gra- 
delle a quella  di  Carena  , occupate  da  soldati 
postivi  ad  impedire  lo  sbarcare  de’nemici.  Tut- 
tavia nè  la  stranezza  delle  rocce,  nè  la  tempe- 
sta delle  archibusate  de*  regj  poterono  vincere 
l’impeto  degli  assalitori.  Si  erano  fatte  avvi- 
cinare le  navi  sotto  gii  scogli  di  Orico.  I primi 
a scendere  in  terra  furono  i Granatieri  reali  e i 
Cacciatori  corsi, guidati  dall’aiutante  comandan- 
te Thomas.  Questa  discesa  fu  fatta  in  mezzo 
al  fuoco  de’nemici , e mediante  scale  uncinate 
che  da  una  parte  poggiavano  a’Iegni,  edall’al- 
V tra  erano  sospese  alle  punte  degli  scogliosi  mas- 
si. Ciò  non  di  meno  i regj  sostenevano  l’assalto 
con  incredibile  valore  ; e non  che  cedessero  , 
tenevansi  forti  ne’ loro  posti,  intenti  a noiare  i 
nemici.Tuttavolta  gli  assalitori  si  fecero  che  fu 
loro  fatta  abilità  di  porre  in  terra, arrampican- 
dosi alle  jrocce;  le  quali  prese, facevansi  la  stra- 
da a forza  di  baionette  , in  fintantoché  vinti 
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tulli  gli  ostacoK  de’luoght,  e ribulla  li  i difen- 
ditori,  presero  il  piano.  I primi  posti  in  terra^ 
furono  morti  tulli.  Nondimeno  a questi  sotten- 
trando gli  altri,  e respinti  i nemici, fu  rizzata 
la  bandiera  nella  piaggia  di  Orico,  sotto  la  qua- 
le furono  uccisi  più  Francesi.  Ed  il  tenente 
Boccagiamba  essendo  tra  i primi  giunto  con 
una  mano  di  Corsi  nel  piano  di  Orico,  rilevò 
una  ferita  della  quale  si  mori.  Questi  aveva  un 
fratello  nel  regimento  Real-corso-cacciatore  in- 
glese , che  comandava  nel  tenitorio  di  Capri. 
Frattanto  il  fuoco  de’ cannoni  e de’ moschetti 


continuava  senza  soprastamento  dalle  due  par* 
ti;ed  aspeltavasi  da  entrambe  la  notte  per  es- 


sere meno  esposti  alla  tempesta  delle  palle  e 
delle  scaglie.  Nondimeno  verso  il  finir  della 
sera  i Francesi  maggiormente  infuriavano,  se- 
guitando continuamente  a prender  terra. 

XVI.  Le  navi  da  guerra  dopo  aver  protetto 
lo  sbarcare  de’soldati  ad  Orico, impresero  a di- 
fendere le  altre  truppe  de’Corsi  che  erano  sulle 
navi  della  fiotta  di  Salerno,  le  quali  col  favore 
della  notte  furono  fatte -discendere -alla  punta 
delle  Gradelle  a settentrione  di  Orico.  Un  drap- 


pello de’quali  guidati  (da  un  disertore  regio  oc- 
cupò tostamente  la  scala  che  scorge  al  sotto- 
posto tenitorio  per  impedire  a regj’’la  ritira- 
ta. Intanto  il  piano  di  Damecuta',  dove  erano 
gli  alloggiamenti  dell’oste  inglese,  era  difeso, 
da  forte  presidio;  e parimente  tutte  le  altre  al- 
ture che  dominano  Orico  erano  sempre  coverte. 
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da  truppe  che  trseT^an'p  rantro  I nemici  per  ncM 
lare  e Io  sbarcare  e il  procedere  loro  verso  i luo>’ 
superiori  della  piàggià.  In  questo  mezzo  i 
Corsi  discesi  alle  Gràdelle,Ouperale  tutte  le  dif- 
ficoltà di  erte  e disagiose  balze  per  il  luogo  di 
Calamaro  ne  andarono  a riuscire  alle  spàlle  ai 
regj,  e si  ricongiunsero  a quelli  sbarcali  ad  O- 
rico.  E nel  medesimo  tempo  altra  presa  di  gen* 

' te  pose  a terra  ne^  sili  di  Rio  e Lupanaro  più 
verso  mezzogiorno  di  Orico,  assalendo  gl*  In- 
glesi che  quivi  erano  piazzati . Onde  si  appic- 
cò unazufià  generale,  la  quale  fu  sostenuta  da!- 
l'una  parte  e dall’ altra  coraggiosamente.  Ma 
in  fine,  accerchiato  da’oemici  il  presidio  regio, 
e non  polendo  con  poche  forze  reggere  contro 
tanti,  dopo  aver  fatta  una  vigorosa  resistenza, 
cederouo  il  luogo  , ritirandosi  verso  la  parte 
supcriore  di  quel  tenitorìo.Le  quali  alture  oc- 
cuparono, tosto  i Francesi. 

XVII.  II  capitano  Cburk  non  polendo  rifug- 
girsi a Capri,  essendo  stala  la  scala  diAnaca- 
pri  occupata  da’Francesi,sì  ritirò  con  pochi  sol- 
dati nel  baluardo monte  Solaro.  Nella  pu- 
gna fu  morto  il  raiqggioyreHamill  dopo  aver  valo- 
rosamente combattuto  (*),  la  cui  spada  fu  por- 

(*)  Giovanni  Hainill,  di  nazione  irlandese  , fu 
uomo  nella  militare  disciplina  di^raolto  perito;  e 
durante  T assedio  di  Capri  avendo  dato  pruove  di 
somma  vigilanza  e forte  coraggio  quanto  a buono 
comandante  conviénsi , bene  meritò  e de’prodi  com- 
patriolti  suoi , del  re  Ferdinando  , in  favore  di 
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tata  al  generaleLamarqae,ed  alcuni  officiali  in- 
glesi. La  perdita  de’regj  avendo  essi  combattuto 
da  luogo  sicuro,  fu  di  poco  rilievo.  I Francesi 
perdettero  quel  giorno  più  centinaia  di  soldati  « 
Furono  fatti  daTrancesi  molli  prigionieri  fra  i 
corsi  inglesi.  Dopo  breve  posata  marciarono 

cui  dagl’  Inglesi  si  combatteva.  Questo  valoroso 
blaggiore  fu  oscuramente  seppellito  poco  di  lungo 
dal  luogo  dove  con  tanta  gloria  e virtù  aveva  la» 
sciato  la  vita  ; e i turbamenti  della  guerra  non  per- 
misero allora  che  più  onorevole  sepoltura  gli  fosse 
data.  Nondimeno  non  ha  guari  di  tempo  essendo 
venuti  in  Napoli  gl’illustri  cugini  del  defunto  sigg, 
Giovanni  e Caterina  Hamill,  da  giusti  e pietosi  sen- 
timenti mossi  , ne  andarono  a ricercare  i nobili 
avanzi  nella  terra  di  Ànacapri  ; e colla  guida  dei 
paesani  essendogli  riuscito  di  rinvenirne  il  sito  , 
ne  raccolsero  piamente  le  onorate  reliquie  , e in  si- 
euro  ed  opportuno  luogo  riposero  , fin  tanto  che  non 
venissero  in  conveniente  sepolcro  ricettate.  E poiché 
di  cattolica  famiglia  ed  uomo  assai  dabbene,  meri- 
tando che  tra  le  tombe  de’  fedeli  sedesse  il  mo- 
ni mento  tuo  , i di  lui  congiunti  giustamente  diman- 
darono perchè  nella  chiesa  dell’  isola  fosse  quello 
innalzato.  Ed  acciocché  poi  la  memoria  di  cosi  fatto 
avvenimento  fosse  conservata  , e trasmessa  a’  po- 
steri duratura  ricordanza  del  benemerito  trapassato, 
i congiunti  stessi  fecero  in  dicevole  tavola  di  marmo 
scolpire  la  seguente  iscrizione. 

To  thè  memory  of 

John  Hamill 

A native  of  thè  Coimty  Antrim  in  Ireland 
And  majot  in  his  Britanic  Majesty'  s late 
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verso  il  villaggio)  il  quale  fu  lostaaJente  occu«^ 
|)atO)  e dal  sacOo  e da  ogni  ingiuria  della  sol- 
datesca preservato^ 

XVIII.  frattanto  le  truppe  iuglesi  si:  erano 
ritirate  nella  sommità  del  monte  Sotaro^che  sta 
a cavaliere  al  villaggio  , dove  vi  aveva  delie 
fortificazioni  , e dove  si  era  ritiralo  il  capita^ 
no  Churk  co’fuggilivi.  Ciò  nondimeno  il  forte 
quivi  costruito  noh  essendo  munito  di  arliglie> 
rie)  e vedendo  i Francesi  apparecchiali  ad  as* 
salirli,  chiesti  i patti,  si  arrenderono  a* nemici. 
Le  truppe  quivi  rifuggite, erano  due  battaglio-^ 
ni  circa  del  regimento  Real-malta, composto  di 
piò  di, 800  tra  tif&ciali  e soldati.  Imperocché 

ftégiment  of  Aìàltà,  whó  feti  while  hrdi>ely 
Besisting  thè  french  ìnvasion  of  Jnd-Capri 
f)n  tfie^  4 '*  0/  octobef  1808,  and  whose  nìortai 
BemaiHs  are  deposited  neat  to  this  placé. 

This  tribuie  of  afjfection  and  reseci 
J/as  been  plnced  by  hh 
Binsman  àitd  nome- saie,  Ocfoher  3*/  i83t» 
Kequiescat  in  pace. 

Alla  meitaoria  di  Giovanni  fìaroilì«  nativo  della 
Contea  di  Antrim  in  Irlanda  , e maggiore  dell*  ul- 
timo reggimento  di  Malta  di  sua  maestà  britanni- 
ca , il  quale  mori  mentre  valorósamente  resiste- 
va all’  invasione  francese  di  Anacapri  il  di  4 ot- 
tobre i8d8  ; e le  cui  mortali  spoglie  sono  ricettate 
presso  a questo  luogo.  In  contrassegno  di  affezione 
e rispetto  è stata  collocata  questa  lapide  dal  suo 
congiunto  > avente  (0  stesso  nome  , il  di  3 otto- 
bre i83i. 
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le  dae  compagnie  di  Corsi, profittando  del  fa- 
vore della  notte  per  un  orribile  e disastroso  di- 
rupato mediante  scale  n'  erano  discese  nel 
sottoposto  tenitoriO)  e si  erano  ricongiunte  col- 
le altre  truppe  del  colonnello  Lowe.Ai  soldati 
del  regimento  Heal-malta  fu  concesso  di  en- 
trare nel  campo  deTrancesi, che  era  nel  villag- 
gio,colle  loro  armi  e bagaglio.  Il  che  inter- 
venne l’indomani,  e furono  mandati  nei  gior- 
no stesso  in  Napoli  prigionieri  di  guerra. 

XIX.  Mentre  queste  cose  si  facevano  in  A- 
nacapri,il  colonnello  sir  Hudson  Lowe  si  afTor> 
ti  fica  va  nel  teni  torio  di  Capri.  Le  truppe  che 
stavano  sotto  il  suo  comando  riunite  alle  due 


compagnie  di  Corsi  fuggite  di  Anacapri,  erano 
ut)  presidio  se  non  di  assai  numeroso,  per  co- 
raggio e virtù  valentissimo.  Erano  stati  rasset- 
tali molti  baluardi  invarj  luoghi  di  questo  te- 
nitorio;  e si  erano  fatti  per  la  difesa  di  questa 
parte  dell’isola  tutti  que’provvedimenti  che  per 
la  strettezza  del  tempo  si  erano  potuti  mag- 
giori. Infra  i luoghi  fortificati  dì  quel  tenitorio, 
tntta  la  fronte  del  villaggio  che  guarda  il  gol- 
fo di  Napoli,  era  non  pure  chiusa  da  buoni  mu- 
ri che  con  validi  bastioni  aj9brzata;e  la  vantag- 
giosa positura  di  quel  luogo  soprastante  in  mol- 
ta elevazione  la  sottoposta  valletta  , facevano 
quelle  fortificazioni  validissime.  Le  alture  di 
Cesina,di  S.  Michele  e del  Castello  siguoreg^ 
giando  la  valletta  medesima  e il  villaggio,  ed 
essendo  puranche  sì  per  natura  e sì  per  vigoro- 
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IH  artìgliérie  tiitinite  , fendevàno  ^ella  ^arté 
deirìsoU  abbastanza  forte  da.  sostenere  Passai* 
to  de’nemioi;  £d  oltre  delle  predette  fortificai 
xioni  parecchi  luoghi 'deUa.vallelta  della  Mari<i 
na  sottoposta  alle  mura,  erano  guardati  da  pre* 
sidj,ed  aeCotnodati  puranclie  a contendere  e a 
sturbate  ■’t'rancesi  la  discesa  da  Àuacapri-.  11 
quale  stato  di  difensione  faoeira  sperare  agl’  In* 
glesi)  se  non  d^  impedire  ai  nemici  V invasione 
delle  circostanti,  campagne,  almeno*  di  tirare  e 
lutigo  P ossidionei  Dappoiché  aspetta vanailda^ 
reg j tra  breve  e ribforzie  muniiiont,cHe  prinae 
ancora  che  i Francesi  fossero  discesi  ndPisole 
aveva  Loiwe  mandalo  a.  cercare  in  Stcilia.eJa 
Fonte  per  navili  leggieri  parliti  di  Mulo,  t 

2uali  rinforzi  se  a tempo  venissero  , non 
dava  il  comandante  inglese*  di  avere  il  vanr 

teggiOi  r.  i> 

XX.  DalP altra  parte  i Francesi  pedròni  di 
Anacapri  e deMnoghi  superiori*  che  dominano 
P altro  tenitorìo,si  preparavano  senza  mettere 
tempo  in  mezzo  al  restante  delPim presa.  Non 
ebbero  sì  tosto  espulsi  gP  Inglesi  di  Adacapri 
che  disegnarono  di  affortificare  le  alture  per  da- 
minarli;  e con  gran  fatica  e difficoltà,  traspor*- 
tando  per  su  erte  e |difficili  balze  cannoni  cH 
grosso  calibro^  riuscì  loro  di  piantare  una  bai'- 
terla  sul  vertice  di  S.  M.  a Cetrelle,che  signo.»- 
reggiava  interamente  il  villaggio  e i ridotti  del 
sottoposto  territorio. Ma  non  contenti  a questo^ 
cd  agognaodo  di  rendersi  al  piti  prestp  padroni 


• , ^ V 

<lella  réstante  parie  delusola,  deliberarono  di 
tentare  con  uno  sforzo  rilevato  la  discesa  della 
scala, che  èd’unica  via  che  unisce  le  due  parti 
deirisola  , per  insignorirsi  della  valletta  della 
Marina.  La  quale  impresa  era  per  gli  assalito* 
ri  didìcilissima.  Im^ierciocchè  si  è cotale  scala 
di  oltre  a 5oo  scaglioni,  incavati  in  faccia  a ri- 
pidissima roccia,  la  qualeessendo  difesa  da^canr 
noni  del  sottoposto  teiiitori'o,  e massime  per- 
chè situata  a rimpelto  de|r  altura  di  Cesina  e 
del  poggio  di  3.  Michele,  dove  erano  postati 
cannoni  di  grosso  calibro,  ne  si  rendeva  la  fa-r 
xione  assai  di^coUosissi ma. 

XXI. Ciò  nondimeno  iFrancesi  ne  tentarono 
animosamente  la  discesa.  1 regj  traevano  ga*> 
gliardemente  a palla  e a scaglia,  e fecero  tutti 
quelli  sforzi  che  meglio  per  loro  si  potevano 
per  difendersi  e contendere  a quelli  il  passo. 
Tuttavia  i nemici  superando  tqtti  i pericoli, 
e valendosi  delP  opportunità  della  notte,  con 
grande  animo  e eoa  non  poca  industria  su- 
perarono quella  stretta  , 'e  discesero  nel  sotto? 
posto  lenitorio.  Non  furono  essi  sì  tosto  di- 
soesi  nella  valletta  della  Marina  che  piantaro- 
no una  batteria  nel  luogo  di  Campo-pisco;  e 
nonostante  la  malvagità  del  sito  dominatoda 
per  ogni  dove  da’nemici,  erano  nondimaoco  in? 
tenti  non  meno  a difendersi  che  a noiaregli 
avversar).  Fatti  piu  arditi  .pel  prosperevole 
successo  dell’impresa,  disegnarono  soprattutto 
di  occupare  le  alture  e. gli  edificj  che  stanno  di 
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«olio  del  villaggio  per  potere  più  aoconciamcntc 
oppugnare  le  mura  di  quello.  lu  questo  mezzo 
il  loro  ridotto  di  S.  M.  a Celrelle  fulminava 
fortemente  il  villaggio  e le  fortificazioni  de- 
grin  «lesi , e proteggeva  le  operazioni  delle 
truppe  della  valletta.  Vi  fu  un  lunghissimo  trar- 
re di  cannoni  gagliardemente  sostenuto  da  en- 
trambe le  parti.  Da  ultimo  i regj  esjsendo  infe- 
riori di  forze  , non  potendo  sloggiare  i nemici 
dalla  vailetta,  si  avvisarono  contenersi  entro  il 
recinto  delie  mura,  ed  attendere  unicamente 
alla  difensione  del  villaggio  col  restante  teni- 
torio.Di  manierachè  i luoghi  di  S. Costanzo, le 
case  propinque  alle  mura  , e tutta  la  vailetta 
furono  in  potere  dei  Francesi  ridotti. 

XXII.  Occupata  daTrancesi  la  vailetta  , e 
rinchiusisi  i regj  dentro  il  giro  delle  muraglie^ 
ebbe  allora  principio  un  vero  assedio  del  villag- 
gio. I Francesi  si  servivano  come  di  baluardi  , 
de’  terrazzi  delle  vicine  case  , donde  traevano 
contro  alle  mura  di  quello,in  mentre  dalla  bat- 
teria di  S.  Maria  a Cetrelle  fulminavano  mai 
sempre  i ridotti  de’ nemici.  I regj  per  lo  con- 
trario stavansene  molto  forti  nella  loro  , di- 
fendendosi valentissimamente.  £ quantunque 
avanti  che  venissero  i chiesti  rinforzi  ei  non 
fossero  in  grado  di  potere  offendere,  essi  repu- 
tavano per  loro  gran  fortuna  fosse  che  l’assedio 
fosse  perdurato  in  fino  a ebe  gli  aspettati  soc- 
corsi giungessero.  Erano  così  le  cose,  già  qua- 
si stando  dalla  parte  de’Francesì  la  vittoria  , e 
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sola  speranza  rimanendo  ai  regj,i1  pronto  aiuto 
della  flotta  Anglo-siciliana,  allorché  comparve 
questa  improvvisamente  poco  dilunge  dall’iso- 
la il  dì  dello  stesso  mese.  La  squadra  era 
composta  di  4 fregate,  2 corvette , 3 brick  , 
4 bombarde,  i4  cannoniere  e 9 bastimenti  da 
trasporto.  La  presenza  della  flotta  assai  con- 
fortò i regj . Perocché  se  scopri  vasi  loro  l’occa- 
sione di  ricevere  i rinforzi,  non  disperavano  di 
riprendere  il  vantaggio  sopra  i nemici.  Intan- 
to i regj  dal  mare,  poi  ché  si  accorsero  della  in- 
vasione dell’isola  , si  accinsero  di  tostamente 
soccorrerla,  e sturbare  se  ancora  fosse  in  tem- 
po,quell’acquisto  al  nemico.  Lghoo  cinsero  su- 
Lito  l’ isola  colia  loro  squadra  sperando  che 
privi  i nemici  di  ogni  sorta  di  munizioni  e di 
viveri, la  guerra  senza  combattere  si  vincesse, 
XXIII.  Quanto  a’Francesi,  avvegnaché  fos- 
sero largamente  provveduti  di  vettovaglie  e di 
munizioni  , rimasero  nondimeno  non  poco 
sconcertati;  e giustamente  temevano  che  olTesi 
nel  tempo  medesimo  da  mare  e da  terra  , non 
si  riducessero  in  assai  malvagio  stato.  Tuttà- 
volta  la  fortuna  dimostrossi  loro  amichevole  ; 
cx)nciosiaché  per  malignità  dei  venti  le  navi  re- 
gie non  potendo  accostarsi  alla  piaggia  massime 
quelle  da  guerra, furono  astrette  a starsene  lon- 
tane. Il  che  essendo  stato  osservato  dai  Fran- 
cesi che  allora  stanziavano  a Massa  con  una 
squadra  di  cannoniere  e navi  da  carico  , fu- 
rono rattamente  fatte  partire  le  cannoniere  per 
Kiceache  storiche;  36 
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attaccare  quelle  na?i  degV  Inglesi  cbe  ne  sta? 
Tano  più  presso  la  costa.  Trovavasi  allora 
Gioacchino  al  capo  di  Campanella  , donde  fu 
spettatore  egli  medesimo  dell’  arrivo  della  sua 
squadra  in  mezzo  al  fuoco  de’neqaici  ; la  qua- 
le con  assai  eoraggio  e fortuna  pose  a terra  in 
cospetto  delle  fregate  e delle  corvette  inghsi 
tutti  i viveri  e munizioni  che  vi  a.veya  recalo. 
Quanto  alle  navi  regie  esse  si  andarono  voUegr 
giando  per  alquanto  tempo  in  quelle  acque; 
ed  in  fine  per  causa  del  vento  essendo  costrette 
a tenersi  più  in  allo,  e disperando  di  approcr 
ciarc  alla  costa,  si  volsero  e ne  irono  altrovCp 
XXIV.  Da  poi  che  furono  le  truppe  francesi 
fornite  del  necessario  , fu  continuato  T assedio 
con  piu  calor.ej,npiandó  le  artiglierie  non  poco 
gli  assediati.  Vassedio perdurò  infioo  algiorno 
1-6;  e durante  tutto  quel  tempo  non  vi  fu  che  un 
continuo  trarre  di  artiglierie  dall’ juna  e dall’al- 
tra parte,  con  quanto  coraggio  si  puote  da  sol- 
dati valentissimi. Ma  in  fine  il  comandante  in- 
glese , disperato  di  soccorso  e di  potere  più  a 
lungo  resistere,  essendo  già  in  cattivo  stato  le 
difese,  e molti  morti  e feriti,  chiesti  i patti  si 
arrende.  Furono  concedute  a’regj  molto  onore- 
voli condizioni  ; si  ritirassero  nel  luogo  dqjla 
Certosa  con  tutti  gli  onori  della  guerra;ritenesr 
sero  le  armi  eie  bagaglie,imbarcandosi  su  i io- 
rp  legni  ; fosse.ro  guarentite  ngn  pieno  le  pror 
^rietà  che  gli  abitanti  dell’isola. 

fi^.  tosto  ferriata  1^  capitolazip- 
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lié,  ctie  apparve  Àelle  acfjue  di  Capri  altro  na- 
vilio  An(;Io-siciliano,il  quale  forte  eli  numero- 
se navi  da  guerra  e trasporti,  e delle  poderose 
soldatesche  del  reggimentoWatteville  era  par- 
tilo di  Sicilia,  sperando  di  potere  arrivare  pri- 
ma che  Pisola  si  fosse  resa  a* nemici  , e ricon- 
quistare quello  che  i regj  avevano  perduto.  E 
in  vero  se  fosse  giunto  in  cospetto  delPisola  po- 
che ore  prima  , le  veniva  tosto  fatto  il  dise- 
gno. Ma  già  la  capitolazione  era  stata  fermata, 
e non  potevano  averpih  luogo  le  ostilità. 

XXVI.  Non  ostante  il  contrario  mare,  gU 
•Inglesi  s'imbarcarono  a Mulo  per  la  Sicilia.  Fu 
occupalo  il  villaggio  amichevolmente  , e noni 
pure  le  case  e le  robe  che  le  persone  furono  dà 
ogni  insolenza  soldatesca  preservate  e guarani^ 
te.lFrancesi  rinvennero  nell’ìsola  non  che  as- 
sai copia  di  cannoni  , una  buona  quantità  di 
munizioni  da  guerra.  Questo  fine  ebbe  la  im- 
presa di  Capri  , nella  quale  i regj  perdettero 
una  terra  di  sommo  vantaggio  per  gl’interessi 
del  loro  re,  e gl’inglesi  un  sito  importante  in 
questo  mare  pe’futUri  disegni  della  guerra,  (i) 

XXVII.  Dopo  conveuevole  posata , lasciato 
nell’isola  un  presidio  conveniente,  e creato 
Thomas  comandante  dell’isola,  se  ne  tornarono 


(ì)  MònUore  napol.  de’aS  ottobre  iSo8  n. 
Bapporto  di  Lamarque  nel  giornale  italiano  1808 
n.  871 — Menwrie  particolari. 
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le  restanti  truppe  io  Napoli.  Furono  aGcolli  con 
-molti  onori  il  generale  Laraarque  e ì generali 
Destrés  , Mont-Serras  e Clievardes  ritornanti 
dalla  spedizicne;e  rappresentati  con  quadri  fai* 
-ti  a posta  e con  acconcie  dipinture  eseguiti  gli 
attacchi  di  terra  e di  mare  nella  presa  di  Ca- 
pri (i). 

XXVIII.  Tornata  l’isola  sotto  la  dominazio- 
ne de’Francesi,  questi  deliberarono  tosto  di  af- 
fortificarla  , perchè  venisse  in  quello  stato  nel 
quale  per  la  improvvisa  occupazione  fatta  da- 
gl* Inglesi  non  gli  era  stato  concesso  ridurla. 
Eglino  conoscevano  troppo  la  importanza  della 
terTa;  e non  ignoravano  quanto  agl’inglesi  e 
«1  re  Ferdinando  fosse  tornata  dispiacevole  la 

f>erdita  di  essa.  Per  lo  che  quando  le  cose  del- 
’ isola  furono  composte,  impresero  a costruirvi 
de’  forti  e baluardi  nei  siti  più  opportuni  della 
costa. Delle  fortificazioni  fatte  dagl’inglesi  par- 
te restaurarono  e rassettarono,  altre  abbandona- 
rono,e delie  nuove  a quelle  sostituirono  più  va- 
lide e gagliarde; 

XXIX.  E primieramente  dettero  opera  alla 
costruttura  del  forte  del  Capo, posto  a piè  della 
roccia  di  S.  M.  del  Soccorso  riguardante  sullo 
stretto.  Non  essendovi  aifatto  via  per  la  malva- 
gità dei  dirupati,  vi  costrussero  con  gravi  spe- 
se una  strada  guernita  di  scaglioni  e muri  ; e 
munirono  il  forte  di  5 pezzi  di  cannoni  di  gros- 


(i)  Monitore  napol.  de'  il  novembre  n.  a83. 


Digitized  by  Google 


so  calibro.  Un  secondo  ne  costrussero  nell’altu- 
ra che  sta  a capo  alla  caia  di  Mulo  per  la  guar- 
dia di  quella  piaggia.  AfTortifìcarono  e muniro- 
no con  molli  cannoni  il  sito  di  Castiglione  che 
dicevano  Plateau  , il  quale  essendo  quasi  nel 
mezzo  del  territorio,  e dominando  il  villaggio 
era  alle  difese  molto  accomodatissimo.  Oltrac- 
ciò si  avvisarono  di  alTorzare  la  cala  delia  Ma- 
rinajed  essendo  essa  il  luogo  più  acconcio  per 
lo  sbarcare,  essi  munirono  le  picciole  alture  di 
S.  Francesco  eCampo  pisco  con  buoni  baluar- 
di,che  la  cala  stessa  signoreggiando,  validissi- 
mi sono  a guardarla.  F<  medesimamente  nella 
terra  di  Anacapri  , oltre  a delle  fortificazioni 
nell’interno  del  tenitoro,  costrussero  nelle  pun- 
te di  Pino,  Campitello  , Orìco  e le  Gradelle 
buoni  fortini*  1 quali  forti  tutti  essi  munirono 
di  convenevoli  artiglierie;  e di  sufficienti  pre- 
sidj  fornirono  ; ed  ancora  oggidì  sono  conser- 
vati ed  atti  alle  difese,  secondo  è stato  da  noi 
nelle  Ricerche  topografiche  àW\s^^.Oi 

XXX.  Nondimeno  non  contenti  a questo, 
conoscendo  che  tale  terra  per  la  natura  del  luo- 
go e per  la  importanza  del  sito  richiedesse  che 
foSbC  a modo  di  fortezza  ridotta  , ed  avesse  a 
considerarsi  come  forte  propugnacolo  del  Cra- 
tere, si  avvisarono  di  condurre  ad  effello  quel 
disegno  di  affiortifìca  mento  da  loro  stessi  nella 
prima  occupazione  dell’isola  escogitato,  e da- 
griuglesi  non  eseguito,  cioè  di  costruirvi  un 
porto, e la  terra  tutta  siccome  una  cittadella  af- 


Digitìzed  by  Google 


426 

forzare.  Per  lo  che  ne  vennero  de*perìti  archi- 
tetti scelti  per  riconoscere  lo  stato  dell'isola  e 
trovare  i modi  di  a(Fortificarla;e  varj  disegni  di 
fortificazione  furono  a quei  tempi  fatti,  perchè 
nella  predetta  condizione  fosse  ridotta;  i quali 
poi  per  le  vicissitudini  delle  guerre  e de'tempi 
non  furono  menati  ad  esecuzione. 

XXXI.  Per  ciò  che  concerne  l' amministra- 
zione dell’isola,  poi  che  si  furono  iFrancesi  im* 
padroniti  della  terra,  cessò  il  maestrato  del  re 
Ferdinando  dal  suo  officio  ; e conciosiachè  nel 
nuovo  ordine  di  cose  erano  state  create  le  giu- 
dicature di  pace  per  lo  regime  delle  picciole 
terre  , così  Capri  dipoi  cotale  tempo  ebbe  un 
giudice  di  pace  ; il  quale  siccome  in  tutti  gli 
altri  luoghi  amministrava  le  cose  di  quelli  abi- 
tanti, rimanendo  ancora  l'isola  siccome  per  lo 
addietro  divisa  in  due  comunità.  La  nomencla- 
tura del  quale  maestrato  fu  poi  mutata  nei  cam- 
biamenti intervenuti  nel  1819;  e formò  l'isola 
un  circondario  diviso  in  due  comuni,  cioè  Ca- 
pri ed  Anacapri  che  ebbe  per  Capo-luogo  il  vil- 
laggio di  Capri. 

XXXlI.Tra  le  innovazioni  fatte  da'Francesi 
nella  nostra  isola,  qui  noveriamo  la  suppressio- 
ne  de'mouisteri.  Egli  ben  tre  ve  ne  aveva  qui- 
vi; uno  de'PP.  Certosini  e due  della  regola  di 
S.  Teresa,  i quali, secondo  sarà  esposto  nel  sus- 
seguente libro, per  di  molti  secoli  erano  fioriti  in 
questa  terra  con  vantaggio  della  popolazione; 
Nondimeno  venendo  il  numero  de’monisteri  ri- 


Digitized  by  Google 


stretto,!  predetti  di  Capri  correndo  la  sorte  stes- 
sa  di  tanti  altri,  furono  soppressi,  riducendose- 
ne in  altri  monìsteri  i religiosi.  Le  quali  aboli- 
zioni tornarono  a danno  della  popolazione  del- 
l’isola , e specialmente  quella  de*  Certosini , i 
quali  oltre  agli  altri  vantaggi  che  arrecavano 
agl*  isolani , godendo  abbastanza  pingui  rendi- 
te, sia  che  in  favore  degl’  indigenti, sia  che  per 
altre  opere  le  versassero  , erano  di  molto  utili 
aH’universale. 

XXXIII.  Intanto  i predetti  beni  essendo  pa- 
trimonio  del  fisco  divenuti,  ed  appartenendone 
ad  altro  padrone  i proventi,  non  più  rimasero 
nell’isola.  Sarebbe  stato  desiderabile  che  nna 
parte  di  essi  stata  fosse  rilasciata  in  prò  della 
popolazione  dell’isola  stessa;  e non  dubitavano 
gl’  isolani  che  essendo  noto  che  una  porzione 
de’ beni  di  tal  monìstero  , e soprattutto  quelli 
che  ei  avevano  nell’isola  , si  appartenevano  a 
quelle  famiglie  dell*  isola  stessa  che  per  lo  fla- 
gello della  peste  del  i656  erano  rimase  estinte, 
che  fossero  stati  atteso  la  miseria  della  popola- 
zione, restati  a benefìcio  degli  abitanti  medesi- 
mi mediante  la  fondazione  di  un  luogo  di  Bene- 
ficenza pubblica.  Nientedimeno  questi  beni 
vennero  appresso  destinati  a beneficio  della  cat- 
tedrale d*  Ischia,  che  ogni  anno  riscuote  da  que- 
sta picciola  terra  quelle  rendite  che  per  lo  in- 
nanzi avevano  i Certosini  in  favore  della  popo- 
lazione dell’isola  impiegale. 
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CAPITOLO  VII. 

Stato  dell*  isola  di  cafri  dal  i8iS 

IKFINO  AI  DÌ  ROSTRI. 


J.'  Da  poi  che  nel  i8i5  tornò  il  regno  nostro 
nella  dominazione  de^suoi  legittimi  sovrani  ^ 
riprese  Ferdinando  le  redini  del  governamento. 
Per  tutto  il  restante  del  governo  di  questo  mo- 
narca, egli  ebbe  sempre  il  pensiero  volto  a be- 
neficiare i suoi  popoli;  ed  essendone  Fetà  assai 
propinqua, sono  noti  ad  ognuno  le  buone  opere 
e beneCc)  che  negli  ultimi  tempi  inverso  di  que- 
sto nostro. regno  furono  fatti.  Con  pari  estima- 
zione e laude  nominiamo  qui  l’augusto  suo  fi- 
gliuolo Francesco  I , che  nel  iSaS  assunse  al 
trono,  e il  glorioso  nipote  Ferdinando  II.  che 
al  padre  succeduto  nel  iS3o  , tiene  oggidì  fau- 
stamente il  reame. Dei  quali  re  perchè  còntemi- 
porauei  a noi  essendone  parimente  cognite  a 
tutti  non  pure  le  virtù  loro  che  le  egregie  ope- 
re in  favore  de’loro  soggetti,  non  accade  a noi 
farne  sermone, e lasciamo  ad  altri  scrittori  te»^ 
seme  le  dovute  laudi. 

II.  Ne'*giova  discorrere  adesso  la  condi  zio]-  . 
ne  di  questa  isola  e quale  oggi  è divenuta^’  Eti 


Digitized  by  Google 


iacominciando  dall'  agricoltura  , può  dirsi  nel 
generale  che  essa  ne  vada  ogni  giorno  sempre 
piu  migliorando.  Le  campagne  sono  tutte  bel- 
lamente coltivate  ; ed  essendo  poca  la  terra  at* 
^aa  llivorarsi,  traggono  gl'  industriosi  abitanti 
profitto  perfino  dalle  rocce  che  vanno  di  conti- 
nuo dissodando,  e con  validi  ed  opportuni  mu- 
ri riducendo  nello  stato  di  terra  coltivabile.  E 
precipuamente  si  ha  somma  cura  dei  vigneti , 
che  delle  piante  più  elette  e pregevoli  si  arric- 
chiscono ; e grande  diligenza  si  usa  nella  fat- 
tura de'  vini  cosi  nella  scelta  delle  uve  co- 
me nella  curagione  e mantenimento  di  esso;  e 
ne  h oggigiorno  il  vino  di  quest’isola  ricercato, 
e per  la  singolare  generosità  e delicatezza^sua 
riputato  (•). 

III. Pari  cura  bassi  eziandio  per  la  manifat- 
tura dell'  olio , il  quale  non  soiameute  si  ha  in 

(*)  Tra  gli  eletti  yigneti  di  questa  isola  va  so- 
pratutti auuoTerato  quello  che  circonda  la  diletfd- 
sa  villa  domatnlaiM  ui^qi  àlonela  , pertinente  al  sig, 
S.  Criscuolo  , dove  per  la  bontà  della  terra  e per 
racconcia  positura  del  luogo  tracsi  pregevolissimo 
ed  abbondevole  vino.  £ questo  è commendevole 
non  pure  per  la  buona  qualità  delle  uve  che  per 
la  deligente  fattura  del  vino  ad  uso  di  Bordeaux 
mediante  la  egregia  ed  artificiosa  macbina  di  Cha- 
ptal  , la  quale  supplendo  all’ordinario  pestamento 
delle  uve  , è più  opportunamente  adoperata  alla 
buona  stritulatura  di  esse  , ed  allo  spoglio  degli 
acri  e pregiudiciali  raspi.  Talché  ne  è il  vino  ri- 
spetto agli  altri  più  grato,  e per  durata  massime 
•ingoiai  issimo. 
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più  abbondanza  che  per  lo  pàssald  per  la  buona 
coltura  degli  olivi,  ma  n*  è altresì  tra  t miglio* 
ri  de'  luoghi  circostanti  tenùto.Eda  ultimo  iie 
va  risola  sempre  più  arricchendo  di  nuove  e 
scelte  piante  fruttifere  di  ogni  ragione,  e di  tot** 
te  specie  di  alberi  che  sono  nel  continente.  Di 
maniera  cbe  ci  sembra  potersi  con  assai  verità 
affermare  di  essere  sì  fatta  parte  d’industria  di 
poco  tempo  in  qua  assai  migliorata  non  ostante 
la  malvagità  della  terra  in  gran  parte  . sicco* 
me  si  diceva  , scogliosa  ed  afTalto  sterile. 

IV.  E medesimamente  il  picciolo  commer- 
cio di  questa  isola  va  anzi  migliorando  cbe  no; 
ed  egli  vi  ha  sufficienti  e comodi  navìli  per 
quanto  k)  stato  degli  abitanti  il  comporta, go^ 
Ternati  da  abili  marinari  che  in  qualunque  for- 
tuna di  vènto  ne  imprendono  il  tragitto  per  Na- 
poli ed  altri  porli  convicini  , trasportando  i 
proventi  della  pescagione,  formaggi  ed  altre 
derrate  che  la  picciola  terra  loro  può  sommi- 
nistrare, scambiandole  con  quello  di  che  l’isd- 
la  abbisogna. 

V.  Per  ciò  che  riguarda  le  comodità  della 
vita  cbe  si  hanno  nell’isola,  è a dire  cbe  non  è 
guarì  ha  essa  assai  migliorato;  e non  manca 
non  che  delle  cose  necessarie , di  convenevoli 
agiatezze.  Allorché  furono  da  noi  scritte  le 
cerche  topografiche  ed  archeologiche  conte- 
neva l’isola  appena  medioeri  locande,  le  quali 
sebbene  non  fossero  da  sgomentare  del  tutto  i 
viaggiatori,  sicuramente  non  offrivano  molti  agi 
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a chi  Tolesse  qualche  tempo  farvi  stanza.  Al 
presente  egli  vi  ha  nell’isola  ogni  sorla  di  cor 
modilà  che  possono  da’ viaggiatori  ricercarsi. 
£ senza  parlare  di  picciole  locande  , è l’isola 
fornita  di  due  comodissimi  alberghi,  capaci  di. 
contenere  q[ualunque  numero  di  Mestieri;  l’u- 
no domandalo.  Locanda  Pagano  , e 1’  altro. 
Nuovo  albergo  della  villa  di  Loudra  ; abitu- 
ri decentissimi , e provveduti  di  tutto  il  con- 
v^iicvole 

VI.  Ciò  nondimeno,  avvegnaché  per  le  cose 
soprasciitte  fosse  l’isola  non  poco  migliorata  , 
tuttavia  ella  non  lascia  di  essere  assai  povera; 
e per  alcuni  riguardi  rispetto  alio  stalo  in  cui 
si  viveva  nel  passato  secolo  molto  deteriorata. 
Poiché  i proventi  che  gli  abitanti  traggono 
dall’agricollura  e dal  traiTico,non  sono  neppure 
bastevoli  al  necessario  di  tutti  gli  abitanti.  Ghé 
una  parte  della  terra  dell’isola  essendo  affatto 
sterile , perché  di  nude  ed  aspre  rocce  forma- 
ta , per  quanto  ne  possa  andar  florida  1’  agri- 
coltura, pure  la  popolazione  colla  picciolezza 

f*)  Essendo  il  prin;io  albergo  abbastanza  conosciu- 
to perchè  da  più  tempo  apeito  a comodo  de’ viag- 
giatori , non  t'a  mestieri  il  dire  che  esso  sia  stato 
sempre  per  la  dicevole  condizione  sua  commendato. 

giójra  .però  menzionare  il  secondo  di  fresco  sta- 
ibilito,  appartenente  al  sig.  Salvatore  Petagna  , il 
quale  ai  vantaggi  che  offte  l'altro  , unisce  ampio 
e comodo  casamento  situato  in  amenissimo  e pit- 
toresco sito  del  paese , e fornito  di  tutte  masseri- 
zie (j^uainto  A buono  albergo  convlensi. 
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della  terra  conferendo,  trovasi  non  bastare  que- 
sta alla  sussistenza  degli  abitanti. E parimente 
il  traffico , essendo  assai  scarsi  i capi  di  mer-*- 
ci  che  eglino  trasportane  , ed  atteso  le  spese 
che  vi  occorrono,  non  dà  troppo  pingui  prò* 
venti  ; e bastano  appena  alle  poche  persone 
che  vi  sono  impiegate  a somministrargli  ii  ne- 
cessario per  la  vita. Per  lo  che  una  buona  par<p 
te  degli  abitanti  vivendo  alla  giornata  delle 
braccia  , per  mancanza  di  laverie  di  mestieri 
si  languiscono  nella  indigenza. 

VII.E  rispetto  poi  alla  condizione  in  che  si 
era  nel  passato  secolo , debbe  dirsi  in  certo 
modo  peggiorata.  Perocché  spenti  i monìste- 
ri , spento  ii  vescovado  mancarono  agli  abi- 
tanti assai  mezzi  per  procacciarsi  del  vitto,  e 
molti  indigenti  rimasero  orbati  della  sussisten- 
za che  da  questi  luoghi  solevano  avere.I  quali 
monisteri  sebbene  per  taluni  paesi  contribui- 
scono colle  loro  limosino  a favorire  gii  oziosi  e 
i da  poco,pure  per  questa  isola  per  se  poco  fera- 
ce,e  mancante  dfindustrie,  tornavano  a somma 
utilità  deiruniversale,non  tanto  per  le  largizio- 
ni in  prò  degP  indigenti  abitanti  usate  , che 
per  le  continue  opere  e lavorìi  in  cui  per  conto 
di  quelle  comunità  era  una  parte  della  minuta 
gente  occupata.  Ed  oltracciò  al  pari  che  i mo- 
nisteri e il  vescovado, finirono  i luoghi  di  pub- 
blica instruzione  e alcune  industrie  che  erano 
nell* isola;  imperocché  mancarono  e il  semi- 
nario e le  scuole  pubbliche  , siccome  allre- 


Digì''  d by  Ci  'oglc 


433 

SI  k>  istillilo  per  lo  ammaeslrameulo  delle  don- 
zelle. Ne’  quali  luoghi  la  gioventù  dell’uno  e 
l’altro  sesso  rinveniva  come  istruirsi  nelle  ar- 
ti e nelle  lettere  non  meno  cl?e  nella  religione 
e nella  educazione  civile. 

Vili.  Che  se  ci  si  domandasse  per  qual  via 
potrebbesi  all’isola  fare  racquistare  suo  stato  e 
rilevarla  , diremmo  che  atteso  la  poca  terra 
coltivabile  di  essa  ei  lievi  proventi  del  traffico, 
farebbe  uopo  ricorrere  alle  arti  ed  industrie  , 
che  solo  possono  sovvenire  ad  ogni  altro  difet- 
to , e rendere  florido  il  paese  quale  che  esso  si 
fosse.  E senza  addurre  in  esempio  luoghi  lon' 
tani,ei  ne  basta  mentovare  la  picciola  S.  Leu- 
cio  e quei  paesi  dei  nostro  regno  dove  pubbli- 
che fabbriche  sono  instituite,  in  cui  la  popo- 
lazione senza  essere  ne  impiegata  all’  agricol- 
tura nè  mercatantesca  , trae  dal  lavorìo  quei 
proventi  che  bastano  a farla  floridamente  vi- 
vere. Per  lo  che  egli  sarebbe  mestieri  che  in 
questa  nostra  isoletta  , essendo  tra  le  restanti 
terre  quella  che  in  più  malvagio  stato  sia  pro- 
fondata , venga  Instituita  pubblica  fabbrica  se- 
condo che  meglio  possa  allo  stato  e natura  del- 
la terra  convenire.  Gli  arguti  e spediti  abitan- 
ti saprebbero  corrispondere  al  disegno  degl* 
institutori  ; e più  che  altrove  quella  ne  ande- 
rebbe  florida  e profittevole.  Una  gran  parte  del- 
la minuta  gente,  che  oggigiorno  non  trovan- 
do da  lavorare  si  languiscono  nella  inerzia 
sdraiati  sulle  vie  , o sul  lido  , sarebbe  u ti.l- 
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mente  occnpata;e  cesserebbe  la  copia  à*  iadi- 
genti  che  tuttora  vanno  invano  dircorrendo 
per  V isola  in  cerca  del  vivere. 

IX.  £d  oltracciò  ei  sarebbe  necessario  per 
la  migliorazione  di  quelli  abitanti  che  ritor- 
nassero in  vigore  quelle  pubbliche  scuole  che 
con  tanto  vantaggio  dell’universale,  nel  d^or? 
so  secolo  fiorirono,  perchè  venisse  la  rude  gio- 
ventù ammaestrata  nelle  cose  più  necessarie 
della  vita  civile.  Non  si  vedrebbero  in  lauta 
strana  guisa  involti  nell’ignoranza  tanti  vivi  e 
buoni  ingegni  dell’uno  e l’altro  sesso;  e sorge- 
rebbero infra  di  loro  più  abili  marinari,  e più 
industri  coltivatori  ed  artisti. 

X.  £ da  ultimo  non  vi  essendo  nella  terra 
nè  agiate  famiglie  nè  pii  luoghi  da  cui  i cagio- 
nevoli di  salute  e gl’ inabili  alla  fatica,  potes- 
sero ne’princìpali  bisogni  essere  sovvenuti,  che 
fosse  un  luogo  diBeneficenza  pubblica  istituito, 
dove  SI  fatta  gente  potesse  rinvenire  da  sosten- 
tar la  vita.  £ sarebbe  da  desiderarsi  che  per 
la  fondazione  di  un  luogo  cosi  fatto  fossero  la- 
sciati in  prò  di  quella  popolazione  almeno  i 
proventi  di  quei  beni  che  dapprima  ai  PP. 
Certosini,  oggi  alla  cattedrale  d’Ischia  perten- 
gono.  I quali  beni  essendo  secondo  di  sopra  fu 
detto,  di  quelle  famiglie  che  la  peste  del  i656 
distrusse , pia  opera  sarebbe  che  venissero  in 
favore  degl’indigenti  impiegati,  siccome  i PP. 
Certosini, allorché  ne  erano  padroni, mediante 
le  larghe  largizioni  loro  pratticavano»  E com- 
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jjensandosi  altrimenti  la  chiesa  <3  Ischia,  que- 
sta misera  popolazione  ritenesse  almanco  i pic- 
cioli proventi  che  la  povera  terra  sua  sommi- 

tiistra.  . * , 

XI.  Noi  facciamo  TOti  perche  il  nostro  prò- 
vido  Sovrano,  consapevole  del  misero  stato  di 
questa  isola,  e memore  delle  moltiplici  benefi- 
cenze di  che  largheggiarono  inverso  i suoi  abi- 
tanti gli  augusti  suoi  predecessori  , voglia  nel- 
la speciale  protezione  e patrocinio  suo  questa 
piccola  terra  tenere  *,  e compartendo  ad  essa 
parte  di  quei  beneficj  in  prò  dell  universa- 
le tuttora  usati  , voglia  rnediante  la  fondazio- 
ne di  qualche  pubblica  f.tbbrica  , e di  luoghi 
di  pubblica  istruzione  e Beneficenza  restituir- 
le quello  splendore  die  per  le  vicissitudini  de 
tempi  ha  perduto.  Ed  emulando  egli  ai  prece- 
denti sovrani  ne*  beneficj,  e con  più  alto  ani- 
mo pareggiando  più  antichi  regnanti,  riducala 
nel  prospero  stato  che  sotto  lo  immortale  Au- 
gusto si  godette,  allorché  I isola  venula  florida 
e doviziosa  per  sue  provvidenze,  colle  piu  feli- 
ci contrade  del  continente  gareggiava;  ed  i suoi 
riconoscenti  abitanti  agguagliando  le  sue  opere 
a quelle  che  inverso  tal  terra  fece  quell  impe- 
ratore, dir  possano  di  lui  quello  che  di  Cesare 
dissero  , che  un*  antica  e quasi  inaridita  dee 
rinverdì  aH’arrivare  del  prìncipe. 
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RICERrHE  SULLE  COSE  RELIGIOSE  DELL' ISOLA  DI 
CAPRI  DAI  tempi  REMOTISSIMI  FINO  Al  GIOR- 
NI NOSTRI.  ' 


CAPITOLO  I. 


Della  RELIGIONE  de’ trimitivi  abitatori  dell'isola 

DI  CAPRI  COLLE  Snu  CIRCOSTANZE. 


I,  '^oi.EWDO  noi  discorrere  sopra  la  religione 
degli  abitanti  dell’  isola  di  Capri  dai  tempi  re- 
motissimi in  fino  a che  fu  tra  essili  cristianesi- 
mo introdotto  , crediamo  mestieri  essere  inco- 
minciare le  nostre  ricerche  dal  Cratere;  e non 
meno  che  pei  falli  politici  dell’isola  stessa  ab- 
biamo fatto,  le  cose  religiose  di  questa  regione 
investigando, siamo  sicuri, che  se  non  certe  noti- 
zie, almeno  plausibili  congetture  noi  trarremo 
al  nostro  subbietto  accomodate. 

IL  Lungo  e difficoltoso  sarebbe  d ricerca- 
re minnlameule  quale  proprio  si  fosse  stala  la 
religione  de’nostri  originali  abitanti,  ossia  de- 
gli Osci  0 Opici  0 Sireniji  quali  siccome  allro- 
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Te  rapportammo,  si  furono  i primi  abitatori  del 
nostro  Cratere  e delle  isole  convicine.  Di  que- 
ste remote  cose  notlh  ci  sono  state  tramandate 
.che  incerte  ed  oscure  memorie.  Talché  mancan- 
doci le  notizie  particolari  di  quelli  , niente  di 
preciso  possiamo  dire  del  divino  culto  appo  lo- 
ro. Appariamo  soltanto  da  pochi  frammenti  ri- 
mastici di  antichi  scrittori  che  gli  Osci  o Opici 
del  Cratere  cumano,  denominati,  secondo  a suo 
luogo  fu  detto,  Cimmerj,  erano  conti  pei  loro 
oracoli.  Ma  in  che  questi  si  consistessero;  e su 
quali  religiose  credenze  si  fondassero,  non  ci 
hanno  tramandato  . 

111.  Dopo  tutto  ciò  che  da  noi  fu  detto  sul- 
l’origine de’selvaggi  nel  principio  del  secondo 
libro  di  questa  opera,  si  potrà  qui  domandare 
come  egli  fosse  stata  introdotta  appresso  i so- 
praddetti abitanti  la  religioiie;e  se  tra  le  massi- 
me religiose  che  essi  avevano,  alcune  ne  aves- 
sero serbate  di  quelle  che  avevano  tenute  i pri- 
mitivi uomini  avanti  le  loro  trasmigrazioni.  Se 
consultiamo  la  storia  dell’uomo,  scorgiamo  non 
aver  potuto  lui  conoscere  le  verità  spettanti  al- 
la religione  per  altro  mezzo  fuorché  per  quello 
della  parola,  ossia  senza  1’  opera  di  un  essere  che 
dilucidando  la  sua  ragione  ne  lo  avesse  instrnt- 
to.  Risulta  da  ciò  che  di  tante  verità  religio- 
se che  noi  troviamo  conosciute  dai  diversi  po- 
poli, anziché  investigarne  l’ origine  nella  ragio- 
ne particolare  dell’uomo,  siccome  taluni  filo- 
sofi han  cerco  di  dimostrare , debbe  ricercarsi 
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io  un  essere  primo  il  quale  ne  sia  slato  l’ìiistl- 
tutore.  Le  quali  verità  poi  da  padre  a figlio,  e 
da  stirpe  in  istirpe  trasmesse, e dilatate  di  gen- 
te in  gente,  presso  le  più  remote  posterità  fu- 
rono conservate.  Di  quinci  ne  vennero  la  cre- 
denza di  un  essere  creatore  e della  dipendenza 
deiruniverso  da  questo,delPimmortalilà  dellV 
nima  e di  un  premio  o di  una  pena  futura  e di 
altrettali  verità  presso  i più  rozzi  selvaggi. 

IV.  Oltracciò  1’  esperienza  e la  storia  della 
natura  umana  ci  han  fatto  conoscere  che  fecon- 
dato una  volta  lo  spirito  dell’uomo  della  co- 
noscenza delie  suddette  verità, potranno  queste 
afiìevolirsi,  alterarsi,  ed  anco  corrompersi,  mai 
però  interamente  spegnersi  in  lui.  Di  qualità 
che  egli  potrà  ribellarsi  da  esse  , negarle,  ma 
giammai  rimanerne  totalmente  orbato  e spoglio. 
£ ciò  che  abbiamo  detto  di  un  uomo, dovrà  con 
maggiore  ragione  asserirsi -di  un  popolo.  Che 
se  le  verità  predette  potessero  perdersi  in  una 
nazione,  se  potessero  cancellarsene  anco  le  ve- 
stigia,non  più  in  essa  morale  di  sorte  alcuna, 
non  più  società  vi  resterebbe, ma  tutto  ne  ande- 
rebbe  in  perdizione  e in  rovina;  e Tuorao  in  con- 
dizione peggiore  del  bruto  si  ridurrebbe  (i). 

V.  cc  La  religione  nacque  coll’uomo,  scrive 

(i)  E^sai  sur  V ìndijfèrence  enmatière  de  relìgion 
par.  M.  VÀbhé  F.  De  La  Mennais.  Paris  1819. 

Légìslation  primitive  considérée  dans  les  derniers 
temps  par  les  seiUes  lumiéres  de  la  raison  par  M. 
ve  Boeald.  Paris  1817. 
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un  illustre  autore.  Senza  di  essa  n(^n  avrebbe 
giammai  potulo*conservarsÌ  ne  anche  n^llo  stato 
di  famiglia;  e molto  meno,  allorché  (e  famiglìé 
moltiplicate  ed  unite  insieme  formarono  le  na- 
zioni.,Per  lo  che  non  è stata  rinvenuta  giammai 
alcuna  tribù  di  uomini  si  barbara  che  non  aves- 
se qualche  sentimento  religioso.  11  Negro  ha  il 
suo  Fetisca,  T Irocchese  e PUrone  adorano  il 
Grande  spìrito,  e l’Otaita  voluttuoso  alpari  che 
Pabitante  affamato  della  Nuova  Olanda,  che  la 
natura  ha  collocati  nell’  ultimo  grado  delhuma- 
nità,  mossi  dallo  stesso  istinto,  ncoqoscóno^ed 
invocano  sulle  loro  deliziose  rive,  e nelle  loro 
solitudini  desolate  una  potenza  superiore  alPuo- 
roo  M (i),Pér  lo  che  egli  é da  conchiudere  che 
il  primo  uomo  avendo  colla  sua  esistenza  rice- 
, vute  le  verità  concernenti  alla  religione,  queste 
da  padre  a figlio  trapassando, si  conservarono  li- 
no ai  tardi  discendenti. 

VI.  Nientedimeno  di  poi  per  la  stessa  lezio- 
ne della  storia  sappiamo  che  le  tradizioni  col  pro- 
cesso del  tempo  affievolite,  e per  le  varie  vicis- 
situdini guaste  le  verità,  ne  venne  la  formazione 
di  bizzarre  chimere  fondate  sugli  avanzi  di  quel- 
‘ le.  Da’quali  traviamenti  da  quelle  primitive  ve- 
rità, ne  sono  nate  le  lorò  diverse  metamorfosi; 
e tante  religioni  capricciose,  tanti  culti  ridicoli 

(i)  De  yÌBrfWMa.Réflexion  sur  Vétat  de  Vé^lise  en 
Franca  pendant  le  dix  huilième  siede,  et  sur  sa  si- 
tuation  actuelle  , suwies  de  Mélanges  religieux  et 
philosophiques.  pag.  Paris,  ibig. 


e tante  idee  stravaganti  e superstiziose  sonosor* 
te  appo  diversi  popoli. 

VII.  £ dalPallra  parte  la  storia  della  socie- 
tà c*  istruisce  che  le  varie  circostanze  dei  luo- 
ghi e i diversi  fenomeni  naturali,  abbiano  con- 
tribuito alla  creazione  delle  tante  diverse  chi- 
mere; e di  quelle  primitive  verità  cosi  guaste  e 
corrotte,  alterate  per  ventura  per  l'impressione 
di  qualche  fenomeno,  se  ne  hanno  formato  gli 
uomini  quelle  idee  mostruose  e quella  commis- 
tione di  sublimi  verità  e di  ridicole  superstizio- 
si) che  leggiamo  state  appo  la  più  parte  delle 
genti.  Bacio  sorsero  la  diversità  massime  delle 
religioni  e dei  riti,  le  diverse  idee  superstiziose 
presso  i diversi  popoli  , più  o meno  severe  e fu- 
neste secondo  i varj  accidenti  che  le  produssero. 

Viri. Premesso  ciò, e volgendo  il  discorso  agli 
abitanti  del  nostro  Cratere  , senza  andarci  tra 
difficili  ricerche  ravvolgendo  sulle  idee  religio- 
se che  eglino  avevano  quando  ne  vennero  la 
prima  volta  ad  abitare  in  questa  terra  , ci  pa- 
re doversi  pensare,  che  infra  gli  altri  uomini 
avessero  dovuto  avere  acquistato  di  poi  la  loro 
passata  in  quella  contrada  , religione  e riti 
ripieni  di  tristi  superstizioni  e di  spavente- 
voli idee.  I terribili  vulcani  che  di  continuo 
ardevano  in  quella  regione,  i varj  fenomeni  di 
questi;  e i cambiamenti  improvvisi  che  l'uno 
all'altro  si  succedevano  per  causa  de'fenomeni 
stessi  avanti  i loro  occhi,  dovettero  sicuramente 
fare  assai  viva  impressione  ueH'ammo  loro,efar 
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loro  acquistare  Una  idea  trista  della  divinitli,e<j 
ispirare  in  essi  una  religione  sommamente  su- 
perstiziosa, e riti  stranissimi.  Ma  che  si  fosse- 
ro stati,  noi  Pignoriamo. 

IX.  Le  prime  storiche  memorie  di  quelPan- 
tica  religione  dei  nostri  Cimmerj  di  sono  state 
tramandate  da  Eforo.  Questo  antichissimo  sto- 
rico cumano  fa  menzione  degli  oracoli  di  questi 
uomini  ascosi  intr^  le  tenebrose  caverne  dei  lo- 
ro monti,  i quali  furono  assai  conti  e celebrati 
Decloro  tempi.  Ma  come  propriamente  quelli  0^^ 
racoli  fossero  stati  dati, non  rapporta  lo  storico. 

X.  Poche  notizie  sul  modo  con  cui  quésti 
oracoli  erano  dati, raccogliamo  da  Virgilió.Que- 
sto  poeta  parlandoci  della  Sibilla  di  Cuma  , ed 
introducendo  £ieno  a parlare  con  Enea  dicci 

Giunto  in  Italia,  allor  che  ne  la  spiaggia 
Sarai  di  Cuma,  il  sacro  Averno  Iago  ‘ 
Visita,  e quelle  selve  e quell?}  rupe 
Ove  la  vecchia  vergine  Sibilla 
Profetizza  il  futuro  , e su  le  foglie’ 
Ripone  i fati;  in  su  le  foglie,  dico,’ 
Scrive  ciò  che  prevede  , e ne  la  grotta 
Distese  ed  ordinate  , ove  sian  lette 
in  disparte  le  lascia.  £lle  serbando 
Jj*  ordine  e i versf , ad  uopo  dé’  mortali 
Parlan  de  l’avvenire;  e quando,  aprendo 
Talor  la  porla  , il  vento  le  disturba’ 

E ?an  per  l’antro  a volo,  ella  non  prende 


Digitized  by  Google 


443 

Pih  di  ricorle  e d’  accozzarle  afTaoDO  ; 
Onde  molti  delusi  e sconsigliati 
Tornan  sovente,  e mal  di  lei  s’appagano. 
Tu  per  soverchio  che  ti  sembri  indugio 
Per  richiamo  de’  venti  e de’  compagni 
- Non  lasciar  di  vederla  , e d’ impetrarne 
Grazia  che  di  sua  bocca'  ti  risponda 
£ non  con  frondi (i) 

£ parimente  lo  stesso  poeta  dicendoci  in  al- 
tro luogo  della  Sibilla  medesima,  riferisce  che 
risoluto  l’eroe  troiano  di  consultare  quella  pro- 
fetessa, si  reca  al  misterioso  antro  di  quella, 
dove  havvi  d’intorno 


(i)  Eneide  iii  v.  669  e seg.  Trad.  da  Caro,  la 
Milano  i8a4* 

ffuc  ubi  delatus  Cumaeani  adeesseris  ur berti 
Dìvinosqiie  Incus  et  averna  sonantia  silvis, 

Insanam  vatem  adspicies  quae  rupe  sub  ima 
Fata  canit  foliisque  notas  et  nomina  mandat. 
Qiuiecumque  in  foliis  descripsit  carmina  virgo 
Digerii  in  nianerum , aique  antro  seclusa  relinquit. 
Ilta  manent  immota  locis  neqiie  ab  ordine  cedimi. 
Verum  eadem^  verso  tennis  quum  cardine  ventus 
InpulU,  et  tenèras  turbavit  ianua  frondis, 
JVumquam  deinde  cavo  volitantia  prendere  saxo, 
Fiec  revocare  situs,  aut  iungere  carmina  curai. 
Inconsulti  abeunt  sedemque  odere  Sibyllae. 

J/ic  libi  ne  qua  morae  Juerint  dispendia  tanti, 
Quamvis  increpitent  sodi,  et  vi  cursus  in  allum 
Vela  vocet , possisque  sinus  irnplere  secundos, 

Quin  adeas  vatem  , precibusque  oracula  poscas. 
Jpsa  canai  , vocemque  volens  atque  ora  resolvat. 

VI  V,  44^  seq.  August.  Taui'in.  in  8 i83i. 
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Cento  vie,  cento  porte  •,  e cento  voci 
N*  escono  insieme  allor  che  la  Sibilla' 

Le  sue  risposte  inluona.  Era  alia  sc^lia 
Il  padre  Enea,  quando,  ora  è il  tempo, 

(disse 

La  vergine);  di*,di',chiedi  tue  sorti; 

Ecco  lo  Dio  che  è già  comparso  e spira. 

Ciò  dicendo  delPantro  in  su  la  bocca 
In  piu  volti  caugiossi  e in  più  colori; 
Scorapigliossi  le  chiome,  aprissi  il  petto, 
Le  battè  M fianco  e M cor  di  rabbia  Parse. 
Parve  in  vista  maggior,  maggior  il  tuono 
Fu*  che  d’umana  voce;  e poiché  il  Nume 
Più  le  fu  presso,  A che  badi,  soggiunse, 
Figlio  d’Anchise?  Se  non  di’,  non  s’apre 
Questa  di  Febo  attonita  cortina. 

E qui  si  tacque....  (i) 


(i)  Ivi.  VI.  tf.  63  e seg. 

Excisum  Euboìcae  latus  ingens  rupis  ìnantriim  , 
Quo  lati  ducunt  aditus  cenlum , ostia  centum  ; 
Unde  ruunt  totidem  uoces,  responsa  Sibyllae. 
Fentiim  erat  ad  limen  quum  virgo  , pascere  fata 
Tempus  , ait  ; deus  , ecce  , densi  Cui  talia  fanti 
Ante  fores  subito  non  vultus  , non  color  unus  , 
Tfon  complae  maniere  Cornac sed pectus  anhelum 
Et  rabie  fera  corda  tument  ; maiorque  videri 
iVec  mortale  sonans  , adjlata  est  mimine  quando 
Jam  propriore  dei.  Cessas  in  vota  precesque  , 
Tros,  aiti  Aeneà?  cessas?  neqiieenim  ante  dehiscent 
Adtonitae  magna  ora  domus.  Et  talia  fata 
Conticuit.,..  VX.  V.  42  et  seq. 
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Dalle  quali  descrizioni  scorgesi  quanto  orren- 
do fosse  stalo  quell'  oracolo,  e quanto  severa  e 
superstiziosa  la  religione  di  quelli  abitanti. 

XI.  Bossuet  scrive,  ogni  errore  esser  fonda- 
to sull’abuso  di  qualche  verità.  £ senza  dubbio 
dalla  venerazione  che  avevano  quelli  uomini 
degli  oracoli,  chiaramente  si  scorge  che  eglino 
serbavano,  sebbene  alterata,  l’idea  della  divini- 
tà, e delia  necessità  dell’intervento  e del  socr 
corso  di  questa  nei  varj  bisogni  dell’  uomo  ; 
ed  in  conseguente  ricouoscesi  l’alterazione  del- 
l’antichissima credenza  che  Dio  avesse  appa- 
rate all’uomo  le  verità  tulle  necessarie , di  cui 
egli  abbisognasse.  £ dai  riti  orridi  e spaven- 
tevoli di  così  fatta  gente  ei  si  può  riconosce- 
je  ancora  in  parte  quel  timore  che  invaso  ave- 
va il  cuore  degli  uomini  per  la  rimembranza  del 
delitto  del  primo  loro  progenitore.  Che  il  pri- 
mo sentimento  che  egli  debbe  destarsi  nel- 
1’  uomo  colpevole  si  è il  terrore  ; e la  origina- 
le maledizione  era  rimasta  così  fortemente  im- 
pressa nella  loro  immaginazione,  che  egli  non 
osavano  accostarsi  a Dio  e /porgergli  delle  pre- 
ghiere se  non  tremando.  11  quale  timore  mani- 
festamente esprimevano  nei  tristi  apparati  dei 
loro  sacrificj.  Non  era  poi  da  assaissimo  tem- 
po intervenuto  quel  terribil  flagello  del  diluvio 
che  in  tutta  la  terra  aveva  inondato.  Talché  il 
loro  cuore  era  oltremodo  corrente  al  terrore.  £ 
in  questo  sentimento  venivano  semprepiu  inva- 
sati per  le  continue  catastrofi  alle  quali  andava 
Ricerche  storiche.  33 
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goggetloil  luogo  che  abitavano;  ed  ei  temevano 
che  ogni  giorno  non  si  rinnoveilasse  sulla  terra 
quel  memorando  castigo, con  che  una  volta  era^' 
no  stali  puniti  i loro  antenati.  Nondimeno  poi- 
ché i fenomeni  naturali  mai  avrebbono  potuto 
da  se  soli  inspirare  trn  sentimento  di  timore 
della  divinità  , se  antecedentemente  la  loro 
anima  non  lo  avesse  avuto;  così  è da  riputarsi 
assurdo  Vavvisamento  di  chi  pensasse  che  Tori- 
gìne  dei  loro  riti  fosse  derivala  soltanto  da’luo- 
ghi  tetri  e tristi  che  abitavano;  e molto  più  quel- 
lo di  chi  sostenesse  avere  il  timore  fatto  loro  in- 
ventare la  divinità. 

Xlf.  cc  Ed  io  non  so,  scrive  V illustre  Bo- 
pald,  se  anco  l’antropofagia,  che  si  è V ultimo 
grado  delia  barbarie  e che  uon  conviene  nè  an- 
che alla  natura  animale  delPuomo , quell’antro- 
pofagia che  presso  i selvaggi  va  sempre  unita 
colla  idea  di  trionfo  e di  festa,  poiché  essi  non 
divorano  che  i prigionieri  fatti  iu  guerra, non  sia 
qualche  memoria  orribilmente  sfigurata  della 
manducazione  delle  vittime  ne’  sacrifici  ofièrti 
alla  Divinità  dalie  prime  famiglie,  oun  residuo 
delle  superstizioni  dei'popoli  idolatri, i quali  nei 
primitivi' tempi  facevano  scorrere  sugli  altari 
il  sangue  umano  per  rendere  gli  dei  propizj  alle 
loro  intraprese  guerresche  (i).»E  poiché  un  po- 


li) jRecherches  philosophiques  sur  les  premiers 
objets  des  conAoissatices  morales.  CLap.  u.  pag.  i84. 
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polo,  nldire  del^autore  testé  citalo,  quando  ces- 
sa di  essere  credente  , ei  diventa  credulo  , cosi 
interveniva  che  quanto  più  presso  quelli  uomU 
ni  si  affievolivano  le  verità  primitive  e necessa- 
rie, altrettanto  la  religione  loro  veniva  ridicok 
e superstiziosa. 

XIII.  £ lo  stesso  Cicerone  osserva  che  la  dei- 
ficazione delle  passioni  umane  ebbe  la  medesi- 
ma causa.  Che  quelle  le  quali  non  potevano  dal- 
Fuomo -vincersi  senza  l’aiuto  della  divinità,  iu 
processo  di  tempo  furon  credute  di  onnipotente 
forza  dotate,  e adorate  siccome  numi  (i).  £ 
l’origine  stessa  debbe  ancora  darsi  alla  deifica- 
zione di  tanti  uomini  e di  tante  cose  o somma- 
mente utili , 0 sommamente  dannose.  Da  tutto 
ciò  che  si  è detto  traesi,  che  que’nostri  abitanti 
fino  in  quella  digradata  condizione  loro,  ser- 
bassero delle  credenze  religiose;e  queste  non  fos- 
sero che  memorie  orribilmente  sfigurale  delle 
verità  primitive,  divenute  per  le  circostanze  dei 
luoghi  sommamente  stravaganti  e superstiziose* 

XIV.  Essendo  la  nostra  isola  di  Capri  ne’tem- 
pi  di  cui  scriviamo  tenuta  dagli  stessi  abitanti 
del  Cratere,  secondo  che  è stalo  a suo  luogo  rap- 
portata, nou  è strano  il  pensiero  che  avessero 
quelli  avutole  massime  stesse  religiose  di  cui. 


(i)  ...  . Quarttm  omnium  rerum  quia  vis  erat 
tanta  ^ ut  sme  Dco  regi  non  posse t , ipsa  res  deorum 
tiomen  ohtinuit.  Quo  ex  genere  Cupidinis  et  Volupta' 
tis  et  Lubentinae  F tneris  vocabula  consce  rata  sunt. 
Velatura  deorum.Lih.  ii  c.  a3.  Aug.  Taur.  i83i. 


Digitized  by  Google 


abbiamo  leste  parlato.  Poiché  essendo  tulli  del 
la  stessa  schiatta,  e vivendosi  a cagione  della' 
vicinanza  delie  due  terre  in  continue  pratiche 
infra  di  loro,  non  potevano  avere  diversi  costu- 
mi, nè  idee  diverse  delle  cose;  del  pari  che  es- 
sendo egualmente  speLlalori  degli  stessi  feno- 
meni naturali  del  luogo,  non  potevano  avere 
avute  impressioni  diverse.  Per  la  qual  cosa  noi 
congetturiamo  che  quelli  antichi  isolani  non 
avendosi  formata  della  divinità  una  idea  diversa 
da  quella  che  avevano  i Cimmerj  di  Cuma  , 
la  credenza  stessa  avessero  tenuta  che  questi; 
e che  forse  stati  vi  fossero  eziandìo  in  quell’isola 
delle  caverne  intra  le  rocce,  dove  ne  ivano  per 
ventura  ad  invocare  i loro  dii  terribili,  quando 
spaventali  dalle  orrende  calìgini  de’ propinqui 
vulcani, e minacciati  di  rovina  daMesolanti  tre- 
muoti,ne  andavano  a rifuggiarvisi. 

XV.  È pertanto  da  credere  che  cotali  abi- 
tanti egualmente  che  gli  altri  dello  stesso  Crate- 
re ricorressero  agli  oracoli  de*  Cimmerj  nei  lo- 
ro principali  bisogni  ; ed  immaginandone  pro- 
babilmente i ministri  per  le  circostanze  locali 
piu  vicini  alle  divinità  , ed  interpelri  sicuri 
de’voleri  di  quelle,  che  avessero  in  venerazione 
i loro  delti  , e rispettassero  i loro  antri  naiste- 
riosi. 
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CAPITOLO  II. 


Stato  delle  cose  beligioss  del  cbaterb  e del« 
l’  isola  di  Capri  dopo  la  teruta  db’ FEmcj. 


1*  Passiamoies  adesso  alF  epoca  della  verni- 
la de'Feuicj.  P^oi  a suo  luogo  rapportammo  le 
opinioni  degli  scrittori  intorno  ai  traiHchi  eser- 
citati dalie  genti  fenicie  in  remotissimi  tem- 
pi nelle  nostre  contrade  ; ed  intorno  alle  colo- 
nie che  essi  fondarono  massime  nella  regione 
del  Cratere.  Non  è da  dubitare  che  quelli  an- 
tichi coloni  avessero  portato  seoo  loro  la  relir 
gione  del  loro  paese  ; e trasportato  , siccome 
appo  gli  antichi  era  costumanza  , nella  nuova 
terra  i simulacri  delle  divinità,  che  nella  patria 
loro  adoravano.  Per  mancanza  delie  storie  di 
quei  tempi  lontani  non  sappiamo  precisamente 
le  particolari  deità  da  quei  mercatanti  portate 
in  queste  nostre  regioni.  £ per  dire  tutto  ciò 
che  si  può  sul  nostro  proposito,  ei  sarebbe  me- 
stieri che  delle  antichità  religiose  di  quelle  gen- 
ti fenicie  facessimo  parola.  Lo  che  per  la  va- 
stità del  subbietto  richiedendo  lunga  narra- 
zione, perchè  soverchiamente  non  ci  dilungas- 
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simo,  ci  contenteremo  a toccare  solamente  pò- 
che notizie  intorno  alle  primitive  divinità  nel 
nostro  Cratere  portate,  che  dai  fasti  di  antichi 
scrittori  e da  iscrizioni  rimasteci  in  questa  an- 
tica terra  abbiamo  raccolto. 

II.  Il  dio  Ebone  a testimonianza  di  gravi 

eruditi  si  fu  la  prima  deità  venerata  daTenicj 
nel  nostro  Cratere.  Era  essa  da  antichissimo 
tempo  adorata  da  quel  famoso  popolo;  e la  sto- 
ria deir  origine  del  culto  di  questo  nume  non 
che  delle  varie  vicissitudini  cui  esso  andò  sog- 
getto , è assai  conta  e di  molto  rilievo  negli 
annali  delle  antiche  religioni.  La  voce  Ebone 
che  dal  Fenici<'  la  derivare, suona  in  no- 

stro linguaggio  dia  rende  intelligente',  e si  ri- 
ferisce ai  sole  adorato  per  antico  dagli  orien- 
tali, credendosi  desse  i suoi  oracoli,  e rendes- 
se gli  uomini 'delle  future  cose  instrutti  (i). 
Del  quale  culto  appo  gli  orientali  hanno  trat- 
tato tanti  scrittori;  ed  h noto  essere  esso  stato 
antichissimo  presso  quei  popoli. 

III.  Questo  dio  secondo  le  più  antiche  figure 
era  rappresentato  nella  sembianza  di  bue  a- 
vente  la  fisonomia  umana  con  lunga  e folta 
barba.  Sembra  che  quelli  antichi  uomini  ab- 
biano dato  a questo  dio  la  figura  di  bue  per  si- 
gnificare sicuramente  la  feracità  ; siccome  la 
borba  dinotava  i raggi  del  soie  giusta  il  costu- 
nae  di  dipingere  appo  gli  orientali. Su  questa  mi- 
steriosa figura,  e sulle  varie  forme  e gerogli- 

(i)  diuiche  colonie  di  Napoli  voi.  i pag.  237. 
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fìci  onde  il  sole  era  espresso  , noi  più  sotto 
quando  diremo  delle  greche  deità, essendo  stato 
questo  per  ancora  dai  Greci  adorato  , ripren- 
deremo  il  sermone.  Egli  basta  per  ora  acceu' 
nare  ) essere  stata  antica  credenza  che  Ebone 
stato  fosse  la  prima  divinità  adorata  nel  nostro* 
Cratere;  e che  stata  vi  fosse  portata  per  anti- 
co dai  navigatori  fenicj.  Ma  con  quale  culto  e 
con  quali  riti  particolarmente  stato  fosse  ado- 
rato questo  dio  presso  di  noi  da  quei  coloni,  è 
stato  sempre  subbietlo  di  ricerche  intra  gli  eru- 
diti; e per  essere  stati  poi  quei  primitivi  riti 
commischiati  con  quelli  che  appresso  di  poi  im> 
maginarono  i Greci , essendone  stata  la  rela- 
zione confusa  , egli  è difficile  dopo  il  decorso 
di  tanti  secoli  dirne  qualche  cosa  di  certo. 

IV.  Oltre  del  dio  Ebone  ebbero  appresso  , 
quei  coloni  in  venerazione  ancora  Eumelo.  Fu 
questi  un  assai  famoso  eroe;e  siccome  altrove  si 
è accennato  , fu  tenuto  per  il  primo  insti  tuto- 
re della  colonia  fenicia  del  nostro  Cratere.Pres- 
so  gli  antichi  gPinstitutori  di  colonie  erano  avu- 
ti in  grande  rispetto,  e solevansi  tributare  loro 
dopo  la  morte  gli  onori  divini.  Il  quale  culto 
andavane  in  processo  di  tempo  crescendo  sem- 
pre più;  siccome  per  l’ordinario  interveniva  ap- 
po quelli  uomini  i quali  correnti  a celebrare  le 
cose  antiche, e da  per  se  essendo  insufficienti  a 
conoscere  della  divinità,  si  vivevano  contenti 
alle  credenze  dei  loro  padri.  Onde  accadeva 
che  dipoi  un  certo  decorso  di  anni  trovandosi 
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le  onoranze  di  quelli  eroi  aggiunti  al  colmo,  e 
sotto  il  velo  della  venerazione  e dell’ossequio 
ascosa  1’  origine  loro  mortale  , ne  rimaneva- 
no venerandi  divinità.  Per  la  qual  cosa  £u- 
melo  fu  venerato  giusta  le  antiche  relazioni,  dai 
discendenti  di  quei  coloni  fenicj,  e adorato  cor 
me  un  nume.  Onde  appresso  fu  denominato 
ancora  padre  di  Partenope. 

V*Ed  oltre  di  questo,  di  molte  altre  divini- 
tà egli  si  raccoglie  da  antiche  storie  ed  iscri- 
zioni che  a tali  tempi  fossero  state  da  quel- 
le genti  venerate,in  queste  nostre  contrade.  £d 
è cognito  ancora  quando  ne  andassero  famose 
appo  i nostri  remotissimi  abitanti  leFratrie  de- 
gli Eboniti  e degli  Eumelidi;  al  pari  che  lo  fu- 
rono altresì  quelle  de’Gionei  e degli  Artemisj 
ed  altre  di  molte.Di  che  noi  pertanto  per  amo- 
re di  brevità  pretermettiamo  il  far  parola.*  (i) 

VI.  Cercandosi  intanto  se  le  antiche  deità  fe- 
nicie state  fossero  mai  adorate  anche  nella  no- 
stra isola  di  Capri,  come  le  particolari  storie  ne 
mancassero  , pure  non  reputiamo  strano  Pav- 
visamento  che  avessero  quei  navigatori  la  reli- 
gione della  lor  padria  ivi  introdotta,  e quelle 
divinità  istesse  trasportatevi  che  nei  vicino  con- 
tinente si  adoravano,  siccome  al  pari  parlando 


(i)  Ved.  Amiche  colonie  di  Napoli.  Voi.  i.  — 
lariABRA.  De  Phralriis  , primis  Graecornm  politìcis 
societatibus  comrnentarìus,  in  quo  inscripCiones  Pìira^ 
triacaeneapolitanae  iUustrantur.Hesi]^oli.  in  4* 
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de’  selvaggi  abbiamo  conghietturato.  Essendo 
infatli  vero  giusta  le  relazioni  di  sopra  ripor> 
tate,  averei  Fenicj,  allorché  vennero  nel  nostro 
Cratere,  visitato  quest’isola,  come  può  dubitar* 
si  che  vi  avessero  con  seco  loro  la  religione  dei 
loro  padri  recata?E  se  egli  è vero  che  quella  fe- 
cero loro  camera,  chi  mai  può  indursi  a crede- 
re che  avessero  in  non  cale  poste  la  divinità  tu- 
telari? Anzi  è da  pensare  che  i simulacri  degli 
dei  fossero  stati  quelli  che  tali  antichi  coloni, 
quando  in  questa  isola  si  trasferirono  , che 
soprattutto  avessero  agognato  di  trasporta- 
re seco  loro.  Che  essendo  cognito  per  la  storia 
della  natura  umana  che  il  timore  della  divinità 
da  per  ogni  dove  1’  uomo  che  ne  è tocco  se- 
gua ed  accompagni,  ed  essendo  quelli  invasati 
nelle  idee  superstiziose  siccome  tutti  gli  uomi* 
ni  idolatri, e presi  da  vano  rispetto  per  i loro 
idoli  da  essi  creduti  vendicatori  e severi,  con* 
getturiamo  avessero  avuto  particolar  cura  so- 
pra ogni  altra  cosa  di  venerare  quelle  deità  nel- 
la loro  nuova  dimora;  e che  i tempj  e gli  altari 
fossero  state  le  prime  opere  che  eglino  avessero 
in  quel  nuovo  soggiorno  intentate  per  riporre 
quelle  deità  che  credevano  i regolatori  e gli  ar- 
bitri della  prosperità  loro  siccome  del  loro  es- 
sere.Laonde  non  dubitiamo  che  il  dio  Ebone  sia 
stato  la  prima  divinità  da  queiFenicj  adorata  in 
questa  isola,e  che  con  tempj  e con  sacrifici  giusta 
i riti  di  quel  culto,  avessero  costoro  quel  dio 
onoralo. É parimente  stimiamo  siano  state  qui- 
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vi  in  venerazione  le  altre  qtialsiansi  deità  ado- 
rate da  queiranlica  gente  nel  Cratere. 

VII.  Oltracciò  è da  immaginare  che  le  Sire- 
ne state  siano  ancora  in  questa  isola  io  onoranza, 
ed  antichissimo  il  culto,  loro  da  quelli  isolani 
prestato. E veramente  fu  ivi  per  antica  creden- 
za la  dimora  delle  Sirene;  la  quale  sa  chiunque 
quanto  stata  fosse  conta  e celebrata  nelle  ve- 
tuste età.  Ed  aggiungasi  a ciò  il  tempio  de- 
dicato loro,  posto  a vista  dell’isola  stessa  in  bre- 
ve lontananza  sul  promontorio  ateneo.  Della 
erezione  del  quale  tempio  a vvegnadioche  incer- 
ta ne  rimanesse  l’età,  non  è però  da  dubitare 
che  essa  aggiungnesse  a’tempi  remotissimi  cbe 
precedettero  la  fondazione  di  Roma.  Dal  cbe 
plausibile  congettura  si  può  trarre  intorno  all 
antichità  del  cullo  alle  Sirene  prestato,  ad  ono- 
ranza delle  quali  probabilmente  dei  simulacri 
e de’tempj  furono  innalzati,  come  quelle  a c** 
tale  antica  terra  era  sacra. 
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CAPITOLO  IH. 


^7ATO  DELLE  COSE  BELIGIOSB  DEL  CBATEEB 
DOPO  LA  TEmjTA  Ofi’ GRECI. 


I.  VsKznBO  ora  all*  età  della  passata  delle 
genti  greche  nella  regione  del  nostro  Cratere, 
Tu  scritto  che  neir  arrivare  in  queste  acque  il 
navilio  greco  condotto  da  Ippocle  e Magartene, 
fosse  stata  vista  di  repente  una  colomba  svolaz- 
zare davanti  a quello,  (i)  Il  condottiero  ravvi- 
sando in  quell’augello  una  divinità  tutelare,  se- 
guì il  cammino,  segnalo  dal  volo  di  questa.  La 
colomba  si  fermò  a Cuma  , e fu  fondata  quivi 
la  prima  colonia  greca.  I Greci  riconobbero 
nella  colomba  Apollo  , deità  principale  della 
Grecia,  e credettero  che  questo  dio  guidato  a- 
vesse  sotto  quella  forma  la  loro  colonia  a quella 
piaggia  (2).  Per  lo  che  un  magnifico  tempio  fu 
eretto  a Cuma  in  su  di  una  rocca  (3),  il  quale 
appresso  ne  andò  sommamente  celebrato  appo 

(i)  Patirc.  Hist.  Lìb.  IV, 

(3)  Tu  ductor  popnli  longe  emigranlis  J pollo. Stkt- 

{Z)drces  quibus  altus  Apollo  praesidet.  Viro.  Jened. 
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) posteri. Un  simulacro  altresì  a testimonianza 
di  Papinio,  fu  innalzalo  a ricordare  quelP  av- 
venimento; ed  un  giovane  tenente  sulP  omero 
una  colomba  si  fu  P emblema  dì  quel  dio.  Fu 
quindi  Apollo  la  principale  divinità  adorata  da’ 
Greci  nel  nostro  Cratere.  Il  quale  culto,  da  poi 
che  questi  si  dilatarono  per  quella  regione  e fon- 
darono le  diverse  colonie,  fu  sempre  conservato. 
F quando  in  particolare  venne  fondata  la  colo- 
nia di  Napoli,  fu  infra  gli  altri  in  somma  vene- 
ranza  questo  dio;|di  qualità  che  fu  tenuto  per  la 
divinità  tutelare  precipuamente  degli  antichi 
Napolitani.  Molte  monete  sono  state  trovate 
esprimenti  questo  nume;  ed  una  testa  di  giova- 
ne ed  un  treppiè  sono  i precipui  emblemi  di  lui. 

II.  Era  intanto  Apollo  lo  stesso  che  il  sole; 
ed  egualmente'che  dai  Fenicj,  quell’astro  fu  la 
principale  deità  dai  Greci  adorata.  Essi  aveva- 
no apparato  questo  cullo  da  quelli  Asiatici  i qua- 
li frequentando  anticamente  la  Grecia  per  ca- 
gione di  commercio  , ed  avendo  appresso  tra- 
sportate quivi  diverse  colonie , avevano  intro- 
dotto fra  quelli  abitanti  la  loro  religione  e i lo- 
ro riti*  E quando  i Greci  vennero  nel  nostro 
Cratere  trovarono  per  ventura  infra  le  altre  dei- 
tà, il  dio  Ebone,  quivi  prima  di  essi  trasporta- 
to dai  viaggiatori  fenicj;  perchè quest’altra  dei- 
tà fu  ancora  venerata  daiG reci  del  nostroCrate- 
re.  Eglino  parimente  che  i Fenicj  adorarono  il 
soie  in  questo  nume,  cui  rappresentarono  sotto 
ristessa  figura  di  toro  col  sembiante  umano. 
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ìli.  I Greci  giusta  alcuni  scrittori  credette- 
ro che  la  forma  di  bue  dovesse  riferirsi  al  Mi- 
notauro ucciso  da  Teseo  , o al  toro  maratonio 
da  questo  superato.  Secondo  Plutarco  il  bue  fu 
simbolo  dell’agricoltura  di  cui  quegli  iustrui  i 
cittadioi;oppure  secondo  altri  si  volle  disegnare 
nel  bue  , animale  popolare, la  democrazia  che 
lo  stesso  Teseo  donò  agli  Ateniesi.  Onde  pres- 
so di  quelli  sotto  di  tal  forma  era  dipinto  quel- 
l’eroe a relazione  di  Pausania.  Egli  era  Ebone 
Sgurato  ancora  eolia  barba. per  alludere  al  so- 
le,essendoquest’astro  giusta  Macrobio  dagli  Je- 
ropolttani  presso  gli  Assirj  rappresentato  con 
lunga  e pontuta  barba  avente  una  cesta  sul  ca- 
po , un’asta  nella  destra  e nella  sinistra  un  fio- 
re vestito  del  manto  gorgoneo;  e davvantaggio 
una  immagine  donnesca  avanti  i piedi  cinta  in 
tortuoso  giro  da  un  drago. La  dimessa  barba  si- 
gnificava i raggi;  la  cesta  la  sommità  del  Cie? 
lo  ; l’ asta  dinotava  essere  il  sole  lo  stesso  che 
Marte,  e l’eifigie  del  fiore  tutta  le  cose  che  il 
sole  istesso  produce.  L’immagine  della  donna 
era  emblema  della  terra  istessa  eh’ è fecondata 
dal  sole.  £ nella  veste  gorgonea  intendevasi  la 
virtù  del  sole  la  quale  giusta  Porfirio  dinota  Mi- 
nerva. L’effigie  poi  del  dragoindicava  il  cammi- 
no tortuoso  del  sole  con  oui  abbraccia  ilCielo  e 
la  terra.  1 Napolitani  instruttì  nelle  scienze  mi- 
steriose, ed  imitando  gli  Egizkmi  nelle  cose  oc- 
culte si  sforzarono  mediante  diversi  simboli  di 
dinotare  la  stessa  efficacia  e virtù  del  sole  col 
Ricerche  storiche.  39 


Digilized  by  Google 


458 

loro  Ebone  , Mitra  e Serapide.  Fu  certameiir 
te  Ebone  dio  tutelare  dei  Napolitani  , ed  uqo 
dei  principali  loro  Penati ^ siccome  Macrobio  ci 
ri  ferisce.  Égli  era  rappresentato  sotto  quattro  fi- 
gure, cioè  col  sembiante  di  fanciullo,  di  adole- 
scente, di  giovane  e di  vecchio.  Coll*  immagir 
uè  del  fanciullo  gli  Egiziani  volevano  disegna- 
re il  solstìzio  d*in verno, essendo  il  fanciullo  em- 
blema della  brevità  del  giorno.  Nell’  adole- 
scente era  espresso  Pequinozio  di  primavera, 
come  quello  che  vediamo  in  certo  modo  cre- 
scere ed  acquistar  forza.  Il  giovane  adulto, poi» 
che  di  forza  dotato, serviva  ad  indicare  il  solsti- 
zio di  està.'  E l*uomo  vecchio  finalmente  signi- 
ficava il  sole  istesso  che  va  nel  calore  declioaor 
do  ed  affievolendosi  nell*autunno. 

IV.  Altra  antica  divinità  portata  nel  nostro 
Cratere  dagli  orientali  fu  il  dio  Mitra.Col  nome 
di  MtSptiie  M»9/>fo(ìPersianì  espresseroil  sole  che 
ancora  ei  afidomandarono  El.  Si  fu  questi  la 
primitiva  divinità  al  dire  di  Esichio  di  quelli, 
ed  era  credenza  che  fosse  nato  dallo  sperma  get- 
tato sulla  terra.  Gli  si  offriva  un  cavallo  bian- 
co in  sacrifìcio;  ed  un  carro  tratto  da  cavalli 
bianchì  da  giogo  d’oro  fregiato  precedeva  il  re 
quando  andava  a sacrificare.  Ne*  monti  delle 
Persia  da  Zoroastro  era  stato  formato  un  antro 
in  luogo  dì  tempio.  Porfirio  nomina  Mitra  co- 
pie padre  e autore  di  tulle  le  cose,  e per  la  spe- 
lonca intenda  il  mondo. Egli  credevasi  ezìanr 
dio  dagli  antichi  che  questa  deità  presidesse  alr 
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}a  genef azione. Senofonte  nel  suo  Economico  in- 
troduce Girò  che  giura  per  Mitra,  il  quale  ri* 
putava  come  il  massimo  fra  tutti  gli  dei.  Lam- 
pridio  fa  menzione  de*  mitriaci  sacrificj  nella 
vita  di  Commodo.  £ Snida  aggiunge  che  mol- 
te vittime  venivano  immolate  a quello  dai  Per- 
siani; e nissuoo  piCteva  essere  consecrato  a que- 
sta deità  se  per  certe  specie  disupplicj  non  a- 
vesse  prima  dimostrato  la  sua  santità.  Lo  stes- 
so seinhra  avesse  toIuIo  intendere  Tertulliano 
quando  scrisse, che  il  soldato  di  Mitra  allorché 
si  consecrava  nella  spelonca,  riceveva  Poffer ta- 
gli corona  con  frapposto  ferro  come  un  dono 
del  martirio;e  secondo  che  S. Gregorio  Naziau- 
zeno  ci  riferisce  , egli  erano  dodici  i generi  di 
supplicj,  comechè  egli  nominasse  solamente 
battiture  ^ il  calore  e il  freddo.  Al  dire  di 
Ateneo  era  permessa  ai  regi  persiani  nel  giorno 
della  festa  di  Mitra  ^ebrezza,  ma  non  così  appo 
gl*  Indiani  giusta  il  referto  di  Gtesìa.  Il  qua- 
le culto  non  solamente  dai  Persiani  ma  anco- 
ra dalla  più  parte  di  quelli  antichi  popoli  eni 
conosciuto, e massime  dalla  gente  greca. 

V.  Fu  questo  culto  sicuramente  portato  pres- 
so di  noi  dai  Greci , i quali  l*aveano  imparato 
dai  Persiani.  Ma  è stato  sempre  soggetto  di  quì- 
stione  in  qual  età  precisamente  fosse  stato  quel- 
lo presso  di  noi  introdotto.  Gerto  è che  Mitri? 
fii  divinità  adorata  dagli  abitanti  del  nostro  Gra- 
lere;  e lo  irov  iamo  assai  celebrato  precipuamen- 
te dai  Napolitani.  Mitra  fu  detto  ancora  Titano 
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e Osiri  secondo  molti  scrìtlon'ne  testimonianò 
ed  il  suo  culto  risguardava  le  cose  celesti.  Del 
pari  che  presso  gli  orientali, i tempj  di. questo 
dio  erano  posti  in  sotterranei  guardati  da  sacer- 
doti,e vi  si  offerivano  a lui  misteriosi  sacrificj. 
I quali, secondo  antichi  scrittori  ci  riferiscono  , 
presso  che  io  tal  guisa  si  facevano, cioè  nel  sa- 
cro antro  i sacerdoti  si  riducevano, e con  som- 
ma venerazione  Io  dio  chiamarano;  e cavando 
poscia  dall’antro  un  bue,  come  vittima  a Mitra 
immolavanlo,  inni  insieme  ed  altri  cantici  into* 
nando.  1 misteri  di  Mitra  erano  significati  con 
varj  geroglifici;e  curiosi  marmi  esprimenti  quei 
culto  sì  in  Roma  che  nella  nostra  Napoli  sono 
stati  rinvenuti, su  coi  tante  cose  si  sono  scritte. 
Nella  nostra  isola  di  Capri  fu  discoverto  altresì 
in  tempi  lontani  rilevante  consimile  basso- rilie- 
vo a quel  culto  pertinente, che  ora  nel  nostro  mu- 
seo si  conserva.  Del  quale  monumento  non  che 
dei  diversi  emblemi  di  esso  avendo  noi  nelle 
Ricerche  archeologiche  diffuso  sermone  ri- 
portato,ne  pretermettiamo  qui  il  discorso.  (•) 

VI.  Dopo  di  Mitra  mentoviamo  il  dio  Sera- 
pide,  altra  divinità  ancora  del  nostro  Cratere. 
Dicesi  fosse  stato  così  addimandatoda  Api  be- 
nemerito degli  Egiziani  per  l’introduzione  del 
vino  appo  loro  e per  l’edificazione  di  Menfi,  ed 
insigne  per  le  beneficenze  che  esso  fece  agli  uo- 
mini,onde  dopo  la  morte  fu  detto  SerapiSyO^- 

(*)  Gap.  III.  pag.  ii5  e seg. 
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sia  Divinus  Apis  ; òppure  secondo  Varroue>6i 
cosi  nominato  dairÀrca^ìn  cui  dipoi  sua  morte 
fu  rinserrato  , che  dicevasi  Sarcofago  , e dai 
Greci  auoQf,  donde  Serapide.  Comunque  si  sia , 
fu  certamente  antica  divinità  venerata  dagli  £- 
siziani;e  iino  all’età  di  Teodosio  si  conservava 
da  questi  abitanti  Tidolo  di  tale  dio.  Era  ado* 
rato  sotto  la  forma  di  bue, come  quello  che  infra 
gli  altri  animali  è riputato  il  piu  utile.  Fu  ere* 
duto  lo  stesso  che  il  sole,  ed  era  in  grandeono- 
ranza. Fu  questo  dio  fra  le  altre  divinità  adora* 
to  nel  nostro  Cratere,  e in  grande  venerazione 
massime  appo  iPozzuoIani  e iNapolitani  avuto 
come  da  patenti  iscrizioni  è manifesto.  Alcnni 
han  creduto  che  questo  nume  fosse  adoratone* 
gii  antri  egualmente  che  il  dio  Mitra. Non  per- 
tanto scrittori  assai  provatissimi  hanno  riferito 
ilcontrario;ed  anzi  che  parlarci  di  antri,ci  de- 
scrivono magnifìci  tempj. Infra  gli  altriAmmia* 
no  Marcellino  dice  di  un  tempio  di  Serapide 
insigne  per  gli  alti  colonnati  e pe’superbi  e va- 
sti atrj  ;e  cel  dipinge  come  il  più  magnifico  dopo 
il  Campidoglio.  Dione  ancora  ci  dice  che  nell* 
anno  di  Roma  707  per  gliAruspici  fu  decretata 
la  demolizione  de’tempj  di  Iside  e di  Serapide.' 
Lampridio  ci  parla  puranebe  di  un  insigne  tem- 
pio di  Serapide;  e sopra|gli  altri  Pausania  negli 
Attici  commenda  il  magnifico  tempio  di  questo 
dio  presso  gli  Alessandrini. In  Pozzuoli  sappia- 
mo fosse  stato  innnalzato  magnifico  tempio  allo 
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stesso  nume, ed  ancora  ai  dì  nostri  ne  si  mostra» 
no  ie  rovine;  egualmente  che  nella  città  diNa» 
poli  gli  furono  eretti  insigni  monumenti  , sic- 
come molti  nostri  archeologi  ne  fanno  testimo- 
nianza. 

VII.  Ma  oltre  a queste  divinità, non  poche  al- 
tre eziandio  vi  furono  adorate,  alle  quali  pure 
gli  antichi  innalzarono  tempj  ed  altari.  Così 
presso  di  noi  era  adorato  il  dio  Bacco.  Egual- 
mente che  Serapide  il  quale  presso  gli  Egiziani 
si  venerava  per  l’introduzione  del  vino  presso 
loro, si  fuBacco  celebrato  dagli  antichi  come  cul- 
tore di  questo;  e del  pari  che  quello  si  yenera- 
,ya  purauche  il  sole  sotto  di  tale  nome.  Per  lo 
che  questo  dio  era  rappresentato  colla  forma 
istessa  che  Ebone  ed  Apollo.  Nella  Beozia  sul 
monte  Parnaso  ad  Apollo  insieme  ed  a Bacco  e- 
rano  sacrate  spelonche.Presso  di  noi  si  son  rin- 
venute delie  monete, nelle  quali  appresso  la  te^ 
sta  di  questo  nume  si  vede  pendente  un  grap- 
palo di  uve  che  ne  era  1’  emblema.  Questa 
divinità  fu  nel  nostro; Cratere  trasportata  dai 
Greci, sia  perchè  amatori  dei  liquori  , ne  ve- 
nerassero per  conseguente  il  dio;  o perchè  tro- 
vando le  nostre  terre  assai  feraci  di  uve,  ed  i 
vini  ancora  piu  squisiti  che  quelli  del  loro  pae- 
se credettero  quivi  questa  deità  dovesse  avere 
Principal  seggio. 

Vili.  Una  divinità  istessa  presso  gli  antichi 
aduravasi  sotto  diverse  forme  , e con  diversi 
euiblemi  secondo  i varj  uQicj  che  a quella  divi' 
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nità  si  attribuivano.  Così  presso  di  noi  fu  I*A- 
pollo  Sanatore,^/7o//o>$'an<2for  da  tutta  laGre* 
eia  onorato.  Si  attribuiva  a lui  1’ arte  medica 
e la  virtù  di  far  ritornare  a sanità.  Onde  dal- 
le vergini  Vestali  coll*  epìteto  Apollo  medi- 
ce  , Apollo  Paean  solevasi  invocare.  Per  la 
qual  cosa  tante  iscrizioni  si  trovano  cogli  epi- 
teti di  Sanatore  e di  Medico  ; e lo  leggiamo 
sempre  invocato  dai  popoli  nei  diversi  bisogni 
ioro.La  virtù  istessa  attribuivasi  parimente  ad 
Artemide  , ossia  a Diana  , che  eziandio  Salva- 
trice si  è dimandata.  Delle  monete  col  sesno 
della  salute" indicavano  questa  deità.,  ed  era 
con  somma  venerazione  adorata  dagli  antichi 
Napolitani. 

IX.  Altra  divinità  del  nostro  Cratere  si  fu 
la  dea  Cerere.  Fu  deità  particolarmente  ado- 
rata nella  Grecia  , e de*  tempj  erano  costruiti 
in  suo  onore  a relazione  massime  di  Pausania. 
11  culto  di  cui  fu  per  mezzo  dei  Greci  presso 
di  noi  introdotto, conservando  gl*  istessi  nomi 
e lecerimoiire  stesse  che  nella  Grecia  si  usa- 
vano. Vi  erano  delle  Sacerdotesse  particolar- 
mente al  pulto  di  questa  deità  additte  ; e dalle 
vestìmenta  nere  , onde  esse  andavano  vestite, 
quella  dea  prese  a dirsi  ancora  Ceres  mgra.Il 
quale  costume  non  invecchiò  mai  , ma  venne 
appo  gli  antichi  sempre  conservato.  Si  credeva 
che  presedesse  alle  messi  ; e nel  giorno  della 
festa  di  questa  dea  , delle  ghirlande  e corone 
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di  frutti  e di  altre  produzioni  del  terreno  a te- 
stimonianza diPausania  ne  venivano  adoprate. 
Leggiamo  esserle  dedicato  purancbeil  giorno 
delle  lampa  li  per  alludere  al  calore  del  sole  , 

• per  cui  le  messi  si  maturano.  Onde  poscia^ fu-* 
rono  usate  ancora  nelle  nozze  le  faci  ad  ono- 
ranza della  stessa  dea.  Che  questa  divinità 
stata  fosse  presso  di  noi  adorata  ce  lo  indicano 
le  monete  portanti  per  insegna  la  testa  di  Par- 
tenope  ed  una  picciola  Cerere  colia  falce  ; pa- 
rimente che  molte  tavole  marmoree  le  feste  di 
quella  dea  rappresentanti  in  Napoli  ritrovate, 
e varie  iscrizioni.  Fu  conto  in  Napoli  un  cele- 
bre tempio  a questa  dea  dedicato,  di  cui  ancor 
oggi  se  ne  addita  il  sito. 

, X.  Crediamo  ora  a proposito  passare  a dire 
di  Castore  e di  Polluce  , sull’  origine  de’quali 
tanti  eruditi. hanno  scritto.  Chi  disse  Polluce 
figlio  di  Giove  ; chi  scrisse  la  nascita  di  Ca- 
store da  Tindaro  ; ed  infra  gli  altri  Apollonio 
molte  cose)  racconta  di  loro.  Diodoro  Siculo 
scrisse  cheOrfeo  insieme  con  gli  altri  Argonauti 
trovandosi  in  sommo  pericolo  in  mezzo  del  ma- 
re,in  mentre  faceva  voti  al  Cielo , fu  visto  nel- 
r improvviso  acquietamento  dal  mare  discen- 
dere una  stella  in  su  di  Castore  e Polluce  ; per 
lo  che  vennero  poscia  venerati  dai  naviganti* 
Teocrito  fra  gli  altri  epiteti  loro  dà  quelli  di 
S.'ilvadori , soccorritori  ed  amici;per  cui  veni- 
vano invocati  nelle  cose  difficili.  Comunque  si 
sia  certo  è essere  stati  quelli  in  somma  venera- 
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tiene  appo  i Greci.  Pausania  fa  menzione  di  un- 
celebre  tempio  in  Atene , e le  feste  e le  ceri- 
monie usale  dai  Greci  in  onoranza  di  quelli  ,> 
possono  leggersi  appo  gli  scrittori  grechi.  In 
Napoli  ed  in  Cuma  furono  negli  antichi  tempi 
consacrati  de*  tempj  a quelli  ed  erette  statue; 
e sappiamo  essere  state  queste  divinità  come 
patrie  tenute  in  questa  regione.  Varie  monete 
si  sono  rinvenute,  in  cui  sono  stati  rappresen- 
tati sotto  la  forma  di  due  giovani  imberbi, op- 
pure montati  su  di  destrieri,  li  simbolo  della 
stella  si  h riconosciuto  eziandio  in  diverse  mo« 
nete  ; e molte  di  queste  aventi  ancora  altri  se- 
gni emblematici  e misteriosi  sono  state  assai 
ricerche  dagli  Archeologi , e soggetto  di  molta 
disputa  infra  gli  eruditi. 

Xf.  Altro  nume  cognito  nel  nostro  Cratere 
si  fu  Ercole.  Era  credenza  appo  i nostri  antichi 
abitanti  che  il  famoso  Ercole  nei  tempi  remo- 
tissimi venuto  fosse  nel  nostro  Cratere.  Chi 
disse  aver  dato  il  nome  alla  òittà  di  Ercolano. 
Altri  scrisse  che  avesse  eretti  dei  monumenti 
nel  territorio  cnmano  e nel  Cratere  di  Napoli; 
ed  altri  in  altri  luoghi  del  Cratere  islesso  i sili 
indagarono  delle  opere  da  quel  famoso  eroe  in* 
nalzate.  In  questo  dio  adoravasi  ancora  il  sole, 
egualmente  che  abbiamo  detto  di  Eboue,  di  Mi- 
tra e degli  altri  leste  mentovati , e molta  potenza 
a questa  deità  si  attribuiva  cerne  a lui  che  avea 
soprattutto  particolar  potere  d*  infondere  ne- 
gli uomini  la  virtù  rendendoli  somiglianti  agli 
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dei.  Molti  temp)  furono  ifmalzati  a Questo  Da'* 
me  e nel  «territorio  cumaoo  e nel  napolitano 
e nel. sorrentino;  e di  alcuni  se  ne  mostrano  an- 
cora Oggi  i Siti.  Siccome  pure  in  diversi  luoghi 
di  questo  nostro  Cratere  simulacri  e di  bronzo 
e di  marmo  a questo  dio  pertinenti  si  sono  spes-^ 
so  rinvenuti  in  gran  copia. 

XII.  Come  divinità  del  Cratere  annoveria- 
mo ancora  Orione.  Siccome  credevasi  figlio  di 
^lettuno,  si  adorava  come  dio  marino,  ed  era 
in  grande  venerazione  appo  i naviganti.  In  un 
sito  del  lido  napolitano  dove  gli  antichi  tirava- 
no a terra  le  navi  fa  creduto  fosse  stato  un  tem- 
pio di  questo  nume;e  dove  fu  rinvenuta  una  ta-< 
vola- di  marmo  io  coi  questo  dio  era  scolpito. 
Era  rappresentato  sotto  la  forma  di  un  uomo  sil«* 
vestre,  tutto  coverto  d'ispidi  peli<  e con  inma- 
no un  cortello  ; e delle  teste  erano  dai  marini 
celebrate  in  sno  onore» 

Xlll*  Non  è inoltre  da  tralasciarsi  la  Fortu- 
na, deità  tutelare  dei  Napolitani.  Tutti  gli  an- 
tichi scrittori  parlano  di  questa  divinità  adora- 
ta dai  diversi  popoli;  ed  appo  ì Greci  principal- 
mente avevasi  in  sommo  ossequio. Onde  daPin- 
daro  ^«/JiroxnTutrice  delle  città  viene  denomina- 
ta.VarJ  tempj  furono  presso  i diversi  popoli  in- 
nalzati a questa  deitàje  nella  nostra  Campania 
erano  conti  molti  luoghi  sacrati  a lei  a testi«* 
monianza  di  Strabene.  Dai  Romani  era  par- 
ticolarmente adorata  , e la  leggiamo  Fortuna 
pubblica  nominata.  Nel  nostro  Cratere  era  ab 
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itresl  in  particolare  modo  ooorata;e  delie  iscriv 
^ionì  nei  diversi  luoghi  rinvenute  iie  dimostra* 
|io  il  culto  di  questa  deità. 

XIV.  Sembraci  qui  opportuno  di  dire  quab 
che  cosa  del  Panteon.  Secondo  Suida  UetrSttoft 


era  un  luogo  nel  campo  dei  Romani  dove  vi 
aveva  un  tempio  comune  a tutti  gli  dei.  Vene? 
ravasi  per  ^ordinario  una  statua  in  cui  oell*im- 
magine  di  Martee  di  Venere  erano  tutte  le  db 
vinità  rappresentate.  Spessa  nel  luogo  istesso  il 
Panteon  e il  tempio  deìlaFortuna  erano  posti  a 
relazione  diPausania.Egli  non  è da  dubitare  che 
in  più  d’un  luogo  del  nostro  Cratere  fosse  stato 
il  Panteon  a tutti  gKiddii  innalzato. 


XV.  A queste  divinità  si  dee  aggiungere  il 
Genio.  Presedeva  questa  deità  a ciascuna  cosa 
in  particolare;  onde  tanti  nomi  di  genj  si  leg* 
gono  presso  le  diverse  genti  per  quante  erano 
le  cose  che  venivano  accomandate  a questo  dio; 


per  cui  nelle  stesse  città  varj  genj  adora vansi. 
Gli  Ateniesi  secondo  Pausania  furono  i primi  a 


vetierare  questa  divinità  , il  cui  culto  essendosi 
poscia  straordinariamente  diffuso,  tanti  diversi 
genj  e tanti  culti  diversi  ne  sorsero. I genj  a te* 
stimonio  Apuleio  si  addimaiidavauo  altresì 
Demoni  e 'Lari  ; e di  quinci  la  diversità  delie 


l*elazioni  prèsso  i diversi  scrittori.  Avevano  di- 


versi uffizj  secondo  le  cose  cui  erano  parlicolarr 
mente  diputati,  e tante  virtù  a quelli  si  attri- 
buirono quanti  erano  i beueficj  che  si  credevano 
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fatti  da  quelli.  Stati  sono  rapp'resenta'li  sotto  la 
sembianza  di  guerrieri  con  veste  infino  alle  gam- 
be e tenenti  colla  destra  una  tazza  in  atto  di  sa- 
crificare, e colla  sinistra  il  corno  dell*abbondan- 
ta.  Questi  Genj  furono  adorati  ancora  nel  no- 
stro Cratere,  siccome  delle  iscrizioni  presso  di 
poi  rinvenute  ce  ne  assicurano. 

XVI.  Ai  Genj  si  aggiungono  le  Grazie,  anti- 

chissime deità  de* Bcozj , dei  Lacedemoni  e de- 
gli Ateniesi  con  sommo  rispetto  venerate.  Si  cre- 
devano presso  gli  antichi  preste  ai  benefìcj.  Tal- 
chi da  tutte  leganti  erano  invocate.  Appo  di  noi 
si  son  rinvenute  delle  monete-,  in  cui  da  un  lato 
era  scolpito  Ebone  e dall’altro  una  delle  Gra- 
zie colla  iscrizione  che  Fornuto  dice  co- 

si chiamate  «Itò  nif  ^ letitiaisìccome  pure 
delle  tavole  marmoree,infra  le  quali  è notabile 
una,  dove  erano  scolpite  tre  giovanette  ìgnude 
rappresentanti  le  tre  Grazie  degli  antichi.  Per 
la  qual  cosa  è da  credersi  che  esse  sieno  stale 
adorate  ancora  nel  nostro  Cratere. 

XVII.  Sono  da  arrogere  da  ultimo  gli  dei  So- 
dalicj',  Demonj  e Triboli  denominati  ancora 
dei  patrj  , che  diversamente  secondo  il  partb 
colare  culto  a ciascuno  attribuito  si  adoravano. 
Sulla  venerazione  de’  quali  molti  archeologi 
hanno  scritto  ed  i cui  libri  invitiamo  a consul- 
tarsi dai  leggitori.  (’') 

XVIII.  Erano  queste  le  divinità  principali 


(•)  Sulle  predette  deità  del  nostro  Cratere  ved, 
Càeac  ffisi.  neap.  Lib.  i.  Gap,  xir. 
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della  regione  dt  I nostro  Cratere , le  quali  fu- 
rono in  grande  venerazione  tenute  dagli  abi- 
tanti di  questa;  e massimameole  per  l’antica  e 
famosa  origine  loro  celebrate.  Ma  infuori  di 
queste,  di  molte  altre  per  ancora  ve  ne  aveva, 
di  cui  alcune  avremo  più  appresso  occasione  di 
menzionare  , di  altre  per  amore  di  brevità  pre- 
termettiamo le  ricerche.  E medesimamente  non 
c’inlerteniamo  ad  investigare  le  diverse  età  in 
cui  il  culto  dr  ciascuna  delle  divinità  soprad- 
dette fu  in  detta  regione  introdotto, sì  per  non 
troppo  sviarci  del  proposto,  e sì  per  non  rav- 
volgerci tra  difficili  ricerche  di  fatti  favolosi  e 
d’incerte  tradizioni.  Ci  basta  sapere  che  tutte 
le  deità  nei  tempi  di  cui  parliamo  adorate  nel 
nostro  Cratere,  tranne  alcune  poche  per  antico 
portate  dalle  genti  fenicie, furono  ivi  traspor- 
tate in  diversi  tempi  dai  Greci,  i quali  andaro- 
no cambiando  i riti  e le  cerimonie  del  loro  cul- 
to a misura  che  si  mutarono  i loro  costumi  e 
la  civiltà  loro. 

XIX.  Pertanto  da  poi  che  nei  tempi  poste- 
riori i Romani  ne  vennero  a trarre  dimoranza 
in  questi  luoghi, essi  aggiunsero  il  culto  parti- 
colare di  Roma  al  culto  dei  Greci  che  era  an- 
che il  proprio,  avendo  essi  precipuamente  dai 
Greci  attinte  le  cose  religiose.Onde  non  poche 
cerimonie  e riti  furono  mutati,  essendo  stata  tal 
cosa  varia  secondo  i diversi  costumi  de’pontjiìi, 
1 quali  eziandio  per  essere  più  ricchi,  non  pu- 
re di  magnificenza,  massime  nella  costruttura 

RiceRCHE  sjoiueas* 
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dei  teitipi,  largheggiarono, che  i riti  e le  ceri- 
monie religiose  ne  resero  più  solenni  nelle  fe- 
ste dei  numi.  Essi  inoltre  v’ introdussero  nuo- 
ve deità,  ed  essendo  Roma  di  dii  e di  dee  do- 
viziosa, che  tanto  dagli  stessi  Greci  quanto  da 
altri  popoli  al  suo  imperio  soggetti  avevano  rac- 
colte, qualcuna  di  quelle  divinità  che  quivi  ppr 
avventura  non  fosse  conosciuta  o che  sotto  di- 
versa forma  0 culto  fosse  adorata, vi  trasportaro- 
no, e le  nuove  deità  colle  antiche  venerarono. 
£d  a lutti  i predetti  se  vuoisi  aggiugausi  gli 
dei  Penali  e gli  dei  patrj,  che  seco  loro  parten- 
■ dosi  di  patria  si  trasportavano  i Romani,  i quali 
non  pochi  erano.Per  la  quale  cosa  è da  pensare, 
essere  divenuto  il  uostroCraterejmassimamen- 
le  ai  tempi  di  questi  dominatori, camera  di  tut- 
te le  divinità, siccome  era  il  raddotto  dei  più  po- 
lenti signori.  Onde  tanto  celebrata  resesi  que- 
sta nostra  regione  duranti  quelle  età  per  la  poqof 
pa  dei  sacrificj  e delle  feste  religiose,  siccome 
lo  era  pei  giuochi  e pe’  teatri  ; parimente  che 
conta  non  pure  per  gli  edific]  privati  chepe're- 
ligiosi  monumenti  che  in  quella  vennero  innal- 
zati, i quali  addivennero  l’ammirazione  dei  fo- 
restieri, e le  cui  rovine  ne  vanno  accora  ai  dì 
nostri  celebrate.  Fin  qui  delle  diviuità  degli 
antiebi  abitanti  del  nostro  Cratere. Passiamo  a- 
,des80  a discorrere  sui  particolari  numi  preci- 
p^aqaente  adorali  correnti  gli  stessi  tempi  neì- 
IP  nostra  isola  di  Capri.  , , c 
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CAPITOLO  IV 


Stato  delle  cose  relioiosb  dell'  isola  m capri 

DDllAnTE  IL  DOMINIO  De’  GRECI  E DB*  ROMANI. 


1.  ox.sNd6  adesso  far  parola  Intorno  alle 
divinità  particolarmente  adorale  nell*  isola  dì 
Capri  dopo  di  quelle  che  noi  abbiamo  conget- 
turato essere  state  ivi  portate  dai  Fenicj,  le  ri- 
cerche debbono  cominciare  da’ tempi  dei  Tele- 
boi, essendo  questi  stati,  secondo  si  è altrove 
tapportalo,  i secondi  abitatori  di  quella  terra 
dopo  i Fenicj.  Sia  pur  vero  che  i Teleboi  di- 
rettamente dalla  Grecia  fossero  venuti  in  questa 
isola  , oche  dal  vicino  Cratere  si  fossero  colà 
Condotti,  è da  congetturare  che  quando  Telone 
trasportò  quivi  la  colonia  di  quei  Fenicio-greci, 
ne  avesse  colla  gente  sua  recate  in  su  le  navi  le 
deità  tutelari  della  colonia  stessa;  e che  le  pri- 
me opere  che  quei  coloni  avessero  innalzate 
nella  loro  nuova  dimora, si  fossero  stati  dei  tem- 
pj  a quelle  divinità  che  in  queste  contrade  per 
sì  lungo  cammino  gli  avevano  guidati.  Ma  di 
questi  monumenti  non  rimangono  ormai  più  re- 
liquie; e se  pure  avanzano,  confuse  nel  decorso 
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dei  secoli  con  altre  opere  de*  tempi  posteriori, 
ne  sono  le  traccie  perdute  siccome  la  memoria 
di  loro. 

II.  Nienledimanco  dipoi,  tuttoché  le  partico- 
lari notizie  su  questo  subbietlo  ne  mancassero, 
pure  ei  possono  plausìbili  conghiellure  farsi  sul 
nostro  proposito.  Ed  essendo  vero  per  la  lezio- 
ne delia  storia  che  nella  fondazione  delle  colo- 
nie, antico  instituto  fosse  presso  tutte  le  genti 
di  servare  nella  nuova  terra  le  consuetudini  pa- 
drie , massime  per  le  cose  di  religione  , si  può 
con  assai  probabile  fondamento  asserire,  stan- 
do sui  generali,  essere  stata  in  detta  isola  quel- 
la religione  stessa  che  dalla  gente  greca  in  quel- 
le vetuste  età  avevasl,  e che  da  essa  era  stata 
nelle  città  del  Cratere  introdotta,  di  cui  quei 
coloni  facevano  parte. 

III.  Non  pertanto  volendo  piò  minutamente 
fare  ricerche  sulle  divinità  di  quelli  antichi  Te- 
leboi, allorché  fu  quivi  la  loro  colonia  condotta, 
se  piacesse  credere  che  quei  coloni  avessero  tro- 
vati i discendenti  dei  Fenicj  inquella  terra,  do- 
vendo dedursi  che  ivi  particolarmente  il  culto 
del  sole  aveiservi  rinvenuto  sotto  la  figura 
di  bue,  ossia  il  dioEbone,  o qualche  altra  divi- 
nità quivi  dalla  gente  fenicia  adorala,  è d*uopo 
affermare  che  essi  avessero  il  medesimo  culto 
ritenuto  e riguardato;  essendo  quelli  uomini 
per  le  superstizioni  in  che  erano  involti  inten- 
ti soprattutto  a rispettare  le  deità  dei  luoghi 
in  cui  volevano  dimorare  , perché  negli  odj  e 
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malevoglienze  loro  non  incorressero.  Il  quale 
culto  se  è vero  che  ivi  trovarono,  essi  riconob- 
bero assomigliarsi  a quello  della  lor  padria  , 
essendo  il  sole  ancora  nella  Grecia  precipua- 
mente adorato.  Per  lo  che  pare  da  ciò  potersi 
ragionevolmente  dedurreche  i Teleboi  infra  le 
deità  della  Grecia  coltivando  quelle  ancora  nel- 
la nuova  stanza  rinvenute,  avessero  massima- 
mente il  dio  Ebone,vale  a dire  il  culto  del  so- 
le sotto  la  forma  di  bue  in  detta  isola  venerato. 

IV.  Frattanto  in  processo  di  tempo  , dila- 
tatesi le  greche  colonie  per  lo  vicino  continen- 
te , e la  copia  delle  divinità  cresciuta  , questa 
ìsola  , facendo  parte  dì  quella  terra  , ed  essen- 
do i suoi  abitanti  retti  dalle  stesse  leggi  e sotto 
Io  stesso  governo  dimorando  che  gli  altri  colo- 
ni grechi,  dovettero  appresso,  le  cose  religiose 
di  essa  alle  vicissitudini  di  quella  terra  stessa 
soggiacere  ; essendo  quelle  religioni  alle  leggi 
dei  governi  sommesse  e soggettate.  Eglino  ri- 
cevettero sicuramente  le  divinità  siccome  le 
leggi  dalle  vicine  repubbliche,  ed  il  nuovo  cul- 
to di  quelle  nella  isola  brodi  tempo  in  tempo 
introdussero.  Egli  ne  giova  inoltre  opinare  che 
dei  tempi  ancora, per  quanto  a picciola  terra  e 
a picciola  colonia  fosse  dato  , stati  fossero  in- 
nalzati alle  principali  divinità  che  nel  Cratere 
erano  adorate;  e che  ne  fosse  stato  il  culto  eser- 
citato con  gli  stessi  riti  che  dagli  abitanti  di 
quella  contrada  pratìcavasi. 

V.  Infra  le  divinità  in  questa  isola  adorate 
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dopo  ia  venula  dei  Greci  noi  congbielluriamo 
avuto  avesse  il  primo  luogo  la  dea  Minerva. 
Noi  dicemmo  a suo  luogo  dell’ antico  e faino«o 
tempio  di  questa  nel  vicino  promontorio  ate> 
neo  venerato,  e delia  onoranza  in  che  era  mas- 
sime appo  i naviganti  tenuto;Sicuramente  quel 
tempio  posto  in  cospetto  della  terra  di  Capri , 
Invitar  la  dovette  all*  adorazione  di  quella  di- 
vinità. Coijciosiachènon  è possibile  che  quello 
conto  c famoso  cotanto  presso  tutti  i popoli  , 
che  stato  fosse  sconosciuto  agli  abitanti  di  Ca- 
pri ; ed  il  culto  di  quella  dea  avuto  da  tutti 
gli  abitanti  del  vicino  continente,  negletto  da 
quelli.  Imperciocché  siccome  le  idee  religiose 
si  trasfondono  in  certo  modo  coIPesempio,  del 
pari  die  sono  eziandio  da  un  uomo  all*  altro 
trasmesse  mediante  la  parola  , così  non  è credi- 
bile che  il  culto  di  quella  divinità  non  si  tra- 
sfondesse negli  abitanti  della  stessa  regione. 
£d  è assai  strano  il  credere  che  gl’inni  canta- 
li dai  sacerdoti  grechi  di  quel  tempio , che 
quasi  udivansi  nella  vicina  Capri, non  commuo- 
vessero gli  animi  di  quelli  abitanti  , e non  in- 
spirassero in  loro  sentimenti  religiosi  in  verso 
quella  dea.  Alla  quale  forse  ancora  qualche 
tempio  era  in  tale  isola  innalzato  per  il  culto 
di  quella  scM  ondogli  stessi  riti  osservati  nell’al- 
tro sopradelto.  Se  non  veramente  [>ìaccia  opi- 
nare atteso  la  vicinanza  delle  due  terre  che  ne 
andassero  piuttosto  quelli  isolani  a dirizzare  bo- 
ti.^la  dea  in  quel  sacro  luogo  ; e stato  fosse 
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quel  tempio  comune  a tulli  gli  abitanti  delle 
convicine  contrade. 

VI.  La  medesima  congettura  egli  può  trarsi 
ancora  intorno  all’  adorazione  del  dio  Ercole. 
Si  era  questa  divinità  , puranche  antica  degli 
abitanti  di  quel  promontorio , ed  è assai  co- 
gnito non  che  la  venerazione  in  che  Io  avevano 
i Sorrentini , il  tempio  di  quello  posto  tra  la 
città  di  Sorrento  e il  promontorio  ateneo.  E se 
non  vi  aveva  particolare  tempio  nell’isola  no- 
stra cretto  a questo  dio  , egli  era  sicuramente 
conosciuto;  e quando  nella  riedifìcazìone  del 
tempio  di  quel  nume  ai  tempi  di  Pollionei  col- 
pi dei  martelli  risuonavano  là  sovra  quella  vi- 
cina isola  e sulle  verdi  Taurubule,  certamen- 
te quel  romìo  ne  inspirava  in  quelli  abitan- 
ti la  religione  , e ne  erano  mossi  ad  invocar- 
ne il  nome.  E può  lo  stesso  pensarsi  sul  culto 
di  Diana  e di  Giunone,  divinità  che  noi  sap- 
piamo singolarmente  adorate  in  quella  vicina 
terra  ; siccome  pure  sul  culto  di  Cerere  e della 
Fortuna  , e dei  dii  Nettuno  ed  Apollo. 

VII.  Tutte  dunque  le  suddette  divinità  , 
siccome  a breve  distanza  da  quell’  isola  venera- 
te , ne  giova  credere  fossero  state  infra  le  deità 
del  Cratere  particolarmente  adorale  dai  Capre- 
si , i quali  per  la  stessa  vicinanza  delle  due 
terre  formando  quasi  una  società  sola  coi  vici- 
ni abitanti  , comunicavano  gli  uni  agii  altri 
ijon  pure  le  idee  che  i sentimenti  religiosi.  Ai 
quarti  sentimenti  il  cuore  dell’  uomo  più  che 
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ad  ogQÌ  altra  cosa  prono,  e massime  gV ido- 
latri che  essendo  in  triste  superstizioni  invasa- 
li, erano  piò  che  altri  correnti  ad  onorare  quel- 
le divinità  che  senza  conoscerne  la  natura,  alta- 
mente temevano.  Ed  a cotali  divinità  eziandio 
fa  mestieri  pensare  che  particolari  tempj  fosse- 
ro dedicati , e sacri  n*  erano  i nomi  come  ri- 
spettata la  memoria  di  quelle.  Ma  quando  e do- 
ve siano  stati  innalzati , e se  a tutti  i predetti 
numi  fossero  stati  dedicati  non  sappiamo  ; 
essendo  tante  antiche  ed  importanti  fabbrica- 
zioni di  questa  isola  dopo  il  processo  dei  se-  - 
coli  affatto  distrutte;  e gli  arnesi  di  quelli  per 
le  tante  vicissitudini  che  involati  che  rima- 
sti sepolti  sotterra, non  ne  hanno  lasciato  ricor- 
danza. 

Vili.  Ne  rimangono  solamente  oggidì  le  ro- 
vine di  un  vetusto  tempio  addomandato  Matro- 
roania,  che  trovasi  dalla  banda  di  scirocco-le- 
vante dell'isola  in  fondo  di  profondissima  rupe. 

Si  è questo  tempio  di  antichissima  opera;  e co- 
mechèsia  ignota  l'età  della  fondazione  sua,  pu- 
re non  bassi  a dubitare  che  avuto  avesse  sua 
origine  nelle  lontani  età  degli  antichissimi  abi- 
tanti di  quella  terra.  Egli  n'è  ancora  piò  diffi- 
cile lo  investigare  a chi  proprio  fosse  sì  fatto 
tempio  consecrato. Senza  dilungarci  a riferire 
le  moltiplici  conghietture  che  su  di  ciò  potrem- 
mo addurre,  siamo  contenti  a questa,  cioè  che 
fosse  stato  dapprima  tal  tempio  dedicato  a Ci- 
bele  ^ magna  mater  , o meglio  a 
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Proserpina  che  fu  tenuta  regina  delle  ombre. 
Onde  poi  Tetimologia  del  nome  del  tempio  stes* 
so  chi  trasse  da  matris  magnae  antro  , chi  da 
manibus  dei  mani,  secondo  a suo  luogo  fu  rap- 
portalo. Pertanto  che  che  sia  delTantica  inti- 
tulazione  sua, ne  pare  dovesse  pensarsi  che  un 
misterioso  edificio  fosse  stato  di  età  di  molto 
remotissima,  il  quale  perchè  posto  in  fondo  ad 
una  rupe,  potette  in  quei  tempi  lontani  servire 
ad  ascondere  le  cose  arcane  e misteriose  delle 
antiche  credenze  ed  opinioni.  1 quali  misteri 
essendo  a pochi  uomini  confidati  , perchè  al 
volgo  non  fossero  aperti,  in  sì  fatti  cupi  luoghi 
coltivavansi,  acciocché  più  importanti  e profi- 
cui si  rendessero  gli  oracoli  loro.  Ognuno  che 
di  così  fatti  arcani  inslrutto  ne  vada  a visitare  ' 
quest’antro,  non  potrà  non  conoscervi  un  simi- 
le misterioso  abituro  , e molle  idee  si  risve- 
glieranno nella  sua  mente  circa  colali  cose. 

IX.  Passata  frattanto  T isola  nella  signoria 
dei  Romani,  sicuramente  tutte  le  sopraddette 
divinità  egli  dovettero  in  maggior  venerazione 
essere  tenute,  ad  onoranza  delle  quali  , nuovi 
lempj  ancora  è da  credersi  vi  avessero  costrui- 
ti. Ed  oltracciò  è da  opinare  che  invecchialo  il 
cullo  di  talune  delle  antiche  deità  di  quella 
terra,  fossero  stati  i lempj  conservati, e ad  al- 
tri numi  più  recenti  consecrati;  essendo  quel- 
le divinità  degli  antichi  alle  varie  vicissitudini 
dei  tempi  soggiaciute.  E questo  noi  opiniamo 
intervenuto  precipuamente  al  predetto  tempio 
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di  Matroha£^nia*  e non  dubltiaoid  che  cesSìff!' 
do  di  essere  questo  addillo  al  culto  della  deita 
ab  antico  adorata  in  quelP  antro , fosse  stala 
quella  spelonca  sacrata  al  dio  Mitra.  Nelle  no- 
stre Ricerche  archeologiche  abbiamo  alle- 
gate le  diverse  ragioni  per  dimostrare  la  pre*  ‘ 
detta  dedicazione  , non  che  parlato  del  ce- 
lebre bassorilievo  mitriaco  anticamente  neV 
tempio  stesso  tenuto  , che  si  era  il  principale 
monumento  dei  mitriaci  tempj.  Non  sappia- 
mo in  quale  età  precisamente  stato  fosse  in- 
trodotto in  quesPisola  il  cullo  di  questa  deità^ 
Nondimeno  non  si  ha  a dubitare  che  quando  il 
culto  di  Mitra  fu  appresso  di  noi  portato,  che 
fosse  egli  stalo  uno  dei  principali  numi  di 
questa  terra;  e la  magnificenza  onde  apparisce 
quei  tempio  essere  andato  fastoso,  ne  dà  ad  in- 
tendere in  che  conto  il  culto  di  quello  era  a tali 
tempi  tenuto.  E dai  nome  di  questo  dio  è da 
credere  fosse  originata  la  denominazione  deitem- 
pio  stesso;  e da  magno  Mitrar  antro  anzi  che 
dai  nomi  poco  innanzi  riferiti,  ei  débbesi  Peti-* 
mologia  di  quel  vocabolo  ritrarre. 

X.Ma  avanti  al  dio  Mitra, dimolte  altre  di- 
vinità è da  immaginare, che  fossero  state  Dell’i- 
sola al  tempo  dei  Romani  in  particolare  vene- 
rate; e quantunque  i monumenti  ne  mancasse* 
ro  a comprovamento  del  nostro  assunto, pure  si 
possono  trarre  ancora  Valevoli  congetture  su 
tale  proposito. Sappiamo  infatti  che  i Romani 
coosecmto  avevano  le  dodici  ville  in  questa  i»o-‘ 
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|acon£traite  alle  dodici  divinità  principali;  aU 
le  quali  se  non  pubblici,  almeno  privati  temp| 
iCssere  dovettero  innalzati  insieme  colle  ville  in 


loro  onore  , dove  particolarmente  ne  fosse  il 
culto  di  quelle  esercitato  Le  rovine  di  un  pri* 
vato  tempio  dedicato  al  dio  Giove  da  alcu- 
ni riconosciute  in  una  delle  fabbricazioni  di- 
scoverte nella  villa  di  questo  nome;  Saltare  di 
Cibele  rinvenuto  nella  villa  di  Palazzo  a mare; 


il  busto  di  Vesta  nei  sito  di  Campo-pióco;  gli 
avanzi  di  alcuni  arnesi  altrìbuìti  ad  Apollo  e a 
Nettuno  trovati  nello  scavamento  di  Castiglio- 
ne, sono  contrassegni  abbastanza  manifesti  del 
cullo  prestato  a queste  divinità.  Ma  la  religio- 
ne del  popolo  suol  essere  quella  di  chi  lo  gover- 
na, e SI  le  virtù  che  i vizj  dei  principi  sono  per 
^ordinario  dai  sudditi  imitati  eseguiti.  Onde 
ne  giova  credere  che  non  pure  le  particolari 
deità  dell’isola  e quelle  del  vicino  continente 
ma  ancora  altre  per  avventura  dai  Romani  intro- 
dotte, state  fossero  da  quelli  isolani  venerate;  e 
se  non  a tutte,  almeno  a qualcuna  in  maggiore 
divozioue  tenuta  , dei  pubblici  tempj  fossero 
stati  construltl.  Pel  culto  delle  quali  nuovi  riti 
e nuove  cerimonie  è da  credere  eziandio  che 


nella  medesima  isola  state  fossero  introdotte  giu- 
sta le  costumanze  dei  Romani. 


XI.  Ciò  non  di  meno  si  dee  pensare  che  nel 
processo  del  tempo  le  cose  religiose  di  cotale 
isola  fossero  a dimoiti  cambiamenti  soggiaciute 
per  le  diverse  vicende  politiche  cui  quella  fi* 
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soggetta;  e siccome  colla  venuta  dei  Romani  il 
culto  delle  divinità  venne  cou  maggiore  splen- 
dore e lustro  mantenuto , così  dobbiamo  con- 
ghietturare  che  quando  iRomani  stessi  appresso 
la  morte  di  Tiberio  principiarono  ad  abbando- 
nare quel  soggiorno  , i temjq  di  quelle  fossero 
incominciati  ad  essere  a poco  a poco  abbando- 
nati. Perocché  questi  non  più  frequentati  dai 
grandi  signori  furono  dagli  abit.'inti  negletti, son- 
do ilpopolo  prono  a tener  dietro  ai  principi  nelle 
cose  di  religione.Talchènei  tempi  dei  susseguen- 
ti imperatori  vennero  le  cose  religiose  di  quel- 
Pisola  in  malvagio  stato  ridotte,  in  fintanto  che 
furono  totalmente  cambiate.  11  quale  cambia- 
mento di  cose  essendo  massimamente  avvenuto 
per  l’introduzione  del  cristianasimo  nelle  nostre 
contrade,  così  stimiamo  a proposito  qui  rappor- 
tare le  notizie  più  rilevanti  su  cotale  subbiello, 
essendo  questo  avvenimento  il  più  notevole  del- 
la storia. 
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CAPITOLO  V. 

Dell*  iRTBOouziorcB  del  cristianesimo  nella 

BEGIONE  DEL  CRATEBE. 


I.  Pasuliamo  ora  di  un  epoca  la  più  rilevante 
per  la  storiu  delle  antiche  religioni  , ossia  del- 
lo stabilimento  del  Cristianesimo.  Là  nascita 
di  Gesù  Cristo  è riportata  nell'  anno  4ooo  del 
mondo  e di  Roma,  secondo  la  cronologia 
più  ricevuta.  La  quale  epoca  si  e la  più  notevo- 
le non  pure  per  la  formazione  di  un  computo 
cronologico  ricevuto  dalfó  maggior  parte  dei  po- 
poli che  per  la  debellazione  di  assai  religioni 
che  in  quell'età  si  trovavano  stabilite.  Concio- 
siachè  fu  dessa  la  quale  si  estolse  sopra  tutte  le 
altre;  e non  ostante  la  vecchiezza  loro  e il  pa- 
trocinio in  che  erano  tenute  dai  dominanti,  fu 
quella  la  quale  più  che  alcuna  altra  prevalse  e 
che  meglio  si  diffuse  presso  i diversi  popoli. 
Dapprincipio  ebbe  pochi  seguaci  siccome  in  tut- 
te^le  cose  nuove  suole  intervenire,e  venne  piut- 
tosto dalla  gente  spregiata.  E massime  tra  i 
principi  non  ebbe  fautori  e proteggitori  di  sorte 
Ric&rqhe  storiche. 
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alcuna,  e i primi  imperatori  fino  a Claudio,  se 
non  Poppressarono quanto  quelli  che  furono  poi, 
nondimeno  perchè  invecchiati  nei  culli  domU 
nanti  la  dispregiarono. 

11.  Per  tutto  il  decorso  delPelà  dei.  suddeU 
ti  imperatoti  la  religione  cristiana  andò  pure 
gradatamente  dilatandosi  appresso  le  diverse 
genti.  Ma  il  culto  era  ristretto  intra  pochi  fe* 
deli  , e Tadorazione  degl’idoli  era  da  pel»  tut- 
to la  religione  dominatrice.  Non  accade  a noi 
di  discorrere  il  processo  di  questa  religione.  Al 
nostro  proposito  ne  basta  dire  solamente,  che 
fin  dai  suoi  primi  tempi  egli  fu  quei  culto  nel 
nostro  regno  introdotto  , e in  particolare  nella 
regione  del  Cratere.  Ma  torna  difficoltoso  per  la 
mancanza  delle  storie  conoscere  ì fatti  certi  di 
quelle  età.  Sappiamo  non  pertanto  che  S.  Paolo 
stato  fosse  ì)  primo  il  quale  avesse  predicato  il 
vangelo  in  Pozzuolije  S.  Aspreno  battezzato  da 
S. Pietro, fosse  stato  eletto  a vescovo  della  chie- 
sa napolitana^parimente  ehe  la  città  di  Sorren- 
to vuoisi  che  correnti  gli  stessi  tempi  ricevuto 
avesse  la  luce  evangelica. Tuttavia  in  che  stato 
si  fosse  allora  la  religione  in  questi  nostri  luo- 
ghi; come  essa  si  diffondesse  per  le  diverse  con- 
trade di  questa  regione  stessa,  e con  quali  nor- 
me le  cosé  religiose  fossero  rette  in  quei  pri- 
mitivi tempi, ne  sarebbe  lungo  il  sermone. Solo 
diciamo  che  quel  culto  essendo  dapprima  fra 
pochi  fedeli  ristretto  , erano  le  persecuzioni 
frequenti  ed  atroci.  La  qual  cosa  ne  indugiò  pep 
qualche  tempo  la  propagazione. 
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III.  A Claudio  succeduto  Nerone  principiò 
)a  religione  cristiana  ad  essere  combattuta  con 
quanto  furore  e violenza  si  puotd  da  principe 
malvagio  e potente.  Galba, Ottone  e Vitellio  fu- 
rono principi  scellerati,  e furono  nimici  del  Cri- 
stianesimo siccome  lo  erano  del  genere  umano. 
Vespasiano  contuttoché  principe  più  umano  fos- 
se, luttavoita  non  lasciò  di  oppressal  e il  Cristia* 
nesimo  durante  il  suo  feguo  c<  Tito  figlio  e sue* 
cessore  di  Vespasiano  diede,  al  dir  di  Bossuet, 
al  mondo  una  breve  allegrezza,  e i suoi  giorni 
che  egli  credeva  perduti  quando  non  erano  con- 
trassegnali da  qualche  benefìcio,  troppo  veloci 
precipitaronoz>(i).Videsi  rivivere  Nerone  nella 
persona  di  Domiziano,  e rinnoveliarsi  le  perse- 
cuzioni. Dopo  il  quale  tempo  i cristiani  furono 
sempre  perseguitati  tanto  sotto  i buoni  quanto 
sotto  i malvagi  imperatori.  Ciò  nonpertanto 
«dn  questi  tempi, per  servirci  delle  stesse  paro- 
le delio  scrittore  teste  nominato,  la  chiesa  anco- 
ra nascente  neriempiva.tutta  la  terra;e  non  solo 
l'oriente  dove  aveva  avuto  il  principio,  cioè  a 
dire  la  Palestina, la  Siria,  l'Egitto  , l’  Asia  mi- 
nore e la  Grecia,  ma  ancora  nell'occidente  oltre 
all'Italia  le  diverse  nazioni  dei  Galli , tutte  le 
provincie  della  Spagna,  l'Africa,  la  Germania, la 
Gran  Brettagna  nei  luoghi  in  cui  non  erano  an-- 
cora  le  anni  romane  penelrate;ed  ancora  fuora 
dell’impero  l'Armenia,laPersia,le  Indie,]  popoli. 

(i)  DUcours  sur  Vhìstoìre  unifefselteé 
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i più  barbari  i Sarinati,i  Deci,  gli  Scitici  Morì, 
i Getuli  e perfino  le  isole  più  ignote.  » 

IV.  Noi  pretermettiamo  frattanto  la  storia 
dei  restanti  imperatori  per  ciò  che  riguarda  la 
religione  cristiana  ; potendo  leggere  gli  storici 
ecclesiastici  chi  più  minutamente  delle  cose  di 
quella  volesse  conoscere.  £ siamo  contenti  di 
semplicemente  accennare  che  incominciando 
dai  primi  tempi  iofino  al  IV  secolo  fu  sempre 
questa  religione  più  o meno  dai  pagani  combat- 
tuta e travagliata.  Nondimeno  nè  gPiniqui  de- 
creti dei  principi  , nè  il  sangue  di  tanti  cristia- 
ni valsero  mai  a spegnere  il  Cristianesimo;  e le 
loro  guerre  non  servirono  che  ad  accrescerlo 
ed  avvalorarlo  vieppiù.  E parimente  gli  sforzi 
di  tanti  eretici  e la  morte  dei  principali  difen- 
sori della  religione,  a nulla  valsero  per  arresta- 
re il  progresso  e la  propagazione  di  quella  reli- 
gione. Le  quali  persecuzioni  perdurarono,  sic- 
come testé  si  diceva  per  bene  3oo  anni  infino 
a che  Costantino  il  grande  abbracciata  pubbli- 
camente per  la  famosa  dichiarazione  del  3iail 
Cristianesimo,  fu  quella  religione  riconosciuta 
per  la  dominante  e la  sola  religione  delP  impe- 
rio e del  mondo.  Per  lo  che  la  chiesa  fu  ricolma 
di  onori  e di  ricchezze,  bandita  pubblica  per- 
missione di  edificarsi  tempj  ed  altari  da  per  tut- 
to , e donato  proiezione  e favore  al  culto  cat- 
tolico e ai  suoi  coltivatori. 

V.  Era  questo  lo  stato  della  cristiana  religio- 
ne nell*  età  di  Costantino  verso  i principj  del 
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secolo  IV.  Noi  non  c*inlertenghiamo  di  vantag- 
gio sulle  vicende  della  chiesa,  essendo  tal  ma- 
teria subbietto  della  storia  ecclesiastica.  Ci  ba- 
sta sapere  di  essere  stato  il  regno  di  Costantino 
Tepoca  della  pace  della  chiesa;e  di  avere  avu- 
to luogo  massime  da  questo  tempo  l’universale 
propagazione  del  culto  cristiano  presso  tutti  i 
popoli  delia  terra.  £ quantunque  nei  secoli  po- 
steriori , delle  persecuzioni  e delle  guerre  lo 
avessero  travagliato,  pure  la  storia  c’instruisce 
che  esso  si  rendesse  ogni  dì  sempre  più  libero, 
il  numero  dei  cristiani  ogni  dì  si  accrescesse  , 
gl’idori  mediante  Io  zelo  dei  fedeli  si  abbattesse- 
ro, e al  culto  del  vero  Dio  i tempj  di  quelli  si 
dicassero'. 

VI.  Del  nostro  Cratere  particolarmente  par- 
lando, quivi  infra  gli  altri  luoghi  fa  religione 
cristiana  corrente  gli  stessi  tempi  felicemente 
prosperava.  Dicemmo  che  fin  dai  tempi  di  S. 
Pietro  la  chiesa  di  Napoli  aveva  avuto  il  suo 
Tescovo,e  che  nelle  città  di  Sorrento  e di  Poz- 
zuoli fin  dagli  stessi  tempi  quel  culto  stato  fos- 
se introdotto.  I restanti  luoghi  dello  stesso  Cra- 
tere, quale  più  presto  , quale  più  tardi  non  si 
dubita  che  avessero  il  culto  stesso  ricevuto  ; e 
dove  chiese, dove  cappelle  furono  erette  succes- 
sivamente in  cui  il  vero  Dio  era  adorato.il  quale 
culto  come  ne  andasse  nel  processo  del  tempo 
crescendo  in  questi  nòstri  luoghi,  equando  dive- 
nisse il  dominatore  e il  solo  dei  nostri  abitanti  , 
si  possono  osservare  gli  annali  ecclesiastici  del 
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nostro  regno  dove  i particolari  di  tali  materie 
SODO  riportati. 

VII.  Mancandoci  intanto  le  memorie  partico- 
lari di  questi  tempi,  non  sappiamo  l'età  della 
fondazione  delie  prime  chiese  dei  villaggi  del 
Cratere,  e da  chi  fossero  governate.  Sappiamo 
soltanto  che  le  Diaconie  e le  parrocchie  secondo 
l'importanza  dei  luoghi  erano  erette  giusta  i ca- 
noni ecclesiastici,  dai  vescovi  nei  villaggi  al  ve- 
scovado sottoposti,  alle  quali  diaconi  e parro- 
chi  erano  preposti  , i quali  ne  avevano  il  go- 
verno e vi  ofliciavano.  Egli  è vero  che  nei  pri- 
mitivi tempi  i vescovi  non  avevano  limitate  dio- 
cesi. Tuttavia  ci  pare  assai  probabile  l'avvisa- 
mentoche  nella  regione  dove  erano  più  vescovi, 
ciascuno  avesse  la  cura  dei  villaggi  che  erano 


delia  giurisdizione  politica  della  città  dove  essi 
risedevano;  o che  almeno  queste  terre  tirasse- 
ro a se  di  preferenza  la  particolare  loro  atten- 
zione. Per  laqtial  cosa  le  città  di  Napoli,  di  Poz- 
zuoli e forse  quella  per  ancora  di  Sorrento  es- 
sendo state  fin  dai  remoti  tempi  sedi  vescovili 
aver  dovevano  la  potestà  spirituale  sui  villaggi 
da  quelle  dipendenti;  e ne  erano  dai  vescovi  del- 
le città  medesime  le  chiese  degli  stessi  villaggi 
governate  per  mezzo  di  prevosti  i quali  le  reg- 


gevano. 
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CAPITOLO  VI. 


Stato  pellb  cosi  bblioiosb  dell*  isola  di  capbi  oAl< 

L*  inTBODTJZlonE  DEL  CBISTIANBSIUO  BlIfO  ALLA  lON- 
PAZiOriE  DEL  SUO  VESCOVADO. 


I.  Rwobivavdo  ora  al  nostro  proposito,  e fer- 
mandoci alla  chiesa  di  Capri,  poche  notizie  ci  h 
riuscito  raccòrrò  intorno  alle  cose  religiose  di 
questa  iisola  correnti  i primitivi  tempi  del  Cri- 
stianesimo,le  quali  a conghielture  meglio  che  a 
fondate  autorità  di  scrittori  noi  confessiamo  pog- 
giate; essendo  i fatti  religiosi  di  questa  terra 
egualmente  che  i fatti  politici  iieirohblivione 
involti,  e siccome  delie  altre  picciole  terre  la  sto- 
ria negletta  di  quei  secoli  remoti. 

II.  Noi  dicemmo  che  dopo  la  morte  di  Tibe- 
rio e poi  che  i Romani  principiarono  ad  abban- 
donare il  soggiorno  di  questa  isola, i tempj  delle 
pagane  deità  perdettero  lo  antico  splendore , e 
ne  irono  gradatamente  decadendo.il  culto  delle 
quali  tuttavia  in  che  tempo  propriamente  stato 
fosse  del  tutto  abbandonato  e ilCristianesimo  in- 
trodotto tra  i nostri  isolani  è vana  operai!  ri- 
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cercarlo. Si  h da  alcuni  creduto  che  questi  abi- 
tanti ricevuto  avessero  la  luce  evangelica  fin  dai 
primitivi  secoli  della  chiesa.  Ciò  nondimeno 
volendo  su  tal  cosa  addurre  qualche  conghiel- 
tura  , ed  investigare  l’età  più  probabile  in 
cui  potette  il  cristiano  culto  essere  stato  nell’i- 
sola introdotto,  ei  pare  debba  pensarsi  che  mol- 
to tempo  dalla  morte  di  Tiberio  ne  avesse  do- 
vuto trascorrere  avanti  che  questa  religione  vi 
avesse  penetrato.  E noi  conghietturiamo  ciò  non 
già  dalla  lontananza  di  questa  terra  dalle  città 
dot  e quel  cullo  vigeva,  ma  dalla  frequenza  de- 
gl’imperatori romani  in  detta  isola  dopo  la  mor- 
te del  terzo  cesare,  massime  fino  all’età  di  Com- 
modo. Durante  i quali  tetnpi  ei  sembra  più  pro- 
babile anzi  il  culto  degl’idoli  che  il  Cristiane- 
simo vi  fosse  stato. 

III.  ^fondimeno  da  poi  che  questa  isola  co- 
minciò ad  essere  abbandonata  dai  romani  impe- 
ratori,e la  religione  cristiana  andò  viepiù  propa- 
gandosi per  queste  nostre  contrade, è da  pensare 
che  avesse  avuto  il  cristiano  culto  in  essa  corain- 
ciamento.E  non  più  questa  isola  frequentata  dai 
grandi  signori  gentili,  e venuta  pressoché  uni- 
versale quella  nuova  religione  nelle  convicine 
terre,!  nostri  isolani  tenendo  dietro  all’esempio 
dei  loro  vicini,  dovettero  il  cullo  degl’  idoli  ab- 
bandonare, e i loro  tempi  all’adorazione  del  ve- 
ro Dio  convertire.  Ma  in  che  modo  in  quei  pri- 
mitivi tempi  state  fossero  quivi  le  religiose  co- 
se amministrate,  e il  primo  prevosto  quivi  maa- 
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dato  da  chi  stato  fosse  eletto, e a chi  avesse  ub- 
bidito non  ricorda  ia  storia. 

IV. Intanto  allorché  le  guerre  e le  rivoluzio- 
ni deirilalia  cambiarono  appresso, le  cose  pub- 
bliche delle  nostre  regioni  , e quando  dipoi 
la  divisione  del  romano  imperio  alla  morte  di 
Teodosio  le  cose  politiche  del  nostro  Cratere  ri- 
cevettero novello  stato,  noi  sappiamo  che  que- 
sta isola  tornò  a far  parte  della  terra  del  Crate- 
re come  era  stata  nei  tempi  avanti  diÀugasto, 
e fu  allo  stato  di  Napoli  assoggettata.  £ ne  gio- 
va credere  che  a tale  tempo  questuisela  avesse 
propriamente  fatto  parte  di  alcuna  di  quelle 
diocesi  del  vicino  continente  alla  quale  essa  po- 
liticamente apparteneva  .Chò  non  vi  essendo  più 
nella  terra  maestrali  romani, ed  essendo  da  altro 
potestà  governala  per  le  politiche  cose  , fu  per 
le  religiose  assoggettata  interamente  al  vesco- 
vo della  città  da  cui  dipendeva. 

V.  Sia  pur  vero  che  questa  isolò  dopo  il  to- 
tale abbandono  dei  Romani  fosse  governata  dal 
potestà  di  Napoli,  oche  a quello  avesse  ubbidi- 
to di  Sorrento  , dimorando  però  sotto  la  me- 
diata signoria  della  prima  città,  siccome  ci  pa- 
re più  probabile,  certo  è che  al  dominio  dei  Na- 
politani dopo  dei  Romani  fu  assoggettata.  E 
quando  Napoli  divenne  duchea  , si  era  questa 
isola  dal  duca  di  questa  dipendente.  Ma  quanto 
alle  cose  religiose  se  dalla  chiesa  di  Napoli  stata 
fosse  governata,  o fosse  stata  diella  giurisdizio- 
ne del  vescovo  di  Sorrento  non  è stalo  scritto.t 
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VI,  Non  prima  del  secolo  VI  noi  abbiamo 
notizie  certe  di  questa  isola  inloruo  alle  coso  del* 
la  religione.  Infatti  in  questo  secolo,  e propria- 
mente sotto  il  pontificato  di  S.  Gregorio  Ma* 
gno  si  legge  essere  stato  un  monistero  in  delta 
isola  dei  monaci  Cassiuesi. Che  questo  Pontefice 
rapportando  a Giovanni  vescovo  della  città  di 
Sorrento  la  petizione  di  un  Savino,  abate  dei  mo- 
nistero dei  Benedettini  di  Capri  intorno  alla  de* 
posizione  delle  reliquie  di  S.  Agata  nella  chiesa 
dello  stesso  monistero,  gli  comanda  che  nell’i* 
soia  si  portasse  , il  luogo  dove  quelle  volesser- 
si  deporre  osservasse^  e trovatolo  puro  e da 
cadavere  non  mai  lordo  , solennemente  ve  le 
collocasse  (i). E còmechè  ignoti  ne  siano  i par* 
ficolari  di  questo  monistero  , egli  sembra  però 
abbastanza  chiaro  da  questa  lettera  essere  esso 
stalo  al  vescovo  di  Sorrento  sottoposto.  DeUa 
quale  dipendenza  non  vi  sia  chi  dubiti  ^dappoi* 
che  è cognito  essere  stati  a questi  tempi  ì tno* 
nisteri  dei  Benedettini  , che  che  sia  di  Monte 

(i)  Religiosi*  desideriis  facile  est  praebere  con- 
Sensuin,ut  fidelis  devolio  celerem  sortiatur  eÉfectiiin. 
Et  quoniam  Savinus  abas  monasterii  sancii  Stepha- 
ni  insulae  Capri*  snggessìt  nobis  se  sanctae  Aga- 
tae  martjris  reliquia*  iain  olim  a pud  se  habere 
concessa*  et  in  monasterio  suo  vult  ipsa  sanctuaria 
collocarli  ideo  ad  praedictuni  nionasferitiin  te  iu- 
benui*  accedere  ; et  si  ibidem  nulluin  corpus  cori- 
stat  bumatuin  , praedicta  sanctuaria  sotemnìter  col- 
Incabis,  ut  devotionis  suae  potiatur  efiectu.  Lib.  f 
Epi$t,  54  Ind.  0.  Ed.  PP.  Maur, 
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Casino, dai  vescovi  cui  erano  i luoghi  soggetti 
dipendenti  (i). 

• Vii.  Non  sappiamo  dove  propriamente  stalo 
fosse  quel  monìstero  fabbricalo;  macredesi  nel* 
Fallura  di  Sella-Orta  dove  fu  costruito  il  villag» 
gio,  nelle  circostanze  della  presente  collegiata. 
Tuttavia  non  conoscendo  noi  i particolari  di  tal 
monistero  non  die  la  durala  sua,nouci  prolun-<- 
ghiamo  di  vantaggio  su  di  esso.  £ medesima- 
mente ci  tacciamo  di  un^  cappella  posta  alle  ra- 
dici del  poggio  S. Michele  poco  di  lungedai  vil- 
laggio, che  oggidì  chiamano  la  Croce,  la  quale 
ancora  si  ha  per  tradizione  che  fosse  stata  a quei 
monaci  pertinente.  Che  che  però  del  fin  qui  det- 
to si  sia,  certo  è che  a questi  tempi  un  monisl^ 
ro  dei  Cassinesi  fosse  stato  in  questa  isola.  Il 
che  ne  dimostra  che  non  pure  vi  fiorisse  in  essa 
il  Cristianesimo, ma  ancora  fra  i luoghi  circo- 
stanti per  le  cose  religiose  ne  andasse  conta. 

Vili.  Dimostrala  intanto  la  dipendenza  del 
predetto  monistero  dal  vescovo  di  Sorrento  , 
non  pare  potersi  dubitare  che  la  chiesa  di  Ca- 
pri stala  fosse  a lui  sottoposta.  Ne  va  Sorren- 
to perle  cose  religiose  ancora  conosciuta, e pari- 
mente che  per  l’antioa  sua  fondazione, è stata  per 
rantichilà  del  cullo  cristiano  celebrata.  E vi  ha 
chi  ha  scrino  avere  io  stesso  S.  Pietro  nel  suo 


(i)  Ved.  Anzst  Aniicjaitates  surrentinae  Lib,  i. 
Cap.  VII.  pag.  117.  Giannoke.  Storia  civile  del  regno 
di  Napoli,  Voi.  III.  Lib.  V.  Gap.  6.  Napoli  1770, 
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Tiaggio  d*  Aollochia  approdato  nel  porlo  di 
quella  città,  e fondata  ivi  la  prima  chiesa  cri- 
stiana; edaggiugnere  l’origine  del  suo  vescova- 
do a quei  tempi  remoti.  Tuttavia  su  di  ciò  noi 
pretermettiamo  le  indagini  , e senza  entrare 
nelle  disamine  degli  storici  ecclesiastici  , non 
dubitiamo  colla  maggior  parte  degli  scrittori 
di  essere  l’età  delia  introduzione  delCristianesU 
mo  nella  predetta  città  assai  remota;  e se  non 
possiamo  dimostrare  dallo  stesso  S.  Pietro  fon- 
data la  prima  chiesa  di  quella , non  pensiamo 
pertanto  non  convenire  che  in  fio  dai  primi  se- 
coli la  luce  evangelica  stata  fosse  quivi  rice- 
vuta. £ parimente  sulla  storia  dei  vescovi  del- 
la stessa  città  non  c’interteniamo.  Quello  che 
di  corto  sembra  raccogliersi  dalie  antiche  sto- 
rie si  è che  quel  tale  Giovanni  vescovo  di  Sor- 
rento a cui  scrive  S.  Gregorio,  si  fosse  stalo  U 
quinto  suo  vescovo.  Nientedimeno  non  si  pub 
da  ciò  dimostrare  l’età  precisa  delia  fondazione 
del  vescovado  di  quella,  tra  perchè  non  è q^ò 
confìrmato  dagli  storici,  e perchè  ei  si  potreb- 
be ancora  arguire  che  fosse  stato  tale  vescovo 
il  quinto  di  quelli  di  cui  n’è  stata  trasmessa 
la  memoria;  e che  ne  potesse  essere  stata  la  se- 
rie dei  vescovi  ancora  più  antica;  e più  remo- 
ta in  conseguente  la  fondazione  di  quel  vesco- 
vado. Che  che  però  di  questo  si  sia,  quello  che 
sembra  non  potersi  dubitare  si  è, che  la  chiesa 
di  Sorrento  a questi  tempi  dalla  banda  verso 
mezzogiorno  estendeva  la  sua  giurisdizione 
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per  tutto  il  paese  posto  dalla  città  Infino  a Mas- 
sa; e che  il  vescovo  di  quella  città  reggeva  le 
chiese  di  tutte  le  terre  e villaggi  da  essa  di- 
pendenti. 

IX.  Premesso  ciò  non  torna  difficile  trarre 
valevoli  conghietture  sul  nostro  proposito;  ed 
essendo  l’isola  di  Capri  secondo  a suo  luogo  si 
disse  , massimamente  per  la  vicinante  della 
terra  stata  soggetta  fin  dal  tempo  che  fu  ab- 
bandonata dai  Romani  alla  città  di  Sorrento, 
ei  sembra  probabile  loavvisamento  che  sin  dal 
primi  tempi  deirinlroduzione  del  cristiano  cul- 
lo in  questa  isola  , ne  fosse  stata  la  chiesa  dal 
vescovo  della  città  medesima  governata.  Che 
se  poi  piacesse  credere  che  negli  antichi  tempi 
di  cui  parliamo, la  chiesa  di  Sorrento  non  fosse 
stata  vescovile , ma  si  bene  parrocchia  o Dia- 
conia al  vescovo  di  Napoli  sottoposta  , egli  è 
gìuocoforxa  allora  opinare  che  a qualche  par- 
ticolare diacono  o parroco  stato  fosse  affidato 
il  goverpo  di  quella  chiesa  per  autorità  dèi  pre- 
detto vescovo  diNapoli  o di  qualche  altro  dei 
luoghi  convicini. 

X.  Ma  nissuno  pertanto  vi  sarà  il  quale  du- 
biti, che  dopo  l’erezione  del  vescovado  di  Sor- 
rento, c da  poi  che  vennero  più  scolpitamente 
i limiti  di  ciascuna  diocesi  riconosciuti  , che 
sia  stata  la  chiesa  delia  nostra  isola  ai  vescovo 
di  quella  città  soggetta;  e facendo  essa  per  ra- 
gione  di  propinquità  come  parte  del  territorio 
di  Sorrento,  cY  sembra  strano  senza  alcuna  au< 
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torità  di  scrittore , lo  immaginare  che  della 
giurisdizione  di  altri  essa  fosse  stata.  11  qua- 
le stato  di  cose  pare  sia  perdurato  ancora  in 
tempi  posteriori  ; e negli  annali  religiosi  del 
nostro  Cratere^piepte  ripvenendosi  che  il  con- 
trario  ci  dimostrasse,  pe  giova  credere  clje  dor 
po  di  S.  OregoriO)  avesse  seguitatola  chiesa  dji 
Capri  ad  essere  soggetta  al  vescovo  di  Sorren- 
to,e che  per  mezzo  di  diaconi  o pqrrochi  fosse 
stata  governata  come  tutte  le  chiese  dei  villaggi. 

XI. A causa  della  barbarie  dei  tempi  di  cui 
«parola  n’ erano  scarse  le  slprie*e  le  poche  me- 
morie delle  cose  di  quelle  età  sopo  state  inol- 
tre disperse  dalia  barbarie  ancora  più  fune- 
sta dei  secoli  posteriori.  Per  lo  che  non  meno 
che  i falli  politici  delle  città,  gli  avvenimenti 
ecclesiastici  sono  poco  conosciuti.  E massime 
dei  fatti  particolari  delle  picciole  terre  qono  inu- 
tili le  indagini.  Onde  sembra  oziosa  opera  im- 
prendere ad  investigare  la  storia  particolare 
della  nostra  chiesa  di  Capri 

' (*)  Siamo  stati  assicurati  che  nell' archivio  del 
vescovado  di_  Capri  in  fino  agli  ultimi  tempi  del  var- 
cato secolo  stata  fosse  conservata  una  cronaca,  in- 
titolata Il  primo  libro  dei  battezzali  della  parrocr 
ciiia  di  Capri,  opera  dei  tepipi  bai  hai)  , dove  si 
dice  che  fossero  stati  scritti  gli  avvenimenti  più  ri- 
levanti di  cotale  isola  é massime  le  cose  della 
chiesa  di  questa  dai  tempi  remotissirai  ; e che  no 
renne  furtìTaraènte  da  quello  archìvio  involata.  Non 
sappiamo  il  pregio  di  tale  cronica  ; ma  ne  piace 
erpaere  si  fosse  stala  memoria  importante  delle  co 
se  di  questa  isola.  j\oi  facciamo  voli  perchè  da  qual- 
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CAPITOLO  VII* 

Ì}|tLB  CBIESB  CBLL*  ISOLA  Di  CAFIU. 


i.  A'^m’do  finora  discorso  sopra  le  vicende 
religiose  delHsoìa  di  Capri,  ci  pare  tornare  in 
acconcio  rapportare  qui  le  notizie  delle  chiese 
di  questa  isola  e delle  origini  loro, a vendo  al- 
cune di  esse  nei  lontanissimi  tempi  di  cui  par- 
liamo avuto  principiò.  La  chiesa  che  soprattut- 
te  ritiene  marche  di  antichità  in  questa  isola  si 
e quella  che  trovasi  nellà  valletta  della  Ma- 
rina , cognita  oggi  col  notne  di  S.  Costanzo: 
Questo  edifìcio  abbastanza  grande  e di  buona  ar- 
chitettura , assai  contrassegni  conserva  che  la 
remota  età  della  sua  costruzione  dimostrano; 
éd  è riportato  come  il  primo  tempio  cristiano 
di  questa  terra;  tuttoché  ne  rimanesse  ignota 
l’età  precisa  in  cui  fosse  stato  costruito.  Essen- 
do l*antica  città  di  Capri  secondo  fu  a suo  luo- 
go riferito, in  questa  vàiletta  fabbricata,  dicesi, 
avesse  seduto  questo  tempio  neirinterno  di  quel- 
la; e che  fosse  stata  la  prima  parrocchia  o Dia- 
conia dell’isola;  dove  si  vede  oggidì  ancora  un 
antico  fonte  di  fabbrica  che  serviva  a dare  il 
battesimo  per  immersione. 

che  amatore  delle  lettere  rinvenuto  questo  mauo- 
scritto  ne  sia  donalo  alla  repubblica  letteraria. 
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II.  Questa  chiesa  fu  nelle  età  posteriori  in- 
titolata in  prima  alla  Vergine  Assunta  e dipOj 
a S.  Costanzo.  Vuoisi  che  il  corpo  di  questo 
santo  stato  fosse  dapprincipio  portato  in  questa 
isola,  e poscia  dai  Cassinosi  per  tema  dei  bar- 
baria Benevento,  e di  là'à  Montevergine».  tra- 
sportato. Altri  scrissero  che  stato  fosse  deposi- 
tato a Massa  , e che  in  Capri  non  vi  si  conser- 
vassero che  delle  reliquie  consistenti  in  una  ver- 
tebra e in  una  roteila  di  ginocchio. La  qual  cosa 
comunque  siasi  , fu  certamente  quella  chiesa 
sacrata  a S.Costanzo,il  quale  fu  ancora  infiu  da 
quel  tempo  per  protettore  delusola  eletto. 

III.  La  medesima  chiesa  allorché  ebbe  Piso- 
lala sedia  vescovile  , divenne  cattedrale  , e là  i / 
primi  vescovi  esercitavano  le  loro  funzioni.  Ne 
andava  tal  chiesa  magnificamente  decorata,  e di  - 
pregevoli  arnesi  era  ricca.  E soprattutto  ornata 
era  di  otto  vetuste  colonne  tratte  in  antichi  sca- 
vamenti da  distrutto  edificio  romano  , di  cui 
quattro  di  giallo-antico  assai  pregevoli, e le  altre 
di  cipollino  egizio.  Le  prime  delle  qoali,secon- 
dochèsi  è da  noi  a suo  luogo  discorso  vennero 
poscia  nella  reale  cappella  diCaserla  trasportate. 

IV.  Nientedimeno  dipoi  la  detta  chiesa  quan- 
do gli  abitanti  abbandonarono  il  sito  delP  anti- 
ca loro  ciltà,e  si  recarono  ad  abitare  nella  parte 
superiore  di  quella  valle,  dove  si  c og^i  il  vil- 
laggio,  rimase  derelitta.  Di  sorte  che  è al  pre- 
sente in  romitorio  ridotta.  Vi  si  celebra  però 
tulle  le  domeniche  una  messa  a comodità  mas-. 
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sime  dei  coltivatori  delle  prossime  vigne*  Ai  i4 
di  maggio  di  ogni  anno  riprende  tal  chiesa  il 
suo  antico  primato  nelle  restanti  chiese  deluso- 
la; e ricorrendo  in  tal  giorno  la  festa  di  S.  Co- 
stanzo protettore  generale  della  intera  isola,  vi 
si  trasporta  con  gran  pompa  la  statua  del  santo 
dalla  collegiata  , e si  solennizza  quel  giorno  con 
somma  venerazione  da  tutti  gPisolani.  Non  la- 
sciano di  visitare  questa  chiesa  per  ancora  i 
viaggiatori  che  volentieri  vi  si  recano  a ricono- 
scere 1* antichità  di  quella  fabbricazione  e a<! 
ammirare  le  colonne  di  cipollino  che  ne  risve- 
gliano la  memoria  della  villa  dell'imperatore 
romano  donde  furono  tratte. 

V.  Da  poi  che  gli  abitanti  di  Capri  si  ridus- 
sero nella  superiore  contrada,  fu  quivi  insieme 
cogli  edificj  una  nuova  chiesa  costruita, che  fu 
poscia  cattedrale.  11  che  quando  proprio  fosse 
avvenuto  , come  pure  i particolari  della  fonda- 
zione suas’ignorano.Sappiamo  solo  essere  stata 
sotto  il  vescovo  Dionisio  Pe^ra  , il  quale  ebbe  il 
governo  di  quella  chiesa  nel  i6S3  , riedificata 
dalle  fondamenta  per  essere  a causa  della  vetu- 
stà sua  prossima  alla  rovina.  Lo  che  ne  fa  .ar- 
guire essere  stata  l’età  della  primitiva  costru- 
zione di  quella  chiesa  essa  pure  abbastanza  an-^ 
tica.  Era  questa  a S.  Slefaiio  protomartire  in- 
titolata , e la  nuova  sulle  rovine  di  quella  da 
Dionisio  costruita,  fu  ancora  sotto  questo  titolo 
eretta. 

Yl.  La  medesima  chiesa  oltre  ai  suoi  afitichi 
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ornati  fa  ai  tempi  di  Carlo  III  decorata  di  ma- 
gnifico pavimento  a lastre  di  antichi  marmi  trat- 
ti da  villa  Àugiisto-tiberiana  , il  quale  trae  a se 
oggi  1*  attenììonè  dei  forestieri  , che  si  recano 

3uivi  a visitarlo  al  pari  che  varj  altri  arnesi  in 
iversi  tempi  per  la  chiesa  stessa  fatti  , secon- 
dochè  ne  fu  altrove  piu  particolarmente  parla- 
to.^Laqualè  chiesa  si  è oggi  la  collegiata  , e la 
principale  delP intera  isola. 

VII.  Come  al  medesimo  villaggio  di  Capri 
pertinenti  annoveriamo  qui  le  cappelle  di  S'.  Lo- 
renzo, S.  Aiiiello,  S.  Giovanni  Evangelista,  S. 
Severino,  S.  Vincenzo,  S.  Giovanni  Battista , 
S.  Maria  della  Scala  dei  raccomandati,  S.  An- 
tonio, S.  Niccola,  S.  Amlrea  della  Porta  e 8« 
Pietro, oggi  sotto  il  titolo  della  Madonna  delie 
Grazie.  E parimente  sono  degne  di  menzione 
la  cappella  di  S.  Michele  eretta  entro  di  un  an- 
tico casamento  romano  sul  poggio  dello  stesso 
nome,  ed  un  altra  sul  vicino  colle  detto  il  Castel- 
lo, denominata  S*.  Maria  della  Libera  , che  in 
molta  venerazione 'state  sono  dagl*  isolani  per 
lo  passato  tenute.  - 

Vili.  Tuttavóltà  le  suddette  cappelle  sono 
oggi;  tutte  distrutte,  eccetto  quella  della  Ma- 
donna delle  Grazie,  non  rimanendo  che  le  loro 
roviné,e  di  alcune  ancora  si  riconoscono  a malo 
stento  le  vestigia  e i siti.Sossistono  la  presente 
dentro  il  recinto  del  villaggio  la  detta  cappel- 
la delia  Madonna  delle  Grazie  , una  volta  an- 
cora parrocchia  , dove  anco  oggi  si  suole  nei 
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dì  festivi  celebrare  la  messa;  la  chiesa  del  Sal- 
vadore  alPaboli  lo  monistero  delle  Teresiaoe  per* 
tineate,  e la  cappella  oggi  delta  La  Croce  alle 
radici  del  colle  S.  Michele,  infra  le  altre  assai  an- 
tica,e dove  i curiosi  vanno  a visitare  un  quadro 
rotto  da  colpo  di  sciabla  al  tempo  delle  barba- 
resche invasioni.  Ma  le  due  ultime  quantunque 
assai  bene  conservate,  sono  oggi  derelitte. 

IX.  Nello  stesso  tenitorio  di  Capri  airestre- 
mo  orientale  dell’isola  vi  ha  oggigiorno  un  ro- 
mìtoro  in  sul  cucuztolo  del  colle  dimandato  S. 
M.  del  Soccorso.  £ questo  costruito  sulle  rovine 
della  villa  di  Giove.  Vi  si  trova  una  buona  chie- 
setta con  tre  altari;  e tra  i suoi  arnesi  è osserva- 
bile un  quadro  della  Vergine  di  non  disprege* 
Tole  pennello.  Un  eremita  è il  solo  abitante  di 
quel  colle  famoso  , il  quale  ha  la  custodia  della 
picciola  chiesetta.  Una  lunga  tunica  nera  ligata 
nella  cintura  con  una  fune  si  è £ abito  di  quel 
solitario;ed  ei  va  canticchiando  sue  preci  là  do- 
ve i Cesari  romani  adoravano  il  loro  Giove. 

X.  Egualmente  che  in  Capri  nel  tenitorio  di 
Anacapri  furono  nei  varj  tempi  diverse  chiese  e 
cappelle  fabbricale.  E spezialmente  facciamo 
qui  menzione  di  una  antica  basilica  di  questo 
territorio  detta  dì  Costantinopoli , essa  pure  di 
molto  antica  struttura.  La  quale  chiesa  va  so- 
prattutto nominata  per  essere  stata  la  prima  in 
questa  parte  dell’isola,  dove  il  parroco  di  S.  Co- 
stanzo manteneva  un  caj)pellano,  suo  coadiuto- 
re , avendo  avuto  quelli  antichi  parrochi  giuri- 
sdizione su  tutta  r isola.  Appresso  di  poi  venne 


Digitized  by  Google 


5oo 

edifìcdta  altra  chiesa  più  grande  diputata  oggi  a 
Parrocchia, la  quale  è intitolata  a S. Sofia,  e sie-^ 
de  quasi  nel  centro  del  villaggio.  La  fabbrica- 
zione di  questa  è di  ordinaria  struttura; ma  non 
manca  di  convenienti  ornatile  dì  sufficienti  ar- 
redi.' 

XI.  Non  è da  trasaudarsi  nei  villaggio  stes* 
sola  chiesa  del  soppresso  monistero  delle  mona^ 
che  teresiane  , denominata  S.  Michele,  la  qua- 
le, sebbene  pìcciola,  si  è di  migliore  struttura 
delia  parrocchia;  ed  è tuttora  bene  conservata. 
Ma  di  essa  noi  faremo  più  sotto  parola. Parimen- 
te menzioniamo  una  cappella  con  picciolo  ro- 
mitoro  sul  vertice  dei  Monte  Soiaro  , posta  in 
faccia  alla  roccia  dalla  banda  verso  oriente, che 
chiamano  S.  M.  a Cetrelle;  della  quale  al  pari 
che  di  quella  di  S.M.  del  Soccorso  un  solitaria 
ha  la  custodia, vivendosi  delle elemosine’degVi‘ 
solani.  Anlicomenleei  vi  aveva  eziandio  in  que- 
sta teniturio  altre  piccole  chiesette  intitolale  a 
S.  Niccolò,  aiP  Annunciata  , a S.  Pietro  e a 
Giovanni  de  Romei. Ma  queste  oggi  non  più  sos- 
sistono. 

< XII.  Al  presente  la  parrocchia  di  S.  Sofia 
si  èia  soia  chiesa  del  paese  dove  sì  riducono  gli 
abitanti  pei  religiosi  esercì  lamenti.  Nondimeno 
nelle  altre  due  chiese  di  S. Michele  e di  Costan- 
tinopoli vi  si  celebra  per  ancorala  messa;sicco- 
me  pure  qualche  volta  nella  chiesetta  di  S.M. a 
Cetrelle  e nella  pìcciola  cappella  posta  a mezza 
piaggia  della  scala-  per  cui  si  ascende  ai  terri- 
torio di  Anaoapri,  che  nominano  S.  Antonip. 

4| 
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CAPITOLO  Vili. 

Stato  delle  cose  religiose  dell*  isola  di  capri 

DALLA  FONDAZIONE  DEL  VESCOVADO  in  FINO  Al  GIOR- 
NI «OSTRI. 


I.  INfoir  prima  del  secolo  X abbiamo  noi  di- 
stinta contezza  delia  chiesa  di  Capri  negli  an« 
nali  ecclesiastici.  Era  in  tali  tempi  questa  iso- 
ia  soggetta  agli  Amalfitani,  i quali  fin  dall'an- 
no 868  ne  avevano  acquistato  il  dominio;  ed 
abbiamo  altrove  detto  dell'imperio  che  quel- 
li vi  esercitarono  in  fino  ai  tempi  della  fon> 
dazione  della  monarchia  di  Napoli.  Quando 
questa  isola  fu  tolta  ai  Napolitani  e dal  terri- 
torio sorrentino  distaccata,  se  fosse  rimasta  sot- 
to la  giurisdizione  del  vescovo  di  Sorrento  ov- 
vero alla  chiesa  di  Amalfi  assoggettata,  non  è 
rapportato  dalle  croniche  di  quel  secolo.  Per  lo 
che  reputando  ozioso  entrare  in  vane  congettu- 
re, le  quali  meglio  che  noi  il  lettore  può  fare, 
ne  pretermettiamo  il  discorso  ; e ne  veniamo 
all’epoca  della  fondazione  dei  vescovado  della 
isola  stessa,  quale  ci  è stata  dagli  storici  ecclev 
siastici  trasmessa. 
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ir.  La  chiesa  di  Capri  (*)  divenne  vescovile 
giusta  le  cronache  e le  antiche  carte  verso  la 
fìue  del  secolo  X sotto  il  pontificato  di  Giovan- 
ni XV;  ed  il  vescovo  fu  sottoposto  all*  arcive- 
scovo di  Amalfi  con  una  diocesi  terminante  ai 
confini  dell*  isola  stessa.  Non  potendo  intrat- 
tenerci sulla  origine  della  chiesa  di  Amalfi  per 
non  essere  tal  subbietto  conforme  al  nostro 
proposito^  ci  contentiamo  a ricordare  solamen- 
te che  sotto  ristesse  pontefice  Giovanni  XV 
la  chiesa  di  Amalfi  fu  elevata  Si  sede  arcive- 
scovile ; e un  certo  Leone  u^è  riportato  per 
il  primo  arcivescovo.  Questi  giusta  le  antiche 
carte  creò  tre  vescovi  suoi  stifliaganei  , intra 
i quali  Un  certo  Giovanni  che  fu  mandato  al  re- 
gimento  della  chiesa  di  Capri*  La  maggior  par- 
te degli  scrittori  poggiati  all*autorità  di  Ughef- 
lio  credono  che  cotal  vescovo  stato  fosse  conse<^ 
era to  corrente  1*  anno  98'^.  Altri  leggendo  nel- 
la serie  degli  arcivescovi  di  Amalfi , il  primo 
arcivescovo  Leone  essere  stato  creato  nell*  anno 
gg4 , si  avvisano  , e forse  con  maggior  fon- 
damento, che  a questo  anno  debba  piuttosto 
riferirsi  la  creazione  di  qUel  primo  vescovo  del- 
la nostra  isola.  Ma  comunque  ciò  si  sia,  certo 
è che  sotto  il  pontificato  di  Giovanni  XV  fu 
quel  vescovo  consecrato  da  Leone,  primof  arci- 
vescovo di  Amalfi;  e che  si  chiamava  Giovanni. 

III.  La  diocesi  di  questo  vescovo  j siccome 


(•)  Ved.  UcBELLus  f/al/a  sacra.  Voi.  vù.  pag. 
aSÒ  et  »e(j.  fol.  Ven.  1731. 
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5,este  51  accennava, era  ristretta  tr^  i confini  del- 
Tisola;  e gli  fu  dapprima  assegnala  una  rendita 
annua  di  circa  3oo  scudi  , clip  dicesi  si  ritra- 
esse massiipe  dalla  cattura  delle  quaglie  ; onde 
prese  poi  a dirsi  Vescovado  delle  quaglie.  Nien- 
te di  meno  tal  rendita  venne  appresso  accresciu- 
ta, e davvantaggio  acquistati  nei  tempi  poste- 
riori degli  altri  fondi  fuori  dell'isola,  ne  diven? 
ne  abbastanza  florido  Io  stato  di  quella  chiesa. 

IV.  Non  sapremmo  dire  quante  chiese  nel- 
Telà  di  questo  priqio  vescovo  state  fossero  in 
questa  isola.  Sappiamo  solamente  che  il  tempio 
di  S.  Costanzo,  del  quale  disopra  abbiamo  fat- 
to menzione,  fosse  stata  la  principale  chiesa  al- 
lora nell'isola  esistente;  e che  dessa  stata  fosse 
quella  dove  il  primo  vescovo  esercitava  il  suo 
ministero.  E, medesimamente  non  ostato  scrit- 
to dove  proprio  si  fosse  stato  1'  edificio  in  cui 
quel  primo  vescovo  avesse  dimorato  ; siccome 
pure  n'  è ignoto  che  numero  di  sacerdoti  egli 
avesse  della  sua  giurisdizione.  Ciò  non  pertan- 
to non  si  dubita  che  quegli  avesse  soggiornalo 
in  un  picciolo  casamento  posto  contiguo  alla 
cattedrale  medesima, di  struttura  assai  sempli- 
ce ed  unaile  ; e quanto  al  numero  dei  sacerdoti 
è da  pensare  che  atle50  la  piceiolezza  della  ter- 
ra e della  popolazione  e la  penuria  degli  eccle- 
siastici in  questi  tempi,  chp  assai  scarso  fosse 
stato  il  numero  dei  preti, 

V.  Dopo  questo  primo  vescovo  le  notizie  su|r 
la  chiesa  di  Capri  mancano  negli  annali  ecclesia^ 


Digitized  by  Google 


5o4 

siici.  Nell’anno  ion4  noi  leggiamo  che  morto 
un  tale  Stefano  vescovo  di  Capri  fosse  il  vesco* 
vado  occupato  da  altro  vescovo  , il  cui  nome 
non  tramanda  la  storia. Di  questo  vescovo  sap« 
piamo  solamente, che  atterrilo  per  una  terribi- 
le visione  avuta  del  pontefice  Benedetto  Vili, 
avesse  lasciato  quella  sedia, e vestito  l’abito  di 
Si  Benedetto  , si  fosse  racchiuso  per  tutto  il 
restante  di  sua  vita  nel  monistero  di  quell’or- 
dine. 

VI.  Successero  al  suddetto  vescovo  molti  al- 
tri nel  governo  di  quella  chiesa;  le  notizie  dei 
quali  state  sono  perdute, trovando  per  lo  decor- 
so di  molti  anni  la  storia  dei  vescovi  della  nostra 
isola  interrotta.  Non  prima  dell’anno  1318  coi 
sentiamo  novellamente  la  chiesa  di  Capri  nomi- 
nata. In  questo  anno  noi  leggiamo  essere  quel- 
la sede  tenuta  da  un  vescovo  il  quale  si  morì 
neU’auno  stesso. Egli  si  raccoglie  da  una  lettera 
di  Onorio  III  scritta  nel  mese  di  agosto  del 
predetto  anno,  terzo  del  suo  pontificato,  all’ar- 
civescovo di  Amalfi  , che  essendo  la  chiesa  di 
Capri  per  otto  mesi  vacata,  quel  pontefice  ne  a- 
vesse  scritto  aU’arcivescovo,dandogIi  facoltà  di 
consacrare  un  vescovo  per  lo  regime  di  quella 
chiesa.  Nondimeno  come  tale  vescovo  si  nomi- 
nasse, e le  notizie  degli  operamenti  suoi  non  si 
trovano  scritte. 

VII.  Nell’anno  ia54  nel  mese  di  novembre 
traviamo  nominato  vescovo  di  Capri  un  coiai 
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Giovanni , abate.diS,  Mai;ina, della  Stella  nel- 
la diocesi  dì  Amalfi  dell^ordine  cislerciese  dal 
pontefice  Innocenzo  IV.  Il  quale  fatto  trova- 
si eziandio  menzionato  nei  registri  della  stes- 
sa abazia  della  Stella.  Ma  per  quanto  tempo 
questo  vescovo  tenesse,  quei  la  diocesi  s’i^ora 
egualmente  che  il  nome  di  chi  gli  successe^Chè 
* dipoi  questo  tempo  troviamo  novellamente  la 
^'storia  dei  vescovi  interrotta  permolti  anni..£l 
. traesi  soltanto  da  antiche  carte  esservi  statò 
nel  io84  vescovo  chiamato  Giovanni  ; sic> 
come  pure  un  altro  nei  i3i  i.Ma  la  storia  loro 
' al  pari  che  le  altre  notizie  dì  quella  chiesa  du- 
ranti, questi  tempi  non  ci  sono  rapportate. 
ndbYIli.  Leggiamo  neiranno  i35o  governa^ 
la  chiesa  di  Capri  da  un  vescovo  nominato  Gia- 
como f stato  per  lo  innanzi  vicario  , il  quale 
fini  la, sua  vita  sotto  il  pontificato  di  Urbano 
V.  £ parimente  sotto  lo  stesso  pontefice  nel 
mese  di  novembre  dell’anno  v 363  si  legge  tra- 
slatato  nella  chiesa  di  Capri  un  vescovo  detto 
] Guglielmo. Se  questi  due  vescovi  l’uno  all’altro 
siano  successi  immediatamente,  non  è scritto, 
tessendoci  state  appena  le  poche  notizie  rappor- 
tate da  noi,  trasmesse  dalle  antiche  carteit^ 

' ^IX.  Si  è questo  anno  poi  conto  nei  fasti 
ecclesiastici  della  nostra  isola  per  essersi  in  es- 
so dato  principio  alla  fabbricazione  del  mo- 
nistero  della  Certosa.  Debbesi  la  fondazione 
di  questo  ad  un  illustre  Caprese, Giacomo  Àr- 
Ricerche  itoiuchb.  43 
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^ ^ strillo  che  aoa  avendo  questi  deh 

4 ^ 

(*)  Pertinendo  Giacomo  Arcuaci  a lignaggio  di 
nobili,  ciltadÌDÌ  di  questa  isola  , ci  si  scopre  t’occa- 
' sione  di  parlare  brevèmente  delle  principali  antiche 
-^famiglie  di  questa,  le  quali  tra  per  la  chiaresza  del 
sangue  loro  e per  le  onorifiche  cariche  di  che  Ten- 
nero nei  retasti  hsmpi  insignite  . arendo  ripoma^a 
;ineuioria  ricpas^  di  )oro,  ci  sembra  qonreneyol  90- 
sa  toccarne  la  storia.  Ed  incominciando  c|at  predetto 
Arcucci  nacque  egli  di  Francesco  Arcucci  e Filippa 
■Rosa  , nobilissima  matrona  oapolUana.  Chi  scrisse 
f essere  questa  fanaigUà  discesa  dichiara  stirpe  sor- 
.reotina  ; Napoli  la  norera- 

fono  , ed  altri  per  ultimo  dalla  stessa  terra  di 
Capri  la  dissero  originata.  ' Tutti  però  conrengo- 
'Bo  fosse  stata  di  chiarissimo  sangue,  e per- 1’ aita 
origine  sua  le  più  antiche  famiglie  avesse  pareg- 
.£Ìate.  Reditato  una  colla  nobiltà  , ricca  signoria  d^ì 
suoi  maggiori,  tra  cui  andavano  singolarinente  no- 
,verati  Èliseo  ArcuccJ  , ammiraglio  di  Federigo  II, 
e Ponrello  essO  pure  famoso  marino  e padrone  di 
■più  navili , iù  Giacomo  signore  ..di  molte  terre  e 
^castella.  Conte  di  Minervino  e sig^rq  di  Altamur^ 
,e  diC^pri  si  fu  egli  cospicuo  personaggio  del  na- 
stro regno;  e divenuto  intimo  e confidente  della  ire- 
*gìna  Giovanna  I ,,  ne  fu  non  solamente  sécretario 
e ciambellano  , ma  ancora  sopra  i primat  cittadini 
estimato  , e dèli'  onore  , a 'pochi  allora  concessq  , 
4osignito  di  battere  proprie  raonetp  avepti  4^,  una 
parte  le  armi  di  sua  casa  e. daU'al  tra  quelle  della  re- 
gina. Maritatola  Margarita  ^anseverina  , di  antica 
schiatta,  non  ebbe  in  prima  per  di  mqltìanni  fi- 
gliuoli; appresso  dipoi  fu  arricchito  di  un  figlio  detto 
Jabnpccio  nel  i365,e  poscia  ancora  di  untaltro  qo- 
mato  Francesco.  Per  la  nascitp  delta  quqle  prole,  che 
egli  con  boti  aveva  richiesta,  ei  fondò  a pro{irie  fpe- 
se  quella  vasta  Certosa,  magnifico  arnese  di  Capri. 
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là  sua  moglie  aTulo  prole  ; ed  agognando  ri 
inauere  di  se  un’erede,  fece  voto  che  se  il  cielo» 
gli  concedesse  un  maschio  , fatto  avrebbe  ope- 
ra di  fondare  un  monistero.  Infatti  essendo  sta- 
ti i suoi  voti  assecondati  per  la  nascita  di 
un  figlio  , volendo  asseguire  la  sua  promes- 

Perlanlo  nel  i38i  spogliata  la  regina  Giovanna 
dei  reame  e poi  morta  per  Carlo  di  Durazzo,  e ca- 
duto egli  in  disgrazia  cosi  del  nuovo  re  come  del 
pontefice  tJrbano  VI  per  avere  insieme  culla  régi- 
lia  le  paiti  dell' antipapa  Clemente  VII  seguitale  , 
ci  fu  parimente  non  che  degli  onori  . di  tiltli  i suoi 
beni  orbalo,  e il  giovane  suo  figlio  Jannuccio  nelle 
prigioni  caccialo. Talché  da  signore  di  tante  terre, 
divenne  di  repente  semplice  privato,  e nella  mise- 
randa condizióne  d'  indigente  ridotto.  La  quale  dis- 
savvenlura  i Certosini  avendo  sentita  , e memori 
delle  beneficenze  sue  in  verso  Tordìne  loro  prodiga- 
lizzate , non  pure  esibirono  la  somma  di  5o  once 
per  lo  riscatto  del  figliuolo,  ma  eziandio  dicevole  as- 
segnamento donarongli  , e conveniente  asilo  appresso 
di  loro  ed  ogni  lor  cosa  gli  profieriiono.  E da  quella 
Certosa  stessa  che  egli  aveva  poco  tempo  innanzi 
fondata  ed  arricchita  , ei  fu  per  tutto  il  resto  di 
sUa  vita  mantenuto  , e come  uomo  di  alto  conto  e 
come  benefattore  suo  sempre  l isguardato.  Nella  qua- 
le gratitudine  non  intiepidirono  mai  quei  padri;  ed 
essendo  di  questa  vita  passato  nel  dì  aa  novem- 
bre dell’anno  1 386,  per  onorare  la  sua  Illustre  mc- 
nooria  e a riconoscimento  delle  benemerenze  sue, non 
pure  sontuosi  funerali  quanto  a dignitoso  personaggio 
conviensì,  gli  fecero,  che  magnifici  mausolei  in  mar- 
mo innalzarongli  nel  monistero  loro  ; monumenti 
nobilissimi  della  meihoria  e delle  opere  Sue  aj/po 
i posteri  duraturi. 

Oltre  delia  famiglia  Arcucei  egli  ve  oe  ha  per 
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sa”, ‘ed  eBàetìrfo^égli-'  diabolo  dell*  ordiné'cer to- 
sino delibérò  d'inrtalzare  nella  terrà  delP  isola 
una  Certosa  che  fosse  a S. Giacomo  intitolala. 

X.  Il  luogo  che  egli  sòelse  per  l*edificazione 
di  tal  mooistero  si  fu  quello  che  allora  addo- 
mandavano  Sama,Gha  trovasi  dalla  banda  me- 


ancora  di  altre,  esse  pure  conte  per  altezza  di  na- 
tali , le  quali  sia  negli  stessi  tempi  , sia  in  età  con- 
•vicine  , nell’  isola  stessa  fiorirono  ; di  cui  pertanto 
diviseremo  le  più  cospicue,  e quelle  che  per  illu- 
stri fatti  e per  singolari  onori  onde  furono  decorate  , 
lasciarono  piu  jdurevole  ricordanza  di  loro.  E pri- 
mieramente menzioniamo  la  famiglia  Farace  tra  le 
prische  c primaie  del  paese  annoverata  ; e negli 
antichi  diplomi  si  legge  il  nome  di  un  Alfirello  Fa- 
race, che  appare  si  fosse  per  le  marinaresche  cose 
reso  chiaro,  e dai  re  di  Napoli  di  diverse  insegne 
di  nobiltà  onorato.  E medesimamente  come  illustre 
e cospicua  è contata  la  famiglia  Strina,  della  qua- 
le ne  va  particolarmente  nominato  un  tale  Pieiruc- 
cio  Strina  , cognito  per  servigj  lenduti  al  re  Lu- 
dovico , e dalla  regina  Maria  jamigliare  e di- 
letto addomandato  ; il  quale  dimoile  concessioni 
ricevetttr  anno  i38;  pei  suoi  onorevoli  opera- 
menti.  Furono  ancora  come  nobili  tenute  le  fa- 
miglie Puderico,  Russo  e Mazzola,  della  quale 
ultima  ne  provenne  Filippo  Mazzola  che  fu  deco- 
rato della  dignità  di  vescovo  di  questa  isola  nel 
l564.  Della  quale  casa  ancora  un  certo  Viola  Maz- 
zola è nei  fasti  della  nobiltà  mentovato  per  ave- 
re fatto  parentado  colla  illustre  famiglia  Spadafora 
di  Napoli.  Delle  quali  famiglie  nondimeno  sì  per 
mancanza  di  memorie  circa  i precipui  particolari 
loro  , e per  amore  di  brevità  , ne  siamo  contenti 
ad  averle  cosi  brevemente  divisate. 
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ridionale  dell’  isola , e che  cfggidì 
Valletta  di  Tragara.  £d  avendo  ottenuta  la 
debita  approvazione  dal  superiore  delP  ordine 
dei  Certosini, e dal  vescovo  dell’isola  Gugliel' 
mo,ne  fu  levata  tostamente  la  pianta  giusta  la 
forma  delia  Certosa  di  S. Martino  di  Napoli. E 
soprattutto  ei  ne  agognò  la  permissione  della 
regina  Giovanna  I ; e non  ignorandole  ingenti 
spese  che  per  la  construttura  di  quello  vi  fosse* 
ro  mestieri;  e sapendo  essere  la  regina  inchine- 
vole a quell’ordine, egli  richiese  ed  ottenne  non 
che  l’approvazione  di  sì  falla  impresa,  di  molte 
concessioni  e privilegi  in  favore  di  quel  moni- 
, stero  per  ampio  diploma  del  dì  i maggio  1 3^  i 
che  infra  gli  altri  presso  Ughellio  sMegge. 
f ’’„XL  iNeH’anno  medesimo  1371  fu  dato  co* 
'minciamento  alla  fabbrica  di  quei  monistero. 
X’edificiofu  innalzato  assai  grandioso  e roagni- 
- fico  con  ampi  giardini  ed  atrj  , e con  una  chie- 
sa di  buona  opera  ; e per  quanto  si  potè  , fu 
nella  foggia  dei  predetto  di  S.  Martino  co- 
struito , e di  convenevoli  ornature  decorato. 
‘Nissuno  tempo  in  mezzo  fu  posto  nella  costru* 
•zione  di  tale  opera;  ed  appresso  il  breve  spazio 
dì  tre  anni  essendo  pressochè'^ interamente  a 
termine  condotto,  furono  falli  dalla  Certosa  di 
S.  Martino,  a richiesta  massime  della  regina 
venire  pii  padri  , i quali  con  grati  pompa  e so- 
lennità ne  pigliarono  la  possessione. 

XII.  Ed  accio^bè  niente  mancasse  per  la 
prosperevole  condizione  di  quel  monistero  , e 
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fosse  ooD  che  di  beni , di  privilegi  e pren^a- 
tive  spirituali  arricchito  , rarie  petizioni  alla 
S.  Sede  furono  indirille  , perche  dimoile  ed 
importanti  grazie  ottennero  quei  padri  a van- 
taggio  del  loro  monistero.  E soprattutto  nel 
i3^4  f*^  fatta  dal  pontefice  Gregorio  X.I  larga 
holla  , per  che  vennero  a quella  Certosa  confe- 
riti tutti  quei  privilegi  , indulgenze  e grazie 
che  alia  Certosa  di  Viiianova  presso  la  città 
di  Avignone  erano  state  donate.  E nell’  anno 
1375  avendo  i Certosini  al  medesimo  pontefice 
domandata  la  conferma  non  che  della  fonda- 
zione del  loro  monistero,  delle  donazioni *^tan- 
to  da  Arcucci  quanto  dalla  regina  fatte  loro  , 
gli  fu  ciò  concesso  p^r  bolla  del  dì  3o  novembre 
di  meli’  anno  , inserendovisi  ancora  il  regio 
diploma  dei  1371.  E per  ultimo  il  pontefice 
stesso  rinnovellò  e ratificò  in  favore  del  mooi- 
slero  stesso  quello  che  nel  1374  gli  aveva  con- 
cesso con  altra  bolla  fatta  ad  Avignone  il  dì 
i3  gennaio  1376,  in  cui  vennero  altresì  ripor- 
tate tutte  le  l^ile  che  in  prò  della  predetta 
Certosa  di  Viiianova  tanto  da  Innocenzo  VI  e 
Urbano  V negli  anni  i36a  e 1367  quanto  da 
lui  medesimo  nel  1371  erano  state  fatte  (i). 


(i)  Veti.  Stona  crìtico-crofiologìcà  diplomatica 
del  patriarca  S.  Brunone  e del  suo  ordine  Carla- 
siano  dal  P.  D.  BbnbdÌtto  T»OM8r.  Voi.  rii,  Lib, 
1 e »eg,  fol.  Napoli  «776. 
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XIII.  Per  tutte  le  sopraddette  concessioni  el- 
la venne  quella  Certosa  non  pure  per  privilegi 
spirituali  doviziosa  che  per  ricchezze  ed  immu- 
nità di  ogni  sorte  prestantissima.  E davvantag- 
gio acquistate  nel  Iranno  1 656  rilevanti  proprie- 
tà, sì  fuori  che  entra  il  tenitorio  deir  isola  per 
cagione  della  peste  a suo  luogo  discorsa  , si 
rese  opulentissima. Una  buona  parte  del  territo- 
rio dell*  isola  si  apparteneva  a quei  monaci  , 
da  che  abbastanza  pingui  rendite  ritraevano. 
Ed  acciocché  la  signoria  loro  non  fosse  sturbala 
dalle  invasioni  dei  barbari,  che  spesso  a quei 
tempi  in  quella  terra  inondavano  , essi  co- 
strussero  due  fortissime  torri, l*una  in  cospetto 
della  Certosa, la  quale  non  ha  guari  profondò, 
Taltranel  tenitorio  diAnacapri  nel  luogo  detto 
Màterita  , che  ancora  oggi  in  buono  stato  sos- 
siste.  Le  quali  a guardia  del  raonistero  e de*  be- 
ni loro  come  forti  propugnacoli  servivano. 

XIV.  Fu  questo  monistero  commendevole 
non  pure  per  la  buona  disciplina  dei  suoi  reli- 
giosi, ma  ancora  per  1*  elemosine  di  che  prodi- 
ghi furono  in  verso  gl*  indigenti  ; ed  avvegna- 
ché stata  ne  fosse  a quei  tempi  quella  signoria 
loro  malveduta  , nissuno  pertanto  potrà  non 
convenire  che  quei  beni  loro  , che  che  l*  uso  ne 
fosse  stato  , in  sommo  vantaggio  della  popo- 
lazione dell*  isola  ridondarono  , secondochè  è 
stalo  per  noi  nel  fine  del  precedente  libro  più 
largamente  disputato.  Il  quale  monistero  spento 
negli  ultimi  tempi,  rimase  abbaudoiMto;  ed  av- 
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venga  ne  fossero  per  ancora  in  buono  sialo  le 
fabbricazioni,  pure  voto  di  abitanti,  c lasciato 
in  non  cale,  indi  a non  molto  non  ne  avanzerà ii» 
no  che  le  sue  rovine.  Sossistono  ancora  nella  de<- 
relitta  chiesa  dei  monimenti  marmorei  innalza^ 
ti  alia  memoria  di  Giacomo  Arcucci,  le  cui  iscri- 
zioni ne  ricordano  1* origine  della  sua  fondazio- 
ne e le  opere  di  quel  benemerito  cittadino  (i). 

XV. Ripigliando  ora  il  filo  dellastoria  dei  ve< 
scovi  di  Capri,  leggiamo  nell’anno  1377  , che 
un  monaco  detto  Piccola  fosse  stato  eletto  a 
vescovo  di  Capri,  siccome  soprattutto  da  regi- 
stri delia  Certosa  si  ritrae.  Ma  ne  rimane  igno- 
ta  la  patria  e di  che  ordine  fosse  questo  naona* 
co  ,‘  siccome  pure  il  tempo  durante  cui  tenne 
quel  vescovado.  Solo  n’è  stato  scritto  essere  la 
■sua  morte  nell’anno  iSgS  intervenuta.  Dalle 
■stesse  scritture  certosine  raccogliesi  del  pari 

(1)  Clauditur  hot  tumulo  magnijtcus  domìtius  Ja- 
'colms  Arcucius  de  Capre,  regni  Siciliae  magnus  ca~ 
■^merarius  comesque  Minorbini  et  AUaemurae  domi- 
■ nus  , satiri  huius  monasterii  fundator  , defunctus 
,an.  McccLXXxr  r die  xXrr  novembris  feliciier  ameji. 

D.  O.  M.  Jacobus  Arcutiiis  magni  AìUisei  Arcii- 
xii  Federici  M notar  di  imperatoris  maritimae  classis 
‘praefecti  abnepos  , reginae  ìoannae  J temporibus 
neapolitani  regni  magnus  camerarius  , Minervini , 

, Allamurae  et  htdus  Caprearum  insulae  conies  , cum 
ex  Margarita  Sanseverina  uxore  Jannotium  susce- 
pisset  fdiuhi  , incomparabili  pielate  caetiobium  hoc 
divi  Jacobi  fundavit , id  quod  religiose  voverat , pie 
■persolvii.  Òbiit  A.  D,  mcecixxxKt  , xxrt  die  no* 
vembris. 
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die  un  colai  Ruggiero  stato  fosse  quivi  nel* 
Tanno  i3go,  forse  in  nome  dell*  antipapa  Cle- 
mente VII.  mandatovi  ; ma  nissuno particolare 
si  legge  di  questo.  Dai  quale  fallo  , se  è vero  , 
deducesi  che  correnti  questi  tempi  stali  fos> 
sero  a quella  chiesa  spediti  due  vescovi , Timo 
dal  falso,  T altro  dal  vero  pontefice. 

XVI.  Al  vescovo  Niccola  successe  un  certo 
Benedetto  di  Pradosso  canonico  sorrentino,  as- 
sunto a quella  dignità  a dicembre  delT  anno 
iSgd,  essendo  pontefice  Bonifacio  IX.  Questi 
governò  quella  chiesa  peranninoinfìnoal  t4tS; 
nel  quale  tempo  essendo  stalo  traslatato  alla 
chiesa  di  Bavella,  fu  mandato  a reggere  la  dio- 
cesi di  Capri  un  tale  Giuliano  Tommasio  del- 
T ordine  minore  , stato  per  lo  innanzi  al  gover- 
no di  altra  chiesa  in  nome  delT  antipapa  Cle- 
mente VII.  Il  quale  da  Martino  V spogliato 
dapprima  della  carica  , fu  poscia  dallo  stesso 
pontefice  al  regi  mento  di  quella  diocesi  nel  me- 
se di  marzo  deli* anno  i4i8  preposto.  11  quale 
tuttavia  non  resse  per  di  molto  tempo  questa 
chiesa;  ed  essendo  poco  dipoi  trapassato,  venne 
in  suo  luogo  a maggio  delTanno  i4^o  sostituito 
un  altro  monaco  dello  stesso  ordine  minore,  ap- 
pellato Giacomo  , capuano,  che  fu  innalzato  a 
questa  dignità  dallo  stesso  Martino  V. 

XVII. ll  governo  diGiacomo  ebbe  assai  breve 
durata , essendo  morto  nelTanno  medesimo  della 
sua  elezione,  e fu  scelto  a successore  nello  stes- 
so anno  nel  mese  di  decembre  un  tal  Giovan- 
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nìFerreto  oFauranziodelPordine  minoreiQue^ 
sto  vescovo  era  maestro  in  teologia.  Egli  am- 
ministrò quella  chiesa  per  dieci  anni  fino  al 
i43i  , nel  quale  tempo  dimise  quei  vescova- 
do colia  facoltà  di  ritornarvi  ; e venne  sosti- 
tuito un’  altro  denominato  Pietro  Bessina  del* 
1’  ordine  stesso  , ed  egualmente  in  teologia 
ammaestrato  nel  mese  di  febbraio  dell’  anno 
stesso  i43i*  11  quale  per  breve  tempo  tenne  il 
governo  di  quella  chiesa  , avendone  Giovanni 
Fauranzio  ripreso  il  regime  , comechè  cotale 
vescovo  1’  avesse  dipoi  poco  tempo  novella- 
mente abbandonala.  Non  sappiamo  precisa- 
mente 1’  anno  in  cui  questo  vescovo  lasciasse 
quella  sedia;  ma  nominandosi  nell’  anno  i433 
nei  registri  dei  vescovi  di  Capri  per  vescovo 
di  quella  chiesa  Francesco  o meglio  Giovanni 
Fauranzio  dell’  ordine  minore,  ei  sembra. non 
esservi  dubio  che  questi  si  fosse  lo  stesso  che 
Giovanni  Ferrelo  o Fauranzio  di  sopra  men- 
zionato, e che  egli  allora  la  tenesse* 

XVIII.  Appresso  di  poi  venne  creato  vesco- 
vo di  Capri  un  altro  monaco  del  medesimo  or- 
dine de’ minori  nominato  Francesco  nel  me- 
se di  maggio  del  dello  anno  i433.  Si  era  que- 
sto monaco  parimente  che  i due  precedenti 
nelle  teologiche  cose  di  molto  peritissimo  , il 
^uaie  venne  da  Eugenio  preposto  al  regi  mento 
di  quel  vescovado. Ne  mancano  per  altro  le  ulti- 
me notizie  di  colale  vescovo;e  il  tempo  propria- 
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" mente  della  durata  del  suo  governo  non  è stato 
rapportato. Leggiamo  solamente  Dell’anno  1460 
■ tenere  la  sedia  vescovile  di  questa  ìsola  un  cer- 
to Martino,  il  quale  era  stato  vicario  dell’arci- 
vescovo di  Amalfi.  Questi  si  morì  nell’  anno 
i474)  nel  quale  anno  nel  mese  di  dicembre  fu 
eletto  vescovo  dì  quella  chiesa  un  certo  Luca 
' dal  pontefice  Sisto  IV;  il  quale  essendo  morto 

* nel  1435,  vi  fu  mandato  un  altro  vescovo  detto 
< Marco  di  Muro  al  novembre  dello  stesso  anno; 

il  quale  occupò  quella  sedia  in  fino  al  i4pi* 

' ^IX.  Per  la  morte  di  Marco  essendo  rimase 

- vacante  il  vescovado  di  Capri,  fu  mandato  nel- 

- Tanno  stesso  1491  nei  mese  di  luglio  a reggere 

* quella  chiesa  un  monaco  nómiuato  Giovanni  di 
. Aloisio,  aversano  dell’ordine  minore.  Questo 

* prelato  è conto  per  avere  assistito  insieme  eoa 

* molti  altri  vescovi  alT  incoronazione  del  re  Al- 
: fonzo  11  fatto  da  Giovanni  cardinale,  legato  del 

* papa  Alessandro  VI  nel  dì  a maggio  dell’anno 
. 1494*  quale  essendo  stalo  traslatato  nella  se- 
de di  Lucerà,  passò  a governare  quella  chiesa 

* il  vescovo  di  quella  città  Eafiaele  Rocca  nel 
giorno  stesso  30  ottobre  dell’anno  i5oo,  nel 

-quale  Giovanni  abbandonò  la  sua  diocesi.- 11 
.quale  vescovo  Rocca  noi  sentiamo  nominato 
ancora  per  avere  assistito  sotto  Giulio  11  al  con- 
cilio la  terauese  nel  i5i3  tenuto.  Essendo  egli 

* però  stato  eletto  a vescovo  titolare  di  Filadelfia 
' nelle  parti  degl’infedeli,  lasciò  nel  dì  18  di  ago- 
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. sto  dell’anno  i5 1 4 vescovado  di  Capri,  secon-* 
dochè  negli  atti  concistoriali  è registrato;  e neU 

10  stesso  giorno  ed  anno  ne  prese  le  redini  un 
certo  FiUsebio  delTordiiie  dei  Servi,  priore  di 
S.  Marcello  di  Roma  per  autorità  diLeoneX. 

. Egli  si  morì  nel  1 5aS  , lasciando  di  se  illustre 
fama  negli  annali  di  quell’ordine. 

XX.  Dopo  Eusebio  leggiamo  avere  occupalo 

11  vescovado  di  Capri  uu  altro  monaco  dell’or- 
dine  dei  Servi  nel  dì  aS  settembre  dell’  anno 
i5a8  sotto  Clemente  VII,  denominato  Agosti- 

. no  Faliveoia  gifonese,  prelato  ancora  degno  di 
. ricordanza  per  la  sua  somma  dottrina  , e riis- 
sime per  la  sua  vf^utia  nell’arte  di  predica- 
. re  estimato  , secondochè  chiari  frutti  del  suo 
ingegno  ne  lasciarono  testimonianza.  Ma  egli 
, non  resse  quella  chiesa  che  per  4 soli  anni  ; 
.e  lo  leggiamo  traslatato.  nel  i534  nella  chiesa 
d’Ischia.  Ed  appresso  a questo  fu  chiamalo  al 
regime  di  quel  vescovado  nel  dì  ^4  settembre 
. dello  stesso  anno  i534  un  tale  Angelo  Barrata, 
napolitano  dei. canonici  della  chiesa  metropoli- 
‘ tana  di  questa  città, e stato  per  ancora  vicario 
generale. della  chiesa  di  Napoli.  11  quale  altre- 
sì per  breve  tempo  resse  quella  chiesa.  Che  es- 
. scudo  morto  nel  i 53q,  in  questo  stesso  anno  gii 
fu  per  successore  mandato  unaltro  canonico  na- 
politano, detto  Leonardo  deMagislris  ai  i3  di 
.febbraio  del  i54o,  il  quale  tenne  il  regime  di 
quella  chiesa  per  io  spazio  di  i r anni , in  fìncbè 
venne  traslatato  alla  chiesa  di  Aiessano. 
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XX.I.Dopo  la  traslatazione  di  questo  vesco* 
TO  sappiamo  che  il  pontefice  Giulio  III  avuto 
riguardo  alla  povertà  della  chiesa  dì  Capri  pa- 
rimente che  dell’altra  chiesa  di  Mondrago- 
ne , decretò  fossero  le  due  chiese  allora  vacan- 
ti in  un  solo  vescovado  ridotte  ; e nel  i55i 
nei  di  31  di  agosto  leggiamo  eletto  per  vescovo 
delle  due  chiese  unite  di  Capri  e di  Mondragone 
un  cotale  Alfonso  de  Val  de  Cabras  spagnuolo. 
Questi  resse  infino  all’anno  i554  le  due  chiese 
predette.  Dopo  il  quale  tempo  i due  vescovadi 
furono  novellamente  segregati  ; ed  essendo  di- 
chiarato vescovo  di  Mondragone  un  certo  Lu- 
dovico Suarez  toledano,  gli  rimase  neirammi- 
nistrazione  della  sola  chieda  di  Capri,  cui  tenne 
fino  al  di  i6  dicembre  dell’anno  i555. 

XXII. Il  vescovo  Alfonso  avendo  nel  predet- 
to anno  rinunciato  al  governo  di  quella  chiesa, 
vi  fu  mandato  a sedere  nel  dì  i6  dicembre  del- 
l’ anno  stesso  un  altro  Alfonso  Sommerio  , di 
nazione  spagnuolo  , il  quale  governò  tale  chie- 
sa per  lo  spazio  di  bene  anni  9.  Dopo  il  qua- 
le tempo  avendo  egli  al  pari  che  il  suo  predeces- 
sore rinunciato  a quella  carica  insieme  col 
titolo  di  vescovo  capritano  , cede  il  seggio  ad 
un  certo  Filippo  Mazzola  assunto  a questa  di- 
gnità nel  dì 6 settembre  dell’  anno  i564-  Que- 
sti era  nativo  dell’isola,  e ad  antica  ed  illustre 
famìglia  pertinente  ; e con  molto  zelo  e laude 
governò  quella  chiesa  per  lo  spazio  di  30  anni. 
Egli  si  morì  nel  i5S4>  lasciando  di  se  onorata 
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ricordanza.  Fu  sepolto  nella  cattedrale  stessa  di 
Capri, e scolpita  sul  suo  monimento  una  iscri- 
zione da  lui  medesimo  fatta  scrivere  avanti  la 
sua  morte  (i). 

XXIII.  A Mazzola  successe  un  tal  Francesco 
ILiparulo  napolitano  nel  di  o8  novembre  i584> 
Egli  era  nato  di  nobile  famiglia  di  Massa-lu- 
brense,uomo  di  esimia  pietà  e dottrina,  ed  uno 
de^  fondatori  del  monislero  dei  SS.  Processo  e 
‘Martiniano  martiri  dell'ordine  de'rhinori  a Mas* 
'sa.  Egli  tenne  il  regime  di  quella  chiesa  infino 
'all'anno  1608;  nel  quale  anno  essendo  morto, 
vi  fu  mandato  per  successore  nel  dì  17  marzo 
dello  stesso  anno,  Traiano  Bozzuto  napolitano, 
/egli  ancora  d'illustre  progenie,  il  quale  vi  eser- 
citò il  governo  infino  all’anno  1626.  Corrente 
li  suddetto  anno  nei  dì  16  di  marzo  si  legge 
essere  stato  eletto  a vescovo  di  quella  chiesa  per 
autorità  di  Urbano  Vili  un  certo  Raffaele  Ro- 
stello , clerico  regolare  teatino.  Questi  tenne 
’ l'amministrazione  di  quel  vescovado  per  anni 
'7;  e si  morì  nel  mese  di  agosto  dell'anno  i633. 
' li  quale  prelato  egualmente  che  il  suo  predeces- 
sore, fu  per  il  suo  zelo  e il  buono  governo  del- 
la .sua  diocesi  commendato. 

XXIV.  Prese  le  redini  di  quel  vescovado  do- 


( I ) Philippus  Maezula  Capretams  , antistes  ac 
^fiwis  , templique  D.  Jacobi  hispanorum  neap.  maipr 
cappellanus  lapidem  hunc  suis  ia/n  casuris  ossib^ts 
vivens  pareri  curavit.  An.  D.  hdl^xxui. 
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po  del  sopraddetto  véscovo  iin  tale  nominalo 
Loreto  de  Franchis,  uomo  ancora  per  dottrina 
conosciuto  e per  molte  sue  opere  messe  a stam- 
pa. Egli  venne  consacrato  vescovo  dal  cardinale 
Brancaccio  in  Roma  nel  di  22  marzo  dell’anno 
i634-  Tuttavia  essendo  stato  mandalo  nell’  an- 
no i636  alla  chiesa  di  lVÌinuri,fu  dello  al  re- 
gime della  chiesa  di  Capri  , altro  uomo  som- 
mo, e nelle  filosofiche  e teologiche  scienze  pre- 
slanlissimo  ^ Alessandro  Sibilla  ^ capuano  , 
creatone!  giorno  20  aprile  dell’anno  1637  per 
autorità  di  Urbano  Vili.  Ma  egli  si  morì  in 
Roma  pochi  giorni  avanti  la  stia  consegrazio- 
ne  , e fu  seppellito  nella  chiesa  di  S.  Agosti- 
no con  assai  onorevole  inscrizione.  Francesco 
Antonio  Biondo  cavese,  dell’ordine  dei  minori 
conventuali  fu  eletto  dopo  di  quello  a vescovo 
della  chiesa  di  (^apri  nel  dì  i4  dicembre  del  so- 
praddetto anno  1 637,  il  quale  essendo  stalo  Ira- 
slatato  nella  chiesa  di  Orione  nel  1640,  passò 
al  regraie  di  quel  vescovado  ai  28  di  marzo  del- 
V anno  i64i  un  certo  Paolo  Pellegrino.  Dei  fat- 
ti di  questo  prelato  comechè  ne  mancassero  i 
particolari  , nondimeno  sappiamo  avesse  egli 
per  dimoiti  anni  governalo  quel  vescovado,  e 
con  santità  e zelo  quell’amminislrazione  tenuta. 

XXV. E al  tempo  del  governamento  di  que- 
sto prelato  sappiamo  avesse  avuto  principio  e 
cominciamento  la  fabbricazione  del  monislero 
di  S.  Teresa  nel  tenilorio  di  Capri.  La  fonda- 
zione di  questo  ella  è dovuta  alla  beneficenza 
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di  un  ecclesiastico  nominato  Marcello  Strina , 
'Isenemerito  cittadino  di  queir  isola  , il  quale 
con  testamento  dei  io  agosto  i656  legò  a suor 
Serafìna  di  Dio  , pia  monica  del  monistero  di 
Massa  , molto  pingue  patrimonio  con  obbli- 
go di  fondate  fra  anni  dieci  un  monistero  ori* 
tiro  per  monache  della  regola  di  S.  Teresa  ne! 
territorio  deirisola.  Per  taluni  accidenti  non  fu 
dato  comiuciamento  a quell’opera  se  non  dipoi 
cinque  anni. Fu  dapprincipio  eretto  un  luogo  da 
ritiro;  ed  un  edificio  privato  venne  accomoda- 
to a quella  bisogna.  Rapportasi  fossero  otto  sta- 
te le  prime  monache  che  in  quel  ritiro  si  ridu- 
cessero; eia  solenne  entrata  di  quelle  intervenne 
nel  dì  29  maggio  del  1661  sotto  la  direzione 
della  predetta  suor  Serafina.  La  quale  religio- 
sa era  a quei  tempi  assai  conta  non  pure  per  • 
l’insigne  pietà  sua  che  per  aver  fondato  altri 
sei  monisteri.Quel  ritiro  furetto  colla  più  gra- 
ve disciplina,  ed  acquistò  nominanza  e rispetto 
àppo  quelli  isolani. 

XXVI.Dopo  cinque  anni  dalla  fondazione  di 
quella  casa  si  diede  principio  alla  fabbricazione 
del  monistero;  ed  il  lascito  del  fondatore  non  es- 
sendo stato  bastante  all’edificazione  di  quello, 
supplirono  alle  spese  pingui  elemosine  di  priva- 
ti benefattori.  L’edificio  fu  innalzato  poco  di- 
scosto dai  villaggio  in  bellissimo  sito.  La  reli- 
giosa Suor  Serafìna  scavò  la  terra  dove  le  pri- 
me fondamenta  dovevano  gettarsi;  ed  il  pio  pre- 
lato Paolo  Pellegrino  nel  dì  6 ottobre  dell’anno 
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1 666  ripose  la  prima  pietra  di  marmo  quadrala, 
dopo  averla  benedetta.  Il  quale  moriistero  tra 
Io  spazio  dì  pochi  anni  fu  condotto  a termine, 
ed  alla  chiesa  dato  il  titolo  del  Salvatore. 

XX.V1I.  La  fabbricazione  di  questo  edificio 
' avvegnadiochè  semplice,  è di  buona  architettu- 
ra ed  abbastanza  vasto  ; e la  chiesa  fu  decorata 
di  peregrini  arnesi  e di  pregevoli  ornature.  Nei 
tempi  posteriori  venne  altresì  abbellita  di  nobi- 
lissimi marmi  tratti  dalle  rovine  Augusto-libe- 
riane delusola,  e molti  quadri  di  buono  autore 
vi  furono  posti  a magnificenza  di  quella. Nel  qua- 
le monistero,rimasa  dereritta  la  primitiva  casa 
di  ritiro, vennero  le  religiose  ridotte, sottoposte 
alle  regole  di  S.  Teresa,  e denominate  Calze. 

XXVIII. Riprendendo  ora  il  filo  della  nostra 
narrazione  là  donde  il  lasciammo,  morto  Paolo 
Pellegrino  nel  i683  andò  a governare  quel  ve- 
scovado nel  dì  19  luglio  Dionisio  Petra. Nacque 
egli  di  chiarissimo  sangue  napolitano;  ed  è pre- 
cipuamente conosciuto  per  aver  dato  il  nome 
alla  sacra  famiglia  dei  Celestini  nella  sua  gio- 
vanezza , e per  la  dignità  avuta  di  ubate  acqui- 
stò assai  conspicua  nominanza  per  la  sua  probi- 
tà e vastità  di  sacre  cognizioni.  Divenuto  ve- 
scovo si  rese  assai  caro  non  pure  agli  ecclesiasti- 
ci che  alla  popolazione;  e molli  abusi  togliendo 
ed  introducendo  un’assai  commendevole  disci- 

f)lina  nella  sua  diocesi,  resesi  benemerito  del- 
’universale.  Débito  egli  interamente  alla  sua 
chiesa  riordinò  il  capitolo  di  quella  caltedra- 
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le  i e per  le  acconce  regole  che  gli  diede  a- 
cquistò  assai  di  commendazione. 

XXIX.  Ed  oltracciò  si  è ancora  questo  ve- 
scovo cognito  per  la  riedificazione  della  chiesa 
di  S.  Stefano  protoinartire,  la  quale  conciosia- 
chè  Netustissima,  essendo  ormai  pressoché  in- 
teramente conquassatale  ad  ogni  restaurazione 
disadattategli  coi  proventi  della  mensa  episco- 
pale,e mediante  larghe  somme  prestale  da  un 
pio  canonico  , Cesare  Mazzola  di  Capri  , e le 
di  molle  sov\enzioni  dei  fedeli  e dei  pubblico 
erario,  innalzò  quel  tempio  assai  piu  vasto  e ma- 
gnifico. E medesimamente  jl  palazzo  episcopa- 
le esso  pure  in  malo  stato  ridotto  non  che  re- 
staurò , ma  nuove  fabbriche  vi  aggiunse,  e di 
convenevoli  ed  opportuni  ornati  decorollo. 

XXX.  Ricolmo  di  benedizioni  e di  laudi  si 
mori  Dionisio  nel  giorno  iodi  giugno  delTanno 
1698  compianto  da  tutta  la  diocesi;  e nella  chie- 
sa stessa  di  S.  Stefano  che  colia  pietà  sua,  e col- 
Fìstancabile  suo  zelo  aveva  construita, venne  se- 
polto il  suo  corpo; sul  cui  tumulo  fu  in  dicevole 
iscrizione  tramandata  ai  posteri  la  memoria  di 
quella  pia  opera  (i);siccome  pure  in  altra  lapi- 

(i)  D.  O.  M.  Divo  Stephano  protomartiri  tutela- 
ri ac  divo  Constaniio  totius  insulae  tutelari  templum 
hoc  dediceUum,  forma  exut um  sua  rudi  atqiie  ferve- 
tu.to  penitus  evers  0 , divina /avente  providentia  pro- 
fusa civiimi  libcralìtate  ex  pubbUeae  annonae  qttae- 
stir  privatisqire  piorum  siidfidiis  afundamentis  exci- 
tatuili,  latiu»  nitidiusque  restitutum  illustriss,  et  re- 
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de  dai  vescovo  successore  innalzata,  ne  furono 
con  altra  idonea  inscrizione  le  pie  opere  sue  ri> 
cordate,  (i) 

XXXI,  Morto  Dionisio  andò  all*  ammi- 
nistrazione di  quella  diocesi  nel  mese  di  set* 
terabre  del  medesimo  anno  1698  il  vescovo 
Michele  Gallo  Vandeneinden  , il  quale  prela- 
to con  assai  laudevole  governamento  resse  quel- 
la chiesa.  E tra  le  altre  opere  in  prò  della  sua 
diocesi  fatte  si  fu  quella  di  avere  a termine  e 
a maggiore  splendore  condotto  quel  bel  monu- 
mento del  monistero  di  S.  Michele  di  A naca- 
pri,per  cura  della  stessa  su  mentovata  suor  Se- 
rafina fondato, che  ancora  oggidì,  tuttoché  de- 
relitto, egli  è abbastanza  in  buono  stalo  man- 
tenuto.Fu  questo  egualmente  che  l*altro  sopra- 
descritto di  Capri  addillo  a ritiro  di  religio- 
se dell’ordine  medesimo  di  S. Teresa, che  dice* 
vansi  Scalze.  Si  é l’edificio  di  buona  struttura 
e bene  compartito;ed  in  particolare  è notabile 


verendiss.  D.  Dìonysio  Petra  abbate  ordinis  Coele~ 
stinoriim  episcopo  capritano.  A.  D.  MocLXXxxrtt.  ^ 
(i)  D,  O.  M.  Pyonisio  Petra  Coelestinorum  or- 
dinis abbati,  Caprearam  ecclesiae  praesuli  vigilantis- 
simo. ob  innumera  erga  eamdem  beneficia  episcopa- 
les  ob  aedes  restitutas  adhuc  viventi  e vivis  sublato 
tv  id.  Jun.  A.  D.  MDCxcvrn  ob  choruni  lignea  cae- 
latura  levigue  marmore  eiits  aere  excitatum,  lapi' 
dcm  hunc'suos  cineres  servantem  iUustriss.  Dominus 
D.  Michael  Gallo  Vandeneinden  reverendiss.  constd- 
to  canonicorum  collegio  ponendum  curavit.  Id.  febr. 
anno  sol-  uoccri. 


Digilized  by  Googic 


5a4 

la  prccìola  chiesa  di  essa  che  si  è di  hello  ed 
elegante  disegno  e bene  fabbricata;!!  cui  p^vi* 
mento  a mattoni  rappresentante  in  vasto  qua- 
dro la  creazione  dei  mondo  fu  eseguito  sul 
pregevole  disegno  del  nostro  celebre  Solime- 
ne. 11  quale  pavimento  tutto  sano  e vigoroso 
trae  a se  oggi  1*  attenzione  dei  forestieri  ; ed  è 
come  uno  de’  più  nobili  arnesi  di  questa  parte 
dell’isola  risgiiardato.  Cosi  questo  monistero. 
che  l’altro  sopraddetto  diCapri  sì  resero  insigni 
e venerandi  non  pure  per  la  somma  pietà  delle 
religiose  , massime  in  verso  gl’indigènti,  che 
per  l’ammirahile  disciplina  ivi  sempre  servata. 

XXXlI.  Dopo  del  vescovo  Gallo  governò 
quella  chiesa  un  tale  de  Laurentiis  , il  quale 
egualmente  ehe  i suoi  predecessori  con  assai 
zelo  ne  tenne  1’  amministrazione  in  fino  a che 
venne  dìputato  al  reggimento  di  quella  chiesa 
il  vescovo  Rocco  , sorrentino.  Questi  fu  as- 
sai celebrato  nella  sua  età  per  le  sue  dottrine, 
€ per  lo  zelo  e disciplina  con  che  resse  la  sua 
diocesi;  e non  poca  laude  meritò  non  pure  fra 
i letterati  che  tra  gli  ecclesiastici. 

XXXIIt.A  Hocco  successe  Gamboni  , as- 
sunto a quella  dignità  nell’anno  1777,  il  qua- 
le è l’ultimo  nella  serie  dei  vescovi  di  Capri. 
Non  meno  che  il  suo  predecessore  era  questo 
prelato  uomo  di  varie  dottrine  adorno  , e uelle 
bisogne  della  sua  diocesi  vigilantissimo.  £ 
soprattutto  fi  )rirono  sotto  il  suo  governo  il 
seminario  e le  pubbliche  scuole  ; e massime 
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le  sue  cure  volse  all*  istituto  per  lo  ammae- 
stramento delie  donzelle  , che  secondo  a suo 
luogo  fu  detto  , egli  in  florido  stato  ridusse 
con  sommo  vantaggio  di  quella  popolazione. 

XXXIV., Pertanto  nel  1799  per  politiche 
Ticissitudini  costretto  a lasciare  la  sua  dioce- 
si e il  regno  , rimase  la  sede  di  Capri  vacan- 
te ; che  venne  retta  per  mezzo  di  un  vicario. 
Il  quale-stato  di  cose  seguitò  a perdurare  nei 
tempi  posteHori  ; ed  essendo  stalo  appresso 
di  poi  , quel  prelato  insignito  della  dignità 
di  vescovo  di  Vigevano  nello  stato  di  Milano  e 
poi  di  Patriarca  di  Venezia,  continuò  la  chiesa 
dì  questa  isola  ad  essere  da  vicarj  governata. 
Intanto  per  ilGoncordalo  del  18 1 8 essendo  sta- 
to il  numero  dei  vescovadi  del  reame  nostro  ri- 
stretto, fu  quella  cattedrale  nella  condizione  di 
collegiata  ridotta  e sottoposta  all*  arcivescovo 
di  Sorrento, nella  cui  giurisdizione  oggi  ancora 
si  giace. 

XXXV.  Il  capitolo  della  collegiata  in  nien- 
te oggi  diversifìca  da  quello  che  si  era  duran- 
te il  vescovado,  ed  è composto  di  cinque  di- 
gnità , cioè  dì  un  arcidiacono  , di  un  deca- 
no , di  un  primicerio,  di  un  arciprete  e di  un 
cantore  con  otto  canonici.  Egli  vi  ha  peranco- 
ra  un  procuratore  che  viene  eletto  tra  i cano- 
nici stessi  e un  secretarlo,  i quali  sono  in  o- 
gni  anno  creati  ai  36  di  luglio  per  sulfrag]  se- 
creti dal  capitolo. 'II  primo  ha  il  carico  di  com- 
partire tra  i membri  del  capitolo  quei  proventi 
della  chiesa  che  giusta  le  consuetudini, loro  Si 
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apparfengOQO  ; il  secondo  ha  particolarmente 
la  custodia  delle  scritture  al  capitolo  stesso 
spettanti.  Allorché  vige?a  il  vescovado^  alFar- 
ciprete  era  affidata  la  cura  delle  anime  ; oggi 
ha  questi  semplice  dignità  nel  capitolo  ; ed 
eì  villa  un  parrocoasì  falla  bisogna  diputato. 
Per  quello  poi  che  risguarda  la  chiesa  di  A- 
nacapri,ella  si  h oggidì  parrocchia ;e  ne  sono  le 
rendite  independentemente  ministrate. 

XXX.V1.  Quanto  alia  condizione  presente 
della  chiesa  della  nostra  isola  , non  è mestieri 
troppo  lungo  sermone.  Perchè  essendo  alle  vi* 
cende  medesime  soggiaciuta  in  che  è venuto 
r intero  paese  , ne  giace  al  pari  di  questo  in 
malvagio  stato.  Da  poi  che  fu  in  esso  spento 
il  vescovado  , perdette  la  chiesa  ogni  lustro  e 
splendore  , e le  poche  rendile  che  da  poveri 
fondi  delusola  riscuote^  bastano  a malo  stento 
al  dicevole  suo  mantenimento,  non  rimanendo 
ai  suoi  ministri  che  incerti  ed  umili  proventi  e 
rispetto  a qualunque  altra  chiesa  poverissimi. 
Possano  i nostri  voti  fatti  per  la  prosperità  deb 
la  popolazione  delibisela  avere  effetto  in  favore 
eziandio  della  misera  sua  chiesa;e  riverdita  per 
lebeuefìcenze  del  monarca  V inaridita  elee  di 
questa  terra  , possa  la  chiesa  ancora  "per  ope- 
ra di  lui  rifiorire,  e celebrare  quelle  laudi  che 
da  benemerito  e religioso  principe  fieno  meri- 
tate. 

’riNE  DELL’OPERA. 
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